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ЦЪль изданія и настоящей моей, второй книги, та же, что первой, 
„Толкованіе на Евангеліе отъ Матөея“ — дать православнымъ хри- 
стіанамъ изложенное въ простыхъ словахъ, толкованіе на святое 
Евангел1е Христово отъ Марка для чтенія его съ разум%Ъніемъ, и 
также дать оружіе противъ лжеучителей, которые многія мета Еван- 
гелія объясняютъ неправильно, —въ пользу своего лжеученія. 

При изъясненіи мы пользовались твореніями св. Златоуста и 
Блажен. деофилакта, книгою „Толковое Евангеліе, епископа Михаила“ 
и „Сборникомъ статей къ истолковательному и назидательному чте- 
нію Четвероевангелія“, Барсова. Мста, заиметвованныя изъ указан- 
ныхъ источниковъ, нами цитированы. 

Просимъ читателей, которые встрЪтять недостатки въ нашей 
книгз, покрыть ихъ любовію и братски указать намъ ИХЪ,--ДЛЯ ис- 
правленія, по времени, если Богъ благословить. 


Священник Г. Бухаревг. 
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Гарта—неточная, а только прм- 
близительная. 


Предварительныя зам чавля. 


Первый, написгвиий Ёвангеле. быль св. апостолъ Матеей, изъ числа 
12-ти апостоловъ. Второй : евангехиеть св. апостоль Маркъ. изъ числа, 
70-титапостоловъ, кажъ то видно изъ преданія временъ апостольскихъ. Палий, 
епископъ Терапольсв (св. отецъ начала 2-го вЪка) передаетъ со словъ св. 
Іоанна Богослова, котораго онъ зналъ лично, что первое Евангеліе написано 
Матөеемъ, а второе Маркомъ. Ов. Маркъ былъ спутникомъ и сотрудникомъ въ 
дЪлВ проповъди ап. Петра, но прежде нъкоторое время сопутствоваль апо- 
столамъ Варнавъ и Павлу (ДЪян. 12. 25; 13, 5). Кромћ имени Марка имфлъ 
другое имя Гоаинь (12, 12. 25). Происходилъ изъ Іерусалима, гдЪ мать его 
Марія имла свой домъ (12. 12). въ коемъ ап. Петръ нашелъ убъжище себ% 
посл чудеснаго освобожденія изъ темницы. и былъ родетвенникомъ ал. Вар- 
навы (Вол. 4, 10). По свидфтельетву свв. Пашя и Иринея. Тертулліана и др. 
древнихъ писателей, св. Маркъ исполнялъ при ап. Петр должность писца 
и, такимъ образомъ, на основани разсказовъ его. могь написать Евангеліе, 
будучи и самъ по себъ, какъ апостолъ, очевидцемъ нћкоторыхъ событій изъ 
жизни Спасителя. Поесль мученической смерти апостоловъ Петра и Павла въ 
Рим. въ послЪднее время своей жизни. св. евангелистъ содЪЙствовалъ учреж- 
дҳенію церкви Христовой въ Александри и былъ первымъ епископомъ въ 
этомъ город. 

По свидфтельству Климента Александрійскаго, христіане, жившіе въ 
Рим, во время пребыванія тамъ ап. Петра съ Маркомъ, просили сего 
послЪдняго, чтобы онъ написалъ для нихъ устную евангельскую проповфдь 
ап. Петра. Ап. Петръ радовался ревности Римлянъ, и когда было написано 
Евангеліе Маркомъ. всенародно одобрилъ его, утвердить своимъ авторитетомъ 
и назначилъ къ чтеню въ церквахъ (Клим. Алекс. п блаж. Іерон.). Такъ 
какъ евангелистъ Маркъ писалъ свое Евангеліе для христіанъ изъ язычни- 
ковъ—Римлянъ, то оно имћетъ своп собственныя особенности, подобно тому, 
какъ иметь тоже Евангеліе Матеея. написанное для христіанъ изъ евреевъ. 
Такъ, еванг. Маркъ избираетъ для своего Евангелія такіе предметы. которые 
особенно нужно и важно было знать увћровавшимъ во Христа язычникамъ. 
и опускаетъ то, что нужно и важно преимущественно для хриетіанъ изъ 
Гудеевъ. Напр. опускаетъ родословіе І Христа и обстоятельства Его рожде- 
нія; опускаетъ бесъђды Христовы объ отношеніи Его учечія къ ветхозав%т- 
ному, обличенія Фарисейскихъ заблужденій и т. п. онъ описываетъ болће 
чудеса Христовы. такъ какъ они могли имЪть большее вліяніе на язычни- 
ковъ, чвмъ учен1е; гдЪ говоритъ объ тудейсвихъ обычаяхъ и постановленіяхъ, 
объясняетъ ихъ. какъ незнакомые для христанъ изъ язычниковъ и т. п. 

М%стомъ написанія Евангемя ап. Марка, какъ это видно изъ свидв- 
тельствъ преданія, былъ Римъ. Относительно времени напиванія его. свв. 
отцы Ириней, Климентъ Александрійскій и др. утверждалотъ, что оно напи- 
сано посл Евантеля отъ Матеея. которое. какъ извфстно. написано спустя 
5 лБтъ по вознесеніи Господнемъ. Полатаютъ. что еванг. Маркъ написалъ 


Евангеліе во время пребыванія своего съ св. ап. Петромъ въ РимЪ. около 
68-го г., года смерти сего св. апостола, и ранћње разрушенія Терусалима, 
(70-го года), такъ какъ въ немъ ничего не говорится объ этомъ (событіи.— 
Свв. отцы (Августинъ, Іеронимъ и др.) полагаютъ, что Евангеліе Марка 
написано не на латинскомъ язык, какъ думали н$®которые. но на грече- 
скомъ, такъ какъ въ то время греческий языкъ въ РимЪ былъ въ большемъ 
употребленли. подобно тому. какъ и св. ап. Павелъ пивалъ свое посланіе къ. 
Римлянамъ не на латинскомъ, а на греческомъ (Мих.). 

Въ Евангеліи св. ап. Марка содержится повъствованіе о жизни 1. Хри- 
ста отъ времени явленія на дБло проповзди Іоанна, Предтечи Его. до возне- 
сенія. Св. евангелистъ писалъ свое Евангеліе для того. чтобы утвердить въ. 
читателяхъ ввру во Христа, какъ Сына Божія, и Евангеліе его представляетъ 
хотя краткое. короче другихъ, но ясное и отчетливое изображеніе дБятель- 
ности Христа Спасителя. въ сильныхъ, полныхъ жизни и энергіи и произво- 
дящихъ глубокое и сильное впечатлън1е на читателей, очеркахъ (Мих.). 

Ивангелисту Марку усвояется символъ льва, потому что онъ начинаетъ. 
свое Евангеліе повЪствованіемъ о жизни и пропов%ди Предтечи Христова 
Тоанна въ пустынв. обиталищи львовъ. 


Зач. 1-6. О явления Прэдтечи Христова Іоанна. 


Читается во недълю передь Просвъщенемь (Ерещенемь) и на третљемь часњ въ 
навечере Бооявленїія ( Ерещенля ). 


1. Зачало сума Иса Хота, сна ві: Начало Евангелія Іисуса Христа, 
Сына Божия, 


Бванеліе, съ греческаго языка — благовБетвованіе, т. е. радостная веть 
о пришедшемъ въ міръ ИскупителЪ и о устроени Имъ Своего благодатнаго цар- 
оства (См. Мато. 8, 2 и дал). Начало Евангељмія. Ёвангелистъ Матөей началъ 
свое Евангеліе съ родословя и истори самаго рожденія Христова; евангелистъ же 
Мар къ опускаеть все это и начинаеть съ явленія и проловБди Предтечи о 
Хриетъ СласителЬ,—еъ того событія, съ котораго собетвенно и началось Евангеліе, 
т. е. благов'Бствованіе о пришедшемъ Спаситель и Его царетвЪ. Јисуса Христа. 
Інсусъ значить Спаситель. Это — имя Сына Божя, Искулителя рода человБческаго, 
нареченное, по повелБніо Божшо, Ангеломъ еще до рожденія Спасителя на землф. 
(Мат. 1, 21. Лук. 1, 31). Оно--довольно обыкновенное у евреевъ и значитъ: Богъ 
Спаситель или, просто, Спаситель. Для спасешя людей отъ въчной погибели за гръхи, 
которые начались въ родБ человћческомъ съ грБхопаденія прародителей въ раю, по 
премудрымъ Божественнымъ планамъ, долженствовало сойдти съ неба на землю, во- 
плотиться и, принявъ на Себя грЪхи рода человъческаго, пострадать за нихъ Сыну 
Божию. второму лицу Пресв. Троицы. И воть сей воплотившійся Сынъ Божій и быль 
названъ при рожденіи Јисусоло, т. е. Спасителем, и еще Христомә. Христосъ съ 
греческаго значитъ помазанникъ, на еврейскомъ Мессія (Машіахъ). У евреевъ царей, 
первосвященниковъ, а иногда и пророковъ, помазывали елеемъ, почему они и назы- 
вались помазанниками. Посредствомъ помазашя совершалось посвящене сихъ липъ, 
каждаго на свое служеніе, и чрезь него обыкновенно сообщалиеь помазуемымь 0с0- 
бенные дары Божіи въ помощь къ достойному прохождленшю ихъ служенія. Такъ были 
помазаны Ааронъ первосвящевникъ (Исх. 28. 41), цари Саулъ и Давидъ (1 Цар. 
10, 1; 16, 13), пророкъ Елисей (3 Цар. 19, 16). Сынъ Божій названъ Мессівю или 
Христомъ, т. е. помазанникомь, потому, что Его человъчеству безмБрно сообщены 
дары Св. Духа, какъ-то: святость первосвященника. могущество царя и вЪдЪнів или 
знаніе Пророка. Относительно имени Гисусь впадаютъ въ ошибку и много спорять 
такъ называемые наши раскольники, т. е. лица, самовольно отдВливитяея отъ истин- 
ной церкви изъ-за пЪкоторыхъ церковных» обридовъ. Они учатъ. что нужно писать и 
говорить не 16965, а Геусъ. Но именно Гисусь (115{:) слово греческое или Јешуа со- 
кращенное Геюшуа слово еврейское и значить Спаситель. а не [сусъ, такого слова нЪтъ 


8 А: Стихи 2—4. 


въ греческомъ язык. Если написано въ нЪкоторыхъ древнихъ книгахъ сусь, такъ это 
написано сокращенно, какъ древле писали неръдко. Писали это имя и двумя буквами 
Ис. (Ом. 1 ст. 1 гл. Мате.). Сына Божія. Еванг. Матөей, писавшій свое Евангеліе 
для христанъ изъ іудеевъ, говоритъ: Сына Давидова. Сына Авраамова. чтобы пока- 
зать происхожденіе Спасителя по плоти отъ праотцевъ өврейскаго народа, Маркъ 
же, который писалъ Евангеліе для христіанъ изъ язычниковъ, говоритъ: Сына Божія, 
чтобы обратить тЪмъ вниманіе сихъ христіанъ на главное лице своего благовђетво- 
ванія. которое есть не простой, хотя бы и великій челов5къ, но Сынъ Божій, въ 
собственномъ смысл, Которому подобаетъ всякая слава, честь и поклоненіе и Ко- 
торый потому заслуживаетъ полной безусловной ръры въ Него (Мих.). 


2. такоже Єсть ПИСАНО во прроцул: с, қакъ написано у пророковъ: вотъ, 
А32 посылаю Ала моего пре лицем Я посылаю Ангела Моего предъ 


ГА > ғ 7 Ро © А 
твонлл, Иже оўготовитд путь твой пре | лицемъ Твоимъ, который приготовить 
ТОБОЮ. | путь Твой предъ Тобою (Малах. 3. 1). 


3. Гласл вопіющаги вк пстыни: оўго- | Гласъ вопіющаго въ пуєтын%: при- 


товайте пт» ГАНЬ, повы твоойте стези | готовьте путь Господу, прямыми сдё- 
гу. лайте стези Ему (Иезмя 40, 3). 


Пророки—это особенные, благочестивые люди. бывшіе въ древнемъ еврейскомъ 
народ, которыхъ Господь посылалъ открывать людямъ Свою волю и исполнялъ 
Духомъ Святымъ такъ, что они могли предсказывать будущее (2 Петр. 1, 21). У 
иророковь. Евангелистъь приводить велЪдъ за симъ предеказаніе двухъ пророковъ 
Іудейскихъ Малахи и Исайи. Се Аз5 (вотъ Я) посылаю Анлела Моего предь лицемь 
Твоимә, иже утотовитъ (который приготовить} путь Твой предь Тобою. Это — слова 
пророка Малахіи объ Іоаннъ ПредтечЪ (3. 1), ихъ отнесъ къ ПредтечЬ Самъ Го- 
сподь І. Христосъ (Мате. 11, 10). Іоаннъ именуется Ангеломъ за его какъ бы ан- 
гельскую. почти безплотную жизнь и за возвћщоніе и указаніе имъ грядущаго Христа. 
Тоаннъ уготовлялъ путь Господень т5мъ, что своею проповъдію п врещеніемъ приго- 
товлялъ іудеевъ къ принятію Мессіи. Глаеь вопбющейо в5 пустынтњ и пр. Это— слова 
пророка Исайи о [оаннЪ КрестителБ (40, 3), ихъ относитъ къ себБ самъ Тоаннъ 
(Іоан. 1, 23). Въ этихъ словахъ подъ Господомъ разумћется Мессія, І. Христосъ, 
явившійся освободить людей изъ плБна грЪха. проклятія и смерти, подобно папр. 
освобожденію Тудеевъ изъ Вавилонскаго илфна; подъ вЪстникомъ-—Тоаннъ Предтеча, 
предвозвъшавшій пришествіе Христово и приготовлявшій іудеевъ къ принятію Его. 
какъ Царя, Мессін своего. Выраженія: Я посылаю Анела Моею, который приюто- 
вить путь Твой. и лась вотилоцаљо вә тустънњ, приотовьте путь Господу, прямыми 
сдљлайте (правы творите) стези (Ему) Ро, взяты отъ обычая, когда царь, предводи- 
тельствуя войскомъ и находясь въ ноходЪ, посылалъ впередъ вЪетниковъ. чтобы объ- 
являть приближеніе его, приготовлять все нужное для него и устроить дороги. Прио - 
товъте путь Господу, т. е. будьте готовы къ новой благодатной жизни по заповЪъдямъ 
Господа— (Спасителя; прямыми сдълайте стези Гло, т. о. понимайте законъ ветхоза- 
вБтный не по буквЪ его, а по духу —по внутреннему духовному смыслу его. (См. 
объяенен. 8 ст. 8 гл. Мат.). 


т п 2 Г. 7 / ` 
4. Высть Танил врестай ва пУстъни Явилея Гоаннъ. крестя въ ‘пустын% 
1 проповћдал ВОЕН поклАнА во 019- | и пропов$дуя крещеніе покаянія для 
цене гоу ви. прошешя грЪховъ. 
і 


О явленіп и проповђди Предтечи. а также и далфе о Крещени’ Господа І. 
Христа св. Маркъ повфетвуетъ совершенно согласно съ св. Матоемъ, только короче 
Мате. 3. 1—12). Лвился Гоаниз, крестя въ пустынь... Іоаннъ былъ Предтечею 
(Христовымъ. Онъ приготовлялъ Еврейскій народъ своею проповБдію къ принятно 
Спасителя. О Его явленін и назначени предсказали вотхозавЪтныс пророки Иемя 
(40, 3) п Малажя. (8, 1). Самос его зачатіс и рождене было предвозвЪщено отцу 
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его Захар въ храм Архангеломъ Гавріиломъ и первое соединено было съ нБмотою 
отца за нөвБріе Архангелү, а второе — отверстемъ устъ и пророчествомъ какъ о 
Самомъ СпасителЪ, такъ и о Его ПредтечЪ, новорожденномъ сын} Захаріи (Лук. 1 гл.). 
Въ младенческихъ лЪлахъ Тоапна, какъ повфетвуетея въ преданіи, когда, спасаясь отъ 
преслБдовапія избивавшато младенцевъ въ ВиолеемЪ, царя Ирода, мать ого Елисавета 
убЪжала съ нимъ въ пустыню и тамъ скоро умерла, сго питалъ и хранилъ Ангелъ. 
Когда же онъ достигъ тридцатилЬтняго возраста, — возраста полной зрБлости, те 
ему быль голосъ отъ Господа начать проповБдь о Мессіи. Тоаннъ Предтеча былъ 
родотвенникомь Христа, — мать его Елисавета приходилась двоюродною сестрою 
Преев. Богородицы (Кир. Алеке.),—и шестью мфеяцами былъ старше Христа (Лук. 
1 гл. 26 ст.). Іоаннъ быль великій подвижникъ, жилъ въ пустынь; тамъ онъ и9о- 
повљдывалљ, тамъ и крестиль. Крешеніе, это—погруженіе, омовеніе въ водЪ. У 1удеевъ 
въ нБкоторыхъ елучаяхъ омовеніе было религіозныыь обрядом. (Исх. 19, 10; 29, 
4 и др.) н обозначало,. сверхъь чистоты тБлесной, очищеніе дути, т. е. остав- 
еше грЪховъ и обновленіе жизни. Крещеніе Іоанново посредетвомь погруженія 
въ р5кБ, чему предшествовало исповњданіе зрњховъ (ст. 5), — оттого оно и назы- 
вается крещешемь покаяніл, — было дЪйстыемъ совершенно отличнымъ отъ обык- 
новенныхъь іудейскихъ очищеюй, новымъ, приготовлявшимь къ принятію Иекупи- 
теля міра 1. Христа. Оно не имБло силы отпущать грЪхи, но указывало только 
на то, что наступаетъ время. когда Спаситель даруетъ  отпущене %рњхо6ъ 
(ст. 1); такъ что крестивииеся крещеніемъ Тоанновымъ впослћдетвіи холжны были 
креститься крещеніемъ Христовымъ (ДЪян. 19, 8 — 5). Предтеча проповЪдывалъ 
крещеніе покаянія, пишетъ блаж. Оеофилактъ, для того, чтобы люди покаялись и, 
принявъ Христа, получили оставлеюме грЪховъ. Гоаннъ проповъдывалъ и крестилъ 
въ пустыпБ. У евангелиста Мятеея сказано в5 пустыми Тудейской (3, 1). Такою 
пустынею называлось въ ЗемлЪ Гудейской, или ПалестинЪ. гдЪ родилея и жилъ 
Господь нашъ Спаситель, пространство въ нЪсколько верстъ на западъ отъ Мерт- 
ваго моря, пересфкаемое горами и нБеколькими рЪками. Слово пүстыня въ Свяиг. 
писанін не означаетъ мЪфетности, совершенно лишенной жителей. но мЪетность мало 
обитаемую. Въ пустынЪ Іорданской были и селенія (Мих.). До сихъ поръ еще ука- 
зываютъ въ нБоколькилъ верстахъ отъ г. Виелесма, въ дикой местности, пещеру, 
дБ жилъ Гоамнъ. Предтеча Христовъ избралъ мфетомъ для проповзди пустыню, съ 
одной стороны потому, что въ городахъ и селеніяхъ могли препятствовать ему фа- 
писен (о нихъ чит. въ обълен. 22 ст.) и другіе народные учители, а съ другой 
потому, что это было удобнђе для слушателей, какъ удаленныхъ отъ шума и раз- 
$Вяютя (Христ. Чт. 1853 г.). Самая Палестина, иначе называемая Святою землею, 
находится въ Ами, на восточномъ берегу Средиземнаго моря. Это —земля, гдЪ жилъ 
влревле І:врейскій народъ, отъ котораго по плоти произошелъ Спаситель. Во вре- 
мена Христовы Палестина раздвлялась на 4 части: съ правой стороны рЂки Тордана. 
Галилею, Самарто и Тудею, и съ лЪвой, Зајорданску страну: Перею и др. (См. 
карту Палеет.) Ротъ какъ описываетъ одинъ изъ духовныхъ писателей (ПВвницкій) 
явленіе Предтечи съ первою проповБдью: „Мы предетавляемъ себъ стеченіе народа 
въ какомъ-либо мветБ около Торлана по случаю праздника или по чему-либо другому. 
Среди бесфды предъ общеетвомъ вдругъ является молодой человъкъ, прикрытый 
епанчею изъ верблюжьяго волоса, подпоясанный кожаннымъ поясомъ (4 от.). Суровая 
аскетическая жизнь его молодому лицу придала сухость и блЪдность. На челЪ его 
слБды трудовой сосредоточенной мысли, въ его глазахъ блеститъ и выражается 
хажос-то особенное оживленіе и на всемъ лицЪ ясный отпечатокъ вамоуглубленія н 
ръшитольпости. Сильнымъ, высокимъ голосомъ опъ начинаетъ сильную рЪчь къ 
собравшемуся обществу; оно поражается неожиланноестью этой рЪчи, поражается н 
видомъ человЪка, Богъ вЂеть откуда явившагося и такого необыкновеннаго по виду. 
Слова его, полныя небесной евятости и внутренней анергіп, какъ громъ, раздаются 
прелъ собраніемъ; и поел того, какъ этого слова не стало, по влругъ приходить 
въ себя пораженное собраніе... Повыя слова глубоко западають въ душу слушаю- 
ЗЦИХЪ. Начинають спрашивать: кто этотъ странный п, повидимому, великій челов къ? 
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Желан1е слушать его растетъ все больше и больше. Пророчество, давно ие слышное 
въ ТІудеБ, проявилось съ такою силою, какой не было, говорятъ, и въ устахь Илін, 
н Іоаннъ дБлается великимъ провозвЪетникомъ и вождемъ новаго направленія ду- 
ховной жизни въ Гудейскомъ народ. Сила слова и духа Іоанна производили внеча- 
тлБніе на современныя поколЪнія, и потому выходили ко нему вея страна Гудейскал 
и Јерусаљимљяне ‘и крестились оть нею во ръкњ Гордан, исповпдуя ърњаи свои. 


т о / \ к / 
5. Н йсуождіше вв пем вс 18ей- И выходили къ нему вол страна, 
скал страна й Тефлимлане: й кре с ‚ Тудейская и Терусалимляне; и крести- 
вси во ТОрданћ оц (0 неги, Исповйла- | 280ь оть него ве въ рЪЬкБ Іордан%, 
юше грћун свом. ‚ пспов®дуя грЪхи свои. 

Бел Гудейская страни — выражеше усиленное: здЪеь слово вељ употреблено 
вмБето: мноие или весьма мноне; такъ употребляется иногда это слово въ Свящ. пи- 
сани. Јерусалимляне, т. е. жители города Герусалима. Јерүсалимъ, это — главный 
городъ Гудейскаго царства, въ южной части Палестины. Постояпныхъ жителей въ. 
немь около времени жизни Христовой считалось до 120,000. Дрещахуся (крести- 
лись) вси во Гордан рњиь оть нео. Гордан — главная рка Палестины. Горданъ 
беретъ свое начало въ горахъ Ливанскихъ, на сБверъ отъ Палестины, и течетъ. 
почти черезъ всю Палестину отъ сБвера къ югу, и впадаеть въ Мертвое море. 
Обыкновенная ширина его—10 саж., а глубина 7 (см. карту). 

Для зувотвенныхъ Јудеевъ недостаточно было проповЪлн о покаянін на ело- 
вахъ, нужно было запечатлЪть эту проповЪдь какимъ-нибудь наружнымъ знакомъ, 
дабы они помнили, что дали твердое обфщаше оставить прежніе грЪхи, и, увЪро- 
вавъ въ грядущаго Месою, перемЂнить свою жизнь, т. е. что, подобно тЪфлесному 
омовенію, обязуются постоянно очищать душу свою оть нечистоты грБховной. Для. 
этого-то и крестилъ Тоаннъ (Тр. л.). Какъ крестилъ оаннъ? Онъ не возливалъ воду 
на голову крещаемаго, какъ пишутъ неправоелавные иконописцы. Евавгелиеть 10- 
аннъ прямо говоритъ, что Іоаннъ совершалъ крещеше тамъ, гдБ было много воды; 
да и самое слово крестить значить пофужать, а пе окроплять. Предтеча самъ 
зходиль съ крещаемымъ въ воду. возлагалъ руку на его голову, требовалъ, чтобы 
тотъ исповфдываль грЪхн своп; потомъ погружаль его въ воду съ головой, говоря 
ему, чтобы онъ вБровалъ въ грядущаго по пемъ Месено, и затБмъ выводилъ его на, 
берегъ, гд крешенный молилея (тамъ же). У Гудеевь временъ Христовыхъ было 
убБжденіе, что крестить будетъ и Самъ Месая п Его предтеча (Іоан. 1, 25). Исюо- 
вњдуоще ужи своя. ИсповЋдане грБховъ было и въ вотхомъ завЪтЪ (Лев. 16, 29 я 
дал. Чис. 5, 7). Оно есть потребность кающагосл сердца. ИсповЂБданіе, какъ равно 
и крещеніе Јоанново, какъ замфчено выше, не имфли силы отпускать грЪхи, такъ 
какъ тогда еще не пострадалъ Господь Тисусъ Христосъ на креетЪ за грБхи рода, 
человћческаго. Іоаниъ проповћдывалъь только покаяніе и приготовлялъ къ оставле- 
нію грЪховъ, т. е. вель къ крещенію Хрнетову. которымъ дарустея отпущеніе грћ- 
ховъ (Өеоф.). (О значеніи крещенія [оаннова чит. въ объясн. ст. 4 и 8). У евангелиста, 
Матося говорится, что когда [оанпъ Предтеча проповъдывалъ крещеніс покаянін, 
то говорилъ при этомъ; љриблизилось царство небесное (3, 2). Выраженія: царство 
небесное и также царство Боже, царство Христово часто вотрЪчаются въ книгахт 
новозавЪтныхъ, они означалоть паретво Господа Іисуса Христа на землБ и на небе- 
сахъ, т. е. 1) такъ пазываечое чарство блазодати на земл въ церкви Христовой 
(9, 1), гдБ даруется человЪку-грфшнику оправданіе предъ Всгомъ н примиреніе съ 
Нимъ чрезъ искупительныя заслуги Спасителя Іисуса Христа (ст. 1), и 2) какъ 
слБдетвіе сего, ииретво славы, или блаженство на небесахъ (Мат. 25, 34), — первое, 
какъ начало, а второе, какъ полное совершеше и окончавіс. Объ этомь паретвъ 
много предсказывали ветхозавтные пророки (Ие. 11, 1—10. Іер. 81, 81 и дал. Дан. 
7, 13 и дал.). Чтобы [удеи лучше могли понимать учеше о луховномъ царств Хри- 
стовомъ, пророки предетавляяи имь это царство поҳъ образомъ земного. Только 1у- 
ден предсказано ото о парств Хрлетовомъ повимали прямо въ матеріальномъ, & не 
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въ духовномъ смысл; поэтому представляли Месено земнымъ паремъ, который за- 
владћетъ царетвами на землЬ и, освободивъ Евреевъ отъ римской власти, ихъ са- 
михъ сдфлаеть парями и правителями народовъ (Мат. 2, 3). Понятно, что для вету- 
пленія въ царство Христово необходимо покаяніе, чего требовалъ Предтеча Хри- 
отовъ отъ своихъ слушателей. И Самъ Господь Спаситель началъ Свою проповфдь 
словами: яокайтесь. ибо приблизилось царетво небесное (Мат. 4. 17). 


6. БЕ же Гулина Уволчёнь власы вел | Тозинъ же посилъ одежду изъ верб- 
види, И песа обсмени «0 чреслвуд ёги), | люжБяго волоса, и полсъ кожаный 
Й Млый Акоды Й меди див. _ | ва чреслахъ своихъ, и Флъ акриды и 


дикій медъ. 


Јоаниъь носилъ одежду из» вербможсьязо волова (6 оболченъ власы велблужди). 
Это былъ волос длинный, толетый и колючій, изъ котораго въ древности дБлали 
грубую ткань и нын ва востокф дЪлаютъ одежду для себя бЪдные люди и монахи. 
Таъ (ядый) акриды и медъ дикій (дивій). Подъ акридами должно разумЪть видъ са- 
ранчи, которая служитъ очень обыкновенною пищею на востокЪ у бфлныхъь людей. 
НЪкоторые, впрочемъ, думаютъ, что акриды суть верхушки травы, а ивые — дикіе 
яблоки (Өеоф.). Подъ дикимъ медомъ разумЪется медъ дикихъ пчелъ. находивиийся 
въ изобиліи въ скалахъ и дуплахъ деревъ пустыни (Мих.). Медь этотъ весьма, горь- 
кій на вкуст (Аоан.). СлЗдовательно, и одежда, н пища у Іоанна Крестителя были 
подвижническія, и какъ своими рЪчами напоминалъ онъ прор. Исаію, такъ своею су- 
ровою подвижническою жизніо живо напоминалъ другого древняго великаго про- 
рока Илію. 

7. Н проновфлаше, глагола: градетя | И пропов%дывалъ говоря: идетъ за. 
крЕплій мене бслбда мене, елке нфомь : мною СильнБйшій меня, у Котораго 
АОСТОННА преклонсл оазрбшити селень са- ‚Я недостоинъ наклонившись развязать 
пура ёру: ремень обуви Его; 


8. дак оўви крестнук вы водою: той | я крестиль васъ водою, а Онъ 
же вртита вы дуолмл стыля. Оудетъ крестить васъ Духомъ Свя- 
ТЫМЪ. 


Идеть за мною сильньйшй меня (грядеть крЪплій мене), это—Мессія І. Хри- 
стосъ, БогочеловЪкъ, на 6 ‘м$феяцевъ родившійся н выступившії но проповдь 
позднфе Іоанна Предтечи и Крестителя (Лук. 1, 26). Емуже птсль достоин» тре- 
клонься разръшити ремень саптоњ ео (у котораго я недостоинъ, наклоняеь, развя- 
зать ремень обуви Ето). На восток по причинБ жары не носили такой обуви, ка- 
кую мы носимъ; но чтобы прикрыть подошву ноги отъ камней и всего остраго, или 
отъ горячаго песку и т. п. привязывали къ подошвЪ ноги дощечку — называемую 
сандаліей. Савдами дЪлались и изъ дерева, и изъ кожи. При входЪ въ домъ санда- 
ми обыкновенно снимали, а при выход опять надвали. Снимать и надфваль ихъ 
было дБломъ низшихъ служителей. Олова Іоанна: я медостоитн» и пр. означазогъ сми- 
реніе, унижеше ого передь І. Христомъ. Онъ очитаетъ себя недостойнымь быть по- 
слБднимъ слугою Господа. Я крестил вась (азъ крестихъ вы) водою, т. е. погру- 
жаль въ воду для обозначепія доброй перемБны въ мысляхъ и жизни, такъ какъ 
крещеніе Тоанново ие давало благодати Божіей, хакъ крещеше Христово. А Он» бу- 
деть престить (той же креститъ) Духомь Овятымь. Крещеніе Христово будетъ Лу- 
хомъ Святымъ, это означастъ. что оно будетъ имфть внутреннее дЪйствіе Духа Овя- 
таго ва душу крещаомаго, — очищать ве оть грЪховъ по силБ крестныхь заслугъ 
Христовыхъ (Іоан. 3, 5) и возраждаль въ жизнь овятую, спасительную. Въ этомъ-то 
н состоитъ отличіс крещевія Христова отъ Іоаннова. Поэтому-то п необходимо было 
для крестившихся Јоанговымъ крещешемъ снова креститься крешешемъ Христовымъ 
(зит. объяен. 4 0т.). Крещенів Іоавпово, какъ п служенів сго, было подготови- 
тельнымъ. 
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Стихи 9 11; 


Зач. 2-2. Крещеніе Христово, исвушеніо въ пустычБ и пропов%лдь. 


въ Галиле% 


\ 
% 


Читается въ понедњльникь 12-й недьли п) Шлтидесятииць. на б-мь чись въ наве- 
черіе Богоявленіл и па утрени въ день Болоявленмя. . 


9. И ВЫТЬ во Они Ане, прїйде 
сл 00 мазарета гамлейскаги, й кфтиса {0 
анна во ТОрданћ. 

10. Н ще восуодА 0 воды, виль 003- 
колбаса убой, Й Аа Ак гол вА, со- 
Афіна НАНЬ. 


| 
09 
і 


11. И гласа высть са НБС: ты Сен 
СПА МОЙ ВОЗАЮБАЕННЫЙ, © неле БАГОВО- 


мух. 


И было въ тв дни, пришель [и- 
сусъ изъ Назарета Галилейскаго и 
крестился отъ Іоанна въ Їорлан%. 

И когда выходилъ изъ воды, тот- 
часъ увидвлъ /оаннь разверзающяся 
небеса. и Духа. какъ голубя, схо- 
дящаго на Него. 

И гласъ былъ съ небесъ: Ты Сынъ 
Мой возлюбленный, въ Которомъ Мое 
благоволеніе. 


Во онњаъ днехь (въ тЪ дни), т. е. когда проповЂлывалъ пришествіе Мессіи и 
крестилъ Іоаннъ, Предтеча Христовъ (чит, ет. 4 — 8). Пришель изь (прінде отъ) 
Назарето. Въ Евангеліи Матөея повЪетвуетея, что, по возвращеніи изъ Египта, 10- 
сифъ и Марія . съ Богомладенцемъ [исусомъ поселились въ Назарет Б, гл жили 
ирежде. Это былъ небольшой городокъ. въ одной изъ частей Палестины, такъ назы- 
ваемой ГалилеБ (ом карту). Эдзеь прожилъ 1. Христосъ до 80-лБтняго возраста, 
до времени вступлешя Своего на дфло общественнаго слүженія спасенію рода 
человБческаго. Это служеніе Онъ началъ крещеніемъ у Іоанна, который уже пропо- 
вБдывалъ и крестилъ (чит. ст. 4—5. При объясненіи спхъ стиховъ чит. и о значе- 
ни крещевія). По Евангелію св. Луки, Іисусъ Христосъ крестился, будучи 30-ти лБтъ 
(3,23). Въ СинаксарЪ на Крещеніе Господне читаемъ: „Ќрестился Гисусъ Христосъ 
30-ти лБтъ, въ такомъ возрастБ, который ү людей легко склоняется ко всякому грЪху. 
Ибо. какъ первый возрастъ, младенческії, по словамъ св. Златоуста и Өеофилакта,, 
имБетъ многое невБжество и неразум$ ше, второй, юношоскій, возжигаетея вожделћ- 
ніемъ плотекимъ; такъ тридцатилВтній возрастъ совершеннаго мужа порабощенъ ко- 
рыетолюбію, тщеславю, гнъву и всякимъ грћъхамъ. До сего возраста отложилъ Го- 
сподь крещеніе, чтобы исполнить законъ всфми возрастами, чтобы освятить все наше 
естество и подать силу побЪждать страсти и хранить себя отъ грБховъ смертныхъ“. 
Къ этому времени [оаниъ уже достаточно открылъ тудейскому народу, кто — пропо- 
вЬдуемый имъ Христосъ. ПослБ крещенія [исусъ Христосъ имЪлъ выступить на дБло 
жекүпленія рода человъческаго, а у Евреевъ былъ закопъ, который не допускалъ до 
священническаго олуженія и до народнаго учительства ране 30 -лБтняго возраста, 
(Чис. 4, 3). О крещенін Христовомъ евангелистъ Матоей написалт подробнЪе, чБмъ 
Маркъ. Тамъ написано, что Гоаниь удерживаль Го, ъ060ря: мть нидобно креститься 
отъ Тебя, и Ты ли приходишь ко мнљ? т. е. не хотЪль крестить Господа по 60- 
знанію своего недостоинотва, такъ какъ, по своему пророческому прозрВнію, узналъ 
въ Немъ Месеїо; но, напротивъ, самъ желалъ принять отъ Него крещеніе. Но Ги- 
сусь сказаль Тоанну въ отвъть: оставь теперь, ибо тако надлежить намъ цепољнить 
осякую правду, т. е. отложи пока свое человЪческое разсужденіе, потому что намъ 
нужно исполнить законъ (правду). Законъ требовалъ очищенія водою и жертвы, и 
приносящаго жертву священника; Гисусъ же Христосъ готовился принести Самого 
Себя въ жертву за грЪхи рола человЪ ческаго на крест (Амвр. Мед.). Господь —за- 
конодатель, и потому прежде всего надлежало Ему Самому иеполнить законъ, и за- 
тБмъ уже требовать исполнепія его отъ другихъ (Блаж. Терон.). 

Крестилея Гисусъ Христосъ во-первыхъ, для того, чтобы Своимъ крощеніемъ 
засвидБтельствовать важпость крещенія Јоаннова, которое было приготовительнымъ 
къ Его крещенію, и чрезъ это — Своимъ примфромъ установить и освятить первое 
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христіанское таинетво--крещение; освятить и самыя воды, имБющія давать освящеше 
въ таинетвЬ крешешя (Амвр. Мед.). Туть, Онъ, Безгръшный, является, какъ Искупи- 
тель, принявшій на Себя грВхи человЪчесые и указуюшій средство къ очищенію ихъ 
чревъ крешене (Хр. Чт. 1858 г.). „Пріемля крещеніе отъ Іоанна, говоритъ св. Зла- 
тоустъ, шеусь Христосъ убБждалъ воБхъ въ необходимости принимать установлен- 
ное Имъ крещеніе“. Во-вторыхъ, тутъ, во время крещенія, Онъ былъ лвленъ Израилю 
и міру, какъ истинный Мессія, свидътельствомъ Бога Отца и вошествіемъ Св. Духа 
(Злат. и Мих.). Туть при крещенін выразилось н смирене Господа ради нашего 
спавенія: съ рабами Господь, съ виновными Судія, съ грбшными БезгрЪшный 
идетъ креститься. И абе восходя оть воды (и когда выходиль изъ воды). Боли 
выходилъ изъ воды, то значитъ входиль въ воду. Это — прямое обличеніе тБхъ, 
которые совершаютъ крещеніе не чрезъ погружеше, а чрезъ обливаніе (католики 
и лр.). Видя разводящася (тотчасъ увидБль Тоаннъ разверзающіясяи) небеса, т. е. 
сводъ небесный, чувственное небо, на подобле того, какь это бываетъ во время силь- 
наго блеска молніи. Духа, третье лице Св. Троицы, яко (какъ) 10лубл, сходяща нань 
(сходящаго на Него), т. е. на [. Христа). 

Духъ Святый сошелъ въ видЬ голубя по причин чистоты и кротости этой 
птицы. Съ другой стороны, какъ при Ноћ голубица возвБотиза прекрашеніе потопа, 
принеся масличный сучекъ. такъ и теперь Духъ Св. вь вид голубя возвБщаегъ 
разрфшеню грБховъ (Өвоф.). Господь Јисусъ Христосъ, какъ Сынъ Божій, по Сво- 
ему Божеству. неразлучень съ Отцомь и Духомъ и по человБчеству всегда быялъ- 
исполненъ Духа Святаго, но Духъ Св. сошелъ на Господа для 10го, чтобы въ Пемъ 
познали люди Сына Божя, Спасителя міра; —чтобы въ самомъ началБ новаго завЪ та 
тайна Пресв. Троицы, древле сокровенная. явилась и явственно открылась въдБнію 
и слуху человЪческому (Тр. лиет.). | 

И злась быль (бысть) сә небесь, т. е. отъ Бога Отца. Это было со стороны 
Бога Отца торжественное объявленіе Іивуса Мессіею— Христомъ. Сынь Мой возмод- 
ленный, т. е. что Іисусъ Христосъ есть Сынъ Божій, второе лице Преев. Троицы, 
равночестное Отцу и Духу. Въ Которомь все Мое блазоволеніе (0 Немже благово- 
лихъ), т. е. въ Немь — вся полнота Моей любви, и чрезъ Него изливается любовь. 
и на воБхъ людей. — Является вопросъ: Гели такъ яспо было засвид'БВтельствовано. 
Божество Іисуса Христа при крещеніи, почему же не увЪровали въ него Гудеи?— 
„По жестокосердію своему, отвЪчаетъ св. Златоустъ. Ибо и при Моисеи много был 
чудесъ, но народъ и посл громовъ, трубь и молній слиль себъ тельца, да и тв 
же самые, которые были при крещевіи и видЪли поел воскресеніе Лазаря, одвакожь 
не только не увфровали въ Того, Кто сотворилъ это чудо, но часто покушались 
даже убить Его. Когда душа находится въ безчувственности, развращеніи и зависти, 
то она не убЪждается никакими словами. Впрочемъ, нельзя думать, будто явленіе 
Бога при крещеніи Іисуса Христа осталось безплоднымь для веБхь *). 
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12. И Ав Аўл изведе го ва п%- Немедленно посл того Духъ ведеть 
стын, Его въ пустыню. 


Дужь Божій, сошедиии и на человЪческую природу 1. Христа при крощенін, 
ведет, — влечеть Его вә пустьиио — для приготовленія къ великому дБлу снасешя 
рода человЪческаго и на борьбу съ искусителемъ, для поражентя его (Мато. &, 1). 

Бъ пустыню. По преданію, это была пустыня, лежавшая на запад отъ Іерихона, 
среди пустынныхъ іудейскихъ горъ. Доселв она носитъ названіе Сорокадневной или Горя 
искушейя. Это—днкое и страшное мЪсло, въ которомъ укрывались зв$ри и разбой- 
ники. Св. Златоуєтъ ири этомъ замБчаетъ: „Не Самъ пришелъ, а быль Духомъ от- 

*) Въ ЦалеетянВ на ръкъ ГорданЪ доселъ извЪетно то мъето, гдъ крестилен 1исусъ Хрисгөсъ. 
Тамъ поклонники, особенно въ первые три дня Страствой педъли цълыми сотпями и тысячами, 


обыкновенно, стараются погрузитьен въ евящепныя воды [юрдапа, при пфнім: „Во Гордан кре- 
щающуся“. 
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веденъ въ пустыню, поучая насъ не вдаваться самонадЪянно въ искушонія“. Дней 
четъыредеслть (сорокъ). У еванг. Матоея и Луки сказано, что Господь эти 40 дней 
постилея, т, е. ничего не Флъ, По сорока дней по тились Моисей (Исх. 84, 28) и 
Имя (3 Цар. 19, 8). Число 40 въ Священномъ писанш напоминаетъ или нақазаніе 
за грВхъ,—такъ 40 дней шелъ дождь потопный (Быт. 7 гл.), 40 лБтъ Евреи стран- 
ствовали по пустынЪ (Чис. 14), или покаяніе, —таковъ былъ постъ Моисея (Втор. 9). 
Ниневитянъ (Тон. 8 гл.), Но сохранилъ поста первый Адамъ въ раю; Господь [исусъ 
Христосъ, второй Адамъ, выполнилъ это — выдержалъ самый строгій поетъ и поб%- 
дилъ искусителя (Тр. лист.). Постился Г. Христосъ не для того, что Ему былъ нуженъ 
постъ, но для нашего. наученія, что постъ есть сильное оружіе противъ грЪха, про- 
тивъ діавола. Ностилея не болБе 40 дней для того. чтобы чрезм$рнымъ величіемъ 
чуда не сдфлать сомнительною самую тайну Его воплошеня (Злат.). 


2 \ \ / Я / 
13. И 5% 1% ва пустыни АНИ четы- И быль Опъ тамъ въ пустынЪ 
релесить, ИскФшаемь сатанбю, й В со | сорокъ дней, искушаемый сатаною; и 
\ о У „> РА о \ 
ѕвћрмн: й агг снах МУ. былъ со звБрями; и Ангелы служили 
Ему. 


Искушаемь сатаною. Евангелистъ Матөей (4 гл,) повЪствустъ объ искушонія 
Т. Христа подробно, —какъ діаволъ искушалъ Его невоздержаніемъ, видя Его долго- 
временный постъ, затЪмъ честолюбісмъ, поволфвая Ему броситься съ кровли: храма, 
въ надождВ на храненіе Ангеловъ, и, наконецъ. корыстолюбіемъ, объщая Ему већ 
сокровища земныя, если Христосъ поклонитоя ему. Евангелисть же Маркъ повВ- 
ствуетъ о семъ искүшеніи кратко, въ двухъ словахъ. И быль (6Ъ) со звърями. Это — 
черта, указываемая только еванг. Маркомъ. Әтимъ говорить онъ, что І. Христосъ, 
какъ возстановитель рода человЪческаго въ первое райское состояніе, быль среди 
звБрей, какъ Адамъ въ раю, когда ему были послушны и нестрашны самые дихіе 
звъри, и ни олинъ изъ нихъ не сдБлался для Него орудіемъ искушенія, какъ нф- 
когда змЪй изъ среды ихъ послужилъь орудівмъ паденія прародителей (Мих.). Ањмелы 
служили (служаху) ему. Ангелы приступили къ І. Христу для служенія уже по окон- 
чаши искушеня, какъ это видно изъ повБогвованія Матөея (4, 11). Такимъ обра- 
зомъ во время искушенія Христосъ былъ одинокъ, чтобы побЪда надъ искусителемъ 
принадлежала исключительно Ему одному (Мих.). „Пока продолжалась брань, Хри- 
стосъ не допускаетъ являться Ангеламъ, чтобы не отогнать того, кого надлежало 
уловить“, замъчаетъ при этомъ св. Златоустъ. ЧЪмъ Ангелы послужили Господу, объ 
этомъ не сказано въ Евангеліи. 


14. По преданіїн же ИАННОВЬ, прїнде 
1ИСА ВБ ГАМАЕЮ, проповф лам УМ Нот 


Посл же того. какъ преданъ былъ 
Јоаннъ, пришелъ 1исусъ въ Гали- 


БА ‘ лею, проповъдуя Евангеліе Царствія 
| Боя 
15. й гагбла, Ау Йсполнисм време, | п говоря, что исполнилось время, 
й привлнгкиса ЦО ве: покайтесА, И | и приблизилось Царстые Боже: 
вфръйте во буде. покайтесь, и вруйте въ Евангеліе. 


По предими Тоанновњ (послЪ того какъ преданъ былъ Іоаннъ). Это событіе 
было спустя довольно долгое время посл искушеня Іисуса Христа, о которомъ 
говорилось выше. ЗдБеь еванг. Маркъ, подобно Матоею, опускаетъ повБствованіе о 
многихъ событяхъ, какъ это видно изъ Евангелія Іоанна (чит. 2, 3 и 4 гл.). Прз- 
иде, по Евангемю Матөея, в5 Галилею, т. е. изъ Туден, гдБ быль, какъ видно 
изъ Евангелія Іоанна, по случаю праздника Пасхи (о ГалилеЪ чит. въ объяси. 4 ст). 
Удалился Господь изъ Іерусалима и Гудеи, потому что видБлъ, что гордые фарисеи 
и книжники (0 нихъ чит. въ объяен. 22 ст.), а за ними и проще [удеи менбе епо- 
собны слушать Его божественное учоніе, чБмъ простолюдины Галилеяне (Горск.). 


ТАЗА т 15 
Съ другой стороны Господь могъ опасатьея, что тутъ. глЪ дЪйствовалъ Его пред- 
теча, и Онъ, Имъ проповъданиый, не въ безопасности, особенно же посл того, какъ 
Предтеча быль заключенъ въ темницу. КромЪ того, такъ какъ въ Галилеъ много 
жило язычниковъ, то 1исүсъ Христосъ не могъ остаться для нихъ незамф$ченнымъ, 
хотя ни Самъ Онъ, ни ученики Его не обращались къ нимъ собственно съ ученіемт.. 
Между тЪмъ удаленіе Господа въ Галилею случалось такъ, что тутъ исполнилось, 
какъ и замвчаетъ еванг. Матоей, пророчество Исайи о начали проповЪди Христомъ 
въ Галилеи: Галилея языкъ (языческая)... „Люде, съдяийи во тъмъ, видъшо свтъть 
велей и пр. (Ис. 9, 1—2). Такимъ образомъ Галилея съ этого времени дЪлается осо- 
беннымъ мЪстомъ дћйствій Господа: здЪеь все время Онъ проводилъ въ небольших 
путешествіяхъ по различнымь ея округамъ и городамъ. ЗдФеь Господь, оставивъ свой 
отечественный городъ Назаротъ, гдЪ имълъ домъ названный Его отець Іосифъ, такъ 
какъ жители сего города, по сказаншю еванг. Луки, изгнали Его 07ъ себя за то, 
что Онъ обличалъ ихъ въ невЪн и не сотвориль чуда для ихъ любопытства (4, 
14—81), поселился въ г. КапернаумВ, лежащемъ близъ Галилейскаго, иначе Гени- 
саретскаго или Тиверіадсколо озера или моря. Капернаумъ—это былъ небольшой тор- 
говый городъ на сЪверо-западномъ берегу моря, лежалъ онъ на распутьи большихъ тор- 
говыхъ дорогъ Палестины; былъ однимъ изъ самыхъ живописныхъ ся үголковъ, и 
названіе Капернаумь значило: село утБшен1я и отрады. Әтотъ-то городъ Господь 
„УтЬха Израиля“ и избралъ мБетомъ Своего пребыванія, почему онъ У ованг. Мат- 
өея и называется Его городомъ (9, 1). ЗдЪеь Господь провелъ большую часть вре- 
мени Своего общественнато служен!я; здБсь Онъ постоянно проповфдывалъь Овое Бо- 
жественное учеше и въ синагог, и въ частныхъ домахъ, и съ рыбачьей лодки на, 
Галилейскомъ озер. ЗдБеь сотворилъ Онъ множество чудесъ. ЗдЪсь былъ домъ Ап. 
Петра, быть быть можотъ и другихъ Апостоловъ-рыбарей. Въ настоящее время отъ 
Капернаума лежатъ однЪ развалины. О Галилейскомтъ озерБ нужно сказать слЪдую- 
щее: называется оно Тиверадскимъ и Генисаретекимъ по городамъ близъ него. 
Окрестности этого озера были такъ прекрасны, что ни одно место Палестины не 
могло равняться съ ними красотою. УЖивопиеныя горы окружали и защищали его 
отъ бурь и въгровъ. Само оно по временамь было и бурно. На сЪверБ особенно 
изобиловало рыбою. По берегамъ его лежало много городовъ п селеній; изъ нихъ 
дов. населенные: Тиверіада, Виөсаида, Капернаумъ, Хоразинъ, Магдала и др. Вода 
въ немъ прЪепая и прятная. Величина его—24 съ половиною версты въ длину и 7 
въ ширину. Чрезъ него протекастъ рка Іорданъ, не смЪшивая своихъ волъ съ ея 
водами (см. карту). 

Исполнилось (исполнися) время, т. с. предопред Блепное и предвозвъщениое Бо: 
гомъ чрезъ пророковъ, въ которое долженъ былъ притти №Мессія и основать новое 
благодатное царство на землв, и Онъ уже пришолъ и началъ Свое спасительное 
дБло, и уже близится торжественное открыт!е Его царства, —послЪ смерти и воскре- 
сеніл Его: приблизилось (приближися) чаретвіе Божіе (о царствіи Божіемъ чит. въ 
объясн. 5 ст.). Покайтесь, т. с. сознайтесь, что вы грфшны велБдотвіе грЪхопаде- 
пія своихъ прародителей и, кромф того, своими собственными грБхами оскорбляете 
Бога и губите свои души, еъ сокрушеніемъ сердца раскайтесь во грвхахъ и пере- 
мЪнито свою жизнь, исправьтесь (чит. 4 ст.); это первос услове для вотүпленіе въ цар- 
отв!е Боже или \ристово. И въруйте во Еванлелте. У еванг. Матеся въ ЕЁвацголіи нЪтъЪ 
этихъ еловъ въ проповфди Христовой. Евангеліе съ греческаго значить благовЪетво- 
ван1е (чит. въ объясн. 1 ст.). Бюруйте во евателіе, т. е. вЪруйте въ пришедшаго 
Спасителя и примите проповЪдуемое Имъ учен1е: такъ какъ безъ сей вЪры никто не 
можетъ быть членомъ Его спасительнаго царства. У еванг. Матөея здЪсь прибавлено: 
исцњляя всяк» педуь (болЪзнь) % всяку язю (немощь) во ллодель, Иситьляя. т. ө. чу- 
деснымъ образомъ, безъ лъкаротвъ, — такъ, какъ нельзя сдБлать ни СИЛОЮ, НИ ис- 
кусствомъ челов Бческимъ, но только всемогущею силою Божіею, напр., однимъ сло- 
вомъ исцБлить больного и даже воскресить мертваго. Такія дЪла обыкновенно назы- 
ваются чудесами. Чудеса, творимыя человЪкомъ, прямо сводфтельствуютъ, что этотъ 
человвкъ угоденъ Богу и ость посланникъ Божій. Господь І. Христосъ творилъ без- 
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численное множество чудесъ, и творилъ именно для того, чтобы показать, что Онъ. 
не простой человкъ, и что ученіе Его не простое, а Божественное, чтобы потому 
люди веБмъ сердцемь вфрили Ему. 


Зач. 3-е. Призваніе І Христомъ нфкоторыхъ апостоловъ и проповедь 
Юго въ Назарет. 


Читается во вторпико [3-й недњли по Шатидевитництњ. 


16. Мода ие нон мери гамлейстфми, „Проходя же близъ моря Галилей- 
ВИАЬ смуна И Андрс Брата (тоге) се | скаго. увидёль Симона и Андрея 
муна, ВМЕТАЮШЕ мрсни БА море: кста | брата его, закидывающихъ сЪти въ 
во рыварм. ' море, ибо они были рыболовы. 


О призванін Господомъ въ апостольское служене рыбарей Андрея. Петра. Такова. 
и Јоанна еванг. Маркъ новБствуетъ буквально одинаково съ св. Матоесмь (4. 18 п 
дал.) При (близъ) мори Галилейстивмь (чит. о морЪ въ объясн. 14 от.) На берегу 
этого озера или моря Гослодь и призвалъ апостоловъ изъ рыбарей: Петра, Андрея, 
Такова и Гознна. Симона, у еванг. Матоея прибавлено: называемаю Петромь. Петръ 
(по-еврейски Аифа). значитъ камень; такъ назвалъ его Господь при его призваніи, 
какъ передаетъ св. Матоей, въ знакъ твердости его вБры (Мато. 16, 18, еще Тоан. 
1, 42). Андрея, брата его. Описываемое еванг. Маркомъ, какъ равно и Матееемъ, 
призваніе Петра и Андрея было уже второе ихъ призваніе къ апостольскому служенію. 
О первомъ говорится у еванг. Іоанна (1 гл.). Тамъ говорится, что сначала быль 
призванъ ап. Андрей изъ учениковъ Іоанна Крестителя, почему онъ и называется %ер60- 
званнымь. Андрей потомъ привелъ къ І. Христу брата своего Симона, и Господь, уви- 
дъвъ его, переименоваль Петромъ. Въ первый разъ призваніе четырехъ апостолов 
было однимъ сближешемъ ихъ съ Господомъ: хотя съ этого времени они и сопро- 
вождали Его, но еще не были неразлучными Его спутниками, уходили отъ Него для 
рыбной ловли. Второе же призваніе было уже окончательнымъ (Гречул.). Были ры- 
боловы (бЪета рыбаря). Вотъ изъ какихъ людей Господь избраль Себ апостоловъ — 
изъ людей бБдныхъ, простыхъ, неученыхъ. И они-то. ученіемъ Христовымъ, при по- 
мощи Божіей, побБдили и покорили Христу славныхъ, мудрыхъ, богатыхь, цьрей и 
иЪлыя царства. Это не указывало ли прямо на Божественность ученін Христова? 


17. Н осче Пла ійса: пошайта бслбда И сказалъ имъ 1Іисусъ: идите за 
мене, й сотвоою вась вытн ловца чело- | Мною, и Я сдьлаю, что вы будете 
КАБИЛ. | ловцами человвковъ. | 


Идите за Мною (придита велБдъ Мене), т. е. будьте Моими послБдовато- 
лями, учениками. Слљдовать за къмь, звачитъ быть учевикомъ того, принять ученіе 
его (4 Пар. 6, 19). Я сбплаю вась (сотворю васъ быти) ловцами человњково, т. е. 
проповфдниками Моего спасительнаго ученія. Какъ неводомъ вы уловляете рыбу и 
привлекаете къ себ, такъ учешемъ вы будоте уловлять людей и привлекать ко 
Миф, —въ Мою церковь и царство небесное (слич, 10 ет. 5 гл. у еванг. Луки). 


а а А | | И 

18. Н две \бставльша моски свой, по | И они тотчасъ, оставивши свои сђ- 
НЕМА ПАСТА. ти, посхвдовали за Ним. 

Оставльше мрежи (ети), т. е. Симопъ и Андрей оставили то, "г можеть 


быть было у нихъ слинственнымъ средствомъ къ жизни съ семействами, Такь ве- 
лиа была сила слова, Господа 1. Христа и такъ изумительна вЪра и самоотверженіе 
избранныхъ Имъ! Долгь и всякаго христанина — оставлять все, что препятетвуетт. 
добродБтели и богоугожденио. Читая о такомъ самоотверженіи и послушанш пер. 
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выхъ учениковъ Христовыхъ. невольно обращаешься къ себЪ и чувствуешь, какъ 
слабо наше самоотвержеше и послушаніе Евангелію Христову, тогда какъ и мы 30- 
‚ вемся Его учениками... Послъдовали за Нимь (по Немъ идоста). Съ этого времени 
Апостолы сдЪлались уже неразлучными спутниками Господа: нужно было имъ,какъ 
проповЪдникамъ о Немъ. быть свидфтелями Его жизни, учешя и чудесъ до самаго 
Его возшествія на небо. 


19. И прешедл мале) Отел, оўзрЬ | И прошедь оттуда немного, Онъ 
Амина зеведеона й Тшанна врата го, й | увидьль Јакова Зеведеева и Тоанна 
та ВА вораклн стрица лоска: брата его, также въ лодкЪ починива- 

; ющихъ сЪти, 

20. й 45 воззвл А. И Уставльша | и тотчасъ призвалъ ихъ. И они, 
Отца своего зеведёа А коравлй сл наём- | оставивши отца своего Зеведея въ 
нивн, по ибмуд ЙдОСТА. лодкБ съ работниками, послвдовали 

за Нимъ. 


Оставили (оставльше) отца своею Зеведеа. Такъ велико было самоотверженіе 
и послушаніе Христу и сихъ учениковъ Его; Такова и Іоанна, что даже кровныя 
обязанности не могли противостоять имъ — ради высшихъ цБлей: повинуясь голосу 
Христову, они оставили своего отца родного! 


21. И винлоша вА ваперпа5ма: Й ав И приходять въ Капернаумъ; и 
7 , | , е ЯА А 
ка СУББОТЫ шда ва сонмире, оўчаше. | вскор® въ субботу вошелъ Онъ въ 
синагогу и учить. 


Бъ Вапернаумь. Капернаумь. это—многолюдный городъ, находивнийся на съверо- 
западномъ берегу Галилейскаго озера (ом. объяен. 14 сг.). Вошель въ сине 
(вшедъ въ сонмище). Синагога, это — зданіе для религіозныхъ собран іудеевъ въ 
городахъ и селешяхъ. Для выраженія вЪры въ единство Божіе, у Евреевъ храмъ 
былъ одинъ въ Јерусалим. Въ синагогахъ они собирались по субботамъ и празд- 
никамъ. При собраніяхъ читалея законъ, т. е. Пятокниже Моисеево и книги про- 
роческія. За чтеніемъ слБдовало объясненіе прочитаннаго, которое дБлалось или на- 
чальникомъ синагоги, или воякимъ, кто только хотълъ (Лук. 4, 16), и—вотъ почему 
Господь І. Христосъ, не будучи ни священникомъ, въ смысл ветхозавЪтномъ, ни 
должностнымъ лицомъ при синагог, нерЪдко предлагаль ученіе Свое въ синахо- 
тгахъ,—и затБмъ все заканчивалось молитвою. Касательно устройства синагоги должно 
зам'Бтить, что это была по большей части прямоугольная комната, съ каөедрою, или 
мъетомъ для чтенія закона. Книга закона хранилась тутъ же въ особомъ ковчег?. 
Противъ каоедры были устроены еБдалища для слушателей, — особо для мужчинъ и 
особо для женщинъ. 


? 
г Ч ) ә 2’ он ә \ } Я • р 
22. И дипл 0 отчеши сго: в И дивились Его ученію, ибо Онъ 
о 2 2 РА > у о 2 ў . 
во оўча үл так власть ИмЫЙ, Й не ак | Училь ихъ какъ власть имвюпий, а не 
БНИЖНИЦЫ. | КАКЪ КНИЖНИКИ. 


#ванг. Маркъ ие сообщаетъ содержалін самого ученія Христова въ Каперна- 
умекой синагогЪ, а только говоритъ о впечатлЂніи, произведенномъ Его учешемъ на 
слушавшихъ. ВпечатлБн1о это было такое же, какое посл нагорной бесБды Спасителя, 
н еванг. Маркъ передаетъ его тЪми же словами, какими—0о проповфди еванг. Матөей 
(7, 28. 29): м дивились (дивляхуся) Гло учению и пр. Дивились, потому что слышали въ 
Его ученіи много новаго и особеннаго, чего не было въ ветхозавътномъ закон. какъ 
это видно, напр., изъ передаваемой еванг. Матоеемь нагорной бес$ды Христовой 
(чит. гл. 5—7). Училь (6Ъ уча) Христосъ, лако имтъюний власть (яко власть имый), 
потому что былъ не простой, а Божественный Учитель, имфлъ власть пе только 
изъяенять законъ, но и отмЪнять его, а поэтому и могъ говорить такъ, какъ ни- 
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кто изъ людей. И гамое учеше Христово было, какъ подобаетъ быть божественному, 
просго и возвышенно; тогда какъ учене книжниковъ и фарисеевъ по большей части 
состояло въ мелочахъ и безполезныхъ словопрЪнілхъ (Мих.). „Слово Господа происхо- 
дило отъ сердца и пронакало сердце слушающаго, замЪчаетъ еписк. Өвофанъ. Таково 
и всегда слово, проникнутое силою Божественною, слово отъ Духа. Таково оно было 
и у апостоловъ и послв нихъ ү вевхъ влінтельныхъ учителей, говорившихъ не отъ 
научности, а отъ того, какъ Духь даваль имъ провъщавать. Это — даръ Божій, 
стяжаемый однакожь трудами не надъ однимъ изелЬдованіемь истины, а болБе надъ 
сердечнымъ жизненнымъ усвоеніемъ ея“. е яко (не какъ) книжницы, Книеники 
иначе фарисеи, это была секта 1іуцейскан, возникшая незадолго до времени явленія 
Спасителя. Фарисеи (отъ еврейскаго словь фарашъ — отдляль) назывались такъ 
потому, что они старались отдфлить себя отъ веБхъ прочихъ нЪкоторыми особея- 
ными вБрованіями и своею внБшностію. Кром закона Моисеева они принимали много 
разныхъ преданій. Они вБрили, что Моисей вмБстБ съ Писаніемъ оставилъ преданіе, 
которое касалось главнымъ образомъ обрядности внЬшняго благоповеденія. Исполняя 
мелочныя требованія преданія, они пренебрегали нногда существенными правилами 
закова (Мате. 28 гл.) и, приказывая исполнять ихъ другимъ, сами большею частію 
не исполняли. Фарисеи носили широкія одежды съ нашивками изреченій Священнаго 
писанія. Фарисси старались казаться народу набожными. но на самомъ дЪлЬ были 
лицемрами, потому что были людьми гордыми, своекорыстными, честолюбивыми и 
т. п. ВетрБчались, конечно, между ними и исключешя, каковъ Савлъ, впослёдетвя 
ап. Павелъ, и др. Фарисеи имЪли большое вліяніе на народъ, какъ народные руко- 
водители, законоучители. Многіе изъ нихъ, изучая законъ, были знатоками его, и 
потому назывались книжниками. считались учеными, іудейскими богословами (Мат. 2, 4). 


Зач. 4-е. Исп лен1е бБсноватаго Тисусомь Христомъ въ Капернаум%. 


Читается вә среду 11-й недьли по Пятидесятнимт. 


23. Й в ва сонмиши уз чехибих | Въ синагогв ихъ былъ человъкъ, 

ва АКСМ нечисть, Й в03384, одержиный духомъ нечистымъ, и вскри- 
чалъ: 

94. глагола; «СТАВНИ, что НАМА Й те- оставь, что Тебв до насъ, Інсусъ 


5, їйсе назаранине; пришла аси погу- | Назарянинъ? Ты пришель погубить 
Биен НАСА: вама ТА, вто ёй, сый | насъ! знаю Тебя, кто Ты, Святый 
БАЙ. | Божій. 


И бъ въ сонмищи (быль въ синагогБ). О синагогв чит. въ объяен. 21 ет. 
Иль — жителей города Капорнаума (чит. 21 ст.). Человњко (въ дусВ нечиетЪ) одер- 
жимый дуломь нечистымь или, иначе, бЪсноватый. Б'Бсноватые, это — таків люди, 
въ которыхъ входили бЪеы и овладЪвали ихъ душевными и тфлесными силами. Из- 
вфотно, что со времени грЪха Адамова бЪеы получили нкоторую силу и власть надъ 
людьми, какъ бы надъ своими плЗнниками и рабами (Еф. 2, 2). поэтому они могли 
входить въ людей, жить въ нихъ и мучить ихъ, наприм., повергаль въ разныя бо- 
лЬзни: глухоты, ифмоты и т. п.,.какъ мы видимъ въ Юзангели. БЪсноватыхъ 0со- 
бенво было много до І. Христа, такъ какъ діаволъь еще не быль пораженъ Ёго 
крестною смертю. Со смертно же І. Христа бЪеы потеряли эту свою силу. Но есть 
и могутъ быть бЪсноватые и теперь, по вол и п: пущеню Божію. Богъ попускаетъ 
бБсамь входить въ людей и мучить ихь за ихъ грьховную жизнь, особенно за гор- 
доеть и нераскаялность. Н%Ъкоторые не хотятъ признавать того, чтобы злые духи 
могли входить въ людей и мучить ихъ, и болЬзни бЪеноватыхъ объясняютъ разстрой- 
отвомъ нервовъ. Но это невБрно: потому что, во 1) Христосъ и апостолы обраща- 
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ются къ ОЪеповатымь, именно какъ къ людямъ, одержимымъ духами; во 2) духи въ 


‚бЪеноватыхъ говорятъ и дВїетвуютъ самостоятельно, какъ отличные оть самихъ одержи- 


мыхъ; они представляются оставляющими тБло человЂка больного; въ 8) Христосъ, 
разговаривая сь духами, спрашиваетъ объ ихъ имени, повелЬваеть эмъ молчать, 
изгоняетъ ихъ, и они оотавляютъ больного, и больной поель того дЪлается здоро- 


вымъ; въ 4) духъ можетъ овладБвать способностями человъЪка, и даже его тфлесными 


дБйствіями, потому что и между нами бываеть такъ, что одинь үправляетъ дру- 


тимъ. — Бфеноватый вскричал», т. е. въ это время случился съ нимъ припадокъ 
`бВеновәнія, который выразился въ крик'Б, произведенномъ бБсомъ. 


Что Тебъ до нась (что намъ и теб%), т. е. какое ТебЪ дБло до насъ (2 Цар. 
16, 10), Гисусь Назарянин? Такъ называютъ Господа, потому что Онъ жилъ и вос- 
питывался въ Назарет. (Мат. 3. 23). Ты пришел» побить нас. Въмь Тя, кто 


еси (знаю Тебя, кто Ты), Святый Боџсйї.—-Зноло Тебя и пр. Бъсы знали въ І. Хри- 


стБ Месоію, Сына Божія, и считали Его врагомъ и повелителемъ свонмъ, потому что 
видъли, что Онъ пришелъ разрушить злыя дфла ихъ, поэтому и говорятъ: Ты прищель 
побить нас». Одинъ изъ духовныхъ писателей замЪчаеть при этомъ: „Земля не 
познала своего Царя, пришедшаго въ образ ‘одного изъ земнородныхь ея чадъ; но о 
Немъ свидБтельствовало небо (Лук. 2, 11; 3, 2. Мат. 8, 17), атеперь свидЪтельствуеть 


адъ“ (Сборн. Баре.). По повфотвованйо евангелиста Матөвя объ исцБленіи бЪеноватаго 


въ стран Гадаринской, бЪсы кричали: Ты пришел» мучить насъ (8 гл. 29 от.), т.е. 
кавъ олугъ сатаны, преслВдовать ихъ, изгонять и ввергать въ адъ для мучевнія (Лук. 
16, 23. Апок. 14, 10). Свящ. писаніе учитъ, что до времени страшнаго суда злымъ 
ҳухамъ попущено искушать и иногда мучить людей; въ день же вуда они окончательно 
будутъ осуждены на вЪчныя мученія, и злые люди вмЪетЪ съ ними (Петр. 2, 4. 
Гуд. 6). Слово почубить сильне, чЬмъ слово мучить. Оно значить разрушить, 
упразднить все домонское царство, а не только подвергать бЪеовъ мученію. Святый 
Божій. Злой духъ не сказалъ: Ты одинъ изь ввятыхъ Божіихъ, которыхъ много, 
но говоритъ: Ты еси Святый Божій, потому что Господь одинъ сватъ по суще- 


оству, другіе же свлты, какъ причастники благодати Его (Аөан. в.). 


Э > \ 2 А 1 $ 
25. И запрети ём 1Ись, глгола: оўмол- | Но Шшеусъ запретилъ ему, говоря: 


чй, Й Изыдн ИЗ негу. | замолчи и выйди изъ него. 


Молчи, т. е. не говори о томъ, что Я Мессія. Господь запрещаетъ бЪеамъ 
говорить о СебЪ, какъ о Мессіи съ одной стороны потому, что оглашать это было 


чеблаговременно, а съ другой потому, что Царство Христово не нуждается въ та- 


кихъ проповЪдникахъ, каковы демоны (Мих.). И Онъ запрещалъ это не только бъЪ- 
самъ, но и облагодьтельствованнымь Имъ людямь, даже и ученикамъ Своимъ (Мэт. 
12. 16 — 21. 17; 9 и др.). „Ангель и апостолъ имБютъ право запрещать именомъ 
лругого (Туд. 9). но Христосъ запрешаеть Своимь собетвеннымъ“ (Сб. Баре.). Св. 
Аөанасій вел. замБчаеть при этомъ: „Господь наложиль на бЪса, молчанів и запре- 
тилъ ему говорить, чтобы онъ виЪетЪ съ истиною пе посъялъ злобы своей, и мы 
пріобучились не внимать бЪеамь. хогя, повидимому. говорятъ они и истину“. 


? \ 0: ! / <“ 2 < 
26. И стосе Го Ауа НЕЧНСТЫИ, 1 Тогда духь нечистый, сотрясши его 
возонн гласомА великим, Й Пзыде Из | м вокричавь громкимъ голосомъ, вы- 
неги. шелъ изъ него. 


Отрясе (сотрясши) ею дуть нечистый—вотряеъ для того, чтобы въ послБдиій 
разъ, передъ выходомь изъ человька волБдетвіе повелЬнія Христова, нанести ему 
возможное зло, помучить его. Закричаль, это — выраженіе досады и злобы на то, 
что не можеть противиться понуждающей его силЪ Христовой. 


28 Э › \ 7 [А 
27. И оўжасошаса вон, такоже ста3\- | И вев ужаснулись, такъ что другъ 
тиса Илув Ка СЕБЪ, ГААГӘМО ШЫЛА: ЧТО | друга спрашивали: что это? что это 
сть ©; (й) что оўчиіє ноос С, Аку | за новое ученіе, что Онъ и духамъ 


с 


й 


20 ГЛАВА 1 Стихи 27—31. 


по власти й АЗ\овфмь нечйстымь ве- | вечистымъ повельваеть со властью, и 
лита, й ПОСАЗШАЮТЬ егу; | они повинуютея Ему? 


И ужасошася (ужаснулись) вси, якоже стязатися имә ко себњ, злалолю- 
щим (такъ что другъ друга спрашивали): что есть се (что это?) Ужаснулиеь и 
дру друа спрашивали, —потому что видЪли чудо изгнанія бЪеа однимъ словомъ Хри- 
стовымъ, безо всякихъ заклинаній, одною собственною Нго властію. Чуо это за новое 
учене и пр. Видя явленіе необычайной новой силы І. Христа надъ бБсами, свидЪ- 
тели чуда заключали, что обладающій этою новою силою обладаетъ и новымъ Бо- 
жественнымъ учешемъ, имЂетъ и новое Божественное откровеніе, которое и евидћ- 
тельствуетъ какъ истинное новыми, совершаемыми Божісю силою. необычайными дф - 
лами или чудесами. 


Э / І А ма \ И 
28. Изыде же сул (у діє во всю | И скоро разошлась о Немъ молва 
страпв гамлейску. | | по всей окрестности въ Галилеф. 


‚ Бо всю страну Галилейску (по всей окрестности въ ГалилеВ), т. е. не въ. 
одномъ только Галилейскомъ тородь Капернаумъ, гдБ было чудо изгнанія бБса, и 
не яъ однихъ окрестностяхъ сего города, но по всей окрестности Галилеи, т. е. 
по веБмъ странамъ, окружающимъ ее, или, какъ повБствуетъ еванг. Матоей, љо всей 
Ошрім,—землъ соефдней съ Палестиною съ восточной стороны (ем. карту). 


дач. 5. Испвленіе теши ап. Петра и многихъ другихъ больных. 
въ Капернаум$. 


Читается вь четвертокъ 11-0й недњли по Пятидесятницњ. 


Повветвовашіе о чудБ испВленія І. Христомъ тещи ап. Симона или Петра из- 
лагается у еванг. Марка почти въ оцнихъ и тбхъ словахъ, какъ у еванг. Матоея 
(гл. 8 от. 14—16); только св. Матеей относитъ его къ позднЬйшему времени. Еван- 
гелисть же Маркъ связываетъ это чудо съ чудомь исцфлешя бБеноватаго (а61е-тот- 
чась). Замътимъ при этомъ, пишетъ еписк. Михаилъ, чго евангелисты не всегда точ- 
но слБдуютъ хронологическому порядку въ повЪотвованіяхъ, а по своимъ особымъ 
цБлямъ и намБреніямъ иногда переставляютъ ихъ, отчего и иросходить трудность. 
точно хронологически расположить частныя событія Евангельекой истори. Отъ этого 
впрочемъ нисколько не страдаетъ достов$рность ихъ повЪствованій о таковыхъ со- 
бытіяхъ, особенно когда мы видимъ, что о нихъ разсказываетея у евангелистовъ не- 
рВдко почти одинаковыми словами. 


б 
29. Н аще п5 сӧнмира Изшедше, прі Вышедши вскор изъ синагоги, 
пАОША ВА ДОМА СЛОНОВА Й Андосова со | пришли въ домъ Симона и Андрея съ 
ЇАБЧВОМА Й ТОАННОЛА. Јаковомъ и [оанномъ. 


Вә домь Оимоновь и Андреовь. Апостолы Симонъ—Петръ и Андрей были род- 
ные братія, происходили изъ гороха Виөсаиды (Іоан. 1,44), но у нихъ былъ собет- 
венный домъ и въ КапериаумЪ. Пришель Г. Христось съ Јаковомь и Іоанном», т.е. 
въ сопровожденін ихъ, только что призванныхь Господомъ къ апостольскому слу- 
жено на водахъ Галилейскаго моря (ст. 19). 


30. Тера же слмунова лежаше Огнем | Теща же Симонова лежала въ го- 
жегола: Й АБЇЄ ГЛАРОЛАША См 0 пей, рячкъ; и тотчасъ говорятъ Ему о ней. 

81. И ИОИСТЗИАЬ ВОЗАВИЖЕ Ю, СМЬ 34 Подошедъ Онъ поднялъ ее. взявъ ее 
ок А: й «Остави Ю Огнь 456, й СА- | за руку; и горячка тотчасъ оставила 
ва Иа. | ее; и она стала служить имъ. 


тихи 32—84. ГЛАВА І 21 


Теща Симонова. ИзвЪетно, что ап. Петръ, подобно какъ и другіе изъ апосто- 
ловъ, состоялъ въ супружествЪ (Кор. 9, 3). Горячка оставила ее (овтави ю огнь) и пр. 
Оставила ие въ крайней слабости и изнуреніи, обыкновенно слъдующими за горяч- 
кою по естественному порядку вещей при мелленномъ возетановленіи здоровья; по 
ея непБленіе произошло такъ быстро, что она ветала и стала служить, заботясь о 
всемъ нужномъ для угощеня присутетвовавшихъ. 


32. Поза же вывш®, ГАА зауожайше При наступленіи же вечера. когда, 
е / \ , р 
<ӧлнцЕе, припошаув кл нему вой недужиый | заходило солнце. приносили къ Нему 
Я БАеныл. всвхъ больныхъ и бъсноватыхъ. 


Поздъ бывшу (при наступленін вечера). Іудейскіе книжники и фарисеи учили 
такъ строго хранить покой своего праздника субботы. что даже запрещали лЪчитьея 
въ этотъ день; потому Тудеи не могли приносить къ І. Христу своихъ больныхъ ранфе ве- 
чера этого дня. Бљемоваттыхъ (бЪеныя), о нихъ чит. въ объсн. 23 ст. І Христосъ 
исцфлялъ больныхъ и по состраданію къ нимъ, и для того, чтобы показать, что Онъ 
посланъ отъ Самого Бога. У еванг. Матөея тутъ прибавлено: да сбудется реченное 
чрез пророка Иса, который говорить: Онъ взялъ на себя наши немощи и по- 
нес болюзни (8, 17). Что Іисусъ Христосъ, совершая спасеніе міра, будетъ 
творить чудеса, объ этомъ заранБе было предсказано пророкомъ Исаіесю (53, 4,) 
откуда и приводитъ слова еванг. Матөей для подтвержденія того, что Господь 
Іисусъ Христосъ, совершитель чудесъ, есть предсказанный пророками Месеія, У 
пророка сказано, что Іисуосъ Христосъ взяль на себя наши немощи и понесъ 00- 
лъзни, это значить, что Онъ, какъ Искулитель міра, взяль на Себя грБхи већхъ 
людей, съ ихъ слЪдотвіями, т. е. немощами и болВзнями, и одинъ за веБхъ удовле- 
творилъ правосудію Божію, почему и сказано: не освободилъ, а взяль и понес. 
Немощи означаютъ тфлесныя болЪзни. Взять немощи значить уничтожить ихъ; а 
это Господь исполнилъ, когда исифляль всякія болЬзни. Болљзни означаютъ муче- 
нія духа, т. е. душевныя страсти и муки грЪшной совъЪсти. Понести эти болњзни 
значить облегчить ихъ, успокоить душу; а это и исполнилъ Господь Своимъ уче- 
ніемъ, страданіями, смертию и воскресеніемъ (Мих.). 


33. И в весь рр\да совралсл кв двё- И весь городъ собрался къ дверямъ. 
рема. | 
34. И псифАн многи 3№ стаж И Онъ испёлиль многихъ, страдав- 


Фазличными недӰги: й вфсы миги й3- | шихъ различными болъзнями; изгналъ 

рий, Й не «ставлаше глаголатн ввсы, тво | многихъ бЂсовъ, и не позволялъ 6Ъ- 

вла т убт с. самъ говорить. что они знаютъ, что 
| Онъ Христосъ. 


Весь 10родь, т. с. очень многіе изъ города. Слово весь нерБдко употребляется 
въ Свящ. писаніи въ смысл мноме, весьма мноме, кажъ и, на оборотъ, мноие вм$- 
сто весь. Чит. въ объяен, 5 ст. 1 гл. Исцюли мнот. Блаж. Өвофилактъ пишетъ: 
„Не воБхъ исцЪлиль потому, что нЪкоторые оказались невБрующими, каковы и не 
были исцБлены за свое невБріе; но многихъ изъ принесенныхъ исиЪлиль, т. е. тбхъ, 
которые имБли вру. Или-—мномихь, сказано вмБето всъль“. Изналь мношхь бњсовь. 
Чит. о бЪеноватыхъ въ объясн. 23 ст. Не позволяль бъсамь зоворить (не оставляше 
глаголати 0Ъсы), что они знають, что Онь Христось (яко вђдаху Его Христа, 
суша). Чит. о семъ въ объясн. 24 и 25 ет. 


22 ГЛАВА Г. Стихи 35—40- 


Зач. 6. Удаленіе І. Христа изъ Капернаума въ пустыню, пропов%дь. 
Его въ селеніяхъ и городахъ и исп%лен1е Имъ прокаженнато. 


Читается въ субботу 2-0й недъли велика поста. 


35. И ору, ноцін сцей 56лу, во- | А утромъ, вставъ весьма рано, вы- 
СТАВА, ЙзЫде Й йде въ пусто мфето, й | шель и удалился въ пустынное мЪсто- 
т молитв далше. | и тамъ молился. 

36. И гиаша ёго мина Й ИЖЕ СА Симонъ и бывшіе съ нимъ пошли 
нима: | за Нимъ; 


Изыде (вышелъ) І. Христосъ изъ дома ап. Петра и Андрея въ г. Капернаум%, 
гдъ Онъ пребывалъ (ст. 29). Удалился въ пустынное мњсто (иде въ пусто мЪето), 
т. е. въ уединенное мето, въ пустыню близь Капернаума. Молился (молитву дВ- 
яше). Г. Христосъ часто удалялел въ пустыню для молитвы и притомъ ночью или 
раннимъ утромъ,—т. е. въ такое мЪето и въ такое время, гдЪ и когда болЂе удоб- 
но молиться. Какой это примЪръ для насъ, Его учениковъ!.. Симон» и иже (и быв-- 
ше) 5 Нимә, э1о — ап. Петръ еъ Анлреемъ. Таковомъ и Гоанномъ (ст. 29), быть. 
можетъ, и другіе кто. Мошли за Нимь (гнаша Его), т. е. пошли искать Его въ пу- 
етынЪ (от. 87). | 


37. И Фвоётше ёг, глаголаша ём, | И нашедши Его, говорятъ Ему: ве. 
Аки всй теБе йу®та, ищуть Тебя. 

38. И глагола ЯМА: ПАЕМЬ ВА БЛИЖНЇА Онъ говорить имъ: пойдемъ въ ближ- 
весн Й грады, да й таму проповфлуь: на | вія селевя и города, чтобы Мн% и 
СЄ во йзыдоуа. | тамъ проповдывать, ибо Я для того, 

| | пришелъ. 

39. И в ноопонвлам на сонмишаул И Онъ проповБдывалъ въ синаго- 
пуа, во всей галілен, Й Бы ИзгонА. гахъ ихъ, по всей Галилеъ, и изго- 


нялъ бЪеовъ. 


Идемә (пойдемъ) в5 близженая веси (селенія), т. е; въ тБ селешя, которыя ок- 
ружали г. Капернаумъ, гдф былъ І. Христосъ, и орады, т. е. въ м$ета болЪе: от- 
даленныя отъ ћапернаума, —еловомъ, по всей Галилеи, какъ это видно изъ 89 ст. 
Я для тою пришель (на сіе изылохъ), т. е. залЪмъ Я и сошелъ съ неба на землю, 
чтобы проповздывать спасительную истину (Лук. 4,43). На сонмищажь (въ синаго- 
гахъ). О синагогахъ чит. въ объяен. 21 ст. Изюняль бњсовь. О бЪеноватыхъ чит. 
въ объяен. 28 ет. 


40. помде кв нем ирокажена, мо- | Приходить къ Нему прокаженный 
л\ ёго Й на Колин“ припада пред ним, | и, умоляя его и падая предъ Нимъ на 
Й глагола ёмУ, таки, Аце Хошеши, м0- | холни, говорить Ему: если хочешь, 
жешн мА Фчистити. | | можешь меня очистить. 


Это повБествованіе св. Марка объ исцфлени прокаженнаго совершенно согласно: 
съ повЪотвованіемъ еванг. Матеея, (Мато. 8 гл. 1—4 ст.), только нЪеколько полне. 
Прокажениьй-—больной проказою. Проказа, эта была страшная болЪфзнь на восток. 
Она ветрЪчается и доселЪ, и не на одномъ востокЪ. Проказа сначала обозначается 
пятнами на тБлБ, въ род лишаевъ; затЬмъ все т%ло покрывается струпьями и яз- 
вами, лицо распухаетъ. глаза дфлаются слезоточивыми, голосъ сипнетъ, волосы вына- 
даютъ. лесны распухаютъ и изо рта течетъ зловонная слюна. Ивогда у прокажен- 
наго постепенно отпадаютъ ногти, пальцы, составы рукъ и ногъ. Съ болзнію про- 
казы несчастные живутъ 10—20 лБтъ и боле. БолБзнь эта заразительна. и потому 


Стихи 41 44, Городе ВА: а 23 


больныхъ ею закономъ Моисесвымъ (Лев. 13,46 и дал). предписано было удалять отъ 
сообщества другихъ, и они обыкновенно жили въ убогихъ хижинахъ за чертою се- 
леній и не подходили близко къ здоровымъ. Мриходить (пріиде) нь Нему, ТГ Хри- 
сту. Прокаженный, слыша о чудесахъ Христовыхъ, увЪровалъ въ Него, и потому воп- 
реки закона подошелъ къ Господу. прося Его исдЪлить себя. Если хочешь (аще хо- 
щеши), можеши мя очистити. Въ этихъ словахъ прокаженный выражаетъ съ одной 
етороны великую вру во Христа, асъ другой, то. что исцБленіе совершенно въ Его 
волђ. „Аще хощещи, непБли меня, аще не восхощеши, да будетъ воля Твоя“, какъ 
бы такъ говорилъ прокаженный Христу. Очистить, т. е. отъ струпьевъ проказы, 
или испфлить. 


3 
41. Тіс же мАодовави, простерв обк, Інсусъ, умилосердившись надъ нимъ, 
косибса ёг) Й гагӧла ём: Хош, чис ОЕСР аво ТО Одо ИУ 
ТИСА. валъ ему: хочу, очистись. 
42. Й рекш См, віє (иде 90 негш Посл сего слова проказа тотчасъ 
прокаженіє, Й чиста БЫСТЬ. сошла съ него, и онъ сталь чистъ. 


Простеръ руку, коснулся. 1. Христосъ исцБлялъ больныхъ иногда однимъ 
еловомъ Своимъ, а иногда прикосновеніемъ Своей руки. „Г. Христосъ прикасается 
къ нечистому, зам$чаетъ св. Златоустъ, для того, чтобы показать, что Онъ, какъ 
Господь. выше закона, и что нахлежитъ страшиться не тЪлесной проказы, а душев- 
ной, которая есть гръхъ“. 


ге ой о, о А / 3]: то’ 
48. И злиоинь ём, авіє йзгна ёго: | И посмотрввъ на него строго, тот- 
| часъ отослалъ его; 


По закону (Лев. 18. 46), прокаженнымъ запрешалея входъ въ чужой домъ, но, 
въроятно надежда испфлиться отъ І. Христа побудила прокажепнаго преступить сей 
законъ и войти въ домъ, гдБ находился Господь. По вЪрЪ прокаженнаго Христосъ 
исц'Влилъ его, но за преступлевіе закопа. наказалъ строгостію взгляда (замрещь ему). 
и повелБнісмъ тотчас же удалиться (Мих.). 


44. й гАола ём: вмомь нивомуже | и сказалъ ему: смотри, никому ни- 
НИЧЕСОЖЕ оцы: но ШЕДА, ПОКАИСА ереди | чего не говори; но пойди, покажись 
й принеси за фчищеше твоё, же поке- ‚ священнику и принеси за очищете 
№ меееЙ, во свнАйтежтво Ими. | твое. что повелёль Мопсей. во евид%- 
тельство имтх. 


І. Христосъ, совершивъ то или другое чуло, наприм. исцфливЪъ больнаго или 
воскресивъ умершаго, часто запрещаль разглашать, а иногда. напротивъ, пове- 
лБвалъ разсказывать о чудЪ. 910 дБлалъ Онъ по разнымъ причинамъ: повелБвалъ 
не разглашать и для того, чтобы отвратить отъ самомнфшя и тшеелавя тБхъ. для 
кого совершено чудо (Злат. и Өеоф.), и по смиренио Своему (чит. Мате. 12 гл. 
ст. 16. 19—20), и чтобы другимъ показать примЪръ смиренія и скромности, и на- 
конецъ, для того, чтобы разглашеніемъ чуда преждевременно не возбудить въ на- 
родЪ представленія о Мессіи, какъ о земномъ властителВ, но сначала даль утвер- 
диться въ немъ болфе здравымъ понятіямъ о Его духовномъ царствЪ (Мих.). По- 
велБвалъ же разглашать о чудесахъ и для усибха в5ры, и для выражения благодар- 
ности Богу. Но иди (шедъ) покажись священнику (10рееви.). Священники умфли рас- 
познавать болЪзнь проказы, имъ предоставлено было право свидЪтельствоваль боль- 
наго посл выздоровлешя ин позволять жить въ обществЪ (Лев. 13,14 и дал.). И 
принеси за очищене свое, что (яже) повелљло Моисей. ИсиЪленный отъ проказы 
обязанъ былъ закономъ Моисеевымъ принести жертву Богу за свое исцБленіе— 
двухъ агнцевъ или двүхъ горлицъ и т. и. Во свидљтельство имъ. Священники, 06- 
мотрЪвъ исцВленнаго, давали ему евидфтельетво, чтобы онъ могъ быть привятъ въ 
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общество и пользоваться всфми правами общественными и религіозными. Еще-—во сви- 
дБтельство того, что Господь І. Христосъ. не есть нарушитель закона и что новый 
завЪтъ не противоръчитъ ветхому (Тр. лиет.). 


Р 

45. Онъ же ИЗШЕАЬ НАЧАТА проповћ- А онъ вышедъ началъ провозгла- 

дати многу й проносити слово, коже | шать и разсказывать о происшед- 

ктоме не моі ём МЕ во града пий- | шемъ, такъ что Гисусь не могь уже 

ти: но ВН вл псть! мЕстћул Б. П | явно войти въ городь, но находилея 

приуождау къ пем всюду. — вн, въ м%етахъ пустынныхъ. И при- 
ходили къ Нему отовсюду. 


Начать (началь) љроповњдати мною и проносити слово (провозглашать и раз- 
сказывать о происшедшемъ), т. е. по чувству благодарности прокаженный не могъ 
молчать о сдЪланномъ ему благодВяніи. Гисусь не мо явно войти (яко же не мо- 
щи Ему явЪ внити) вә 20родь и пр. Народъ, возбужденный чудесами Господа, могъ 
увлечьея и въ увлеченіи сдБлать что нибудь такое, (какъ напр. впослъдетвіи хо- 
тБли взять Его насильно и провозгласить царемъ (Іоан. 6, 14,—15), что могло воз- 
будить подозрительность римскихъ властей, или подать поводъ уже начавшимъ смо- 
трЪть на Него недружелюбно, фариссямъ и книжникамъ, обвинить Его въ чемъ либо, 
чтобы погубить прежде времени; потому І. Христосъ нЪкоторое время и не входилъ 
въ городъ. а находился внљ, въ лльстахь пустынныхь. 


ГЛАВА Н. 


Зач. 7. Исцвленвіе Е Христомъ разслабленнаго въ Капернаум% и 
отв®тъ №го книжникамъ. | 


Фипастся въ 2-ую недълю великаю поста. 
И св. еванг. Матөей повЪствуетъ объ этомъ исцфлеви разелабленнаго (9 гл. 


2—8 ст.). Еванг. Маркъ повЂетвүетъ совершенно согласно съ Матовемъ, только нЪ- 
сколько подробнЂе, и такимъ образомъ пополняетъ сказане его. 


1. Й ВиНдЕ пакн № капернабма по Чрезъ пљеколљко дней опять пришелъ 
Анеул: Й слышано высть, (ву ВА лому | Онъ въ Ќапернаумъ; и слышно стало, 
ЕСТЬ, | | что Онъ въ дом%. 

2. И {5 соврдшасъ мнӧзи, коже | Тотчасъ собрались мног1е, такъ что 
ктомУ не вмЪуатнсА НН при лвереул: й | Уже и у дверей не было мъста; и Онъ 
ГАголаше мл слово. говорилъ имъ слово. 


По днежь (чрезъ нЪсколько дней), т. е. посл того какъ І. Христосъ удалился изъ 
1, Канернаума вслЪдетвіе возбужденнаго состолнія народа (Чит. объяен. 45 ст. 1 гл.). 
О Капернаумъ чит. въ объяен. 14 ст. той же 1 гл. Говорил (тлаголаше) имь слово, 
т. е. проповЂдывалъ Свое евангельское ученіе. 


2 , \ / я 
3. И пріндоша вл мему носаце раз- | И пришли къ Нему съ разслаблен- 
славлевна (зкнлали), носила чегырми: | нымъ, котораго несли четверо; 


Сь разелабленнымь. Подъ болфзнио разслаблотя въ Новомъ завЪтЪ разумЪется, 
апоплексическій ударъ, поражающий вее тфло, или параличъ какой либо части тБла 
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напр. руки, ноги и т. п. Воторало несли четверо (новима четырми), по сказанію 
евангелиста Матеея, несли разслабленнаго положеннымъ на одръ. Одръ, это въ родф 
матраца или одБяла, на которомъ зетверымъ удобно и легко было нести больнаго. 


4. й не могы понвлижитисА ка | ине имя возможности приблизиться 
пем парода ради, Фкрыша покров, йдћ- | къ Нему за многолюдствомъ, раскры- 
же Еһ, й провопдвше Свена Флот, па | ли кровлю дома, тдъ Онъ находился, 
НЕМИе оазславменный лежа. и, прокопавши ее, спустили постель, 

на которой лежалъ разелабленный. 


Па востокБ дома строятся тәкъ, что крыша на нихъ дБлаетея плоскою; она 
же служитъ и потолкомъ. Для входа на верхъ дома устроиваются лзетницы извну- 
три и снаружи. Кровля огораживается перилами, и по вечерамъ, пользуясь прохла- 
дою, хозяева дома проводятъ тамъ время. Поэтому не трудно было разломать кры- 
шу и спустить больного во внутрь дома—къ Іисусу Христу. Можетъ быть Господь, 
для большаго простора, училъ въ это время не въ жилыхъ комнатахъ, а на двор%, 
который отъ солнечнаго жара обыкновенно сверху закрывался легкими щитами изъ 
кожи или полотна; щиты эти легко можно было разобрать. Къ одру же, вБроятно, 
были привязаны веревки для спуска сверху внизъ. 


5. Вильна ме Иск БВУ йул, ГАРО [шсусъ, видя вБру ихъ. говоритъ 
А "и 7 / \ К я 
сазславленномь: чадо, Фи\раютсм тев | разслабхенному: чадо, прощаются тебв 
трћен твой. гръхи твои. 


Видьвь въру иль, т. е. вру людей. принесшихъ больнаго, и самого больнаго. 
ВЪра принесшихъ видна изъ того, что они приняли на себя трудъ принести боль- 
наго къ І. Христу, а вЪра самого больнаго—изъ того, что онъ пожелалъ., чтобы 
его принесли. 000, прощаются тебњ зръхи твои. Такъ сказалъ 1. Христосъ 
прежде нежели исиБлилъ разелабленнаго. ГрЪхъ есть причина нашихъ болЪзней: 
первые люди согрЪшили, потому и были осуждены на болЪзни и смерть. Мы часто 
видимъ, какъ отъ н5которыхъ грЪховъ прямымъ образомъ происходять бол$зни, 
напр. отъ пьянства. распутетва и т.п. И Богъ чаего посылаетъ болЪзни въ наказание 
за грБхи (2 Цар. 24, 10—14). Такъ какъ І. Христосъ видЪлъ. что разелабленный 
наказант, болБзнію за трЪхи, быть можеть, за гр5хъ распутотва; то сначала и унич- 
тожаетъ причину болфзни.—прощаеть грЪхъ. У еванг. Матеея къ слову чадо прибав- 
‚ лено І. Христовомъ слово ободренія: дерзай. Это показываетъ, что и самъ разелаб- 
ленный хорошо сознавалъ свой гръхъ, такъ что считалъ себя нодостойнымъ мило- 
сердія Божія, и нуждалея въ ободрен!и со стороны Т. Христа. 


И: Ц } п м \ ү, » 

6. ВАХ же Ифцый © кийжникв ТУ Тутъ сидъли иъкоторые изъ книж- 
Чаще Н помышАлаоце БА сердцаул никовъ и помышляли въ сердцахъ 
сконүх: | своихъ: 

= ` ко РР а, $ ^, |4 \ х А () б ХУЛЬСТВ етъ? Ито 

Г. ЧТО СЕН ТАБА глаголега узлы; Өте то Онъ такъ оогоху ее 

# \ А о / 52 з 
О МОЖЕТА ОСТАВААТ гоьхи, ТОКми) слинв | можеть прощать грБхи, кромЪ одного 
Б; Бога? 

а Ы о Г, ее > т | 
8. И авіє олзмвни Мсь ом сво- | Тисусь, тотчасъ узнавь духомъ 


ПАА, ТАКИ таку тїн помьиилеютА ва се- | Своимъ, что они такъ помышляютъ 
БЪ, рече Има: что А помышлфсте вв | въ себъ, сказалъ имъ: для чего такъ 
серацауА ВАНН; помышляете въ сердцахъ вашихъ? 


Что сей тако чимолеть хуль (что Онъ такъ богохульствуетъ?) Богохульство- 
вать или хулить Бога значить унижать имя Боже, говорить о Богъ нечестиво, или 
еще присвоивать себЪ то, что принадлежитъ Богу, какъ напр. прощать другому 
грЪхи, что можеть дБлать только одинъ Богъ. Такимъ образомъ, не вЪря въ Бо- 
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жество І. Христа, книжники, т. е. ученые изъ Евреевъ, обвиняли Его въ томъ, что- 
Онъ присвоиваетъ СебЪ право прощенія грЪфховъ, которое принадлежитъ только 
Богу. Но Господь, дале, при исцЪлени разелабленнаго, еще болЪе поқазалъ, что. 
Онъ есть Богъ и объщанный Мессія: во первыхъ, какъ всовздущй, Олъ узналъ ©о- 
кровенныя мысли книжниковъ (8 от.), а во вторыхъ. какъ всемогущій, Онъ исцњ- 
лилъ разслабленнаго. 


9. Что Сеть оўдокће; сеци! разеллв- Что легче? сказать ли разслаблен- 
лепном8: ФиЗшаютс теб гофсй; йай ос- | ному: прощаются тебъ грБхи? или. 
ши: востани, Й возмй СОА Твой, Н | сказать: встань, возьми свою постель, 
ХАН; | и ходи? 


НесомнЪнно, что издБлить больнаго, какъ равно и простить грфхи друтгаго, 
одинаково трудно для человЪка; это можетъ дЪлать только одинъ Богъ. или по- 
сланникъ Божій. Книжники, конечно, ничего не могли отвътить Христу на Его во- 
просъ, потому что понимали, что кавъ прощене грЪховъ. такъ равно и испвленіе 
больнаго невозможно для человЪка, самого по собъ.“ Поелику нецфленя души нельзя 
видБть, а испфлеше тфла очевидно; то Я присоединяю —какъ бы такъ сказалъ Го-- 
споль—къ первому поелБлнес“ (т. в. вмБетБ съ иецЪленіемъ души отъ гръховъ, ис- 
цЪляю и тфло отъ болЪзни. Злат.). 


10. Но ла оўвћсте, аки власть ймать | Но чтобы вы знали. что Сынъ Чело- 
сИ члвбческїй па земли пуцати грун: | въческій имЪетъ власть на землв про- 
(глагола оавславленному: щать грЪхи. говорить разслабленному: 

11. теб глагблю: востаин И возми | теб% говорю: встань. возьми постель 
Одрх твой, й ЙАА ва дема ТВОЙ. | твою, и иди въ домь твой. 


Господь совершенно иецЪлилъ больнаго, такъ что онъ могъ нести свою по- 
стель и идти, какъ вполнБ здоровый, въ свой домъ. Онъ нарочито повельлъ ис- 
пБленному взять свою постель (одръ),-—для того, чтобы веф видЪли, что это чудо 
не обманъ какой. Сымь Человњческій. І. Христосъ любилъ называться такъ и пото- 
му весьма часто называлъ Себя этимъ именемъ. Назване это озвачастъ близость. 
1. Хриета къ людямъ. единство Его съ ними по воплощенію, подобно тому. какъ 
назван!е Сым Божій означаетъ близость Его къ Богу Отцу, единство Его съ Нимъ. 
Сынъ Человъческій значитъ го же, что человЪкъ. І. Христосъ, воплотившись, былъ 
истинно человЪкомь. только не имБвшимъ грфха, какъ имћютъ веЪ люди. Названіе: 
І. Христа Сыномъ ЧеловЪческимъ вотрБчается въ книг прор. Давила, гдЪ опиеы- 
ваетол, какъ пророкъ видБлъ въ видБніи Мосецо, шествовавшаго на облақкахъ и 
бывшаго подобнымъ Сыну челов Ьческому (7, 13). | 


12. Й вост ві, й кабл Одо, | Онъ тотчасъ всталь и, взявъ по- 
ИЗЫДЄ пред воли: таки днвитиса век | стель, вышелъ предъ вевми; такъ что 
Й славити БГА, глаголюшымя: Аки нико- | вс изумлялись и прославляли Бога, 
лиже таки вйдВуол, говоря: никогда ничего такого мы не 

видали. 


Николиже тако видњхомь (никогда ничего такого мы не видали). Такъ какъ. 
пророковъ,—чудотворпекъ давно уже но было у євреевъ; оаннъ Предтеча Христовъ 
былъ и великій пророкъ, но чудесъ не творил: потому народъ и быль особенно. 
пораженъ при вид нсобыкновеннаго чуда—и прощенія грЪховъ. и испфленя разслаб- 
леннаго І. Христомъ. У еван. Матоея сказано, что дивился чуду только народ», слЪдова- 
тельно на фарисеевъ оно не произвело благотворнаго дЪйствая. Такъ гордость и злоба 
омрачили ихъ! 


Стихи 13—14. С АВА ЧЕ 97 


Зач. 8. Призваніо къ апостольскому служенію Левія (Матеея) мы- 
таря. 


Читается вә субботу 9-й недълль великаю поста. 


Это сказане еванг. Марка о призваніи апостола Левія Алфсева или Матоея Т. 


Христомъ совершенно сходно съ сказаніемъ о томъ же событіи въ Евангеліи Матеея 
(9.99—13). 


13. Н йзыде паки кя морю: й весь | И вышель Гисусь опять къ морю; и 
день варбда Йдёше ка нем, й оўчіше весь народъ пошель къ Нему, и Онъ 
нуд. уЧИЛЪ ИХЪ. 

14. И мимоградый БИА мую 8^ | Проходя, увидълъ Онъ Левія Ал- 


А 2 — 1 2 \ 
фбова, сћлёца на мытницф, й гАгола 69%: | оеева, сидящаго у сбора пошлинъ, и 
но ми горели. Н воставк бела (г | говорить ему: слъдуй за Мною. И он 
Иде. вставъ послёдовалъ за Нимъ. 


Изыде паки (и вышелъ Іисусъ опять) — изъ г. Капернаума (ст. 1). Дъ морю— 
къ морю или озеру Галлилейскому, иначе Тиверіадскому, Генисаротскому, на бе- 
регу котораго лежалъ Капернаумъ (чет. о морЪ и КапернаумЪ въ объясненіп 14 ст. 
1гл.). Лезо (сына) Алфеева—иначе Матөея мытаря, брата апостола Гакова Алфеева. 
Что Левій в Матоей есть одно и тоже липо, это показываетъ одинаковость сказаній 
о призваніи его у еванг. Матоея п Марка,-—только у перваго это призванное лицо на- 
зывается Матеоемъ, а у втораго—Левівмъ Алфеевымъ; тогда какъ въ евангельскихъ 
перечислешахъ именъ апостоловъ нЪтъ между ними имени Левія: у евреевъ же было 
въ обычаБ носить не одно имя, или въ особепныхъ случаяхъ въ своей жизни пере- 
мБнять одно на другое, напр. [уда (не Искаріотскій) иначе называется Өаддвемъ или 
Леввеемъ, Симонъ — переименованъ отъ Господа Петромъ. Очень можетъ быть, что 
мытарь Ловій, посл призванія его Господомъ въ апостольское служеше, сталъ на- 
зывальея Матөвемъ, что значить дарь Божей. Въ самомъ дЪлф не даръ ли особенной 
милости Божей открылея ему въ призваи его оть мытницы въ великое апостоль- 
ское служене? Могло быть и такъ, что имя Левій было простонародное, а Малеей— 
почетное. Сидящало у сбора пошлипь (сБдяща на мытницЪ), т. е. въ томъ мЂетф, 
гдЪ собирались пошлины или подати. Сборщики сихъ пошлинъ или податей называ- 
лись мытарями отъ древняго славянскаго слова мьыто — подать. Гудеи во времена 
Христовы были нодъ властно Римлянъ и платили имъ подать. Римское правительство, 
лля избЪжанія столкновеній еъ массою народа и для сокращенія издержекъ. ввело въ 
завоеванныхъ областяхъ откупъ, т. е. сдавало богатымъ предпринимателямъ за из- 
вЂетнүю плату сборъ какъ подушной подати, такъ и другихъ государственныхъ по- 
винностей. Понятно, что эти сборщики--мытари, взявшись за дфло сбора изъ-за раз- 
счетовъ, притБеняли народъ, взимая съ него, подъ разными предлогами, болЪе. чБмъ 
сколько олБдовало. За это народъ страшнымъ образомъ ненавидфлъ мытарей, и по- 
тому имя мытарь сдЪлалось въ понятіяхъ народныхъ то же, что грЪшникл,, безза- 
конникъ (чит. ниже 15 ст.) „Ремесло мытарей, пишетъ св. Златоустъ, было хище- 
ніемъ подъ впдомъ закона. Но Тоть, Кто не возгнущалея блудницы и не возбранилъ 
ей облобызать и омочить слезами ноги Его, не устыдилея и мытаря, ибо Онъ при- 
шелъ уврачевать не только тБло его, но и душу отъ зла.“ Впрочемъ, не должно ду- 
мать, что веБ мытари были такими безсовЪетными, корыстолюбивыми и отчаянными 
грВшниками, какими считали ихъ Гудеи; напротивъ, многіе изъ нихъ заботились ө 
спасеніи души, ожидали явленія Христа, ходили въ пустыню слушать проповЪдь 
Іоанна Крестителя и принимали отъ него крещеніе во славу Божію. Можетъ быть, 
и Матосй былъ однимъ изъ такихъ мытарей; можетъ быть, опъ үжеимБлъ случай ви- 
дъть чудеса Христовы, слышать Его учені, и былъ готовъ бросить для Него свое 
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грЪшное ремесло. Сердцевђдецъ зналъ, что сей мытарь будетъ Его избраннимъ сосудомъ, 
и потому обратился къ нему съ Своимъ милостивымъ возгвашіемъ: сльдуй за Мною. 
Олљдуй за Мной (гряди по Мн), т. е. будь Моимъ ученикомъ. СлЪдовать за 
кБмъ, значить быть ученикомъ того, принять учене его (4 Цар. 6, 19). Омь. 
вставь, послльдоваль за Нимь (въ олБдъ Его иде). Такова сила слова, Господня и 
такова вЪра Матөея въ І. Христа, что, по одному слову Господа. сборщикт по- 
хатей, человБкъ зажиточный, Матоей тотчасъ, какъ прибавляетъ еванг. Лука (5, 28), 
оставиль все и послБдовалъ за [. Хриетомъ, Который не имфлъ, гдЪ подклопить го- 
лову (Мат. 8, 20). Тоже было и съ апостолами: Петромъ, Андреемъ, Іаковомъ и 
Тоанномъ (чит. 1 гл. 18—20 ст.). 


15. Й высть возлекаціЎ См вв лом | И когда Шисусь возлежаль въ домв 
г, Й мнози мытаон й гофшницы коз- | его, возлежали съ Нимъ и ученики 
лежа со сом Й со оүчіїки ГО: ВА Его и многіе мытари и гр8шники; ибо 
БО мнози, Й по нема Йлоша. много ихъ было, и они слёдовали за 

| Нимъ. 


Бозлежащу Ему (когда возлежалъ Тисусъ), т. о. сидвлъ за столомъ. У Тудо- 
евъ, подобно какъ и у другихъ восточныхъ пародовъ, не сидЪли, а на коврахъ ле- 
жали вокругъ низкаго стола съ күшаньями, облокотясь лЪвою рукою на разложенныя 
подушки. Такъ и доселБ дБлаютт восточные пароды: турки, персіяне и т. п. (См. 
Мато. 8, 11). Бь дому его. Левій-Матөей, по призваніи своемъ, въ зпакъ благодар - 
ности къ 1. Христу, что Онъ удостоилъ его чести принять въ число Своихъ учеви- 
ковъ, устроилъ для Него съ прочими учениками вечерю или обБдъ. И сдюлаль для 
Него (1. Х.) Левий въ домњ своем большое угощеніё, повъствуеть еванг Лука (5, 29). 
Возлежали съ Нимә и учениками Рю и мноме мытари и итътники. Мытори. т. е. 
сборщики податей, товарищи Левія по занятію. вфроятно, приглашенные имъ самимъ, 
и зимними, т. е. люди, подобно мытарямъ, по мнънію Іудеевъ и особенно считав- 
шихъ себя праведниками, фарисеевъ — недоброй нравственности. „УбЪжденный соб- 
ствепнымт» опытомъ, что І. Христосъ не гнушаетея мытарей и грЪшивковъ, Матоей 
пригласилъ къ себ на вечерю многихъ изъ мытарей — своихъ друзей и товарищей, 
чтобы и они имфли случай слышать слово спасешя отъ Христа Спаситоля“. (Баро.). 


16. Й КИНЖНИЦЫ Я фарїсес, вилвше | Кпижники и харисеи. увидвши, что 
го тада СА мытаой й гобшинки, гл- | Онъ Ъстъ съ мытарями и гръшниками, 
гола оўчйкмл СГ: что гаки св мыта- | Говорилн ученикамъ Его: какъ это 
ей т гоёшинкн АСТА Й ПіЄТА: Онъ Ъеть и пьеть съ мытарями и 

гр шниками? 


И книжницы и фарисее. Внижники, т. ©. ученые изъ евреевъ, народные учи- 
тели; фарисеи, это была особенная секта у евресвъ. (Чит. о нихъ въ объяснен 22 
от. 1 гл.). Какь это Онь (1. Христосъ) веть и пъеть сь мытарями и зрњтшниками? 
Это книжники и фарисеи говорили ученикамъ 1. Христа для того, чтобы обвинить 
ихъ Учителя въ томъ, что если Онъ ищетъ близости и сообщества съ людьми худой 
нравственности, то значитъ, и Самъ Онъ такой же: потому зто сидфть за однимъ 
столомъ означастъ близость силящихъ. Говорили үченпкамъ для того, чтобы смутить 
ихъ и отвлечь отъ Господа. Что же отвфчалъ І. Христосъ книжникамъ и фарисеямъ, 
услышав ихъ суждешя относительно Своего оближешя съ мытарями и грЪшниками? 


17.  слишав ск, глголА Им: не | Усхышавь се, Іисусъ говорить имъ: 
тоєвбютл здрћвін врача, но волћцїн. Не | не здоровые имъютъ нужду во врач%, 
поїду признати иовники, но гофшиики | во больные. Я пришелъ призвать не 
На ПОКААНІЄ. праведниковъ, но гр®шниковъ къ 


| 
| 
| 
| 
| покаянію. 
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Здоровыми здфеь Господь называетъ праведныхъ, а больными грЪшныхъ. Подъ 
здоровыми или праведными Онъ разумБетъ фарисеевъ. которые. исполняя впЪшніе 
обряды закона, въ самомнфши считали себя праводными, а потому не чувствовали и 
нужды въ Пемъ. какъ Спаситель, а подъ больными или гр$шными — везхъ, созна- 
ющихъ свою грБховность, готовыхъ къ раскаянію и потому ищущихъ еближенія съ 
Господомъ, каковы т, съ которыми напр. Онъ возлежалъ теперь на вечери у Левія. У 
свангелиста Матоея (9 гл. 13 ст.) прибавлены здВсь еще слова: шедше научитегя, что 
веть (что зпачитъ): милости хоц, а не жертвы. Әти слова изъ книги пророка Оси 
(6, 6). Ими І. Христосъ конечно не осуждаетъ жертвъ, приносимыхъ при извъетныхъ 
случаяхъ, такъ какъ Самъ Богъ учредилъ ихъ чрезъ законодателя Моисея; но 
слова эти значатъ то, что миловердіе для Господа пріятвЪе, чБмъ жертвоприношеніе, 
такъ какъ милосердіе служить выраженіемъ любви. „Эта-то любовь заставляетъ и 
Меня искать общеніл съ мытарями и гръшниками“, какъ бы такъ замЪчаетъ І. Хри- 
стовъ. „Я желаю не жертвы вмБето милости, а милости вмЪсто жертвы“, какъ бы 
такъ еше говоритъ Господь указанными словами пророка. Съ другой стороны. этими 
словами [. Христосъ особенно осуждаотъ жертвы фарисеевъ, которыя по большей части 
состояли только въ форм, а не сопровождались добродВтельною жизнію и благоче- 
стивымъ чувствомъ: ибо изъ жертвъ Господу угодны только тф, которыя соединя- 
ются съ соотвфтетвенными чувствами и богоугодною жизнію. Не мрѓіидоаъ (Я не при- 
шелъ) иризвати праведники (праведниковъ), но зрњшники на покалніе. Эти слова 
имъютъ отношеніе также къ фарисеямъ, которые въ самомечтавіи считали себя пра- 
‚ ведниками. Нравда, Господь пришелъ призвать и такихъ людей, какими были фари- 
сеи, Онъ пришелъ призвать веъхъ ко спасенію; — но призваніе сихъ людей безпо- 
лезно, пока они не перестанутъ мечтать о своей праведности: ибо они неспособны 
послушатьея призванія. Слова Господа мнимымъ приведникамъ фарисеямъ можно выра- 
зить такъ: „Только больной иметь нужду во врачЪ, точно также только гршники чув- 
ствуютъ нужду въ СпаситолВ, а вы, фарисеи, почитающіе себя чистыми и праведными, 
вы не чувствуете во Мав нужды и не обращаетесь ко Мн за помощью. Я пришелъ 
спасти грЪшниковъ, и вотъ почему имфю съ ними такое близкое общене,— вмЪетЪ съ 
ними $мъ и пью. Впрочемъ, и вы напрасно считаете себя чистыми и праведными по- 
тому только, что исполняете внЪшніе обряды, Обратите ваше вниманіе на слово Бозе, 
знаніемъ котораго вы хвалитесь. Пророкъ Ойя говоритъ отъ лица Божія: милости 
хочу, а не жертвы, т. е. Я цЪню гораздо болЪе. ставлю гораздо выше дБла любви 
и милосердія, чБыъ внБшнія законныя жертвы, въ исполнени которыхъ вы поета- 
вляете свою праведпость“ (Душ. Чт. 1861 г.). 


Зач. 9. Отв®тъ Тисуса Христа на вопросъ: почему ученики Его не 
постятся? 


Читаетел вь пяток» 11-01 недъли по Пятидесятнтить. 


ОтвЪть І. Христа на вопроеь: почему ученики Его не постятся, а Іоанновы и 
фарнсейекіе постятся? передается еванг. Маркомъ совершенно одними и тми же 
словами, какъ у еванг. Матоея (9, 14—17). Вопроеъ этотъ возникъ потому. что 
Тоаниъ Креститель какъ самъ былъ етрогимъ постникомъ — живя въ пустын, онъ 
питался акридами и дикимъ медомъ (1 гл. 4 и 6 ст. Мато. 11гл., 18 ст.); такъ училъ 
љоститљея и своихъ учениковь. Й фарисеи собмодали строме (Мат. 6, 16) косты, — 
папр. сверхъ всенародныхъ Гудейскихъ постовъ они держали еще свои, —двакратъы 
вә недљмо, вакъ говорилъ о себЪ фарисей въ причт о мытарЪ и фарие (Лук. 18, 
12). Інсусь же Христосъ, имБвшій со временемъ учредить лостъ и въ Своей христі- 
әнской церкви, по извЪотнымъ причинамъ (какъ увидимъ ниже изъ отвЪта), пока не 
требовалъ поста отъ Своихъ учениковъ. И ученики Јоалновы недоумЪвали, кахимъ. 
образомъ безъ подвижничества Христосъ могъ побЪждать страсти, чего не могъ сдф- 
лать ихъ учитель Іоаннъ (Өвоф.). 
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18. Й Ау офченнцы бшанновы й | Ученики Тоанновы и ‹арисейске 
фарісейстїн поста цесА. И пріндоша й | постились. Приходятъ къ Нему и го- 
глаголаша ёл5: почто оученицы Пуднну- | ворятъ: почему ученики Тоанновы и 
вы й фарісейстїн постатса, & твой оўчії- арисейскіе постятся, а Твои ученики 
ЦЫ НЕ ПОСТАТ; ‚ не постятся? 


Не постятся. это значитъ: менфе постятся, а не то, что сововмъ не постятся. 
Въ Евангеми иногда встрЬчаются такія отрицанія, которыя нужно понимать не въ 
смысл совершеннаго отрицанія, а только ограничешя. Такъ напр. въ Еванг. Матөея 
Господь говоритъ: не заботьтесь для души вашей, что вамь ъеть _ что пить, ни 
для ттљла вашею, во что одъться (6 гл 25). Это ученіе Христово разв можетъ 
означать то, чтобы совсБмъ не забо'иться о тЪлесныхъ нуждахъ? Нътъ; въ извЪет- 
ныхъ предЪлахь необходимо заботиться и объ этомъ. Труциться для удовлетворенія 
сихъ нуждъ повелфваетъ и Самъ Господь и Его апостолы. „СлЪдовательно не безза- 
ботности научаетъь Господь сими словами, а запрещаеть излишнюю заботливость“ 
(Мих.). — Какъ же Господь отвБтилъ на предложенный Ему вопросъ о пос? Онъ 
отвътилъ тремя сравненіями или причтами, которыя имфютъ одинъ обшій смыелъ, 
что во всемъ надобно соблюдать осторожность и сообразоваться со временемъ. 


И сказалъ имъ Шисуеъ: могутъ ли 
поститься сыны чертога брачнаго, 
Сеть, поститиса; Ялико врем са совою | когда съ ними женихъ? Доколв съ 
ймӱть женнүА, не МОГАТЕ поститиса: ними женихъ, не могутъ поститься: 


,) 
19. И рече Пма Ис: АА моӧг5та см | 
20. прійдЫтя Же дне, САА Феметсл (0 но придутъ дни, когда отнимется у 
| 
| 


нове врачнїн, дондеже ЖЕНИ СА НИМН 


НИХЕ женну», П ТОГДА постАтса в& тым | вихъ женихъ, и тогда будуть поститься 
АНИ. въ ТБ ДНИ. вы” 


Это первое сравнеше. Сыны чертоа брачналю (Тов. 6. 16), т.е друзья жениха, 
которымъ довБрена отъ него забота объ үстройствъ бразнаго чертога и пира, и пер- 
вые гости на пиру. Въ этомъ нервомь сравнени Хоистовомъ выражается схБдующее: 
умБотна ли печаль для друзей, усгроивающихъ брачный пиръ, и современенъ ди для 
нихъ постъ, какъ выражене печали? Въ отношени къ [ Христу п Его апостоламъ 
это значитъ, что пока Онъ находится съ Своими учениками, имъ не время печа- 
литься и выражать свою нечаль постомъ. Можно думать, что въ это время Предтеча 
Тоаннъ быль заключенъ Иродомъ въ темницу (Мато. 4 гл 12 ст.), а потому ученики 
его имЪли въ этомъ поводъ усилить обыкновенный свой посгъ. „Воть Іоаннъ, ватъ 
другъ и учитель, въ темницЪ, это для васъ время скорби и поста (Злат. и Өвоф.)“, 
какъ бы такъ говорилъ Христосъ ученнкамт Јоанна. Будетъ такое время и у Мо- 
ихъ учениковъ: отнимется у нихь „йенихь. Отнимется женил», это үказаніе Господа 
на время посль Его смерти. Тода будуть поститься, т. е. посл емерти Христовой 
будутъ учреждены и у христіанъ посты; тогда и они будутъ выражать свою скорбь 
постами. 


21. И нивтоже приложен плата Не- Никто къ ветхой одежд не пристав- 
вблена поишнваета ка ризћ ветсв: Аше | дяетъ заплаты изъ вебъленной ткани: 
ЖЕ НК, козлета конеца ёги новое @ вет- | иначе вновь пришитое отдеретъ отъ 
Хагу, й горша дира вдеть. стараго, и дира будеть еще хуже. 


Это-—-второе сравнеше. Новая суровая заплата здЪсь означаетъ постъ, а ста- 
рая одежда—еще слабость или несовершенство учениковъ Христовыхъ. Такнмъ об- 
разомъ въ указанныхъ словахъ выражается та мысль, что такъ какъ ученики Хри- 
отовы еще пе утвердились и не обновились Духомъ Святымъ, о и требуютъ снисхо- 
жденія, и потому нельзя обременять ихъ строгостью жизни и тягостью заповЪдей 
(Злат.). Та же мысль выражается и въ дальнёйшихъ отвЪтныхъ еловахъ Христо- 


ааа 


Стихи 22—24. АВ: А: 1. 31 


О о иже 


выхъ въ трьтьемь уподоблени. Изъ этихъ словъ Господа спискомъ Өеофанъ выво- 
сить урокъ, что къ строгости внБшняго подвижничества должна, быть большая внут- 
ренняя подготовка. 


22. И нивтоже панвлеть Віна пова ВА Никто не вливаетъ вина молодаго 
мун вен: йе ли же НИ, просадита вї- | въ мхи ветхіе: иначе молодое вино 
но новое мун, 1 во проліетса, й м- | прорветь мЪхи, и вино вытечетъ, и 
сн погивнЎта: но віно НОВОЕ ва бун ну- | мвхи пропадутъ; но вино молодое на- 
вы ВАЇАТН. добно вливать въ мђхи новые. 


| 


На восток, особенно во врохя путешествя. для сохраненія вина, употребляютъ 
мхи изъ Божи животныхъ, такъ называемые бурдюки, и, конечно, для молодаго, 
кәкъ болЪе крБикаго, вина употребляются мЪхи новые, кръпкіе. Новое вино озна- 
чаетъ постъ, а вете мъхи —еще слабость учениковъ Христовыхъ, которую не сл5- 
дуетъ обременять постомъ (Өеоф. и Злат.) Подъ словами: новая одежда, новые мЪхи 
и новое вино можно разум ть и весь новый завЬтъ Господа нашего І. Христа (2 Кор. 
5, 17). Новый завътъ имЪетъ и новыя свящ. книги, и обновляющія насъ, благодат- 
ныя таинства, и новое богослуженіе, и новые посты (Тр. л.). 


Зач, 10. Защищеніе 1. Христомъ Своихъ учениковъ, срывавшихъ ко- 
лосъя въ субботу, и учене о суббот$. 


Читается въ субботу первой недњли великало поста. 
Исторія защищенія І. Аристомъ Своихъ учениковъ, срывавшихъ колосья въ 


субботү, изложена у еванг. Марка совершенно согласно съ Матееемъ, только короче 
(Мате. 12. 1—8). 


? д 
28. И высть мимоҳодити м8 ва сУв- И случилось Ему въ субботу про- 
Буты сквозь сбаніа, Й начаша офчйцы | ходить засъянными полями, и ученики 
о \ 1 А ГА 1 
РУ ПУТЬ творити, востерзаюше КЛАСЫ. Его дорогою начали срывать колосья. 


Орывать колосья, это—обычай на востокБ для үтоленія голода во время пути. 
Сорвавъ поспълыя колосья, растирають ихъ руками, и вытертыя зерна Ъдятъ. Мои- 
сей въ своемъ законЪ дозволилъ срывать колосья и на чужомъ полЬ для утолеція 
голода (Втор. 28, 25). 


2 СИС 7 ' \ А р 5 
24. И Ффарісее глаголу См: вйждь, | И Фарисен сказали Ему: смотри, 
что творат въ СУББУТЫ, Сгике не до- | что они дълаютъ въ субботу, чего не 
стонтА; должно дљлатљ? 


Четвертая заповБдь закона Божія и Моисей въ своихъ постановленіяхъ запре- 
тили заниматься въ субботу житейскими дЪлами (Исх. 20, 10 и др.), конечно кромБ 
самыхъ необходимыхъ. Преданія же старцевъ такъ усилили строгость субботняго по- 
коя, что даже дБла добрыя, напр, лВченіе больныхъ, запрещали въ субботу. По- 
этому срываніе колосһевъ учениками Г. Христа для удовлетвореня голода фарисей 
почли за нарушеве закона о суббозЪ, обратили Его вниманіе на это дъло и упрек- 
нули Его въ томъ, что Онъ дозволяетъ ученикамъ Своимъ явно и къ соблазну дру- 
тихъ нарушать субботу (Мих.). Что же сказалъ Госполь фарисеямъ въ защиту Сво- 
ихъ учениковъ? Во первыхъ, Онъ указалъ на примвръ царя Давида (25 и 26 ет.) 
и, во вторыхъ, на неправильное үченіе самихъ фарисеевъ о субботЪ (27 ет.). 
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25. И той ГАГолмие лл: ифсте ди Онъ сказать имъ: неужели вы не. 
николиже ЧАН, что сотноой двд ГАА | читали никогда, что сдълаль Давидъ, 


2 


тревоване Им, и взалкА сама Й Иже сл | когда имфль нужду и взалкалъ самъ. 
нима; и бывшіе съ нимъ? 


Это было во время бЪготва Давида отъ гоненія Саулова (1 Цар. 21 ом.) 


26. каки) вниде вл дом БАЙ прн 381- какъ вошель онъ въ домъ Божій 
водрь руїєрен, | ХАБЫ прелложєнћа, снћ- при первосвящениикв Авіаөар% и ль 
А, нке не достош АСТИ ТОМИ 1608- ' хлћбы ие: воторыхь не доля:- 
СМА, П дале Й Суыма СА НИМ: но было Ъсть никому, кромв священ- 

никовъ, и дал» и бывшимъ съ нимъ? 


Въ домә Божій, —въ скинію въ город ПомвЪ. При первоевященникь Авіаварњ. 
ӘдБсь—нЬкоторая историеская неточность: по сказано книги Царствъ (1 Цар. 21, 1), 
въ то время, о которомъ говоритъ евангелисть. первосвященникомъ былъ не Авіа- 
өаръ, а отецъ его Авимелехъ, онъ же получилъ это званіе ноелЪ смерти отца. Надо 
полагать, что св. Маркъ потому поставиль имя Авіаөара, вмЪсто имени его отца, что 
онъ былъ болЪе извъетенъ. чБмъ отецъ. Будучи законнымъ пресмникомъ отца, Аві- 
аөаръ могъ помогать ему въ исправленіи первосвященническихъ обязанностей и потому 
былъ тлавнымъ дЪйствующимъ лицомъ въ указанномъ случа съ Давидомъ; кром сего 
онъ быль другомъ Давида. Названъ Авіаеаръ первосвященникомъ, какъ преемникъ отцу 
въ этомъ званій. Хиюбы предложенля. это—12 хлЪбовъ, которые постоянно лежали 
на особомъ столЪ во второй части скиніи, а впослЬлствіи храма — во святилищ. 
Каждую субботу священники зам$няли хлЪбы новыми. Онятые, какъ уже освящен- 
ные, принадлежали священникамъ, и только они одни должиы были Феть сін хлфбы 
въ храм (Лев. 24, 8—9). Называлиеь эти хлЬбы хлфбами предолженія, какъ пола- 
гаемые предъ лицомъ Господа (Исх. 40, 23). И воть Давидъ, мучимый голодомъ, по 
предложенію самого первосвященника, за нвимфніемъ простого хлба, Ъль ‚эти свя- 
щенные хлБбы; Бли лаже и его спутники. Такимъ образомъ, повидимому, явно быль 
нарушенъ законъ. Однакоже Давидъ не быль осужденъ, какъ нарушитоль закона. 
СлВдовательно, въ случа необходимости, позволительно нарушать иной законъ; какъ 
напр. нарушили законъ о субботЪ Апостолы, срывая колосья для утолешя своего 
голода. и ихъ не слфдуетъ осуждать за это. У еванг. Матеея еще прибавлено 
1. Христомъ что вә субботы и сами священники въ храмь нарушеють субботу, т. е. 
приносятъ животныхъ въ жертву Богу, и для этого убиваютъ ихъ, снимаютъ съ 
нихъ кожу, приготовляютъ для жертвоприношенія и наконецъ сожигаютъ, и гдБ же 
они дБлаютъ это? Въ самомъ храмЪ, гд$ законъ долженъ соблюдаться боле строго, 
чЬмъ въ другомъ мъст, однакоже почитаются невинными, т. е. весь этотъ трудъ, 
все это дБло священниковъ не вмЪняется имъ во грЪхъ (Мате. 12, 5). 


ә 
27. И глгӧлаше Ими: СУБТа челов- И сказалъ имъ: суббота для чело- 
ка ради высть, А ие человфнь сбввШты | ввка, а не человъкъ для субботы; 
ради: 


Суббота человпка ради бысть, а не человњкь субботы роди (суббота для че- 
ловБка, а не человкъ для субботы). Это значитъ, что суббота дана человВку для 
достижешя чрезъ нее высокихъ нравственныхъ цфлей: она дана для успокоенія его 
отъ трудовъ и треволненій житейскихъ, а вмЪетЪ съ тЬмъ и для того, чтобы успо- 
коившись отъ трудовъ цЪлой недБли и перестав» заботиться о мірскомъ, земномъ и 
суетномъ, все вниманіе свое онъ обратилъ къ Богу— Творцу всего и къ небесному, 
непреходящему. СлВдовательно и въ субботу должно дБлать то, что полезно дли 
нравственности чөловЂка, и никакъ не останавливаться въ таковой, полезной для 
себя и для ближнихъ, дЪятельноети именно ради того, что извращенныя іудейскія 


< 
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ученія запрещаютъ всякое дБло въ субботу (Мих.). У еванг. Матөея Господь түтъ 
прибавляетъ: если бы вы знали, что значить: милости хочу, а не жертвы; то не 
осудили бъ невинныхь (12, Т). Этими словами Христосъ поясняетъ, что фарисеи по- 
тому осуждаютъ учениковъ Его, срывавшихъ колосья въ субботу, что не имЪютъ 
милосердія и сострадательной любви къ ближнему, каковой Господь требустъ напр. 
чрезъ пр. Осію въ словахъ: милости хочу, а не жертвы (6, 6), что все вниманіе 
ихъ направлено только на одни жертвы. обряды и обычаи преданіял и что, если-бы 
они понимали, что любовь къ голодному выше преданій и обрядовъ, то не осудили 
бы учениковъ, срывавшихъ колосья для утоленія голода хотя и въ субботу (чит. 
тоже въ объяснен. 17 ст. 2 гл.). 


28. тЬмже господь ёсть сл чдафче- | посему Сынъ Человћческій есть 
сїй й сЎввут, | господинъ и субботы. 


Т. е. Онъ Христосъ, Который имфетъ скоро отм$нить ветхозавЪтную субботу, 
можетъ повелъть ученникамъ Своимъ уже и теперь заранфе отръшаться отъ нея 
(Мих.). Онъ, какъ Законодатель, иметъ власть лучше истолковать законъ о субботЪ 
и обновить его (Филар.). „Въ христанетвЪ, вмфето субботы, празднуется воскресенье 
еъ тою же цфлшю покоя отъ веБхъ житейскихъ дЪлъ и посвященія сего дня исклю- 
чительно на дБла Божі, пишотъ едископъ Өвофанъ. Христіанское здравомысліе нп- 
когда не доходило до житейской мелочности относительно нед Бланія въ воскресенье; 
но за то позволительное разрЪшеніе на дЪланіе въ этотъ день заведено далеко за 
предБлы должнаго: отдается все время чреву и угожденію прочихъ чуветвъ. О БогЪ 
и благотвореніи некогда и вспомнить. „А у прочихъ людей подъ праздники и въ 
праздники, прибавимъ, работа, торговля. Тоже некогда вспомнить о БогЪ и храм%. 
Такое провожденіс воскресныхъ и праздничныхъ дней—великій грБхъ. О названіи 
І. Христа Сыномь Человтеческимь чит. въ объяси. 10 ст. 2л. 

Изъ повБствованія о срываніи колосьевъ Апостолами епископъ Өеофанъ выво- 
дитъ прекрасное нравоучеше пересудчикамъ лругихъ. „Господь не судитъ пересуд- 
чиковъ фарисеевъ, а снисходительно толкуетъ имъ, что ученики сдфлали поступокъ, 
который всяюЙ, разсудивъ какъ слЪдуетъ, можетъ извинить. И всегда почти бы- 
ваетъ такъ: разсуди о поетупкЪ ближияго, и найдешь, что онъ совезмъ не имфетъ 
того важнаго, ужасающаго характера, который показался теб въ немъ съ перваго 
раза. И чтобы избавиться отъ грБха осужденія, надо возымБть милостивое сердцо. 
Милостивое сердце не только не осудить кажущагося нарушешя закона, но и оче- 
виднаго для вохъ. ВмЪето суда онъ воспріпметъ сожалЪніе, и скорће готовъ бу- 
детъ плакать, нежели укорять. ДЪйствительный грЪхъ осужденія есть плодъ немило- 
стиваго сердца, злораднаго, находящаго услаждене въ унижени ближняго, въ очер- 
неніи его имени, въ попраніи его чести“. | 


ГЛАВА Ш. 
Испъвленіе сухорукаго І Христомъ въ субботу. 
Читается въ субботу первой недљли великало тосто. 
Евангет:“”  Маркъ повЪетвуетъ объ исцрленіи сухорукаго нЪсколько отлично 


отъ ев. Матовя (12, 9—14); онъ частно опускаетъ то, что говорить Матоей, п ча- 
стію пополняетъ его сказаніе нЪкоторыми подробностями. 


2 
1. И вийде паки ва сонмише, п 5% | И пришелъ опять въ синагогу; тамъ 
ГА ГА у е ГД } г [4 " 
талу человћка суб ймый рв, былъ. человћкъ, пмъвшій изсохшую 
руку. 
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Опять пришель въ синолоц) (вниде паки въ сонмише), это—въ г. Капернаум%. 
О синагогБ и о КапернаумЪ чит. въ объяен. 21 ст. 1 гл. Человњкь имњющіёй (имый) 
сутую руку. У этого человЪка, по всей вБроятности, былъ параличъ руки, и болфзнь 
естественная, а не то, чтобы произшедшая отъ дБйствія злого духа (Чит. въ объяен. 
24 от. 4 гл. у Матевя). 


2. Й назира $ Сг, Аше ва СУББОТЫ И наблюдали за Нимъ, не исцфлитъ 
ИсцфлитА Сг, да НАНЬ возглаголюта. ли его въ субботу. Чтобы обвинить Его. 
3. И глагола человћк®, сБу5 йлем | Онъ же говорить человъку, имв- 
рбн8: стани посредћ, шему изсохшую руку: стань на. средину. 


Предавнія старцевъ покой субботы простирали до того, что запрещалось въ 
этотъ день дБлать всякое дБло, даже дфло милосердія, какъ напримръ, лБченіе 
больного (Чит. объясн. 28 и 24 ст. 2 гл.). Враги Христовы. фарисеи не обращали 
вниманія и на то, что Господь исцфлялъ больныхъ однимъ словомъ—не то, что 
обыкновенные врачи, которые прибЪгаютъ къ лБкаротвамъ, требующимъ напряженя 
и труда. Только слБпая злоба враговъ Господа могла истолковать въ смыелЪ труда 
дЪйствя Его Божественной силы, если бы и въ самомъ закон запрещалось лЪчить 
больныхъ въ субботу (Тр. л.). И вотъ поэтому они наблюдали за 1. Христомъ, не 
исињлитљь ли онъ сухорукаго въ субботу. Чтобы обвинить Ею (да Нань возглаго- 
лютъ), т. е. предъ мъетнымъ судомъ, какіе были въ городахъ и мБстечкахъ (Мат. 
15, 21), обвинить въ нарушеніи закона о суббот%. 


4. Й глагола Йма: достӧнтА ли вв сУв- А имъ говоритъ: должно ли въ суб- 
ТЫ довро творити, ЙАН $ творити; | боту добро дълать, или зло дълать? 
АШЎ спасти, йлн погӯвитн; СОнй же мол- | душу спасти или погубить? Но они 
чау, молчали. 


Понятно, что если человЪкъ, имфя случай и возможность спасти жизнь ближ- 
няго своего, не дълаетъ этого, то онъ становится повиннымъ въ смерти его; или 
если человБкъ, имЪя случай и возможность сдБлать другому какое либо добро, не 
дБлаетъ сего, то онъ дБлаетъ тому зло. Посему при вид сухорукаго Господь и 
спрашиваетъ фарисеевъ: должно ли въ субботу облегчить страданія сего несчастнаго— 
что дозволено (достоитъ) дълеить въ субботу, добро или зло? душу спасти или по- 
губить ?—или же оставить его страдать? Они же молчали (молчаху) Фарисеи, ко- 
нечно, не могли не сознавать, что должно сдЪлать добро, облегчить страдая; но 
такъ какъ имфли извращенныя понятія о субботнемъ поко%, потому и могли думать. 
что это лучше сдЪлать не въ субботу, (какъ однажды при другомъ случа и вы- 
сказалъ начальникъ синагоги: есть шесть дней, въ которые должно дњлатъ—6въ тъ 
приходите исцњлятљся, а не въ день субботній (Лук.. 18, 14): а отъ этого и мол- 
чали, ничего не отв5чая на вопроеъ Христовъ. У еванг. Матөея, при исиБленіи 
сухорукаго, Христосъ указалъ фарисеямъ на то, что они сами въ субботы дБлаютъ 
благодвявя напр. своимъ домашнимъ животнымъ. Оне сназаль имь: кто изъ вась, имя 
овцу, если она въ субботу упадеть вь ялу, не возметь ея и не вытащить (12, 11)? 
Т. в. если вы не считаете нарушоніомъ субботы вытащить овцу изъ ямы, то неужели 
гр5шно и оказать человЪку милосердіе? Тутъ можно подразумфваль еще слБдующя 
слова Господа фарнсеямъ—лицемВрамъ: „да вы и сами не сомнЪваетесь въ этомъ, 
но только притворлетесь незнающими, лишь бы только найдти поводъ упрекнуть 
Меня“ (Тр. лист.). 

2, 

5. И 8033088 НА е со ГИВОМА, И воззрвъ на нихъ съ гнЪвомЪ, 
снорвф (0 Фнаменеши сєрлеца Пул, глагола | скорбя объ ожесточеніи сердецъ ихъ, 
ЧЕЛОВЕКУ: простой Ук твою. И простое: н | говоритъ тому человвку: протяни руку 
оутвердйс^ оЗвА го ЦВ, ТАКО) дозгам. | твою. Онъ протянуль, и стала рука 

его здорова, какъ другая. 
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И воззрњвъ на нить со знњвомг. Это не было возбужденіе страсти гнЪва, но воз- 
бужденіе чувотва правды и истины, оскорбленнаго явнымъ нарушешемъ и лицем$- 
ріомъ, или вообще грубостно нравственнаго состоянія фарисеевъ; сл5довательно это 
быль гнЪвъ праведный, а не грфховный (Мате. 5, 22. Ефес. 4, 26) (Мих.). Скорбя 
обо ожесточеняи (окаменени) сердецъ ить. Фарисеи были жестоки сердцемъ. Жесто- 
кимъ, грубымъ или каменнымъ называется такое сердце, которое не чувствуетъ живо 
своихъ грБховъ и слабостей, не трогаетея несчастіями и сетраданіями другихъ, и 
т. п., вообще сердце себялюбивое. По причин этого-то жестокосердія фарисеи на- 
блюдали за Господомъ, не исцБлитъ ли Онъ сухорукаго въ субботу, чтобы за это 
благодЂяніе ближнему обвинить Ёго-—БлагодЂтоля. Когда же І. Христосъ исцёлилъ 
сухорукаго, то, прибавляетъ евангелистъ, фарисеи составили совъщаніе противь 
Нею. пакь бы љомбить Во, такъ что Онъ долженъ былъ скрыться (Чит. ниже 6 и 
7 ет.). Воть до чего можеть затрубЪть челов ческое серце, и вотъ какимъ загру- 


бЪвшимъ было оно у фарисеевъ! 


Зач. 11-е. Злоумышленіе противъ І. Христа и удаленіе Его съ уче- 
никами, 


Читастея в5 понедљльникь 12-0й недъли по Пятидесятницт. 


6. И Изшелше р Авіє св ИФА Фарисеи вышедши немедленно со- 
дны совёть творау нань, каво ёго пог- | ставили съ иродіанами совщаніе про- 
ВАТА. тивъ Него. какъ бы погубить Его. 


Это было посл чуда исизлешя І. Христомъ сухорукато въ субботу. Фа- 
фисеи такъ озлобились противъ [. Христа за то, что Онъ, по ихъ ложному 
ученію, Самъ нарушаетъ субботу, испъляя больныхъ, и позволяетъ Своимъ уче- 
никамъ ее нарушать, и при томъ еще обдичаеть это ихъ ложное учеше (2, 28 
и дал.), что рБшились погубить Его. О фарисеяхъ чит. въ объяен. 22 ст. 1 гл.). 
Съ Ироданами. Иродіане, это были приверженцы царя Ирода Антипы. Когда [удеи 
подпали подъ власть язычниковъ Римлянъ, и рамскій императоръ назначиль имъ 
царя еврейскаго происхожденія, Ирода, тогда образовались между ними лвЪ парти. 
Одни утверждали, что должно быть въ подчиненіи у кесаря и платить ему подать, 
и противниковъ сего мнБнія называли мятежниками, —это были Иродіане; другіе же. 
преимущественно фарисеи, полагали, что Іуден—народъ Божій и что у нихъ непре- 
мБнно долженъ быть царь ихъ собственнаго происхожденія и ихъ іудейской вЪры, и 
потому ненавидБли римское правительство (Мате. 22, 16). 


2 "г 1 2 5 п А СЕ | 
т. иск же иде со оучйьй свойми вв | Но Шсусъ съ учениками Своими 


морю: й МНОГА парода Ф галілен по нема | удалился къ морю, и за Нимъ послф- 
довало множество народа изъ Галилеи, 


Гудеи, 


2 НЫ ә 


2! 0; 
ПАЄ, Й © бден, 


Отљъиде (удалился) І. Христосъ кә моро, т. е. Галилейскому, на берегу кото- 
раго лежалъ Капернаумъ, гдъ Онъ исцвлилъ сухорукаго (1 ст.). Удалился вВроятно 
въ пустынныя мБста близь Капернаума, гд могъ быть боле безопаснымъ отъ зло- 
умышленій враговъ. Время смерти Его еще не пришло, Онъ еще не окончилъ дла 
евангельской пропов$ди, потому и удаляется. Господь повельвалъ и ученикамъ сво- 
имъ не подвергаться опасностямъ безъ нужлы, удаляться въ опасныхъ для нихъ 
случаяхъ (Мате. 10, 23) Отг (изъ) Галилеи, Тудеи..Это какъ извЪотно (ет. 4, 1 гл). 
были области Палестины, гдБ І. Христосъ жилъ и проповъдывалъ. Галилел нахо- 


дилась въ сБверной ея части, а Гудея въ южной. (Смот. карту). 
9, 
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{т №) 


8. й 00 бил, й 0 ма й со Изъ Јерусалима, Идумеи и изъ-за Іор- 
наги полу Грдана. ПЕТ тура П сілч- | дана. И живуиие въ окрестностяхъ 
па, множество многое, слышавше, влйка | Тара и Сидона, услышавши, что Онъ 
тпорёше, (1) прїидоша ка неме. двлаль, шли къ Нему въ великомъ 

множествъ. 


Изь (отъ) Герусалчма. [ерусалимъ находился въ [удеи (15), по евангелистъ упоми- 
наотъ о немъ особенно, вЪроятно для того, чтобы показать, что за Господомъ слЪ- 
довали жители не только сель и незначительныхъ городовъ, но и отоличныхт,, 
каковъ былъ Герусалимъ,—т. е. болЪе образованные. богатые и сильные люди (Мих.). 
Оть (изъ) Идумеи. Это была особая область южнЪе Туден, населенная Едомлянами 
или Идумеянами. Идумея — греческій переводъ слова Едомъ. Едомомъ былъ названъ 
сынъ Исаака, братъ [акова. Исавъ, и народъ, произшедшій отъ него, назывался 
Едомляпами или Идумеянами. Во время вавилонскаго плЬна Идумеяне разселились и 
заняли большую часть южной Палестины около Мертваго моря, и нБкоторые даже 
перешли въ Гудейскую вЪфру. Эти-то Идумеяное, Гудейской ввры, конечно. и слЪло- 
вали за Христомъ. Быть можетъ, это были самые Туден, жившіе въ землБ Идумей- 
ской. Со оноло полу Тордана (изъ-за Тордана). Это были [удви, жившіе на восточной 
сторонБ Пордана въ такъ называемой Пере или Галаад% (ст. 4, 1 гл.). И оть 
Тира и Сидона (живущіе въ окрестностяхъ Тира и Сидона). ЗдђБеь разумЪются прирол- 
ные Јуден или перешодшіе изъ язычества въ 1удейство, такъ называемые прозелиты. 
Тиръ и Сидонъ, это были древніе, богатые и славившіеся морскою торговлею, города 
Финикіи, области, сосвлиой съ Гудеею. (См. карту). Могли быть и язычники изъ 
этихъ мЪстъ. И они, слыша о чудесахъ, совершаемыхъ Г. Христомъ, приходили къ 
Нему, тЪмъ болфе, что н у нихъ было въ то время, хотя и смутное, ожиданіе 
какого-то необыкновеннаго человЂка въ Тудеи. 


9. И оечё оУчИВУМИ КОМАХА ДА КОРАБЛЬ И сказалъ ученикамъ Своимъ. что- 
БАЕТА оф негу парода ОААН, дА пе 9 `бы готова была для Него лодка по 
ЖАЮТА СМУ. причин® многолюдства. дабы не твс- 

| НИЛИ Его. 


Ученикамь Овоимь, т. е. ближайшимъ, которыхъ Онъ уже призвалъ и которые 
всюду сопровождали Его, каковы напр. Петръ п Андрей и др. (1, 16—20. 29; 2, 
14). Да на стужають Ему (дабы не тренили Его), —т. е. чтобы Ему үдобнБе было 
учить изъ лодки народъ, паходившійся на берогу (ср. Мате. 13, 2—3). 


10. «игн во пафлн: КОЖЕ ИНАПААА- Ибо многихъ Онъ исцфлиль; такъ 
ти на пего, да ём прикёсиётса, ёлицы | что имфвиие язвы бросались къ Нему, 
ПлВауУ , саны. чтобы коснуться Его. 

11. Н Абси нечисти, ёгдл вндАу® Сге, И духи нечистые, когда видЪли Его. 
И нид т нем й зу, глаголюще, | падали предъ Нимъ и кричали: Ты 
км ты, ССИ СИ БІЙ. Сынъ Божій. 

12. И мио поанаше Пла, да не Но Онъ строго запрещалъ имъ, 
ВАЕНА СРО сотворАТА. чтобы не дБлали Его извЪетнымъ. 


Дуси нечисти, т. е. тъ духи, которые мучили такъ называемыхъ бЪеноватыхъ 
(Чит. объясни. 23 ст. 1 гл.). Падали (прнпадаху) предь Нимь—въ знакъ покорности 
всомогүщей властн Христовой падъ ними. Зваху зипомоще (кричали), яко Ты еси 
Сънә Божій. Чит. объяен. 24 ст. 1 гл. Но Онъ строю запрещал» (много прещаше) 
н пр. Чит. объясненіе 25 ет. 1 гл. 
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Зач. 12-е. Избраніе І. Христомъ дв$надцати Апостоловъ. 


Читается во вторникь 12-й недьли по Пятидесятницт. 


а 2 КД ` \ к 
18. И взыле ш горӯ й. нризва, НУ- Потомъ взошель на гору и позвалъ 
, / 2 е , \ я 
же Хоташе салик: й прїидоша кл НЕМУ. къ Себв., кого Самъ хот%лъ; и при- 


шли къ Нему. 


На зору, — лежавшую близъ г. Капернаума, гдЪ въ это время находился І. Хрис- 
тосъ (1 ст.). Әта гора извЪстна до сихъ поръ. Она называется „Горою блаженства“ 
отъ произнесеннаго на ной Господомъ учешя о блаженетвЪ (Чит. у Матоея 5 гл. 
1 ет. и дал). По Еванголію Луки (6, 12), предъ избраніемъ Апостоловъ Т. Христосъ 
всю ночь молился. О чемъ же Опъ молился? Можно думать, что полагая начало стро- 
онія новозавЪфтной церкви, Божественный Ходатай призывалъ на дЪло Свое благоело- 
веніе Отца Овоего и просилъ ей крЪпости противъ царства тьмы (врата адова не 
одольють ей); просилъ Отца Своего и о Своемъ укр$плеши на подвиги, Ему предле- 
жащіс —избраніе сотрудниковъ СебЪ. По сказанію Матоея, предъ избрашемъ Апостоловъ 
Господь сказалъ Своимъ ученикамъ слЬдуюшія слова :оюатем мною, а дплателей мало. 
Молите Господина жатвы, чтобы выслаль дњлателей на жатву свою. (9 тл. 87 и 
38 ст.). Т. е. Господь еравнилъ еврейскій народъ съ полемъ, покрытым» силою 
жатвою, которое нужно жать (Іоан. 4, 35), а жнецовъ мало, и этимъ выразилт 
именио то, что многіе изъ сего народа ищутъ царетва Мессіи и готовы вступить въ 
него— готовы увЪровать въ Него. Христа, и едЪлаться Его учениками; но мало руко- 
водителей, приготовленныхь къ этому длу. СлБдовательно, Ему, какъ Спасителю 
міра, необходимо избрать такихъ руководителей, н Онъ избнраетъ ихъ въ линћ 
Апостоловъ. 


14. И сотвори лванадесате, ла вуду" | И поставиль из» мил» двфнадцать, 
са ними, Й да посылает уд проповћ- | чтобы съ Нимъ были и чтобы посы- 
ЛАТН, лать ихъ на пропов%дь, 

15. й пати власть цфлити недугн й и чтобы они имЪли власть исцвлять · 
Изгоийтн вВсы: | 0тъ болёзней и изгонять бЪсовъ; 


И сотвори (поставиль изъ нихъ) дванадесять (двънадцать), т. о. изъ многихъ 
Свонхъ учениковь и послБдователей І. Христосъ избралъ двЪнадцать, по числу 12-ти 
колЪьъ народа Еврейскаго. Они долженствовали быть какъ бы патріархами новыхъ буду- 
шихъ 12 колБнъ новаго израиля (Апок. 21, 14), т. е. христіанъ. ВпослЪдетвіи Онъ избралъ 
еше 70 илн 72, по 6-ти ха всякое колБно. Да будуть (чтобы были) соь Нимь и да љосы- 
лаеть таъ проповњдати., т. е. чтобы эти избранные Христомъ ученики были евидБ- 
телями всей Его жизни, ученія и чудесъ, были постоянными Его учениками и помо- 
гали Ему, когда Онъ ношлетъ ихъ, въ дзлЪ Евангельской проповћди и въ устроеши 
новозавътной Церкви: отчего они получили названіе Апостоловъ, что значитъ съ 
греч. посланниховъ. И имъти власть цълити неду (исцЪлять отъ болфзней) и пр. 
Т. е. Господь далъ Своимъ Апостоламъ-—проповЪдпикамъ силу творить чудеса. Какъ 
Самъ Онъ соодинялъ проповЪдь съ чудотвореніями для того, чтобы лучше вЪровали 
въ Пего, какъ Божественнаго Посланника; такъ для сей же цфли Онъ далъ чудо- 
творную силу и Апостоламъ, — „дабы удивляя чудесами“, пишетъ Блаж. Өеофилактъ, 
„они пріобрЂтали внимательныхъ своему ученію слушателей“: потому что чудеса, 
творимыя человБкомъ, прямо свидЪтельствуютъ, что человЪкъ этотъ угоденъ Богу и 
ость посланникъ Божій. 


16. 1 нарече Чм МА петрд: поставил Симона. нарекши ему имя 
| Петръ; 
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17. й їАкшва зеведёова й Манна врА- [акова Зеведеева и Іоанна брата 
та іаюивла: И нарече Йма ЙлменА волиер- | Такова, нарекши имъ имена Воанер- 
гесв, Єтє єсть, сына громова: гесъ, то есть, сыны громовы; 


И нарече Симону имя Петрь. Әто имя наречено было Симону еще при пер- 
вой вотръчБ Господа съ нимъ. Когда Андрей, братъ Петровъ, самъ увЪфровалъ въ 
Христа и привелъ къ Нему брата, то Господь, вялянувь на нео. сказалъ: ты на- 
речешъся Кифа (еврейское слово), что значить камень (погречески Петръ. Іоан. 
1 гл. 42 ст.). Теперь же это наименовав1е только снова подтверждено Господомъ. 
Алостолъ Петръ и еванг. Матееемъ (10, 2) и Лукою (6, 14) въ числЪ 12-ти Апостоловъ. 
поставленъ на первомъ мстЪ, потому что онъ, какъ равно и братъ его Андрей, прежде 
другихъ были призваны къ апостольскому служенію (Іоан. 1, 41), почему апое- 
толу Андрею и усвоено назван!е Первозваннаго, и потому еще. что по своимъ каче- 
ствамъ. напр., по върЪ, любви къ [исусу Христу и т. п. онъ дЪйствительно былъ 
первымъ. „Ты Христосъ Сынъ Бога живаго!“ онъ первый сказалъ, когда Іисүсъ. 
Христосъ спросилъ Апостоловъ, за кого они почитаютъ Его (Мат. 16, 15 — 16). 
„Симонъ Іонинъ, любишь ли ты Меня больше, нежели они?“ спрашивалъ Тисусъ 
Христосъ Петра. „Господи, Ты все знаешь. Ты знаешь, что я люблю Тебя“, отв- 
чалъ Петръ (Іоан. 21, 15 и дал. Еще чит. ДЪян. 1, 15; 2, 14; 5, 2 и дал.). Ва- 
толики признаютъ преимущественное предъ другими Апостолами первенство апостола, 
Петра, но это не вБрно: онъ только былъ „первый между равными“ и никогда ни- 
гдБ не выставлялъ себя инымъ. Назваше Петръ иначе Нафа значитъ камень. Такъ 
наименовалъ его Самъ Господь въ предзнаменованіе его особенной твердости въ в5рЪ 
и проповЪди евангельской. 

Таков Зеведеевъ, т. е. сынъ Зеведея. Боанергесь, воже сеять (то-есть) сына %р0- 
мова (сыны громовы). Әтимъ назвашемъ озназаются особенвости характера Такова 
и Іоанна, сыновей Зеведеевыхъ. подобно тому, вакъ названіемъ Петръ (камень) 
означаютея особенности характера Симона, т. е. что они въ пБкоторомъ отношеніи 
подобны грому. Эти особенности суть сила, стремительноеть и нёкоторая величавость, 
выражавшіяся въ словахъ и дЪлахъ ихъ, какь напр. выразились, когда Апостолы 
просили Господа свести съ неба огонь, подобно тому, какъ сдБлалъ Илін, на са- 
марянъ, не желавшихъ принять къ себ Господа (Лук. 9, 54. Мих.). 


18. й Андреа, И оИа, Й вареоло- | Андрея, Филиппа, Вареоломея, Мат- 
мел, й матов, Й «шм, й Гава &л06 | өея, Өому, Такова Алоеева, Өаддея, 
ова, Й Әаддел, Й САОНА КАНАНІТА, Симона Кананита 

19. й КАЎ іскарїмитскаго, Иже н пос и Јуду Искаріотскаго, который и 


АААС го. предалъ Его. 


Варесломея. Вареоломей значитъ сынъ Өоломея; онъ иначе называется Наоа- 
наиломъ (Іоан. 1, 45). Матөея. Матоей иначе называется „Левемь, также 0ад- 
деемә. Такова Аловева. Таковъ сывъ Алөея былъ роднымъ братомъ Матеея. дадде. 
Өаддей, иначе Леввей, это — Гуда Таковлевь (Лук. 6. 16), Первое его имя — Гуда; 
Леввеемъ названъ онъ, при избраніи въ апостольское зван!о, въ отличіе отъ соимен- 
наго ему Туды Йскаріотскаго, такъ какъ у Гудеевъ было въ обычаъ принимать новое 
имя при особенно важныхъ случаяхъ (Муих.), Өаддеемъ же вазванъ при крещеніи. 
Симона Капанита. Названіе Кананитъ производять һЪкоторые отъ города Каны, 
предполагая, чго Симонъ происходилъ изъ этаго города. Онъ прозывается еще Зило- 
томе, т. е. ревнителемъ (Лук. 6. 15. ДЪян. 1, 18), готому что прежде призванія 
принадлежалъ къ Гудейской сектЪ Зилотовъ-—строгихъ ревнителей закона Моисеева, 
позволявшихъ себЪ, впрочемъ, нЂкоторыя своевольства. Луду Пскаріотсекело. Тажъ 
называется Гуда предатель потому, что происходиль изъ города Кар1ота. (ше, Нав. 
15, 25). „Не стыдится евангелистъ говорить о предательств Туды (иже и предаде 
Его, І. Х). Такъ евангелисты никогда не скрываютъ ничего, даже и того, что казаг 
лось предосудительнымъ“, замЂчаетъ при этомъ Златоустъ.—Веъ апостолы были из- 
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браны Господомъ изъ простыхъ людей, какъ болЪо способныхъ своими простыми 
сердцами воспринять ученіе Его. Апостоловъ Господь избралъ въ сотрудники СебЪ,— 
вмвотЬ съ Нимъ, при Немъ, а затЬмъ одни послЪ Его возносенія, они должны были 
продолжать дЪло спасительной Его проповБди. И Господь открывалъ имъ тайны цар- 
етв1я Божія, подготовлялъ ихъ на опыт къ будущему ихъ великому служеню и, 
вдохновляя Своимъ примЂромъ, пріучалъ къ опасностямъ и трудамъ. Апостолы были 
постоянными Его спутниками, и Онъ называлъ ихъ Своими дБтьми, братьями и друзьями. 


Зач. 13. Обличеніе нев ря фарисеевъ І. Христомъ, 
Читается въ среду 19-0й недњли по Плятидесятницт. 


Исторію обличенія фарисейскаго невЪрія еванг. Маркъ передаетъ нЪсколько 
отлично отъ повЪствованіл еванг. Матөея (Мале. 12 гл. 22—30). 


? А [4 о А 
20. Н поїндоша вв домь: Й совожа Приходять въ домъ; и опять схо- 
паки парода, К НЕ мо ЕМА НН ХАВ- дится народъ. такъ что имъ невоз- 
ка ЧАСТИ. можно было и хаЪба Всть. 


Пріидоша (приходятъ) в5 домо, т. е. въ г. КапернаумЪ (2, 1). Яко не мощи 
(такъ что было не возможно) им» ни длиба ясти, — или потому, что такъ было т5- 
сно, что негдЪ было устроить трапезу; или по причин множества народа, желавшаго 
слушать ученіе Христово, некогда было даже и хлЪба вкусить (Мих.) 

И услышавши ближніе Его пошли 
взять Ето, ибо говорили, что Онъ вы- 
шелъ изъ себя. 


” 

21.- сльннавше бие БАЗ оў пег), 
бзыдӧша, ла ПМУТА 0: глаголу бо, 
АЕ НЕНСТОВА СЕТЬ. 

Иже бяху у Нею (ближье Его). Изъ дальнзйшаго повфетвованя (ст. 31) ви- 
дно. что это были Мать, Св. ДБва Марія, и названные братья Христовы. Братьями 
І. Христа, а также и сестрами Его называются дЪти Іосифа, которому обручена 
была Матерь Божія, отъ умершей жены его. (Григ. Дв. Кир. Алек. и др.) Иные жо. 
толкователи называютъ такъ двоюродныхъ Его братьевъ, — дЪтей Клеопы брата 10- 
сифа, обручника Богоматери, и Мари, сестры Ея (Феодор. и Авг.) Изыдоша (пошли), 
т. е. пришли изъ Назарета, города, рдВ жили, въ Капернаумъ. Да имуть (взять) 
Ею, т. е. увести І. Христа домой, чтобы предохранить отъ опасности, возможной въ 
томъ положенін, въ какомъ, по слухамъ, дошедшимъ до нихъ, находилея Христосъ, 
какъ это видно изъ дальнфйшаго повБствовашя. Неистовь есть (вышелъ изъ Себя). 
Быдти изь себя значитъ или находиться въ высокомъ религіозно - нравственномъ во- 
одушевленін (2 Кор. 5, 18), или быть не въ здравомъ душевномъ состояніи, и даже, 
какъ говорили фарнеси объ 1. ХристВ (22 ст.), имъть въ себ злаго духа (веельзе- 
вула). ВБроятно враги Господа распустили о Немъ слухъ, что Онъ имЪеть 
въ СебЪ веельзевула, для того, чтобы повродить Ему во мнЪнін народа, и тБмъ 
отвлечь народъ отъ въры въ Пего, какъ Мессію; такъ какъ н%которые изъ народа. 
при вндЪ чудесъ Христовыхъ, какъ перодасть сванг. ‘Матөей (12. 23), говорили: 
не этоть ли Христосъ сынә Давидовь? Этотъ слухъ (объ угрожавшей Христу опа- 
сности) дошелъ до ближнихъ исусовыхъ, и ови посему пришли звать Его домой, 
въ Назаретъ. Какъ объяснить, что Матерь и братья І. Христа могли повЪрить, что 
Онъ будто бы вышелъ изъ Себя? Конечно Пр. Богородица, какъ знавшая тайну 
явленія Его, не могла такъ думать о Немъ. Ее влекло въ Капернаумъ сердце, ветре- 
воженное мыслію объ угрожавшей Господу, опасности. Братья же І. Христа могли 
думать о Немъ такъ, какъ говорили фарисен, потому что сами есще не вЂровали въ 
Него (Іоан. 7, 5), не вћровали потому, что, по ихъ понятіямъ, Месея долженъ про- 
изойти не отъ бЪдныхъ и незнатныхъ родителей, а явиться какъ царь въ царскомъ 
величіи и елав. 
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22. Н кийкницы, Иже 00 АИ ННЗ- | А книжники, пришедшіе изъ 1Іеру- 
шедШЇн, глаголау®, куу веелзевула ймать, | салима, говорили, что Онъ иметь въ 
п Ани © ва ьбеовстЁмь ЙзгонитА | Себъ веельзевула и что изгоняетъ 6% - 
ББСЫ, ‚ совъ силою бъсовскаго князя. 


Книжники, это были ученые еврейскіе (чит, о нихъ 22 ст. 1 гл.). Они вами 
не вБрили въ І. Христа, какъ Мессію, не хотЂли, чтобы и народъ вЪрилъ въ Него. 
Но если не вЪрить, то какъ же объяснить тЪ чудеса, которыя творилъ І. Христосъ? 
П вотъ они придумываютъ объясненія, что будто бы Онъ творить чудеса, натрим$ръ 
изюняеть бтсовъ, не силою Божіею, но силою князя бъсовеколо (злаго духа), который 
находится въ Немъ (веельзевула имать въ СебЪ), а чрезъ это, конечно, возбуждали 
въ народЪ, вмБето зарождавшейся вЪры въ Него, отрахъ и ненависть къ Нему. Ве- 
ельзевулъ, собственно, значить господинъ нечистотъ, хозяннъ дома. Веельзевуломъ 
называется сатана, какъ царь царотва злыхъ духовъ, паретва зла, грЪха,—ада (Мат. 
12, 24, Лув. 11, 15). 


23. П понзвавя Йул, ва притчаха гла- И призвавъ ихъ, говорилъ имъ 
голаше Пл: Баву может сатана сатану | притчами: какъ можетъ сатана изго- 
ИЗГОНИТН: | нять сатану? 


Бъ притчахь (притчами) зииолаше (говорилъ). Притча, это— рЂчь, выраженная 
въ какихъ либо образахь или предложенная нносказательно, т. е. гдЪ говорится объ 
одномъ. большею частно жчтейскомъ, обыденномъ, а нужно понимать о другомъ— о 
высшемъ, духовномъ. Притча—не то, что баеня, гдЪ допускается много и неправдо- 
подобнаго, напр. разговоръ животныхъ, растен!й; это—родъ загадки. Притча употре- 
бляется для того, чтобы нагляднЪе объяснить какой либо правственный или духов- 
ный предметъ. Притчи употреблялись и древними пророками, а во времена 1. Христа 
они были особенно въ большомъ употреблев!и, и Господь І. Христосъ часто училъ 
притчами, какъ видимъ въ Евангелия. Онъ училъ такъ потому, что үченіе, предло- 
женное вь прятчахъ, и понятнЂе, и занимательнЂе —понятно и для дБтей, и завима- 
тельно для людей веякаго возраста, пола и состояшя. Для того, чтобы доказать, 
что нельзя изгонять ватану силою же сатаны, Господь І. Христосъ приводитъ д8Ъ 
притчи, или уподобленя. 


м 


24. П аре паостно па са раздвлится, | ели царство раздВлится само въ 
ие может СТАТИ ЦАЖТВО То: себЪ. не можетъ устоять царство то; 

25. п ме дома па сА разҳћмтса, ие | и если домъ раздфлится самъ въ 
МОНЕТА СТАТИ ОЛА ТОЙ: себЪ. не можеть устоять домъ тотъ; 

26. И аше сатана коста на СА САМА и если сатана возеталъ на самого 
й рАВАВАИСА, пе мощетА стати, но конеца | себя и раздвшился, не можетъ устоять, 
МАТЬ. но пришелъ конецъ его. 


Это— первая притча или уподоблен!е: если царство и дом» раздъляется (на ся) 
сами в5 себъ, т. е. раздЪлятея на части, враждебныя одна другой; не моиуть стати) 
уетолть, т. е. падаютъ, пүстБютъ. Подобнымъ образомъ и аще сатана воста на ся 
самь (возоталъ иа самого себя) и раздьлися, не можеть стати, но конець имать 
(пришелъ конецъ его), т. е. Господь указываетъ на неразумность фарисейскаго объ- 
яснешя чудесъ Его силою злаго духа сравнешемъ царства бЂсовскаго съ царствомъ 
челов5ческимъ или семействомъ. Бели царства и семейства разд Бляютея на части, 
враждебныя одна другой; то конечно они надаютъ, пустБютъ. Такъ равнымъ обра- 
зомъ, если сатана, — князь бЕсовскій, посылаеть бЪеовъ въ людей мучить ихъ, и 
въ то же время помогаетъ, напр. Г. Христу, выгонять ихъ изъ людей, чтобы не му- 
чили; то значитъ, что онъ раздЪлилея самъ въ себЪ. А если такъ. то можеть ли 
устоять царство его. не падетъ ли оно? А опо стоитъ, слЬдовательно, фарисейское 
объяснеше неправильно. (Мих.). 
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РА ! 7А 
27. Никтоже можеть соды врЁпкагу, | Никто, вошедъ въ домъ сильнаго, 
ашёъ въ дола фр, расунтити, Аше не | не можетъ расхитить вещей его, если 
первће крБпкаго СВАЖЕТА. п Тогда ДОМА | прежде не свяжетъ сильнаго.— и тогда 
СГ оасунтита. расхититъ домъ его. 


Это—вторая притча, или уподобленіе. Въ отношеніи къ І. Христу слова этой 
притчи имБютъ слБдующій омыелъ: домь силънаго означаетъ царство сатаны. Господь 
называетъ сатану сильнымъ, указывая на его прежнюю большую власть надъ людьми 
{Злат.). Вещи (сосуды) сатаны, это —демоны, которыми онъ пользуется для своихъ 
злыхъ цЪлей въ отношеніи къ людямъ, и самые люди, исполняющіе его волю (Іоан. 
8, 44). Раслищать вещи значитъ изгонять бЪсовъ. Посему, если Христосъ изгоняетъ 
бЂсовъ, то этимъ Онъ прямо удостовфряетъ, что побфдилъ князя бЪеовскаго — зна- 
читъ, изгоняетъ силою Божественною. 


Зач. 14. Хула противъ Духа Святаго и ученіе о томъ, кто Мать и 
братья Христовы. 


Читается въ четвертокь 18-0й недњли по Пятидесятнииь. 


28. Аминь ГАгомю ВАЛА, ТАКИ вс 00- Истинно говорю вамъ: будуть про- 
А и ГА ; 
пУстатса согомшенмА сыны  человёче- | щены сынамъ челов%ческимь вс 


2 , , ? 1 А 
СЕНАМА, В үбеп, Слика АШЕ ВОС мт: грзхи и хуленія, какими бы ни ху- 
Лили: 


Хуленя т. о. поругазе свяшенныхъ предметовъ. Веякюе грЪхи и хулешя отту- 
стятел (будуть прощены), —само собою понятно, въ томъ случаВ. когда грБшникъ 
раскаетея въ грБхЪ и худ (Ис. 1, 18. Іоап. 1, 7), если же не раскается, то и не 
получитъ прощенія. 


29. 4 Иже вос\лити па Ма сїлго, не | но кто будеть хулить Духа Овя- 
пмать иен во кви, по повйиена | таго, тому не будетъ прощенія во-вЪкъ, 
сеть ВЖчпом® САХ. но подлежить онъ въчному осуж- 

ден1ю. 

30. Зане глагола: Хуа пеЧистаго (ле сказаль Опь, потому что гово- 
Имат. рили: въ Немъ нечистый духъ. 


Хула на Духа Святоло, это— упорное сопротивлене очевидной истин (ДЪян. 
7, 21), отрицаніе самыхъ очевидныхъ дЪйствій Св. Духа, напр. чудесъ, и злобное 
оскорбленіә Его, когда наир. самыя видимыя дВйствія Духа Св., хотя въ изгнаніи 
бБеовъ 1. Христомъ, приписываются злому духу—сатанЪ, веельзевулу (о веельзевулЪ 
чит. въ объясн. 22 ст.); а это овидфтельствуетъ о крайнемъ невБріи и ожесточени 
серлца. Такъ хулили Духа Св. фарисеи, не хотъвшіе вБрить чудесамъ Христовымъ, 
совершавшимея силою Духа Святаго, и объяснявшіе ихъ силою злаго духа (ст. 22 
и 30). Также разумЪетея совершенное невЂріе, отрицае невидимаго, духов- 
наго. Не иметь опущеня (не будетъ прощенія) въ этомъ грЪх%.во впкь.—не будетъ 
прощенія не потому, чтобы Богъ не хотЪлъ или не могъ ихъ простить, а потому, 
что правственное состояніе людей. имБющихъ этотъ грЪхъ. таково, что они теряютъ 
всякую возможность. раскаянія и вмБетБ съ тъмъ воспріятія обновляющей и спаса- 
юшей благодати Духа Святаго, они такимъ образомъ приходятъ въ состояніе нера- 
скаянныхъ демоновъ, они гонятъ отъ себя прочь благодать Духа Святаго (Быт. 6, 3), 
и покаяніе чрезъ это становится для нихъ невозможнымъ: ибо насильно Богъ не 
спасаетъ никого. НевБрующе же не сознаютъ и нужды въ покаяніи. В вюжь, т. е. 
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ни до второго пришествія Христова и страшнаго всемрнаго суда, ни поелЪ, вь въч- 
ности. Повинень (подлежитъ) вњчному суду (осужденћо), т. е. осуждено на нескончн- 
емыя мучешя въ аду. Въ Свящ. писаніи во многвхъ м$етахъ говорится, что какъ 
блаженство праведныхъ, такъ равно и мученія грфшныхъ, будуть вёчны. „Тщетно 
нЬкоторые—пишетъ митрополитъ Филаретъ—для смягченія страшной угрозы вЪзнымъ 
адекимъ огнемъ, прибъгалютъ къ милосердію Божію; но какое милосердіе для тїіхъ, 
кои оъ непреодолимымъ упорствомъ отвергаютъ милосердіс? Богъ есть единое безко- 
нечное благо, и уклоненіе отъ Него — единое безконечное зло?“ Духа нечистоле 
имать (въ Немъ нечистый духъ). Нечистый духъ-—тоже, что н веельзевулъ, сатана, 
злой духъ, въ противуположность Духу Святому (ст. 22 29). У еванг. Матоея здЪеь 
приведены еще слБдующія слова Христовы: Иже аще речеть слово на Сына Человњ- 
ческало. оттуститея ему. На Сына Человтческоло, т. е. противъ Самого І. Христа 
(Чит. объясн. 10 ст. 2 гл.). Это значитъ: если кто будетъ говорить что-нибудь про- 
тивъ 1. Христа, колеблясь признать Его за Месеію, какъ напр. Гудеи соблазнялись 
Его происхождешемъ изъ Назарета, изъ Галилеи (Тоан. 1 46; 7, 59) и уничиженною 
жизнію, напр., что Онъ обращается среди мытарей и грЪиниковъ, Бстъ и пьетъ съ 
пими, этотъ грфхъ простится; потому что это —грЪхъ заблужденія, недоразумфнія 
и невБдънія, и въ немъ легко раскаяться; такъ какъ заблуждешя и недоразумнія 
могутъ разсБяться, невБдБніо замБниться познаніемъ и вЪрою. 


И пришли Матерь и братья Его и, 
стоя внЪ дома, послали къ Цему звать 
Юго. 

Около Него сидЬлъ народъ. И ска- 
зали Ему: вотъ, Матерь Твоя и братья 
Твои, и сестры Твои, вн дома, спра- 

| шиваютъ Тебя, 


31. Пендоша оуву мти й врат» ёго, 
й вн столире посліша кл пем, зове 
0. 

32. И саше прода креста ёг. 
Раша же фм: С, мїн твой й врата 
твой (й сестоы твой) ви йшта теве. 


Это событіе описывается ү еванг. Марка совершенно сходно съ описашемъ 
евапг. Матоея, (12, 46—50). О братьяхь 1. Христа чит. въ объяен. ст. 21. Внљ 
стояще, т. е. внЪ дома, гдБ находился І. Христосъ. Что побудило Матерь Господа, 
и братьевъ Его придти къ Нему въ Капернаумъ. гдЪ Онъ теперь былъ, изъ Паза- 
рета, гдз они жили? Митроп. Филаретъ такъ говоритъ объ этомъ: „Они предпри- 
няли путешествіе по доброму побужденію, потому что почитали Его находящимся въ 
опасности, такъ какъ враги го оглашали Его то неистовымъ—вышедшимъ изъ себя, 
то дБйствующимъ чрезъ князя бЪсовскаго, и умышляли погубить Его. (Чит. выше 
объяен. 20—21 ст.) 


88. И Фвыра йла, гАгӧла: вто (сть 
м?н мой, ПА волта мой; 


34. И согладавл Овресть сев сбдт- 
Шы, глагола: с, МН моћ Й врата 
мой: 


35. Иже во Ме сотворітл волю вййю, 
сей врать мой й сестра моћ й ми (м!) 
СЕТЬ. 


И отв$чалъь имъ: кто матерь Мояи 
братья мои? 

Й обозр%въ сидящихъ вокругъ Себя, 
говорить: воть матерь Моя п братья 
Мои; 

ибо кто будетъ исполнять волю Бо- 
жію, тоть Миъ братъ и сестра и 
матерь. 


Кто есть Мати Моя и братія Моя и пр? Въ этихъ словахъ нельзя видбть. 


того, чтобы Господь отказывался отъ родства Своего съ Пресв. Богородицею и на- 
званными братьями Своими; потому что извфетно, что Онъ всегда питалъ къ Своей 
Матери нЪжное сыновное чувство, —вися уже на крест, позаботился о Ней, поручивъ 
Ее возлюбленному Своему ученику Тоанну Богослову (Іоан. 19, 25—27). Но тутъ 
Господь говоритъ, что духовная связь тБенће, чЪмъ плотская, и что тЪеное отно- 
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шеше къ Нему зависитъ не отъ плотекихъ, но 0гъ духовно-нраветвенныхъ связой. 
НЪчто подобное сказалъ Господь, когда изъ слушавшихь Его ученіе, женщина “про- 
славила Пресвятую Богородицу, воскликнувъ: блаженно чрево, носившее Тебя, и 
сосцы, Тебя злипавиие, — сказалъ: блаженны слызшайе слово Божзе и соблюдалоние 
ею. (Лук. 11, 27—28). КромЪ того тутъ Господь на Самомъ СебЪ показалъ, какъ 
должно исполнять высказанное Имь ученіе: Ато любить отца или мать боллье, 
необели Меня, недостоипъ Меня (Мат. 10, 37) ит. п., т. е. — что любовь къ родителямъ 
должно приносить въ жертву любви къ Богу. „Вели бы въ указанномъ случаЪ Господь 
покорилея вол своихъ сродниковъ, замЪчаетъ митрополитъ Филаретъ, то быль бы 
нанесенъ вредъ дфлу Божію не только потому, что безвременно прервалась бы Его 
проповъдь, но и потому, что враги Его, какъ доказательство клеветы, употребили бы 
Взятіе Его сродниками, какъ будто имБющаго нужду въ ихъ попечени“. 


ГЛАВА ТУ. 


Зач, 15. У чен1е Тисуса Христа о царств нобесномъ въ притчахъ. 
Притча о святел%. 


Читается в плтокь 18-0й недњли по Пятидесятницњ. 


1. И паки пачіти оучити пон мори: И опять началъ учить при мор%; и 
й соврасм ка нем8 народа многи, коже | собралось къ Немумножество народа, 
самом влбашЎ вв коойвль, Сати вв | такъ что Онъ вошелъ въ лодку и єн- 
мори: П весь народа при мори па землй | ДЪль на мор, а весь народъ былъ на 
ВАШЕ, землБ у моря. 


И паки (опять Г. Христосъ) начать учити (началъ учить) ири мори. Это—второй 
разъ 1. Христосъ учитъ при морЪ (о первомъ чит. въ 8 гл. 7 ст.). Самому вльзшу 
во корабль, съдљти въ мори (Онъ вошелъ въ лодку и сидЪль на морЪ) — для удоб- 
ства, чтобы не тБенили Его и чтобы удобнБе было Ему учить, а народу слушать. 
Тавъ Онъ сдЪлалъ, когда и въ первый разъ училъ при морЪ (3 гл. 7 и 9 ет.).. 


2 
ә. И оўчаше Пул притчами мИФГУ, | И училъ ихъ притчами много. и въ 


Й глаголаше йла во оТчени свсеми: | учени Своемъ говорилъ имъ: 


Нритчами, т. е. иносказательно, въ побобіяхъ и загадкахъ. Чит. о притчахъ 
въ объясн. 23 ет. 8 гл. 


3. слышите: се, Изыде свай скати: | слушайте: вотъ, вышелъ сфятель 
| сВять; 

Господь предлагаетъ притчу о сБятелЪ. Въ этой притч, подъ образомъ сБянія 
сБмени на полз, Онъ представляеть дБло Своего пропов$дашя или ученія: такъ 
какъ между тЪмъ и другимъ большее сходство. 1) Какъ сЪятель бросаетъ сЪмя на, 
землю, такъ Онъ или всякій проповфдникъ или учитель влагаетъ слово въ слухъ и 
сердце слушателей. 2) Какъ изъ земли произростаютъ растенія и плоды, такъ отъ 
ученія происходятъ въ жизни слушателей добрыя дфла. 3) СЪмя произрастаетъ раз- 
лично—хорошо ростетъ на хорошо приготовленной, худо на худо приготовленной 
земл5; такъ и учеше дЪйствуетъ различно: иные слушаютъ и исполняютъ учеше, а 
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иные слушають. но не принимаютъ. или и принимаютъ, но не исполняютъ ученая. Въ 
притч о сБятелБ Господь показываетъ, какъ трудно үстроеніе царства Христова 
или Церкви Божей среди испорченныхъ грЪхомъ людей. 


4. й высть Сда сфаше, Оо паде 
прн _ПУтй, Й придо ша ПТИЦЫ Й ИоЗовА- 
ша ё. 

5. Дро же паде пон камени, йде 
не Йлмше землй многи: й авіє проза, 
Зане не ймаше ГАЖвнны земных: 


б. солнц же возфавш® понсваде, й 
Зане не ймаше кооєне, Изеше. | 
Ее. Арте падЕ въ тёриїн: й взыде 
тезше Й подані ©: Й плода ие даде. 


и когда сБялъ, случилось. что иное 
упало при дорогЪ. и налетБли птицы 
и поклевали то. 

Иное упало на каменистое мстою, 
гдЪ немного было земли, и скоро взо- 
шло, потому что земля была не глу- 
бока; 

когда же взошло солнце, увяло и, 
какъ не имло корня. засохло. 

Иное упало въ терніе, и терніе вы- 
росло и заглушило сљмя, и оно не 
дало плода. 


3. | довго наде на Землі дово, й 
мше ПЛОДА восуодћцив Й растуць, ї 
прнолодоваше па тридесать, й па шесть- 
АСАТ, Й ПА Сто. 


И иное упало на добрую землю. и 

‚ дало плодъ. который взошель и вы- 

росъ, и принесло иное тридцать. иное 
птестьдесятъ. и иное сто. 


И приплодовавше на тридесять, и на шестидесять, и на сто (и принесло 
плодъ иное семя тридцать, иное шестьдесятъ, и иное сто). Это конечно зависитъ 
отъ того, какъ приготовлена и удобрена иочва подъ посЪвъ. 


9. Н глагола: лай оўшы сльниа- | И сказалъ имъ: кто иметь уши 
ТІН, АА СЛЫШИТ. | слышать, да слышитъ! 


Это—слова, которыя 1. Христосъ нерфдко присоединялъ къ Своему ученію. 
Они указываютъ на то. чтобы слушащіе особенно обратили свое вниманіе на, извЪ- 
етное учеше.—Оначатъ опи и то: кто желаотъ познать истину, кто не заглушаетъ въ 
себ голоса совЪсти, тотъ пусть вдумается въ смыслъ сказаннаго и приложитъ это 
къ самому себЪ (Тр. лист.). Объясненіе притчи о сБятелБ І Христосъ изложилъ 
Самъ дало. Притча о сЪятелЪ, какъ равно и объяснене ся, у сванг. Марка изла- 
галотоя почти въ однихъ и ТЬхъ же словахъ, какъ и у еванг. Матоея (13 гл.. 
4—28 ет.). 


Зач. 16. Причина ученія притчами и объясненіе притчи о сфятелф. 


Читается въ понедъльникь 14-0й педњли по Пятидесятниць. 


10: бгдд же высть сдйия, вопоосиша | Богда же остался безъ народа, 
Сто, Иже Ба сл ими, со бБЪлаиаде- | окружающие Его вмфетЪ съ двЪнад- 
сте 0 Притчи. цатью спросили Его о притч. 


Иже бяху съ Нимә (1. Хр.) со объманадесяте (окружаюне Его, вмЪетЪ съ 
двънадцатью). ВЪроятно это были ближайшие ко І. Христу изъ Его послЪдователей, 
сверхъ 12-ти, избранныхъ Апостоловъ; быть можетъ,—н тЪ, изъ которыхъ Онъ посл 
избралъ еще 70 Апостоловъ. Вопросиша (спросили) о притчи, т. е. о смыелЪ притчи 
о сБятелЪ, которую только что сказалъ І. Христосъ. Господь же въ Своемъ отвътБ, 
прежде объясненія притчи, высказалъ причину, почему Олъ излагаетъ передъ народомъ 
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учеше Свое въ притчахъ. Это Онъ сдЪлалъ потому, что ученики спрашивали Господа 


не объ одной только притч о сВвятелъ, но вмБетЪ и о томъ. почему Онъ въ прит- 
чахъ излагаетъ Свое учене (елич. Мато. 13, 10). 


3, 
11. И глаголаше йл: нала (ёсть) да- И сказалъ имъ: вамъ дано знать 
но дати ТАЙНЫ цотвм» ва: Кнм же | тайны Царствія Божия. а тъмъ внфш- 
Ц ГА \ А 
ВНЪШННМА 8% понтчауд Всаъ БЫВАЮТА: нимъ все бываетъ въ притчахъ; 


Тайны царствія Божзя. это — истины относительно устрояемаго царетва Хри- 
остова (о парствъ чит. въ объяен. 5 ст. 1 гл.), истины совершенно непостижимия 
для ума человЪческаго, пили и постижимыя, но только соврытыя отъ другнхъ и из- 
въетныя но веБмъ; таковы: тайна Св. Троицы, тайна воплощешя Сына Божя, тайна, 
крестной смерти Спасителя и расиространепія Евангешя по всему міру. Апостоламъ, 
какь ближайшимъ үзеникамъ Христовымъ, дано было отъ Бога, чрезъ просвЪъщеніе 
ихъ ума, знаніе этихъ таннъ прямо, безъ объясненія ихъ притчами, хотя пока, до 
сошествія на инхъ Духа Святаго, п не совершенное знаніе. Съ другой стороны, Апо- 
столамъ дано знать тайны царствіз Божія потому, что они сами предназначались 
быть проповЪдниками этихъ тайнъ. Онњмь же (а тБмъ) внъшнимь, т. е. народу. У 
Евреевъ внЪшними назывались люди не Гудейскаго происхожденія и также не уче- 
ные, не посвяшенные въ тайны знанія,—простой народъ. Бъ притчахь вся бывают», 
т. е. ученіе о тайнахъ царстві Божія предлагаотся и должно предлагаться въ при- 
тчахъ. Народу не дано прямое знаніе таинъ Божілхъ не потому, чтобы Богъ не хо- 
тБлъ этого, но потому, что народъ самъ не способенъ былъ принимать эти тайны, 
(какъ это далфе объясняетъ Господь); неспособенъ же потому, что онъ нравственно 
не развитъ, п по этой причин мысли его о царств Мессји были грубы, напр. онъ 
думелъ. что это царетво будетъ подобно земнымъ царствамъ. 

„Господь говорилъ притчами, пишетъ св. Златоустъ, для того, чтобы едВлать 
слова свои болБе выразительными, облечь истину въ живой образъ. глубже напеча- 
тдЪть ее въ памяти и какъ бы представить глазамъ. Притча дЪйствустъ но на одинъ 
умъ, но и на сердце и воображеніе слушателя, и потому истина, въ ней предлагае- 
мая, легче удерживается въ памяти. Притчи Христовы отличаются отъ вобхъ дру- 
гихъ необыкновенною простотою, ясностью, чистотою и важностью. Содержанів ихъ 
по большей части заимствовано отъ предметовъ, занятій и обетоятельствъ обыденной 
жизни, что дБлаеть ихъ понятными для воЪхъ. Они относятся къ Самому Господу, 
какъ Спасителю міра, къ Бго жизни, учению, царетву или перкви и указываютъ на 
отношешя къ Нему людей разнаго рода (Мих.). Касательно объяснонія притчей св. 
Златоустъ замБчаетъ слЪдующее: „въ притчЪ ненужно все изъяенять по буквальному 
смыслү, но, узнавъ цфль, для которой она сказана, обращать сіе въ свою пользу и 
болБе ничего не нопытываль“ (Толк. ва Мале. 20, 1), т. е. пе воякую частную черту 
образа или подобія въ притчЪ непремЪнно нужно объяснять, потому что не всякая 
частная черта въ ней имЪетъ значеніе. | 


12. № ВИА БПДАТА, й пе оўзрат, такъ что они своими глазами смот- 
| слашре слышат, | пе разълвюти: с СРОММИГ зашо 
не БОГА \Фбодтитса, Й Местната лл | слышатъ, и не разумђвютъ; да не оора- 
гос. | тятея, и прощены будутъ имъ грЪхи. 


Выражеше: Бидяше видять, и не узрять (они своими очами смотрятъ и не 
видятъ), слыииице слыишиит ‘твоими ушами слышатъ), и не разумњютъ значитъ: но 
хотятъ понимать то, что говсритея или дБластся, и еще перетолковываютъ по сво- 
вму. Такъ многе изъ Евресвъ пе поивмали учешя и дЪлъ Христовыхъ, хотя вид'Бля 
и слышали ихъ, и при томъ еще перетолковывали, говоря, напр., что Онъ изгоняетъ 
бБсовъ силою князя бБсовскаго (2 ст. 3 гл.) и что Онъ не отъ Бога (Іоан. 9, 16). 
А это вее пронсходитъ отъ собетвеннаго развращенія, какъ далЂе это говоритъ Гос- 
поль въ Евангоми. У еванг. Матося такъ сказано тутъ: И сбывается надъ ними про- 
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рочество Исати, который зоворить: слухомь услышите, и не разумњете, и злазами 
смотрьть будете, и не увидите; ибо оурубњло сердце людей сить, и ушами сь тру- 
домь слышать. и злаза свош сомкнули, да не увидятљ мазами, и не услышать 
ушами, и не ураз умтютљ сердцем, и да не обратятся, чтобы Я исцълиль иль. 
(Ис. 6, 9—10). Приведенныя Господомъ слова были сказаны пророкомъ Исаіею его 
вовременникамъ. 600 лБтъ протекло со времени пророка, но Іудеи оставались и во 
времена Христовы и апостольскія такими же нравственно испорченными, какими были 
тогда: сердце. ихъ было грубо отъ пороковъ (01рубњло); они не хотфли елушаль, 
были глухи къ олышанйо божественной истины (ушами с» трудомь сляинит») и за- 
крывали очи своего ума (злаза свои сомкнули), чтобы не видфть необыкновенныхъ 
дБлъ или чудесъ ага И да не обратятся, чтобы Я исињљилъ ить. здЪСЬ, 
въ Евангеліи Марка: и ирощены будуть имь ърњки, т. е. хотя Евреи и очень за- 
коснБли во злБ и по собственной волБ не вБруютъ во Христа, но если покаятея 
(обратятся ко Христу), то будуть спасены Имъ (Я исиъьмо ить, прощены будуть 
имь зръхи). Въ Священномъ писаніи гр%хъ часто представляютъ п0Дъ образомъ бо- 
лЪзни и отпущеніе грБха подъ образомъ исдЂленія. 
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18. И глагола ма: ие вфсте ли прит- И говорить имъ: не понимаете этой 
чи сей; Й камо вс прӣтчи оўраз%- притчи? Ќакъ же вамъ уразум%ть всв 
мете; притчи? 


Притча о сБятелБ, по времени произнесенія и по важности содержащя, счи- 
тается первою, она и проще. и яснЪе другихъ. Господь и говоритъ Апостоламъ, что 
если они не поняли смысла этой притчи, основной по содержанію и болБе простой 
по изложенію; то какъ же поймутъ смыслъ возхъ другихъ притчей, между которыми 
могутъ быть и болђе трудныя для уразумБнія? а между тьмъ имъ, какъ будущимъ 
учителямъ вселенной, необходимо яснфйшее пониманіе тайнъ царотва Божія, и тЬмъ 
внушаетъ Господь Апостоламъ, чтобы они старались вникать въ смыслъ притчей. 


14. Сёли слово СЕТА. | Святель слово сЪетъ, 


Подъ сљятелемь разумБются проповЪъдники слова Божя или въры Христовой, 
во 1-хъ, Самъ Г. Христосъ, принесшій на землю учеше небесное и пропов'Бдывавшій 
его во Јудеи, а во 2-хъ, первые проповълники учевія Христова во вселенной, т. е. 
Апостолы, и ихъ преемники-пастыри и учители, и вообще всякій вБрующій человЬкъ, 
который учить другихъ въръ Христовой. 


15. Фін же сть: йке прн Птн, ЙАЁ- Посљянное при порог означаетъ 
же Сфетсл слово, Й СгдА оўслшат, 15 | тБхъ, въ которыхъ сђется слово. но 


приуодита сатана й Фбмлетв слово сВан- | хо которым», когда услышатъ, тотчасъ 
НОЕ ВВ серлцаул пу. приходитъ сатана и похищаетъ слово, 


поеБянное въ сердцахъ ихъ. 


Съмя, посљянное при пути, означаетъ такихъ людей, у которыхъ слышимое 
ими слово Божіе лежитъ какъ бы на поверхности ума и сердца, подобно тому сЪмени, 
которое упало при дорогБ; оно не проникаетъ въ ихъ сердце. подобно какъ сЪмя 
на дорогБ не пускаеть корней въ глубь земли, т. е. эти люди. по закоснЪшю во 
грвхЂ или по нерадЪнио и разеЗянности, не понимаютъ, или не принимаютъ слова 
Божія. Злой же духъ или сатана пользуетея этимъ и, подобно птицБ, похищающей 
сБмя съ дороги. похищаеть слово Боже изъ сердецъ ихъ. Такимъ образомъ для 
такихъ людей учене Христово остается совершенно безполезнымъ и безплолнымъ. 


16. Н «н сть такое Иже НА кде Подобнымъ образомъ и посЂВянное 
мены сВемїн, Иже Стд? оўслышатя слӧ- | на камениетомъ лљетљ означаетъ тъхъ, 
ВО, Аве СА оАдостйо поїємлютА С которые, когда услышатъ олово. тот- 


часъ съ радостью принимаютъ его, 
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17. й не Иметь корені въ СеБЪ, по | но не имфють въ себЪ корня и 
привременни ть: Таже Бывшей ПЕЧАЛИ непостоянны; потомъ, когда, настанетъ 
йлн гонепію словесе олди, АЕ совлажн- | скорбь или гоненіе за слово, тотчасъ 
ютс. соблазняются. 


Оъмя, которое посљяно на каменистомь мъстњ, означаетъ такихъ людей, ко- 
торые сә радостью принимеиоть слово, имъ нравится проповЪдуемое ученіе, имъ же- 
лательно получить спасеніе, и они слушаютъ его съ удовольствіемъ, но не имюють 
въ 66б% корня, т.е. слово не глубоко проникаетъ въ ихъ сердце, подобно сЪмени, 
упавшему на каменистое мБсто, не овладБваетъ ихъ сердцемъ. и потому они оказы- 
ваютея непостоянными, т. е. исполняютъ слово въ спокойное время, но лишь на- 
стотетљ скорбь, юнене за слово, или явится искушеше, тотчас соблазняютея, — 
измБняютъ своей вБръ и закону, — они падаютъ подобно тому, какъ вянетъ и 60х- 
нетъ трава безъ глубокаго корня, палимая солнечными лучами; ихъ вЪра, какъ не 
укоренившаяся въ сердцБ, слаба для того, чтобы перенесть гоненіе и одолЪть иску- 
шеніе. Таковыми напр. были отрекавппеся отъ христіанской вБры во время гоненій. 
Таковы слабые волей и изъ насъ христіанъ, которые легко впадаютъ во гр$хъ при 
искушеніяхъ. 
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18. Я сн сть, йже въ тбоми семи, | Посъянное въ терніп  означаеть 
слышацин слово, слышащихъ слово. 
19. й печдли вфка сегу, й мсть во- | но въ которыхъ заботы въка, сего, 


гатетва, й 00 прбчиуя поути водцы | обольщеніе богатствомъ и другія по- 
ПОДАВлА ЮТА слово, Й БеЗПЛӦДНО БЫвАєтА. | желанія, входя въ нихъ, заглушаютъ 
слово, и оно бываетъ безъ плода. 


Съмя, упавшее въ терніе, означаетъ такихъ людей, у которыхъ, подобно какъ 
ишеницу заглушаетъ сорная трава, слово зилущилоть (подавляютъ) заботы вњка 
сею, обольщеніе (лесть) бозатетвомъ и друйл пожелиия (похоти), в200я в5 ниж. 
т. е. заботы о временныхъ нуждахъ и благахъ, и особенно обольщенів богатетвомъ 
и другими удовольствіями поглащаютъ вее вниманіе и время этихъ людей, и не при- 
ходитоя имъ, какъ олЂдуетъ, заботиться о душЪ. Св. Златоустъ при объясненій 
этихъ словъ замЪчаетъ: „Христосъ не сказалъ „вБкъ“, но забота вњка, не ска- 
залъ „богатство“, но обольщенае бозатствомь. И такъ будемъ обвинять пе самыя 
вещи, но испорченную волю, ибо можно и богатство имЪть, и не обольщаться имъ, 
и въ вБкЪ семъ жить, и не подавляться заботами“. Почему Господь не сказалъ о 
другихъ порокахъ. напр. о плотекомъ вожделБнши, о тщеславіи? вопрошаетъ св. 
Әлатоустъ, и отвЪчаетъ: сказавъ печаль вњка сею и лесть бомитетва, Онъ все ска- 
залъ, потому что тщеславіе и все другое есть дЪло вЪка сего и лесть богатства“. 


20. В си сть, Иже на Зема) ОБОИ А посЪянное на доброй землЬ озна- 
СКаниїн, Иже слы шата слово й премлюта, | чаетъ твхъ, которые слушаютъ слово 
1 плбдстибюта па тридесать, й на шесть- | и принимають, и приносять плодъ, 
десдть, И на сто. одинъ въ тридцать, другой въ шесть- 

десятъ, иной во сто кратъ. 


Съмя, посљянное на доброй земл, означавтъ такихъ людей, которые веБмъ 
сердпемъ принимелоть слово, чистое сердце ихъ открыто для дЪйствя слова, какъ 
хорошая земля для дождя и лучей солнца: слово пускаетъ въ немъ глубокіе корни, — 
эти люди постоянно заняты мыслю о своемъ спасеши, борятся съ искушеніями, и 
такимъ образомъ у нихъ слово приносить плоды вЪры и добрыхъ дълъ. Прино- 
сить плодь въ тридцать, шестодесять и во сто крать, т. е. различные плоды, въ 
однихъ больше, въ другихъ меньше. Это зависитъ не отъ природы людей, & отъ ихъ 
воли, и значитъ, что человБколюбивый Господь требуетъ не одинаковой степени доб- 
родБтели, но награждаетъ за всякую (Злат.). 
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91. И глагомше ўма: ФА свЪтилник | И сказалъ имъ: для того ли прино- 
приҳодитл, м пох спуломА положата ёго | сител свъча, чтобы поставить ее подъ 
ПАН под Әлромл; НЕ да ли нл СВБШИНИЬ | Сосудъ, или подъ кровать? не для того 
ПОЛОЖЕНА БУДЕТ: ли. чтобы поставить ее на подев%ч- 
ник 
НЪтъ ничего тайнаго. что не сдћла- 
| лось бы явнымъ; и ничего не бываеть 
| потаеннаго. что невышло бы наружу. 


22. Шість во тайно, еже не 14витса: 
ниже высть потаено, но да поїидет» ВА 
гАвАЄНЇЄ. 


Еда свътильникь приходить (для того ли приносится свфча), 00 п0д5 студомь 
положатљ или подь одромь (чтобы поставить ее подъ сосудъ или подъ кровать) и пр. 
Эти и дальнЪйшія слова Христовы, по еванг. Матеею, сказаны Имъ при другихъ случа- 
яхъ, а не вмЪетЪ съ притчею о сБятелБ (5, 15; 10. 26). Можно думать, что Го- 
еподь повторялъ нБкоторыя изъ Своихъ изреченій при разныхъ случаяхъ, чтобы 
ученики и слушатели Его лучше могли усвоить ихъ. Сказанныя изреченія Христовы 
имфютъ слЪдующ емыель: тайны вЪры, или Царетвя Божія, сообщаемыя Христомъ, 
напр. въ притчахъ или прямо, не будутъ оставаться тайнами навсегда, вБчно, но 
должны со временемъ открыться, чтобы он свЪтили воЪмъ, подобно свЪчЪ. Апо- 
столы, принявъ эти тайны отъ Христа, сами будутъ распространять ихъ по всей 
вселенной. Въ этихъ же словахъ Господь указываетъ Апостоламъ и причину, почему 
Онъ учитъ народъ въ притчахъ — потому, что народъ еще но способенъ принять и 
понять принесенныя и возв5щаемыя Имъ истины; со временемъ же, когда народъ 
сдБлается способнЪе къ сему, эти истины будутъ предлагаться Имъ. или Аностолами 
прямо, безъ покрова притчи. (См. выше въ объяен. 11 и 12 ет.). 


5 
28. Яце кто Ймать оўшы слышати, Если кто иметь уши слышать, да 
АА СЛЫШИТА. слышитъ! 
Чит. объяснеше этихъ словъ въ объяен. 9 ст. 


Зач. 17-е. Ученіе Тисуса Христа о м$р$ и притча о сзмени, 
Читается во вторникь 14-й недьли по Пятидесятнииь. 


24. И глаголаше ими: влюдите что | И сказалъ имъ: замфчайте, что слы- 
СЛЫШИТЕ: ВА НЮЖЕ мру мђнте, возмЁ- | шите: какою мћрою м%рите, такою 
Онти ВАЛУ, Н полон И слыша- отмЂрено будетъ вамъ, и прибавлено 


ШЫЛА. будетъ вамъ слушающимъ. 
Е 2 ЕД , 2 \ . ; е А 
Ике Бо ие ймать, дасте См: Ибо кто имЪетъ. тому дано будетъ, 
1 Иже не Нмать, й ске плать, Филметса | а кто не имфетъ, у того отнимется н 
00 мего. то, что имћетъ. 


В тоже мру (какою мЪрою) мљрите и пр. Эти слова Господа есть и въ 
Евангеліи Матөея (7, 2). По сказанію сего евангелиста, они были произнесены Го- 
сподомъ при другомъ случа, ане при томъ, что у еванг. Марка, — именно при ученін о 
неосужденіи другихъ. Слова и служили поговоркою у Евреевъ. У евапг. Марка при- 
водятся они въ елБдующемъ смыслЪ: насколько будетъ внимательности у Апостоловъ 
къ ученио Христову, настолько приложитея имъ въдЂнія (Зигаб.). Иже бо аще 
импть (ибо кто имЪетъ) и пр. М эти слова то же есть въ Евангоми Матоея (13, 12). 
Тамъ они сказаны Господомъ при томъ случа, что и у Марка—при учени притчами. 
Они были также еврейскою поговоркою, которая взята съ того, что богатый, тру- 
дясь, болЪе и боле богатБетъ, а бфлный при лБности теряетъ и послвдиеб. 
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— = ыы. 


Смыель этихъ словъ по отношенію къ Апостоламъ и народу слБдующій: Апостолы 
съ дарованнымъ имъ отъ Бога познаніемъ тайнъ парствія небеснаго и съ собетвен- 
нымъ старашемъ узнавать ихъ болБе и болЪе, могутъ понимать эти тайны полнЪе и 
совершевнЂе; народъ же, не имя этого старанія, безъ помощи притчей потерялъ бы 
и то скудное знаше, какое имЪлъ. Еще эти слова значатъ, что за усерме Богъ 
лаетъ и умножаетъ благодатные дары, а за нерадвніе лишаетъ ихъ. Такъ бываетъ 
и среди насъ: кто не желаетъ слушать. тому перестаютъ и говорить, а кто охотно 
слушаетъ, тому сообщаютъ еще большее. | 
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26. И гАголаше: таку Ссть (0) ноте | И сказалъ: Царствів Божіе подобно 
йе, такоже человёк вметаета сіма вл | тому, какъ если человъкъ бросить 
Землю, | еБмя въ землю, 


Јако есть (подобно) и царстве Божіе и пр. ЗдЪеь предлагаетъ Господь уче- 
ше о Своемъ царетв%, т. е. о христіанской Церкви (чит. объясн. 15 ст. 1 гл.), въ 
притчв о сБмени. Въ этой притчБ Господь указываетъ, какъ раскрывается паретво 
Боже въ цЬлыхъ обществахъ, ивъ каждомъ вЪрующемъ человък%. отдёльно Человтвкъ 
вметаеть (бросаетъ) сљмя въ землю. это значитъ: проповъдникъ сЪетъ въ душахъ 
цБлато общества или. въ душ отлЪльнаго человБка слово Боже, т. е. преподаетъ уче- 
нів Христово. ЗдЪеь такъ же, какъ и въ притчЪ о сБятелБ, подъ святелемъ, т. е. 
пропов®дникомъ, должно разумЪть, во 1-хъ, Самого І. Христа, принесшаго на землю 
ученіе небесное и проповБдывавшаго оное въ [удеъ, а во 2-хъ. первыхъ пропов%д- 
никовъ ученя Христова во вселенной, Апостоловъ и ихъ преемниковъ— пастырей и 
учителей, и вообще воякаго вБрующаго, который учить вфрз Христовой другого 
(чит. въ объясн. 14 ет.). 


27. Й сийть, Й востаеть ноцию й днію: | и спатъ, и ветаетъ ночью и днемъ, 
й СЁмл прозаваети й оасТеТА, коже не | и какъ смя воходить и растетъ, не 
ВЕСТЬ Си. знаетъ онъ. 


28. (0 севе во земле плоді та прекдє | Ибо земля сама собою производитъ 
\ у / о / 
трав, ПОТОМА КЛАСА, таже Исполнаєта пше- | сперва зелень, потомъ колосъ. потомъ 
НИЦ 86 КААСЬ. полное зерно въ колос. 


Спить и встает», т. е. живетъ, не оказывая никакого особеннаго вліянія на 
произрастаніе сБмени. Этими словами Господь говоритъ, что, какъ сБмя даетъ ро- 
стокъ, стебель, цвЪтъ и затЪмъ плодъ, это мы видимъ, но какимъ образомъ, совер- 
шаетоя вве это, мы не знаемъ; такъ точно же не знаемъи того, какимъ образомъ со- 
вершаетоя въ душЪ человЪка нравственное его перерожденіе. Само собою понятно, 
что изъ сего нельзя заключить, что будто люди не должны употреблять своихъ уси: 
лій для развитія и утвержденія въ душ своей вБры и добродЪтели; нЪтъ, Господь 
Самъ говоритъ: царстве небесное силою беретел, и только употфребляюцие усиліе 
вослилцалотъ ею (Мате. 11, 12). И земля, хотя сама собою производить зелень и пр., 
но и со стороны человЪка требуется воздБлываніе ея, удобреше, уходъ. 5емля ило- 
дить прежде траву (производитъ сперва зелень) и пр. Такимъ же точно образомъ и 
вра или вообще благочестіе постепенно возрастаетъ въ душ человЪка, одного въ 
частности, и въ жизни пБлыхъ обществъ. Вфра и благочестіе сначала бываютъ слабы 
въ людяхъ, подобно молодому ростку (зелени) прозябающаго сЪмени; требуютъ за- 
ботъ съ ихъ стороны, влаги и лучей Божіей благодати, нуждаются въ защитв и 
охраненіи отъ холода міра, отъ жара страстей, отъ разныхъ житейскихъ бурь. И 
уже при такихъ условіяхъ — развиваются и даютъ плодъ добродЪтели и спасенія 
(даеть колос» и полное зерно въ колосњ). Блаженный Өеофилакть пишетъ: „Сначала, 
когда бываемъ младенцами, мы произращаемъ зелень, —показываемъ начатокъ добра; 
потомъ — колосъ, когда бываемъ уже въ состояніи противустоять искушеніямъ; 3а- 
тБмъ образуются въ колосБ и полныя зерна—это тогда, когда приносимъ плодъ ©0- 
вершенотва“. 4 


50 ГЛАВА ТУ. Стихи 29—35. 


о У в М 
29. ФтАА же созофеть плодв, Авїє пб- Когда же созрЂетъ плодъ, немед- 
САЄТА серия, АК НАСТА ЖАТВА. ленно посылаетъ серпъ, потому что 
| настала жатва. 


Время созр%ванія плода и жатва, это — время кончины міра и суда надъ ро- 
домъ человБческимъ. Такъ въ притч о еБмени у еванг. Матоея объяснилъ Самъ 
І. Христосъ. Тамъ сказано: жатва есть кончина вњка, а жнецы суть Ателы. По- 
чилеть Оынъ Человњческій Анлеловь Своиаъ, и соберуть изъ царства Ею всњвъ дъљатю- 
чить беззаконле (эти грЪшные люди представлены въ притч подъ образомъ пле- 
велъ, т. е. сорной, негодной травы, тогда какъ праведники — подъ образомь пше- 
ницы) + ввелнуть ихь въ течь отенную (т. е. въ адъ). Тамь будеть плачь и скре- 
жеть зубовәг. Тогда праведницы возеіяють какъ солние въ царствњ Отца ить (13, 
89—48). Подъ временемъ жатвы можно разумЪть и время смерти каждаго изъ лю- 
дей въ частности. Когда плолы добродБтелей человЪка вЪърующаго созрБли и онъ 
готовъ для неба, то онъ изъемлется изъ среды живыхъ, подобно тому, какъ сры- 
вается готовый плодъ (Мих.). 


р. а К \ о / . 

30. И глголаше: чесом8 оўподӧвнма И сказаль: чему уподобимъ Цар- 
цртвїе 56; ЙАН коей притчи прихо- | ствіе Боже? или какою притчею из- 
ЖИМА 6; | образимъ его? 

Чему уподобимь и пр. Тутъ выражаетъ Господь какъ бы раздумье, какъ бы 


оле уяснить народу понятіе о царстві Божіемъ нли Своей церкви. И вотъ Онъ 
гредлагаетъ притчу о Своемъ царствъ подъ образомъ горчичнаго зерна. 


31. Шку зерно ғорУшично, же ёг | Ово какъ зерно горчичное, кото- 
САНО БУДЕТЕ въ земай, Мне ксбуа сЁ- | рое, когда сђется въ землю, есть 
менА СТЬ земньгур: меньше всБхъ сБмянъ на зема; 

32. й СтАА вофано вЎдета, возрастает» | а когда посвяно, всходитъ и стано- 


й вываеть волёе всбув 56МИ, й творить | вится больше воёхъ злаковъ, и пус- 
вїтви вол, ку мощи под сёню ёгу | хаетъ большія вътви, такъ что подъ 
ПТИЦАМА НевеСНЫМА ВИТАТН. тьнью его могутъ укрываться птицы 
| небесныя. 


Яко зерно зорушично (оно, т. е. царетвіе Боже, какъ зерно горчичное) и пр. 
Эта притча читается въ Евангели Матөея почти такъ же, какъ здЪсь и у Марка (13. 81 
и дал.). Горчичное зерно, т. е. растеніе, выростающее изъ сего зерна, о которомъ 
говоритъ Господь въ притч, на востокЪ и въ ПалестинЪ. гдБ Онъ жилъ, совер- 
шенно не такое, какое извБетно у насъ подъ этимъ названіемъ. У насъ оно отно- 
сится не къ деревьямъ, а къ злакамъ, и бываетъ однолфтнее и невелико. Тамъ же 
оно имфетъ видъ дерева, довольно большой величины, и на немъ могутъ укрываться 
птицы, какъ и говоритъ Господь: и бываеть болње всњкъ земй и пр. Но самое 
зерно, изъ котораго выростаетъ горчичное дерево, очень мало, такъ что, когда 
Евреи хотБли обозначить какую-либо малую вещь, то обыкновенно говорили, что 
она съ горчичное зерно. Что же значитъ эта притча Христова о горчичномъ зернЪ? 
Господь не объяснилъ ея, равно какъ не объясниль и притчи о сЪмени. Но вотъ какъ 
объясняютъ ее свв. отцы и учители церкви. Горчичное зерно въ притчЪ означаетъ 
Церковь Христову, т. е. общество христіанъ, а ростъ сего дерева означаетъ распро- 
странеше Церкви по земл. Церковь Христова, вначалЪ малая числомъ христіанъ и 
для міра малопримЪтная, распространилась на земл такъ, что множество народовъ 
укрываются подъ сБнію ея, подобно какъ птицы укрываются въ вЪтвяхъ горчичнаго 
дерева. Притча о горчичномъ деревЪ означаетъ также состояніе и дЪъйствіе царетвія 
Божія, т. е. вры и благодати Божей, въ душЪ каждаго человка. ВЪра и благо- 
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дать Божія сначала бываютъ едва примфтны въ душ человБка, но затъмъ, при ста- 
раніи его, весе боле и болће охватываютъ душу его и, наконецъ, проявляются въ 
его жизни во многихъ добродЪтеляхъ (Злат. и Мих.). 


33. И таковыми притчами многими | И таковыми многими притчами про- 
глголаше Ёма слово, коже можауб слы- | повздываль имъ слово. сколько они 
ШАТИ. могли слышать. 

34. Без притчи же не глголаше л Безъ притчи же не говориль имъ, а 


слове: Әсовь же оучикымь своими ска- | ученикамъ наединъ изъяснялъ все. 
ЗАШЕ ВС. 


Имь. т. е. народу. слово, это—ученів о царствіи Божіемъ, якоже можалу слы- 
шати (сколько могли слышать), т. е. понимать пропевЪдуемое ученіе. Безь притчи 
же не злолололие имь словесе (не говорилъ), т. е. не говорилъ въ это именно время; 
но въ другое время Господь говорилъ и открыто, безъ всякихъ притчей, такъ какъ 
Онъ училъ не одними только притчами (Мате. 18, 84). Особь же (наединБ) учени- 
комъ Овоимъ сказаше вся (изъяснялъ все): потому что ученики. обращаясь постоянно 
съ Господомъ, были уже болЪе способны понимать ученіе Его, ч$мъ простой на- 
ролъ—имъ уже дано было, какъ сказалъ имъ Самъ Господь, знать тайны царствія Божля 
(Мат. 13, 11). Съ другой же стороны, такъ какъ Апостолы и сами скоро должны были 
едБлаться учителями вселенной; то и необходимо было для Господа особенно приго- 
товлять ихъ къ сему дБлу — объяснять имъ наединЪ то, что говорилось народу притчами. 


Зач. 18. Укрощшеніе буря на мор$ Іясусомъ Христом». 
Читается въ среду 14-й недњли по Пятидесятницњ. 


О чудь укрощенія бури Г. Христомъ повЪствуетъ и еванг. Матөей (8, 28—27), 
только нБсколько короче Марка. 
35. И глгом ймь въ той день, вече- | _ Вечеромъ того дня сказать имъ: 


7 В э 
0% вывш®: поейдемь на Фив пом. переправимся на ту сторону. 
Прейдемә на онъ полъ (переправимея на ту сторону). т. е. Галилейскаго или 


Геннисаретскаго озера, гдЪ изъ лодки Господь училь на-родъ (1 ст.), —съ западной 
стороны на восточную. 


е; А А ' 2 \ 
36. И Фпушише народы, помша єго, И они. отпустивши народъ. взяли 
гакоже 5% ВА коравли: й Йнін е коравли Его съ собою, какъ Онъ быль въ лод- 
зуб съ НИМЕ. къ; съ Нимъ были и другія лодки. 


Ини же корабли бяху сь Нимь (съ нимъ были и другія суда). Народъ, увле- 
ченный ученіемъ Христовымъ, не хотфль разетаться съ Учителемъ и потому отпра- 
вилея на лодкЪ велБдъ за Мимъ, чтобы продолжать слушать Его ученіе и видёть 


поразительныя Его дзла. | 


2 РА А } Г . 
37. И высть в%о® вИтрена велика: | И поднялась великая буря; волны 
вшлны же вливаубса вв коравль, іку оў- | били въ лодку, такъ что она уже на- 
` У ГА р] \ 
же погружатиса 68. полнялась водою. 


Такъ хакъ Галилейское озеро (о немъ чит. въ объяен. 16 ст. 1 гл.) окружено 
горами; то, при появлени вЪтра, быстро, часто совершенно внезапно, происходили 
тутъ сильныя бури: вфтеръ, вырываясь изъ-за горъ, производилъ ихъ. Бури эти 
были опасны для пловцовъ. Волны же вливахуся вә корабль (били въ лодку) и пр. 
Рыболовная лодка, въ которой плыли, была конечно не велика, потому волны и за- 


ливали ее. 4% 
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38. И 5% сіма ва корм на возглав- | А Онъ спалъ на корм на возгла- 
нинё спА: й возьЗдиша го, й глаголаша | віш; Его будятъ и говорятъ Ему: Учи- 
м8: оучТлю, не оадіши ли, кш поги- | тель! неужели Тебь пужды нёть, что 
БАЛА; | мы погибаемъ? 


И 6% Самь на кормь на возлавнииь спя (а Онъ спалъ на кормЪ на возглав1и). 
І. Христосъ спалъ, потому что и утомился, уча народъ. и по тому что былъ уже вечеръ, 
а быть можеть даже и самая ночь. Своимъ примБромъ Господь показывалъ, что и во 
время опасности можно быть совершенно спокойнымъ, когда совфеть мирна и чиста. 
Съ другой стороны чудомь укрощенія бури Господь хотБлъ показать, какъ мы без- 
сильны сами по себъ, и какъ сильны, когда при насъ благодать Божия. ХотБлъ по- 
казать, что Онъ всегда готовъ остановить волны, воздымаемыя противъ насъ,—и не 
попуститъ намъ искуситися паче нежели можемъ (Баре.). 


39. Й состава запусти, Бре й ече | И вставь Онъ запретиль вЪтру и 
морю: молчи, поєстани. Й оўлеже вфтов, | сказалъ морю: умолкни, перестань. И 
Й БЫСТЬ ТИШИНА ЗЕМ. вЪтеръ утихъ, и сдлалась великая 

тишина. 


Молчи, престани (утихни). Это можетъ сказать только Всемогушій Господь, 
Которому вся покорна суть. Потому тотчасъ улеже (утихъ) вњтрь, и бысть тишина 
велая (настала великая тишина). Въ минуту дикой ярости природа узнала голосъ 
Того, Кто былъ ея Творецъ и Владыка, и радостно возвратилась въ послушаніе 
Ему (Тр. л.). | 


40. Й оєче ИМА: ЧТО ТАКИ страшливи И сказалъ имъ: что вы такъ бояз- 
ссте; вахш) не Имате вбры; | дивы? какъ у васъ нЪть ввры? 


Что токо страшливы есте (что вы такъ боязливы) и пр.? Т. е. зачїмъ вы 
забыли, что съ вами Сынь Божій я что съ Нимъ вы всюду безопасны? Какъ вы 
могли подумать, что можетъ погибнуть Тотъ, Кто творитъ предъ вами столько 
чудесъ? Если Онъ съ вами, то нечего бояться вамъ“. ГдЪ же внша вфра? 


41. И оўвоћшас страуомь вемима | И убоялись страхомъ великимъ и 
А / М ! , \ Ро 27 
| глагола Арг ко дог: кто сей ссть, | говорили между собою: кто же Сей. 
м 2 2 / 7 2 \ 
но й вбтов й море послёшаюта ги; что и в®теръ и море повинуются Ему? 


Убояшася стратомь вемимь п ир. У еванг. Матөея сказано: не убояливь. & 
удизлялись. Буря, ночь, опасность великая, страхъ за жизнь, и вдругъ — тишина и 
безопасность по одному слову Господа; посему понятны туть страхъ и удивле- 
ше (Мих.). И милолаху друз ко друш и пр. У еванг. Матөея сказано такъ: моди 
удивляясь, з0ворили: кто это и пр. Люди, т. е. т, которые плыли за І. Хриетомъ 
въ другихъ лодкахъ. Они еще не знали, что Онъ быль ожидаемый Мессія Христосъ, 
они видБли въ Немъ обыкновеннаго человЪка, потому такъ и вопрошали. 


Стихи 1—4. ГЛАВА У. 53 


ГЛАВА У, 
Зач. 19-е. Исцфлен!1е б®сноватаго въ стран Гадаринской. 


Читается въ четверть 14-й недљли по Пятидесятницт. 


ПовЪотвоваше о чудЪ исцБленія І. Христомъ бЪеноватаго въ стран Гадарин- 
ской находится и въ Евангеми Матеея (8, 26—34). Но здБеь у евапгелиста Марка 
оно отличается особенными подробностями. Е 


1. И пріндоша на Фив пола морл во | И пришли на другой берегъ моря, 


стран гадаоннскю. въ страну Гадаринскую. 


Это было посл укрощенія бури (чит. 4 гл. 35 — 41) На друой берењ моря. 
Море это—Галилейгкое (иначе Тиверіадекое или Геннисаретекое озеро. Чит. о немъ 
въ объясн. 16 ет. 1 гм.). Друюй берењ, это — юго-восточный берегъ отъ Капер- 
наума (4 гл. 1 ст.). Въ страну Гадаринскую. Такъ названа мБотность, гдЪ лежалъ 
городъ Гадара (Лук. 8, 26). У еванг. Матеея названа она Герлесинскою отъ г. Гер- 
гевса или Гераза, лежавшаго недалеко отъ Гадары. Изъ этого мы ясно видимъ, что 
Евангелисты при написаній Евангелій не входили въ предварительныя соглашенія 
между собою, иначе они называли бы здЪсь одинъ и тотъ же городъ. Тажъ равно и 
другія, —замфтимъ котати, — встрЪчаюнияея, повидимому, разноръчія въ Св. пива- 
ши свид'Втельетвуютъ не противъ, а за божественное вдохновеніе свящ. писателей. 


2 \ з ` ЭР У 
2. И й3л53ш$ ёму И8 воравл^, АБ И когда вышелъ Онъ изъ лодки, 
србте го ® гровивя человћкв ва десћ не- | тотчасъ вотртиль Его вышедшій изъ 
чиет, гробовъ человъкъ, одержимый нечн- 


стымъ духомъ. 


У еванг. Матоея говорится объ исцъленіи двухъ бБеноватыхъ, а Маркъ гово- 
ритъ объ одномъ; является, повидимому, разнорЂчіе. По тутъ нфть разворЂчія, по- 
тому что, говоря объ исцБленіи одного, Маркъ не исключаетъ другого. Предпола- 
гаютъ (напр. блаж. Августинъ), что собственно испфленныхъ бЪеноватыхъ было два, 
но что одинъ изъ нихъ былъ особенно извЪстенъ, можеть быть. какъ житель самого 
города Гадары, или кавъ наводившій ва вофхъ большой страхъ, и поэтому исиЪле- 
ніе сего несчастнаго произвело сильное впечатлъніе и прославило І. Христа; тогда 
вакъ другой былъ не извЪетенъ и не такъ страшенъ. и потому исцфлене его. при 
томь первомъ, не обратило на себя особеннаго внимашя. Подобное повЪотвоване. 
встрЬчаетея у евангелистовъ относительно двухъ, распятыхъ со Христомъ, разбой- 
нпковъ: Матоей и Маркъ вообще говорятъ, что оба разбойника поновили Христа, 
(Мате. 27, 44. Мар. 15. 32); Лука же опред$лениЪе говорить, что только одинъ 
изъ нихъ ругалея надъ Спасителемъ (28, 89—43). Челоэткь, одержимый нечистилмь 
духомь (въ духЪ нечист$). О бЪеноватыхъ чит. въ объясн. 23 от. 1 гл. 


3. ИЖС ЖнАИШе ИМАШЕ ВО гровћув: | онъ имЪль жилище въ гробахъ, и 
й Ни верӣгали никтоже можаше его свљ- | НИКТО ве могь его связать даже цђ- 
ЗАТИ: ПяЯМИ, 
_ 4. зане ём мнӧгажды пты й оўжы потому что многократно былъ онъ 


^ ! ” ъ ‹ г +4 є 
(жены) свёзану буш, 0 растерзатиса скованъ оковами и пфпями. но разры- 
ре \ 2, ! ! 6` б 
$ негу оўжел (желбанылмл) путул сокоз- | валъ цъпи и разбиваль оковы, и ни- 
шатнс: й нивтоже можаже его оумчити: | вто не въ силахъ былъ укротить его; 
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Иже жилище имяше (имЪль) во зробльль и пр. Такъ какъ Палестина, гдБ жилъ 
Јисусъ Христосъ, страна каменистая и гористая, то въ ней было много пещеръ, вы- 
рытыхъ въ холмахъ и пригоркахъ, или высЪченныхъ въ скалахъ; иныя изъ этихъ 
нещеръ были обширны. Пещеры служили для разнаго употребленія. Въ нихъ заго- 
няли скотъ въ ненастную погоду, —въ такой изъ пещеръ родился Господь. Большая 
же часть пещеръ служила гробницами для умершихъ, почему онф и названы здЪсь. 
гробами. Въ такія пещеры удалялись люди, которымъ тяжело было жить въ обще- 
ств другихъ, каковы сумасшедшіе и бЪевоватые, имъ нравились сји убЪжища по 
самой своей мрачности, которая соотвЪтствовала ихъ характеру или мрачному ду- 
шевному настроеню. Въ пещерахъ также находили себЪ убъжище воры и разбой- 
ники. Никто же можаше ею связати и пр. Евангелистъ Матөей (8, 28) повЪствуетъ, 
что беноватый быль очень свиръть. такъ что никто не мот проходить путемь, ле- 
жавшимъ близъ его жилища. Посему, для того, чтобы укротить его буйство и ли- 
шить его возможности вредить другимъ, а также и самому себЪ, потому что онъ. 
бился о камни (ст. 5), мноюкратно сковывали ею оковами и цњпями. И растерза- 
тися отъ нею ужемь желъзнымь (разрывалъ пфпи) и пр. Т. е. во и всякія попытки 
укротить буйство бъсноватаго оказывались тщетными, потому что силою злого духа онъ 
рвалъ съ себя цфпи и разбивалъ оковы. Изв$етно, что обуреваемые духами нечи- 
стыми обладаютъ необыкновенною силою. | 


5. й вын ношь й день во гровіуљ | всегда, ночью и днемъ, въ горахъ и 

Н ВА гораул 5, вот й толкійсл каме- | гробахъ, кричалъ онъ и бился о камни; 
НЕМА; | 

Какъ одичавшій и очень свирЪпый и потому опасный для людей. бЪеноватый 

удаленъ быль изъ селей и жиль въ мЪстахъ мрачвыхъ и пустынныхъ—въ горахъ 


и погребальныхъ пещерахъ (ст. 2). Бљ вотія и толийся каменемь (кричалъ и билея 
о камни). Такъ духъ нечистый мучилъ несчастнаго. 


6. оўзрфвл же ТИса Йздалеча, тече й | увидъвъ же шеуса издалека, при- 
повлониса ём: бъжалъ и поклонился Ему; 

7. й возопивв гласом велінма рече: и вскричавъ громкимъ голосомъ, 
что ми й тевћ, їйсе, сне БТА вышнегу; | сказалъ: что Тебъ до меня, Іисусъ, 
Заклинаю тА вТомҳ, не МУЧИ мене. Сынъ Бога Всевышняго? заклинаю 


Тебя Богомъ, не мучь меня! 


Прибњжаль (тече) и поклонилея Іисүсу Христу. Это — выражен! покорности 
самого бЂеа Господу, ибо, какъ пишетъ ап. Јаковъ, и бисы впрують и трепещуть 
(2, 19). Что мнль и тебъ (что Тебъ до меня), Гисусе Сыне Бо Вышнязю? закли- 
ното тебя Боюмь, не мучи мене. Бъвы узнаютъ въ ІисүсБ Христф Месею, Сына 
Божія и считаютъ Его своимъ повелителемъ и врагомъ (ст. 10), потому что знаютъ, 
что Онъ пришель разрушить дла ихъ. Св. Златоусть при этомъ замфчаетъ: „И 
вотъ тогда, какъ люди почитали [исуса Христа за человъка, бБсы пришли исповЂ- 
дать Его Божество“. У евангелиста Матеея бЪеъ говорилъ исусу: ты пришель сюда 
прежде времени мучить нась (8, 29). Прежде времени, т. е. прежде страшнаго все- 
общаго суда (Мато. 25, 41). Мучить бъсовь, т. е. какъ слугъ сатаны, ихъ пресл%- 
довать, изгонять и ввергать въ алъ на мученя (Лук. 16, 28. Алок. 14, 10). Свящ. 
писан учитъ, что до времени страшнаго сула злымъ духамъ попущено искушать и 
иногда мучить людей; въ день же суда они окончательно будутъ осуждены на вЪч- 
ныя музевія, и злые люди также вмЪетЪ съ ними (2 Петр. 2, 4. Іуд. 6). Бъеы зва- 
ютъ это, п потому какъ бы жалуютея. что Тисусъ Христосъ преждевременно при- 
шелъ мучить ихъ., и при семъ просять не дБлать этого съ ними и не высылаль 
ихъ изъ страны (ст. 10), у евангелиста Луки (8, 31), не посылать ижь въ бездну, т. е. 
въ адъ. Такъ страшны адскія мухи, что сами бЪсы трепещутъ ихъ! Блаженный Өео- 
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филактъ толкуетъ, что мученіемъ для себя бЪеы называютъ непозволене имъ му- 
чить людей, такъ какъ мученіе людей, по ихъ злой природ, составляетъ для нихъ удо- 
вольств1е; и также — повелніе итти въ адъ, такъ какъ они думали, что Іисусъ 
Христосъ, не стерпя чрезмЪрной ихъ злобы, не станетъ отлагать времени наказанія 
ихъ (Мих.). 


8. Глголаше во ём: йзыди, Аше не- | Ибо Тисусь сказалъ ему: выйди, духъ 
ТТА 0 человЁКка. нечистый, изъ сего челов$ка. 
9. Й вопрошаше ЕГО: что ти Есть йлеу; И спросилъ его: какъ тебф имя? И 
И ФеБшА, глагола: леген йма мн, | овъ сказалъ въ отвЪтъ: легіонъ имя 
таку) минои ёсмы. миъ, потому что наеъ много. 


Чо ти есть (какъ тебЪ) имя? Господь спрашиваетъ самсго бБеноватаго о 
его имени, но отвЪчаетъ его языкомъ духъ нечистый и говоритъ о себЪ. Лемонь 
собственно озвачаетъ часть римекаго войска (дивизію), въ количествъ около 6000 че- 
ловъкъ; вообще же означаетъ множество, какъ это и видно изъ дальнфйшихъ словъ 
Р. 
б'еноватато: насъ мною. 


> 
10. И молиша ёго многу, да не по- | И много просили Его, чтобы не вы- 
СЛЕТА пуд ви страны. | сылалъ ихъ вонъ изъ страны той. 


ЧЪмъ же такъ нравилось бЪеамъ находиться въ странъ Гадаринской? ТЪмъ, 
что тутъ жили Евреи съ язычниками вмЪстЪ, и какъ тъ. тавъ и другіе отличались дур- 
ныминравами (Мих.). 


Паслось же тамъ при горв большое 


11. ВЕ же т пон горћ стадо свинбе 
стадо свиней. 


ВЕЛ пасомо. 


Тудеямъ запрещено было сть мясо свиней, какъ нечистыхъ животныхъ, какъ 
равно и держать самыхъ свиней. Поэтому можно думать, что это стадо принадлежало 
не Јудеямъ, а язычникамъ, жившимъ туть въ одномъ город съ Јудеями, или Гуде- 
ямъ, которые вопреки своему закону держали свиней, хотя и не для самихъ себя, а 
для продажи язычникамъ. 


И просили Его вов бвсы, говоря: 
пошли на :ъ въ свиней, чтобы намъ 


12. И молиша ёго вей вси, глаголю- | 
ЩЕ: носли ны во свині&, АА ВА НА ВНИ- | 
АМА. , ВОЙТИ ВЪ НИХЪ. 

13. И повел Има ды йс. И йз- Іисусъ тотчасъ позволилъ имъ. И 
шелше АСИ нєчнстїн, внидоша во свині: | нечистые духи вышедши вошли въ 
й оўстремиса стадо по вои%. ва море: | свиней; и устремилось стадо съ кру- 
ВАХ же Мк дһ тысаціы: й оўтопауб | тизны въ море, а ихъ было около 
ва мори. двухъ тысячъ; и потонули въ мор. 

14. Пасўцін же свині вжаша, й в93- Пасущіе же свиней побъжали и раз- 
иБстйша во грлдЬ й ва селћух. И йзы- | сказали въ город и въ деревняхъ. И 
доша ВИДЪТи, Что ЕСТЬ БЫВШЕЕ, о вышли посмотр%Вть, что слу- 

| ЧИЛОСЬ. 


Посли ны (насъ) во свиня. Просятся бъсы въ стадо свиное, толкуетъ блаж. 
Өвофилактв, для того, чтобы погубленіемъ свиней огорчить хозяевъ ихъ. и чрезъ 
то возбудить противъ Христа. Такъ сначала и случилось (17 ст.). Но впослБдетвіи 
эта уступка Христова бЂсамъ послужила къ лучшему; потому что, какъ видимъ да- 
лБе (ст. 18, 19). иеусъ Христосъ повельлъ самому исцфленному разеказывать о 
своемъ исцБленіи, и затБмъ когда, какъ повЪствуетъ евангелиеть Лука, Господь 
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снова пришелъ въ землю Гадаринскую. то жители сей земли приняли Его съ радо- 
отію, и многіе изъ нихъ увфровали въ Него (8, 40). Между тЪмъ лишеніемъ гада- 
ринцевъ свиней Господь вразумлялъ, что люди нерЪдко изъ-за привязанности къ зем- · 
ному нерадятъ о душЪ. Наконецъ, оботоятельствомъ погубленія свиней бБсами Го- 
сподь поучалъ саддукеевъ (особую секту у Евреевъ), которые не вЪрили въ бытіе 
злыхь духовъ (о салдукеяхь чит. въ объяен. 18 ст. 12 гл.), что они заблужда- 
ются: ОЪеы заставили свиней броситься въ море. 


Приходятъ къ Ілсусу, и видятъ, что 


2 | А п. > Д 
15. И поїндоша ко Тисови, й видёша | 
бъсновавшійся, въ которомъ быль ле- 


БЪсновавшагоса СВААША И ФвБолчена Й 


смысла, Имбвшаго легефна: й оўвоћ- 
ШАС. 
16. Повђдаша же Има вилЬвшїи, ваки 


гіонъ, сидитъ и одЪтъ, и въ здравомъ 
умЪ; и устрашились. 
ВидЪвие разсказали имъ о томъ, 


какъ это произошло съ б$еноватымъ. 
И О СВИНЬЯХЪ. 

И начали просить Его. чтобы ото- 
шелъ отъ предЪловъ ихъ. 


высть ввсномӘ, й 0 свинїФул, 


2 А 2 \ т \ түт 
17. И начаша молити Сго бити © 
> о 
предвль Н Ҳа. 


Видљщша (видятъ) бљеновашозося, сљдяща т оболчена и смысляща (что бБено- 
ватый сидитъ одЪтъ и въ здравомъ ум®). ВЪроятно онъ, рвавшій на себЪ пЪпи и 
ововы, рвалъ и одежду и, какъ безумный, ходилъ нагимъ. И убояшася (устраши- 
лись). Страхъ этотъ происходилъ отъ сознанія своей беззаконной жизни, такъ какъ 
вообще глубоко нравственно падшіе чувствуютъ страхъ предъ веякимъ проявле- 
ніемъ святого (Мих.); съ другой стороны, гадаринцы боялись, чтобы Шоусъ Хри- 
стосъ не наказалъ ихъ и еще чЬмъ большимъ или — они были очень ослЪплены при- 
вязанностію къ своимъ стяжаніямъ н поэтому не хотЪли, чтобы лишившій ихъ части 
этихъ стяжашй оставался съ ними (Мих.). Такимъ образомъ укрощенівмъ бури (4, 
81—41) Ілсусъ Христосъ показаль Свою Божественную власть надъ видимою при- 
родою, а изгнаніемъ бЪеовъ изъ бЪеноватаго явилъ эту власть надъ невидимою си- 
лою злыхъ духовъ. 


И когда Онъ вошелъ въ лодку, бъе- 
новавшійся просилъ Его, чтобы быть 
съ Нимъ. 


2 1 А \ / у 

18. И влЁзшУ СМ вл коравль, молА- 

ше ёго БВСНОВАВЫЙСА, ДАБЫ БЫЛА СА 
ПИМА. 


Дабы быль сь нимь. НесомнЪнно, чувство благодарности побуждало исцзленнаго 
просить І. Христа объ этомъ, чтобы послужить Ему въ чемъ-либо. Могло быть и то, 
что исцБленный боялся, чтобы снова не вошли въ него нечистые духи и не начали 
опять мучить его (Зигаб.). 


19. ТИев жене лл ём, но оєче мб: Но Іисусъ не дозволилъ ему, а ска- 
ПАН ВА ДОМА ТВОЙ ко твойМь н возвфсти | залъ: иди домой къ своимъ и разскажи 
Пл, флйва ТН гАь сотвори й помилова | имъ, что сотворилъ съ тобою Господь 
ТА. и какь помиловалъ тебя. 


Иди во домь твой ко твоим (т. е. роднымъ и знакомымъ) и возвљети имә. елика 
тиш (что съ тобою) Господь сотвори. Такъ повелЪваетъ Господь исцЪленному потому. 
что тоть могъ расположить многихъ въ своей полуязыческой странф къ вБрЪ въ 
Него своимъ разсказомъ объ исц'Бленіи. Сотвориль Господь, т. е. Богъ. Іисусъ Хри- 
стосъ не говоритъ, что Онъ (Самъ, какъ Сынъ Божій, Своею Божескою силою со- 
творилъ чудо, по всей вЪроятности потому. что для жителей той стороны — полу- 
язычниковъ не вмБетимо еще было ученіе о Пемъ, какъ объ истинномъ СынБ Бо- 
жіемъ (Мих.). Господь не запретилъ исцбленному проповБдывать о чудъ, какъ иногда 
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Онъ длалъ (Мате. 8. З и дал.), но повеллъ, потому что видфлъ, что проповЪдь 
Его можеть быть полезною, какъ это и было на самомъ дЪлЪ, по словамъ Еванге- 
листа Луки (ом. объяен. 12 и 14 ст.). Помиловаль тебя. ИецБленный былъ наказанъ 
бБенованіемъ за грБхи, и потому освобождене его отъ мученія злыхъ духовъ было 
ничБмъ другимъ, какъ явленіемъ милости Божей къ нему. | 


20. И нае й нача пооповЁлати ва де- | ИМ пошелъ и началъ проповфдываль 

\ ! о а \ 5 ў дн Я » р 
Сати градёхя, байка сотвори ёму св. Н | въ Десятиграми, что сотворилъ съ 
вер дива, НИМЪ Тисусь. И вез ДИВИЛИСЬ. 


Въ десяти зрадюжь (въ Десятиградіи), т. е. не въ одномъ своемъ город, но 
и во всей Гадаринской странъ. Десятиирадемь называлась одна изъ мЪетностей въ 
НалестинЪ. Такое назван!с. дано было мЪотности отъ находившихся въ ней десяти 
извЪетныхъ городовъ, напр., Скифополь, Галара, Гергеса и др. Эти веЪ города во 
зремена Христовы были населены большею частью язычниками. 


Зач. 20-е. Воскрешен1е дочери Таира и исцёленіе коовоточивой. 


Читается въ пятокъ 14-й недљли по Пятидесятницњ. 


ПовЂетвованів о воскрешеніи ·дочери Таира и вмфстЪ съ тфмъ объ исц5леній 
кровоточивой есть и въ Евангеши Матөея (9, 18 и дал.), только тамъ оно короче, 
чЪмъ здЪсь у Марка. 


21. И поешёлш® 11СУ вл коравли ий | Когда Јисусъ опять переправился 
ки на (нд поль, совраси наобд многа | въ додк® ва другой берегъ, собралось 
нем. И в пон моон. къ Нему множество народа. Онъ былъ 

у моря. 


На онъ полъ (на другой берегъ), т. е. изъ Гадаринекой земли, изъ Переи, 
тдБ Господь исифлиль бБеноватаго (ст. 1), въ свой городъ Капернаумъ (Мат. 9, 1). 
Нвангелисть Матеей повфствуетъ, что Іаиръ пришель къ]. Христу съ просьбою объ 
испфлени своей дочери въ домъ, гдБ Онъ возложаль за трапезою, (9, 19), а Еван- 
гелисть Маркъ пяшетъ, что это было на берегу моря, гдв Господь находилоя съ 
народомъ. Это видимое разнор%чів происходить оттого, что Маркъ опувкаетъ н$- 
сколько событй, о которыхъ повЪетвуеть Матеей, хакъ-то: исцБленпіе разелаблен- 
наго, призванів Матөея и отвЪтъ ученикамъ Тоанновымъ о постЪ (9, 1—17. Мих.). 


22. И се, прїйде блин 0 Аруїсўнагугл, И вотъ, приходитъ одинъ изъ на- 
пленела ард: й видБва 6го, паде пон | чальниковъ синагоги, по имени Іанръ, 


пог Сг, и, увидБвъ Его, падаетъ къ нотамъ 
| Его 
28. й моллше сто многу, глагола, | и усильно проситъ Его. говоря: дочь 


на дши мой на кончинВ Ссть: да при- | моя при смерти; приди, и возложи на 
Шела возложиши на НЮ оби, Аку да | нее рухи, чтобы она выздоров%ла и 
свасетса Й жива БЎДеТА. осталась жива. 

Юдин отъ ариисинойоть (одинъ изъ начальниковъ синагоги) въ Ќапернаум%. 
О синагогь чит. въ объясн. 21 ст. 1 гл. Можетъ быть Іаиръ былъ однимъ изъ тъхъ 
старБйшинъ, которые приходили къ І. Христу отъ сотника. строителя синагоги, съ 
просъбою исцБлить его слугу (Мат. 8, Лук. 7 гл.). 
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Дщи (дочь) моя на кончимь есть (при смерти). и пр. Олова эти показываютъ 
великую вЪру аира въ чудодЪЙоственную силу Тисуса Христа. Возложи на нее руки. 
Возложеніе одной руки или обфихъ служить знакомъ и ередетвомъ сообщенія Боже- 
ственной благодати или силы тому, на кого .они возлагаются. Такъ 1исусъ Христосъ 
возлагалъ руки на дЪтей, благословляя ихъ (Мат. 19, 13); такъ Апостолы возлагали 
руки, низводя Духа Святаго на новокрещенныхъ или на посвящаемыхъ въ степени 
священства (ДЂян. 6, 1—6; 12, 8—17). 


2 
24. И йде св нима: й по немь йдА- | Гу пошель съ нимъ; за Нимъ 
ХЗ нарбди мибзи, # оўгнетауУ го. слБдовало множество народа, и твс- 
нили Его. 


Съ нимъ, т. е. съ Іаиромъ, начальникомъ синагоги. ИсцЪленіе кровоточивой 
совершилось на пути, когда Јисусъ Христосъ шелъ воскресить дочь Іаира (чит. ст. 
22—25), и послужило къ укрЪпленію вБры его. 


Зач. 21 е. Исцфлен1е кровоточивой и воскрешеніе дочери Таира. 
(окончаніе). 


Читается въ понедъльникъ 15-й недъли по Пятидесятницњ. 


? \ ! А Р. 
25. И жена нёкал Уши ва точенін | Одна женщина, которая страдала, 
крове хта дванадесАТе, кровотеченіемъ дв%надцать лБтъ, 


Женщина эта, по преданію, называлась Вероникою и была язычницею. Впо-- 
слБлетвіи она пострадала за Христа и сдълалась ев. мученицею (память ея 12-го 
іюля). 


26: й многу пострадавши ® мнуга | много потерпъпа отъ многихъ вра- 
Врачева, й рздавши свой всё, й ни | чей, истощила все, что было у ней, и. 


САнны ПОЛЬЗЫ Фврётши, но паче ва гӧр- | не получила никакой пользы, но при-- 
шєє пришєдшн: шла еще въ худшее состояніе; 


Все искусство врачей, къ которымъ обращалась больная и на которыхъ истра- 
тила все свое имущество, оказалось безсильнымъ къ ея излБчекію; напротивъ, еще 
ухудшилась ея болЪзнь. 


29. слышавши 0 ТИС, пришедши ВА услышавши объ Гисус®, подошла. 

народћ СОЗААН, прикоснусл» ризЪ гуу: сзади въ народ и прикоснулась къ 
одежд Его; 

28. глаголаше во, такуу, аще понкосн. | ибо говорила: если хотя къ одеждь 
сһ різамя ёг, спасена БУД, Его прикоснусь. то выздоров%ю. 

29. И Аве ИзсдкнЯ Йстӧчника кобве | И тотчасъ изсякъ у ней источникъ. 
СА: | И: Тома, ки СЦ 0 бек и она ощутила въ тл, что. 
одны. | исцБлена отъ болфзни. 


Слышавши о Тисусь и пр. Женщина стыдилась прямо просить Господа объ. 
исцълеши, тБмъ болБе, что болЪфзнь кровотеченія, по закону Моисееву (Лев. 15, 25), 
считалась нечистою, и потому рёшилась только прикоснуться къ краю одежды Его. 
Между тЪмъ имфла такую вЪфру во Христа, что говорила: если хотя къ одеждњ Е о. 
прикоснусь, то исцтллось. У Евангелиста Матеея говорится, что она прикоснулась 
воскрилію (краю) одежды Христовой. Край одежды. это — кисти на краяхъ одежды, 
какія Гудеи, по закону Моисееву (Чие. 15, 38), должны были имБть для постоян-. 
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наго напоминая о закон$ Божіемъ. Такъ мы христіане, съ върою прикасаясь къ 
чудотворнымъ иконамъ и мощамъ угодниковъ Божіихъ, или приступая къ таинетвамъ 
церкви, исцфляемея. „Для насъ чувственныхъ, говоритъ святит. деофилъ Затвор- 
никъ, необходимо чувственное прикосновеніе, чтобы принять нечуветвенную духов: 
ную силу. Такъ Господь и устроилъ въ Своей св. церкви (Тр. лиет.). Посему за- 
блуждаются т$ христіане, которые отвергаютъ все чувственное въ церкви и хотятъ 
держаться одного духовнаго. Чествованіе нами святыни не есть ея обоготвореніе, а— 
выраженіе живого чувства вЪры, надежды на милость Божію и любви къ Богу. 


Въ то же время Іисусъ, почувство- 
вавъ Самъ въ СебЪ. что вышла изъ 
Него сила. обратился въ народ и 
сказалъ: кто прикоснулся къ Моей 
одеждЂ? 

Ученики сказали Ему: Ты видишь, 
что народъ тБенитъ Тебя, и говоришь: 


30. И ды Їись разбм ва сев сил 
йзшедшбю ® него, (й) Фводщка вв на- 
бд, ггӧлаше: вто прикоснёса риал 
мойл; 
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31. Й глаголау См офчйцы ёго: ви- 
Диши народа оугнетающь т^, й глголешни: 


кто поиқоснвса миф; 

32. И Фвглйлаше видти сотворш®ю 
Че. 

38. ена же оувойвшисх й трепешё- 
ШИ, ВИААШИ, Си БЫСТЬ Сй, прїйде И 
припаде ка нему, Й оєче См ВСЮ  ИС- 
ТИНУ. | 


кто прикоснулся ко Мн? 
Но Онъ смотрвлъ вокругъ, чтобы 
видтЬь ту, которая сдБлала это. 
Женщина въ страх и трепет%, 
звая, что съ нею произошло. подошла, 
пала предъ Нимъ и сказала Ему всю 
истину. 


Тисусь разумль въ себъ силу, исшедшую отъ Нею (почувствовалъ Самъ въ Себ, 
что вышла изъ Него силә). Такъ наглядно изображаеть Евангелисть дЪйствте чудо- 
творной силы въ І. ХристЪ; онъ представляетъ, какъ будто сила въры страдавшей 
женщины, сама собою, безъ вфдома и противъ воли Господа, похищаетъ изъ 
Него часть силы исифляющей (Мих.). Кто прикоснуея (прикоснулся) ризамъ .Моимъ 
(къ одеждЪ Моей)? Господь, конечно, зналъ, кто прикоснулея къ Его одеждЪ, но 
спрашивалъ, даже смотрБлъ вокругъ (ст. 32) для того, чтобы обнаружить предъ 
веБми вЪру женщины, дабы и другіе соревновали ей. Св. Златоустъ указываетъ и 
еще причины сего: 1) чтобы женщина, угрызаемая совћетію, какъ похитительница 
дара, не проводила жизнь въ мученіи; 2) чтобы показать, что напрасно она думала 
укрыться; 3) чтобы Господу обнаружить предъ веЪми, бывшими здЪеь, Свое веевЪ- 
дЬніе, и наконецъ, 4) чтобы поҳерБпить вЪру и надежду Іаира. 


Е 
34. Она же рече ёй: дшн, вфра твой | Онъ же сказалъ ей: дщерь! вЪра 
спасе Та: ЙАЙ ВА мИрћ, й вби ЦФАА 0 | твоя спасла тебя; иди въ мирё, и будь 
одны твоє, здорова отъ бользни твоей. 
Женщина при самомъ прикосновеніи къ одежд Христовой уже почуветвовала 


выздоровленіе, но Господь говорить ей: будь здорова (буди цфла), чтобы показать. 
что болфзнь ея уже пе возвратится къ ней. 


Г \ з \ —> г ” б • 

35. бё см5 гаголюц, (й) поидоша | Когда Онъ еще говорилъ сіе, при- 
х аруїсунагига, глаголютре, таку дши | ходятъ отъ начальника синагоги и го- 
твоћ оумое: что ше двйжеши оўчтла; | ворятъ: дочь твоя умерла; что еще 

утруждаешь Учителя? 


36. [Иса же Авіє слышавх слово глаг 
лемоє, глгола арукунаггови: не войса, 
/ А 1, Л 
ТОКАМ вБрей, 


Но Іисусъ, услышавъ сіп слова, 
тотчасъ говорить начальнику синә- 
гоги: не бойся, только въруй. 
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Оть архисинающ (отъ начальника синагоги), т. е. изъ дома его и пр. Не 
бойся. токмо (только) вњъруй, что она будетъ жива, хотя и умерла. Что еще утру- 
ждаешь (движеши) Учителя? Т. е. что уже теперь поздно подать помощь больной, 
когда она умерла. А что Господь можетъ воскресить и умершую, этому говорившіе 
не вБрили, и чуда воскрешенія Онъ еще ни одного раза не совершалъ. Чуло воскре- 
шенія дочери Јаира было первое. 


37. И не стави по сев ни САННАГО И не позволилъ никому елБдовать 
ЙТИ, Ттовму петрол й Такива Й Туаниа врл- | за Собою, кромь Петра, Јакова и 
та АВА. | Іоанна брата Такова. 

Петръ, Таковъ и Тоаннъ. Это были ближайше и довъреннъйшіе ученики Хри- 
стовы, которыхъ Онъ и послБ ие разъ удостонвалъ быть свидфтелями особенно ве- 
ливихъ событій, напр. Своего преображенія (Мат. 17, 1) н др. 
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38. И помаде вл дома докунагитова, | Приходитъ въ домъ начальника си- 
2 , \ / А 
й видЪ молвў, плач рыл и коичаНый | нагоги и видить смятеніе, и плачу- 
мнӧгу. щихъ и вошющихъ громко. 


У евангелиста Матоея сказано: увидњљлъ свирњльщиковъ (сопцы, 9. 23). На во- 
стокБ, при оплакиваніи умершихъ, рвали на себф волосы и плакали съ особенными 
причитаніями. Мало этого, приглашали, иногда ванимали особыхъ плакальщиковъ и 
плакальщицъ, для которыхъ дфло плача было ремесломъ (ез. 24, 17. Тер. 9, 17, 
20. Ам. 5, 16); при причитаніяхъ обыкновенно восхваляли качества умершаго лица. 
И все это сопровождалось игрою на какомъ-либо одномъ или нфеколькихъ мулыкаль- 
ныхъ инструментахъ, напр., на флейтахъ или свирЪляхъ. 


39. Н вшеда гАгСла Ими: что мблви- | И вошедъ говорить имъ: что сму: 
те Й плачетесм; Отроковйца ифсть оўмер- | щаетесь и плачете? дъвица не умерла, 
м, но СПИТА. но спит». 


Е 

40. Й ога» 68. Сна же й3- | И смЪязись надъ Нимъ. Но Онъ, 
гиав вс, пота Отца Отооковицы й | выславъ вевхъ. беретъ съ Собою отца 
матерь, й боже (в) ск нима, й вийде, | и мать дъвицы и бывшихъ съ Нимъ 
раке ВВ Отрововица Лежан. и входить туда, гдЪ дъвица лежала. 


Не умерла, но спить. Господь здЪсь назвалъ дфйствительную смерть сномъ, 
какъ Онъ дБлалъ и въ другихъ случаяхъ. наир., при смерти Лазаря (Іоан. 11, 11). 
Св. Апостолы нерБдко называютъ умершихъ спиящими (ДЪян. 7, 60. 1 Сол. 4, 
13—14 ы др.). Смерть они называли сномъ въ томъ смысл, что, хотя тъло чело- 
вка и лишается жизни, когда онъ умираетъ, но душа не уничтожается; и придетъ 
время, когда веБ умершіе воскреснүтъ—какъ бы пробудятея отъ сна. Самъ же Го- 
сподь и святые силою Его воскрешали умершихъ еще до всеобщаго воскресенія. И 
руахуся ему (смБялись надъ Нимъ), т. в. — когда услыхали слова Христовы, что 
дочь [аира не умерла, но спитъ. 

Изна вся (выслалъ вевхъ), —какъ недостойпыхъ присутетвовать при воликомъ 
чуд, кром родителей умершей и Апостолов?. 


41. И ём за 0% отроковице, гїго- | И ваявъ дёвицу за руку, говорить 
ла Сй: таЛод Кум: же (сть сказдемо: | ей: тазиеа куми, что значить: дЪвица,, 
АЪВИЦЕ, ТЕБЪ ГАГОЛЮ, костани, тебЪ говорю. встань. 

49 И дые воста АЪБИЦА И Хожлаше: И дћвица, тотчасъ встала и начала, 
БВ во Ат двоюнадесљте. И оунасонасл холить. ибо была лътъ двфнадцати. 
оүжасолл ВЕМИЛАЯ. Бидпвияе пришли въ великое изум- 


| дленіе. 
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И ужасошася ужасомъ вемимъ (видёвшіе пришли въ великое изумленіе). Вос- 
крешеніе дочери Іазра было еще первымъ чудомъ воскрешеня умершихъ Тисуеомъ 
Христомъ. Посему неудивительно. если свидЪтели воскрешеніл пришли въ великій 
ужасъ отъ необычайности сего чуда. 


483. И запости мА многи, да НИ- И Онъ строго приказалъ имъ, чтобы 
ктоже оувёсть сег), й рече: дадите Сй | никто объ этомъ не зналъ, и сказалъ, 
СТН. чтобы дали ей Воть. 


1. Христосъ запрещалъ разглашать о Овоихъ чудесахъ 10 разнымъ причинамъ 
(чит. объясн. 44 от. 1 гл.). Евангелисть Матөей повЪствуетъ, что не смотря на 
запрещевів Господа разеказывать о чудЪ, воскрешевін дочери Таира, вБегь о немъ огла- 
силась по всей Галилеъ и ПалестинЪ. И благодарные родители, и особенно народъ 
не могли молчать о такомъ великомъ дзлБ. Воскрешеніе дочери Таира было первымъ, 
когда Господь проявилъ Свое Божественное всемогущество надъ смертію. Дадите ей 
ясти. ПовелБлъ Јисусъ Христоеъ дать Ъеть воскресшей дочери [аира для полнЪй- 
шаго удостовЪренія, что она дйствительно воскресла и для подкрЪпленія ея силь. 


ГЛАВА ҮҮ 


Зач. 22-е. Пропов$дь Іисуса Христа въ Назаретекой синагог. 
Читается во вторник 15-й недъли по Пятидесятництњ. 


Событіе учешя Христова въ Назаретекой синагог описано и евангелистомъ 
Матөеемъ (13, 54—58) почти одинаково, какъ у Марка. 


1. И йзыде т5л, й Пріндє во ©те Оттуда вышель Онъ и пришель въ 
чествїє своё: п по нёмь йдоша офчицы | Свое отечество; за Нимъ слъдовали 
Его. ученики Его. 


Бъ отечество (Свое, т. с. въ горолъ Назаретъ въ ГалилеЪ, который былъ оте- 
чествомъ Іисуса Христа, хакъ мето жительства мнимаго отца Его Іосифа, съ обру- 
ченною ему Богоматерію Маріею. Назаретъ, это быль небольшой городъ съ бъднымъ 
населеніемъ (чит. еще о Назарет въ объясн. 28 ст. 2 гл. Мало.). Изъ слова от- 
туда можно заключить, что Тисусъ Христосъ прибылъ въ Назареть изъ дома Іаира, 
гд воскресилъ дочь сего начальника синагоги (ет. 38, гл. 5); но изъ сличенія съ 
повЪствованіями Матеея (13 гл.) и Луки (4 гл.) видно, что тутъ опущены еванге- 
листомъ Маркомъ нЪкоторыя событія, послЬдовавшія за чудохъ воскрешенія Іаиро- 
вой дочери, уже посл которыхъ Господь прибылъ въ Назаретъ. 


2. Й вившей сУввотЬ, начата на сон- | Когда наступила суббота, Онъ на- 
мнн оўчити: И миози слышаціїи АивлА- чалъ учить въ синагог; и многіе слы- 
еса, ГЛАГОЛЮЦІЄ: ФкУде сем аА; й что | шавшіе съ изумленіемъ говорили: от- 
поежоость дАННА^ М8, й слы таковы | куда у Него это? что за премудрость 
оЗвала (г вывдютя; дана Ему, и какъ такія чудеса совер- 

шаются руками Его? 
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Начатъ въ сонмищи учити (Онъ чачалъ учить въ свнагогЪ) и пр. О виналюнь 
чит. въ объясн. 21 ст.1 гл. И силы таковы ( такія чудеса) руками 120 бывазотъ 
(совершаются)? Руками, т. е. вообще Имъ. [исусомъ Христомъ -- Его дБйетвіемъ 
или словомъ и въ частности возложеніемъ, прикосновеніемъ рукъ. 


3. Не сей ли (сть тектон, сз мб- | Не плотникъ ли Онъ, сынъ Марл, 
инв, Брата же такивУ й Мн 8 АВ й | братъ Такова, Тосли, Гуды и Симона? 
луна; Й не сестры ли ёго ЗАВ (ст) | Не здвеь ли, между нами, Его сестры? 
ве нас; И влажна са нем, | И соблазнялись о Немъ. 


Не сей ли есть тектонь (плотникъ), сынъ Маріинъ, по еванг. Матөею, не 
плотниковъ ли Онъ сынъ ? Изъ этихъ слов». видно, что І. Христосъ не только воспи- 
тывался въ дом плотника, но и Самъ былъ обученъ тому же ремеслу, на что ука- 
зываетъ и древнее преданіе, сохранившееся у мученика Густина, Өеодорита и др. 
(Мих.). Это было однимъ изъ видовъ уничиженія Господа ради нашего спасенія. О 
братьяхъ и сестрахъ Христовыхъ чит. въ объясни. 21 ет. 3 гл. Жители Назарета, 
гдБ жилъ Јосифъ съ Богородицею и Богомладенцемъ, или не знали, нли не вврили 
преестественному воплощению и рожденію Іисуса Христа и считали Его просто сы- 
номъ Тосифа и Марш (Мих.). Они не хотфли понять. что Господь Тисуеъ Христосъ 
есть воплощенный Сынъ Божій. Посему и блажнятуся (соблазнялись) о Немь. Объ- 
ясняя эти слова, св. Златоустъ пишетъ: „Неизвинительно блазненіе Назаретянъ объ 
ТисубЪ Христ, ибо и въ прежнія времена много примЪровъ имЪли тому. что у не- 
знатныхъ родителей бывали знаменитыя дЪти. Таковы: Давидъ, Амосъ, Михей. ОлъЪ- 
довательно, и предъ Христомъ должно было благоговЪть и придти въ изумленіе потому 
наиболЂе, что, имБя таковыхъ родителей, говорилъ необыкновенно. (їе ясно показы- 
вало въ Немъ не человЪческое обученіе, а божественную благодать... Но зависть 
лукава и часто противор Бчитъ сама, себЪ; что было и странно, и чудно. и достаточно 
къ тому, чтобы привлечь ихъ, то самое ихъ соблазнило“. 


4. Глголаше же Йма інс, ки ность Јисусъ же сказалъ имъ: не бываетъ 
пробка 668 чести, токму во Отечествии пророкъ безъ чести. разв только въ 
своемь, Й ви соодствЬ й вв домё сво- | отечествВ своемъ, и у сродниковъ и 
ем, въ дом своемъ. 


Нљеть (не бываетъ) мророкь безь чести. токмо (развЪ) въ отечествіц своемь и 
пр. Это—народное прислове, которымъ выражается, что труднЪе быть признаннымъ 
за человЪка необыкновеннаго на м$етБ рожденія и воспитанія, чЬмъ въ другихъ 
чужихъ мБотахъ, какъ дЪйствительно и было съ І. Христомъ; потому что нигдБ Онъ 
не находиль столько противниковъ Себъ и Своему үченію, какъ въ Своемъ отече- 
ственномъ город НазаретБ. Тутъ, по сказанію св. евангелиста Луки. даже хотБли 
умертвить Его (4, 28. 29). „Присовокупилъ: и вә домњ своемь, пишетъ св. Златоүстъ, 
какъ, думаю, разумЂя братьевъ своихъ“; потому что извЪетно, что сначала, враждо- 
вали противъ Христа нЪкоторые и изъ братъевъ. Такъ повфствуется въ жигіи ап. 
Туды, брата Господня (19 іюля): когда Тосифъ, которому обручена была Пресв. Бо- 
городица, сталъ дБлить свою землю между дЪтьми, рожденными отъ умершей жены; 
то пожелалъ дать часть и Господу Іизусу. рожденному преестественно св. ДЪвою 
Маріею. Тогда три сына, въ томъ числ и Гуда, не хотфли этого, и только четвер- 
тый, св. Іаковъ принялъ Его въ свою часть. ВпослЬдствіи Туда раскаялся и глубоко 
увБровалъ въ І. Христа. 


5. И не можаше т5 ни ёдйныљ сйлы | И ве могъ совершить тамъ ника- 


сотворити, токли) Малу недбжньул, в03- | кого чуда, только на немногихъ боль- 
, И ” \ 
ЛОЖЬ ОЗЬ, ИсцЪли. ныхъ возложивъ руки, исцвлилъ #25. 


— 
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НевБріе въ І. Христа и блазненіе о Немъ Назаретянъ не позволяли Ёму совер- 
шить чудесъ; потому что отъ тЬхъ, надъ которыми совершаются чудеса, требуется 
въра, а въ Назаретянахъ ея не было (Мат, 13. 58). Въ комъ же изъ нихъ было 
хотя немного вЪры, тБ удостоились чудотвореній: на немномижь больных возложивь 
руки, исцљлиль иль. „Не сотворилъ многихъ чудесъ, но сотворилъ немногія, зам%- 
чаютъ св. Златоусть и блаж. Өеофилактъ, для того, чтобы не сказали: Онъ про- 
тивникъ нашъ и врагъ, презираетъ своихъ; чтобы не сказали, что если бы были чу- 
деса, то мы увБровали бы. Посему-то и сотворилъ чулеса, и удержался отъ чудесъ. 
Сотворилъ, чтобы исполнить Свое дБло; удержался, чтобы не подвергнуть ихъ боль- 
шему осужденю за невріе“. Такъ Господь можетъ лишать и насъ — христіанъ 
‘Своей спасительной благодати за нашу холодность и нерадЪе о своемъ спавеніи. 


Зач. 28-е. Посланіе Тисусомъ Христомъ апостоловъ на проповъдь и 
наставленія Его имъ. 


Читается въ среду 15-й недњли по Пятидесятнищь. 


О послами Апостоловъ на пропов$дь І. Христомъ повфствуеть еванг. Маркъ 
очень кратко сравнительно съ повБетвованіемъ св. Матеея (гл. 10), хотя нъкоторыми 
чертами пополняетъ ловБетвованіе его. Объ избрани ихъ св. Маркъ сказалъ ранЪе 
(гл, 8, 18—19); тамъ и перечислилъ Апостоловъ по именамъ, а здЪеь лишь приво- 
дитъ нБкоторыя изъ наставленій имъ со стороны Господа. Еванг. Лука говоритъ, 
что Г. Христосъ предъ избраніемъ и посланіемъ на проповБдь апостоловъ молился 
(6, 12). Это дЪло было великимъ въ жизни Спасителя, поэтому Онъ и предваряетъ 
его молитвою. Какой въ этомъ примБръ для насъ-—_ Иго учениковъ, всякое доброе 
дБло, особенно же важное, предварять теплою молитвою! 


6. Н ливлашеса за невбоствіє йук: й | И дивилоя невврію ихъ; потомъ 
Фвуождаше веси Окреств суча. ходилъ по окрестнымъ селеніямъ и 
училъ. 


? \ > ГА > ГА 
7. И произв Ованйдесоте, й начат | И, призвавъ дввнадцать, началь по- 
Пух ПОСЫЛАТН ДВА АВА, И даћше ИМ влёсть | сылать ихъ по два, и далъ имъ власть 
НАД АЎуи Нечистыми. | надъ нечистыми духами. 


Начать посылати, во-первыхъ потому, что одному І. Христу невозможно было 
пропов5дывать всюду, хотя бы сначала только въ одной еврейской земл 
или Палестин; во-вторыхъ потому, что нужно было пріучать апостоловъ къ само- 
стоятельному дБйствованію въ отсутствіи Господа. Посылать по два. Это дБлалъ 
Господь съ одной стороны потому, что двонмъ итти на проповдь и безопаонЪе, и 
охотнъе (Өеоф.); съ другой же стороны потому, что по закону Моисееву (Втор. 
19, 15) нужно было не менфе двухъ свидфтелей для того, чтобы засвидЪтельство- 
вать истину чего-либо. Еванг. Матөей говоритъ, что Господь, посылая апостоловъ 
на проповздь, не повельлъ имъ ходить кә язычникамь, а также и къ Самарянамь 
(ст. 6). Это Господь заповЪдалъ потому, что, такъ какъ со времени Авраама на- 
родъ еврейскій былъ избранъ Богомъ для сохраненія истинной вЪры на земл, сему 
народу быль обБщанъ Мессія, Христосъ Спаситель и отъ сего народа имълъ Онъ прои- 
зойдти и среди него явиться; то прежде веБхъ и должна начаться пропов%дь у 
Евреевъ (Іоан. 4, 22) и залЪмъ уже посл нихъ у воЪхъ другихъ народовъ (Мале. 
28, 19. Марк. 19, 15). Язычники. это — люди, послБ столпотворевія Вавилонскаго 
потерязшіе вру въ истиннаго Бога и признававшіе за Бога разныя, приносившія 
пользу или вредъ, твари, напр., солнце, огонь и т. п., прославившихея чъмъ-либо 
людей, или просто какія выдуманныя божества. Назывались эти люди язычниками 
оттого, что идолопоклонство началось со времени смЪшенія языковъ, а идолопокло-н 
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никами, конечно, отъ почитанія идоловъ. Самаряне. это былъ народъ, жившій въ 
средин$ Еврейской земли или Палестины, между областями Гудеею и Галилеею. 
Народъ этотъ состоялъ изъ сомБеи Гудеевъ, которые остались здБоь отъ нлБнешя 
десяти колЪнъ Израильскаго царства Ассиріанами, и язычниковъ, которые пересе- 
лены были изъ разныхъ областей Ассирійскаго царства на мБето отведенныхъ въ 
илЪнъ (4 Цар. 17. 23 — 24). Переселенцы эти, наученные священникомъ, приняли 
еврейскую вЪру, но не оставляли служешя и своимъ богамъ, и такимъ образомъ 
религіл ихъ состояла изъ см5шешя Тудейской и языческой и называлаеь Самарян- 
скимъ расколомъ. Изъ священныхъ книгъ Самаряне принимали только 5 книгъ Мо: 
исеевыхъ, слЪдовательно не принимали писаній пророковъ. Евангелисть Маркъ 
умалчиваетъ о повелЪніи Господа не ходить до времени къ язычникамъ, вЪроятно, 
потому, что Евангеліе его первоначально было назначено для увБровавшихъ изъ 
язычниковъ, и онъ не хотЪлъ смущать ихъ этимъ сказаніемъ, тБмъ боле. что это 
повелБніе впослЬдотвіи было отмфнено (Мат. 28, 19. Мар. 16, 15. Мих.). 


8. И заповвда йл, да ничесуже воз- И заповъдалъ имъ ничего не брать 
мга на путь, токта жезла блины ни | въ дорогу, кромъ одного посоха; ни 
пиры, ни улбва, ни при поље мЁди: сумы, ни хлЪба, ни мди въ пояс%; 

9. но ‹0БӰвени ва санлдліт: Й не 6- но обуваться въ простую обувь, и 
ЛАЧНТИСА вА дВћ ойзћ. не носить двухъ одеждъ. 


Господь здЪеь какъ бы такъ говоритъ апостоламъ: „не заботьтееь особенно о вебЪ 
и о виъшнихъ удобетвахъ для себя; не берите ничего въ запасъ, а совершенно пре- 
дайтесь волБ Божей“. Евангелистъ Матөей түтъ прибавляетъ: достоинг бо есть дњ- 
латель мзды своељ (ибо трудящійся достоинъ пропитавя). т. е. т, которымъ апо- 
столы будутъ проповЂдывать и благодЪтельствовать своимъ даромъ чудесъ, будутъ 
доставлять имъ все нужное для жизни (9еоф.). 


10. И глголаше Има: Плбже де вин- | И сказалъ имъ: если гдЪ войдете въ 
ГА \ Т. / 
дете вА домь, т$ поевывайте, дондеше | домъ, оставайтесь въ немъ, докол® не 
о "в <! с: 
Изыдете тА. выйдете изъ того м%ета. 


У евангелиста Матоея сказано: В» какой бы 10родь или селене ни вошли вы, 
навњдывайтесь, кто въ нем» достоинь, и тамо оставайтесь. Кто достоин», т. в: 
достоинъ того, чтобы остановиться и жить у него, —именно, кто добръ, благочестивъ 
и расположенъ къ принятію проповБди, чтобы, какъ замфчаетъ блаж. Іеронимъ, не- 
доброю славою принявшаго не посрамить доетоинствъ самой проповЪди. 


11. Й СлиЦЫ аше Не потилАУт ВЫ, И если кто не приметъ васъ, и не 
ниже послушаюта васл, Иудее фтуду, | будетъ слушать васъ, выходя оттуда, 
трасите праха, Иже под ногами ваши- | оттрясите прахъ отъ ногъ вашихъ, во 
ми, во свилбтельство им. Яминь глголю | свидътельство на нихъ. Истинно го- 
ВАМА: Фрдднће БАдети содомшмь й гомбо- | ворю вамъ, отраднве будетъ Содому 
ОМА ПВ день Судный, неже граде тому. | х Гоморру въ день суда, нежели тому 

городу. 


Әдвесь Господь учить апостоловъ, какъ имъ относиться къ тъмъ, которые не 
примутъ ихъ самихъ и ихъ проповЪди. Отрясите праль, иже подь нотами вашим, 
(отъ ногъ вашихъ) во свидътельство им» (на нихъ). Бывали примЪры, что апостолы 
дЪЙствительно такъ и поступали (ДФян. 13, 51; 18, 6). Евреи думали, что самая 
земля или пыль, по которой ходятъ язычники, нечиста и надобно отрясать ее. По- 
сему повелБніе Господа отрясать прахъ отъ ногъ означаетъ, что апостолы должны 
смотр Бть на непринимающихъ ихъ самихъ и ихъ проповЂди, какъ на нечистыхъ 
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язычниковъ, съ которыми у нихъ не должно быть ничего общаго. Еще это значить 
олБдующее: „не гнЪвайтесь на такихъ людей, забудьте о нихъ“ (Мих.). Отраднње 
будеть Содомомъ и Гоморромь (Содому и Гоморру) в5 день судный (суда), неже (не- 
жели) раду тому. Города Содомъ и Гоморра, вмБотЪ съ двумя другими, во вре- 
мена Авраамовы были наказаны Богомъ за крайнее развращеніе жителей сожженіемъ 
огнемъ и сБрою, и на м5от$ ихъ до сихъ поръ стоитъ такъ называемое отъ этой казни 
Метрвое море. Бә день суда. т. е. того вееобщаго страшнаго суда, который будетъ 
произведенъ Господомъ яри кончинъ міра (Мат. 25, 31—46). Господь сравниваетъ 
нахазаніе Сдоомлянъ и Гоморрянъ съ наказаніемт, непринявшихъ апостоловъ и ихъ 
проповЪди и говоритъ, что посл всеобщаго суда наказаніе первымъ будетъ легче 
послБднихъ; потому что ихъ поступки мене престулны: такъ какъ они не имВли по- 
ложительнаго и откровеннаго закона Божія и руководились только разумомь и 
совЪстью —тазъ называемымъ внутреннимъ закономъ (Мих.). 


? ә е | 7 / 
12. И йзшедше проповвдау%, АА покд- | Они пошли и проповдывали по- 
том: | каянте; 


Покаяне, т. е. сознаніе своей грЪховности велБдетые грБхопаденія прародите- 
лей и при этомъ еще волЗдотве соботвенныхъ грфховъ и нужды въ ИскупителБ и 
исправленіе жизни. Покаяніе составляетъ первое условіе для вотуплешя въ варетво 
Христово. Поэтому. какъ Самъ І Христосъ началъ Свою пропов$дь проповЪлью о 
покаяніи (1, 15 Ср. Мале. 4, 17), такъ и апостолы начали тфмъ же. По Еван- 
гелно Матеея, апостолы проповБдывали, что Яриблизиловь царетзо небесное (10, Т). 
Но та и другая пропов$дь тождественны между собою: покаяніе ведетъ въ Царство 
· небесное, Царство небесное дается черезъ покаяніе. Самъ Господь и Его предтеча, 
начали свою пропов$дь о томъ и о другомъ вмЪотЪ: мокайтесь, ибо приблизилось 
Царство небесное (3, 2; 4, 17. Мар. 1, 15). О ЦаретвЪ небесномъ чит. въ объясн. 
15 ет. 1 гл. | 


13. й всы мнфги йзгонахУ: й маза- изгоняли многихъ бБсовъ, и мно- 
Х® маслом мншги недЯкных, й йсцЬлћ- | гихъ больныхъ мазали масломъ, и 
вау, исиъхяли. 


Господь І. Христосъ какъ Самъ творилъ чудеса для того, чтобы показать, что уче- 
ніе Его не простое, а божественное, принесенное съ неба, и чтобылучще вЪровали въ 
Него, какъ Спасителя; такъ Онъ далъ силу творить чудеса и апостоламъ, чтобы 
лучше вВрили ихъ ученію и тому, что они посланники Божии. И мазажу (мазали), 
маслом» мном недужныя (многихъ больныхъ), и ‘исуюльваху (испБлали). Мазаніе 
масломъ вообще имЂетъ свойство утолять боль, особенно отъ ранъ. Но здЪеь разу: 
мветоя помазан1е, посредствомъ котораго сообщалась сила или благодать Божія, 
отпускавшая грБхи и тБмъ исцБлявшая отъ болъзней тЪлесныхъ, подобно тому, 
какъ это же сообщалось чрезъ возложеніе Господомъ рукъ на больныхъ или чрезъ 
прикосновеніе или помазаніе глазъ бреніемъ (Мө. 8, 3. Марк. 8, 28). ВпослЪдетвіи 
помазане священнымъ елвемъ отъ рукъ священниковъ сдБлалось таинетвомъ, вра 
чующимъ номощи и душевныя, т. е. грЪхи, какъ пишетъ ап. Таковъ: Болень ли кто 
изә вась, пусть призоветь пресвитеровь Церкви и пусть помолятся надо нима, по- 
мазавь ею елеемь во имя Господне. И молитва въры исцьлить болящаю, и возета- 
вить ею Господь, и если онь содълаль урати, простятся ему (5, 14—15). У еванг. 
Матөея туть прибавлено: даромь получили, даром» давайте (10,5). Это значитъ, что 
апостолы должны были проповБдывать и творить чудеса не за плату, не изъ ко- 
рыети. „Әтимъ Господь смиряетъ ихъ высокоуміе, пишутъ св. длатоустъ и блажен. 
Өвофилактъ, чтобы они не подумали, что производимыя ими чудеса пронсходятъ отъ 
ихь добродЪтелей, также предостерегаеть и отъ сребролюбя: такъ какъ къ стра- 
отямъ тщеславія и любостяжашя особенно склонно грЪхолюбивое человЂческое 
сердце. Этими же словами Господь еще учитъ апостоловъ и веъхъ вообщ“ щедрости: 
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если мы получаемъ отъ Бога все даромъ, то и сами должны давать другимъ, дВ- 
литься съ другими не для награды только, но и даромъ. Впрочемъ, сими словами 
Господь не запретилъ апостоламъ принимать добровольныя приношенія отъ вЪрую- 
щихъ для вспомоществованія имъ въ необходимомъ въ жизни при трудахъ проповВд- 
ничества: ибо трудящёйся, сказалъ Онъ, достоин» нарады за труды свои (Лук. 10, 
7. 1 Кор. 9, 8—14). 


Зач. 24-е. Смерть Іоанна Врэстителя. 
Читается вә день Усњкновенія злавы Іоанна Крестителя, 29 авуста, па литурии. 


Объ этомъ событіи еванг. Маркъ повфетвуеть почти одними и тБми же ело- 
вами, что и евангелистъ Матоей (14, 1—30). 


14. Н оўслыша царь Нов: АЕБ во Царь Иродъ, услышавъ 065 Јисусњ 
высть Ими го: й глаголаше, ку №- | (ибо имя Его стало гласно), говорилъ: 
аннё вотитель @ мертвых» поста, й сегф | это Тоаннъ Креститель воскресъ изъ 
радн сйлы дбютса 0 нема, мертвыхъ, и потому чудеса д%ла- 

| ЮТСЯ ИМЪ. 


Царь Иродь и пр. Царь Иродъ, это — Иродъ Антипа, сынъ Ирода, называв- 
шагося великимъ, при которомъ родилея Ј. Христосъ и который умеръ вскорБ по- 
ослБ Рождества Христова. У еванг. Матөея онъ называется четверовластникомь, такъ 
какъ былъ правителемъ четвертой части Палестины или Гудейской земли. Извфотно, 
что по смерти Ирода великаго, римскій императоръ Авгуетъ раздБлилъ Гудейскую 
землю между тремя его сыновьями: Архелаемъ, Иродомъ Антипою и Филиппомъ, и 
Иродъ получилъ Галилею и Перею (за Іорданомъ). Услышалъ царь Иродь объ ТГи- 
сусњ, явњ бо бысть имя Ёю (ибо имя Его стало гласно), т. е. Иродъ услышалъ 
молву, сужденія по поводу пропов$дуемаго І. Христомъ новаго ученія и творимыхь 
Имъ великихъ чудесъ. Св. Златоустъ относить къ суетности и небрежности Ирода 
то, что онъ узнаетъ о дЪлахъ Христовыхъ не въ началЪ, а по прошествіи нема- 
лаго времени. И злололаше (говоритъ), у еванг. Матөея (13, 2) отрокомь, т. е. 
служащимъ при дворБ (придворнымъ вельможамъ). яко (это) Гоаннь Креститель изъ 
мертвыхъ воста (воскресъ). При слухЪ о дБлахъ [. Христа Продъ смутился, — ому 
представилось, что невинная жертва его безумія, Іоаннъ Креститель, котораго онъ 
недавно умертвилъ изъ угожденія женБ своей, воскресъ, чтобы наказать его за пре- 
ступленів. Сею ради вилы дњются 0 нем» (потому чудеса дЪлаются отъ него), т. е. 
творятся имъ чудеса. 


15. Инн ‘лаголау 8, Ак ИМА Єсть: Другіе говорили: это Илія, а иные 
Инін же глагола, гаку порока ёсть, или | говорили: это пророкъ, или какъ одинъ 
аку дина Ф порока. изъ пророковъ. 


Пророкъ Малахія нредеказалъ, что предъ лицемъ Мессіи посланъ будетъ Имя, 
чтобы приготовить ему путь (4, 5. 6). Это конечно не значило того, что самъ взя- 
тый на небо, прор. Имя явится оттуда. а то, что явится пророкъ подобный Ил, 
т. 6. какъ говоритъ евангелистъ Лука, сь духомь и силою Иминою (1, 17). Но Ц- 
деи принимали пророчество Малахіино такъ, что ожидали самого Илію, Іеремію или 
другого изъ пророковъ (Мате. 16, 14. Іоан. 1, 21), которые будто явятся съ неба 
и приготовятъ ихъ къ принятію Мессіи. 


16. Олышава же йршда рече, тку, Иродъ же услышавъ сказалъ: это 
Соке 435 они ув Манна, той вост Ф | Іоаннъ, котораго я обезглавияъ; онъ 
мертвы. . воскресъ изъ мертвыхъ. 
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17. Той во йршда послави, гта їшан- | 


на, В своза ёго, вв темниць, Йрумады 
оёди жены філппа врата своего, гаку 
женис сю. 
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Ибо сей Иродъ, пославъ, взялъ 
Јоанна и заключилъ его въ темницу 
за Иродіаду, жену Филиппа, брата 
своего, потому что женился на ней. 


Ибо Іоаннъ говориль Ироду: не 


18. Глаголаше во Манна йрудовн: не 
должно теб имћть жену брата твоего. 


достбитд тевф йлЁти женб (Філіпа) врата 
твоЄГЧу. 

Связа ею (Іоанна) в5 темниит (заключиль его въ темницу). Б» темницу, это— 
въ Махеронскую кр$пость, которая лежала на съверо-восточномъ берегу Мертваго моря. 
Иродзады ради (за Иродіадү) жены Филипта брата своею, яко оженися ею (потому 
что женился на ней). Иромада была дочь Аристовула, сына Ирода, великаго. Иродъ 
же и Филициъ были дЪти сего царя. Такимъ образомъ Иродіада приходилась пле- 
мянницею вакъ Ироду Антип, такъ и Филиппу. Она была замужемъ за Филиппомъ 
и имфла отъ сего брака дочь Соломію. которая очень угодила Ироду своею пляскою 
(ст. 22); Иродъ же былъ женатъ на дочери арабскаго царя Ареөы, но, отославъ ее 
отъ себя, еще при жизни Филиппа, взялъ себъ жену его Иродіаду. За это-то без- 
законе и обличалъ Іоаннъ Ирода, говоря ему: не достоить (непозволительно) тебљ 
имьти жену Филиппа брата твоею (ет. 18). Поступокъ Ирода былъ совершенно без- 
законенъ; если закономъ Моисеевымъ позволялось жениться на жен брата, то только 
въ случа’Б его смерти и при томъ въ случаБ бездЪтотва ея самой (Втор. 25. 5. 6). 


Иродіада же, злобясь на него. же- 


19. Норма же гифвашесл на него, Й | 
лала убить его: но не могла. 


Хотше фо оўвитн: й не можаше. 
Иродіада была сама по себБ злая женщина. Злобилась же на Іоанна особенно 
за то, что она могла бы лишиться царской власти, если бы его обличительная рЪчь 


подЪйствовала на Ирода, п онъ развелся бы съ нею. Хотяше (желала) ею убити, 
и не можаше (но не могла) и пр. Не мома—и собетвенною властно, не могла при- 


нудить и Ирода къ үбіенію. 

Ибо Иродъ боялся Іоанна, зная, что 
онъ мужъ праведный и святый, и бе- 
регъ его; многое дЂБлалъ, слушаясь 

| его, и съ удовольствіемъ слушалъ его. 


20. Иршоди Бо вомшесл ‘анна, вВдый 
ёго мужа пойна В ста, й совлюдаше ёго: 
й послЕшава г, многа творёше, й вл 
сладость ёру) послКшаше. 


Иродъ быть можетъ и желалъ бы убить Іоанна, но, съ одной стороны, какъ 
замЪчаетъ еванг. Матөей, боялся народа: потому что ею считали за пророка (14, 5), 
т. е. за особеннаго посланника Божія къ себ; съ другой стороны, боялся и потому, 
что самъ зналъ его за мужа праведназо и святло и мноюе дълаль, сљушаясь ею; и 
65 удовольствіемь слушаль ею (въдый его мужа праведна и пр.). Мноюе дњлалъ и 
пр. Иродъ дБлалъ много добраго, слушаясь Іоанна, пишетъ, объясняя сіи слова, 
еп. Михаилъ, и съ удовольствіемъ слушалъ его пропов%дь; но тЬмъ не менђе однако 
же не исполнялъ тробованія Іоанна относительно Иродады и самого проповЪдника 
завлючиль и держалъ въ темницћ. Онъ, кавъ видно, входилъ въ сдфлку съ своею 
совЂотію, какъ поступаютъ обыкновенно люди безхарактерные; надфялся нЬкоторыми 
добрымм дБлами, предпринимаемыми по совЪту Іоанна, загладить свой главный 
гръхъ, противъ котораго особенно вооружалея Тоаннъ, и — не отставалъ отъ того 
грБха, преслБдовалъ и самого проповЪдника (Мих. ). 


21. В привлючшёса АНЮ потревн®, | Насталъ удобный день, когда Иродъ. 
ФтАА ршде рождествь своемф вечерю тво- | по случаю дня рожденія своего, дф- 
Аше кназемя свойлк й тысацниколма й | лалъ пиръ вельможамъ своимъ, тыся- 
стаовйшиналв гамейскимь: ченачальникамъ и старфйшинамъ Гах 


лилейскимъ. 
2. 
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Иродь рождеству свосму вечерю творяше (Иродъ по случаю дня рожденія 
своего дЪлалъ пиръ). Восточные пари издревле имЪли обычай праздновать день сво- 
его рожденія и дБлать по сему случаю пиры знатнЪйшимъ и блязкимъ къ нимъ под- 
даннымъ. Такъ, повЪотвуетея въ Биби, во время пребыванія Тосифа въ темницЂ въ 
Египт, Фараонъ царь Египетскій давалъ такой пяръ (Быт. 40, 29). Бельможам», 
т. ё. людямъ именитымъ и имЪющимъ власть, тысячникам. т. в. начальникамъ 
надъ тысячью воиновъ. властямъ военнымъ, старьйшинамь —властямъ гражданскимъ. 


22, й вшедии дшезь том ЙохАады, дочь Иродіады вошла, плясала и 
ў ПлАсАвШи, р оўгодши ридови И воз- | угодила Ироду и возлежавшимъ съ 
ЛЕЖАЛА сь НИЛА, рече царь дЪвицЬ: нимъ; царь сказатъ дБвицБ: проси у 
проси оў Мене сгоже аще уХоцешн, н | меня чего хочешь, и дамъ теб®; 
ЛАМА ТИ: 

И вшсдши дщеръ (дочь) тоя Иродады и плясавши Плясала въролтно 
одинъ изъ такихъ танцевъ, которые особенно раздражаютъ сластолюбіе и любостра- 
отіе. Изъ сего можно заключить, что и Соломія, дочь Иродіады, была такъ же ис- 
порчена, какъ и сама мать ея: потому что на восток женщины, особенно дБвицы, 
заботливо скрывались отъ взора мужчинъ и, когда являлись въ общество, то обык- 
новенно являлись съ закрытымъ лицомъ. 


23. й клАтс ЁЙ: ТАКИ) СОЕ Аше по- и клялся ей: чего ни попросишь у 
просиши оў мене, дама. тй, й до пола | меня, дамъ тебъ, даже до половины 
царствїф моего. моего царства. 


Изъ этого поступка Иродова виденъ какъ деспотизмъ его, такъ особенно край- 
нее развращеніе; ибо, чтобы наградить юную развратницу, онъ призываетъ Бога въ 
свидфтеля, что дастъ ей все, чего бы ни взлумалось ей просить (Мих.). „Смо- 
трите, замБчаетъ при этомъ въ своей бесъдБ Евсевій еп. Могилевокій, до чего дово- 
дить страсть, какъ уничижаетъ она человЪка. какъ помрачаетъ его смыслъ и здра- 
вое чувство. За что Иродъ хочетъ дать даже до полцарствія? За пляску>. 


24. Она же Йзшедши рече матери | Она вышла и спросила у матери 

# а \ " \ \ > 
свозй: чес прош®; (Она же рече: главы | своей: чего просить? Та отвфчала: 
Анна Коти ела. головы Іоанна Крестителя, 


ЭдЪеь снова видится развратный нравъ Соломіл: она не ужаснулась, какъ 
естеетвенно, когда услышала кровавый совЪтъ матери. 


25. Ё вшёлши {іє со тшініємх кл | И она тотчасъ пошла съ поспъш- 
царі, просфше, глаголюци: Хон, ДА ми ностью къ царю и просила, говоря: 
мси 0 чег на БАЮДЬ глав Тиднна ко- | хочу, чтобы ты даль мнъ теперь же 
ТИТЛА. на блюд голову Іоанна Крестителя. 


Абзе (теперь же), т. е. ни мало не медля, дабы не поелБдовало отказа въ 
случав замедленія, когда, пожалуй, одумается Иродъ. На блюдњ, т. е. на 
поднос, на каковыхъ подавались кушанья. Можетъ быть, Иродіада сама дала своей. 
дочери такое блюдо или подносъ, чтобы какъ можно скорЪе увидЪть смерть евоего 
строгаго обличителя. Даль (даси) золову. Въ древности бывали случаи, что цари 
требовали къ себЪ главы осужденныхъ ими на казнь. съ одной стороны, для того, 
чтобы злобно насладиться своею побЪдою —такъ едБлала Иродіада: какъ говоритъ преда- 
нів, она долго колола иглою языкъ Крестителя, который изрекалъ обличеніе ей съ 
Иродомъ; —6ъ другой, для того, чтобы увфриться. что дЪйствительно казненъ осуж- 
денлый. 
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26. И Прискорвеня вывё царь, кА®т- Царь опечалился, но ради клятвы и 
вы (же) одди Й за возлежмииув съ нимк | возлежавшихъ съ нимъ не захотВль 
не вос\оть реши й. отказать ей. 

27. Ц аые пославь царь спекЎлатуод, | И тотчасъ пославъ оруженосца, 
повел поннестй главе ёру. | царь повелълъ принести голову его. 


И прискорбень бывь царь (царь опечалилея) не потому. что просили у него 
убіенія пророка, но потому, что боялся Іоанна, зная, что онъ святой муж», мноюе 
Оюлаль, слушаясь ею, и сь удоволъствіемь слушал» его (ст. 20). Опечалилея, можетъ 
быть. еше и оттого, что могъ опасаться со стороны варода возмущеня по поводу 
позорной смерти Крестителя. Опечалилея, но ради клятвы и возлежавшидь сь нимә 
повелъль принести золову ею. Т. е. Иродъ боялся, что гости сочтутъ его непоето- 
яннымъ, невфрнымъ своему слову, даже такому, которое дано было съ клятвою, и 
трусливымъ, и изъ самолюбія и ложнаго стыда рБшилея умертвить святаго чело- 
вЪка. „Лучше бы не клятися тебЪ, Ироде“, т. е. не клясться безразсудною клят- 
вою, поется въ церковной пђсни; а если же поклялся, то лучше бы нарушать клятву 
„лучше бы солгавшу, жизнь получити, неже истинствовавшу, т. е. исполнивъ клятву, 
главу Предтечеву усЪкнути“. Св. Златоустъ восклицаетъ: „Антипа боялся быть 
клятвопреступникомъ, а не страшился поступка безчеловВчнЪйшаго; боялея имЪть 
свидБтелей клятвопрестуиленія, а пе устрашилея имЪть такъ много свидфтелей столь 
беззаконнаго убійства“. 


28. Сна же шёл оўсВкиЎ СГ ВА Онъ пошелъ, отсъкъ ему голову въ 
темниць, й прниесе глав 70 на вАЮдЬ, | темницв. и принесъ голову его на, 
Й лад Ю Ани: П дЬаица даде Ю мА | бхюдв, и отдаль ее дъвицв, а дЪвица, 
тери своей. | отдала ее матери своей. 


По всей вЪроятности пиръ Иродовъ былъ не въ Тиверіад, которая была 
мБетожительствомъ Ирода, потому что отъ Тиверіады до крћпости было два дня 
пути. НЪкот.рые полагаютъ, что Иродъ, по случаю войны съ своимъ прежнимъ тес: 
темъ, Аравійскимъ княземь Аретою, который метилъ за безчестіе своей дочери, 
пріБхаль изъ Тиверіады въ Махеронъ. Быть можетъ, что и паръ былъ здЪоь. 
(Еве. Мог). „Кто не ужаснулся бы, восклицаетъ Златоустъ, видя священную главу 
крестителя, лежащую въ крови среди пира? Что должны были чувствовать приеу- 
ствовавише. когда среди общаго веселья увидфли кровь, каплющую съ главы только что . 
усфченной? Едва ли могли долго выносить это зрЬлище даже и опьянзлые собес%д- 
ники Ирода; но не смутилась дЪвица—плясавица: она сама, собственными руками, 
приняла блюдо съ головою Іоанна и даде т (отдала ее) матери своей... Беззаконная 
пляска, награда за то еще беззаконнЪе! Ділвольекое пиршенетво!“ Св. Златоустъ го- 
воритъ, что и отсћченпая глава Предтечи произнесла на пиру слова, которыя вы- 
сказывала Ироду при жизни: не достоить ти илииту жену брата твоею. 


14 
29. Ш слышавше оўчепицы сг, пої- | Ученики его услышавши пришли и 
2 А } 2 2 А : “то ` 
ндоша й взша тоба Сг, Й положиша | взяли тло его, и положили его во 
го во гоовћ. гроб. 


Обезглавленное тЪло должно быть брошено въ особую яму на кладбищ, куда сбра- 
сывали трупы людей, не им5вшихъ права на честное погребеніе. Но ученики, узнавъ о 
смерти своего любимаго учителя, выпровили позволеніе взять тЪло и благоговЪйно по- 
огребли его близъ г. Самарш, вмЪетБ съ пророками Елисеемъ и Авдіею, а въ 395 г. 
по Р. Х. кости Іоанна Крестителя были перенесены съ честію въ Константинополь въ 
храмъ. Такъ зашла утренняя звЪзда, когда возеіяло Само Солнце правды, Христосъ 
Богъ нашъ! Такъёкончиль жизнь свою Предтеча Христовъ! ТВло его было погре- 
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бено, но голова осталась у Иродіады. Иродіада, натЬшившись надъ языкомъ Крес- 
тителя, долго коловъ его иглою. какъ говорить преданіе, приказала своей служанк%, 
женз домоправителя, бросить голову въ нечистое мЗето. Но служанка, уважая ев. 
Пророка, честно въ сосудЪ, предала его голову землБ. ВпослЪдствіи времени честная 
глава Предтечи была обрЪтена (обрЪтеше ея празднуется 24 февр. и 25 мая). Пре- 
даніе такъ же говоритъ, что кара Божя постигла веъхъ виновниковъ смерти Кре- 


стителя. 


Зач. 25. Чудесное васыщен1е 5-ю хлћбами 5000 человфкъ. 


Читается во четвертокь 15-й недюли по Пятидесятнииль. 


2 
30. И соврашасл АПтоли ко їй, й | И собрались Апостолы къ Ілсусү и 
возвћстиша ём всё, й лика сотвориша, разсказали Ему вее, и что сдфлали. и 
й ёлика наЗчиша. чему научили. } 
31. И оєче има: пріндитє вы сали Онъ сказаль имъ: пойдите вы одни 


! А > > ГИ 7 
въ пусто мфето ёдинн й почійте малу. | въ пустынное мћъсто, и отдохните не- 
Був БО приуодациїн Й ФХолацин мнозн: | много. Ибо много было приходящихъ 


й НИ сти ИМА БВ КОГА). и отходящихъ. такъ что и сть имъ 
, было некогда. | 
32. В йлӧша въ пусто место корав- И отправились въ пустынное м®сто 
мА СдИнн. въ лодкЪ ОДНИ. 


О чудв насышенія 5-ю хлЪбами 5000 человЪкъ написано и въ Евангеми Мат- 
оея (14, 18—21), только нЪоколько короче, чъмъ у Марка. И собрашася (собра- 
лись) Апостоли ко Тисусу. Собрались, возвратившись еъ проповъди, на которую 
Господь послалъ ихъ (см. ст. 7—18). Въ это время, какъ повЂетвуетъ еванг. Мат- 
өөй, Апостолы возвЪстили Іисусу Христу и о мученической кончинБ Его Крести- 
теля (14, 12), съ цБлью получить отъ Него утзшеше. Еванг. Лука прибавляетъ, 
что Иродъ, слыша о чудесахъ и ученш Іисуса Христа и думая, не Јоаннъ ли, уби- 
тый имъ, воскресъ изъ мертвыхъ, искаль увидњть Ею (9, 9). Все это и побудило 
Гоелода отплыть съ учениками своими въ уединенное или пустынное мето, — от- 
плыть, во 1-хъ, для того, чтобы избЪгнуть опасности со стороны Ирода, потому 
что еще не пришло время Его смерти; а во 2-хъ, для того, чтобы дать отдыхъ воз- 
вратившимея съ дБла проповБди Апоетоламъ: такъ какъ народъ тБенился около 
нихъ и не даваль имъ ни отдохнуть, ни подкрЪпитьея пищею: почте мало (от- 
дохните немного). Бяху бо приходяции и отходячии мнози (ибо много было прихо- 
дящнхъ и отходящихъ), и ни ясти имь бъ кода (и Ъсть имъ было некогда). Хотя 
Іисусъ Христосъ сказаль апостоламъ: подите вы одни, но это не значило, что Гос- 
подь Самь не пошель съ ними. Изъ дальнЬйшихъ словъ повћствованія (38 ст.) и 
особенно изъ сказанія о семъ евангелиста Луки (9, 10 и др.) видно, что и Онъ от- 
правилея съ ними. Такимъ образомъ слова: вы одни означаютъ только 12 Апосто- 
ловъ, безъ прочихъ учениковъ и безъ народа. Бъ пусто (пустынное) мюсто— по 
Евангелію Луки, близъ Вгосаиды, (9. 10), нелалеко отъ впадевіл Тордана въ Гали- 
лейское море. Пустынными мостами въ Свящ. Писаніи называются мБстности и не совер- 
шенно дикія, но мало обитаемыя (Мар. 3, 1). Это мъсто было въ области тетрарха (пра- 
вителя) Филиппа (Лук. 3, 1).-единственнаго сына Ирода Великаго, о которомъ ео- 
хранились въ наро В добрыя воспоминанія. 


, т / э {7 / о 
83. 0 анда Вул Нд рну народи, й Народъ увидфлъ, какь сни отправ- 
нознаша ѓул миёи: й фин 9 всЪуё | лялись, и многе узнали ихт; и бБжали. 
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а а ао очната 2 очае чане а ааа: 


——_—_ 


годами стиціубса ТАМ, й поедварйша | туда пёшіе изъ вофхь городовъ, и 


Я СА / \ Ф 

Пуд, й снидошас къ нему. предупредили ихъ, и собрались къ 
Е Нему. 

34. И йзшедь видь ійса народе мног, | Тисусъ вышедъ увидълъ множество 


Й млодове 0) НИХ, Зане Блу Аку ©Әв- | народа и сжалился надъ ними. потому 

2 И ГА > ГА \ « 
цы нє ймёрый пастыра: Й начата Нух что они были какъ овцы, неимъюпия 
офчити многу. пастыря. и началъ учить ихъ много. 


И видњша изь идущить народи (народъ увидфль, какъ они отправились) и 
проч. Народъ, узнавъ куда отправился Іисусъ Христосъ съ учениками, поспЪшилъ въ 
то мото (отицаауся тамо-——бЪжали туда). Это усердіе народа слушать слово Хри- 
стово не обличаетъ ли тБхъ изъ насъ, которые скучаютъ елушанісмъ церковныхъ 
пропов$ дей? [исусъ, Хр., какъ милосердый, сжалился надь ними (милосердова о нихъ), 
потому что они были какз овцы безь пастыря (зане бяху, яко овцы, не имущія 
пастыря). Господь сравниваетъ народъ іудейскій со стадомъ овецъ, блуждающихъ 
безъ пастыря. Пастырь соблодаетъ своихъ овецъ —лровожаетъ и оберегаетъ; безъ 
наблюденія пастыря он вә разбродњ, подвержены опасности отъ хищныхъ звЪрей, 
терпятъ и голодъ, и солнечный жаръ, и ночной холодъ, и потому изнурены (Мале. 
9, 36). Таковымъ былъ во времена Ілсуса Христа народъ еврейскій: онъ не имБлъ 
хорошихъ паетырей— руководителей; сіи, будучи сами слБпцами (т. е. не имЪвшими 
истиннаго ученя вЪры), не просвЬщали и народа таковымъ ученіемъ, и тажимъ об- 
разомъ не исправляли, а еще развращали его (9еоф.). Потому Господь и сжалился 
надь нимә, и, забывь объ отдыхЪ., снова начал» поучить ихъ. 


35. Й оўже час б мног вывш®, пон- | И хакъ времени прошло много, 
стЎпльше кв нему оўчӣцы ёге, глагола- | ученики Его, приступивши къ Нему, 
ша, гаку) пусто ёсть Ито, Й оүже чась | говорятъ: мвето з0љсь пустынное, а 
многа: | времени уже много.— 

36. пуст! йул, да шєдше во Скрест- отпусти ихъ, чтобы они пошли въ 
НЫ селЬул А весеул купата сев Хавы: окрестныя деревни и селенія и купили 
не ЙМӘТА БО чесму ТАСТИ. себъ хлћба; ибо имъ нечего Зеть. 

37. Она же (ОвКшава рече ИМА: АА- Онъ сказаль имъ въ отвътъ: вы 
дите Има вы гети. И глаголаша ёму: да | дайте имъ сть. И сказали Ему: разв? 
шелше купив двЪМА стома пбназь Х^В- | намъ пойти купить хдЪба динаріевъ 
вы, Й дамы Имя сти; на двЪсти, и дать имъ еть? 

38. Сна же рече йла: колики улЁ- | Но Овъ спросилъ ихъ: сколько у 
вы Ймате; Идите Й видите. И оўвбдћв- | васъ хлЬбовъ? пойдите, посмотрите. 


ше,  ГлАГОлАШа: ПАТЫ (хліва), й дв Они узнавши сказали: пять хлвбовъ, 
и двз рыбы 


ыыы 


ОН БВ. 


Пънязь или динар, это— монета въ 20 коп.. ДвЪети пфнязей или динаріевъ— 
40 руб. По всей вБроятности, такая сумма, полученная отъ благотворителей, была 
на лицо у Апостоловъ (Іоан. 12, 6), и ап. Филиппъ замчаетъ, что если употребить 
всю эту сумму, то и ея будетъ недостаточно для покупки хлЪба такому множеству 
народа, какое слушало учене Христово. 


х 
39. И повел ма посадити вс на | Тогда повелфль имъ разсадить 
с̧поды ий спӧды на травћ Зелен, | всъхъ отдъленіями на зеленой трав%. 


Это было сдЪлано для удобства при разлачъ хлЪба. На травњ зеленњ, такъ 
какъ время было весеннее лредъ Пасхою (Іоан. 6, 2). | 
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40. И возлегоша на мун на Жи, | И сЪли рядами, по сту и по пяти- 
по СТУ Й по ПАТИДЕСАТВ, | десяти. 


И возлеоша (оЪли). У Евресвъ подобно какъ и у другихъ восточныхъ наро- 
довъ, не сидЪли, а на коврахъ лежали вокругъ низкаго стола съ кушаньями, обло- 
котившись лЪвою рукою на подушку. Чит. объяснен. 15 ст. 2 гл. 


41. Н поемь пАть лба й лев рві- Онъ ввялъ пять хлБбовъ и дв ры- 
БЪ, воззрћва на нбо, влгослові ё прело- | бы, воззрввъ на небо, благословилъ и 
ми Хабы, й даёше офчёкоми свойма, | преломилъ хлъбы, и далъ ученикамь 
Аа предлагдюта пред ними: й ОБЬ рив | Своимъ, чтобы они раздали имъ; и 
саздВлн всбма. дв рыбы раздБлилъ на већхъ. 


Возрьль на небо, т. е. къ Богу Отцу Своему. Это—примфръ молитвы предъ 
вкушеніемъ пищи! Блалословилъ, какъ было въ обычаБ у Евресвъ при трапезЪ. Вотъ 
образецъ молитвы, какою благословлялъ глава семейства трапезу. „Буди благосло- 
венъ Господь нашъ Царь вселенной, повелфвиий землЬ производить пищу сію и ви- 
ноградвой лозБ питю сіс“. Скажемъ при семъ: какъ худо поступалотъ т, которые 
оставляютъ православный обычай молиться предъ вкушешемъ и посл вкушенія 
пищи! Странное дЪло: выражаютъ свою признательность, благодарятъ за пищу ТБТИ 
родителей, гости хозяевъ; а главнаго Подателя благъ. Подателя родителямъ и хо- 
зяевамъ, забывалотъ. Кому уподобляютъ себя люди, не совершающие молитвы, когда 
принимаютъ пищу? не безсловеснымъ ли животнымъ? Да и самыя животныя чувет- 
вують призпательность къ своимъ хозяевамъ и къ тЪмъ, которые ихъ корматъ. 
Грустно за такихъ людей! Преломивь хлъбы. Какіе же были эти хлћбы, что можно 
было ломать ихъ? На востокБ и въ ПалестинЪ. гдз жили Евреи, обыкновенно пек- 
лись хлБбы маленьюе. тонкіе и хрупкое, почему ихъ ломали, а не рЪзали. 


42. Й доша вси, й насытишасл. | Д %ли вбЪ, и насытились. 
43. И взаша оувоЗуи лванддесате к. | И набрали кусковъ хлъба и остат- 
ша йспблнь, й ® рыва, ков отъ рыбъ двЪнадцать полныхъ 
коробовъ. 


И лдоша (Ъли) вси и насытишася (насытились), потому что хл$бы чудесно по 
истощались, а умножались въ рукахъ Апостоловъ. сколько они ни раздавали ихт 
народу; перестали умножаться уже тогда, когда роздано было воЪмъ, и веБ поБли 
до сыта. По этимь еще не ограничилось чудо: оказалось множество оставшихся кус- 
ковъ— стали собирать, и набрали ихъ 12 коробовь, т. е. обычныхъ корзинъ (кузовь- 
евъ), какія употреблязиеь Тудеями во время путешествія, вмЪето сумокъ (Мале. 
10, 10). 12 корзинъ—по числу 12 Апостоловъ, раздававшихъ хлъбы и собправшихъ 
куски. Господь повелЪніомъ собрать куски научаетъ и насъ дорожить дарами Божі- 
ими, употреблять ихъ только на дЪйствительныя нужды, а не расточать на рос- 
кошь, прихоти и чуветвенныя удовольствия. Ибо если Онъ, Которому ничего не 
стоило насытить пятью хлћбами пять тысячь человкъ, заповЪдаль собрать и при- 
беречь на посл$дующее время остатки чудесно пріумноженнаго хлЪба; то съ какою 
расчетливостію должны мы пользоваться благами, ниспосылаемыми Промыеломъ Бо- 
жіимъ для поддержанія бытія и состоянія нашего на землЪ? „Чудо насыщенія пятью 
хлЪбами, пишетъ одниъ изъ духовныхъ писателей, не прообразовало ли таинства, 
Божественной Евхаристін, въ которой подъ видомъ хлЪба и вина І. Христосъ, Ат- 
нецъ Божій, по выраженію Церкви, раздробляется, но не раздЪляетоя, и всегда ядо- 
мый, николиже иждиваетея, но, пребывая непрерывно въ Церкви. освящаетъ прича: 
щающихся“? КромЪ того, чудесное навыщеніе въ пустын$ не научаетъ ли насъ не 
предаваться отчаянію въ самыхъ тБеныхъ обетоятельствахъ, но возлагать всю свою 
надежду на Бога, Который пе только сверхъсстоственною силою, но самыми обы- 
кновенными, повидимому, средствами силенъ избавить человЪка отъ постигающихъ 
ого бВдствій? (Воскр. Чт. г. ХІХ). 
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44. Ваше же МАШИНУ ХлЬвы, ЗИ Было же Бвшихъ хлЪбы около пяти 
пАТЬ тыся МУЖЕЙ. тысячъ мужей. 


А съ женщинами и дЪтьми было. вфроятно, около или боле 10 тысячъ. Это 
чудо насыщенія 5000 человЪъкъ пятью хлЪфбами произвело особенное впечатлБніе на, 
«видЪтелей его, такъ что, какъ пишетъ еванг. Іоаннъ, они признали Христа за, Мес- 
сію и хотвли какъ нибудь нечаянно взять о и сдљлать царемг (6, 14 и 15 ст.). 


Зач. 26. Укрощене бури. 
Читается во пятокь 15-0й педњли по Пятидесятнииь. 


Объ укрощени бури Г. Христомъ у евангелиста Матоея (14, 23—34) гово- 
рится подробнБе, чБмъ у Марка. Тамъ говорится о хожденіи по водБ и ап. Петра 
на ветрБчу къ І. Христу. 

45° И Зе понди офчйвй свой вий- | И тотчасъ понуцилъ учениковъ Сво- 
ти вв коравль, й варйти (го н бна | ихъ войти въ лодку и отправиться 
пола ва виесаід, дондеже сама Фпустить | впередъ на другую сторону къ Вие- 
народы. саидё, пока Онъ отпустить народъ. 


И абе (тотчасъ) понуди (Г. Х.) ученики Своя внити въ корабль и пр. Это было 
посл чуда насыщенія 5000 челов къ пятью хлЪбами. І. Христосъ понудилъ учени: 
ковъ Своихъ отправиться оть одной Виөсаиды, которая называлась Юлію, гдЪ про- . 
изошло чудо, къ другой ВиесаидЪ. называемой прибережною, которая была отечест- 
вомъ атостоловъ Андрея и Петра: такъ какъ отъ этой первой Виесаиды къ другой 
нужно было переплывать часть моря или озера Галилейскаго. І. Христосъ нерВдко 
поступалъ подобнымъ образомъ — совершивъ чудо, отсылалъ отъ себя народъ и учени- 
ковъ. Чрезъ это, —толкуетъ св. Златоустъ, Христосъ внушаетъ намъ никогда не 
искать людской славы и не стараться привлекать въ себ толпы. —Отпустивъ Апо- 
столовъ, І. Христосъ още нЪкоторое время оставался съ народомъ, мока (дондеже) 
отпустить народъ. А это Онъ сдълалъ для того, чтобы успокоить народъ, который, 
бывъ пораженъ чудомъ умноженія хлЪбовъ, пришелъ въ волнене и, какъ повЪотву- 
етъ евангелисть Тоаннъ (6, 15), хотълъ взять І. Хрпота и нечаянно, т. е. противъ 
Его воли, поставить царем, тогда кахъ Господь І Христосъ пришель на землю пе 
затБмъ, чтобы царствовать. Л/арство Мое не оть міра сею, сказалъ Онъ Пилату 
(Іоан. 18, 36). 


р А 5 ЕД , 
46. И @рскс йла, Йде въ горб по- | И отпустивъ ихъ, пошелъ на гору 
МОЛНТНСА. | помолиться. 


„Почему Господь восходитъ на гору для ‘молитвы“? спрашивастъ св. Злато- 
устъ при объясненіи этого обстоятельства въ жизни І. Христа, и отвЪчаетъ: „дабы 
научить насъ, сколь удобны пустыня и уединеше, когда нужно молиться Богу. Онъ 
часто уходить въ пустыни и нооднократно проводитъ ночи въ молитв, уча насъ 
избирать такое время и мБсто, которыя располагали бы насъ къ молитвЪ. Ибо пу- 
стыня есть матерь безмолвія, покой и пристань, укрывающая насъ отъ всякой тре- 
воги“. Вотъ почему и святые удалялись въ пустыни, --иные даже для жительства ко 
спасенію души, иные только по временамъ для молитвы и благочестивыхъ размышле- 
ній; вотъ почему святые и благочестивые люди любили и любятъ молиться въ ноч: 
ное время! Уединеніе на время молитвы лучше всего помогаетъ намъ отложить на 
это время всякое житейское попеченіе и возвести умъ и сердце къ Богу. Господь и 
словомъ Своимъ училь уединенію на время молитвы (Мат. 6, 6). 
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47. И вечерў вы вшє, БВ кордвль по- | Вечеромъ лодка была посреди моря, 
сред мра, Й сама САЙИВ на Земли, а Онъ одинъ на землф. 
48. И виль Пу стракдецнуд ва ПлА- И увидзль ихь бВдетвующихъ въ. 


ВАНИ" ВЕ во вбтрд противен ВМА: Й плаваніи; потому что в5теръ имъ былъ. 

четвертй стражи поце прїнде КВ нил, противный; около же четвертой стражи 

по морю Ходай: й уоташе минти йул. | ночи подошелъ къ нимъ, идя по морю, 
и хотБлъ миновать Ихъ. 


(Около) о четвертњй стражи нощнтњй пирѓіиде (подошелъ). Что это за время? Во. 
времена І. Христа у Іудеевъ, по примъру Римлянъ, подъ властію коихъ они нахо- 
дились, ночь раздфлялась на четыре части, называвшіяся стражами, по 3 часа въ. 
каждой стражЪ: первая стража отъ 6-ти до 9-ти часовъ вечера, вторая отъ 9-ти до: 
12-ти ночи и т. д. Такимъ образомъ четвертая стража, это— время передъ утромъ.. 
отъ 3-хь до 6-ти часовъ. Названіе этихъ четырехъ частей ночи стражами про- 
изошло отъ обычая ставить во время войны въ городахъ и лагеряхъ сторожевыхъ 
солдать на три часа времени. 


49. Сни же видЪвше “о уодаша по | Они, увидъвши Его идущаго по мо- 
мӧою, мну призрікл выти, й возо- | рю, подумали, что это призракъ, и 
ПНА. вскричали. 

50. Вси во ёго видфша, й смтИша- Ибо всЪ видвли Его и испугались. 
со. Й 3616 Арла св ними, Й оче Пл: | И тотчасъ заговорилъ съ ними и ска- 
АрЗайте: 435 Ёсь: не БОЙТеСА. захъ имъ: ободритесь; это 41; не бой- 

тесь. 


Омутшшася (испугались), потому что видъ человЪка, ицущаго въ темнотв ночи: 
по бурнымъ волнамъ моря, навель на нихъ страхъ, такъ что они подумали, что 
это призракь или тЬнь. Подумали потому, что раздълали народное миЪніе, будто. 
души умершихъ по временамъ являются, какъ тни, и бываютъ видимы людьми. 
Такъ, соотвфтетвенно сему мнБнію, по Божію повелБнію, явилась тзнь Самуила царю 
Саулу предъ его смертію (1 Цар. 28 гл.). У евангелиста Матеея повЪствуется при 
семъ, какъ ап. Петръ, услышавъ отъ Господа успокоительныя слова: это Я, не 
бойтесь, просилъ позволенія придти къ Нему по водЪ, и какъ, когда пошелъ, усо- 
мнилея и началь было утопать, но Господь, укоривъ апостола въ томъ, что онъ. 
усомннлея, спасъ его (ст. 27—81). 


? 
51. И винде ка НАМА ва коравль: | И вошелъ къ нимъ въ лодку; и вВ- 
оўлежє вћтрв. № 5Бл0 Излиуа въ сев | теръ утихъ; и они чрезвычайно изу- 
оужаса’ са, й дивлау8са, млясь въ себф и дивились. 


Эъло излила въ себъ ужасахуся и дивлятуся (они чрезвычайно изумились въ. 
себ и дивились), потому что увидфлн новое чудо, — чудо хожденія по водамъ Го- 
спода и еъ Нимъ апостола Петра, и также чудесное укрощеніе бури. 


52. Не разЎмЁша во % ХАввЪую: 56 | Ибо не вразумились чубоме надъ. 
Бо сердце Пул (каменно. хлъбами, потому ато сердце ихъ было: 
окаменено. 


Волъ въ чемъ причина, почему апостолы не вразумились чудомъ надъ хлВ- 
бами ,—сердце иль было окаменено. Это, конечно, не означало того, что апостолы не 
вЂрили чудесамъ Христовымъ, а означало то, что они были въ такомъ состояніи духа. 
когда человБкъ не понимаетъ важности значенія совершающихея предъ его глазами 
событій (Мих.). Но это окамененіе недолго продолжалось: скоро, хакъ повЪетвуетъ. 
еванг. Матоей, всБ подошли, поклонились Ему, —въ знакъ благоговЪнія, и сказали 
истинно Ты Сынь Божй (ст. 33), т. е. Мессія, Единородный Сынъ Бога Отца, во-— 
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плотившійоя для сласен1я рода человЪческаго, Чудеса: необыкновенное умноженіе 
хяБбовъ (36 — 44), чудесное хожденіе по водф Самого Господа и съ Нимъ ап. Пе- 
тра и утишеше бури вызвали со стороны учениковъ Его твердое исповЪданіе вЪры 
въ то, что Онъ -— Христосъ Месая. 


2 

58И сери пріндоша ва землю | И переправившись прибыли въ зем- 

генннсарётску, й присташа. | лю Геннисаретскую, и пристали кэ 
берегу. 


Въ землю Геннисаретскую, т. е. въ окрестности Геннисаретекаго, тоже что 
Галилейскаго или Тиверіадекаго, озера, съ сБверо-восточной стороны (1, 16). 


Зач. 27-е. Тисусъ Христосъ въ Геннисаретской земл. 
Читается въ понедъльникь 16-й недљли по Пятидесятницть. 


О прибытш І. Христа въ землю Геннисаретскую. послЬ чудеснаго хожденія по 
вод, говорится и у еванг. Матөея, только нБсколько покороче. Также ү еванг. 
Марка подробнЪе излагается и бесБда въ этой стран съ фарисеями, ст. 5 и далБе. 
Чит. у Матөея объ этөмъ гл. 14, 84 — 15. 1 и далЪе. 


р ә , я 2. 
54. И йзшедшыма ймв 18 коравлл, | Когда вышли они изъ лодки, тотчасъ 
двіє познаша ёго, _| жители узнавши Его, 


И изшедшимь имь изъ корабля (когда вышли они, — І. Христосъ и апостолы), 
изъ лодки, прибывъ въ землю Геннисаретскую, т. е. въ окрестности Геннисарет- 
скаго или Галилейскаго озера съ сБверо-западной стороны, абе мознаша Ею (тот- 
часъ жители узнали Его) и пр. Жители узвали Т. Христа, такъ какъ Онъ незадолго 
до сего испвлилъ въ ихъ странЪ бЪеноватаго. который наводилъ ужасъ на воБхъ 
(5 гл. 1—20 ет.). 


55. текше всю стон 1$, начаша | объжали всю окрестность ту, и на- 
на Одобу приносити волацыт, ИЙдёже | чали ва постеляхъ приносить больныхъ 
слышау®, ку т8 Сеть. туда. гдЪ Онъ, какъ слышно было, 

находился. 


——_—_ 


56. И може ие вуождаше вв ВЕСИ, И куда ни приходиль Онъ, въ се- 
ЙлИ ВО грады, йлН сёла, на Рр ленія ли,въ города ли, въ деревни ли, 
полагёу8 недбкный, ї молу ёго, да | клали больныхъ на открытыхъ м%- 
поне  восерилію ойЗЫ ‚ прикоснтса: стахъ и просили Его. чтобы имъ при- 
И слицы аше прикаслхУса м8, спаса- | коснуться хотя къ краю одежды Его; 
сл. и которые прикасались къ Нему. ис- 

ИБ лялисьЬ. 
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ль аа. 


ГЛАВА "ҮП. 


\ аи 2 
1. И совойшасм ка нем Фарісе й Собрались къ Нему харисеи и н$- 
нёцын 0 вийжиакҳ, пришедшін © іе. которые изъ книжниковъ, пришедшіе 
лима: изъ Іерусалима; 


НА» Нему—къ І. Христу. Фарисеи, это —составлявшіе особую секту между 
Евреями, люди ученые. Они назывались также книжниками и законниками. Чит. о 
нихъ въ объясн. 22 ет. 1 гл. У еванг. Матеся говорится, что эти фарисеи и книж- 
ники были /ерусалимеме, т. е. живиие въ главномъ городЪ Гудейской земли, Іеру- 
салимЪ. Они были гораздо хуже своихъ единомысленниковъ, которые жили въ дру- 
гихъ мЪстахъ Гудеи: такъ какъ пользовались большею честью, а отъ этого болЪе 
надмЪвались. Они преслЪдовали Господа болЪе, чфмъ проще фарисси. 


2. И ВИАвше бити 0 отчйка ср и -увидъвши нъкоторыхъ учениковъ 
нечистыми скални, сиобчь немовёными, | Его, Ъвшихъ хлъбъ нечистыми, то есть 
ЗАЗШИХ В ҲлвМ, обтау сл. неумытыми руками. укоряли. 

3. Фа, во й вей Ме, Аре не Ибо арисеи и већ Гудеи, держась 


тршоше оўлыюта ока, не ДАТА, дер- преданія старцевъ, не Бдятъ, не умыв- 
жає преданіа стареца: | | ши тщательно рукъ; 

4. Й © торжиша, Ме не покӯплютса, и пришедши съ торта, не Фдять не 
не вата. И йна мига сть, же прі- | омывшись. Есть и многое другое, чего 
Аша держати: погрбненіа СТЕЛАННЦАЛАА й | они приняли держаться: наблюдать 
ЧБАНОМА Й КОТЛУМА Й ООШ. а чашъ, кружекъ. котловъ и 

| скамей. 


Фарисее бо и вси зудее и пр. Въ этихъ и дальнЪйшихъ словахъ Господь объ- 
ясняетъ, по какому поводу зашла рЪчь о пишЪ: св. Маркъ писалъ свое 
Евангеліе для христіанъ изъ язычниковъ, а имъ, конечно, были или совофмъ незна. 
комы или мало знакомы іудейскіе обычаи и обряды. Держаще (держась) предандя 
старець (старцевъ). Гудеи вЪрили, что Моисей на Сина будто бы получиль два 
закона: одинъ записанный имъ въ его книгахъ, а другой, незописанный, который 
переходилъ изустно отъ родителей къ дБтямъ, и что Моисей перодъ своею смертію 
перелалъ этотъ незаписанный законъ Јисусу Павину, а онъ лередалъ судьямъ, судьи 
же пророкамъ и т. д., пока впосл$ дотв!и не записали Его въ ТалмудЪ. Этотъ ноза- 
писанный законъ называли они преданемь старцев, т. е. древнехъ предковъ, а такое 
названіе зпачило, что законъ этотъ есть древній и потому для Евреевъ обязатель- 
ный. Предан!е это касалось разныхъ мелочей, но Гудеи. по внушенію фарисеевъ, 
придавали ему большую важность, чЪмъ самымъ постановлевіямъ Св, Писанія; не- 
редко даже бывало, что преданіе сохраняли, а Писанів нарушали. „Внимай болЪе 
словамъ книжниковъ, учили они, чћмъ словамъь закона“. Таково, вапр., было и 
преданіе относительно умовенія рукъ предъ вкүшеніемъ пищи. Предашемъ объ умо- 
веніи рукъ, конечно, имЪлось въ виду соблюсти чистоту и опрятвость,—и это дЪло 
похвальное; но изъ сего обычая Тудеи дфлали предразеудокъ, и соблюдеме его со- 
единяли съ разными мелочными правилами, напримБръ, относительно количества воды, 
числа омовоній и т. п. При раздфлени на секты, къ этому еще присоединились, при- 
нявшія религіозный оттЬнокъ, взаимная нетерпимость и брезгливость, подобно тому, 
какъ это мы видимъ у нЪъкоторыхъ изъ нашихъ раскольниковъ: стали, напр., ечи- 
тать нечистыми даже и предметы, къ которымъ прикоснулея человЪкъ не ихъ секты. 
По этому, пришедъ, напримёрь. є тора, гдЪ что-либо покупали или продавали и 
волей-неволей прикасались къ чему-либо, по ихъ мнВнію, нечистому, не Зли ие омыв- 


Стихи 5—9. ГЛАВА УП. тя 


шись, т. е. не вымывъ рукъ, которыми по большей части прикасаются къ вещамъ. 
По той же причинъЪ тщательно омывали чаши. назначенныя для пищи и питья и во- 
обще для домашняго обихода, кружки, котлы, скамьи, на которыхъ сидЪли или ле- 
жали ит. п. И отъ торжища, аще не покуплются, не ядять (и пришедши съ 
торга, не ядятъ не омывшись); яозруженая сткляницалюь и чваномь и котлом ш 
одромь (наблюдать омовеніе чашъ, кружекъ, котловъ и скамей). 


Зач. 28-е. Бесвда Гисуса Христа съ фарисеями и книжниками о яде- 
ніи хлвба неумытыми руками. 


Читается во вторникь 16-й недъли по Пятидесятниць. 


Въ этомъ 28 зачалЪ Евангелія Марка содержится продолжене бесЪды І. Хри- 
ста съ фарисеями и книжниками о яденіи хлЪба неумытыми руками и обличене ихъ 
(ем. зач. 27-е). 


5. Потбмк же вопроша ҳ® ёго фарісее | Потомъ спрашиваютъ Его харисеи 
й внйжинцы: почто оучицы твой не уо- | И хнижники: зачёмъ ученики Твои не 
Матв по поеданию стасеци, но неЗмове- | поступаютъ по преданію старцевъ, 
НАМИ ОЗкалми ААТА лвл; но неумытыми руками дять хлЬбъЪ? 


Объясненіе сого см. въ обясненіи 8 ст. 


> 
4) 


6. Сна же Фвыравь рече йм, ко | Онъ сказатъ имъ въ отввтъ: хоро- 
Аврћ пррбчествова йсаїа 0 васв лицемб- | шо пророчествоваль о васъ лицем%- 
вх, коже бсть писано: Чи люд оўст- | рахъ Исаля, какъ написано: люди сіп 
намни мА чтбта, Сердце же нуё далече 9- | чтуть Меня устами, сердце же ихъ 


стойта (0 мено: далеко отстоитъ отъ Меня; 
! 1 о / 2 з | 
Т. всбе же чтАть ма, оучаще оўчёні- но тщетно чтутъ Меня, уча учені. 
смт, заповвАемв человВческимя. | ямъ, запов%дямъ человёческимь (Исайя 
| 19. 23). | | 


О вась лицемърњхь. Лицемъры, это — тБ, которые стараются въ своихъ дЪЙ- 
отвіяхъ показывать себя не такими, каковы они на самомъ дЪлЪ, — показываютъ 
себя нравственно и религіозно хорошими, а на самомъ дълЪ не таковы. Ой людіе 
устнами Мя чтуть, сердце же их» далече (далеко) отетоить оть Мене, то есть, 
напримъръ, молятся только одними словами. произносимыми языкомъ, безъ сердеч- 
наго чувства; исполняютъ только внЬшњше обряды, не стараясь войти въ духъ, 
въ духовное значеніе ихъ; служатъ Богу только однимъ наружнымъ образомъ. т. е. 
тБломъ, безъ внутренняго, — духовнаго и сердечнаго расположенія; благочестивы 
только на словахъ, а не на дЪлБ. Поэтому всуе, т. е. тшотно, безъ пользы для себя, 
чтуть Меня (Мя): такъ какъ Богъ ищетъ не виБшняго только служенія, но, главнымъ 
образомъ, внутренняго. Бот есть дуть, сказалъ І. Христосъ въ бесъдв съ Самарян- 
кою, и мохланяющієся Ёму должны покланятљся въ дуль и истинњ (Іоан. 4, 24). 

Учаще ученѓіемъ, затовњдемъ человъческимь. ЗдЪсь разумћется преданіе, кото- 
раго держались сами фарисеи и которому учили и дрӯгихъ. Е 


8. О/ставльше во заповфль во, дер- | Ибо вы, оставивши заповёдь Божію 
жите предан человбческаа, крешеніл | держитесь преданія человъческаго, 
ЧВАНИЈЛА И сткланицалуь й йна подмфвна | омовенія кружекъ и чашъ, и дЪлаете 
ТАКОВА МНГА творите. многое другое, сему подобное. 


7 ГЛАВА УИ. _ Стихи 10—14. 


= 


н ———__ ватан 


9. И гагблаше Йма: ловрћ Фметдете | И сказалъ имъ: хорошо ли, что вы 
ЗАповЪдь в#їю, да предан ваше совлю- | отмняете запов®дь Божію, чтобы со- 
ДЕТЕ. блюсти свое прехан1е? 

01. Миүсей во рече: Чт Отца тво- Ибо Моисей сказалъ: почитай отца 
єго Й матерь твою: й: Иже слословитл | своего и мать свою; и: злословящій отца 
Отца ЙАН матерь, смёртю да оўмретд. | Шли мать, смертію да умретъ (Исход. 

20, 19; 91, 16). 

11. Вы же глагблете: дше речёть че- | А вы говорите: кто скажетъ отцу 
ловка стц ЙлЙ матери: корвлна, бе | Или матери: корванъ, то есть, даръ 
Єсть Арл, йже Аше пользовал Си 0 | Боу то, чЪмъ бы ты отъ меня поль- 


мене: зовался; 
19. й не ктом$ ставлаете ёго что тему вы уже попускаете ничего не 
сотворйти Оти$ своем8 Йлй матери своёй, | дВлать для отца своего или матери 


своей. 


13. престпающе слово ВЯ преданіема | устранили слово Боже преданіемъ 
вашим, же предасте: й подуувна такова | вашимъ, которое вы установили; и 
мнга творите. | Влаете многое сему подобное. 


Оставльше заповњдь Божио, держите (держитесь) преданая человњческая и пр. У 
Евреевъ часто выходило такъ, что они ставили вымышленное ими преданіе выше заповћ- 
дей закона Божія, когда, напримЪръ, не исполняя въ точности запов$ дей, до мелочей 
держались преданія и придавали ему болЪе важности, чБмъ самымъ заповЪдямъ, — д0б- 
рњ отметаете (хорошо ли, что вы отм$няете) затовњдь Божио. да преданче ваше собљмю- 
дете (чтобы соблюсти свое преданіе)? Напримфръ, Моисей бо рече (ибо Моисей ска- 
залъ): чти отца и пр..Эти слова Спасителя объясняются слБЬдующимъ образомъ: Гудеи 
имфли обычай посвящать Богу разные предметы изъ своего имущества, и законъ 
требовалъ, чтобы таковые предметы; если они объщаны для принесенія въ даръ 
Богу. непремЪнно принесены были (Второз. 28, 21—28). Вел$дотые сего образова- 
лось у нихъ такое преданіе, что такъ какъ даръ Богу важнфе, чђмъ даръ даже 
самымъ близкимъ людямъ, напримБръ, родителямъ; то родителямъ можно и не да- 
вать кавихъ-либо предметовъ, если только эти предметы будутъ обфщаны въ даръ 
Богу. Такимъ образомъ фарисеи и сами нарушали, и дБтей учили нарушать запо- 
вздь Божію о почтеніи къ родителямъ ради преданія. Напримфръ, если родители 
говорили дЪтямъ: дайте намъ овцу или тельца, или что другое, то дБти могли отв%- 
чать имъ: „это, чъм» желали бы вы воспользоваться оть нась, мы отдаемъ въ дарь (кор- 
ванъ) Боту, —и потому вы не можете получить“. Отсюда нерЪдко происходило пвоя- 
кое зло,—и Богу не приносили дара, подъ предлогомъ обязанности къ родителямъ, 
и родителей лишали его, подъ предлогомъ приношенія Богу (Злат.). Такимъ обра- 
зомъ фарисеи учили, какъ можно обойти, не исполнить заповъдь Божію, — н уепо- 
коить свою совБсть. НЪтъ сомяЪнія, что Господь І. Христосъ указанными словами 
не отвергаетъ принесевія даровъ Богу, и Евангеліе требуетъ сего, какъ равно и за- 
конъ Моисеевъ; да и Самъ Онъ похвалилъ вдовицу, положившую двЪ лепты въ цер- 
ковную сокровищницу (Мар. 12, 48. 44). Но Онъ только осуждаетъ нарушителей 
запов5ди Божей ради преданія (Мих.), учитъ, что должно прежде всего исполнить 
прямую заповЪль Божію, а потомъ уже приносить дары Богу. 


Зач. 29-е. БесЂла Гисуса Христа съ народомъ и учениками о яденіи 
хлфба неумытыми руками. (Окончаніе). 


Читается въ среду 16-й недъли то Пятидесятииць. 


14. И призвавь весь наобдв, гАгомше | И призвавъ весь народъ, говорилъ 
1 Ар \ ә Го е | 
има: послашайте мене вой, й саззлЁйте: | имъ: слушайте Меня ве%, и разумвйте: 
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15. пичтоже Сеть виАЎ человЁка вуо- | ничто, входящее въ человћка извн%, 
лимо ва Онь, Сие можеть ‘Феввеонити | не можетъ осквернить его; но что ис- 
(го: но йсуодца 02 него, та сть | ходитъ изъ него, то оскверняетъ че- 


сквернаіаъ человка. ловзка. 
16. Аше кто Имать оўшы СслЫШатн, Если кто имћетъ уши слышать, да 
ДА СЛЫШИТА. | слышитъ! 
17. И ёгда вийде ва дома ® народа, И когда Онъ отъ народа вошелъ въ 
вопрошауЎ ёго оучицы ёг 0 притчи. | домъ, ученики Его спросили Его о 
притч. 
18. Я гала Пла: таку ли й вы не- | Онъ сказалъ имъ: неужели и вы такъ 


А р у КА ч 
разумливи ёсте; Не разУлбете ли, ко | непонятливы? Неужели не разум%те, 
все, (ёже) Извнћ вуодимое ва человёна, | что ничто, извнз входящее въ челов%- 


не можеть ‘бсквернити ёго | ка, не можетъ осквернить его? 

19. 1Яку не входить См ва сердце, Потомучто не въ сердце его входитъ, 
но во чрево: й афедойномв Йсубдить, |а въ чрево, и выходить вонъ, че 
йстревлћ вс водшиа. очищается всякая пища. 


Ничтоже есть внљуду человњка входимо въ онь (ничто входящее въ человъка 
извн'Б), еже можеть (не можетъ) осквернить его, т. е. принимаемыя человБкомъ 
пища н питіе не могүтъ сдБлать его нечистымъ и повиннымъ нредъ Богомъ; такъ 
какъ они не соприкасаются съ его духомъ и не имфютъ вліянія на его нравственное 60- 
вершенство и несовершенство; но только приходятъ въ чрево, и доставивъ питапіе 
тБлу, извергаютоя вонъ (ст. 18—20). По сей причин$ и скоромная пища, принимаемая 
во время постовъ, установленныхъ Церковію, не оскверняетъ человЪка; но тъмъ не 
менБе употреблеше ея составляетъ грБхъ, какъ нарушене церковной заповЪди о 
постБ; какъ равно составляетъ грЪхъ употребленіе и постной, но изысканной пищи 
постомъ,-—какъ искаженіе понятія о поств, и принятіе пищи въ неумъренномъ ко- 
личеств$, до пресыщенія,-—какъ гръхъ невоздержанія и объяценія. Такимъ обра- 
зомъ, замБтимъ ко вниманію нарушителей поста, которые въ свое оправданіе, неръдко 
приводятъ слова Спасителя: Ничто, входящее въ человњка извнъ. не можетъ осквер- 
нить ею, но что исходить отъ нею, то оскверняеть человњка, или по Матеею: Не 
то, что входить въ уста, оскверняеть человка, но то, что выходить изъ устэ. осквер- 
няеть ею. Но эти слова Спасителя нисколько не оправдываютъ ихъ. Въ нихъ даже 
совсЪмъ нЪтъ и рБчи о пост, т. е. воздержаніи отъ извЪсетной пищи, —какую пищу 
можно, какую нельзя Беть по предписанію закона, а приведены они Христомъ по 
поводу вопроса объ умовеши рукъ, именнно · умытыми или неумытыми руками бе- 
ретъ пищу человЪкъ, и важно ли это или не важно для спасенія души. Здфеь вы- 
ражается та мысль, что не пища скворнитъ человЪка, а дурная нравственность — 
угожденіе плоти, непослушаніе церкви. „Не сказалъ Господь, — толкуетъ св. Злато- 
устъ, — что разборчивость въ пищ ничего не значитъ, и что Моисей предпивалъ 
оную напрасно; но, заимствуя доказательство изъ свойства пищи, говоритъ: не то, 
что входитъ въ уста, сквернитъ человЪка, но— какъ увидимъ далБе изъ словъ Сна- 
сителя — то, что выходить изъ устъ“. И православная Церковь, запрещая употре- 
бленів скоромной пищи постами, запрещаетъ это не потому, что такая пища оеквер- 
няетъ человЪка, а по другимъ причинамъ: во-первыхъ, для выраженія полной скорби, 
напримъръ, о смерти Христовой по средамъ и пяткамъ, или о грБхахъ, — великимъ 
постомъ; во-вторыхъ, для смирешя нашей плоти и, въ третьихъ, для нашего нака- 
заня за допускаемое часто невоздержаше. И такимъ образомъ тълесный постъ, какъ 
служиль въ ветхозавЪтное время, такъ служитъ и теперь выраженіемъ нраветвен- 
наго состоянія или дЪйствя человЪка (1 Кор. 10, 25 — 33), и потому необходимъ. 
Аще кто имать уши слымиити и пр. Чит. объ этомъ въ объяен. 23 ст. 4 гл. Во- 
прошагу Ро ученицы Ею о притчи. Что такое притча, чит. въ объясненіи 
2 ст. 4 Гл. 


80 ГЛАВА ҮП. Стихи 20 - 24. 


о 


20. Глголаше же, Аки Йсуодащее 90 | Далфе сказалъ: исходящее изъ че- 
человфка, то скнериитв челов ка. | ховзка оскверняетъ человЪ ка. 


Исходящее изъ (отъ) человњка, т. е. худыя слова и рЪчи, а также хулыя дЪй- 
ствія. „Пиша,—пишетъ св. Златоустъ, объясняя сіи слова Христовы, —если бы даже. 
и оставалась въ тБлБ, и тогда не осквернила бы человЪка. А нечистота сердца вну- 
три пребываеть и оскверняетъ человфка не только тогда, когда остается тамъ, но: 
и тогда, когда исходитъ оттолЪ, и тогда оскверняетъ еще болЂе“. 


21. Извнтрь во @ сердца человбче- | Ибо извнутрь, изъ сердца челов%- 
ска ПОМЫШАЁНЇА ЗАА йсуодать, прелюво- | ческаго, исходять злые помыслы, 
АБФНМ, люводЪфніл, оўБі йства, прелюбодвянія, любодЪян)я, убійства, 

24, татьвы, лнуоймства, (віды), л8- | кражи, лихоимство, злоба, коварст- 
касти, лесть, стУдодћанїл, Око лУкаво, | во, непотребство, завистливое око, 
ХА, гордыни, везмство. ботохульство, гордость. безумство. 

23. бс ЧА эми йзвибть псубллт8 | Вее это зло извнутрь исходить и 
Н СввернАТА человћБа. | оскверняетъ челов$ка. 


Помьииленая злая—гръхъ противъ 10-Й заповЪди; они, если и не исходятъ отъ 
сердца, а приносятся. какъ это бываетъ нерЪдко, злымъ нашимъ врагомъ, діаволамъ, 
все-таки, когда мы питаемъ ихъ въ себЪ, занимаемся и услаждаемся ими, осквер- 
няютъ насъ (Прит. 15, 26). Лрелюбодљянія и любодњянія — грЪхъ противъ 7-й за- 
повЪди; матьбы (кражи), лихоиметва, обиды, лукавствія (коварства), лесть — про- 
тивъ 8-й; студобъящя (непотребство) — противъ 7-й; око лукаво (завистливое око), 
т. е. зависть или распутство, потому что и завистливый бросаетъ на завидуемаго 
обыкновенно лукавый и язвительный взглядъ, и развратный, засматриваясь очами 
своими, стремится къ дБлу лукавому (Өеоф.) — противъ 7-Й и 10-й запов$ди; хула 
(богохульетво, —оскорблене Бога). —грЪхъ противъ 8-Й заповЪди; гордыня (гордость), 
самовозношеніе—противъ 2-й; безуметво— обида противъ ближняго (9еоф.)—противъ 
6-й заповфди. — Все се зло (вся сія злая) извнутрь исходить и оскверняеть чело- 
въка. Въ Евангеліи Матөся прибавлено: А љеть неумытыми руками, — не оскверня- 
еть человњка. „И такъ, замЪчаетъь при этомъ св. Златоустъ. познаемъ, что осквер- 
няетъ человЪка, и будемъ избЪгать того. Мы видимъ, что многіе въ церковь прихо- 
ДЯТЪ въ чистыхъ одеждахъ и съ умытыми руками; а о томъ, чтобы предстать Богу 
съ чистою душою, нимало не заботятся“. А еже нгумовенныма руками ясты, не сквер- 
нить человька. „Й кому не случалось видфть, замЪчаетъ митрополитъ московекій 
Сергій, какъ земледъльцы лЬтомъ въ пол Ъдятъ свой хлЪбъ, держа его въ рукахъ, 
замаравныхъ землею? И мало ли такихъ работъ и ремеслъ, что люди трупянцеся и 
совеБмъ не могутъ омыть свонхь рукъ? Разв это вмЪняетея имъ въ гръхъ? Ни- 
СКОЛЬКО“. 


Зач. 80-е. Господь въ предвлахъ Тирекихь и Сидонскихь и испфленіе. 
ОЪеноватой дочери жены Сирофиникіянки. 


Читается въ четверг 16-й недьли по Пятидесятниць. 


Объ исцфлени бЪеноватой дочери жены Сирофиникіянки или Ханапеявки у 
сванг. Марка говорится короче, чЬмъ у еванг. Матөея (15, 21—28). 


о тұт } / 2 
24. И туд воставь, йде ва предё- | И отправившись оттуда, пришель 
ЛЫ түрен Й донски: й ЕШ Ва АМА, | въ предвлы Тиреків и Оидонскіе; и 
никоготе ХотАше, давы ёго чбла: й ие | вошедъ въ домъ, не хотёлъ чтобы кто 
може оўтайтнс. узналъ; но не могъ утаиться. 
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И оттуду воставъ (отправясь), т.е. изъ того мета, гдф Господь исцёлилъ много 
больныхъ и бесфдоваль съ учениками и народомъ о преданіи старцевъ, —изъ земли 
Геннисаретекой (ст. 58, гл. 6 — 28 ст. гл. 7). Въ предюлы Тирскіе и Сидонскле. т.е. 
въ ту страну, гд лежали языческіе города Тиръ и Сидонъ. Это были города Финикіи, 
области сосЪдней съ Гудеею, города древніе, богатые и славиви!еся морскою торговлею. 
При чтеніи сихъ словъ Евангелія является вопросъ: почему же Господь І. Христосъ за- 
претиль ученикамъ до времени ходить съ проповъдью къ язычникамъ (Мат. 10 гл. 5 ет.), 
Самь же идетъ къ нимъ? На это отвЪчаетъ такъ св. Златоустъ. „Во-первыхъ, Онъ 
Самъ не обязанъ былъ исполнять то, что зәповБдалъ апостоламъ; а во-вторыхъ, Онъ 
шелъ туда не проповЪдывать, а чтобы скрыться, какъ говорится здЪеь въ Евангеліи 
Марка (ст, 24). Между тБмъ, какъ не слБдовало Христу итти къ язычникамъ первым; 
такъ, напротивъ, несообразно было бы съ Его человъколюбіемъ удалять ихъ отъ Себя, 
когда они приходили къ Нему. Да и ацостоламъ Онъ не совс$мъ запретилъ ходить 
на проповдь къ язычникамъ, ибо сказалъ: идите же паче, т. е. преимущественно, 
къ потбшимь овцамь дома Израилева (Мат. 10. 6). 

И виедо въ домь, никоюже хотяше, дабы Ро чулъ (не хотБлъ, чтобы кто 
узналъ). Господь вЪроятно хотБлъ укрыться на нЪкоторое время, чтобы съ Своими 
учениками вБсколько отдохнуть, потому что всюду окружалъ Его народъ и не да- 
валъ покоя, и чтобы дать время хотя несколько утихнуть все болфе и болЪе раз- 
горавшейся противъ Него ненависти враговъ Его, фарисеевъ и книжниковъ. И не 
може (не могъ) утаитися, — но и здЪеь не могъ укрыться, потому что слава о 
Немъ распространилась и въ этой мЪотности. 


25. Слышавши во женл 0 нема, в^- Ибо услышала о немъ женщина, у 
\ о ГА ! / / 2) 
ЖЕ АШИ ЁМАШЄ Ауа нечиста, поншедши | которой дочь одержима была нечи- 
\ А о ү 
припаде Кё НОГАМА СГУ: стымъ духотъ, и пришедши припала 


| къ ногамъ Его: 


Одержима была нечистымь дутомь (имяше духа нечиста). О бЪеноватыхъ чит. 
въ объясненін 23 ст. 1 гл. 


26. жена же Б САЛИНСКА, софа а женщина та была язычяица, ро- 
родомё: й молмше ёго, да Ббса йзженета | домъ Сирофиникіянка; и просила Его, 
8 Аше СА. чтобы изгналъ бђБса изъ ея дочери. 


Это—женщина-язычница изъ Хананеевъ, которые жили въ Палестинф до заво- 
еванія сей земли Јисусомъ Навиномъ для Евреевъ. Называется она Сирофиникіянкою 
потому, что Хананеи, когда Тисусъ Навинъ завоевалъ у нихъ Палестину, во мно- 
жествъ переселились на сБверъ ея —въ Сирію и Финикію. „Смотри, замчаетъ при 
этомъ Златоустъ, язычники сами идутъ ко Христу; а Гудеи и пришедшаго къ нимъ 
гонять Его“. И моляше (просила) Рло, да бљса изженеть (чтобы изгналъ бъса) изъ 
дщере (дочери) ея (о бЪеноватыхъ чит. въ объясн. 28 ст. 1 гл. Что бБсы входятъ 
въ людей и мучаютъ ихъ, въ это вфрили и язычники). Изъ этого видно, что жен- 
щина Хананеянка, вмБетЬ съ увђћровавшими Гудеями, вЪрила, что Іисусъ есть именно 
явившійся Месая. Она могла знать это, потому что, какъ говорится у еванг. Мат- 
оея (24 ет. 4 гл.), слухъ о І. Христ прошелъ по всей Сиріи. У еванг. Матөея 
здфеь сказано, что Г. Христосъ ме отвњчаль женщинњ ни слова, такъ что ученики 
просили Гло за нее. „Что значитъ этотъ необыкновенный поступокъ Господа? вопро- 
шаетъ св. Златоустъ. Гудеевъ и злословящихъ Онъ призываетъ, и искушающихъ не- 
оставляетъ; а ту. которая сама приходитъ къ Нему, проситъ и молитъ Его, кото- 
рая не знала ни закона. ни пророковъ, и между тмъ показываетъ такое благоче- 
ое, Онъ не удостоиваетъ даже отвЪта?“ Господь поступаетъ такъ, чтобы обна- 
ружить предъ другими, какую вЪру имЂетъ Хананеянка (9еоф.). Оттусти ю (ее), 
т. е. скажи ей что-либо въ успокоеме — или исполни ея просьбу, или откажи. 
Яко воплетъ вслњдь нась (потому что кричитъ за нами), т. е. усиленно, неотступно 


проситъ, 
6 
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27. Шов же рече &й: Остави, ла п6о- | Но шоеусъ сказалт ей: дай прежде 
вһе нас̧ытатсл чала: НФеть ВО Ловро (0- | насытиться дБтямъ, ибо не хорошо 
АТН Ава ЧААИЛА Й повре ПСО. взять хлб6ъ у дБтей и бросить 

псамъ. 


Остави, да первъе насытятся чада и пр. У еванг. Матөея Господь сказалъ: 
Я послань только къ пошбшимь овцамь дома Израилева (15, 24). Это значитъ, что 
по божественному опрелБленію, которое издревле избрало Іүдеевъ въ свой особен- 
ный народъ, требуется, чтобы имъ прежде было проповЪдано ученіе Христово и упо- 
треблены средства, между прочими и чудотворенія надъ больными, для введенія ихъ 
въ царство Христово. т. е. въ христіанскую церковь; почему они преимущественно 
и называются чадами Божими (Рим. 9. 4). Но что Господь пришелъ призвать и 
принять въ Свое царство и язычниковъ, это нерЪдко высказывалъ Онъ: такъ при 
исцђленіи слуги язычника-сотника. (Мат. 8, 11. 12), при предсказаніи о разрушеніи 
Терусалима и конц міра (24, 14 тамъ же). По воскресеніи же Своемъ Господь, прямо 
сказалъ апостоламъ: шедше научите вся языки (веБ народы), крестя иль во имл 
Отца и Сына и Святаю Дута (28, 19). Подъ именемъ же »совь здЪеь разумБются 
язычники. Гудеи, признавая себя чадами Божіими, съ презрЪніемъ относились къ 
язычникамъ и называли ихъ позорными именами, напримВръ, именами нечистыхъ жи- 
вотныхъ — пеовъ, подобно тому, какъ теперь мусульмане называютъ христіанъ. Си- 
рофиниклянка или Хананеянка была язычница, и Господь въ лиц$ ея назвалъ языч- 
никовъ именемъ псовъ примБнительно къ понятію Гудеевъ, и въ указанныкъ словахъ 
ей выразилъ. что нехорошо лишать благодВяній, т. е. чудотвореній, предназначен- 
ныхъ Тудеямъ. а виЪсто Іудеевъ, передавать ихъ язычникамъ. Это будетъ похоже 
на то, говоритъ Господь. какъ еслн бы отнять хлЪбъ у дътей и отдать собакамъ. 
Господь, конечно, не им$лъ намъренія этими словами выразить презрЪніе къ языч- 
никамъ, какое выражали имъ Гудеи, и какъ бы подтвердить правильность такого 
взгляда Іудеевъ на язычниковъ; но хотБлъ только испытать и обнаружить предъ 
другими вру Хананеянки. Онъ иногда высказывалъ прямо, что язычники боле чЪмъ 
Іудеи способны къ принятію царства Его, какъ, напр., было при поцвленіи слуги 
сотника (Мат. 8, 11 — 12). „Немногіе устояли бы въ своей настойчивости поелБ та- 
кого отказа, зам$чаетъ одинъ изъ духовныхъ писателей; немногіе не отвернулись бы 
съ досадою или отчаяніемъ отъ такого неумолимаго, повидимому, Цлителя. Но не 
такъ поступила Хананеянка. ВЪрующимъ сердцемъ она чуветвуетъ, что Господь 
только испытываетъ ея вЪру; въ самомъ тонЪ. какпмъ сказаны Господомъ слова 
отказа, она слышитъ ободряющій голосъ божественной любви, и вотъ она въ Его же 
словахъ находитъ себЪ защиту: й, Господи и пр.“. 


28. Она же Фвьшавши глагола ём: | Она же сказала, Ему въ отвфтъ: такъ. 
а © КЛ 2 и А / о г А 
СЙ, ГАН: ИБО И пен под трапезою тёдАтА Господи; но и псы подъ столомъ Ъдятъ 
{0 крУпица АЪТеЙ. | крохи у дВтей. 


Слова Хананеянки: такъ (ей), Господи, ибо псы и пр. имБютъ слБдующій 
смыслъ: „пусть Гуден пользуютея великими Твоими благодЂБяніями, но позволь и мнв 
хотя мало воспользоваться ими, подобно тому. вакъ псы пользуются остатками отъ 
трапезы своихъ хозяевъ, т. е. исцБли и мою дочь.“ „Какая твердость духа! воекли- 
даетъ при этомъ Златоустъ. Господь говоритъ: нљстњ добро, она отвЪчаетъ: ей, Гос- 
поди. Онъ называетъ ее псомъ, а она приписываетъ себЪ и дЕйствіе свойственное 
псу. Видишь ли тутъ и ея смиреше?“. 


29. И рече Сй: за СЄ слово, йди: И сказалъ ей: за это слово пойди, 
Пзыде Беа Й5 мрере ТВОЕ. | б%еъ вышель изъ твоей дочери. 
30. И шёдши вл домь свой, Фвоёте | И пришедши въ свой домъ, она на- 


пса Изшедша, Й Ашерь лежа» па Одрћ. | шла, что бъсъ вышелъ, и дочь лежитъ 
| на постел%. 
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И Господь за великую вЪру и великое смиреніе женщины-хананеянки исплилЪ 
дочь ея. О женщина! велика въра твоя, да будеть тебь по желанио твоему, по 
Евангешю Матеея, сказалъ Господь ХананеянкБ, нецЪляя ея дочь. Такова сила уеи- 
лепной, неотступной молитвы. Если Богъ иногда медлитъ, это не значить, что оо- 
вефмъ отказываетъ. 


Зач. 31. Возвращеніе І. Христа изъ предъловъ Тирскихъ и Сидон- 
скихъ и исдвленіе глухого-косноязычнаго. 


Читается вь субботу 4-ой недъли Великоло поста. 


31. Й пёки йзшёда св Ф прелеха | Вышедь изъ предфловъ Тирскихъ 
турских й ЯАНСкиХ а, пойде на мӧре | и Сидонекихъ, Гисусь опять пошелъ къ 
ГАМАЛЕЙСКО, межд предблы ДЕКАПХУЛЬСКИ. морю Галилейскому черезъ предфлы 

Десятиградія. 

Изь предљловь Тирскихь и Сидонскихо. Чит. объяен. 24 ст. Дъ морю Галилей- 
скому. О морЪ чит. въ объясн. 16 ст. 1 гл. Между предљльы Декапольски (чрезъ 
предЪлы Десятиградія (гл. 5, 20 ст.). Это— путь по сверо-восточному берегу Гали- 
лейскаго пли Геннисаретскаго озера на восточную сторону Іордана. 


2. ; ! о 
32. И понведоша въ нем гла Й Привели къ Нему глухаго косноязыч- 
3 / / , о \ / / ; 
ГУРННВА: И молу го, дл возложит нань | ваго, и просили Его возложить на, не- 
обке. го руку. 


ИецБленіе сего глухого косноязычнаго описано только у одного еванг. Марка.. 
Св. Маркъ не говоритъ, что болЬзнь этого несчастнаго происходила отъ д'Бйствія 
злаго духа, слБдовательно, этотъ человБкъ не былъ бЪеноватымъ. Такъ Господь и 
евангелисты строго отличаютъ простыя естественныя болъзни отъ болЬзней, произ. 
водимыхъ дЪйствіемъ злыхъ духовъ на человЪка (Мих.). И моляху Гло, до воздо- 
экить нань руку (просили Его возложить на него руку),—т.-е. для исцБленія, какъ 
но разъ дЪлаль І. Христосъ, исцБляя больныхъ. 


38. И поемь ёго 0 народа Сдинаго, Гисусъ, отведя его въ сторону отъ 
вложн персты своћ во оўшы гу, й плю- | народа, возложилъ персты Свои въ 
НУВ, коснёса Азы ва ёги: уши ему и плюнувъ коснулся языка 

его; 


Неизвестно, почему Господь употребляетъ при исцБленіи глухаго косноязычнаго 
такія дБйствія, какъ отведеніе его въ сторону отъ народа, вложеніе перстовъ въ 
уши, плюновенів и прикосновенів къ языку. Отведя въ сторону больного, можетт 
быть, Онъ хотБлъ этимъ отклонить праздное любопытство народа, въ которомъ, какъ 
полуязыческомъ. не было серьезной и надлежащей вЪры въ Него: такъ какъ это 
пронеходило въ ПереЪ, въ предБлахъ Десягиградія (ст. 31), гдЪ Гудеи жили вмЗотЪ 
еъ язычниками. Влагая же персты Свои въ уши больного и касаясь языка его, Го- 
сподь быть можеть имфлЪ въ намфрени возбудить силу вЪры его. такъ какъ не 
было возможности сдфлаль это словомъ, потому что онъ былъ глухъ. 


34. й воззрбвв на нбо, воздоунў й | и воззрёвъ на небо, вздохнуль и 
ГАГОЛА СМУ: «фол, еже Сеть, оаЗв6р- сказалъ ему: еффаөа. то есть. отвер- 
зим. ЗИСЬ. 

35. И Авіє сазверзостасм сла ёф, н | И тотчасъ отверзся у него слукъ и 
разръшиса оүЗА ЗЫКА Сг, й глаголаше | разръшились узы его языка, и сталь 


пав. говорить чисто. 


Боззрњвь на небо, вздожнуль. „Съ одной стороны І. Христосъ дБлаетъ это мо- 
литвенно къ Отцу, чтобы. помиловать несчастпаго человЪка, толкуєтъ Блаж. Өеофи- 


6* 
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лактъ; а съ другой вздыхаетъ изъ сожалЪн1я о челов$ ческой природЪ, какъ она до 
того „предана діаволу, что терпитъ отъ него такое поруганіе и страдан1е“. Воззутль 
на небо,—давая разумЪть. что помощи должно ожидать отъ Бога, вздолнуль, —пока- 
зывая, чтобы нЪмой этимъ ВздохоМЪ замБнилъ словесную молитву. Эффаоа,—слово 
сирское, значитъ: отверзись, откройся. | 


И повелфль имъ не сказывать ни- 
кому. Но сколько Онъ ни запрещать 
имъ, они еще боле разглашали. 

И чрезвычайно дивились и говори- 
ли: все хорошо дЂлаетъ, и глухихъ 


дълаеть слышащими и нъмыхъ — го- 
ворящими, 


36. И запоєти Йлв, да никомуже по- 
вбдата. лико же мА ТОЙ запрешаше, 
паче йзлнуа проповёлах®. 

37. И прензлнуа днвлу са, ГлАГОЛЮ- 
це: доврЬ 80 творит: И гуіл творитл 
слышати, И нЪмыл ГЛАГОЛАТИ. 


И запрети имь, да никому же повъдять (повелБлъ не сказывать никому). Въ на- 
стоящемъ елучаБ дБлаетъ это Господь можетъ быть для того, чтобы до времени не 
раздражать все болЪе и болБе вооружавшихея противъ Него и олБдившихъ за Нимъ, 
фарисеевъ, кои, не вЪря Его чудесамъ, распускали злые слухи о силБ, которою 
Онъ совершалъ чудеса, будто Онъ творить ихъ силою злыхъ духовъ (Мих.). Ёлико 
же имь Той запрещаше, паче излила проповъдаху (но сколько Онъ ни запрещалъ 
имъ, они еще болЪе разглашали). т.-е. удивляясь совершенному Имъ чуду, не могли 
не разглашать о Немъ. 


ГЛАВА УШ.. 
Зач. 32. Чудесное насыщеніе народа семью хл%бами. 


Читается в5 пятокь 16-0й недъли по Пятидесятинилиль. 


Это чудесное насыщеніе І. Христомъ народа, о которомъ повЪетвуеть св. еванг. 
Маркъ, было второе; объ этомъ чудЪ повЪствуетъ и еванг. Матөей (15, 32—89). 
О первомъ чит. 6 гл. 34 ст. и дал. При первомъ было народа 5000, а при второмъ 
4000; при первомъ было употреблено 5хлЪбовъ, а при второмъ 7; при первомъ ео- 
брано остатковъ 12 корзинъ. а при второмъ 7. Самое же повЪетвован!е еванг. Марка, 
объ этомъ второмъ чудф буквально согласно съ повБствованіемъ св. Матөея, какъ 
равно въ немъ есть много сходнаго и съ повЪотвовашемъ его же самого о первомъ 
насыщеніи. 


1. 82 тым дий, 56) мног народ 
Сш, й не мыла чес гсти, пои- 
звава ійса оўчики свой, глгола йла: 

2. млрл8ю 9 наобдЪ, ткш оўже той 
Ані присЪдёта мнф, И не ПМАТА чес 


Въ тБ дни, когда собралось весьма 
много народа и нечего было имъ Весть. 
Іисусъ, призвавъ учениковъ Своихъ. 
сказалъ имъ: 

жаль Мн народа, что уже три дня 


АСТИ. | 

3. И ре Фиби уа не башне ва 
Амы свой, славбють на пті: мнбзи во 
(3) неу НЗААЛЕЧА пришли сть. | 


находятся при Мн%, и нечего имъ Беть. 
Если незвшими отпущу ихъ въ домы 


_ихъ, ослабъють въ дорогв. ибо нЪко- 


торые изъ нихъ пришли издалека, 


Стихи 4—10. 


4. В Фвћшаша Ему оучицы го: ©- 
5УАЗ сув возможеть кто ЗАБ насытити 
умы вв пстыни; 

5. И, вопросй Нур: колики) ймате ум 
вв; (Они ме обша: седмь. | 
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Ученики Его отвъчали Ему: откуда 
могъ бы кто взять здъсь въ пустынъ 
хлБбовъ, чтобы накормить ихъ? 

И спросилъ ихь: сколько у васъ 
хлЬбовъ? Они сказали: семь. 


Откуда могњ бы кто взять здњсь въ пустынь тлбовь (откуда сихъ возможетъ 


кто здБ насытити хлЪбы) 


и пр. Апостолы или забыли о недавнемъ чуд насыщенія 


Господомъ 5-ю хлЬбами 5000 человЪкъ, или напоминать Ему о прежнемъ способЪ 
насыщеня имъ казалось нескромностью. Поэтому они такъ говорятъ Госиоду: откуда 
взять здъсь въ пустынь и пр. „Примтивъ ихъ (апостоловъ) несовершенство, гово- 
ритъ св. Златоустъ читателю о чудЪ, ты удивляйся любви ихъ къ истинЪ, какъ 
они въ своихъ писашяхъ не’ скрываютъ собственныхъ недостатковъ и притомъ вели- 


кихъ. Или не малая та вина, такъ скоро забыть чудо, недавно бывшее“? 


6. И пове народе возлеши на зем- 
ли: й пріємь седмь улбвовв, увалу в03- 
ААВ, преломй, й далше офчикфмь сво- 


ИМё, АА предлагают: н предложи ша пред 


народоља. 
7. И пла рывиць мало: И (ад) 
Блгословівв, рече предложити Й Ты. 


Тогда велфль народу возлечь на зе- 
млю; и взявъ семь хлћбовъ и воздавъ 
благодареніе, преломилъ и даль уче- 
никамъ (воимъ, чтобы они раздали; и 
они раздали народу. 

Было у нихъ и немного рыбокъ; 
благословивъ, Онъ велёль раздать и 


ИХЪ. 


И повемь (велълъ) народу возлещи (возлечь) ни землю. Возлечь значитъ сЪеть. 
У восточныхъ народовъ въ обычаћ не сидЪть за столомъ при вкушени пищи, какъ 
у насъ, но полусидЪть и полулежать на землЪ подъ открытымъ небомъ или на полу 
въ домахъ (чит. въ объяен. 15 ет. 2 гл.). И мріемь (взявъ) седмь хлльбовь, хвалу 
8030ав5. Имяху рыбиць мало (было у нихъ и немного рыбокъ), и сія блалословивь. 
Воздавь хвалу предъ раздачею народу хлЪба, блолословиль и рыбы предъ раздачею ихъ; 
это-—возношевіе молитвы Господомъ къ Богу Отцу Своему при вкушенји пищи и 
примфръ для насъ молиться въ подобное время. (Чит. объясн. 6, 41). НЪкоторые 
толкователи при этомъ замъчаютъ, что Господь возноситъ благодареніе къ Богу 
Отцу, какъ человъкъ, а благословляетъ, какъ Богъ 


> 
8. Шабшл же, н ноытишасм: н вза- | И щи, и насытилиеь; и набрали 
ша Извытин оўкрбув, седмь кӧшинця. | оставшихся кусковъ семь корзинъ. 


Седмь кошниць (семь корзинъ), т.-е. обычныхъ корзинъ или кузовьевъ, кото- 
рые употреблялись у Гудеевъ во время путешествий вм$ето сумокъ. Чит. о семъ въ 
объяен. 48 ст. 6 гл. Тамъ чит. и урокъ, выводимый изъ повелънія Господа собрать 
остатки хлЪбовъ, и урокъ молитвы предъ принятіемъ и посл принятія пищи. 


9. Вах же шну, кш четыре ты- | ‘Звшихь же было около четырехъ 


сары. Й ФпЎсті Пу, тысячъ. И отпустилъ ихъ. 

10. И Авіє вза ва коравль со оучи- | И тотчасъ вошедъ въ лодку съ уче- 
кі свойми, пойде во страны даллан$- | никами Своими, прибыль въ предълы 
ХАнНСЕн. Далмануөскіе. 


Въ страны Далмануеански (въ предфли Далмануеске). Далмануөа была не- 
большая деревня на западномъ берегу Геннисаретекаго озера. (Мих.) У еванг. Мат- 
өея говорится: въ предълы Маздалинскіе (15, 89). ВЪроятно, Далмануеа находилась 
недалеко отъ города Магдалы. | 
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Зач. 33. Отв®тъ Господа І. Христа о знаменіи и предостереженіе уче- 
никовъ отъ фарисейской закваски. | 


Читается въ понедъльникь 4-й недњли. по Пятидесятнаииь. 


Объ этомъ обстоятельствБ повБотвуется н у евавг. Матөея, но св. Маркъ 
повБетвуетъ о немъ съ н®которимъ небольшимъ различіемъ. Такъ у него упоминается 
о хлЪбЪ, взятомъ учениками, и о закваскЬь Иродовой, чего нЪтъ въ сказаніи св. 
Матеея. 


11. И изыдбша Фарісєс, й начаша ста- Вышли арисеи, начали съ Нимъ 
затнса са нил, бушуе 0 негу знамени | спорить. и требовали отъ Него знаме- 
сл насе, Нокушающе ёго. | нія съ неба, искушая Его. 


Кто такіе были фарисеи, объяснено (чит. въ объясни. 22 ст. 1 гл.); это, такъ 
жө, кавъ и саддукеи, которые, по сказанію Матөея, вмБетБ съ фарисеями просили 
отъ Господа знаменія, были особенные сектанты среди Тудеевъ, каждые съ своими 
особенными вБрованіями. Такъ фарисен, кром закона Моисеева, признавали много 
различныхъ и мелочныхъ преданій старцевъ. Саддукеи же отвергали всякое преда- 
нів и не вЪрили во ‘многос, напримфръ, въ бытіе Анголовъ, въ вобкресеше мерт- 
выхъ и въ загробную жизнь. Саддукеи получили свое названіе отъ Садока: раввина, 
(священника), жившаго за 200 лЪтъ до Р. Хр. Еванг. Маркъ не упоминаетъ о сад- 
дукеяхъ, по всей вЪроятности, потому, что главными дЪйствующими лицами тутъ 
были фарисеи, боле жестокіе и неотступные преслБдователи Господа. О фарисеяхъ 
сказано, что они вымили, —т. е. на публичное состязаніе съ І. Христомъ предъ на- 
родомъ, искушая Рло, т. в. надБясь привести Его своимь требованіемъ въ замЪша- 
тельство или найти въ Его словахъ обвинен1е противъ Него или вообще такъ наи 
иначе повредить Ему. Начали спорить (стязатись) сь Нимь, ищуще (требовали) зна- 
меня оть Него сь небесе, т. е. настойчиво, даже назойливо требовали, чтобы Го- 
сподь показалъ имь какое-нибудь особенное, необыкновенное или чудесное явленіе 
на тверди небесной, подобное, напримЪръ, чудесному грому, остановленію солнца и 
луны, или возвращенію тБни, какъ сдБлали нЪкогда пророкъ Самуилъ, Іисүсъ Ца- 
винъ и прор. Исаія,--показалъ для удостовЪренія въ томъ, что Онъ дЪйствительно 
об$щанный Месеія. Фарисеи и саддукеи разсуждали такт: [исусъ творитъ чудеса 
все на землБ, а земля и воздухъ, по ихъ вЪровашямъ, переполнены бЪсами, 
слБдовательно, и знаменія земныя творить Онъ силою бБеовскою, при помощи 
князя бЪсовскаго. Пусть же Онъ покажетъ знаменіе съ неба, —оттуда, гдё бЪсы не 
имБютъ никакой власти, какъ напр., [исусъ Навинъ остановиль солнце, Исаія воз- 
вратилъ солнечную тЪнь и т. п. НавЪрное, Ему не удастся, и тогда смЪлће мы мо- 
жемъ говорить, что Онъ не отъ Бога, а что Онъ—въ союз съ княземъ бъЪвовекимъ. 
(Тр. л.). При семъ ев. Златоусть прибавляетъ о фарисеяхъ и саддукеяхъ: „А не 
знали они, что Моисей въ Египт совершилъ много знамепій не землЪ; напротивъ, 
огонь, сошедшій съ неба на скотъ и дБтей Іова, былъ отъ діавола: изъ чего видно, 
что не все, происходящее съ неба,—отъ Бога, равно и не все, бывающее на, зем- 
15, —0тъ бБеовъ“. „Фарисеи и саддукен, —замфчаетъ при этомъ епископъ Өвофанъ,— 
просили Господа показать имъ знаменіе, а того н не видБли, что знаменів ү нихъ 
было предъ глазами. Господь Самъ былъ знаменіемъ: Его үченіе и дЪла& ясно дока- 
зывали, кто Онъ, другого свидЪтельства не нужно было: дљла, которыя Я творю, 
эти дљла свидљтельствуютг о Мнњ, товорилъ Господь о Себв іудеямъ. „Отчего 
такъ сдЪлалось съ іудеями? вопрошаетъ еп. Өеофанъ и отвЪчаетъ: оттого, что они 
жили вишнею жизнію, а внутрь себя не входили. Безъ собранности же, безъ вни- 
манія и самоуглубленія, д%лъ Божихъ ни замБтить, ни уразумфть нельзя. То же,— 
прибавляетъ онъ — продолжается и доселБ. Христіанство у вевхъ предъ глазами, 
какъ потинное знамеше Боже, а смотряшіе на него не видятъ того, колеблются въ 
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вЪрЪ и отступаютъ. Очи ихъ теряютъ способность видбть на немъ печать Божеет- 
венности, и они готовы просить особыхъ знаменій съ неба, подобно іудеямъ. Но зна- 
мене не дастся, потому что ищушіе ищутъ этого только искушающе, а не затЪмъ, 
чтобы идти путемъ Христовымъ. Ты только вступи на этотъ путь, и съ перваго же 
шага увудишь, что онъ божественъ, ведетъ къ Богу. и Бога къ теб приближаетъ“. 


12. Й воздоун®вя уол своимв, 12- И Онъ, глубоко вздохнувъ. сказалъ: 
том: что рода сей знамен етл; | для чего родъ сей требуетъ знаменія? 
Аминь ГАголю вама, ре дасте род се- | Истинно говорю вамъ, не дастся роду 
МУ ЗНАМЕНЕ. сему знаменіе. 


И вздотнувь духомь Своимь (вздохнувъ глубоко). Этоть вздохъ выражалъ со- 
крущеніе Господа о веввріи и лицемБріи фарисеевъ, потому что Онъ провидвлъ, 
откуда происходить ихъ требованіе и чего имъ хочется, — происходитъ но отъ жела- 
пія сердца увБровать во Христа, а отъ желанія, какъ замфчаетъ евангелистъ, ис- 
кусить Его, т. е. привести въ замфшательство и т. п. (ст. 11). Христосъ видвлъ, 
что въ сущности это было тоже искушеніе, что искушеніе Его діаволомъ въ пустынБ 
(Мате. 4 гл.). Что (для чего) р00%,— еванг. Матөея прибавлено: сей родь лука- 
вый и премободъйный, —знаменіл ищеть и пр., т. е. для чего люди съ такими демон- 
скими расположеніями и замыслами, нравственно глубоко испороченные, люди невЪ. 
рующие и лицемЪрные, требуютъ знаменія? Что ни сдфлай для нихъ., все напрасно; 
они не ув5руютъ, а еще болБе ожесточатоя (Мих.). Ате (не) дастся роду сему зна- 
менге. У еванг. Матовя прибавлено: хромь знаменія пророка Тоны, т. в. Господь 
указалъ на знаменіе и знаменіе величайшее, уже бывшее, именно на чудесное со- 
хранеше прор. Тоны во чревЪ китовомъ въ продолжени трехъ сутокъ, которое слу- 
жило прообразоватемъ трехдневнаго воскресенія Христова и самымъ яенымъ обра- 
зомь доказывало божественность Его, какъ Мессіи. Подобныя слова съ указаніемъ на 
знамеше прор. Тоны и съ разъясненіемъ самого сего знаменія, Господь І. Христосъ гово: 
рилъ фарисеямъ. когда бесБдовалъ съ ними о преданіи старцевъ и когда они также 
просили отъ Него особеннаго знаменія (Мат. 12 гл. 89 и 40 ст.). По Евангелію 
Матеея, І. Христосъ еще сказаль фарисеямъ: Бечеромь вы зюворите: будете 
ведро. потому что небо красно; ш поутру: седня ненастье, потому что небо 
базрово. Лицемњры! различать лице неба вы умтете, а знамений времень не мо- 
жете. Въ этихъ словахъ Господь указываетъ на народныя примЪты относительно 
погоды. Отъ этихъ наблюдаемыхъ примбтъ Онъ переходить также къ примБтамъ 
своего рода, т. е. къ перемЪнамъ, совершающимея въ разныя времена въ духовно- 
нравственномъ мірБ, которыя называетъ знамензями времень. Си поелБдвія зна- 
мешя суть особенныя замБчательныя событія или случаи, которыя совершалотея 
по особенному устроенію Божію и указываютъ на особенную важность извъстнаго 
времени въ нравственномъ отношенін; таковы, напр., явленія въ мірБ овобенныхъ 
пророковъ, Іоанна, Предтечи Христова и, главнымъ образомъ, Самого Господа Јисуса 
Христа; таковы совершеня ими, особенно же Самимъ Господомъ, чудесъ. Въ указан- 
ныхъ словахъ Господь какъ бы такъ говорить фарисеямъ и саддукеямъ: „вы просите, 
чтобы Я показалъ вамъ знаменіе съ неба для удостовренія въ томъ, что Я дЪЙОТВИ- 
тельно обБшанный вамъ Мессія; но такихъ знаменій много предъ вашими глазами. 
Только вы не умфете и не хотите понимать ихъ, хотя ‘по нимъ вы также вБрно 
могли бы судить о Мн, какъ вЪрно узнаете погоду по прим$тамъ неба. Смотрите: 
Моею силою слЬпые видятъ, глухіе слышазъ, хромые ходятъ, прокаженные очищи- 
ются, мертвые воскресаютъ, нищіе благовъствуютъ. Не доволоно ли для васъ этихъ 
знаменій, чтобы увБриться, что настало царство Мессі, и что Онъ среди васъ? Для 
чего жө вамъ еще новыхъ знаменій?“ (Мих.). 


> 2 2 Я 
13. И ‘бстёвль Пв, влізв піки ва | И оставивъ ихъ, опять вошелъ въ 
корйвль, (й) Иде на фик ПОЛЯ. лодку и отправился на ту сторону. 
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14. Й завыша оўчїцы ёг) взати При семъ ученики его забыли взять 
ҲаВвы, Й оазвћ САННАГО Хавва не йму хлЪбовъ, и кром одного хлфба не 
Съ совою в коравли. имБли съ собою въ лодк%. 


Оттравился на ту сторону (иле на онъ полъ), т. е. на сЪверовосточную ото- 
рону Галилейскаго моря. 


Забыли (забыша,) взять тлюбовь и пр., т. е. въ достаточномъ количеств, такъ 
какъ у нихъ былъ только одинъ хлЪбъ, мЪсто же. гдЪ они находились, было пу- 


стынное. 


15. И прешаше йм, глгола: зойте, | А Онъ заповфдаль имъ, говоря: 
БлюдитесА (0 кваса Фарісєйсва й 00 кваса | смотрите, берегитесь закваски Фари- 
Иродува. сейской и закваски Иродовой. 


Подобно царствіе небесное квасу (закваскЂ), сказаль однажды І. Христосъ въ 
притчЪ (Мат. 13, 33). Подъ закваскою разумвлъ Онъ таинственную силу Божествен- 
ной благодати и христіанскаго ученія, которая проникаетъ, обновляетъ и освящаетъ 
всю душу вБрующаго человЪкг. Это— закваска. взятая въ добромъ омысл%; но она 
употребляется и въ худомъ. Тогда означается ею тайная сила, заражающая и 
оскворняющая душу человъка,—сила худаго ученія и направлен!я (чит. 1 Кор. 5 
гл. 6 ет. и дальн.). Такимъ образомъ подъ закваскою фарисейскою Господь разумБ- 
етъ ихъ ложное и заразительное ученіе и худое направлеше. нечистоту ихъ пра- 
вилъ и лицемЪрную жизнь. Въ Евангели Матөея прибавляется, что апостолы въ такомъ 
именно емыслБ и поняли закваску, тогда они поняли, что Онъ човориль имь бречь- 
ся не закваски тлъбной, но ученія фарисейскою и саддукейсколо (16, 12). Что же ра- 
зумБлъ Господь подъ закваскою Иродовою ? Есть мнЪБніе, что Иродъ Антипа привад- 
лежалъ къ саддукейской сектЪ (ст. 11), и потому закваска Иродова означаетъ то 
же, что закваска саддукейская. Если и не принимать этого мнВнія, то однакожъ из- 
ввстно, что, по своему нравственному направлен, распущенности и невЪрію въ на- 
ступленіе царства Месеји, Иродъ близко стоялъ къ саддукеямъ, между тЪмъ при- 
творялся вБрующимъ и благочестивымъ, и такимъ образомъ дЪлаетоя понятнымъ. что 
разумЪлъ Господь подъ закваскою Иродовою. 


16. Н помышлу® дрбгв ко 019, | И разсуждая между собою, говорн- 
ГААГОЛЮШЕ, АКМ Хлвы не Имамы. ли: это значитъ, что хлћЬбовъ нЪътъ у 
насъ. 


Услышавъ слова своего Учителя о закваскЪ фарисейской, по Матеею, и садду- 
кейской, апостолы подумали, что Онъ запрещаетъ имъ брать хлЪбъ отъ фарисеевъ 
и саддукеевъ, чтобы не оскверниться, полагая, что взять у нихъ будетъ то же, что 
взять у язычниковъ; такъ какъ Евреи до того пренебрегали язычниками, что остере- 
гались Беть приготовленный ими хлЪбъ: а между тъмъ у Апостоловъ былъ всего 
только одинъ хлЪбъ. 


17. И раззмёвь їйск, глгбла ймь: что | сусъ уразумёвъ говорить имъ: 
ПОМЫШААЄТЕ, 0 ҲлВвы не Имате; Пе | что разсуждаете о томъ, что нфтъ у 
оў ли чбвствете, ниже разЎмкете; бше | васъ хаъбовъ? Еще ли не понимаете 


АН \УКАМЕНЕНО сераце ваше Имате; и не разумВете? Еще ли окаменено у 
васъ сердце? 
4 к) І , 2 27 
18. Очи ймЕше не видите; й оўшы | _ Им%я очи, не видите? имя уши, не 


2 ; , о / 
Имеше не слышите; й не помните ли; слышите? и ке помните? 
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19. гал пать уХбвы преломиув ва | Когда Я пять хлёбовъ преломилъ 
ПАТтЬ ТЫС, КОЛИКИ) КиШ Испблнь офк- | для пяти тысячъ человткь, сколько пол- 


обл посте; Глаголаша См: дванддєсать. | ныхъ коробовъ набрали вы кусковъ? 
Говорятъ Ему: двънадцать. 


20. бгда же сёдмь ва четыре тысашы, | А когда семь для четырехъ тысячъ, 
колику кӧшинца йсполненіл оўкр ул 034- | сколько корзинъ набрали вы остав- 
сте; СӘни же обша: седль. шихся кусковъ? Сказали: семь. 

21. И гаом ймь: како ие 043%- | И сказать имъ: қакъ же не разу- 
мєт; мъете? 


Что разсуждаете (помышляете) о том, что у вась ньть хлльбовь (яко хлЬбы 
не имате) и пр. Это — слова упрека со стороны Господа Апостоламъ, такъ какъ до 
сошествія Духа Святого они имфли много недостатковъ, слабо вЪрили и не вполнБ 
понимали учеше Христово. УвидЪвъ, что ученики не поняли словъ Его, Господь 
упрекаетъь ихъ въ маловЪ и, забывчивости и напоминаеть о томъ, какъ недавно два 
раза Онъ чудесно насыщалъ по нфеколько тысячъ народа весьма малымъ количе- 
ствомъ хлЪбовъ. Вели такъ было, то должны ли апостолы думать, что І. Христосъ 
упрекаетъ ихъ въ беззаботности о житейскихъ нуждахъ? „Такъ еще малопонятливы 
въ духозномъ разсужденіи были апостолы, замЪчаетъ при этомъ св. Златоустъ; они 
наблюдали фарисейсвую разборчивость въ пищ и даже чудесами Господа мало вра- 
зумлялись. Посему-то Господь строго укоряетъ ихъ въ маловъріи“. „Видишь ли, 
еще при этомъ восклицаетъ св. Златоустъ, сильное негодованіе? Ибо и кротость не 
вездъ умЪетна. Впрочемъ послБ упрека и вразумленія. какъ пишетъ еванг. Матеей, 
они поняли, что Господь говорилъ имъ не о хлЪбЪ, а о лицем5рномъ благочестін, 
кь которому прјучали фарисеи, о невЂріи, которое внушали салдукеи, и притвор: 
ствъ, которое выказывалъ Иродъ во всемъ своемъ поведенши (16, 12). 


Зач. 34. ИсцБленіе слБпого въ Виөсаилф. 
Читается во вторникь 30-0й недъли по Пятидесятниию. 


Объ исцфлени слЪпого въ Виөсаидъ изъ Евангелистовъ повфствуетъ только 
одинъ св. Маркъ. 


292, И прїнде въ виесААУ: Й приведо- Нриходитъ въ Виөсаиду; и приво- 
1 ! 9 і 2 \ о \ 
ша ка немё слбпа, й молжу® ёго, дасг | дятъ къ Нему стљпаго,и просять, что- 
КОСНЕТСА: | бы прикоснулся къ нему. 


ӘдБеь разум5етея Виосаида, называвшаяся еще Юліей, въ честь дочери рим- 
скаго императора Августа, Юли, и лежавшая въ н$еколькихъ верстахъ на сЪверо- 
востокБ отъ Галилейскаго озера и на пути изъ Переи или Залорданской стороны въ 
Кесаріо Филиппову, куда зашелъ 1. Христосъ (ст. 27). По всей вЪроятности, изъ 
Переи, гдЪ происходило чудесное насыщеніе народа (ст. 1—9), І Христосъ пошелъ 
въ сЪверныя страны Палестины, чтобы укрыться отъ злобы преслБдовавшихъ Его 
фарисеевъ (о другой ВиесаидЪ чит. въ объяен. 45 ст. 6 гл.). И приведоша (приво- 
дятъ) хь Нему сльна и пр. Что этотъ человъкъ быль слЪпъ не отъ рожденія, видно 
изъ того, что онъ поел перваго возложенія на него рукъ Сласителемъ, сказалъ: 
вижу проходящихь людей, какъ деревья (24 ст.), чего онъ не могъ бы сказать, еслибы 
родился слълымъ. Также не видно и того, чтобы болЪзнь его была отъ злого духа, 
т. е. чтобы онъ былъ вмБетъ и бЪеноватый, подобно упомянутому выше глухому 
косноязычному (7, 82 и дал.). Да ею коснется (чтобы прикоснулся къ нему), т. е. 
прикоснулся рукою для иецЪленія., какъ нерЪдко д$лалъ Господь, пецБляя больныхъ. 
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23. Н ёмь за 0% слЬпаго, йзведё | Онъ, взявъ слёпаго за руку, вывелъ 
сто вона И вёси: й плёнӱва на чи | его вонъ изъ селенія, и паюнувъ ему 
2 \ 2 / И / , 
ёго, (й) возложь рец нань, вопоошаше | на глаза, возложилъ на него руки, 
(го, АШЕ ЧТО ВИАНТВ; п спросить его: видитъ ли что? 


Господь и при исцвленіи сего елБпого постулаетъ такъ же. какъ поступилъ при 
исдцБленін глухого косноязычнаго, потому что и здесь была полуязычеекая страна, 
іудеи здБеь жили вмфетЪ съ язычниками (7 гл. 82 и др. ст.). Изведеніемъ его изъ. 
селен1я І, Христосъ хотБлъ отклонить праздное любопытство толпы; плюновенемъ же 
на очи и возложеніемъ руки на него—возбудить силу вБры въ немъ. 


2 г 7 
24. И воззобвл глаголаше: виж чело- | Онъ взглянувъ сказалъ: вижу про- 
Вин, ТАК дові хода. | ходящихъ людей, какъ деревья. 


Яко древіе ходяще (проходящихъ какъ деревья), т. е. не ясно, не отчетливо, 
но все таки вижу. | 


25. Потомь (же) паки возложи оЗц | Потомъ опять возложиль руки на 
на Очн $0, Й сотвори ёго прозоёти: й | глаза ему, велълъ ему взглянуть. И 
оўтворісл, й оўзоћ сита все, онъ ипецБл®лъ, и сталь видфть все. 

ясно. 


Господь не вдругъ, а постепенно исцБляетъ слБпого, вЪроятно, потому. что 
слаба была вБра его (Өеофил.). 


26. Н посла ёго вл дома ёги, ГАго- | И послалъ его домой, сказавъ: не 
ла: ни ва весь вниди, ни повфжль коме | заходи въ селеніе, и не разсказывай 
ВА ВЕСИ. | никому въ селеніи. 


СлБдовательно, елЪпой былъ родомъ не изъ Виесаиды, а пришедний изъ дру- 
гого мЪста. Господь повелБваетъ ему не заходить въ селеніе, т. е. въ Юлік Вниө- 
сарду, н не разеказывать никому изъ этого селенія о своемъ исцфленш. по всей 
вБроятности, по той же причинЪ, по которой запретилъ разсказывать исцБленному 
глухому-косноязычному,—чтобы до времени не раздражать вооружавшахся вое боле 
и болБе противъ Него и елБдившихъ за Нимъ, фарисеевъ, которые, не вБря Его чу- 
десамъ, распускали злые слухи о силБ, которою Господь совершалъ чудеса — будто 
Онъ творилъ ихъ силою злыхъ духовъ (36 ст. 7 гл.). 


Зач. 35. ИсповЪдан1е Петрово и отрицаніе имъ страланій 
Христовыхъ. 


Читается во субботу 5-0й недњли велико поста. 


ПовЂетвованіе о исповданіи Петровомъ у евангелиста Марка излагается короче, 
чБмъ у евангелиста Матөея (16, 13—20). Еванг. Маркъ вовсе не уломинаетъ о похвал. 
Петра за исповЪданіе и обБтованіи, которое дано было ему Господомъ по сему 
случаю: ты Петрь (камень) и на семь камнь Я создам» церковь Мою... И дам» тебњ 
ключи царства небесноло: и что свлжешь на землњ, то будеть связано на небесахъ 
и пр. Еванг. Маркъ былъ ученикомъ ап. Петра, и писалъ Евангеліе для римскихъ хри- 
стіанъ подъ руководотвомъ своего учителя; посему нЪтъ сомннія, что онъ пропу- 
отилъ указанную черту событія по приказанію самого апостола, побуждаемаго скром- 
ностію, и пропустилъ какъ будто для обличенія будущихъ представителей Римской 
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церкви, которые основываютъ ёвои неправильныя притязанія быть видимою главою 
всей Церкви на словахъ обБтованія Господа Петру послБ исповћданія имъ Христа 
Сыномъ Божшмъ (Мих.). | 


И пошелъ Іисусъ съ учениками Свои- 
ни въ селенія Кесаріи Филипповой. 
Дорогою Онъ спрашивалъ учениковъ 
Свонхъ: за кого почитаютъь Меня 
люди? 


2 ^ ? а 2 = \ о \ 
27. И йзыде Иск й оўчіїцы ёги ва 
исси неон Фімпповы: й на пети вопро- 
| 


Ц > ка \ ^ =— |} р) , ) 
ШАШЕЄ ОУЧЕВН СВО, ГАГОЛА ИЛА: Кого ММ 


глаголюга человВцы выт: 


Кесарія Филиппова, это—городъ, лежавшій на сЪверной сторонБ Палестины, 
при подошвЪ горы Ливана. Называлась прежде она Панесю. Риме правитель Га- 
лилеи, Филишть распространилъ и украсиль этотъ городъ и переименовалъ въ Кеса- 
рію, въ честь римскаго Кесаря (Тиверія). Филипповою называется она, какъ пере- 
образованная Филиппомъ, и въ отличіо отъ Кесаріи Палестинской, города, лежавшаго 
на берегу Средиземнаго моря. Св. отцы полагаютъ, что Господь для того уда- 
лилоя изъ Гудеи, чтобы тамъ, въ удаленіи отъ невврующихъ Гудеевъ. открыть уче- 
никамъ о Своемъ БожествЪ, тъмъ боле, что уже было близко и время разлуки съ 
ними — время Его страданій и смерти. По Евангеллю Марка, Іисусъ Хр. вопрошалъ 
аповтоловъ на пути въ Кесарію, а по Евангеліо Матеея, въ самой Кесаріи; но это — 
разница весьма незначительная. Кою мя ммелолють человъия быти (за кого почи- 
таютъ Меня люди), у евангелиста Матөея прибавлено: Сына Человњческоло т. е. 06%- 
тованнаго Мессіо (Дан. 7, 13)? Св. Златоустъ такъ пишетъ, объясняя причину, по- 
чему Господь спрашввастъ объ этомъ апостоловъ: „спрашиваль сначала не объ ихъ 
маБніп, а о мнфпіи народа пля того, чтобы самымъ порядкомъ вопросовъ они были 
возведены къ высшему разумънію и пе думали о Немъ такъ же низко, какъ наролъ. 
Для сей пБли сирашиваетъ апостоловъ не въ началЪ ироповБди, но когда совершилъ 
много чудесъ, босБдовалъ съ ними о многихь и высокихъ истинахъ и многократно 
дохазалъ предъ ними Свою божественность и единство со Отцемъ. И не говоритъ: за 
кого почитаютъ Меня книжники и фарисеи? но желаетъ знать непритворное миБніе 
народа, потому что мнБніе народа было хотя гораздо ниже надлежащаго, такъ какъ 
народъ, хотя конечно не весь, почиталъ І. Христа за предтечу Мессіи (28 ст.), но 
безъ всякаго лукавства; мнЪніе же книжниковъ и фарисеевъ внушено было сильною 
злобою“. 


28. Онй же Фебцаша: Манна коти- | Они отвфчали: за Іоанна Крестите- 
Тел: Й ИН ИА: доз же блинаго © | ля; другіе же — за Имю; а иные — за 
прроока. одного изъ пророковъ. 


(8а) Тоанна Крестителя, воскресшаго изъ мертвыхъ. Такъ напримвръ думалъ 
Иродъ Антипа, умертвившій Крестителя (16 гл. 6 ст.) и нъкоторые другіе. 3а Имю 
или за одною изъ пророков». Пророкъ Малахія предсказалъ (4, 5. 6), что предъ аи- 
цемъ Мессіи будетъ посланъ Илія, т. е. человЪкъ подобный ИмЪ по духу и сил, 
(Лук. 1, 17); но Іудеи поняли это въ собственномъ смысл. Посему въ Гудейскомъ‘ 
народ составилось вБрованів, что предъ явлешемь Мессіи придетъ самъ пр. Илія 
или Теремія, или другой кто изъ древнихъ пророковъ (Мате. 11, 14 и др.), чтобы 
возвЪстить о Немъ, то есть. апостолы высказали, что народъ (конечно не весь) счи- 
талъ 1. Христа за предтечу Месаи, а не за самого Месаю. Господь, конечно, и 
безъ вопроса зналъ, что думаеть о Немъ народъ, какъ равно и то, за кого сами 
апостолы, бляжайшіе Его ученики, принимаютъ Его; но Ему нужно было, чтобы апо- 
столы соботвенными устами высказали и первое, особенно же второе. 


29. И той глагола Имь: вы же кого | Онъ говорить имъ: а вы за кого 
гла глаголете выть Свыравь же петр | почитаете Меня? Петръ сказалъ Ему 
А 2 (\ о у б г Е 
магола 68: ты ССР үртосл, въ отв%тъ: Ты Христосъ. 


92 ГЛАВА УШ. 


Ты еси Христось, у еванг. Матеея прибавлено: Сынь Боза живаю, т. е. вопло- 
тившійся, истинный, единородный Сынъ истиннаго Бога, второе лицо св. Тройцы 
(Јоан. 10, 35; 11, 27). Истинный Богъ называется живымь въ противоположность 
языческимъ богамъ — неистиннымъ, мертвымъ. Это испов5дане высказалъ апостолъ 
Петръ, какъ всегда пламенный, нБжно любящій, стремительный, предупреждающий 
другихъ Апостоловъ, (8лат.); но оно было общее — отъ лица воЪхъ Апостоловъ. 
Христось, то есть обБщанный Месяя. Христось съ греческаго языка значить „По- 
мазанникъ“. Помазанникъ — на еврейскомъ, Месая. (Чит. объ имени Христосъ въ 
объясн. 1 ст. 1 гл.). У еваг. Матеея здЪеь прибавлено елфдующее: Тода Тисусь ска- 
заль ему, т. е. Петру. во отвњтљь: блажень ты, Симонь, сын» Тонинь, потому что не 
плоть и кровь открыла теб это. но Отець Мой, сущій на небесах; и Я поворю тебль: 
ты Петрь, и на семь камиь Я создамь Церковь Мот и врата ада не одолтотљ ея; и 
дамә тебъ ключи Паретва Небесноло: п что свяжешь на землъ, то будеть свя- 
зано на небесаа» и что разртшишь на землмь, то будеть разръшено на небесало. 
Блажень ты, Симонь, сынь Јонинъ (сынъ Іонинъ) и пр. Въ этихь словахъ Го- 
сподь похваляетъ Симона за правильное понятіе о СебЪ и говоритъ далЪе, что именно 
на такомъ вЪровавіи будетъ основана вся религія христіанская. Не плоть и кровь 
открыли теб это, т. е. не какой-либо человЪкъ внушилъ тебЪ исповЂданіе Іисуса 
Христа Мессею, истиннымъ Сыномъ Божшмъ. Словами плоть и кровь въ Священ- 
номъ писаніи называется человЪ къ. Такъ ап. Павелъ пишетъ, что когда Господь при- 
звалъ его благовЪствовать о Немъ язычникамъ. 0:00 онь не сталь совњтоватљея съ 
плотћо и крові, т. е. съ другими людьми (Гал. 1, 15. 16). Но Отець Мой, 
вуиий на небесахь, т. е. истинное вЪрованіе въ І. Христа открыто, — внушено. 
Петру Самимъ Богомъ. Ты слышалъ голосъ Бога Отца, какъ бы такъ говорилъ Го- 
сподь Петру при этомъ, въ дфлахъ и словахъ Его Сына. И поелику ты проповБдалъ 
Моего Отца, то и Я именую родившаго Тебя: какъ ты — сынъ Іонинъ, такъ и Я 
Сынъ Моего Отца, т. е. одной сущяости съ Родившимъ (Тр. л.). „Почему І. Христосъ 
не Самъ Себя открываетъ, не говоритъ: Я Христосъ, а доводить учениковъ до того, 
чтобы они исповЪдали Его Христомъ?“ вопрошаетъ св. Златоустъ, и отвБчаетъ: „пото- 
мү, что сіе и Ему тогда было приличнЪе, и ихъ болЪе побуждало вБрить сказанному“. 
Господь переименовалъ Симона въ Петра, когда только въ первый разъ ветръ- 
тилъ его, приведеннаго къ Нему братомъ Андреемъ. Петръ съ греческаго значитъ 
камень. Господь назвалъ Симона Петромъ — камнемъ, провидЪвъ твердость его ха- 
рактера и вЪры (Іоан. 1, 42). Теперь Господь, услышавъ отъ Петра твердое испо- 
вълаше Его Мессіею, Сыномъ Божінмъ, какъ бы свидБтельствуетъ, что онъ дБйетви- 
тельно оправдываетъ на себЪ свое новое имя — Петръ, т. е. показываетъ твердость 
своей вЪры, — говоритъ: Ты Петрь (камень), и на семъ камент Я создамь цер- 
ковь №00. Церковь, это — общество людей, вЪрующихъ во Христа, гдБ бы они ни 
были и когда бы ни жили. Такъ читаемъ мы въ символ вЪры о церкви Христовой: 
Во едину, т. е. вБрую, святую, соборную и атостольскую церковь. ИзрЪ чение: на сем 
жамнь Я создамь церковь, толкуютъ различно; мы возьмемъ одно. Церковь здБеь пред- 
ставляетоя зданіемъ. Въ основане здавія обыкновенно полагаются крБцків камни 
(чит. Мато 7, 24. 25). И вотъ въ словахъ: на семь камнњ указывается тотъ твердый 
‘камень, на которомъ будетъ основана церковь. Какой же этотъ камень? Это— та вра 
и то твердое исповЂданіе І. Христа Месеіею Сыномъ Бога живаго, которыя апостолъ 
Петръ теперь высказалъ. Значитъ, что такое вБрованіе и исповфдаше. которое вы- 
сказалъ ап. Петръ, будеть основнымъ вБрованіемъ и исповБданісмъ всей церкви, 
или общества, которое создастъ Господь. И врата адова не одольють ея. Это 
значить, что никакія враждебныя силы, даже силы самого ада или сатаны не 
возмогуть побБднть основанной І. Христомъ церкви, какъ это сбылось и сбывается 
доселЪ: сколько было гононій на дерковь Христову и отъ Гудеевъ, и отъ язычни- 
ковъ, и отъ еретиковъ; сколько и теперь возетаютъ на нее суемудрыхъ лжеучите- 
лей: но она стоить и будетъ стоять непоколебимо. 405 есть мЪстопребываніе злыхъ 
луховъ и демоновъ и вмфеть съ ними злыхъ гръшныхъ душъ. Врата ада. Вратами 
ада здфсь нәзываютея злые соввты и ухпщренія самого сатаны и руководимыхъ имъ 
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злыхъ людей. Образъ рБчи взятъ съ обычая восточныхъ народовъ — властямъ и 
стар%йшинамъ собираться у воротъ города, обыкновонно укрБпленныхъ, для раз- 
личныхь совБщаній по общеетвеннымъ дфламъ города, для суда и расправы надъ 
виновными и т. п. Царствомь небесным» называется на землЪ перковь Христова, а на 
небЪ рай. Царство Христово представляется подъ образомъ зданія, со входом и 
выходомъ, которые запираются и отпираются посредствомъ ключей. Такимъ обра: 
зомъ, даровані ключей царства, означаетъ даровані права впускать или не впу- 
скать въ зданіе царства. ДальнЪйшія слова: что свяжешь на земль. то будетъ свя- 
зано на небесааъ; и что разрњшищь на земль, то будешь разръшено на небесать 
имБютъ тотъ же смыслъ, какой заключается въ словахъ: дам» тебъ ключи Парство 
Бебесноло... Т. е. этими словами Господь даетъ ап. Петру, а впослдетвіи далъ и 
веБмъ апостоламъ и ихъ преемникамъ —пастырямъ церкви право разрфшать или не 
разрЪшать грЪхи, и тавимъ образомъ дозволять или не дозволять быть въ церкви, 
пли обществ вЪрующихъ— допускать въ нее тЬхъ, которыхъ найдутъ достойными, 
будутъ ли то Гудеи или язычники, и закрывать и защищать врата ея отъ вторженія 
въ нее тЪхъ, которые будуть недостойны войдти въ нее, и обЪщаетея, что недо- 
зволенное ими въ церкви, не будеть дозволено и Самимъ Богомъ, а разрБшенное, 
будетъ разръшено Богомъ. Такое право даруется апостоламъ потому, что посл 
1. Христа они должны быть на землЪ представителями Его и видимыми управителями 
вмБсто Него въ церкви (Мих.). Господь теперь обращаетъ Свое слово только къ 
одному Петру потому, что онъ прежде веБхъ исповБдалъ Его воплотившимея Сыномъ 
Божіимъ. —На словахъ І. Христа ап. Петру: на семь камень Я создамь церковь Мою и 
дамь тебъ ключи царства небеснало и проч. католики основывають свое мнЪвіе о главен- 
отвБ ап. Петра надъ прочими апостолами. а чрезъ него и папы, ихъ первосвятителя, 
какъ преемника Петрова въ РимЪ, надъ всею христіанскою церковью. Но въ нихъ 
совершенно нЪтъ основаніл къ такому мн$ню. Эти слова сказаны ап. Петру, потому 
что онъ прежде веБхъ исповЪдалъ Г. Христа Сыномъ Божіимъ; между тфмъ апостолы 
веБ одинаково исповЪдали Его: апостоламъ веЪмъ равно дано право вязать и рЂ- 
шить (Іоан. 20, 22—23. Мате. 18, 18). Изъ жизни и дБяній ап. Петра нигдв не 
видно, чтобы его считали главою всей церкви. Также и апостолы не относились кт, 
Петру, кавъ къ своей глав, и самъ Петръ никогда не требовалъ сего. „Если бы 
Господь сообщилъ Петру главенетво, то какъ же Іаковъ и 1оаннъ поелЪ (10 гл. 
37 ст. и д). осмБлилиеь бы просить, чтобы Онъ посадилъ ихъ — одного по правую, 
а другого по лБвую руку? Какъ апостолы могли бы спорить (а это не разъ 
потомъ было), кто изъ нихъ большій?“ замфчаетъ одинъ изъ толкователей Еванге- 
лія. Да и вообще при невидимой главЪ, Самомъ І. ХристЪ,. совершенно излишняя 
глава церкви— папа. „Бели слово Боже знаетъ, говоритъ святитель московскій Фи- 
ларетъ, единую токмо главу церкви — Христа; то по какому праву человБческое 
мудрованіе хочетъ, сверхъ сей Божественной главы, дать сему беземертному тБлу 
еще другую главу — смертную?“ 


Зач. 36. Испов%даніе Петрово и отрицаніе имъ страданій Хри- 
‘стовыхъ (окончаніе). | 


Читаетея въ среду 80-й недљли по Пятидесятницњ. 


2 \ з А 7 
30. Н запрети Ёма, да никоме гла- И запретилъ имъ, чтобы никому не 
ГОЛТА 0 нема. . говорили о Немъ. 


Послъ того, какъ ап. Петръ исповБдалъ І. Христа Мессіею, Сыномъ Божимъ 
на вопросъ: вы (апостолы) за кою признаете Меня? (ст. 20), Господь запре- 
тилъ апостоламъ передавать это свое в%рованіе другимъ. Является невольно во- 
просъ: почему же Господь запрещаетъ это, тогда какъ Онъ только о томъ и ста- 
рался, чтобы узнали Его и увъровали въ Него? Въ толковомъ Евангели преосвя- 
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щеннаго епископа Михаила этотъ вопросъ разрЪшаетоя ел$дующимъ образомъ: „При- 
чина запрещенія, съ одной стороны, могла быть та, чтобы не возжигать преждевре- 
менно въ народБ страстей при его ложныхъ понятіяхъ ‘о Месаи (т. е. какъ о зем- 
номъ цар%ъ); съ другой отороны—та, чтобы въ нерасположенныхъ къ Нему фари- 
сеяхъ и начальникахъ не воспламенить преждевременно чрезмЪрнаго гнъва, могу- 
щаго подвергнуть опасности жизнь Его, тогда какъ время смерти Его еще не при- 
шло; и наконецъ— та, что теперь не поняли бы сего вЪрованя. потому что имЪлн 
еще ложное поняте о ХристЪ, признавая Его не за Самого Мессію, а за предтечу 
Его (ет. 28). | 


31. И начата ОЎЧИТИ Пул, Би) подо- И началъ учить ихъ, что Сыну Че- 
власть СНУ ЧАвКческомУ много пострадати, ловЂческому много должно пострадать, 
й екш выти Ф стареца | Аруїерей быть отвержену старйшинами, пер- 
Н БННКНИКА, 0 оўвїєнЎ БЫТН, Й ВА трє- восвященниками и книжникамя, и быть 
тїй день восврн®ти, убиту. и въ третій день воскреснуть. 


Началь учить и пр. У еванг. Матеея тутъ прибавлено слово. Отитомь (съ того 
времени). Это значить, что до того времени, когда ап. Петръ, самъ лично и въ 
то же время отъ лица воБхъ прочихъ апостоловъ, исповЂдалъ Г. Христа Мессіою 
Сыномъ Божіимъ, Господь хотя говорилъ апостоламъ о предстоящихъ Ему стра- 
даніяхъ и смерти, но говорилъ не прямо, напр., въ Еванг. Матеея (40 ст. 12 гл.), гдЪ 
Онъ говорилъ о Своемъ тридневномъ воскресени; теперь же Онъ уже ясно говоритъ 
имъ объ этомъ, потому что они признали Его за Месію, и посему настала пора 
приготовлять ихъ къ мысли о предстоящихъ Ему страданіяхъ и смерти. Господь съ 
удивительною постепенностью открывалъ тайну спасенія рода человЂческаго, ---говоритъ 
одинъ духовный писатель, — приготовивъ постепенно апостоловъ, Онъ сначала от- 
крылъ имъ тайну Своего Божества, и при томъ такъ, что они сами, устами ал. 
Петра, исповъдали сію тайну. И вотъ теперь, когда они восприняли сердцемъ п 
исповЪдали тайну воллощенія Сына Божія, а спасеніе рода человБческаго имло со- 
вершиться не однимъ воплощеніемъ, но и отрадашями Спасителя, поэтому Онъ 00- 
общаетъ имъ и тайну своихъ искупительныхъ страданій и смерти. Онъ теперь, посл 
видимаго исповЪданія Петрова, ‘и дЪлаетъ это — открываетъ сію тайну (Троиц. л.). 
Пострадать. І. Христосъ Спаситель міра должонствовалъ совершить спасее лю- 
дей Своимъ ученіемъ, жизнію, смертію и воскресенісмъ. ПослЪ наученія людей сло- 
вомъ Своимъ и примЪромъ жизни Своей Ему надлежало пострадать. Его вольныя 
страданія и крестная смерть за людей, будучи безконечной цфны и достоинства, 
какъ смерть безгрЪшнаго и БогочеловЪ ка, долженствовали удовлетворить правосудію 
Божіо, осудившему людей за грЪхъ на смерть. и послужить безмфрною заслугою 
ва право безъ оскорбленія правосудія подавать людямъ прощеніе грЪховъ и благо- 
дать для побъды надъ грЪхомъ и смертію (Прав. Катих.). Господь І. Христосъ имБлъ 
принести Себя въ жертву за другихъ, подобно тому, какъ одинъ человъкъ выку- 
паетъ другого изъ плфна или за долгъ изъ темницы. Объ этихъ страданіяхъ и 
смерти, а затЬмъ и о воскресенін І. Христосъ не разъ предсказывалъ апостоламъ, 
чтобы заранъе приготовить ихъ къ этому. Такое предсказаніе Онъ и высказываетъ 
имъ въ словахъ: подобает Сыну человюческому и пр. Сыну человњческому, это— 
Ему Самому (чит. объясн. 10 ст. 2 гл.). И въ предсказаніи о Своихъ страданіяхъ и смерти 
Своимъ ученикамъ Господь соблюдаетъ постепенность. Теперь Онъ открываетъ имъ 
тольБо то, что Ему должно пострадать и быть убиту, позднфе уже-скажетъ, что 
Онъ будеть предань язычникамь на распятие. Но чтобы облегчить тяжесть этихъ пред- 
казаній для любящихъ сердецъ Своихъ учениковъ, каждый разъ Господь прибав- 
ляетъ, что въ третій день Онг» воскреснет». Пострадать. быть отвержену (искушеву 
быти) старыйиинами, первосвященниками и книжниками. І. Христосъ предвидзлъ., 
что главными виновниками Его отверженія и смерти будутъ старъйшины, первосвя- 
щонники и книжники, потому такъ и говоритъ. Гудейскіе старБйшины, т. ө. стар- 
пие въ род Б, начальники, первосвященники (архіерен и старше священники) п книж- 
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ники— ученые люди, богословы законоучители (о книжникахъ чит. въ объясн. 6 ет. 
2 гл.), ненавидили Господа за то. что, Онъ обличалъ ихъ ложное учеше и беззакон- 
ную жизнь, и завидовали Ему. потому что народъ за ученіе и чудеса уважалъ Его 
болЪе, чБмъ ихъ: это н послужило для нихь поводомъ къ тому, чтобы осудить 
Господа. Съ другой стороны старзйшины, первосвященники и книжники составляли 
такъ называемый синедуюнь, —высшій судъ, который судилъ и осудилъ на смерть 
І. Христа (гл. 14, 58 ст. и др.). 


с 9 о ! / а М | 
32. Й не вин\лсл слово гАголаше. П И говорилъ о семъ открыто. Но 
КТА д \ у / РА \ г 
поль ёго пётра, начать претйти 6%. Петръ, отозвавъ Его началь преко- 

словить Ему. 


Петрь начатъ претити (началъ прекословить) Ему и пр. У сванг. Матоея приве- 
дены самыя олова прекословія Петрова: сохрани Боль, этою не будет» сь Тобою, Господи 
(16, 22). Какъ ясно ни говорилъ Господь апостоламъ о предетоящихъ Ему страданіяхъ, 
на сей разъ они еше не поняли словъ Его: слова си были для ниль сокровенны, за 
мвчаетъ евангелистъ Лука, когда при другомъ случа Господь предсказывалъ апо- 
столамъ о Своихъ страдашяхъ (18, 31 и дал.). Апостолы такъ же, какъ и прочіе 
Гудеи, все еще думали, что І. Христосъ сдЪлается царемъ на земл; поэтому, услы- 
шавъ о томъ, что Ему въ скоромъ времени предстоятъ страданія и смерть, ап. 
Петръ, по своей пылкости, не могъ вынести этой мысли о страдамяхъ и смерти 
своего Учителя —Месеіи и началъ выражать желаніе и належду, что Богъ по Своей 
милости не допустить случиться съ Нимъ тому, о чемъ Онъ говорить. Сохрани 
Боль! (милосердъ Ты, Господи!) Этою не будеть съ Тобою, Господи(не пмать быти 
ТебБ еіс). „Богъ милостивъ. этого не елучится съ Тобою!“ какъ бы такъ высказы- 
ваетъ апостолъ Іисусу Христу по сему поводу. Св. Златоустъ при этомъ замЪчаетъ 
слБдующве: „Ап. Петръ позналь. что І. Христосъ есть Сынъ Божій; а что такое 
тайна креста и воскресенія, это ему еще не было извЪстно. Видишь ли, что І. Хрн- 
стосъ справедливо запретилъ сказывать другимъ? Если т, которые видБли многія 
чудеса. слышали столько неизреченныхъ тайнъ, соблазнились при одномъ слухБ о 
страданіяхъ, при томъ не только прочів апостолы, но и верховный изъ нихъ Петръ; 
то представь, какому бы соблазну подвергся народъ, если бы онъ зналъ, что Іисусъ 
Христосъ есть Сынъ Божій, и при томъ увидБлъ, что Его распинаютъ и оплевы- 
ваютъ, между тфмъ какъ не разумЪль еще сокровеннаго въ сихъ тайнахь, не прн- 
нявъ Луха Святаго?“ 


2 
„38, Сна же Фвомусл Й воззофев на Онъ же, обратившись и взглянувъ 
офчкй свой, запоетн петровн, гАгола: йди | на учениковъ Своихъ, воспретилъ 
зА мною, сатано: ки не мыелиши, Иже | Петру, сказавъ: отойди отъ Меня, са- 
(сть) Бал, но же человЁческа. тана, потому что ты думаешь не 0 
| томъ. что Боже. но что человвческое. 


Иди за Мною (отойди отъ Меня), сотано, и пр. Въ этихъ словахъ Господь 
укоряетъ ап. Петра за то, что онъ какъ бы не хотЪлъ признать божественнаго опре- 
дБленія относительно страданій и смерти Мессіи. Сатана значитъ соботвенно про- 
тивникъ; за сопротивленіе Богу называется сатаною діаволъ или князь бЪсовекій 
(Матө. 12, 26). Господь назвалъ ап. Петра сатаною въ томъ омыслъ, что онъ вы- 
ражаетъ такую мысль, которая противна опредфленю Божію относительно смерти 
Его, какъ Спасителя міра. Съ другой стороны потому, что Своимъ духомъ Господь 
видБлъ, что сатаною внушена Петру мысль противорБчить Ему (Тр. л.). У еванг. 
Матеея прибавлено: Гы Мнљ соблазнь, т. е. ты служишь Мн препятствіемъ (Зигаб.), 
когда, желаешь, чтобы не исполнилось то, что предопредЪлено отъ вЪчностя и для 
чего Я пришелъ на землю. Думаешь (мыслиши) не о томь, что (яже суть) Божче. 
т. е. не о томъ, что предусмотрЪно и опредЪлено Богомъ относительно смерти Мес- 
и; но что (яже) человпческое, т. е. о томъ, что, по человЪческому мнЪнію, Месси 
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должно быть царемъ, завоевателемъ всего свЪта, а не умирать позорною крестною 
смертію: это низко для Него; тогда какъ. напротивъ, не страдать для Него — низко, 
и эта мысль не етрадать—-отъ діавола (Злат.). Спаситель нашъ, какъ говоритъ ми- 
трополитъ московскій Филаретъ, носилъ Свою смерть въ умъ и сердцБ Своемъ по- 
стоянно. 


Зач. 37. Ученіе Христово о самоотверженіи и крестЕ Его послвдо- 
вателей. 


Читается на литурии въ недълю 3-ю велико поста (Крестопоклонную) ‘и в не- 
дњлю по Воздвиженќц. 


Учене Христово о самоотверженіи и крестъ Его послъдователей у еванг. Мар- 
ка излагается почти въ однихъ и тъхъ же словахъ. казъ у евангелиста Матеея 
(16, 24—27). 


34. Й призвав народы со оучӣкӣ сво- | И подозвавъ народъ съ учениками 
пан, рече ИМА: Иже Ҳошет по мн йти, | Своими, сказалъ имъ: кто хочетъ идти 
м Фвержетсм севе, й возметь воть свой, | за мною, отвергнись себя, и возьми 
Й ло МНЬ градел. кресть свой, и слБдуй за Мною. 


Иже (кто) хощеть по Мн (за Мною) ити и пр. Въ этихъ и дальн Вйшихъ 
словахъ І. Христосъ учить о крестЪ Своихъ учениковъ или послЪдователей. Ап. 
Петръ выражалъ желаніе, чтобы Господь не страдалъ, но Господь въ это время вы- 
сказалъ, что страданія неизбЪжны и для всякаго Его поелБдователя. У еванг. Мат- 
өея тутъ сказано: тофа, т. е. поелЪ того, какъ предсказалъ о предстоящихъ Ему 
Самому страданіяхъ и смерти. Ато хочетъ идти за Мною (по Мнъ идти), т.-е. кто 
хочетъ быть Моимъ ученикомъ и поелъдоватолемъ (14 ет. 2 гл.) Да отвержетея 
себе—отвергнись, отрекись себя, т.-е. откажись отъ собственной твоей воли и рае- 
положеній, такъ какъ со времени грЪхопаденія прародителей они сдфлалиеь очень 
склонны ко злу (Рим. 7. 18). и предайся святой и спасительной воль Божей, ради 
Христа будь готовъ на веякія лишенія, гоневія, скорби и етраданія, если бы Го- 
оподь послалъ тебЪ ихъ; откажись отъ всего, что удаляетъ еть Христа, какъ бы 
тебЪ это ни было больно. „Отрекается самъ себя тотъ, пишетъ свят. Василій ве- 
ликій, кто совлекается ветхаго челов$ка, истлБвающаго въ обольстительныхъ похо- 
тяхъ, отрекается и отъ весБхъ мірскихь пристрастій, которыя могутъ препятство- 
вать благочестивымъ намЂреніямъ. Совершенное же отреченіе состоитъ въ томъ, 
чтобы быть безпристрастнымъ и къ самой жизни“. Возьметь крест св0й-— возьми 
крестъ свой. т..е. будь готовъ на веякія страдашя и искушенія, и на самую смерть, 
и даже позорную смерть. Выраженіе возьми кресть свой взято отъ обычая, по которо- 
му осужденные на крестную смерть, сами должны были нести крестъ до мБста казни. 
Такъ несъ Свой крестъ Спаситель. Самъ І. Христосъ вошелъ въ славу крестомъ; чтобы 
войти въ Его славу, и послБдователю Его нужно прежде сдЪлальея участникомъ въ 
Его страдавніи (Воскр. Чт.) чрезъ терпЪніе всего скорбнаго—до смерти. Такимъ обра- 
зомъ взять кресть свой, это значитъ быть готовымъ перенести столько страданій и 
искушеній, сколько на каждаго пошлетъ наказующая, очищающая и вм5ет$ милующан, 
судьба веБмъ управляющаго провидЪнія Божя. Ибо и Христосъ не избиралъ, и не умно- 
жалъ СебЪ страданія, а прннялъ т, какія предуставила Ему премудрость, правда н 
судьба Отца Его (Тр. л.). По Мнь зрядетг—слъдуй за Мною, т. е. будь Моимъ 
послушнымъ ученикомъ, послЪдователемъ—дБлай и живи такъ, какъ Я училъ Своимъ 
словомъ и примромъ; не только терпи, но и соблюдай всякую добродЪтель (Злат). 
Господь говоритъ: кто хочет», этимъ Онъ показываетъ, что Онъ не заставляетъ, не 
принуждаетъ насильно, но предоставляетъ каждому на собственный произволъ. Св. 
Златоустъ замфчаетъь при этомъ: „Говоря такъ, Господь сильнфе убЪждалъ послВдо- 


Стихи 85—87. ГЛАВА ҮШ. 97 


вать СебЪ, ибо принуждая, мы часто отвращаемъ, а предоставляя слушателю свободу, 
больше привлекаемъ. Кроткое обращеніе дЪйствительнъе принужденія“. 


35. Иже во аше Хошеть лш свою | Ибо кто хочетъ душу свою сберечь, 
спасти, погУвйть Ю: & Иже погУвить дш® | тотъ потеряеть ее; а кто потеряетъ 
свою мене одди й сума, той спасеть ю. | душу свою ради Меня и Евангешя, 

тотъ сбережетъ ее. 


Такія слова, по Евангелію Матөея, были высказаны І. Христомъ при посланіи 
Овоихъ апостоловъ на проповЪдь (10 гл. 89 ст.). Они значатъ ол5дующее: Кто хочеть 
сберечь душу свою въ этомъ мір для сей временной жизни. посредствомъ отреченія отъ 
Христа какимъ бы то ни было образомъ, побоясь, напр., гоненія, мученія и смерти, 
или отдавшись разеБянной, грЪховной жизни, кто хочетъ избЪжать скорбей и страданій, 
тотъ потеряеть ее (погубить ю) для жизни вЪчной. т. е. лишится райскаго блажен- 
ства и подвергнется вЪчной смерти, мученю въ аду. Такъ губили свои души отре- 
кавшјеся отъ Христа во время гоненій на христіанъ, такъ погубилъ душу свою 
богачъ въ притчЪ о богатомъ и ЛазарБ. А кто, напротивъ, потеряет» (погубитъ) 
душу свою для сей временной жизни, ради вЪры Христовой (ради Меня. Христа, и 
Евслиемя), напр., умретъ за Христа или будетъ вести жизнь истинно христанскую. 
обыкновенно исполненную скорбей и лишеній, отъ сбережеть ее (спасетъ ю) для 
жизни вБчной, т. е. наслЗдуеть вЪчное блаженство въ раю. Такъ теряли свою 
душу для земной. но сберегали для вЪчной жизни св. Апостолы, Мученики и под- 
вижники. СлБдовательно, въ этихъ и затЬмъ въ дальнъйшихъ словахъ Господь ука- 
зываетъ, что несете креста для Его поолБдователей необходимо и что кто несетъ его, 
тотъ въ будущей жизни получитъ награду, а кто не несетъ. тотъ будетъ наказанъ. 
Въ Своихъ словахъ: Иже хощеть по миь итти, какъ равно и въ словахъ объ 
узкомъ пути въ паретво небесное въ Евангели Матөея (12. 13. 14), Господь ясно го- 
воритъ, что для полученія царства небеснаго необходимы подвиги и труды. Какъ же 
могутъ отвергать @и труды и подвиги лжеучители пашковцы, штундисты и имъ подоб- 
ные, говоря, что для спасеня достаточно только одной вБры, безъ дЪлъ?.. 


36. Кал во польза челон к, Аце по- | Ибо какая польза человъку, если 

ГА 2 2 А ! 7 , • А 

швршетл міра весь, й \бтфетить душ | онъ пріобрвтетъ весь міръ, а душ% 
свою; своей повредитъ? 


Если пріобрътетљь (аще пріобрящетъ) весь лиръ. т. е. завладъетъ воЪми сокро- 
вищами міра, достигнетъ всевозможныхъ почестей и будеть наслаждаться воми 
земными удовольствіями. Думиь своей повредить (отщетитъ душу свою), т. е. сдБ- 
лаетъ ее неспособною и недостойною къ полученію вЪчнаго блаженства на небъ и 
подвергнетъ ее въчному мученію въ аду. въ удаленіи отъ Бога— источника блажен- 
ства. „Бели рабы твои въ довольствЪ, разсуждаетъ при этомъ одинъ изъ духовныхъ 
учителей, а самъ же ты въ крайней бЪдЂ; какая тебЪ польза отъ того, что ты го- 
сподинъ? также суди и о душЪ: когда плоть наслаждается и богатБетъ, тогда душа, 
ожидаетъ будущей гибели“. 


2 \ / Й 2 , | ь 
37. Или что даста человёка ИзмЁн® на Или какой выкупъ дастъ человЪкЪ 
АЗШИ СВОЕЙ; за душу свою? 


Т. е. когда такимъ образомъ погибнетъ душа, то можно ли будеть чБмь ни- 
будь выкупить ее? „Хотя бы ты былъ цпаремъ всей вселенной. поучаетъ св. Зла- 
тоустъ, то и на всю вселенную не купишь погибшей души“. „Цна души человЪ- 
ческой, поучаетъ святит. Димитрій Ростовекій, таже, что и цфна крови Сына Божія; 
ибо св. апостолъ говоритъ: зы куплены честною кровю Агнца непорочна и пречиста 
Христа“ (1 Петр. 1, 19). Еөли, по ученію православной Церкви, душамъ умершихъ 
могутъ вспомоществовать къ достиженію блаженной жизни совершаемыя, вм$етЪ съ 

7. 
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молитвами, благотворенія въ память ихъ; то это—только душамъ т$хъ людей. ко- 
торые умерли съ взрою и покаяніемъ, но не успели принести плодовъ покаянія, 
какъ-то: молитвъ, сокрушенія о грЪхахъ, поста, милостыни къ заглажденію грЪховъЪ 
и, вмЬето привычныхъ грЪховъ, противоположныхь добродЪтелей; слЪдовательно, 
душамъ такихъ людей, которые все-таки думали о вБчной жизни, заботились о спа- 
сеніп души, скорбЪли о своихъ грЪхахъ, каялись въ нихъ, творили и нЪчто доброе 
въ жизни, но только, по слабости падшей человЂческой природы, имли и грЪхи, но 
не забывали совсъмъ о душ, о вЪчной жизни и не оставались нераскаянными. 
Нужно представить себЪ и то: сами ли такіе люди творятъ этотъ выкупъ за свои 
души? Творятъ оставшіеся въ живыхъ, ихъ родные и знакомые. 


38. Иже во лє постыдитсА мене й Ибо кто постыдится Меня и Моихъ 
монул СЛОВЕСА ВА родћ Сёма поглюволй- | словъ въ род семъ прелюбодзйномъ 
нм й гоышнфже, Й сна чавёчесый по- | и грёшномъ, того постыдится и Сынъ 
стыдитса ёг, СтАА прійдета во слаћ СПА | Человћческій, когда пріпдетъ въ сла- 
своєгу) со АГТЛЫ ТЫЛ. вв Отца Своего со Овятыми Ангелами. 


Постыдится значитъ болЂе, чЪмъ отвержется (34 ст.). Отвергнуться Христа 
можно по страху предъ насиліемъ, по малодушію и т. п. Поетыдиться же Хриета и 
Его ученія можно только по гордости и высокоумю. очитая ученіе Его ниже себя 
и Самого Христа обыкновеннымъ человЪкомъ. Господь явилея въ образЪ раба, жиль 
въ бъдности, страдалъ; кто постыдитея Его въ этомъ образЪ и сочтетъ не стоющимъ 
вниманія Его учеше (Мих.), того поетыдится и Онъ, Сынь Человњческий (10 ст. 2 гл.). 
Постыдится Господь, т. о. сочтетъ недостойнымъ Себя и Своего царетва, отверг- 
нетъ и не приметъ въ Свое паретво. Вә родњ семь трелюбодњйнтъмь и зрюиииомь. 
Не вЪровать во Христа для Тудеевъ было. тоже, что прелюбодЪйствовать (Злат.). 
Отношенія между Богомъ и еврейскимъ кародомъ въ ветхозавЪтномъ Свящ. пиваніи 
нерЪфдко представляются подъ образомь отношеній между мужемъ и женою, и не- 
врность народа Богу, его идолослуженіе .подъ образомъ прелюбодЂВянія (Ис. 72, 27. 
Исх. 57, Зи др.). 0да пріидеть (когда придетъ) во славъ Отца Своею и пр., т. е. 
придетъ въ день втораго славнаго и страшнаго лришествія Своего на судъ вселен- 
ной, придетъ, окружепный тБмъ же величіемъ и славою, какими окруженъ вообще 
Богъ (Мате. 81 ст. 25 гл.). 


ГЛАВА Ц, 


1. И гаголаше ймя: &лйнь глгблю вама, | И сказалъ имъ: истинно говорю вамъ, 
ко сть нёцый © 2 стољцнул, иже | есть нъкоторые изъ стоящихъ здЪеь, 
не Им®та вкЗсйти смерти, дондеже видат | которые не вкусять смерти, какъ уже 
цутвїє віє поншеАШее ва СНА. е" Царстіе Божае, пришедшее въ 

сил. 


ЗдБеь Господь заканчиваетъ Свою предшествующую рЪчь, —говоритъ, что мно- 
ге изъ стоявшихъ около Него и слушавшихъ Его сію р$чь не умрутъ. но доживутъ 
до времени воскресенія Его и сошествія Св. Духа, когда царстве, т. е. Церковь Ехо, 
теперь еще малая и презираемая Гудейскими начальниками. съ этого времени уве- 
личится, распространится по всей вселенной и войдетъ въ великую славу. НЪкоторые 
изъ св. отцевъ относятъ это видЪе къ послБдовавшему векорБ затЬмъ Преобра- 
женио Господню (9 гл. 2 ет. и далЪе). Для васъ, какъ бы такъ говоритъ Господь, 
трудно представить, что Я, Котораго вы теперь видите въ такомъ странномъ видЪ, 
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приду нкогда въ небесномъ величіи; но чтобы вы знали, что это несомнЪнно будетъ, 
Я дамъ нЪкоторымъ изъ васъ увидЪть это величіе теперь же, пока Я съ вами: 
аминь, злазолю (истинно говорю) вам... увидЪть образъ Моего будущаго пришествия 
п славы праведныхъ. И дЪйствительно трое изъ апостоловъ видЪфли славу Господню 
въ Его преображени; всЪ, кром Іуды предателя, стали свидЪтелями Его воскресения; 
Тоаннъ пережилъ исполненіе грозныхъ пророчествъ Его объ ТерусалимЪ и видЪлЪ 
прекращене ветхозавътныхъ жертвъ и разрушонів храма. А во возхъ этихъ собы- 
тіяхъ полагалось основаніе духовному царству Христову на развалинахъ обрядоваго 
закона Моисеева (Тр. л.). „Когда же Господь возефлъ одесную Бога Отца. когда 
посродетвомъ Св. Духа дЪйствительно началъ устроять изъ в$рующихъ одно бого- 
учрежденное общество Своихъ посл$дователей— церковь Свою, царствие сів во вов 
страны распространилось съ нвобыкновенною скоростію; тогда не обинуясь могли 
Апостолы сказать Господу на Его предсказаніе, „что воистину, еще не вкусивъ смерти, 
видЪли они царствіе Боже, пришедшее въ силЪ“ (Фил. м. м.). 


Зач. 88. Треображенле Господне. 


Читается въ день Преображеная на утрени. 


О Преображени Господнемъ евангелисть Маркъ повЪетвуетъ почти одинаково 
съ еванг. Матоеемъ (17, 1—9), только нБсколько короче и съ нБкоторыми особен- 
НОоСТяМИ. 

Э | , , 2 \ 

2. И по шести диел пота Иск петр 

Сд / о п 7 о А \ 
й Акува й однна, й возведе йв на гору 

\ 2! 2 п р / 
высок$ ©сӧвһ сайны: й прервразиса пред 
НИМИ. 

2 ^ 2 \ у ГА ^ 
3. И ойзы ёг выша влешацияся, БЛВ 
л ки снёгь, був же не можеть вћ- 


И по прошестви дней шести, взялъ 
]исусъ Петра, Іакова и Іоанна, и воз- 
велъ на гору высокую 06060 ихъ од- 
нихъ. и преобразилея предъ ними. 

Одежды Его сдЪлались блистающи- 
ми. весьма бълыми., какъ снфгъ, кавъ 
на земл бБлильщикъ не можетъ вы- 


ЛЁАННКА оўвћлити НА ЗЕМЛИ. 


2 А я 2 и\ "ИХ о 
4. И Манса Пл АЛА Съ МУУСеМЬ: И 
БАСТА со ТИсомь ГлАГУАЮЩА. 


бЪлить. 
И явился имъ Илія съ Моисеемъ; и 
бесБдовали съ Јисусомъ. 


И по шести днехь (по прошестви шести дней), т. өе. отъ того дня, когда была 
предъидущая бесБда І. Христа съ Апостолами, между прочимъ о крестБ Его Самого 
и крест послБдователей Его (гл. 8, ст. 81 и дал.). Древнее преданіе говоритъ, что 
Преображене Господне было за 40 дней до Его смерти. Взяль (поятъ) Гисусь Петра, 
Јакова и Тоанна. Это изъ ученивовъ его были самые близые и довБрениЪйшіе. Такъ 
впослБдетвіи мы видимъ ихъ же олнихъ съ Господомъ въ саду Геосиманекомъ. на- 
канунБ Его страданій (гл. 14, ст. 38 и дал.), а ранзе, Петра и Іоанна посылалъ 
Онъ въ Іерусалимъ приготовить пасху (Лук. 22, 8). Они превосходили прочихъ 
Апостоловъ: Петръ—сильною любовю ко Христу. Тоаннъ особенною любовію къ 
нему самому Господа, а Таковъ отвътомъ, который опъ далъ, вмБстБ съ братомъ 
своимъ: можемъ испить чашу (10, 39. Злат.). На зору высоку. Евангелисты не называютъ 
этой горы по имени. но преданіе свидфтельствуетъ, что она была Өаворъ, въ Га- 
лилеъ, на югБ отъ города Назарета, въ прекрасной Ездрелонской долин. Әта гора 
высотою въ 3000 футовъ. Покрыта она, исключая вершины, прекрасною зеленью, 
цвЪтами и дубовыми и фисташковыми рощами *). Еванг. Лука прибавляетъ, что 
І. Христосъ взошелъ на гору Өаворъ помолиться (9. 29). Полагаютъ, что это было 
ночью. Господь любилъ молиться ночью, когда было тихо, и въ уединенныхъ м%- 


ша 
{“ 


*) Царицею Еленою на горЪ Өаворъ была создана церковь. 
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стахъ. И преобразилея тредь ними, т. е. измБнилея въ Своемъ видЪ: одежды о 
сдљлались блестящими (быша блещащася), весьма (зло) былыми, какъ (яко) сныь, 
явились съ неба Имя сь Моисеемь, а, по евангелисту Матөею, лице Ею тросвњ- 
тилось, какь солнце (17, 2). Это значить, что І. Христосъ явился въ своей небесной, 
Божеской слав. отчего и лиде Его просіяло и одежды Его побЪлБли (Мих.), „Молнін 
Божества Его возблистала сквозь облако Его челов чества“ (Архіеп. Никаноръ)., Мо- 
литва на ОаворЪ до того возбудила и подвигла сокрытую въ человЪчествъ Іисусовомъ 
полноту Божества, что, преисполнивъ душу Богочеловъка овЪтомъ своимъ, проникла 
сквозь тБло и просіяла въ лиц; не вмщаясь здЪсь, осіяла и преобразила самую одежду 
(Инн. Хере.). Для чего преобразился Господь, и почему явились при Его Преображеніи 
свв. Моисей и Илія? Причина, по которой преобразился І. Христосъ, слЬдующая. Онъ 
преобразился и для того, чтобы показать Своимъ Апостоламъ, что Онъ есть Сынъ 
Божій, сошедш съ неба для спасешя людей, и что Онъ, хотя и будетъ страдать и 
умретъ, какъ не одинъ разъ, напр., не задолго до Своего преображенія —предсказы- 
валъ Онъ; но, какъ Богъ, можетъ воскреснуть. „Да егда Тя узрять распинаема, стра- 
даніе убо уразумЪютъ вольное, мірови же проповздаятъ. яко Ты еси воистину Отчее ©1- 
яве, „поетъ церковь Господу въ день Его Преображенія. Съ другой стороны, при 
преображеніи Господь показалъ ту славу, которая ожидаетъ учениковъ Его на небъ. 
Хотя и придется имъ тоже, подобно Ему, страдать на землБ и отъ злыхъ невБрущихъ 
и нечестивыхъ. людей, и отъ своей собетвенной наклонности ко злу, какъ [. Христосъ 
тоже не разъ— также не задолго до Своего Преображенія—предрекалъ имъ; но за 
то на небЪ будетъ у нихь великое блаженство: хорошо (добро есть) намә здљсь 
бъить. говорили Апостолы во время Преображевя (ст. 5): въ этомъ представленъ 
образъ райскаго блаженства праведниковъ. Явились же во время преображеня свв. 
пророки Моисей и Имя по слЪдующимъ причинамъ. 1) Моисей и Имя были глав- 
ными изъ ветхозавЪтныхъ пророковъ. Явясь, они показали тБмъ, что І. Христосъ 
есть именно тотъ обБщанный Месеія, о которомъ предсказывали пророки, 2) что 
Онъ есть Владыка нәдъ небомъ и землею, надъ жизнію и смертію, Онъ повелБлъ 
небу, и привель Илію, даль мановеніе земл, и воскресилъ Моисея (Ефр. Сир.). 
№ели Онъ воскресилъ многолБтняго мертвеца (Моисея), тфмъ паче можеть воскре- 
снуть Самъ (Өеоф.), и 8)—чтобы тБ, которые почитали І. Хриета за Илію или за кого. 
лнбо изъ древнихъ пророковъ (28 ст., 8 гл.), видъли различіе между Нимъ, акъ 
Господомъ, и пророками, какъ Его рабами. Спроситъ ли кто’ какъ узнали апостолы 
пророковъ Моисея и Илію? Конечно по откровенію Божію. НесомнЪнно. что отраже- 
ніе славы Господа могло просвфтить ихъ духовные очи въ это время (Прот. Горек.). 


5. П ЧИНУ Петра глагола 1йсови: | При семъ Петръ сказаль сусу: 
оак, ловро боть НАМА ЗА БЫТИ: Й сотво- Равви! хорошо намъ зд®сь быть; ед%- 
оил Бровы той, тев слина, й мууссеви | лаемъ три кущи: Теб одну, Моисею 
ЄДИНА, Й ИМИ едина. одну, и одну Ими. 


Равви, съ еврейскаго, учитель. Апостолы нерЪлко называли І. Христа этимъ 


именемъ, и, конечно, въ томъ емыслБ, что Онъ не простой учитель, а Божественный, 
посланный оть Бога Мессія (8, 29). 


6. Не вбдашє во, что оєцн: 54% БО Ибо не зналъ, что сказать; потому 
понстоашни. что они были въ страхф. 


Апостолъ Петръ не зналь, что сказать. Осчастливленный и вмфетЪ пора- 
женный дивнымъ видЪшемь во время преображеня, онъ желалъ, чтобы это ©0- 
стоянів продолжалось долго,—если можно, чтобы веБ они навсегда остались тутъ 
въ палаткахъ. ТЪмъ боле ап. Петръ думалъ такъ, что если они не пойдутъ 
отсюда (въ Јерусалимъ), то и Христосъ не умретъ, на Него не нападутъ и книж- 
ники. Причина же, почему Апостолы были въ страх въ это время, олБдующая: 
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тутъ они видБли І. Христа въ особенномъ видЪ, чувствовали присутстые Бога 
въ облак, слышали Его голосъ и видБли сошедшихъ съ неба Моисея и Илію. И 
высота мБота, глубокое молчаніе, свЪтъ чрезвычайный и облако простертое, все это 
повергло ихъ въ сильный трепеть, и они въ ужасЪ пали и поклонились“. говоритъ 
Златоустъ. О палаткахъ для самого себя съ прочими Апостолами Петръ не говоритъ, 
думая, что имъ около Господа и пророковъ и безъ особыхъ кущъ будетъ хорошо. 


ГА Й высть ©Әвлака сна ЙҮ: Й И явилось облако, ос$няющее ихъ. 
прїндє гласв Из Овлака, ГАголА: сй сеть | и изъ облака исшелъ гласъ, глаголю- 
«нл МОЙ ВОЗЛЮБЛеННЫЙ: тогу) послушайте. | ій: Сей есть Сынъ Мой возлюблен- 

ный: Его слушайте. | 


И бысть облакь (явилось облако). Облако это было чудесное, оно служило 
знакомъ особеннаго присутствя Божія. Таковое облако являлось во Святомъ свя- 
тыхъ въ еврейскомъ храм (3 Цар. 8, 10. 11. Гезек. 1, 4; 10, 4). Облако осњнило 
ихь, т. е. Самого І. Христа и Моисея съ Имею, но не Апостоловъ, потому что 
Апостолы слышали голосъ изъ облака. Голосъ изъ облака былъ такой же, какой 
былъ слышанъ съ неба при крещеніи Христовомъ (1, 11), только съ прибавлевіемъ 
еловъ: Тою послушайше (Его слушайте), т. е. принимайте все, чему Онъ учитъ, 
что Онъ говоритъ. Слова Гло слушайте указываютъ на пророчество Моисея о Сна- 
сителЬ: Пророка отә братёи твоея, якоже мене, возставить тебњ Господь Бо 
твой. Тою послушайте (Втор. 18, 5), и на то, что это пророчество исполнилось 
именно на Г. Христв. Такъ Богъ Отецъ два раза торжественно возвъщалъ міру, что 
І. Христосъ есть Сынъ Его: въ первый разъ послЬ крещенія, когда Господь начи- 
налъ открытое служеніе спасенію рода человБческаго, и во второй разъ при пре- 
ображеніи, векорБ поел котораго Онъ долженствовалъ пострадать и умереть за 
спасеніе міра. 


8. И виеаќп воззоввше, ктом$ нико- | Ш внезапно посмотръвши вокруг, 
гоже вида, токли Иса ёдинлго св со- | никого боле съ собою не видъли, кро- 
во. м одного [шсуса. 

9. буодацымл же ма св горы, запрети Когда же сходили они съ горы, Онъ 


йл, да никоме повёдать, же видфша, | не велвль никому разсказывать о 

РОКМ гай СИХ ЧАВВЧескіЙ ЙА мертвыух томъ, что видфли. докол Сынъ Чело- 

воскрнета. 2 Гвческій не воскреснетъ изъ мерт- 
ВЫХЪ. 


Почему же Господь запретилъ Апостоламъ разсказывать о преображенін до 
времени Своего воскресенія изъ мертвыхъ? Св. Златоустъ такъ объясняетъ это запре- 
щеніе. „ЧЪмъ боле стали бы разсказывать о Христ чудеснаго, тБмъ труднЪе для 
многихъ было бы тогда върить этому. Притомъ соблазнъ о крест (т. е. о томъ, 
что І. Христосъ при Его БожествЪ долженъ страдать на креств) отъ того еще болЪе 
үвеличивалея бы. Господь не навсегда запретилъ Апостоламъ открывать это, но 
. только до тБхъ поръ, пока возстанетъ изъ мертвыхъ. Что же посл того? не могли 
они соблазниться? Никакъ, ибо нужно было только пройти времени до креста, а 
посл они исполнились Духа, и въ знаменіяхъ находили голосъ. споспфшествуюций 
имъ, и событія не возбуждали уже никакого соблазна“. | 


Зач. 38. Илля—предтеча Мессіи и гсцъленіе б%еноватаго отрока. 


Читается въ четвертокь 80-й недљли по Пятидесятницт. 


2 
10. И слово оўдержаша вл сев, ста- | И они удержали это слово, спра- 
змошес, что (сть, ске Й5 лертвыуд | шивая другъ друга, что значить: во- 
| воскнёти; скреснуть изъ мертвыхъ? 
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—— 


И слово (это) удержаша (они, Апостолы, удержали) вә себъ, т. е. умолчали о 
событи Преображенія Господа, которое видБли на ӨаворБ и о которомъ Господь 
запретилъ имъ разеказывать до времени (ет. 2—9). Слово удержали показываетъ. 
что Апостолы съ трудомъ сохраняли заповъдь Христову объ умалчиваи о дивномъ 
событи Преображенія, особенно предъ другими апостолами, которые, несомнЪнно, 
спрашивали ихъ о томъ, что было съ ними наедин съ Господомъ ва ФаворЪ, куда 
Онъ благоволилъ взять только ихъ троихъ. Что есть (значитъ), еже изг мертвыль 
воскреснути? Апостолы не того собетвенно не разумЪли, что значитъ вообще вос- 
креснуть изъ мертвыхъ, а не понимали именно того, какъ это ихъ Господь и Месая 
долженъ воскреснуть, когда Онъ, по ихъ тогдашему мнънію, согласному съ общимъ. 
народнымъ мнБніемъ, не долженъ быль и умирать (Іоан. 12. 34). 


2 | ; 

11. И вопрошау ёго глаголюще: каки | И спросили Его: какъ же книжники 

глаголюта книжницы, тк Ими подоваета | говорятъ, что Иліи надлежитъ придти 
пртитй прежде; прежде? 


Отвътъ Христовъ на вопросъ учениковъ о пришествіи Или предтечею Месаи 
у св. Марка передается почти одинаково съ св. Матоеемъ, съ небольшимъ лишь разли- 
чіемъ (Мате. 17, 10—13). Изъ видъшя Преображенія Господня апостолы вполнЪ 
убЪлились, что І. Христосъ есть тотъ самый Месеія, Который объщанъ міру. Но 
такъ какъ на основаніи буквальнаго пониманія пророзества Малахіи о предтечЪ Хри- 
стовомъ (4 гл. 5 и 6 ст.): Я посмо вамь Илію Өгевитянина прежде пришествія 
дня Господня—у Тудеевъ было вЪроване, что прежде Мессіи долженъ явиться про- 
рокъ Имя и приготовить Ему путь, т. е. своею проновЪ дю приготовить людей къ 
принятно Его; то апостолы и спросили Т. Христа: какъ же книжники, т. е. еврей- 
све ученые, законоучители, (о нихъ чит. 6 ст, 2 гл.) човорять, что (глаголютъ, яко) 
Или надлежить прийти прежде Месси? 


12. Онь же Фвфуава рече Ймь: йла | Онъ сказаль имъ въ отвътъ: прав- 
оуву) поншеда прежде, офстронть всё: й | да, Иля долженъ придти прежде и 
како сть писано № СИЪ члАвЁчестьма, да | устроить все; и Сыну Человъческому, 


/ , 2 9 ГА ! 
многуу пОСТраждета Н оүничиженА Будете. | какъ написано о Немъ, надлежить 
много пострадать и быть уничижену. 


18. Но гАголю вала, ку й ИЛА поїйде, Но говорю вамъ, что и Имя при- 
ә ? \ 2_ м Ц и 
р сотвоойша лб, байка уотфша, коже | шелъ, и поступили съ нимъ, какъ хо- 
Сеть ПИСАНО НЕМА. | тВли, какъ написано о немъ. | 


Правда, Имя должень (Ими подобаетъ) придти прежде и устроить все, и Илая при- 
шель (пріиде) и пр. Смыслъ сего отвЪта слБдующий: „Что предсказано объ Иліи проро- 
комъ Малахіею: Я послю вамь Илю @есвитянина прежде пришествя дня Господня 
(4 гл., 5 и 6 ст.), именно, что онъ долженъ придти прежде Месаи я устроить все, что 
нужно въ принятію Мессіи народомъ, это правда, это несомнБнная истина, какъ 
написанная въ Свящ. писаши“. Кто же этотъ Имя? Әто—Іоаннъ Предтеча и Креститель 
Христовъ. Названъ онъ Имею потому, что дъйствовалъ въ дух и силБ Или. У 
Евреевъ было въ обычаЪ называть одно лицо именемъ другого по сходству ихъ елу- 
жешя и образу жизни (Злат.). Онъ (предтеча) предьидеть префф Нимь (1. Христомъ) 
духом» и силою Илзиною (Лук. 1, 17), сказалъ арх. Гавріилъ, возвЪшая рожденіе 
Предтечи. Мученическая смерть Крестителя Господня наводить на мысль о мучени- 
ческой смерти Его Самого, и Онъ пользуется этимъ случаемъ сказать объ этой 
смерти апостоламъ, о чемъ еще такъ недавно говорилъ имъ (8 гл. 31 ст.). Въ по- 
слЪднее время Своей земной жизни Іисусъ Христосъ часто говорилъ Своимъ уче- 
никамъ о предстоящей Ему искупительной смерти. Если предсказанное о Моемъ пред- 
течи исполнилось, то, продолжаетъ Господь, несомн%нно и то, что МнЪ, Сыну Человъче 
скому, какъ Месеш. надлежить мною пострадать и быть уничижену: ибо это 
такъ написано въ томъ же Свящ. писанін —непреложномъ словЪ Божіемъ (напр. Ис. 
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58 гл. Псал. 21 и др.). И Я творю вамг, что Илія, Мой предтеча, дЪйствительно 
пришелъ, но большинстве Гудеевъ не узнало его, и поступили сь нимо, како хоттълц 
(и сотвориша ему, елика хотБша), как» (якоже) написано о немъ, т. е. катъ предъ- 
изображенъ онъ въ исторіи жизни древниго Ими, котораго гнали и преслфдовали. И 
Іоанна Крестителя преслБдовали, заключили въ темнипү и умертвили; подобно тому, 
Бакъ пресльдовали и искали умертвить древняго Илію“. ИзвЪетно, что убилъ Іоанна 
Предтечу Иродъ Галилейскій за то. что онъ обличалъ его въ отнятіи жены у брата 
своего Филиппа; но Господь говоритъ, какъ будто убиль его народъ. Блаженный Өео- 
өилактъ объясняетъ это такъ: „народъ позволилъ Ироду убить Іоанна, тогда какъ 
могъ воспрепятетвовать сему, и тБмъ самымъ сдБлался убійцею его“. Еванг. Матөей 
замБчаетъ при семъ, что, не смотря на то, что говорилъ Господь прикровенно объ 
Іоанн Креститель, Апостолы поняли, что рЪчь шла именно о немъ (17, 18). 


- 
14. И пришеда. ко оўчікола, вйдв на- | Пришедъ къ ученикамъ, увидвлъ 
Оода многа 0 Ни И БНИЖНИКи стазмошасћ | много народа около нихъ и книжни- 
СА ВИМН, ВОВЪ, спорящихъ еъ НИМИ. 

15. И 4віє весь народа видћва его оўжа- | Тотчасъ, увидавъ Его, весь народъ 
сес, Й попрйцібтре цъловлуб ёго. изумился, и подбфгая прив%тствовали 

» Его. | 

16. И вопрос книжники: что ста- Онъ епросилъ книжниковъ: о чемъ 

ЗАЕТеСА Бл ж спорите съ ними? 


И пришеф кь ученикомь видтњ (увидфлъ) народь мноњ о нить (около нихъ) 
и пр. Съ этихъ словъ начинается сказаніе объ исцБленіи бЪеноватаго отрока. Ска- 
заніе объ этомъ испЪленін у еванг. Марка гораздо подробнЂе, чЪмъ у Матөея 
(17, 14—21). Енижники стязающяся (книжниковъ спорящихъ) © ними, — съ прочими 
Апостолами, оставленвыми у подножія Өавора на время Преображенія (о книжни- 
кахъ чит. въ объяен. 6 ст. 2 гл.). Споръ, какъ видно, происходилъ изъ-за того, 
что ученики Господа не могли изгнать нечистаго духа изъ отрока, приведеннаго къ 
Нему для иецБленія въ то время, когда Самъ Господь былъ на ОаворЪ. Книжники, 
конечно, рады были этому случаю, и воспользовались имъ для издЪвательства надъ 
учениками, быть можетъ, даже поносили и Самого Господа, и тЪмъ старались по- 
вліять на народъ, внушая ему ложныя понятія о дЪйстыяхъ и ученіи Христовомъ. 
И абіе (тотчасъ) весь народь, видњвь Его (І. Х., сходящаго съ горы), ужасеся (изу- 
милея). Изумилея благовременному появленію Господа, потому что теперь Онъ можетъ 
легко рБшить споръ. Могло быть и то, что на лиць Господа послБ преображенія 
оставался еще отблескъ славы Божественной, подобно отблеску на лицъ Моисея, 
послБ сошествіл его съ горы Синая (Исх. 34, 29. 30.). Это и внушало народу изумле- 
ніе, соединенное съ чувотвомъ страха; только, необычная кротость Господа разеБяла 
это чувство страшливости, и ве, радуясь появленіо Господа и изумляясь бла- 
говременности появлешя Его, дерзновенно модбтали и привњтствовали (пририщюще 
цъловаху) ло. Что стязаетеся къ себњ (0 чемъ спорите съ ними)? Вопросъ этотъ 
обращенъ былъ къ книжникамъ. Но они, какъ видно, молчали—молчали и отъ 
стыда за то, что такъ унижали предъ народомъ Г. Христа съ Его учениками, и отъ 
опасенія быть посрамленными предъ Бимъ, какъ не одинъ разъ это было. 


Зач. 40. Испъленіе бъсноватаго отрока Е Христомъ (окончавів) и но- 
вое Его предсказано о Своихъ страданіяхъ, смерти и воскресеніи, 


Читается въ 4-ю недо великало поста на литурии. 

17. И вһшавъ Слина 0 народа оєче: Одинъ изъ народа сказалъ въ от- 
оучтлю, понведоув сына моего кк тевћ, | ввтъ: Учитель! я привель къ Теб 
ә 7 ГА 
пмуша деа нл: сына моего, одержимаго духомъ н%- 
МЫМЪ; 
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18. й илбе колиждо Имета ёго, раЗ- гдз ни схватываетъ его, повергаетъ 
виваетя ёгӧ, Й пЁны тешить, Й скрене- его на землю. и онъ испускаетъ п%- 
ет 3%вы свойми, й Фцћпенћваєтл, И | ну, и скрежещеть зубами своими, и 
овд оучикфмя твоймь, да йзженбтл ёго, | пвпенфетъ. Говориль я ученикамъ 
И Не ВОЗМогОША. Твоимъ. чтобы изгнали его, и они ве 

могли. 


И отвљщавь единь оть (изъ) народа, рече (сказаяъ въ отвЪтъ). Вь отвють — 
на вопросъ І. Христа: о чемь спорите сь ними? предложенный книжникамъ, когда, 
Онъ сошелъ еъ горы Өавора поел преображенія и увидБлъ ихъ, спорящихъ съ 
учениками (16 ст.) Я привель (приведохъ) жә Тебњ сына моею. одержимело дужом 
нњмымъ (имуща духа нЪма) и пр. Отецъ бЪеноватаго привелъ сына своего, надясь 
найти Самого Господа вмЪстЬ съ учениками; но оказалось, что Господь былъ въ это 
время на гор, и отецъ просилъ по-сему учениковъ Господа изгнать бЪса: они пы- 
тались едБлать это, но не могли. Одержимоло духомь нъмымь, т. е. бЪеноватаго. О 
бЪеноватыхъ чит. въ объясн. 82 ст. 1 гл. БЪеноватый этоть былъ нъмой,-—духъ 
нечистый лишилъ его употребленія языка и голоса, —и онъ жестоко страдалъ припад- 
ками падучей болЪзни, особенно въ новолуніе, какъ повЪетвуется ү еванг. Матеея 
(17, 15). СлБдоват. духъ нечнотый навелъ на отрока болфзнь такъ называемаго лу- 
натизма, и онъ страдалъ припадками лунатизма, и вмЪстЪ припадками бЪснованія: 
10% ни схватываеть ею, повераеть ею на землю, и онь испускаеть тльну (и ихЪже 
колиждо иметъ его, разбиваетъ его, и ифны тещитъ) и скуежещеть зубами своими, 
м цљпенљетъ. И мноюкратно духь бросалг (вверже) ею и въ оюнь и в5 воду, чтобы 
позубить (ла погубитъ) ею (ст. 22). Такъ описываетъ болБзнь бЪсноватаго самъ 
отецъ. 


к | 

19. Сна же вава ём глгом: Со | Отвъчая ему, Шисусъ сказалъ: о, 

роде невренљ, доколЬ ва васл вУдЎ; до- | родъ неврный! докол буду съ вами? 

Боль терплю вы; Приведите (го ко миф. | докодъ буду терпъть васъ? Приведите 
его ко Мн®%. 

О, роде невњренъ, доколъ въ вась буду и пр. Это—выражеше укоризны и вм%- 
отв скорби по причинЪ нев®рія, не смотря на то, что такъ много чудесъ было со- 
вершено І. Христомъ. Изъ этихъ словъ видно, что самъ отецъ бБеноватаго имълъ 
слабую вЪру, и что находившіеся тутъ книжники, которые спорили съ апостолами, 
совершенно не вЪрили во Христа и притомъ еще возбуждали наротъ противъ Него, 
да и сами Апостолы имБли слабую вру, какъ это видно дале. 


г. Л‘ \ 2 ғ 
20. Ш понведоша ёго къ нему. И ви- | И привели его къ Нему. Какъ ско- 
Аёва ёго, АЕ ДУХА страсе бго: й пали на | ро бъсноватый увидьль Его, духъ со- 
Земли, валћшест пфны теа. трясъ его; онъ упалъ на землю и ва- 


лялся. испуская пънуӯу. 


И видљвъ ло (І. Христа), абе (тотчасъ) дух» стрясе (сотрясъ) его и пр. Это значитъ, 
что при видъ Господа съ бЪеноватымъ одБлался одинъ изъ бывавшихъ съ нимъ ужас- 
ныхъ припадковъ. Откуда произошла такая дерзость со стороны діавола, что онъ, при 
видБ Господа, сотрясь и началъ мучить бЪеновагато, даже и тогда, когда Господь 
повеллъ ему выдти изъ отрока и впредь не входить въ него, діаволъ не вдругъ оста- 
вилъ свою жертву (25 и 26 ет.)? Это сдБлано, какъ замЪчаетъ св. Златоустъ, для вра- 
зумленія предстоящихъ, которые должны были увидЪть на опыт, какъ дерзокъ діа- 
волъ, и какъ. не смотря на свою дерзость, онъ трепешетъ предъ Господомъ. Притомъ 
же изгнаніе духа нечистаго было предзнаменованемъ освобожденія всего челов чества, 
отъ власти діавола. Господь, хотя и избавилъ насъ отъ власти ада, однакожъ діа- 
волъ и теперь можетъ искушаль челозћка, и не брегушій о своемъ спасеніи легко 
можетъ подвергнуться его власти. 
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2 \ о \ > \ / А 
21. И вопроси Отца ёг: колику лёта | И спросилъ Јисусь отца его: какъ 
2 ум „\ у С) \ е \ 
сть, нельже сїє высть См; Сна же рече: | давно это сдфлалось съ нимъ? Онъ 
ИЗАЁТСКА: сказалъ: съ дЪтетва; 


Господь І. Христосъ конечно зналъ и прошедшее, и настоящее, и будущее 
бЪеноватаго; для чего же Онъ спрашиваетъ отца: давно ли боленъ сынъ его? Для того, 
чтобы показать Свое состраданіе къ нашимъ немощаиъ и расположить къ живой вр въ 
Него. Предстояще, можетъ быть, не обратили бы вниманія на чудо Его, если бы 
Онъ немедленно исцълилъ бЪеноватаго, но распросами о времени болЪзни І. Христосъ 
хотБль показать, что болзнь была опасна и неизлЪчима, и что она могла быть уни- 
чтожена только всемогуществомъ Врача небеснаго. ВмЪстЪ съ тЪмъ показываетъ, 
что какъ бы продолжительно ни было наше служеніе грфху, мы всегда можемъ осво- 
‚ бодитьея изъ-подъ власти его, если обратимея за помощью къ Нему, Спасителю 
своему (Баре.). | 


22. й многажды во Огнь вверже єго, и многократно дусъ бросалъ его и 
й ва воды, да погУвита ёго: но Аше что | въ огонь и въ воду,‘ чтобы погубить 
мӧжешн, помози нёмь, м\рдовавя 0 насљ. | его; но, если что можешь, сжалься 
| надъ нами. и помоги намъ. 
23. Мск же рече ём: сне Аше что мб- | Шисусъ сказаль ему: если сколько 
жеши вфоовати, вед возмулжна воЗющем8. нибудь можешь вЪроваль, все возмож- 
| но вврующему. 


Но еже аще что можеши (если что можешь), %0мози намъ, милосердовавь о навь 
(сжалься надъ нами). Эти слова отца бфеноватаго показываютъ слабость вЪры въ 
немъ въ могущество Господа Іисуса. Такая слабость былая въ отпЬ вЪроятно и въ 
то время, когда онъ просилъ учениковъ Господа изгнать духа, и, можеть быть, 
сею-то слабостью вБры отчасти и увеличивалось безсище учениковъ совершить чудо, 
а слабость вЪры въ свою очередь увеличивалась еще болЪе отъ безсилія самихъ уче- 
никовъ (Мих.). Вотъ почему Господь и требуетъ отъ него прежде всего вЪры, по- 
тому что только для вљрующоло все возможно. — Если будете имльть въру с» зорчичное 
зерно, т. е. такую малую вру, какъ зерно горчичное, которое есть самое малое изъ 
съмянъ, но только вЪру искреннюю, сердечную, и скажете шут сей: перейди отсюда 
туда, и она перейдеть. т. е. будете совершать такія дЪфла, которыя кажутся совер- 
шенно невозможными, будете совершать чудеса, и ничею не будеть невозможенаљо 
для вась, по Евангелію Матеея (17. 20), сказалъ І. Христосъ Своимъ ученикамъ, 
когда они спрашивали, почему не могли изгать біса. | 


24. Н аще возопива «теца Отоочате, И тотчасъ отецъ отрока воскликнулъ 
со слезами глаголаше: вбобю, гди: помозй | со слезами: в5рую, Господи! помоги 
\ Та - : 
моем8  невфотю. моему невърію. 


Вљрую, Господи, томот моему невтрію, т. е. этими словами какъ бы такъ го- 
ворилъ отецъ бЪеноватаго: „Господи, я готовъ вфровать всею душею, но не моге- 
нев®ріе противъ моей воли вторгается въ мою душу и оелабляетъ вВру; изгони не- 
въріе изъ моей души, не поставь мнБ его во грхъ, и я готовъ вЪровать въ Тебя 
вовмъ своимъ сердпомъ“. Ими онъ показываетъ сознаніе своего невђћрія и вмЪст$- 
великое емиреніе, а чрезъ то укрЂпилась его въра, и Господь наградилъ вЪру исдЂ- 
леніемъ сына (Мих.). Итакъ вотъ самое дБйствительное средетво для пріобрЪтенія 
вЪры, если бы, когда вЪра ослабЪла, — это молитва о вБрБ словами отца бЪснова- 
таго отрока: „Господи, помоги моему невЪрію“. 


25. Бидћва же 1Ись, гаку сонретса на- |  Тисусъ, видя, что сбфгается народъ, 
/ \ 1 / = о (\ т 
00А%, запрети А58 нечйстом, глагола ёл: | запретилъ духу нечистому, сказавъ 
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Аше нЪмый й гуй, 435 ти повефваю: | ему: духъ нфмый и глухій? Я повелћ- 

о / ә \ о \ ГА \ < > 

ИЗыди 5 неги, Й ктом$ не внидн ва него. | ваю тебф, выйди изъ него, и впредь 
| ‚ не входи въ него. 


26. Й 808011182, И Мнӧгу прукашса, И вскрикнувъ, и сильно сотрясши 
ИЗЫЛЄ: Ё ВЫСТЬ ТАКО мертв?, гакоже мну- | его, вышелъ; и онъ сдфлалея какъ 
ЗЪЛМА ГЛАГОЛАТИ, А60) оўлре, мертвый, такъ-что многіе говорили, что 

: онъ умеръ. 
„27. Їнсв же Фль (го за 05к8, воздвкже | Но Ілсусъ, взявъ его за руку, под- 
го: й воста. | нялъ его; и онъ всталъ. 


Господь предвидЪлъ, что многочисленное народное собраніе около Него повело-бы 
къ возбужденію большой ненависти фарисеевъ и книжниковъ къ Нему. какъ не разъ. 
и бывало это, потому и рБшился скорЪе окончить дфло исцфлени бБеноватаго отрока. 


28. И виды? ём вл ДОМА, ОЎЧЯЦЫ Й какъ вошелъ Гисусъ въ домъ, уче- 
гу) вопрошауЎ го ёдинаго: такуу мы не воз- | ники Его спрашивали Его наедин®: по- 
могоуомл йЗгнати ёго чему мы не могли изгнать его? 

29. Н рече Иль: сей родв ничимже мљӧ- | И сказаль имъ: сей родъ не можеть 
жетл Йзыти, товму мАтвою Й постом. | выйти иначе. какъ отъ молитвы и по- 

ста. 


Сей родь, т. е. демоны, не можеть выдти иначе (ничимъ же можеть изыти 
токмо), како отъ молитвы и поста; потому что постъ и молитва, отрфшая человЪка 
отъ всего земнаго. вводятъ его въ общеніе съ Богомъ и чрезъ то укръпляютъ его 
вру, привлокаютъ благодать Божію и даютъ ему чудотворную силу. „Кто молится 
и поститься, пишетъ св. Златоустъ, тотъ имфетъ два крила, легчашія самого вЪтра; 
онъ быстрЪе огня и выше земли, потому-то таковой особенно является врагомъ и 
ратоборцемъ противъ демоновъ“. Это мы и видимъ изъ житій святыхъ подвижниковъ. 
„Видите ли потребность и пользу поста, соединеннаго съ молитвою? замфчаетъ при 
этомъ Филаретъ, митрополитъ моековеюй. Апостоламъ онъ нуженъ, намъ ли нену- 
женъ? Чудотвордамъ онъ помогаетъ, можемъ ли мы пренебрегать его помощію? По- 
ОЪдБ надъ мучительнымъ и преобладающимъ духомъ зла онъ способствуетъ, не ближе 
ли будетъ способетвовать къ укрощенію плоти, воюющей противъ духа“? „Каждый, 
одержимый страстью, грЪшвикъ, говоритъ одинъ изъ духовныхъ писателей, есть въ. 
духовномъ смыслЪ б'Бсноватый и требуетъ исцЪленія, т. е. очищенія души его отъ 
страстей; а это исцђленіе не можеть совершиться бозъ поста и молитвы“. 


80. Й тл йзшедше, ИАА сквозЂ Вышедши оттуда, проходили чрезъ 

Галілею: Й не уоташе, да кто оўвёсть. |. Галилею; и Онъ не хотЬлъ, чтобы кто 
узналъ. 

31. Офчаше во офчйки свой Й гагомше | Ибо училъ Своихъ учениковъ и го- 


Гл, таву са чАвВческій преданя влета | ворилъ имъ, что Сынъ Человвческій 

въ ОЎцЬ человёчесть, й оўвіюта ёго: й | преданъ будетъ въ руки человъческія, 

оўвієня выва, ва третій день восконетв. и убьютъ Его, и по убіенін въ третій 
| день воскреснетъ. 


ЗдЪеь Господь снова повторяетъ Апостоламъ предсказаніе о приближающихся 
Своихъ отрадашяхъ и смерти, о чемъ такъ недавно говорилъ имъ (8, 31). Проходили 
чрезь Галилею (идяху сквозЪ Галилею). О Галилеф чит. въ объясн. ст. 9 и 14 гл. 1. 
Не хотлъль. чтобы кто узналь (не хотяше, да кто увЪеть) и пр. Господь :хотвлъ 
на сей разъ путешествовать по ГалилеЪ не узнаннымъ, толкуеть еписк. Михаилъ, 
потому что желалъ наединБ раскрыть предъ учениками Своими тайну предстоявшихъ 
Ему страланій, смерти и воскресенія,—тайну, которой долго не разум вали ученики Его, 
при первомъ неприкровенномъ сообщеніи которой даже и Петръ, исповъдавшій Его 
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а очачон) тиан мъънът атцара они арълнь анну учо ыРЧЧРЧИРОЧ аар оъой 


Мессіею, началъ прекословить Ему (8, 31 и др.), говоря: сохрани Бош, этою не бу- 
деть сь Тобою, Господи (Мато. 16, 22), и о которой и послъ въ недоумБніи спра- 
шивали Апостолы другъ друга: что значит» воскреснуть изо мертвыя» (9, 10)? 


32. Они же не разму глгола, й | Но они не разумвли сихъ словъ, а 
вос бто вопооситн. | спросить Его боялись. 


Но они не разумьли сижъ словъ (не разум$ваху глагола). Т. е. и теперь, когла 
Господь такъ прямо и не одинъ разъ говорилъ Апостоламъ о Своихъ страданіяхъ, 
смерти и воскресени, они все-таки не понимали словъ Господа; потому что это пред- 
сказаніе прямо противорЪчило принятому тогда представленію о Месаи (чит. объяен. 
ТО ет.). | 


Зач. 41. Учен1е Христово о томъ, кто больше въ царств небесномъ, 
и объ изгонявшемъ бБсовъ именемъ Христовымъ. 


Читается въ пятокь 30-й недъли по Пятидесятництъ и въ день св. Иматяя Бою- 
| носца, 20 декабря. 


Учение І. Христа о томъ, кто больше въ паретвЪ небесномъ, у еванг. Матеея 
передается подробнЂе, чмъ у Марка (18, 1—5); но св. Маркъ нъкоторыми чертами 
пополняетъ сказаніе Матоея. Разеказъ объ изгнанін бъсовъ именемъ Хриетовымъ 
передается только св. Маркомъ. 


2 ? 1 В \ 
33. И пойде вв капернаЗма: Й ва домУ Нришелъ въ Вапернаумъ; и когда, 
бывл, вопрошаше йул: что на пУтй ва сев | былъ въ дом%, спросилъ ихъ: о чемъ 
ПОмЫШААСТе; дорогою вы разсуждали между собою? 


ГА ГА 7 7 
34. О/нй же молча: дога ко друг Они молчали; потому-что дорогою 
/ а \ 2 ЕЯ РУ 2 
во стазашас на пъти, вто (есть) волій. | разсуждали между собой, кто больше. 


Въ Катернаумь. О Капернаумв чит. въ объясн. 21 ет. 1 гл. Сиросиль Апосто- 
ловъ: о чемь дороюю вы разсуждали между собою (что на пути въ себЪ помышлясте)* 
По сказавю евангел. Матөея, ученики сами спросили 1. Христа о томъ, кто больше 
въ царствЪ небесномъ. Вопросъ этотъ возникъ у Апостоловъ по случаю н$котораго 
предпочтенія Петра, сдЪланнаго Господомъ, когда Онъ сказалъ Петру слБдующія 
слова: ты Петрь (камень), и на семь камнь Я создамь Церковь Мою. И дам тебњ 
ключи царетва небесноло и пр. (16. 18. 19). По сему поводу, ученики Христовы, 
идя по Капернауму къ дому, въ которомъ остановилея Господь, разсуждали, кто 
больше въ царетвъ ихъ Учителя. Когда же пришли въ домъ, то Господь, зная по- 
мышленія учевиковъ, спросиль ихъ, о чемъ они разеуждали. Апостоламъ же было 
стыдно признаться, и они сначала молчали, но потомъ, уже видя. что нельзя 
укрыться, сами спросили Господа, но спросили въ общихъ чертахъ, а не лично от- 
носительно самихъ себя. Кто больше въ царствњ небесномь или Христовомъ? Апо- 
столы понимали царство небесное въ смысл земнаго, которое будто бы учредитъ на 
землБ ихъ Учитель. какъ Мессія, какого царства неправильно ждали отъ Месоји ве 
Гудеи. Это царство, по ихъ мнЪнію, будетъ могущественнЪйшимъ, и въ немъ будутъ 
высшія и низпия мЪста и должности, а съ этимъ высшія и низшін почести. Такое 
неправильное понятіе о царств Месеіи Іудеи имъли оттого, что неправильно понимали 
описаніе сего царства пророками. Пророки описывали царство по подобію земныхъ 
паретвъ, а Гудеи, вмЪсто того, чтобы понимать это въ духовномъ смыелЪ, понимали 
въ чуветвенномъ, земномъ. Ато больше? Апостолы считали уже наступившимъ это 
царство небесное или Мессін (Мат. 20, 21), поэтому и спрашивали; такъ какъ из- 
вБстно, что и они не чужды были челов5ческихъ заблужденій до времени сошествія 
Св. Пуха на нихъ, —до обновленія чрезъ Него. 
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35. И сд пригласи СванадесАте й | И с%въ призвалъ двфнадцать и ска- 
гАгола ИМ: аше кта Хоетл стай выти, | залъ имъ: кто хочетъ быдь первымъ. 
АА У ВСВ менШшїй, И В САЎ ГА. будь изъ већхъ послфднимъ и веБмъ 

слугою. | 


Аще кто хощет»ь старњй (первымъ) бъти, да будеть всљхь меньшій (изъ вевхъ 
послБднимъ) 4 всъмь смла. Подобныя слова сказаны были І. Христомъ Апостоламъ при 
другомъ случаЪ, это—когда двое изъ ближайшихъ къ Нему Апостоловъ [аковъ и 
Тоаннъ просили себБ высшихъ мЪетъ, а слЪдовательно и высшихъ почестей въ Его 
царетв, а прочіе Апостолы негодовали на просителей за это. Тогда Господь еще 
предварилъ сіи слова слЗдующими: вы знаете, что князья народов зосподствуоть 
надь ними ц велљможи властвують ими. Но между вами да не будеть такъ. (Мат. 
10, 42. 43). Въ тБхъ и другихъ словахъ Господь показалъ, какое основное правило 
членовъ Его царетва,—это не то, что въ обыкновенныхъ земныхъ царствахъ: тамъ 
властвованіе и возвышеніе надъ другими, а тутъ смирене и самоотверженіе. Въ Его 
духовномъ парствЪ, т. е. въ Христіанской Церкви, большей и первый долженъ бътљ 
изә воть посльднимь и всъмь смпою, т. е. долженъ сознавать себя ниже вефхъ и 
быть готовымъ на всякое самоотверженіе и на всякое доброе дЪло для ближняго. не 
только для высшаго, но и для низшаго себя. „Какъ въ семь наибольший, становясь 
нанбольшимъ, пишеть еписк. Оеофанъ. беретъ къ сердцу заботу обо воемъ семействЪ 
и въ томъ честь и преимущество свое поставляетъ, чтобы воЪхъ успокоить, сдБлать 
такъ, чтобы веБмъ было хорошо; такъ и въ обществъ христіанскомъ хотящій быть 
наибольшимъ, долженъ принять на себя полное попечен!е о хриетіанскомъ удобетвЪ 
везхъ въ томъ кругу, въ которомъ находится. и въ томъ род дъятельности, какую 
онъ себЪ избралъ“. 


36. И ПОЕМЬ Отроча, постави Е По- И взявъ дитя. поставилъ его посре- 
средћ 1 й: И \Бемь 6 оечё Иже: ди нихъ и, обнявъ его, сказалъ имъ: 
37. Иже А Сдино таковы ул Отрочата кто приметъ одно изъ такихъ дЪтей 


ПОЇИМеТА ВО ИМА МОЕ, МЕНЕ пріємлетА: и | во имя Мое, тотъ принимаетъ Меня; 


Ине МЕНЕ прієллетА, НЕ МЕНЕ полет, но | а кто Меня приметъ, тоть не Меня 
пославшаго мА. принимаетъ, но Пославшаго Меня. 


И взявъ (пріимъ) дитя, І. Христосъ поставилъ ею среди нихь, Апоетоловъ. т. е. для 
прим%ра имъ. По преданію, это дитя былъ Игнатій, впослЬдотвіи епископъ и священ- 
номученикъ Антіохійскій, прозванный, частію велБдетвіе сего, Богоносцемъ. Ато (иже 
аще) мримет» одно изо такить дљтей (едино таковыхъ отрочатъ) во имя Мое, тоть 
тринимпеть Меня. Приметь, т. е. будетъ обращаться съ нимъ съ любовію, помогать 
ему. въ чемъ онъ нуждается. Одно изъ таких» дњтей, т. е. не только дитя въ собетвен- 
номъ смыслБ, но и всякаго человЪка, уподобляющагося дитяти по его нраветвеннымъ 
качествамъ: простосердечію, незлобію и смиренію,—веякаго истиннаго послЪдователя 
Христова (Злат.). Бо имя Мое. т. е. ради того. что Онъ исповъдуетъ Мое имя, есть 
Мои ученикъ. а не по какимъ либо другимъ причинамъ, Иринимаеть Меня, т. е. дБ- 
паетъ добро какъ бы МнЪ Самому: поелику вы сдълали сіе одному изъ братій Моил 
меньшиить, то сдюлали Мнъ (Мат. 25, 40), поясняется у св. Матеея. По еванг. Мат- 
вею, І. Христосъ, поставив» дитя посреди Апостолов, прежде нежели сказать слова’: 
кто приметь одно изь такить дъьтей и пр., сказалъ слБдующее: Истинно зоворю 
вамә, если не обратитесь и не будете пакъ дљти, не войдете въ Царство Небесное; 
кто умалится, какь это дитя, тоть и больше въ царствњ небесномъ. „Мое царство 
совсъмъ не такое, каковы зомныя царства и каковымъ вы представляете его, какъ бы 
такъ говорилъ [. Христосъ Апостоламъ этими словами. И войдти въ Мое паретво тре- 
буется не то, чтобы только считаться Моимъ ученикомъ, а для этого требуются особен- 
ныя условия: э10—обращенве и дљтетво“. Обратиться, это значитъ измЪнить свои ложныя 
мысли о царетвБ Мессіп, отказаться отъ чувственных ожиданій относительно сего 
парства, усвоить себ петинныя понятія объ этомъ царетвЪ и оставить тщеславныя 
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надежды на мБета въ царств Месеји (Мих.), —словомъ, обратиться отъ честолюбія 
къ смиренномудро, отъ лукавства къ незлобію. Дьтство. это —уподобленіе дЪтямъ. 
которыя обыкновенно бываютъ чужды гордости и тщеславія, зависти и сварливости 
и воёхъ, подобныхъ симъ, страстей; а, напротивъ, украшены многими добролБтелями, 
какъ-то: простосердещемъ. незлобіемъ, смиреніемъ, спокойствіемъ, и которыя ни одною 
изъ этихъ побродЪтелей не гордятся. „Младенца. хотя бы поновили, хотя бы хвалили, 
онъ ни въ первомъ случав не досадуетъ и не укоряетъ, ни въ послднимъ не гор- 
дитоя“ (Злат.) Не войдете въ царство небесное, т. е. не будете истинными 
хриетіанами на землЪ и не удостоитесь блаженства на небЪ. „Когда мы не имЪемъ 
укаванныхъ качествъ младенцевъ, говоритъ св. Златоустъ, то какъ бы ни были ве- 
лики наши дЪла, спасеніе наше сомнительно“. Словами: кто умалится, какг дитя и 
пр. Господь указываетъ, ч5мъ особенно можно заслужить великое м5ето въ Его цар- 
ств. Это—смирешемъ, какимъ обыкновенно обладаютъ дЪти—смирешемъ, по кото- 
рому человБкъ не возвышаетъ, а считаетъ себя ниже другихъ, и отъ котораго поэтому 
происходятъ многія добродЪтели, и которымъ покрываются многіе грЪхи; тогда какъ 
противоположное смиренію свойство, — гордость служить причиною всевозможныхъ 
грЪхопаденій. И въ жизни Самого Господа, Пресв. Его Матери и святыхъ веюду мы 
видимь смиреніе и ни тЪни самовозвышенія. Передъ этимъ Господь прямо говорилъ 
апостоламъ: кто хочет» бъйть первымә, будь изъ всъдь посльднимь ш веъмь слуюю 
(ст. 35). Блаженны нимие духомь. т. е. смиренные, ибо иль есть царство небесное, 
прежде всего высказалъ Господь въ Своей нагорной проповЪди (Мат. 5, 8). Гордость 
погубила ближайшаго къ Господу изъ ангеловъ, она погубила и первыхъ людей, 
мечтавшихъ сдфлаться подобными Богу, губить и безчисленное множество людей. 


38. Сша лб ЇЧЈАННА, глагол: оўчт- При семъ Іоаннъ сказалъ: Учитель! 
АЮ, видБуола пћкоєго именем твонмл 3- | мы видфли человЪка, который именемъ 
гонца Бы, Иже не Ходит по наса: й | Твоимъ изгоняеть бћъсовъ, а не хо- 
возвранйхолк ём, таку ие послЁдета | дить за нами; и запретили ему, пото- 
НАЛА. му что не ходитъ за нами. 


ӘдБеь св. Маркъ дБлаетъ перерывъ наставлевя Господа ученикамъ, которое 
передается у св. Матоея, какъ непрерывное, внося въ него разсказъ о случа, умол- 
чанномъ св. Матовемъ. Когда Апостолы услыхали слова Господа: кто приметь дитя 
во имя Господа, тоть принимает» Самою Господа, то Тоанну пришелъ на, память 
одинъ, бывшій ввронтно во время ихъ апостольской проповъди, случай, и онъ, раз- 
сказалъ объ этомъ случаЪ І. Христу въ елБдующихь словахъ: мы видњли человтњко, 
который именемь Твоимә изюняеть бтъсовь, & не ходить за ними (по насъ), и затре- 
тиль (возбранихомъ) ему, потому что не ходить за нами, —разесказалъ конечно съ 
тою цБлію, чтобы слышать отъ Господа мнъніе, справедливо ли они поступили, и 
поступать ли имъ такъ и впредь въ подобныхъ случаяхъ. Бидљли человњка., кото- 
рый именеме Твоим изюняеть бъсовь, т. е. чрезъ произнесеніе только имени Хри- 
стова изгонялъ бЪсовъ, слБдовательно творилъ чудеса подобно имъ, Апостоламъ (Мат. 
10, 1), а не ходить за нами, т.е. не принадлежить къ Твоимъ ученикамъ. Это былъ 
человъЂкъ, который имЪль вЪру во Христа, но не вполнЪ; въ немъ были только на- 
чатки или съмя истинной вЪры, но не полная, чистая вра: иначе онъ слБдовалъ бы 
за 1. Христомъ, подобно открытымъ Его ученикамъ (Мих.). Можетъ быть, это былъ 
одинъ изъ учениковъ Іоанна Крестителя, который (ученикъ) еще не имЪлъ твердой 
вБры въ Господа, но быль уже очень расположенъ къ ней; не слБдуя внфшне за 
Христомъ, онъ однако же быль тфено связанъ съ Нимъ духовными узами; или быль 
тайнымъ ученикомъ Христовымъ подобно Никодиму (Іоан. 3 гл.). Обманщикомъ этотъ 
человзкъ не могъ быть. потому что въ такомъ случа онъ не изгонялъ бы бЪсовъ 
именемъ Хриетовымъ. Мы запретили ему. т. е. сказали, чтобы онъ не дЪлалъ такъ. 


если и внъшнимъ образомъ не хочеть принадлежать въ обществу учениковъ Хри- 
стовыхъ. 
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39. Їйл же 0єче: НЄ БОАНИТЕ Ему: НН- 
втоже во (сть, Иже сотворита силе  Ймени 
моємв, й ВОЗМОЖЕТЬ ВСКООБ лословити м№. 


40. же во нёсть на вы, по васл Єсть. 
41. Иже во Ме напоить вы чашею во- 


ды во Им мое, ки уртфвы сте, дминь 
ГАголю вама, не ПОГУЕНТЕ МЗАЫ СВОЕА. 


Т.А Вл 8 


Стихи 39—42. 
Тисусъ сказалъ: не запрещайте ему; 
ибо никто, сотворившій чудо именемъ 
Моимъ. не можеть вокорЪз злословить 
Меня. 
Ибо кто не противъ васъ, тотъ за 
васъ. 
И кто напоитъ васъ чашею воды во 
имя Мое, потому что вы Христовы, 
истинно говорю вамъ, не потеряетъ 


награды своей. 


Не браните (не. запрещайте) ему и пр. Тутъ Господь ръшаетъ вопросъ Апо- 
столовъ: хорошо ли они сдБлали, что извЪетному человъку запретили творить чу- 
деса именемъ Его, и слБдуетъ ли такъ дЪлать имъ и впредь? Не запрещайте 
ему, т. е. пусть онъ дћлаетъ добро другимъ именемъ Моимъ, хотя бы и не ходилъ 
за нами, т. е. не принадлежалъ по внфшности къ нашему обществу. ЗатЪмъ Господь 
указываетъ три причины, по которымъ не слБдуетъ запрещать творить чудеса име- 
немъ Его лицамъ, не приналлежащимь къ ихъ обществу. и такимъ образомъ препят- 
ствовать дЪйстыю и развитію начатковъ вЪры въ такихъ людяхъ: 1) Ибо никто. 
сотворивийй чудо именемь Моимь (никто же бо есть. иже сотвориль силу о имени 
Моемъ), не можеть вскоръ злословить Меня, т. е. быть Моимъ врагомъ; скорфе же 
произойдетъ то, что, онъ со временемъ сдЗлается и по внЪшноети Моимъ послЪло- 
вателемъ; поэтому съ такимъ человЪкомъ нужно обходиться особенно осмотрительно и 
осторожно, чтобы какъ не отвратить его отъ вЪры. 2) Ибо кто не противь вась (иже 
бо нЪеть на вы), тоть за (по) вась есть. т.е. не только не дЪйствуетъ противъ Апо- 
столовъ и Самого І. Христа. но, напротивъ, помогаетъ распространенію славы имени 
Христова. Отеюда явствуетъ, какъ глубоко — истинно поступаетъ наша русская 
правоел. церковь, когда не отталкиваетъ отъ себя веЪхъ, безъ различія, неразумныхъ 
приверженцевъ старины. но т5хь изъ нихъ, которые послушны ученію вЪры, ею 
преподаваемому, и ея пастырекому водительству, принимаетъ къ себЪ, дозволяя имъ 
особенности въ обрядахъ ‚не имБющихъ существеннаго значенія въ дфлЪ вфры. 83) И 
кто патоить вась чашею воды во имя Мое. потому что (яко) вы Христовы. истинно 
говорю (ампнь глаголю) вам: не лишится нарады (не погубить мзды) своей. Это зна- 
читъ, что внимане и любовь въ отношени къ ученикамъ Христовымъ ради имени 
Его, прямо свидфтельствуютъ, что оказывающий это вниманіе и любовь состоитъ въ 
духовномъ единен со Христомъ и не только не вредитъ, но, напротивъ, содЪй- 
ствуетъ дБлү Его; и что милосердый Господь цЪнитъ и одно сочуветые къ Своимъ 
послБлователямъ. 


Зач. 42. Бес%ла І. Христа о соблазнахъ. 
Читается вә понедњлъьникь 81-0й недњли по Пятидесятницт». 


БесБда І. Христа о соблазнахъ у еванг. Марка передается полробнЂе, чЪмъ у 
св. Матөея (18, 6—11). 


А кто соблазнить одного изъ ма- 
лыхъ сихъ. вБрующихь въ Меня. то- 
му лучше было бы, еслибы повЪсили 
ему жерновый камень на шею и бро- 
сили его въ море. 


Р 

42. И Иже Аше совлазнить ёдйнаго 9 
малы снуд вру юшиул вл м, доврће 
Сеть СМ паче, ае Фвленити камень жёр- 
новный 0 вын СГУ, Й ввержена БАЛЕТА 85 
№006. 


——— 
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Ооблазнитљь, т. е. введетъ во грЪхъ невЪрія или въ беззаконіе. Одною изь ма- 
лыхь силь —не только кого изъ дЪтей, но и воякаго изъ христіанъ, улодобляюща- 
гося дътямь по ихъ нравотвеннымъ качествамъ. (Злат. Чит. ст. 36. Сл. Мате. 18, 5). 
Лучше было бы. если бы жерновный камень повъеили ему на шею (добрће есть ему 
паче, аще облежитъ камень жерновный о вын его), и бросили ею (вверженъ будетъ) 
85 море. Это значить что наказаніе за соблазнъ гораздо ужаснъе. чЪмъ потопленіе 
въ морской пучин$ съ камнемъ на шеЪ (Злат.): потому что соблазнитель губитъ душу 
другаго человЪка, за которую умеръ Христосъ. 


43. И {ре совлажифета тА рбкл твой, | И если соблазняетъ тебя рука твоя, 

овцы 16: дӧвоће тн сть вбаник® вх жи- | отевки ее; лучше тебъ уввчному вой- 
ГА ГА у ~ љ ! ? / љ 

вота ВНИТН, неке ОБЬ оц ИМУШ® внити | ТИ въ жизнь, нежели съ двумя руками 


въ геённб, во Огнь неЗгасаюций, идти въ геенну, въ огонь неугаси- 
МЫЙ, 
44. ПАбже червь нуд не оумираеть, Й гд червь ихъ не умираетъ. п огонь 
Әгнь не, оўгасаєта, не угасаетъ. 
45. И йде нога твой совлажнаета тА, | И если нога твоя соблазняетъ тебя, 


сфцы вю: Аоврће ти Сеть вийти ва жи- | отеВки ее; лучше тебв войти въ жизнь 
у / \ , И / 

БОТА урем, нёже АВЪ ноћ пш ввео- хромому, нежели съ двумя ногами быть 

жену выти ва геённ®, во ень не\гасаюций, | ввержену въ геенну, въ огонь неуга- 


симый, | 
46. Идьже червь Ив не оўмираста, й | ТАБ червь ихъ не умираетъ, и огонь 
Әгнь нє, ОЎТАСАЄТа. не угасаетъ. 
47. Й ше Око твоё совлмкниеть та, | И если глазъ твой соблазняетъ те- 


йсткни ©: Ловрће тн ёсть со ёдинфма Өкома бя, вырви его; лучше теб съ однимъ 
О а / у 2 С И Е 
вийти ва цотаіє ве, неке двћ Фцф бмешЎ | глазомъ войти въ Царствіе Божіе, не- 


ввбожену выти ва генине СгненнЎю, желг съ двумя глазами быть ввержену 
въ геенну огненную, 
48. Иже червь ИХА НЄ оўмирает, Ў гд червь ихъ не умираетъ. и огонь 
Этнь не о\гасдеть. не угасаетъ. 


И аще соблажняеть тя рука твоя или соблажнляеть тя но твоя, (45 ст.) маг 
7760 (47), отсљцы руку, ноту, исткни (върви) злазь и пр. Въ этихъ словахъ Господь 
үказываетъ, насколько и какъ мы должны хранить себя отъ соблазновъ ко грЪхамь 
и самыхъ грЪховъ. Но какъ правильно понимать эти слова Христовы? Конечно ихъ 
нужно понимать не буквально, они не означаютъ того, чтобы на самомъ дБлћЬ отеъ- 
кать члены тБла; потому что и отсБчешь члены, но отъ соблазновъ не освоботишься. 
Туть подъ членами тзла разум$ются поводы, предметы. и самые люди, которые воз- 
буждаютъ въ насъ страсть, разум$ются и самыя страсти, которыя влекутъ насъ ко 
грзху. Такимъ образомъ эти слова Спасителя значатъ слЗдующее: намъ христіанамъ 
нужно отказываться отъ всего и ото воЪхъ, что и кто препятствуетъ нашему душев- 
ному спасенію, хотя бы то было необходимое и самое дорогое для насъ, какъ необхо- 
димы и дороги рука или нога или глазъ, хотя бы такіе изъ людей были, наприм%ръ, 
нашими родными, друзьями, знакомыми, хотя бы это было такъ тяжело, кажъ болћз- 
ненно отсБченів руки или ноги и т. п. однимъ словомъ. въ дЪлЪ спасенія необходимы 
самоотверженіе и подвиги. Бмити въ животь (войти въ жизнь), т. е. въ жизнь въч- 
ную, блаженную на небф. Это-то именно и есть настоящая жизнь человЪка, потому 
что онъ сотворенъ для вЪчнаго блаженства; тогда какъ, наоборотъ, потеря такой 
жизни чрезъ гр®хъ есть смерть для человЪка, для души его. Бъ венну, во очнь неуа- 
сощий. Геенною у Евреевъ называлась бывшая прекрасною, долина Енномова, которая 
находилась подл Горусалима съ сБверо-вовточной стороны. Когда Евреи при нечести- 
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выхъ своихъ паряхъ сильно предавались идолопоклонству, то въ этой долин совер- 
шали служене идолу Молоху. Молохъ былъ м$дный, пустой внутри, съ телячьей го- 
ловой, въ царской корон%; руки его были протянуты такъ, какъ бы готовы принять 
кого. Молоху приносили въ жертву дБтей; зажигали внутри идола огонь, и когда тотъ 
раскалялея, бросали на протявутые его руки несчастныхъ дБтей, гдБ они тотчасъ же 
сожигались. А чтобы заглушить плачъ дБтей, обыкновенно поднимали сильный крикъ 
и шумъ и играли на разныхъ инструментахъ. ПослЪ Вавилонскаго плЪна, когда Гудеи 
получили отвращеніе отъ идолопоклонотва, у нихъ явилось отвращеніе къ этому мЪсту. 
Оно было запущено. туда начали свозить нечистоты изъ города, тутъ же иногда ео- 
вершались и смертныя казни надъ преступниками. Воздухъ на этомъ мъстБ постоянно 
дылъ зараженъ, и для очищенія его здБсь непрестанно горЬлъ огонь. Такимъ обра- 
зомъ мБсто долины сдБлалось страшнымъ и отвратительнымъ, прозвано долиною огнен- 
ною, и потому стало служить образомъ вЪчныхъ мученій грЪшниковъ. Лучше тебњ 
безь руки или хромому войти въ жизнь (добре ти есть бъдняку или хрому въ животъ 
внити), нежели съ двумя руками, или сь двумя ноами, идти, быть вверженному въ 
зеенну, въ оюнь неумсимый. Какъ понимать эти слова Христовы? Эти слова не значатъ 
того, что тБло наше воскреснетъ безъ руки, или ноги, или глаза; но—что лучше для 
человЪка отказаться отъ всего, что здБеь соблазняетъ ко грБху, для того, чтобы по- 
лучить жизнь в5чную, нежели наслаждаясь въ злфшней жизни тБмъ, что ведетъ ко 
грЪзху, потерять жизнь вЪчную и подвергнуться мученію въ аду (Мих.). Идњже 
(гд) червь иль не умираеть и оть не уласаеть (ст. 44 и 46). Здесь указывается на 
вБчнооть мученій грЬшниковъ. „Червь и огонь, терзаюций грЪшниковъ, пишетъ блаж. 
Оеофилактъ, есть совЪсть кажлаго и воспоминанія о гнүсныхъ дфлахъ, совершенныхъ 
въ сей жизни. Әто угрызаетъ какъ червь и жжетъ какъ огонь“. Выраженія червь не 
умираеть и олонь не ушкаеть взяты изъ пророческой рЪчи Исаіи (66. 24). Изобра- 
зивъ славное царство Месеїи, когда будутъ новыя небеса и новая земля, когда враги 
будутъ побЪждены и народъ Божій восторжествуетъ, пророкъ говоритъ, что члены 
сего царства увидятъ трупы гршниковъ, которыхъ червь не умираетъ и огонь неуга- 
саетъ. Т. е. груда труповъ будетъ такъ велика, что черви, питающіеся этими трупами, 
не будуть умирать, потому что на пълую вЪфчность достанетъ для нихъ этихъ тру- 
повъ; и огонь, которымъ будутъ сожигать трупы, также не угаснетъ, потому что бу- 
детъ имъть во множеств ихъ постояннаго пищу для себя (Мих.). Въ Священномъ 
пибаніи во многихъ мстахъ говорится, что какъ блажекство праведныхъ, такъ и му- 
ченя грБшныхъ будуть вЪчны. „Напрасно изъясняютъ адескій огонь дЪйствемъ со- 
вети, пишетъ митр. Филаретъ; напрасно вопрошаютъ: какія это мученія? какой это 
огонь, который бы могъ дБйствовать на безомертнаго человЪка? Но Кто можеть сіе 
тлльнное облешуи в нетлњніе (1 Кор. 15, 44) и сдЪлать тЪло духовнымъ, Тому трудно ли 
приготовить столь тонкій и проницательный огонь, чтобы также былъ ощущаемъ без- 
омертнымь составомъ, какъ нынЪшній огонь нынБшнимъ тБломъ? Тщетно нъкоторые, 
ПИШетъ тоть же святитель, для смягченя страшной угрозы вЪчнымъ адскимъ огнемъ, 
прибЪгаютъ къ милосердію Божію; но какое милосердіе для тБхъ, кои съ непреодо- 
чимымъ уноретвомъ отвергаютъ миловердіе? Богъ есть единое безконечное благо; укло- 
неніе отъ Него—единое безконечное зло“. „Если бы Богъ прославлялъ вЪчно, а на- 
кавывалъ временно, пишетъ одинъ изъ духовныхъ пастырей, то было бы вЪчнымъ 
только Его милосердіе, а правосуе не вёчнымъ, не дБйствительнымъ. Но Богъ 
сколько милобердъ, столько же и правосуденъ. БезпредЪльно Его милосердіе, безпре- 
дБльно и Его правосудіе. Если бы грЬшникъ могъ получить райское блаженство, то 
получилъ бы. не на радость себ: онъ сталъ уже неспособенъ къ блаженству. душа 
его сроднилась съ зломъ и грЪхомъ. И какъ несносны солнечные лучи для очей боль- 
ныхъ, такъ не можеть гръшникъ вынести лицезрБнія Божія. Какъ не можетъ рыба 
ЖИТЬ въ воздухЪ, такъ неспособенъ гршникъ въ райской жизни. Уже и теперь, въ 
земной жизни, развЪ не окучаетъ онъ въ молитвЪ? Развё не бёжить изъ храма Бо- 
жіл? Что же онъ чувствовалъ бы въ парствБ небесномъ, глЪ ангелы Божи и пра- 


ведники прославленные обрътаютъ свое блаженство въ славословіи Бога-Творца и 
Спасителя“ (Тр. л.)? | 
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49. Волка во ОГНЕМ Фсолител, Й волна Ибо всякій огнемъ осолится, и всен- 
жертва сӧлію \бсолител. кая жертва солью осолится. 

Соль добрая вещь; но ежели соль не 
солона будетъ, чёмъ вы ее поправи- 
те? Имъйте въ себЪ соль, и миръ им%й- 
те между собою. 


50. Довоо соль: ше же соль не слана 
7 > / Рм 
Балет, чимь солитса; Имфйте соль вл 
\ 2 ! 2 Гы \ / 
севћ, й мнов ймбйте мекдб собою. 


Әти слова Спасителя—трудныя для уразумЪія, и ихъ толкуктъ различно. Тол- 
куютъ напр. такимъ образомъ: какъ соль предохраняетъ вещи, поллежащія гнилости; 
такъ и огонь, которому подвержены будутъ грБшники во ад, будетъ сохранять ихъ 
быт!е отъ уничтоженія, чтобы вЪчно мучиться имъ. Но такое пониманіе, пишетъ спи- 
скопъ Михаилъ, едва ли правильно: здЪсь рЪчь о жертв, хотя и вводная, но не 
безъ значенія; и какая же жертва въ мученіи нечестивыхъ? Это —-наказанів. Вотъ 
другой смыелъ, болзе сообразный съ мыслію всей рвчи Христовой. Какъ, по закону 
Моисееву (Лев. 2, 13), должна была осоляться солію всякая жертва, приносимая 
Богу; такъ огнемъ бЪдетвій, испытаній и борьбы должны быть приготовлены Апо- 
столы и воБ послБдователи Христовы въ жертву пріятную Богу. Огонь въ Свящ. пи- 
саніи часто служитъ символомъ бЪдотвій, испытаній и борьбы (1 Кор. 3, 13). Го- 
сподь какъ бы такъ говоритъ: „Смотрите на жертву, приносимую Богу на жертвен- 
ник; она должна быть осолена солію — символомъ очищенія и предохраненія отъ 
порчи. И вы такъ же точно должны быть очищены и предохранены отъ нраветвен- 
ной порчи, т. е. отъ грЪха. Этими очистительными и предохранительными средствами 
служатъ б1дотвія, искушенія, борьба еъ ними, страданія и самоотречеше. „Всякій, 
желающій быть спасеннымъ, пишетъ еписк. Өеофанъ, долженъ быть осоленъ огнемъ. 
пройти огненное очищеніе. Вев мы по закону сотворенія должны принести себя въ 
жертву Богу; но всякій изъ насъ нечистъ. Надо, значитъ. очистить себя, чтобы изъ 
насъ составилась жертва пріятная Богу. По стань себя очищать, отрывать страсти 
отъ души—будетъ больно, какъ отъ обожженія огнемъ. И только тотъ, кто подвер- 
гается сему дБЙствію, бываетъ постоянною богоугодною жертвою: потому п необхо- 
димо всякому быть осолену огнемъ, подобно тому, какъ въ ветхомъ завфтЪ всякая 
жертва осолялась прежде принесеня ея во всесожженіе“. Илиѕйте въ себъ соль, т. е. 
имБйте въ душ своей тЪ выспия нравственныя правила, которыя очищаютъ и пред- 
охраняютъ ее отъ нравственной порчи (Чит. Мате. 5, 13). Къ словамъ имьйте соль 
зә себъ Господь прибавляетъ еще: и мирь имюйте между собою. Еписк. Михаилъ 
такъ разъясняетъ это прибавленіе: „Если будете имЪть миръ, это будетъ значить, что 
вы имБете и соль въ себЪ, т. е. самоотреченіе: ибо миръ есть выражене совершен- 
ства, достпгаемаго самоотроченіемъ. Әтимъ послЪднимъ выраженемъ. безъ сомн%нія, 
указывается также и на рвшеніе вопроса. по поводу коего предложена бесБда Го- 
спода о томъ, кто больше въ паретвъ небесномъ. Не объ этомъ вопросВ, способномъ 
породить раздБленія и неудовольствія, надобно бы думать, какъ бы такъ замЪчаетъ 
1. Христосъ, а о томъ, кавъ бы быть въ мирБ между собою, въ единени и любви“. 
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ГЛАВАХ. 


Отправившись оттуда, приходитъ въ 
предълы 1удейске за-Іорданскою сто- 
роною. Опять собирается къ Нему на- 
родъ; и по обычаю Своему. Онъ опять 
училъь ихъ. 


2 Ут Ц А Го А 
| 1. Й теде воста, прейде вв, поедёлы 
Їдейскїа, Бина ПӧАА Орд\на. И снидо- 
шасһ паки народи ка нему: й ткш Овы- 


чай ймЪ, паки оўчаше йул. 
/ 


Оттуда, т. е. изъ Капернаума. гдз происходила послЪдняя бесЪда Господа 
(9, 33). Бь предюлы Гудейекіе, за—Лорданскою стороною (обонъ полъ Іордана). Блаж. 
Оеофилактъ пишетъ: „Господь часто оставлялъ Тудею по причинЪ ненависти къ Нему 
фарисеевъ; но теперь опять приходить въ нее, потому что приближалось время 
Его страданій“, Іисусу Христу лежалъ путь изъ Галилеи въ Гудею чрезъ Самарію; 
но Онъ сдБлаль этотъ переходъ другимъ образомъ, за-Горданскою стороною (обонъ 
полъ [ордана), т. е. перешедъ изъ Галилеи рЪку Іорданъ, восточным ъ берегомъ его, 
Переею, Онъ пошель внизъ, и тутъ, вЪроятно, близъ Іерихона снова перешелъ 
Іорданъ и вступилъ въ Гудею. (См. карту). Почему Господу угодно было такъ по- 
ступить, неизвЪстно. 


Зач. 43-е. Учен1е Христово о нерасторжимости брака. 
Читается во вторникь 31-0й недъли по Пятидесятницњ. 


Ученіе Христово о святости и нерасторжимости брака. высказанное Господомъ 
въ разговор съ фарисеями, передается у еванг. Марка почти совершенно одинаково 
съ св. Матөеемъ (19, 8—12), лишь съ самою незначительною разностью. 


2 ! И: / : 
2. И приствпльше Фаоее, е анд Подошли фарисеи и спросили, иску- 
о \ 0 А 1 \ А х 

ГО: АШЄ ДОСТОИТА мук жен пУстити; шая Его: позволительно ли разводиться 
ИСКУШАЮЩе ёго. мужу съ женою? | 


О фарисеяаљ чит. въ объяен. 16 ст. 2 гл. Аще достоить мужу жену пустити 
(позволительно ли разводиться мужу съ женою), у еванг. Матеея прибавлено тутъ: 
по всякой вииъ (причинъ). Разводъ у Евреевъ существовалъ, но вопросъ о немъ у 
нихъ былъ спорный: одни говорили, что разводиться можно только въ случав не- 
върности жены, другіе же утверждали, что по всякой причин, по которой жена не 
нравится мужу, можно развестись съ нею. Самый законъ Моисеевъ дозволялъ разводъ 
на олБлующемъ основаніи: „если жена послЪ брака не будетъ имЪть благоволенія въ 
глазахъ мужа, потому что онъ находитъ въ ней что-нибудь срамное“ (Втор. 24. 1). 
Между тЪмъ 1. Христосъ въ нагорной бесъдъ (Мале. 5, 31—32), высказалъ, что не 
слБдуетъ разводиться, кромВ только случая невърности или прелюбодЪйства жены. И 
вотъ фарисеи, какъ враги Христовы, вздумали искусить Его, и предлагаютъ Ему 
спорный вопросъ объ развод, —искусить. т. е. поставить въ затрудненіе при разр%- 
шеніи вопроса или даже обвинить за отвфтъ. Напримъръ, если Гоеподь отвЪтитъ, 
что позволительно разводиться. то они скажутъ Ему: „почему же Ты прежде говорилъ 
не такъ?“ а если скажетъ: не позволительно, тогда скажутъ: „ты учишь вопреки 
закону Моисееву. Моисеевъ законъ допускаетъ разводъ“. 
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о 


3. Онь же вава рече Пла: что Онъ секазалъ имъ въ отвфтъ: что 
вама заповВда МУЛЕЙ; запов%далъ вамъ Моисей? 

4. Они же бша: май пове книг Они сказали: Моисей позволилъ пи- 
распустию написдтн, Й иЎстити. сать разводное письмо, и разводиться. 


Н Јисусъ сказалъ имъ въ отвфтъ: по 

5. И Фемравв 1Ись рече Плод: по жесто- | жестокосердію вашему онъ написалъ 
серадїо вашем написа віжа Злповвдь сію. | вамъ сію запов®дь. 

Въ начал же созданія, Богъ муж- 


А . 7 ГА А Р 2 у 
е, ` 1 р Д ( АУК; т у 
СОТвоОйлЬ м ЄСТЬ БГА, 1, 27) 
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На вопросъ фаризеевъ: тозвоиштельно ли разводиться мужу сь женою ? І. Хри- 
стосъ спросилъ ихъ: Что заповюдаль вамь Моисей относительно брака? и когда 1% 
отвБтили, что Моисей позволилъ разводиться, тогда Господь объясняетъ, почему Мои- 
сей сдЪлалъ это, и какъ на самомъ дЪлЪ должно смотрЪть на бракъ. Ло жестоко- 
бердио валиему Моисей натисаль вамь затовтьдь сю, т. е. далъ право разводиться. Оть 
зачала же создангя, мужа и жену сотвориль я (ихъ) есть Бо и пр. Т. е. І. Хри- 
стосъ высказалъ фарисеямь, что дЪйствительно Моисвемъ, а чрезъ него и Самимъ 
Богомъ позволенъ разводъ; но это—законъ позднЪйшій, и данъ только по особенной 
зременной причинз, которая не можетъ продолжаться на всегда,--именно по жестоко- 
сердію нароца (Втор. 10, 16. ДЪян. 7, 51), неспособнаго къ кротости, терпънію и 
самоотверженіо,—чтобы напр. мужъ, желая избавиться отъ ненавистной жены, не по- 
губилъ ея. Позволиль писать разводное письмо, т. е. не изгонять жены по первому 
порыву гнђва, но написать письмо, слБдовательно. по миновани гнфва и по доста- 
точномъ размышленіи. Изначала же не бысть тако (съ начала не было такъ), при- 
бавляетъ еванг. Матоей (19, 8). Бъ началь оюе созданія, Боњ мужа и жену сотво- 
филь ихь, т. е. Господь указываетъ на первый бракъ (Адама и Евы) и на перво- 
начальный законъ брака. Богъ вначалЬ сотворилъ одного мужчину и одну женщину, 
значитъ, Онъ имвлъ въ намфрени, чтобы у мужчины была только одна жена, и онъ 
не оставлялъ ея. | 


7. Сего сади ставит человёкь Отці | Посему оставитъ человъкъ отца сво- 
<коєго й матерь: его и мать; 

8. й прилЬпитст кв жен своей, й 55- и прилБпится къ жен своей, и бу- 
дета Ова вя плоть блин: тле оўже нф- | дутъ два одною плотью; такъ что они 
ста АВА, но плоть ёдина. уже не двое, но одна плоть. 


9. бже оўко бїл сочет\, человби да не | Итакъ, что Богъ сочеталъ, того че- 


рлзлвчАста. ловъкъ да не равлучаетъ. 


Әто—первоначальный, изреченный Самимъ Богомъ, законъ брака (Быт. 2, 94). 
Если супружеская связь тБонће, чБмъ самая сильная связь —связь дБтей съ роди- 
телями; если встулающіе въ бракъ два человъка должны быть какъ одинъ, т. е. 
должны быть одушевлены одною душою, имЪть одни помышленія, чувства, нам5реня 
и дБЙствія: то мыслимъ ли тутъ разводъ? Иже (что) убо Бо сочета (сочеталъ), че- 
ловњкь да не разлучаеть, прибавилъ еще Господь, и такимъ образомъ показалъ, ‘что 
разводиться противно природ и закону. Противно природЪ. потому что разсЪкается 
одна и таже плоть; закону, потому что раздЪляется то, что Богъ соединилъ и не 
велБлъ раздБлять (Злат.). Если и можетъ быть ‘исключен1е, т. е. допущенъ разводт; 
то только въ одномъ случа —въ случа невЪрности или прелюбодЪйства одного изъ 
супруговъ, такъ какъ этимъ обыкновенно разрушается божественный законъ брач- 
наго союза. Какъ и высказалъ Господь въ нагорной проповЪди (Мат. >л. 5, ст. 32). 


8+ 
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руча ро ужи ши О жи. п аьаа 


Зач. 44. Учение Христово о нерасторжимости брака (окончанів) и бла- 
гословеніе двтей. 


Читается вә среду 31-0й недъли по Пятидесятницт. 


О благословеніи` дЪтей 1. Христомъ повБствуется и у евангелиста Матоея (19, 
18—15); но ев. Маркъ передаетъ о сомъ подробнће и съ нБкоторыми особенностями. 


10. И вк дом паки оўчїцы ёо 9 | Въ домЪ ученики Его опять спро- 
СЕЛА вопросйша ёо. сили Его о томъ же. 


О семь вопросиша (спросили о томъ же), т. е. о развод съ женою (ем. ст, 2). 
Опять спросили (паки вопросиша) ученики. Вопросъ о разводЪ такъ занялъ учени- 
ковъ Христовыхъ, что они и посл бесБды І. Христа объ этомъ предмет съ фари- 
сеями, когда Онъ вошелъ въ домъ, спросили Его о томь же. І. Христосъ въ своемъ. 
отвЪтв Апостоламъ еще болфе изъяснилъ незаконность и грБховность развода. 


11. И гла бмв: йе ре потит Онъ сказалъ имъ: кто разведется съ. 
щен свою, й Ожёнитса йнфю, поемювы | женою своею, и женится на другой, 
творит на ню: тотъ прелюбодъйствуетъ отъ нея; 

12. й Ае женл пЎститд ма, Й по- и если жена разведется съ мужемъ 
сагнетА за Иного, прелювы творит, своимъ и выйдетъ за другого, пре- 

любодБйствуетъ. 


Иже аще пустить жену свою (кто разведется съ женою своею) и пр. Эти слова. 
по Евангелію Матөея, сказаны были и фарисеямъ (19, 9). Оловомъ, въ отвЪтВ: фа- 
рисеямъ и Апостоламъ 1. Христосъ повторилъ свое учене о бракБ, высказанное Имъ 
между другими основными законами Его Церкви въ нагорной проповЪди (Мале. 5 гл. 
31—52 ст.) т. е. возетановляетъ первоначальный законъ брака, который и долженъ 
быть закономъ въ Его новомъ царств. Пусть обратятъ вниманіе на слова Христовы 
о развод тв изъ нашихъ современныхъ мужей и женъ. которые весьма часто изъ-за, 
самыхъ пустыхъ причинъ раеходятея другъ съ другомъ, иногда даже живши по нђ- 
скольку лЪтъ въ брачномъ союзЪ и наживши немало дЪтей, —расходятоя съ закон- 
ными женами, мужьями и незаконно сходятся и живутъ съ другими!.. „Какъ же жить 
съ такими женами и мужьями, съ которыми весьма трудно, даже не возможно жить?“ 
спросятъ. Какъ жить? Терпть другъ друга, снисходить, уступать другъ другу, осо- 
бенно слабымъ существамъ-—женамъ, вліять на исправленіе худой стороны и вмот- 
рБть на неудачный бракъ, какъ на крестъ, ниспосланный отъ Бога. Такъ и было 
въ старину у насъ на благочестивой Руси. По Евангелію Матөея, услышавъ строгое 
ученів Христово о бракЪ, Апостолы возразили: въ такомъ случа лучше не жениться, 
т. е. лучше бороться съ самимъ собою, чЪмъ съ злою женою, соединившись еъ нею 
навсегда (Злат.). И Господь отвътилъ на это: Не вењ вмъьщають слово сіе, но кому 
дано, т. е. не веБ могутъ осуществить слово сіе о бозбрачіи, —не већ могутъ вести 
жизнь безбрачную; но это особый даръ нБкоторымъ отъ Бога. Какъ понимать этотъ 
даръ? „Когда слышишь: кому дано, пишетъ ев. Григорій Богословъ, то присовокуп- 
ляй: дано призываемымъ и имБющимъ къ тому расположеніе, —дано достойнымъ: а 
то, чтобы стать достойными, не только получили они оть Отца, но и сами веб 
лали“, Это значитъ, что вести жизнь безбрачную, уподобляющую человБка ангелам 
и Самому Христу, составляетъ высокую добродЪтель; а такъ какъ это очень трудно, 
то тутъ и нужна особенная Божія помощь —даръ Божій: но этотъ даръ или помощь 
Божін дается не помимо воли самого человЪка. а вслфдетв!е его желанія вести жизнь 
безбрачную и борьбы съ самимъ собою. Потому такая жизнь н составляетъ почвиеъ. 
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Почитайте житія святыхъ, особенно подвижниковъ.— Пусть на указанныя слова Хри- 
стовы обратятъ вниман! тв изъ нашихъ глаголемыхь старообрядцевъ и посл%- 
дователи новзйшаго лжеучителя графа Толстого, которые отвергаютъ бракъ! Ихъ 
ученіе не прямо ли противор$читъ ученію Христову?! Господь, присутствовавъ на 
бракЪ въ КанЪ Галилейской, симъ не освятилъ ли брака? Онъ съ любовію благо- 
словлялъ дЪтей (13 ст. Также 10, 18. Лук. 18, 15). Апостолъ Христовъ въ своихъ 
посланіяхъ бракь называетъ честным» и брачное ложе несквернымь (Евр. 18, 4). Дру- 
гой апостолъ отвергающихъ бракъ относитъ къ разряду еретиковъ (1 Тим. 4, 1—8). 
И св. Златоустъ пишетъ: „сказалъ Господь: кому дано. съ одной стороны для того, 
чтобы ты позналъ, какъ великъ подвигъ, а съ другой, —чтобы ты не представлялъ 
его для себя необходимымъ“. 


13. И понноша $ ка нем АЁТИ, да Приносили къ Нему дЪтей, чтобы 
коснетсА нул: оўчЯцы же прециуЗ прино- Онъ прикоснулеи къ нимъ; ученики же 
АШЫМА. не допускали привосящихъ. 

14. Видова же Мсь, иегодовл й рече | Увидавъ то, Іисусъ вознегодовалъ 
Пла: ставите дЪтей прнуодитн ко мнђ, и сказалъ имъ: пустите дБтей прихо- 
Й не воаните Или: тацвув во ёсть цотвіє | дить ко Мнъ, и не препятствуйте 
НИЕ. | имъ; ибо таковыхъ есть Царстые Бо- 

| же, 


Когда кончилъ І. Христосъ Свое ученіе о брак, тогда подвели къ Нему дБ- 
тей, да коснется (чтобы Онъ прнкоснулея) илэ, т. е. для благословенія. У Евреевъ 
быль обычай. когда испрашивали кому либо особенное благословеніе Боже. возла- 
гать руки на голову того (Быт. 48, 14. Мате. 9, 18). Они придавали великую важ- 
ность молитвамъ и благословенію святыхъ и благочестивыхъ людей (Чив. 22, 6. Лук. 
2, 28). Вотъ почему матери приводили дЪтей своихъ къ І. Христу—для благоело- 
вевін. Ученики не допускали (прещаху) приносящиль. Не допускали потому, что ду- 
мали, что это развлечетъ Госпола и помЪшаетъ Ему въ занатіи другими важными дЪ- 
лами и бес дою еъ народомъ. Господь запретилъ дЂлать это Апостоламъ, сказавъ: 
оставите (пустите) дљтей приходити ко Миъ и пр. Еванг. Маркъ говоритъ, что 
І. Христосъ даже вознеюдоваль на Апостоловъ, зацрещавшихъ матерямъ подводить 
къ нему дЪтей. Такъ неугодна была для Него ихъ услуга, какъ дБло недоброе, не- 
похвальное, хотя быть можетъ она была вызвана и добрымъ намфреншемъ. Гацль 
{таковыхъ) бо есть царстве Божле. По сему поводу, —пишетъ одинъ изъ духовныхъ 
писателей, — Господь хотълъ показать, что неразумные малютки — младенцы должны были 
войти въ Его церковь, чрезъ таинство крещенія, и быть наелЪдниками Его царства, 
не смотря на свой младенчесый возрастъ. Онъ Самъ имфлъ совершенно чистую двт- 
скую душу, и съ радостію останавливалъ Свой Божественный взоръ на невинныхъ 
малоткахъ, созерцая въ нихъ отраженіе Своего образа. Онъ отдыхалъ при этомъ 
Своею человъческою душою послБ разговора съ своими хитрыми и непримиримыми 
врагами— фарисеями и книжниками. Певинность, довЪрчивость, простота, искренность, 
ласковость, беззавЪтная преданность дЪтей были любезны нашему Господу, и Онъ 
всегда ставиль дЪтей въ образецъ для Своихъ послъдователей, ласкалъ и обнималъ 
ихъ (Тр. л.). 


15. Аминь глю вама: Иже аре не поїи- | Истинно говорю вамъ: кто не при- 
метл пот А вм тки Отроча, пе йлать | меть Царствія Божія, какъ дитя, тотъ 
ВНИТИ ВА НЕ. не войдетъ въ него. 


Эти слова Христовы подобны тъмъ словамъ, которыя, по Евангелію Матөея, вы- 
сказалъ Онъ по поводу вопроса, сдЪланнаго Ему Апостолами: Ато больше въ ҷарствњ 
небеспомь, т.е. Его, Христовомъ (Мате. 18, 1—4)? ИзвЪетно, что дЪти очень довЪр- 
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чивы, незлобивы, негорделивы, а это все такія качества, которыя требуются отъ же- 
лаюшщаго вступить въ царство Христово, т. е. въ Его церковь здесь на землБ и за- 
мъ въ райское блаженство на небЪ, (о царств Божіемъ чит. въ объясн. 15 ст. 1 
гл.) и безъ которыхъ невозможно быть достойнымъ членомъ сего царства. //ринять. 
цирство Боже, это и значитъ принять вБру во Христа; войдти въ царство Боже, 
значить сдЪлатьея истиннымъ христіаниномъ и наслБдникомъ блаженства въ раю. 


к 057 \ А РА 
16. И ель ИХ», возложь оУцф на | И обнявъ ихъ, возложиль руки на 
нип, БАГОСЛОВААШЕ ЙхА. | нихъ и благословилъ ихъ. 


І. Христосъ, благословляя, обнималъ дЪтей. „Это, пишетъ епископъ Михаилъ,, 
выраженіе глубокой и чистой любви къ чистой и невинной человфческой природБ въ 
ея возетановленіи искуплешемъ Христа. Родители принесли дЪтей къ Господу съ 
тБмъ, чтобы Онъ только коснулся ихъ; Господь же дЪлаетъ больше: Онъ обнимаетъ 
ихъ, возлагаетъ на нихъ руки и благословляетъ, —въ наученіе недопускавшихъ ихъ 
учениковъ и веъхъ Своихъ послБдователей“. 


Зач. 45. Разговоръ І. Христа съ богатымъ юношею о богатств. 
Читается въ четверть 81-0й недъли по Пятидесятницњ. 


Разговоръ съ богатымъ юношею и затЪмъ съ учениками объ опасности богат- 
ства въ оотношеніи спасенія души у еванг. Марка изложенъ совершенно такъ же, какъ и 
у еванг. Матөея (19, 16—30), съ нЪкоторыми, впрочемъ, особенными чертами. 


17. Й йсуодёц СМУ на путь, пон- Когда выходилъ Онъ въ путь, под- 
тека НЫЙ й поқлоньса на колКнУ &м%, | бБжалъ нвкто, палъ предъ Нимъ на. 
вопрошше ёго: оўчтлю БАГИ, что сотворю, | кохБни и спросилъ Его: Учитель бла- 
д\ живота вёчный наслЕдствою; гій! что мнв дфлаль, чтобы наслфдо- 

вать жизнь вЪчную? 


Притекь нњкій (подбЪжаль нЪкто), по Матөсю, юноша (20 ст.) и паль предъ 
і. Христомъ на кольни; въ этомъ выражается и горячность желая юноши дости- 
гнуть своей цзли— узнать, какъ получить вЪчное спасеніе, и также искренность ува- 
жешя къ Господу, какъ премудрому Учителю. Насльдовать жизнь вњчную, т. е. 
войдти въ царство небесное для вЪчной блаженной жизни. Блаженство на небЪ въ 
единеніи съ Богомъ, Источникомъ жизни, есть истинная жизнь для человЪка; тогда какъ, 
на оборотъ, пребываніе въ аду, въ отчужденіи отъ Бога, есть дЪйствительно духов- 
ная смерть. (Алок. 20, 14). „Пріятный и вамый приличный вопросъ предложенъ на- 
шему Спасителю, замЪчаетъ св. Климентъ Александрійскій, предложенъ вопросъ ва. 
мой изни о жизни, Спасителю о спасени. Учителю о главномъ, преподаваемомъ 
имъ, ученіи“, 


е) : 

18. Їйсл же рече ём: что Ма ГлАГО- шсусъ сказалъ ему: что ты назы- 

лешн БАга; Никтоже БАГА, токму) блин | ваешь Меня благимъ? Никто не благъ, 
ВГА. какъ только одинъ Богъ. 


Это значитъ: для чего ты величасшь Меня такимъ титломъ, которое приличе- 
ствуетъ одному Богу, когда не признаешь Меня Богочеловъкомъ, а——просто человъ- 
комъ, учителемъ? Господь по Своему всевъдБнію зналъ это невБріе юноши, потому 
такъ и сказалъ ему. Никто не бла, како только одинь Боњ, т. е. благь въ высшей 
степени; такъ какъ есть благіе, добрые и изъ людей. „Никто не благъ изъ людей самъ. 
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по себ, замЪчаетъ Блаж. Өвофилактъ, потому что они перемфнчивы, обралцаются 
часто отъ добра ко злу да и самая ихъ доброта въ сравненіи съ благостію Божею 
есть худость“. По Евангелію Матеея, Господь сказалъ юношЪ: если хочешь войдти 
въ жизнь вњчную, соблюди заповњди. Это значитъ, что для спасешя необходимо 
собственное и искреннее желаніе человъка, такъ какъ насильно и Богъ никого не 
спасаетъ. „Не сказалъ Господь: исполни заповБди, замвчаетъ метр. Филаретъ, по- 
елику вБдалъ, что для сего не достало бы вилъ человБческой природы. которая 
отъ прародителей повреждена грБхомъ; но сказалъ: соблюди заповњди, т. е. не теряй 
ихъ изъ вида, имЪй всегда ихъ предъ очами и сообразуй съ ними свои дъйствія, 
сколько разум$ешь и сколько можешь“. 


19. Запювли вси: не прелювы сотво- | Знаешь запов%ди: не прелюбодфй- 
оиши: не оўвій: нє оувради: не лжесвидф- | ствуй; не убивай; не кради; не лже- 
телств8й: не ‘Фили: чтй Отца твоего Й | свидБтельствуй; не обижай; почитай 


матерь. „ отца твоего и мать (Исход. 20. 12—17). 

20. Сна же Фефшавя рече 6м: оўчтлю, | Онъ же сказаль Ему въ отв%тъ: 

ИА ВСА соураннуд юности моем. Учитель! все это сохраниль я отъ юно- 
сти моей. 


Затовњди (т. в. десять заповЪдей Закона Божія) вљси (знаешь). ЗаповЪди закона 
для того и даны грБшному человЪку, чтобы по нимъ онъ устроялъ свою жизнь и 
возводилъ себя къ большому и большему нравственному совершенству, ибо ко испол- 
няеть законь, тоть живь будеть имә (Гл. 3, 12.) Не прелюбы сотвориши (не прелю- 
бодЪйствуй) — 7-ая изъ 10-ти запов$дей; не убей, не укради —6-ая и 8-ая; не лосе- 
свидљтелъствуй — 9-ая; не обижай, т. е. не причиняй непріятности и притЪсненія 
ближнему какимъ бы то ни было образомъ;—заповфдь эта заключается въ 6-0й, от- 
дЪльно же она выражена въ книг закона Моисеева Левитъ (19. 13), и имЪетт, боль- 
шое приложене къ богатымъ и знатнымъ людямъ: такъ какъ у такихъ людей болЪе 
и способовъ, и поводовъ такъ или иначе причинять обиды другимъ; чи отца своею 
и матерь —5-ая заповЪдь. 


21. [ид же возЗофви НАНЬ, ВОЗЛЮБИ Јисусъ, взглянувъ на него, полюбить 
ёго Ў рече бмв: Ёлйнаго Сей не докон- | его и сказалъ ему: одного тебв не до- 
чаль: Нд, Айка Имаши, поодджль й даждь | стаетъ: пойди, все, что им%ешь, про- 
ныла: й Ймёти Имаши сокровище на | дай и раздай нищимъ, и будешь имфть 
нвеЙ: Д помАй (й) Ҳоди Вслбда мене, | сокровище на небесахъ; и приходи, 
ВЗЕМА ОТА, послБдуй за Мной, взявъ крестъ. 


Бозлюби (полюбилъ) ею (юношу). Въ юнош$ видно было искреннее и сильное 
исканіе пути къ наслБдію царства нобеснаго, которое ясно свидЪтельствовало о доб- 
рыхъ его качествахъ и по которому онъ, хотя внЪшне, но строго исполнялъ законъ 
Божій; а для сего послЪдняго, ковечно, требовалось съ его стороны немало усилй и 
борьбы. За все это юноша и заслүжилъ любовь Христову. Единало еси не докон- 
чаль (одного тебЪ не достаетъ), у еванг. Матеся сказано: если хочешь совершен» быт». 
Т. е. ты исполнилъ 10 заповЂдей. по Тудейски—только наружно, безъ полной любви 
къ Богу и ближнему, какъ бы такъ говорилъ Господь; а нужно исполнять ихъ по 
христіански,—изъ всецБлой любви къ Богу и ближнему, нужно имЪть такое самоот- 
верженіе и быть такъ свободнымъ отъ всякой земной привязанности, чтобы, напри- 
МЬръ, изъ-за небесной награды (и будешь имъть сокровище ма небеси) быть гото- 
вымъ отказаться отъ имБнія, раздать его бБднымъ и идти за Христомъ, —ед$латьен 
Его ученикомъ (и 2004 въ слльдь Мене— послВдуй за Мвою—взявь крест». ) Чит. объяен. 
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31 от. 8 гл.). Этого одного тебБ не достаеть. Съ другой стороны, Своими еловами 
юнош®: Если хочешь совершень быть, пойди, все, что имъешь. продай и пр. 1. Хри- 
стосъ призывалъ его къ необязательной для веякаго христіанина, совершенной нестя- 
жательности, —для получешя высшаго блаженотва на небВ —будешь имътљ (имБти има- 
ши) сокровище на небеси, Такъ поступили напр. Апостолы, оставивь все (28 от.); такъ 
поступали нъкоторые изъ святыхъ, наприм. Антоній великій и другіе. ОбЪть нестя- 
жательности есть одинъ изъ монашескихъ обЪтовъ. Такимъ образомъ, расточать все 
имВніе необязательно для христіанина, но не имБть пристрастія и привязанности къ 
богатству, —такого пристрастія и привязанности, которыя мЪшалотъ помогать, сколько 
возможно, нуждающимся, — есть непременная обязанность каждаго христіанина. „Христосъ 
Спаситель, учитъ святит. Филаретъ, указалъ нестяжаніе, какъ пособіе къ совершен- 
ству, полезное для нБкоторыхь, а не какъ необходимое для веъхъ. Буди совершень, ска- 
заль Богь Аврааму, и онъ быль совершенъ, тогда какъ онъ бъ домить зњло, но къ 
богатству не пристрастенъ, и слБдовательно, хранилъ нестяжаніе въ душ%. обладая 
стяжашями въ домБ. Не требовалъ Онъ добровольной нищеты и отъ Іосифа Арима- 
өейекаго, иже и сам» учися у Гисуса. Но, наоборотъ, Іуда думалъ, что не слишкомъ 
не позволительно желать үмноженія денегь, чтобы отъ избытка удобнБе было пода- 
вать нищимъ; и не примБтилъ, какь совеъмъ забылъ правило апостольскаго нестя- 
жамія и подъ покровомъ нищелюбія воспиталъ свое корыстолюбіе и злокорыстіе: тать 
бъ. Кто же не обязанъ правиломъ совершеннаго нестяжанія, тотъ, пользуясь богат- 
ствомъ, законно прюбр$Ътеннымъ. не забывай правила, еще пеалмопБвцемъ провозгла- 
шеннаго всБмъ богатымъ: бомтетво аще течеть, не приламийте сердца (Пе. 61, 11). 
Напоминай себ Б часто, что скоро-ли, долго-ли, или богатетво тебя оставить, или ты 
оставишь богатство, и потому обходись съ нимъ, какъ съ гостемъ, котораго надо 
честно принять и честно проводить. Если же ты не умБешь, съ сохранешемъ имБ- 
нія, сохранить твою душу; то подлинно. не лучше ли уже погубить богатство, не- 
жели, чтобы оно тебя погубило“. 


Онъ же, смутившись отъ сего слова, 
отошелъ съ печалью. потому что у не- 
го было большое имЪне. 


29. (нь Же дуля быв 0 словеси, 
А скоовА ВА во ИМИ стаанд многа. 


Что именно такъ, по іудейски, по фарисейски, исполнилъ заповЂди юноша, что 
онъ напр., не желалъ ближнему своему довольства и обилія столько же, сколько са- 
мому себъ, это и обнаружилось изъ того, что онъ не послушалея Господа, пожалВлъ 
богатства и соединенныхъ съ нимъ почета и власти и, хотя съ омущеніемъ, по Мат- 
оею, с5 печалью. но отошелъ отъ Спасителя: смутившиеь оть сею слова (дряхлъ бывЪ 
о словеси), отошель со течалію (отъиде скорбя): ибо у нею было большое имњніе 
(имБя стяжанія многа). 


Зач. 46. Разговоръ І. Христа съ учениқамя о богатствћ и о наград 
послвлователямъ Его. 


Читается въ пятокь 81-0й недъли по Пятидесятницњ. 


И посмотръвъ вокругъ. Іисусъ го- 
воритъ ученикамъ Своимъ; какъ труд- 
но имющимъ богатство войти въ Цар- 
отв1е Боже. 


23, Й ‚Воззрбва ТИСА РАГОЛА офчйн УМЕ 
свойла: КАКО пебдовь ИМУЦИН БОГАТСТВО 
Пу цртвіе БЕ ВИНАЎТА. 

24. Оўчііцы же оная са 0 Слове- 


сауа (г. иса же паи (бавл, ГАГОЛА 
НА: чада, накш неЎдоВЬ оўповлюцыла НА 
БОГАТСТВО ВА ЦВЕ БЕ ВНИТН. 


Ученики ужаснулись отъ словъ Его. 
Но шеусь опять говоритъ имъ въ от- 
вВтъ: двти! какъ трудно надъющимея 
на богатство войти въ Царетіе Божае! 
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Како неудобь имуиии болтетво в царстве Божіе внидуть (какъ трудно имфю- 
щимъ богатство войдти въ царстве Бояие!) Эти слова произнесъ І. Христоеъ, когда 
вопрошавшій Его о пути ко спасению, богатый юноша услышавъ, что для большаго 
совершенства нужно продать имЂніе и раздать нищимъ, отошелъ съ печалію (ст. 21 
и 22); потому что былъ очень привязанъ къ богатству. Ученики же Христовы ужа- 
снулись (ужасахуся) оть этихъ слово Гло, —үжаснүлись строгости этого ученія отно- 
сительно богатства и даже, какъ говорится ниже (ст. 26), чрезвычайно изумляливь 
(излиха удивляхуся), 106в0ря: кто же можеть спастись 2 —үжаснулись и изумлялиеь: 
такъ какъ богатства воз желаютъ, къ нему сгремятол, и оно, по общему мнЪ- 
нію, считается знакомъ благословенія Божія къ человЪку; а между тъмъ Учитель 
ихъ поставллетъ богатотво такимъ сильнымъ препятетвемъ на пути къ царотвію 
Божо. — Что же тогда Господь? Онъ еще боле подтвердилъ Свои слова и при 
этомъ разъяспилъ ихь и указалъ, какъ и при богатетвЪ можно спастись. 
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25. Оүдовће во Сеть ВЕЛЬБУАУ Скво Удобнће верблюду пройти сквозь 
Йглин® оўшы проитй, нее вогату ва цртвіє игольныя уши, нежели богатому вой- 
БЕ ВНИТИ. ти въ Царстве Боже. 


Это— народное прислове. употребляемое для того, чтобы показать, что извЪ- 
стное дБло невозможно или чрезвычайно трудно. Подъ верблюдомъ, пославянеки, 
вельбудомъ одни изъ толкователей разумЪ:отъ животное. для котораго невозможно 
пройдти въ узкую дверь на подобіе иглиныхъ ушей, въ которую едва проходить чело- 
вБкъ, другіе — толстый канатъ, употребляемый на корабляхъ, который невозможно 
пропустить сквозь иглиныя уши. Трудно надљющимея на бонипетво войдти въ цар- 
стве Божіе (24 от.) Словами: надъющимся на богатство разъясняются слова: имњющилмо 
боситетво (ст. 23). Это значитъ, что не само по себ богатство опаено въ отношения 
наслБдія царства небеснаго; нЪтъ, оно опасно лишь въ томъ случав, когда человЪкъ 
надъотся на него, т. е. очень привязанъ къ нему, —всею своею душою привязанъ, 
любитъ его больше всего, все счастіе свое поставляетъ въ немъ. Опасно потому, что 
для человЂка, привязаннаго всею душою къ богатству, трудно принять хритіанскую 
въру, которая тробуетъ ле имфть такой привязанности, трудно для такого человфка 
и исполнять правила христіанской вЪры, и такимъ образомъ направлять себя въ цар- 
ство небесное. Богатство обыкновенно отвлекаетъ отъ доброд'Бтелей христанскихъ, 
которыя ведутъ въ царство небесное, каковы: истинная любовь къ Богу и ближнему, 
емиреніе, воздержаніе и др.; а, напротивъ, располагаетъ къ порокамъ, которые вле- 
кутъ къ вЪчной погибели, каковы: гордость, скупость, жизнь роскошная, разеБян- 
ная ит, п. 


А 
26. (Они же НЗАнуа дивлау са, глаго- | Они же чрезвычайно изумлялись и 
МОШЕ КА севћ: то кто МОЖЕТА спасена вытн; | говорили между собою: кто же можетъ 
р боззоћв» же На НИ Ис, глгола: | спастись? | 
оў человккл невозможно, но ие оў вт: [шеусъ, воззрћвъ на нихъ, говоритъ: 
ВСА ВО ВОЗМОЖ ть оў БТА, человЂкамъ это невозможно, вно не 
| Богу; ибо все возможно Богу. 


Қто можеть спасень быти (спастись?) Кто, т. е. изъ богатыхъ людей. Апо- 
столы, судя по человБчески, думали, что отрЪшиться отъ богатства, есть дБло не- 
возможное, и потому изъ богатыхъ никто не можетъ спастись; но І. Христосъ сказалъ 
имъ, что д'БЙствительно человЪку, самому по себЪ, это невозможно, но при помощи 
Божіей для человЪка нЪтъ ничего невозможнаго, все возможно: у человњка не возможно, 
но не у Боо, вся возможна суть у Боа. При помощи Божей человЪкъ можетъ и 
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совершенно отрБшиться отъ богатства, можетъ и при богатствЪ, не имБя привязан- 
ности къ нему, быть истиннымъ христіаниномъ и получить вЪчное спасене. Это мы 
видимъ на многихъ изъ святыхъ людей какъ ветхозавЪтнаго времени, такъ особенно 
новозавЪтнаго, христіанскаго, видимъ многихъ, совершенно отрекшихея отъ богат- 
ства, каковы Антоній великій, Алексій, митрополитъ Московскій, и др., видимъ сна- 
сшихея и при богатств, каковы ветхозавВтные праотцы Авраамъ. [0въ, царь Да- 
видъ и др. и новозавЪтные [осифъ и Никодимъ, погрёбавиие Господа, цари Конетан- 
тинъ и Елена, русскіе князья Владиміръ и Ольга, Филаретъ милостивый и др „Не 
богатство губитъ человЪка, а рабское служене ему. Вуль господиномъ его. употребляй 
его во славу Божйю.—и спасешься“. У сванг. Матеея тутъ прибавлено: имююиив ушаш: 
слъицати, да слышать, т. е. люди богатые да обратятъ свое вниманіе на слова Хри- 
стовы о богатетвъ и на ихъ смыелъ и значеніе. 


МА А / 2 ү \ " ь Г 
28. Начата же петр» глаголати 6м8: се, И началъ Петръ говорить Ему: вотъ 
МЫ Фставнуол А Й ВслВАа Т6Бе Йдо- | мы оставили все и послъдовали за. 
Хома, | Тобою. 


Се мы оставихомь вся (вотъ мы оставили все) и 6 слљдь Тебе идожомь (и по- 
слБдовали за Тобою). Эти слова высказаны были апост. Петромъ отъ лица веБхъ. 
Апостоловъ, послБ того. какъ [. Христосъ сказалъ юнош$, что требуется для боль- 
шаго совершенства и большей награды на небЪ, и послЪ того, какъ юноша, услы- 
шавъ отъ І. Христа требованіе отреченія отъ богатства и имущества для сего, уда- 
лилея отъ Него (ет. 21 и дал.). Оставили все, — все, что имли: и сЪти, и уды, и 
лодки, и бЪдныя свои жилища, и родителей, и родныхъ, т. е. показали такое же само- 
отверженіе, какое показаль бы богачъ, если бы отказалея отъ своего богатетва. У 
еванг. Матоея прибавляетея при этомъ: Что убо будеть намә (что же будетъ намъ), 
т. е. какая награда, какое воздаяніе бүдетъ намъ за наше самоотвержен!е? Св. Зла- 
тоустъ замБзаетъ при этомъ, что не чостолюбіе заставило ап. Петра вопросить такъ. 
Господа, а то, дабы и бЪдный, который могъ подумать: если у меня нђЪтъ им'Бпія, 
значитъ, я не могу быть совершеннымъ, зналъ, что бЪдность его ни мало не вредитъ. 
ему. Апостолъ предложилъ вопросъ отъ лица веъхъ. 


29. СОвфшавА же ТИСА речё: АМИНЬ ГАГО- Тисусъ сказалъ въ отвътъ: истинно. 


мо вал: никтоже (сть, Иже «ставил» Сеть 
лолу, ВАР враАтїю, йлн сестры, ли Отца, 
? \ о \ \ к) е 2 \ 

ли матерь, Или жен, ЙАН ЧАДА, ИЛИ СЕЛА, 
мене ради И СУЛЇА Олди: 


Говорю вамъ: нътъ никого. кто оста- 
вилъ бы домъ, или братьевъ, или се- 
стеръ, или отца, или мать, или жену. 
или дБтей, или земли, ради Меня и 


Евангелія, 


и не получилъ бы нын%, во время 
сле, среди гоненій, во сто кратъ боле 
домовъ. и братьевъ. и сестеръ, и от- 
цевъ, и матерей, и дЪтей, и земель, а 
въ вБк грядущей жизни вЪчной. 


30. аре не поїиметя стоойцею нф во 
воем е, долмШкЋ, С рати, Й сестри, ї 
отца, й матере, И чадь, Й сель, во Йзгна- 
нін, В ва ВЕКА "град цій живот ВЁчный. 


Әд%еь перечисляются виды самоотверженія ради Христа и тъмъ указывается, 
что должно предпочитать Христа и спасен своей души всему, и самому близкому, 
самому дорогому, а не то, чтобы дБйотвительно оставлять все и удаляться всего, 
чтобы быть христіаниномъ. Удаленіс отъ всего, это—высшій родъ совершенства, о 
которомъ можно сказать то же, чго у св. Матеея (19, 16. 12) сказано о безбрачін: не 
веть вмаъщаютљ слово сіе, мотущій вмъетить, да вместить. или о расточеніи богат- 
ства: если хочешь быть совершеннымь и пр. Св. Златоустъ, по поводу сихъ словъ 
Христовыхъ, прибавляетъ: „здфеь говорить Господь еще и о гоненіяхъ. Въ то время 
отды дБтей своихъ и жены мужей своихъ привлекали къ нечестно“. 
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Господь раздЪляетъ мздовозданіе на награды въ здъшней и будущей жизни. Бо 
сто кралть болте (сторицею), т. е. несравненно больше, з®мъ сколько стоитъ то. что оста- 
влено. ОбЪшаше имБть множество домов и братљевъ и сестерь и пр., конечно, нужно 
понимать иносказательно, т. е. въ духовномъ смыслЪ, такъ какъ невозможно имЪть мно- 
жество напр. отцевъ и матерей. Это значитъ, 1) что духовныя блага, даруемыя отъ 
1. Христа Своимъ послЪдователямъ, столь обильны, что несравненно болЪе вознаграж. 
даютъ отказавшагося ради нихъ отъ воБхъ благъ вещественныхъ, житейскихъ. если 
только послБднія отклоняютъ отъ послъдованія Ему; 2) что духовныя связи религіи 
несравненно боле должны быть дороги человЪку и болБе крЪпки, чфмъ кровныя и 
чувственныя, если только сіи посл Бднія препятствуютъ высокой религіозной жизни, и 
что потому 8) съ излишкомъ вознаграждаютъ отрекшагося отъ этихъ послфднихъ благъ 
за отреченіе отъ нихъ: таковый можетъ пріобрВсть гораздо боле дорогихъ сердцу 
духовныхъ братьевъ и сестеръ. духовныхъ отцевъ и матерей и дЪтей (Мих.). Св. Гри- 
горій Богословъ зам чаетъ: Господь сдБлаетъ, что оставившій все ради Христа бу- 
деть обрадованъ бБдностію или оставленіемъ всБхъ вещей гораздо болЪе, чЪмъ бо- 
гатый своимъ богатетвомъ и всБми своими угодьями. Это мы и видимъ на св. Апо- 
столахъ, мученикахъ и подвижникахъ. Нын во время се. среди юнензй (во изгна- 
нія). Т. е. имЪть эти, объщаемыя Господомъ, блага не помъшаютъ и грозящія Апо- 
столамъ и вообще истиннымъ послфдователямъ Христовымъ, гоненя на нихъ со сто- 
роны невЪърующихъ и нечестивыхъ людей. 


А ; ! , т Л . | 
31. Инозн же БУДУТЬ первїн послбдни, Многе же будутъ первые послъдни- 
посАБдНЇН перви. ми, и послдніе первыми. 


Т. е. раздаяніе будущихъ небевныхъ наградъ будетъ зависть отъ вЪры и доб- 
рыхъ дБлъ, а не отъ ранняго или поздняго обращенія ко Христу, ни отъ зкалноети 
или нознатности и т. п. РазумБется здЪеь и то, что Гудеи, бывъ нЪкогда первыми 
по избраніо Божію или мечтазцие получить великія земныя блага въ царств Мессіи, 
не увЪровавъ во Христа, станутъ послфдними, а язычники, прежде послЪднів, увЪ- 
ровавъ, будуть первыми. Іуда былъ сыномъ царствія и вмБетБЬ съ другими апосто- 
лами слышалъ: сядете на двънадцати престолахжь (Мат. 19. 28), однакожъ едБлалея 
сыномъ геенны; а Ҝөіоплянинъ (ДФян. 8, 27), будучи варваромъ, язычникомъ, удо- 
стоилоя вЬнцевъ вмЪстЬ съ Авраамомъ, Исаакомъ и Таковомъ. 


Зач. 47. Новое предсказаніе І. Христа о Своихъ страданіяхъ, смерти 
и воскресени, просьба сыновъ Зеведеевыхъ и наставленіе учени- 
камъ о смиреніи. 


Читается въ пятуо недњлю великоло поста. 


Новое, по счету третье (первое—въ 8 гл. 31 ст., второе въ 9 гл. 31 ст.) пред- 
сказавіе Господа І. Христа о Своихъ страдашяхъ, смерти и воскресенін изложено ү 
еванг. Марка тБми же словами, какъ и у еванг. Матөея, (гл. 20, ет. 17—19), но 
только съ нБкоторыми дополнительными особенностями. Равнымъ образомъ и просьба 
сыновъ Зеведеевыхъ, апостоловъ [акова и Іоанна, отвЪтъ Господа на эту просьбу и 
наставленіе ученикамъ по сему случаю изложены у еванг. Марка совершенно сходно 
съ сказашемъ св. Матөея объ этомъ (20 гл. 20—28 ст.), съ тЪмъ только разли- 
чіомъ, что у св. Матеея проситъ за Апостоловъ мать ихъ Соломія, а у евангелиста, 
Марка они сами. 

32. ВА ме на п®тй, восуодёце во | Когда были они на пути, восходя 
ох / > \ ме ә 2 / 
іерлима: й 2 вари Пул їйса, й оужаса- | въ Јерусалимъ, шмеусъ шелъ впереди 
, С) р о‘ (? / / 
бст, А йслбда бабе, воза. И поёмь | ихъ, а они ужасались и, слфдуя за 
паки ©Әванадесать, начат лл глголати, | Нимъ, были въ страхЪ. Подозвавъ 
Аже отау мў ВЫТИ: двънадцать, Онъ опять началь имъ 
і 
говорить о томъ, что будеть съ 


Нимъ: 
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На пути ве Лерусалимь, — тдЪ скоро имЪлъ пострадать Господь, Онъ снова 
предеказываетъ своимъ ближайшимъ ученикамъ о иредстоящихь Ему страданяхъ. 
Бъ варяя иль (впереди ихъ), т.-е. Апостоловъ, щель Гисусь. Шелъ впереди, какъ 
безстрашный вождь, предшествующий своимт» воинамъ на битв духовной, каковую 
готовилось дать всему Гудейству малое воинство Христово, подъ водительствомъ сво- 
его великаго Вождя (Мих.). Еще такимъ шествіемъ показывалъ Господь то. что Онъ 
ради нашего спасенія поспьшаетъ къ отраданію и не убЪгаетъ отъ смерти (Өеоф.). 
И ужасахуся, и во слъдь идуще боятуся (они ужасались и, слЪдуя за Нимъ, были въ 
страхв). Апостолы боялись за своего Учителя, противъ Котораго, какъ они знали, 
возбуждены были фарисеп, книжники и начальники, такъ что искали умертвить Его. 
Боялись тБмъ болЂе, что Онъ Самъ не разъ высказывалъ имъ, что Его ожилаютъ 
ужасныя страданія и позорная смерть; а теперь уже прямо сказалъ (ст. 38), что именно 
во время сего послБдняго пребыванія въ Јерусалим, куда они идутъ, поелБдуютъ 
эти страданія и смерть. О мервосвященникааъ и книжникахь чит. въ объясн. 31 ет. 
8 гл. Подозваль (поемь) двњнадиатъ, т. е. отозвалъ отъ народа, который во мно- 
жествв сопровождалъ І. Христа, отозвалъ, такъ какъ не‘ хотфлъ открыть народу 
о Своихъ страданіяхъ, а не хотБлъ потому, что видфлъ, что ему еще рано и без- 
полезно было вполн открывать, хотя прикровенно, напр., подъ образомъ Іоны (12. 
39) и храма (Іоан. 2, 19), не разъ отерывалъ; восхотфлъ снова открыть только дв'Б- 
надцати Своимъ ученикамъ, открыть то, что также не разъ открывалъ имъ, особенно 
когда уже приближалось время Его страданій (чит. 8 гл. 31 ст. 9 гл. 31 ет.). „Го- 
сподь не разъ открывалъ ученикамъ о предстоящихъ Ему стралашяхъ. дабы, какъ 
замвчаетъ св. Златоустъ, такимъ напоминаніемъ проучить ихъ уже помышлять объ 
этомъ и смягчить ихъ скорбь и дабы нечаянное приближеніе страданій не могло сильно 
смутить ихъ“. Въ настоящее время Господь не говорилъ народу о Своихъ страда- 
ніяхъ, а въ другое время говорилъ, хотя народъ и не понималь Его—это „для того, 
толкуетъ св. Златоустъ, чтобы народъ узналъ впослЪдетвіи, что І. Христосъ пред- 
видБлъ Свои страданія и добровольно шелъ на оныя“. 


33. ткш, с, восодилл во ерли, Й вотъ, мы восходимъ въ Іерусалимъ, 
съ ЧАВ ВЧЄСКЇЙ предата БУДЕТ Аоерели и Сынъ человћческій преданъ будетъ 
Й кийкннвилуа, й сдать 6гф на смерть, | первосвященникамь и книжникамъ, и 
Н предадАтА 6го МзыкумА: | | осудятъ Его на смерть, и предадутъ 

34. й порӯгаютсл ём, Й обдзват | Его язычникамъ; 
со, Й плюютА ёго, Й оуБИОтА (го: И вд и поругаются надъ Нимъ, и будутъ 
тремй день воскриетл, бить Его, и оплюютъ Его, и убьютъ 

Его; и въ третій день воскреснетъ. 


> 


Сынь человъческ (чит. въ объясн. 10 ст. 9 гл.) Предань будеть. Господь 
предвидлъ и предзналъ, что одинъ изъ 12-ти учевиковъ предастъ Его. Араждереемь 
и книжникомь. Книжники и первосвященники, вмЗстЪ съ народными старЪйшинами. 
составляли у Евреевъ важнЪйшее судилище, такъ называемый синедріонъ. Осудять 
Ао на смерть. Когда Римляне поработили Тудеевъ, то предоставили Гудеямъ право 
только осуждать преступниковъ на смерть, но право предавать смерти оставили за 
самими собою, вакъ все это и исполнилось надъ І. Христомъ (чит. 14 гл. 10 ет. 
и дал. 15 гл. Тот. и д.). Предадят»ь Іо языкомь (язычникамъ), т.-е. римекимъ властямъ 
для утвержленія и исполненія смертнаго приговора надъ Нимъ, именно римскому пра- 
вителю въ Гудеи въ это время, Пилату и его войску. Порумиотея Ему, уязвять Ею. 
ољлюютљ Гло (14, 65; 15, 16 и д.); оплеваніе это—выражеве крайняго прозрЪнія и 
упиженія—и убиоть Его, У еванг. Матеея, »редадут» на распятіе (здЪеь Господь 
въ первый разъ упоминаетъ о Своемъ распятін на крест®), и в третій день воскрсе- 
неть. Такъ и совершилось все это (чит. 14 гл. съ 46 ет.). Ёванголистъ Лука, повф- 
ствуя о прецеказаніи Господа Своимъ учевикамъ о страданіяхъ и смерти при другомъ 
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случа, прибавляетъ: Но они ничею изь этою (предсказанія) не поняли; слова сіц 
для нихъ были сокровенны (18, 34). Такъ было и въ это время, какъ видно изъ 
дальнЪйшаго повБствованія. Апостолы никакъ не могли понять: какъ это Господь 
Богъ, сотворивций все, могъ подвергнуться мүченіямъ и смерти? 


35. Й пред него пріндоста АКВ Й Тода подошли къ Нему сыновья Зе- 
ПоАннА, сына Зеведесва, ГЛАРОЛЮЦІА: оўчтлю, ведеевы, Лаконъ и [оаннъ. и сказали: 
Ҳошева, да, Ске Аше просива, сотворнши Учитель! мы желаемъ, чтобы Ты едђъ- 


НАМ. лалъ намъ, о чемъ попросимъ. 
86. Он же рече Йма: что уошета, л | Онъ сказалъ имъ: что хотите, что- 
сотворю вам; бы Я сдђлалъ вамъ? 


Предь нею прішдоста (подошли къ Нему) Таковь и Тоаннь, сына Зеведеева, —но 
Евангелію св. Матөея, вмБетъ съ матерью евоею Соломею. ВЪроятно ото веъхъ ихъ 
троихъ была просьба, но Апостолы научили мать прежте подойти къ Господу, или 
потому что стыдились другихъ учениковъ сами полойти, или потому, что надЪя- 
лись вЪрнЪе получить просимое (Злат.), и—потомъ уже подошли сами. 


Эт. Сна же рвота. ём; ДалдЬ нама, Они сказали Ему: дай намъ сЪеть 
АА Сдинд Флесную теве й блинё Фш$юю | у тебя, одному по правую сторону, 
теве САдева Во СлАВФ ТВОЕЙ. а другому по львую, въ славЪ Твоей. 


Лаждь намъ, да единь одесную Тебе и единъ ошуюю Тебе сядева (дай намъ 
съесть у Тебя одному по правую руку. а другому по лБвүю) во славњ Твоей, т. е. 
занять самыя первыя мета въ земномъ царетвъ Месеін (См. 1. Цар. 20, 25. Псал. 
109, 1). По Евангелію Матеея. І. Христосъ не задолго предъ этимъ, когда Апостолы 
спрашивали Его: что будеть им» за то, что они все оставили ради Него (19, 27), 
высказалъ имъ обЪщаніе посадить ихъ въ Своемъ царств на 12-ти престолахъ для 
суда надъ 12-ю колБнами Израилевыми (ет. 28). Апостолы, по всей вЪроятности. по- 
няли это обБщаніе Христово буквально, и теперь. когда подходили къ Іерусалиму, 
думали, что Господь въ скоромъ времени откроетъ Свое царство; потому и обрати. 
лись къ Нему съ иросьбою. ИзвЪетно, что и Апостолы. до сошествія на нихъ (в. 
Духа, имБли, подобно Іүдеямъ, неправильное понятіе о царствъ, устрояемомь Тису- 
сомъ Христомъ. Св. Златоустъ такъ пишетъ относительно бывшихъ недостатковъ 
Апостоловъ: „Некто не долженъ смущаться, видя Апостоловъ столь несовершенными, 
ибо крестъ еще не совершился, благодать Духа еще не была имъ дана. Если же 
хочешь познать добродБтоль ихъ, то смотри на ихъ послЬдующую жизнь, и уви- 
дишь, что они были выше веъхъь страстей“. Къ просьбъ о высшихъ мЪстахъ могло 
расположить Апоетоловъ Такова и Іоанна и то обстоятельство, что они видБли себя 
въ большей чести предъ другими у Господа (Злат.). | а 

е 

38. Шись же оєче Има: не вста, чес |. Но Јисусъ сказалъ имъ: не знаете, 
побсита. ӧжета ли ийти чаш®, Юже Авл | чего просите. Можете ли пить чашу, 
пі, Й крценїела, ИМЕ А35 коцаюса, которую Я пью, и креститься креще- 
вртитисл; шемъ. которымъ Я крещусь? 

39. Ом Же обета См: логкева. Ис Они отвЪчали: можемъ. Іисусъ же 
ЖЄ рече Има: ЧАШУ оўво, Юже АЗА ПИ, пав имъ: чашу, которую Я пью, 
ИСИЕТА, Н кфценїелв, Име 434 вс раюсм, будете пить, и крещенемъ. которымъ 
котиті с^: Я крещуся, будете креститься; 
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Не виста, чесо просита (не знаете, чего просите). Апостолы не знали, потому 
что пе имБли надлежащаго понятія о Христовомъ царетвЪ., которое должно быть не 
таково, какъ обыкновенныя земныя царства. Можете ли пить чашу и пр. ЗдЪеь 
Господь указываетъ, что еще прежде прославленія предетоятъ Ему Самому и Апо- 
столамъ Его велике подвиги — придется страдать и умереть. Пить чашу и кре- 
ститься крещеніемь значить страдать и умереть. Эти выраженія, особенно первое, 
иногда употребляются въ Свящ. Писани именно въ такомъ смыелЪ (Ис. 51, 17—22. 
Пеал. 74, 9. Іоан. 18. 11). Выраженіе пить чашу, заимствовано отъ обычая восточ- 
ныхъ царей посылать чашу съ ядомъ осужденнымъ на смерть. Принят!е страданий и 
смерти за вЪру представляется какъ бы погруженіемь въ нихъ человЪка, очищаю- 
щимъ его подобно очищенію въ водахъ крещенія. Апостолы отвъчали 1. Христу: 
можемә. Тәкъ они отвЪчали, толкуетъ св. Златоустъ, въ жару усермя, не звая 
того, что сказали. и надфясь услышать согласіе на свое прошеніе. Чашу, которую 
„Я тью. будете пить и пр. Т.-е. Господь предсказалъ апостоламъ Іакову и оанну, 
что дЪйствительно, по любви своей къ Нему, они примутъь страданія и даже (ап. 
Таковъ) смерть за имя Его. Извъстно, что ап. Јаковъ былъ усвченъ мечемъ, по 
приказанію царя Ирода (ДЪян. 13. 2), а Іоаннъ, по приказанію царя Домищана, 
былъ брошенъ въ кипящее масло, гдЪ Господь сохранилъ его невредимымъ, и за- 
тБмъ сосланъ въ заточоніе. 


40. а беке сети чудесную мене й шою, а дать сеть у Меня по правую 60- 
ифсть мн дати, но Имже оўготовано ёсть. | рону и по лввую, не отъ Меня зави- 
ситъ, но кому уготовано. 


Это значитъ, что получить особенныя почести въ царетвъ небесномъ, зависитъ 
не отъ произвольнаго распоряженія Христова, но отъ того, кому опредђлитъ Богъ, 
Отецъ небесный, вмБотБ съ Отнемъ, конечно, и Онъ, Спаситель и Сущя. по заслу- 
гамъ: кому (имже) уютовано. „Отъ самихъ пріемлющихъ зависитъ сдЪлать себя до- 
стойными сидЪнія одесную или ошуюю Гозпода, а не отъ Того, кто можетъ дать се, 
хотя бы и несправедливо“, пишетъ св. Василій Великій. 


15 РА 7 РА 
41. И слышавше десать, начаша него- | И услышавши десять, начали него- 
доватн 00 іаковв й Годин. довать на Такова и Іоанна. 
Сльшавше десять (прочіе десять Апостоловъ), — т.-е. то, что просили себ 


высшихъ почестей въ царств Мессіи ]аковъ и Іоаннъ. Начали неюдовоть, т.-е. по 
поводу желанія двоихъ изъ нихъ возвыситься предъ прочими, позавидовали имъ. 
Тутъ опять должно представить. какъ Апостолы были несовершенны до сошествія 
Св. Духа на нихъ (Припом. объяен. 37 ст.). 


42. іса же призвав Ву, глгола Иль: | шсусъ же, подозвавъ ихъ, сказать 
вст, Иво мнацИисА владфти зики, | имъ: вы` знаете, что почитающіеся 
соџдолћваюта Ймё, Й ВеАЙЦЫИ нуд вла | князьями народовъ господствуютъ надъ 
Алюта ИЛИ. ними, и вельможи ихъ вдаствуютъ ими. 

43. Не таку же вЎдета въ Васа; но, Но между вами да не будетъ такъ: 
йе ліе уоцета ва вась вёцшій выти, | а хто хочетъ быть большимъ между 
да вЎдета вам САГА: вами, да будетъ вамъ слугою; 

44. й йке мре Хошеть ва вась выти | и кто хочеть быть первымъ между 
СтАоћй, да вдет вобл АБ. вами, да будетъ воёмъ рабомъ. 


> 


Зтихи 45. ЕРА ВА ОБ 127 


Призвавь (подозвавъ) ихь поближе къ (ебъ, такъ какъ двое изъ нихъ отдБли- 
лись отъ десяти для того, чтобы только имъ однимъ просить :Господа. Бюсте (вы 
знаете), яко мняийися владъти языки соодолювають имь и пр. Въ этихъ словахъ 
Господь открываетъ всъмъ 12-ти Апостоламъ, какое основное нравственное правило 
членовъ Его дарства, это—не то, что въ языческихъ паретвахъ или вообще въ цар- 
ствахъ, властвованіе и возвышеніе надъ другими, а емирене и самоотвержене. „У 
народовъ, соботвенно у язычниковъ, или вообще въ мрЪ бываетъ такъ, что князья 
господствуютъ надъ подчиненными имъ, и вельможи властвуютъ надъ своими рабами, 
какъ бы такъ говорилъ Господь; но въ Моемъ паротвЪ не такъ, —большій и первый 
долженъ быть слугою и рабомъ всфмъ, т. е. сознавать себя ниже вефхъ и быть го- 
товымъ на всякое самоотвержене и на всякое доброе дБло для ближняго, не только 
выешаго, но и низшаго себя“ (Чит. 9 гл. 85 ст). Такимъ образомъ Своими словами 
Апостоламъ Господь въ однихъ уничтожаетъ зависть, въ другихъ гордость, замЪ- 
частъ св. Златоустъ. „Не естественно, пишетъ одинъ изъ духов. писателей, чтобы 
слабое и немощное служило сильному и могущественному, высшее поддерживалось 
низшимъ. Естественно наоборотъ-— чтобы сильное подавало помощь слабому, низшее 
поддерживалось высшимъ. Це тварь служитъ Творцу, но щедродательная десница, 
Творца подаетъ воъмъ и жизнь, и дыханле, и вся; твари остается только принимать съ 
благодареніемъ, и употреблять во благо всякій даръ, нисходящій свыше отъ Отца 
свЪтовъ. Не земля служитъ солнцу, но солнце согрЪваеть и освЪщаетъ землю. не 
ожидая воздаянія отъ нея. Не рожденія земли питаютъ ее, но земля питаетъ мил- 
лічны тварей, кои возвращаютъ ей только прахъ“. (Воекр. Чт. г. УГ). Указан- 
ныя слова Господа не значатъ, что въ Церкви Христовой не должно быть ни выс- 
шихъ, ни низшихъ, ни начальствующихъ, ни подчиненных: ибо Самъ же Господь 
далъ Апостоламъ власть преимущественную предъ другими вБрующими, власть на- 
чальственную (Ефес. 4, 11. 12); но они указываютъ только на нравственный харак- 
теръ отношен между начальствующими и подчиненными въ церкви (Мих.). Такъ 
понимали и поступали бывшіе начальствующими, святые, какъ показываютъ житія ихъ, 
напр. преподобные Өеодосій печерсый и Сергій Радонежекій, св. равноапост. князь 
Владиміръ и др. Такъ понимаютъ и поступаютъ истинные послёдователи Христовы 
изъ властей и начальствующихъ среди насъ. Да и вообще веъмъ начальствующимъ 
и властвующихъ между нами слБдовало бы твердо помнить правило своего Христа- 
Законоположителя на счетъ отношеній къ подвластнымъ! Толкуя вышосказанныя 
слова, св. Златоустъ прибавляетъ: „не овасайся потерять честь свою оттого, что 


смиряешься; смиреніемъ болЪе возвысится и распространится слава твоя: оно есть 
дверь къ царотвію“. 


45. Иво спа члибчь не прінде, да по- г Ибо и Сынъ Человъческій не для 
А А у А 2 ГА 
служат СМ, но да послУкнта, й даст | того пришелъ, чтобы Ему служили, 
АУШӰ свою Извавлене за мнги. но чтобы послужить и отдать душу 


Свою для искуплен1я многихъ. 


Въ этихъ словахъ Господь въ Самомъ СебЪ указываеть примъръ отношеній 
высшихъ и начальствующихъ членовъ Своего царства къ низшимъ и подвластнымъ. 
Л, Сынь Человњческёй (2, 10) пришель послужить (приде. да послужитъ). Онъ и слу- 
жилъ всБмъ —олужилъ и благотворенівмъ, и помощію въ нуждахъ и немощахъ, 0со- 
бенно же служилъ въ дБлЬ спасешя рода человБческаго и ученіемъ, и примфромъ 
жизни, и, главнымъ образомъ, своими искупительными страданіями и смертію. Отдать 
душу свою, т. в. жизнь свою (чит. объясн. 35 и 37 от. 8 гл.). Для искунленія мно- 
иже. Искуплеше или выкулъ — сумма, платимая въ древности за взятыхъ въ 
плънъ на войн, въ противномъ случаЪ они оставались въ плБну и такимъ обра- 
зомъ гибли для отечества. Подъ образомъ выкупа плнныхъ представляется и 
д5ло спасенія людей, совершенное Искупителемь міра І. Христомъ. Люди гр%- 
хомъ подпали плЪну діавола. и потому лолжны. были веБ погибнуть, Т..6. под- 
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вергнуться вЪчному мученію въ аду. вмЬстъ съ виновникомъ грЪха и соблазните- 
лемъ своимъ, діаволомъ (Рим. 2, 6—9. Мате. 25, 46). Но Господь умеръ насъ ради 
человЪкъ, и эти отраданія и смерть Его были приняты правосудіємъ Божіимъ, какъ 
выкупъ за человЪчество, и люди такимъ образомъ освободились отъ погибели за 
грзхи. «Его вольныя страданія и крестная смерть за людей, будучи безконечной 
цфны и достоинства, какъ смерть безгр5шнаго и Богочелов$ ка, совершенно удовле- 
творили правосудю Божію, осудившему людей на смерть, и сдЪлались безм$рною 
заслугою на право, безъ оскорбленія правосудія, подавать людямъ прощеніе гр$ховъ. 
и благодать для побъды надъ грБхомъ и смертю“ (Прав. Катих. Чит. 8, 31). Мно- 
тилә сказано, а не всљаъ, потому что хотя І. Христосъ пострадалъ и умеръ за 
всЪхъ (Рим. 5, 18. 1 Тим. 2, би др.), но не веБ въруютъ въ Искупителя, и изъ 
вБрующихъ не вс спасутоя или по слабости вЪры, или по недостатку добрыхъ. 
дБлъ (Мат. 26, 28. Евр. 9, 28 и др.). 


Зач. 48. Испзлен1е слёпаго Вартимея І. Христомъ. 
Читается въ понедъльникь 17-й и 32-й недњль по Пятидесятнииь. 


И у еванг. Матөея (20, 23—34) излагается это сказаніе объ исцБленіи слЪпца, 
Іерихонскаго, но съ нъкоторымъ различемъ противъ сказанія св. Марка: у еванг. 
Матөея указаны два слЪица, а не одинъ, какъ у св. Марка; у еванг. Марка исцф- 
ленный слБпецъ названъ даже по имени — Вартимей, т.-е. сынъ (варъ) Тимеевъ. 
Әта разница въ повъствованіи не составляетъ противорЂчія, такъ какъ еванг. Маркъ 
упоминаетъ только объ одномъ слБицъ., вБроятно, потому что этотъ слБпецъ былъ 
болфе извЪстенъ народу, и исцБленіе его болБе повліяло на народъ, чБмъ одновре- 
менное съ нимъ исцБленіе другаго. Точно также еванг. Маркъ поступилъ, повЪотвуя 
оисцБленіи бЪеноватаго отрока (5 гл. 2 ст. и дал.). НЪкоторые думаютъ и такъ, — что 
Господь и исцБлилъ двухъ различных» слфицовъ, одного при вход въ Герусалимъ. 
а другого при выход оттуда (Воскр. чт. ХХХ г.). 


46. Й прїидёша во ерін, || йсҳо- | Приходять въ [ерихонъ. И когда вы- 
ми ём 0 Она, й сучикули би, | ходилъ Онъ изъ Іерихона съ учени- 
й парод мно, сына тімеова вартімей | хами Своими и множествомъ народа, 
слЪпый свдёше при и®тИ, прос. Вартимей, сынъ Тимеевъ, слЬпой си- 


дъль у дороги, прося милостыни. 


Во Теритонь. Іерихонъ, это—во времена Христовы былъ большой Тудойсюй городъ. 
Онъ находится въ 20-ти верстахъ къ сЪверо-востоку отъ Іерусалима и 7-ми къ за- 
паду оть р. Іордана. Это былъ тотъ городъ, недалеко отъ котораго Евреи чудесно 
перешли орданъ, ветупая въ землю Обътованную (1. Нав. 8, 16); [ерихонъ пер- 
вымъ, тоже чудесно, былъ взятъ Евреями при завоеваніи сей земли (6, 20); въ Јери- 
хонБ были училища пророческія во времена царей (4 Цар. 2, 5). Такъ какъ этотъ 
городъ стоялъ на равнин, окруженной возвышающимися одна надъ другою горами. 
то окрестности его были очень прекрасны, растительность роскошная, климатъ пре- 
восходный. Отъ Јерихона до Герусалима лежала пустыня, скалистая и мрачная, на- 
полненная звБрями и разбойниками, дБлавшими путь во св. городъ небезопаенымъ, 
почему путешественники отправлялись туда караванами. Въ настоящее время Тери- 
хонъ предетавляетъ собою небольшую и бъдную арабекую деревню—Риху. 

Со множествомь народа (народу многу). І. Христа, постоянно окружало множо- 
ство народа, особенно же теперь, когда приближался праздникь Пасхи, и въ Теру- 
салимъ на праздникъ Пасхи собиралось безчисленное множество богомольцевъ. 
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Сынь Давидовъ.—то же, что Мессія, такъ какъ І. Христосъ Мессія, по человЪ- 
честву. происходилъ изъ рода Давида, царя Еврейекаго (Мө. 1 гл. 1 ет.). 


47. И слышавл, гаку їйсв назшолнӣна | Услышавъ, что это Тисусъ Назорей, 


Сеть, НАЧАТА ЗВАТИ Й глаголати: сие дова онъ началъ кричать и говорить: Іи- 
Мое, помилуй мА. сусъ, Сынъ Давидовъ! помилуй меня. 


Помилуй мя, т.е. смилуйся, сжалься надо мною. Изъ этого восклицанія видно, 
что слБпецъ., слыша объ [исусЪ изъ разсказовъ другихъ, увъровалъ въ Него, какъ 
въ обЪтованнаго великаго потомка Давидова, Мессію; вБроваль и въ то, что Онъ 
можетъ исцфлить его Своею божественною силою. 


43. И прешау Еме лнӧз н, А оўлол- Многе заставляли его молчать; но 
ЧИТА: Он Же множае паче зваше: сне | онъ еще боле сталъ кричать: Сынъ 
АВДОВЕ, помилуй мА. | Давидовъ! оу меня. 


И прещалу ему мнози, да умолчить (многіе заставляли его молчать), потому что 
желали, чтобы не безпокоили 1. Христа: тавъ какъ, вЪроятно, въ это время Онъ 
училъ народъ, и народу не хотБлось, чтобы была прервана бесБда изъ-за слЪица. 
Онъ же множае паче зваше (но онъ еще боле сталъ кричать). Слфпець выражал 
этимъ свою большую вЪру и надежду на помощь Христову. 


49. И ства ЇЯСА, рече ГО возгласитн. Јисусъ остановился и велфль его 
| возгласнша стаці, глаголюціе ём: дер- | позвать. Зовутъ слБлого и говорятъ 
ЗАЙ, востаин, зовет ТА. ему: не бойся, вставай, зоветъ тебя. 

50. Оня же „ЯФвергь рйзы свой, во- Онъ сбросиль съ себя верхнюю 
става прінде ко ійсови, одежду. встахь и пришелъ къ Іисусу. 


Отзер ризы своя (сбросилъ съ себя верхнюю одежду)— обыкновенно широкую, 
которая накидывалась на плечи и застегивалась около шон (Мө. 5, 40). СлБцой ебра- 
сываетъ верхнюю одежду для того, чтобы она не мБшала ему поскорЪй идти къ Го- 
споду. Узнавъ, что І. Христосъ зоветъ его, онъ спЪшитъ къ Нему. еъ полною вЪБрою 
въ свое иецВленіе. 


51. Й (Овбцавя, ГАголА СМУ ТИСА: что Отвзчая ему, Іисусъ спросилъ: ‚ 48“ 
Хощеши, Аа сотворю тев; СлЬпый же гла- | го ты хочешь отъ Меня? ОлЬпой ска: 
гола ём: оўчТлю, да прозрю. заль Ему: Учитель! чтобы мн. прог 

зрЂть. о РОВ 


592. Тс же рече СМУ: ВАЙ: вра тво Ілсусъ сказалъ ему: ДИ, ввра твоя 


спа ТА. Й Зв прозрћ, й по ШСБ Иде вв | спасла тебя. И онъ тотчабъ прорвать 


НУТЬ. и пошелъ за Јисусомъ, по дорог тот 
ПОТЕНеОоОЯ НО) твоя 

Чело ты хочешь оть Меня (что, хощеши, да сотворю тб) Г Господь. зналъ,, 

что нужно слЬпцу, но спросиль, чтобы показать прелъ веБми, величе его вЪры. во 
всемогушую силу Его. Вљра твоя спасе тя (спасла тебя). Это — обычное изреченіе 
Господа, которое Онъ говорилъ, когда сильная вЪра больного привлекала къ нему 
Его Божественное милосердіе, сопровождавшееся ‘исцЪлешемъ. ч Господь .произносилъ 
велухъ народа это изреченіе для того, чтобы: веб слышали ,и;вӣдвлиу какь, велика 
сила вЪры, когда она такъ скоро привлокаетъ къ вЬрующему, Боже милосермю.. „вашу 
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Матөей повЪствустъ, что, исцЪдяя,слЬща,. ре ‚Крит: прикоснулся по очамъ ёю 


УИ" ХЯЙНОКЭЮ Ш! ЭЖОТ 
такъ нерЪдко поступалъ Опъ, „дри иодБленіи. 1 и ШАНА 
„БТЧАЭЯ 

и л 
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ГЛАВА ХІ. 


Зач. 49-е. Входъ Господень во Іерусалимъ. 
Читается въ понедъльникь Мясопустной недњли. 
Исторію торжественнаго входа І Христа въ Іерусалимъ еванг. Маркъ описы- 


ваетъ нЪеколько короче еванг. Матөон (21, 1—11), но сопровождаетъ ее нфкоторыми 
особенными чертами. 


а \ / п 1 
1. И стала привлижишасм во ЕЛИ, Когда приблизились къ [ерусалиму, 
вв внесфагію й виФанИо, ка горћ слейн- | къ Виефатм и Виөаніи, къ гор% Еле- 
стЬй, посла АВА 9 оўчкд свонуд онской. Гисусь посылаеть двухъ изъ 


| учениковъ Своихъ 


ЗдБеь, начиная съ 1-го и кончая 10 стихомъ, повЪствуетъ св. евангелистъ о тор- 
жественномъ входБ Господа въ Іерусалимъ. Въ этомъ входБ Онъ явилъ Себя от- 
крыто предъ веБмъ народомъ обЂтованнымъ Мессіею, Даремъ, побЪфдителемъ грВха 
и смерти. Это было за шесть дней до Его страпаній и смерти. До сего времени Го- 
сподь запрещалъ ученикемъ Своимъ разглашать въ народЪ, что Онъ-— Месайя, укло- 
нялся отъ всякихъ почестей, такъ какъ это было преждевременно. Теперь же, предъ 
Юго страданіями, требовалось, чтобы Онъ объявилъ Себя Мессіею, дабы већ узнали 
Его таковымъ. Теперь Онъ уже совершилъ на земл дБло спасенія людей, положилъ 
прочное основаніе Своей перкви, и Ему оставалось только пострадать за грфхи че- 
ловЪческіе. 

Виосфачя и ВБиванля, это—селенія, лежащія близко одно отъ другого. Вкөсфагія 
значитъ домъ смоквъ; такое назвалміе селенія, зЪроятно. произошло отъ множества 
произроставшихъ тутъ смоквъ. Къ 10рњ Елеонспиьй. Гора Елеонская иначе называлась 
Масличною, такъ какъ греческое слово елей значитъ масло. Такъ называлась гора от- 
того, что на ней произростало множество масличныхъ деревьевъ ,-— изъ плодовъ коихъ 
добывалось, такъ называемое нынъ, прованское (лучшій сортъ) и деревянное (низшій 
сортъ) масло. Она лежитъ съ восточной стороны отъ Јерусалима и отдБлялась отъ 
него потокомъ и ручьемъ Аедрономь или Кедронскимь. На западномъ склонЪ горы 
Елеонской въ Іерусалиму находился садъ, называемый Геөсиманіей или Геөсиман- 
скимь. На восточномъ же склонф ея лежали селенія Виөсфагія и Виөанія, изъ ко- 
торыхъ въ посллней жилъ съ сестрами Мареою и Маріею другъ Господа Лазарь, 
котораго Онъ воскресилъ изъ мертвыхъ (Іоан. гл. 11). Гора Елеонская довольно высока, 
такъ что съ нея виденъ весь Іерусалимъ. Два ученика. Толкователи полагаютъ, что 


это были Петръ и Тоаннъ. 


2. й гАгола Имь: йдита вв весь, тже | и говоритъ имъ: пойдите въ селеніе, 
Єсть прамо) вама: й 461 вуша въ ню, | которое прямо передъ вами; входя въ 
Фврёцета рев привазано, на неже ник- | него, тотчасъ найдете привязаннаго 


тоже {0 человбик вовде: ФрЕшша ©, при- | молодого осла, на котораго никто изъ 
ВЕДИТА. людей не садился; отвязавши его. при- 


| ведите. 
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Идита вә весь, яже есть прямо вама (идите въ селеніе, которое прямо предъ 
вами). Это селеніе, по всей вБроятности, было Виөанія (ст. 1). Обрящета жребя 
привязано (найдете привязаннаго молодого осленка); у еванг. Матоея сказано такъ: 
найдете ослицу привязанную и съ нею молодазю осленка (2 ст.). На востокЪ, гдЪ жилъ 
Господь, оселъ, мулъ и верблюдъ были. какъ продолжается и теперь, самыми упо- 
‘гребительными животными въ хозяйствЪ и путешествіяхъ; такъ какъ тамъ было мало 
коней, и хони употреблялись почти только для войны. Такимъ образомъ, царю или 
вождю сВеть на коня было знакомъ войны, а на мула или на осла — знакомъ мира, 
и въ мирное время цари и вожди Бздили на мулахъ и ослахъ (3 Цар. 1, 33). Та- 
кимъ образомъ, и вшестые Спасителя въ Іерусалимъ на ослБ было знакомъ мира, 
какъ предсказано было пророкомъ: Царь твой зрядеть тебњ кроток» (Зах. 9. 9). 
Съ другой стороны скромное, — не такъ, какъ обыкновенно шествовали цари, на 
колесницахъ, въ дарскихъ украшеніяхъ, окруженные воинами, — шествіе Господа 
үхазывало, что царство Его не отъ міра сего, и въ семь шестым не заключалось 
ничего противнаго Римскому владычеству въ ТудеЪ, и потому-то оно и осталось не 
замЪченнымъ у Римскихъ властителей. У св. Матөея тутъ прямо замфчено такъ: 
все же се было, да сбудется реченное чрезъ пророка: скажите дщери Сзоновой: се 
Царь твой ърядеть къ тебъ кроткій, сидя на ослицњ и молодомь осль, сынњ подз- 
яремной. Вее же се было, да сбудется реченное чрезь пророка. т.-е. это все не случайно 
произошло, но по божественному устроенно, во исполненіе предсказанія пророка За- 
харін, жившаго за 400 слишкомъ лБтъ до явленія Христова (9 гл. 9 ст.). Окажите 
Эщери СОоновой. Эти слова прибавлены къ пророчеству Захаріи изъ книги прор. Исаін 
(62, 11). Дщерью Сюна здЪеь названъ городъ Іерусалимъ. На восточномъ языкБ не- 
рвдко назывались города дщерио или дЪвою, для выраженія ихъ красоты (Пе. 47, 
12. Ис. 1, 8; 47, 1). Собетвенно Сюномъ назывался одинъ изъ холмовъ, на кото- 
рыхъ быль основанъ [ерусалимъ. На этомъ холмБ поставлена была царемъ Давидомъ 
окинія, & затБмъ царемъ Соломономъ храмъ. Ароткій, т.-е. мирный, невоинственный. 
Сидя на ослицњ и на молодомь ослъ, сынъ подъяремной. Св. Маркъ упоминаеть объ 
одномъ только ослЬ, безъ сомнЪшя, потому, что Господь соботвенно Бхалъ на осленкЪ, 
а ослица, вБроятно, шла рядомъ; но по восточному словоупотребленію, Онъ Зхаль 
какъ-бы на обоихъ, и въ этомъ исполнилось пророчество св. Захари (Мих.). На 
меже никто же отть человњкь всњде (на котораго никто изъ людей не садилея), т.-е. 
оселъ еще не былъ выБзжанъ, не носилъ на себЪ ярма. При особенно важныхъ 
случаяхъ употреблялись именно такія животныя (Чиел. 19, 22; 1 Цар. 6, 7). Съ 
другой стороны, это обстоятельство имБло свое значеше (зит. ниже). 


3. И АЕ КТО ВАЛА речете: что тТво- И если кто скажетъ вамъ: что вы 
ИТА ие оцыта, МК ГАДЫ тревета 0: й | это дълаете? отвёчайте. что онъ на- 
АВЕ послетА © СВА. добенъ Господу; и тотчасъ пошлетъ 
| | его сюда. | 
4. Насста же й ФвоБтоста рев при- | Они пошли и нашли молодого осла, 
вазано при двереув вн на оаспутін, й | привязаннаго у вороть на улиц, и 
Фофшиста 6. отвязали его. 
5. И нёцыи 0 стодцнул тў глагола И нькоторые изъ стоявшихъ тамъ 
Ила: что дВета ФофшАюща жоєва; говорили имъ: что дБлаете? зачънь от- 
2 вязываете осленка? 
6. (Она же рбста Пла, коже злповбда | Они отвъчали имъ, какъ повельль 
Ама Тйса: й уставиша А. Іисусъ; и ть отпустили ихъ. 


Это обстоятельство прямо свидЪтельствовало о БожествЪ Господа: тутъ Апостолы 
могли видЪть и Его всевъдЪніе, и Его всемогущество. Св. Златоустъ такъ разсузк- 
даетъ относительно сего обстоятельства: „Что заставило сихъ бЪдныхъ людей, быть 
можетъ, земледЬльцевъ, безъ всякаго противорЪя, отдать свою собственность? И что 
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я говорю: безъ противорВчія? НЪтъ, даже и не спрашивая, или и спросивъ, но услы- 
шавъ, что Господь требуетъ, замолчать и уступить? То и другое равно удивительно. 
тБмъ боле, что они не видБли Его Самого, а только учениковъ. Этимъ І. Христосъ 
даетъ разумть, что Онъ могъ воспрепятетвовать жестововыйнымъ [удеямъ, когда, 
они пришли схватить Его, и сдБлать ихъ безгласными, но только не захотЪлъ сего. 
Съ другой стороны, Онъ поучаетъ симъ учениковъ и всякаго, безъ противорЪчія, 
жертвовать веъмъ, чего бы ·` Онъ ни потребовалъ, лаже душею своею“. Самому же 
шествію Спасителя на ослБ св. Златоустъ придаетъ слЬдующее значеніе. „Возеввъ. 
на осла, Господь исполнилъ пророчество Захарій, и въ то же время далъ другое 
пророчество: чрезъ осленка означается Церковь и народъ новый (т.-е. язычники), 
который нЪкогда былъ нечистъ; но. послЪ того, какъ возеълъ на немъ Г. Христосъ. 
(т.-е. когда язычники увЂвровали во Христа), едБлалея чистымъ. Ученики отвязыва- 
ютъ подъяремниковъ (т.-е. ослицу и осленка); и Іудеи, и мы призваны и введены 
въ НовозавЪтную Церковь чрезъ Апостоловъ. Какъ никто не препятствовалъ Апо- 
столамъ, когда, они повели животныхъ; такъ никто не могъ остановить ихъ въ при- 
званіи язычниковъ, когда они ихъ уловляли“. Осленокъ, вовсе не обученный и не 
знавций еще узды, не помчался быстро, но шелъ тихо и спокойно; это выражало по- 
корность язычниковъ и скорую ихъ перемну къ благоустроенной жизни. 


о РА \ .— ә 
7. И приведоста жревћ ко їйсови, й | И привели осленка къ Іисусу, и воз- 
возложиша на не рйзы своё: й всбде на не. | дожили на него одежды свои; ЈГисусь. 
сБлъ на него. | 


8. нози К ризы свой постлАША по Многе же постилали одежды свой 
пбтй: доКзін ие ва рбзлуб @ дрен й | по дорог, а другіе ръзали вЪтви съ 
постим по Пти. деревъ и постилали по дорог®. 

9. И ПоедХодацин Н ПОЛА граду ції И предшествовавшіе и сопрово. 
вау, глаголюце: Осанна, влгословенл | ждавиие восклицали: Осанна! Благо- 
ГрАдый во им ГАНЕ. | А словенъ Грядущій во имя Господне! 

10. Блгословено гола шее црїво во йма | Благословенно грядущее во имя Го- 


гда ОЩА нашего) дда: фсанна въ вышниул: | спода царство отца нашего Давида! 
| Осанна, въ вышнихъ! 

Возложиша на не ризы своя (возложили на него, на осленка, одежды свои). 
Это сдфлали Апостолы въ знакъ особеннаго почтенія къ Господу (4 Цар. 9, 138). 
Такое же значенів имБло и то, что мноме. видя шествіе Христово, постилали одежды: 
свои по доромь, а друме ръзали вњтки съ дерев (ваіа, ръзаху отъ древ!я).—съ паль- 
мовыхъ, оливковыхъ и другихъ деревъ, которыми была обсажена дорога, и постилали. 
то дором. Бросать цвЪты и древесныя вЪтви по пути было обычаемъ при въъздЂ въ 
городъ побфдителей. Такъ встрБчены были въ Іерусалим, какъ повЪетвувтъ еврей- 
скій историкъ Флавій, Александръ Македонекій и Иродъ Агриппа. Осанна, блаюсло- 
венә урядый (грядущій) во имя Господне. Слово осанна значитъ: спаси, дай спасен1е. 
Тулеи обыкновенно восклицали это слово въ знакъ радости при торжественныхъ слу- 
чаяхъ, особенно при празднествахъ. Оно подобно нашему восклицаню „ура!“ при 
видв царя. Грядущій во имя Господне. т.-е. особенный посланникъ Божій, нредета- 
вляющій собою Самого пославшаго, Бога (Іоан. 5, 43). Блазословенно ърядущее ҷар- 
ство во имя Господа отца нашею Давида. Царство І. Христа или Месеіи пророки 
обыкновенно изображали подъ видомъ возотановленнаго царства Давидова, какъ п 
самъ Давидъ представляетъ собою образъ Мессїи (Тер. 33, 15—21. Іезек. 34, 28—29). 
Народъ, такимъ образомъ. видя торжественный, подобно царскому, входъ І. Христа. 
въ Іерусалимъ, думалъ, что Онъ идетъ туда воцариться и тфмъ возстановить цар- 
ство Давидово. Этимъ и объясняются веБ, возданныя Ему, при входЪ, царскія по- 
чести. Осанна вь выъшниль, т.-е. на небБ. Это зпачитъ: кликъ радости да будетъ 
слышенъ не только на зомлБ, но и на небЪ. въ обиталищБ Божемъ и Ангель- 
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скомъ. Всеобщій восторгъ еще боле усилился, когда Господь вошелъ въ [ерусалимъ, 
столичный городъ, — въ это время, какъ повЪствуетъ еванг. Матеей. пришелъ въ 
движен!е весь ч0родь. Господь вЪдалъ, что эта народная радость возбуждена несбы- 
точными надеждами видфть въ Немъ земного царя; но важно то, что народъ видимо 
теперь, въ лицв Его. призналъ обЪтованнаго Месею, а потому не препятетвовалъ 
этому искреннему изліянію радостныхъ чуветвъ (Тр. л.). 


Зач. 50-е. Проклятіе смоковницы и очищеніе храма І. Христомъ. 


Читается во вторник» 17-й и 32-й недљль по Пятидесятниць. 


О проклятіи смоковницы и объ очищеніи храма повЪствуетея у еванг. Марва 
почти совершенно сходно съ повБотвованіемъ еванг. Матөея (21, 18—20); разница, 
только въ томъ, что повъствованіе у еванг. Марка имЂетъ другой порядокъ: у еванг. 
Матөея сначала повЪетвуется объ очищеніи храма, а у св. Марка — о прокляті 
СМОКОВНИЦЫ. 


И вошелъ Іпсусъ въ Іерусалимъ и 


11. И вниде во ієблила Иск, й въ цер- 
7 
А 
въ храмъ; и осмотр%въ все. какъ вре- 


ковь: Й соглёдавъ всё, ПОЗАВ оўже суше 


час, ИЗЫДЕ въ внеднію со свћманадестте. 


4 А Я о , А мы 
12. Й НАТО Изшедшыма НМА © ви- 
«АН, взалкА: 


мя уже было позднее, вышелъ въ Ви- 
оан1ю съ двзнадцатью. 

На другой день, когда они вышли 
изъ Виөавіи, Онъ взалкалъ; 


и, увидъвъ издалека смоковницу. 
покрытую листьями, пошелъ, не най- 
детъ ли чего на ней; но, пришедъ къ 
ней. ничего не нашелъ, кром% листьевъ, 


18. й видћва смоковнии® Йздалеча, ймУ- 
9 листве, пройде, Аше оўви что Фврё- 
чует» на ней: й поишедв къ ней, ничесоже 
х0врВте, тому містае: не оу во 5 врем 


СМОКВАМ. ибо еще не время было собиранія 
р СМОЕВЪ. 
14. И (Овћулвъ ИС речё СЙ: АА НЕ И сказалъ ей Іисусъ: отнын% да не 
том% 0 теве во вки никтоже плода | вкушаетъ никто отъ тебя плода во- 
«ист, Н слышат оучйцы ёгу. вЪкъ! И слышали то ученики Ето. 


И видъвь смоковниму. Смоковница, это — дерево, на которомъ растутъ плоды 
©моквы или винныя ягоды. Смоковница стояла при дорогъ, а потому всякій могъ 
пользоваться плодами ея. Господь хотфлъ утолить свой голодъ (12 ст.) плодами сей 
смоковницы, но на ней не оказалось плодовъ, а только одни листья. Не убо время 
смоквамь (ибо еще не время было собиранія смоквъ). Этихъ словъ у еванг. Матөея 
нБтъ, они прибавлены еванг. Марвомъ для того, чтобы объяснить, почему Господь 
не вашелъ плодовъ на смоковниц5. Но являетея поэтому недоумЪніе: если еще не 
время было собиранія смоквъ. то почему же Господь проклялъ смоковницу, сказавъ: 
да не ктому отъ тебе во вики никтоже плода снъеть (отнынЪ да не вкушаетъ никто 
отъ тебя плода во вБкъ); —то же, что у Матеея: да не будеть оть тебя плода во 
вк. Это, повидимому, не справедливо. Но на это есть таинственная причина. Омо: 
ковница была образомъ [Гудейскаго народа и проклятіе ея--образомъ отвержевія [у- 
деевъ. Смоковница имфла листья и видъ, какъ-будто на ней были плоды (при этомъ 
нужно замЂтить, что хотя и не время было собиранія смоквъ, но на смоковницф 
могли быть раннія смоквы, такъ называемые боккоры); и народъ Тудейскій, имфя видъ 
религіозности, держался обрядовъ и преданій религіозныхъ. Плодовъ на смоковницЪ 
не было; и плодовъ вфры и истинной религіозности у народа Гудейскаго не было. 
И та и другой подверглись за это проклятію — смоковница изсохнула, а народъ [у- 
дейскій отвергнутъ Богомъ (Мих.). Неплодная смоковница означаетъ еще вообще 
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нераскаяннаго гръшника; проклятіе ея--наказаніе сего гръшника (Иннок. Хер.). Свя- 
титель Филаретъ пишетъ: „человЪкъ, предаюшійся удовольствіямъ настоящей жизни, 
подобенъ смоковницБ-—овъ не имфетъ плода духовнаго для алчущаго Тисуса. а одни 
только листья, т.-е. преходящій призракъ міра сего“. 


15. | пріндоша (паки) во ерли, И Пришли въ Јерусалимъ. [шсусъ, во- 
Вшеда ТИСА ВА церковь, начата йзгонитн | шедъ въ храмъ, началъ выгонять про- 
продающым й КУпошыд вя церкви: й | дающихъ и покупающихъ въ храм; 
трапезы торжинкул й сфдАлиша пролаю- | и столы м$новщиковъ и скамьи про- 
шиуд голУБИ пспровертке: дающихъ голубей опрокинулъ; 


По сказанію евангелистовъ Матеея (21. гл.) и Луки (19 гл.) очищеніе Господомъ 
храма произошло въ самый день входа Его въ Іерусалимъ, а не на другой день, какъ го- 
ворится здесь у еванг. Марка. Опустивъ сказаніе объ этомъ очищеніи въ день входа, 
св. Маркъ говоритъ о немъ при сказаніи о входЪ въ храмъ на другой день. И вшедг 
Гисусъ вә церковь (во храмъ). Храмъ Іерусалимскій, мето, гл Богъ особенно оби- 
талъ и являлъ Свое присутствіе среди избраннаго Имъ еврейскаго народа. составлялъ 
громадное и великолЪпное зданіе. ИзвЪетно, что самый первый храмъ у Евреевъ — 
это былъ походный храмъ или, такъ называемая, скинія. Соломопъ, вмЪсто скини, 
построилъ огромный и великолЪпный храмъ; но Соломоновъ храмъ былъ уничтоженъ 
при разрушеніи пцаретва Іүдейскаго Навуходцоносоромъ, паремъ Вавилонскимъ. Воз- 
вратившись изъ плБна, Тудеи вновь построили храмъ; но этотъ второй храмъ былъ 
уже бБденъ и не такъ великолћпенъ, какъ Соломоновъ. Царь Тудейскій Иродъ, чтобы 
боле расположить къ себъ народъ, великолЗпно украсилъ этотъ храмъ. Храмъ раз- 
дБлялоя на 3 части: 1) Святое Овятыхъ, самое святое мЪето; 2) Святилище, тд. 
священники совершали службы, и 8) Дворь, гдЪ стоялъ молившійся народъ и прино- 
сились жертвы. Дворъ раздЪлялея на 0ворь Израильтянь. двар» жень, гдЪ во время 
Богослуженія стояли женщины Еврейки отдЪльно отъ мужчинъ, и дворь язычников, 
гдБ стояли язычники. Въ этомъ-то послБднемъ двор допущена была торговля пред- 
метами, употребляемыми при Богослужени и жертвоприношеніи: жертвенными живот- 
ными, ладономъ, елеемъ, мукою, виномъ, быть можетъ, и другими предметами, не необ- 
ходимыми при Богослужени. При торговл, конечно, неизбфжны были неумфетныя 
въ здани храма шумъ, толкотня, споры и т. п. Потому-то Господь выгналъ всъхъ. 
продающих» и покупающихь, и столы моновщиковь (трапезы торжникомъ), и мюста 
(сБдалиша) продающить 10лубей опрокинул» (испроверже). Опрокинуль столы мънов- 
щиковъ. Законъ Тулейскій требовалъ, чтобы Тудеи платили подать на храмъ своею 
Еврейскою монетою (Исх. 80, 11—16); между тБмъ, во времена І. Христа, когда, 
они находились подъ властію Римлянъ, была въ употреблени и монета еврейская, и 
римская, и прежнихъ временъ греческая. Потому, для обмфна монотъ греческихъ и 
римекихъ на еврейскія и для размБна вообще, устроены были въ храм, во двор%. 
язычниковъ., особыя мЂета и столы. Конечно, мна денегъ, кажъ равно и самая тор- 
говля, допущены были для удобства богомольцевъ храма; но это было неумЪетно и 
не согласно со святостью храма. Подобный случай изгнанія торговцевъ изъ храма 
Г Христомъ быль, какъ описываеть еванг. Іоаннъ (2, 14 и дал.), въ первый годъ 
проповЪди Спасителя. Сљдалища золубей опрокинул». Голубей, обыкновенно, много: 
приносилось въ жертву. Конечно, трудно было для Іудеевъ, приходившихъ особенно 
изъ дальнихъ странъ, нести съ собою голубей. Отсюда и произошла торговля голу- 
бями. Господь выгналъ торгующихъ, замфчаеть митроп. Фвларетъ, показывая симъ, 
что все, что принадлежитъ Отцу, принадлежитъ и Ему. Онъ хотЪль показать и отм$- 
неніе жертвъ, изгнавши воловъ, овецъ и голубей. Онъ этимъ предеказалъ, что нЪтъ. 
боле нужды въ жертвоприношеніи или закланіи животныхъ, но нужно молиться“. 


16. Й НЄ ЛААШЄ, АА КТО ЛМИМОНССЕТА и не позволялъ, чтобы кто пронесъ. 
сосУдъ сквозь церковь. чрезъ храмъ какую-либо вещь. 


Стихи 17—31. ГЛАВА Хх | 135. 


И не позволяль, чтобы кто пронесь чрез храмь какую-либо вещь (не даяше, 
да кто мимо несетъ сосудъ сквозЪ церковь), т.-е. какія-либо вещи, ненужныя для Бого- 
служешя, такъ какъ, когда въ храмЪ устроена была купля и продажа, то, конечно, 
тутъ явились и разныя вещи, необходимыя при торговлћ. Т.-е. |. Христосъ остано- 
вилъ, чтобы чрезъ дворъ храма не проносили вещей, ненужныхъ для Богослуженія, 
напр., рыночныхъ—какъ неприличныхъ святому назначению храма. | А 


17. Й оўчаше, гӯгола Ёма: несть ли | И училь ихъ, говоря: не написано 
писмно, ткш урала мой уодль млтвы на- | хи: домъ Мой домомъ молитвы наре- 
оєчетсл веймь тазыкулма; вы же сотвористе | четея для вевхъ народовъ? а вы сдз- 
ёго вертепя развойникиляя. лали его вертепомъ разбойниковъ 

(Исайя 56, 7). 


Написано, напр., у пророковъ Исаіи и Іереміи: Ыюсть ли писано (не написа- 
но-ли)? (Иса. 56 гл. 7 ст.): дом Мой домь молитвы наречется всъмь языкомь (Тер. 
Т гл. 11 ет.). Вы сдълали (сотвористе) ею вертепомь разбойниковь, т.-е. по шуму, 
толкотнЪ и т. п.. „Вы слышали Самого Бога, объявляющаго вамъ, что храмъ есть 
домъ Божій, — поучаетъ митрополить Филаретъ. — Подумайте же объ этомъ, сто- 
ящёц въ храм Господнемь, во дворња» дому Бом налиею!.. Корыстолюбіе и мірское 
дБло въ храмЪ превратило его въ пещеру разбойниковъ. А какъ всякая страсть 
гнустна предъ очами Божіими, всякое житейское попеченіе недостойно дома Божія; 
то подумай, посБтитель святого храма Божя: какъ ты его посфщаешь и что изъ 
него дБлаешь своимъ посЬщеніемъ?“ У еванг. Матеея говоритея. что І. Христосъ 
въ храмБ исцюлиль мномить сльпыть и хромыль, и что тутъ дЪти, подражая отар- 
шимь, тоже прославляли Господа, восклицая: Осанна Сыну Давидову! на что враги 
Христовы вознеюдовали, но Господь сказаль имә: развњ вы никода не читали: 
изъ усть младенцевь и зрудныль дитей Ты устроиль хвалу (Псал. 8, 8)? Т.-е. 
Господь указываетъ Овоимъ врагамъ на пророчество, сказанное за 1000 лЪтъ ца- 
ремъ Давидомъ, и тБмъ поражаетъ ихъ. Развњ вы никода не читали и пр., т.-е. 
разв вы не понимаете, что говоритъ псалмопъвецъ о дЪтяхъ, что и они поютъ 
хвалу Богу? Они въ своей младенческой простотЬ признаютъ Меня за Мессію — не 
вразууляютъ ли они этимъ васъ, престарЪлыхъ? (в. Златоустъ, толкуя сій слова 
Христовы, замфчаетъ, что эти, хвалящія Христа, дБти знаменуютъ язычниковъ, ко- 
торые прежде нЪмотетвовали, потомъ стали вЪщать великія истины, принявъ вру 
во Христа, и утъшаютъ апостоловъ, что Господь, Который научилъ отроковъ про- 
славлять Его, сд5лаетъ и ихъ краснорЪчивыми. 


2 ГД 
18. И слышаша книжницы й лруїерєе, | Услышали это книжники и перво- 
й йскауб, каюу сго погбвбта: воћубвоса | священники и искали, какъ бы погу- 
ёг, такуу весь народа дивлёшеса 0 оўчнїн | бить Его; ибо боялись Его, потому 


гу. что весь народъ удивлялся ученію Его. 
‚ 19. И тко пӧздЪ высть, йсуождаше | Когда же стало поздно, Онъ вышелъ 
вона ЙЗ, града. вонъ изъ города. 

20. И оўтри мимоуодёре, вильша смо- | Поутру, проходя мимо, увидфли, что 
ковниці .бзсбушӯ 05 корні. смоковница, засохла до корня. 


! А Я \ 
21. И воспоманУвл петрл, ГЛАГОЛА Сме: И вспомнивъ Петръ, говоритъ Ему: 
раввй, виждь, смоковница, Юще проклёла | Равви! посмотри, смоковница, которую 
(си, оүсше. Ты прокляяъ, засохла. 


Книжницы и аралерее (о нихъ чит. 10, 38) искажу (искали), како Ело поубять 
(какъ-бы погубить Его). Погубить І. Христа рфшено было начальниками народа, пер- 


Бе Стихи 22—96. 
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восвященниками и книжниками еще раньше, какъ повЪствуетъ еванг. Іоаннъ (5, 16; 
7, За и др.); теперь уже придумывали они, какимъ бы образомъ привесть въ исшол- 
нен!е свое ршеше,— придумывали тъмъ болЪе, что обстоятельства пе благопріятство- 
вали имъ въ томъ: потому что народъ такъ торжественно ветр$тилъь Господа при 
входЪ въ Терусалимъ (ст. 8—10) и дивилея учению Ею (дивляшеся о учеши Его), и, 
судя по сему, они могли опасаться ( боялись Ро), что народъ заступится за І. Христа, 
если бы они вздумали сдБлать Ему какое-нибудь насиле, и такимь образомъ это можеть 
не только сдЪлать много непріятностей имъ однимъ, какъ Христовымъ недоброжела- 
телямъ, но и навлечь бБду отъ Римлянъ на всю оврейскую націю, какъ и выска- 
Зался, по Евангелию св. Іоанна, первосвященникъ. Каіафа (11. 49—50). 


Зач. 51. БесЪда І. Христа съ учениками по поводу проклятія смо- 
ковницы. 


Читается вә среду 11-й и 32-й недњль по Пятидесятнице. 


У еванг. Марка бесзда І. Христа съ учениками по поводу проклятія смоков- 
ницы излагается подробн%Ъе, чЪмъ у ев. Матөея (21, 21. 22), 


22. И Фвфшавя ійса ГЛАГОЛА йм: 

23. ИМЁЙте во Бо. Аминь во ГАГОЛЮ 
ВАМ, ко, Иже Аше речеть горћ СЕЙ; двиг- 
ниса Й верзиса ва мӧре: Й не размыслита 


Іисусъ отвъчая говоритъ имъ: 

имЪйте вру Божію. Ибо истинно 
говорю вамъ, если кто скажеть гор% 
сей: поднимись и ввергнись въ море, 


и не усомнится въ сердцв своемъ. но 
повБритъ, что сбудется по словамъ 
его.— будетъ ему, что ни скажетъ. 


пл СердцЪ своём, но ввоз мет, ки Ске 

, , Ц ө \ х 2 
ГЛАГОЛЕТЕ, БЫВАЕТА: БУДЕТЕ ём, Ске Аше 
сечетл. 


Имъйте вњру Божио,—вЪру въ Бога, вру въ силу и всемогущество Боже 
(ЛБян. 8, 16. Рим. 3, 22 и др. мБста), т.-е. вЪруйте, что Богъ силенъ легко испол- 
нить то, что кажется для васъ труднымъ и неудобоисполнимымъ, какъ напр. изеу- 
шене смочовницы по одному слову. При такой вЪрЂ иже аще речеть (если кто ска- 
жетъ) зорь сей: двилнися м верзися в5 море и пр.. У еванг. Матеея прибавлено, не 
токмо смоковничное сотворить (не только сдЪлаетъ то. что сдЪлано со смоковни- 
цею). Повельть горБ подняться и ввермуться вь море, это значитъ, силою вЪры 
совершать дла невозможныя, преодолЪвать самыя великія и невБроятныя препят- 
ствія. Не усумнится въ сердиъ: этимъ указываетъ Господь на самое главное каче- 
ство дБйственности вБры; такъ къхъ сомнЪніе, даже малЪйшее. свидЪтельствуетъ © 
нетвердости вБры и отнимаетъ у нея силу (Так. 1, 6—8). 


24. бегу ради глголю пама; вс Слйва Потому говорю вамъ: все, чего ни 
Ауе моліреса просите, кбоЗйте, кш поем- | будете просить въ молитв%, вфрьте, 
мете: П БАЛЕТА ВАЛЬ. | что получите; и будетъ вамъ. 


Просимъ мы Господа о своихъ нүждахъ главнымъ образомъ на молитв, по- 
тому при молитвБ и требуется непоколебимая, чуждая всякаго сомнВнія, вра, — 
чтобы молитва была дЪйственною. 


25. И ега стонте молест, Фп: | 
шайте, Аше что Имате на кого: да й О 
нішъ, йке сть на нбсБу, пустит вал 
согрЬшеніф ваша. 


И когда стоите на молитвв, про- 
щайте, если что имфете на кого. дабы 
и Отецъ вашъ Небесный простилъ 
вамъ согрЪшенія ваши. 


26. Яше ли же вы не ФиУшаете, ни 
Оца вашъ, Ёже Єсть на нбсБул, Физститв 
ГА Ё ву 7 
вама согрЬшеній ВАШИХ. 


Если же не прощаете. то и Отецъ 
вашъ Небесный не проститъ вамъ со- 
гр&шен1й вашихъ. 
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Тутъ Господь указываеть еще другое услозів, чтобы молитва наша имфла, силу, 
это—прощевіе оскорблоній, какія имЪетъ моляцИЙся со стороны другого. ГиЪвъ на 
ближняго удаляетъ человЪка отъ всеблагаго и всемилующаго Бога, и благодать Бо- 
жія не можетъ изливаться на такого человЂка. Господь прямо сказалъ ү еванг. Мат- 
оея: если ты тринесешь дарь твой кь жертзеннику, и тамь вспомнишь, что брать 
твой имъеть что-нибудь против тебя, оставь тамь даръ тзой, а иойди, прежде 


примирись сә братомә твоим», и приди и принеси дарь твой. (5, 23—24. Чит. еще 
6, 14—15). 


Зач. 52. Учен1е І. Христа о Его божественной власти, по поводу из- 
гнанія торгующихъ изъ храма. 


Читается въ четверть 17-0й и 32-й недъль по Пятидесятницњ. 


ОтвЪтъ Господа на вопросъ первосвященниковъ и книжниковъ 0 томъ, какою 
властію Онъ изгналъ торгующихъ изъ храма и какою силою дфлаеть вообще все то, 
что Онъ дБлаетъ, —проповЪдуетъ, творитъ чудеса —изложенъ у еванг. Марка совер- 
шенно тожественно. что у св. Матеея (21, 28—27). 


> Р. е) 7 
27. И пріндоша паки во ієблима, Н ва | Пришли опять въ Јерусалимъ. Й 

, 2 \ Е / \ 
церкин уодацЗ (м8, пріидоша ка нем | когда Онъ ходилъ въ храм, подошли 


Аруїєреє И кийжницы й старцы, къ Нему первосвященники и книжники 
, и старБйшины 
28. И глагӧлаша СМ: коею ©Әвластіо и говорили ему: какою властью Ты 
ЯА твориши; й вто ти Овласть сіб даде, | это дВлаешь? и кто Теб далъ власть 
А ЧА твориши; двлать это? 


Косю областию (какою властію) ся твориши и пр. Әтотъ вопросъ былъ пред- 
ложенъ І. Христу архтереями и старъйшинами на другой день послЬ Его торже- 
ственнаго входа въ Јерусалимъ, когда Господь выгналъ изъ храма торгующихъ и 
покупающихъ и исцБлилъ въ храмБ многихъ больныхъ, и затЬмъ когда снова при- 
шелъ въ храмъ и училъ тутъ народъ. Такія дЪйствія І. Христа еще болЪе возбудили 
враговъ Его противъ Него. и они спрашиваютъ: на какомъ именно основании Онъ 
такъ дЪйествуетъ? (от. 12 и 15). І Христосъ не былъ священникомъ, имБвшимъ 
власть распоряжаться въ храмБ, а между тЬмъ, замЂтивъ тамъ безпорядокъ, воз- 
сталъ противъ него и уничтожилъ его. А что І. Христосъ былъ Сыномъ Божіимъ— 
царемъ, первосвященникомъ и пророкомъ, посланнымъ отъ Бога Мессіею, этому перво- 
священники и старЪйшины іудейсків не вБрили; вотъ почему и дали Ему вопросъ: 
какою влостто и пр. Съ другой стороны, давая такой вопросъ, они хотБли искусить 
І. Христа,— уловить Его въ словЪ, т.-е. если Онъ скажетъ. что распоряжаетея въ 
храм и творитъ чудеса властно отъ Бога. какъ Оынъ Божій, то публично, при на- 
родЪ, обвинить Его въ БогохульствЪ —въ присвоенкіи божескаго достоинства и вла- 
сти; а если скажетъ: Своею собственною властно, то оклеветать Его предъ римекимъ 
правительствомъ, какъ возмутителя и человЪка, самовольно дЪйствующаго (@еоф.). 
Все это было обдумано врагами Господа хитро и въ тоже время благовидно. Что же 
отвфтиль Господь на предложенный Ему вопросъ? Онъ не отвЗтилъ прямо на вопросъ 
своихъ врагозъ, давая имъ тБмь разумЪть, что они предлагаютъ Ему вопросъ съ 
коварствомъ и что если бы. дЪЙствительно, нелицем$рно онп хотфли знать о Его 
власти, то давно бы уже могли знать; но сх Своей стороны предложилъ самимъ во- 
прошавшимъ подобный же, затруцнительный вопросъ относительно своего Предтечи 
Іоанна. 


138 Стихи 29—33. 


ГЛАВА ХІ. 
_ шсусь сказалъ имъ въ отв%тъ: спро- 
шу и Я васъ объ одномъ, отвћчайте 
Мн; тода и Я скажу вамъ, какою. 
властью это дБлаю. 
Крещеве Іоанново съ небесъ было, 
или отъ человъковъ? отвЪчайте Мн. 


29. Ійса же ФвЪцава оечё Ими: вопрош 
вы й 434 словесе сАйнаг, й Фввайте мн: 
й рен вами, воею ОвлАстію СЇ творю. 


с " / - 
30. Бощене Тюанново св НБсё ли 5$, 
ВАН 0 человЕкъ; ФвЪшаЙТе мн. 


Словомъ крещеніе здъсь Господь называетъ все дБло служешя Іоанна, какъ. 
пророка, учителя и Своего Предтечи: такъ какъ Іоаннъ тъхъ, которые принимали 
его ученіе, крестилъ въ Іорданъ, гдЪ крестилъ и Самого І. Христа. Съ небесь—отъ 
Бога, или оть человњкь, т.-е. Богъ ли послалъ Іоанна на служеніе или онъ само- 
вольно началъ оное? І Христосъ предложилъ такой вопросъ для того, чтобы изоб- 
личить лукавство вопрошавшихъ: этотъ вопросъ былъ самый близый къ дђлу и въ 
тоже время прямо велъ къ посрамленію вопрошавшихъ. Они могли знать, какою 
властію Онъ дЪйствуетъ, но не хотЪли; дЪло Господа и Јоанново было одно и тоже — 
Тоаннъ началъ, Господь продолжалъ дЪло; слЪдовательно, если Тоаннъ посланъ отъ. 
Бога. какъ не могли не признавать и сами первосвященники и старЪйшины. то отъ 
Бога же и Онъ Христосъ. ТЪмъ болЂе могли знать это, что Іоаннъ говорилъ вевмъ 
объ І. Христ, что Онъ Агнедъ Божій, вземлющій гръхи міра, что Онъ грядущій 
свыше, сушій налъ всБми, Сынъ Божій, у Котораго Іоаннъ недостоинъ быть посл д- 
нимъ слугою (Іоан. 1, 27. 29; 3, 31 и др.). Какъ же отвБтили Господу первосвя. 
щенники и книжники на Его вопросъ? Они сначала разсуждали, какъ отвЪтить, и 
потомъ отвЪтили: не знаемь (не въмы); потому что иначе нельзя было отвЪтить,, 
какъ прямо признать Господа за Мессію. 


Они разсуждали между собою: если 
скажемъ: съ небесъ, —то Онъ скажетъ: 
почему же вы не пов®рили ему? 


2 4 7 р 
31. И мысмуб ва сев, глаголюше: 
ае речем, съ НЕСЕ, речеть: почто оуво 
1 2 < 
не вфровасте ём; 


Почто убо не въровасте (почему же вы не повЪрили) ему, т.-е. не повЗрили 
тому. что не разъ высказывалъ оаннъ объ І. ХристЪ, — что Онъ есть обфщанный 
Месая. 


цы 


32. но де речеме, Ф человёки: вой- | а сказать: отъ человЪковъ, —боялись 


7 лу, , о ! и ЕЙ > 
Хос мюдЕЙ: всй во йлћауХ анна, ткш 
войстини® пррокъ в. 

с "п / А 2. 

38. И Фвфшавше глаголаша ійсовн: не 
вмы. И Фвһыравъ св, гАгола лд: ни 43А 
ГАголю вл, кӧсю Обвластю Ё творю. 


народа; потому что већ полагали, что 
Іоаннъ точно былъ пророкъ. 

И сказали въ ‘отвЪтъ Іисусу: не 
знаемъ. Тогда Гисусъ сказалъ имъ въ. 
отвътъ: и Я не скажу вамъ, какою, 


властью это дЂлаю. 


Не вљмы (не знаемъ). Тутъ новое лукавство и при этомъ еще ложь и гор- 
дость: потому что знали, но не хотЪли признаться. Ни Азь вамь злаюлю (и Я не 
скажу), потому что нечего и говорить: такъ какъ это само собою видно и понятно; 
да если и скажу, все равно—вы не повЪрите. „Такъ воплощенная Божія премуд- 
рость, говоритъ Блаж. Өеофилактъ, объясняя отвБтъ Господа врагамъ Его, уловила 
сихъ мудрецовъ въ коварствЪ ихъ“. Такъ сильна бываетъ злоба, что готова принять 
позоръ, какъ приняли фарисеи, когда публично сказали относительно служеня Тоан- 
нова: не знаемь, лишь бы не вЪфрить въ то, во что не хотятъ вЪрить! 
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ГЛАВА ХИ, 


Зач. 58. Притча о двлателяхъ въ виноградник. 


Читается въ пятницу 17-й и 32-й недњль по Пятидесятницњ. 


А ? т РА ЕА > 
1. И начата има в притчаув глголати: И началъ говорить имъ притчами: 
віногрдда насади человћкя, Й огради 9 пло- | нЪкоторый человъкъ насадилъ вино- 


тома, й йскопА точило, й созАА столпя, | градникъ, и обнесъ оградою, и выко- 
й предаде го тажателелма, й нде. палъ точило, и построилъ башню, и 


отдавъ его виноградарямъ. отлучился. 


| Въ притчахь. Что такое притча, чит. въ объясн. 2 ст. 4 гл. Им, т.-е. перво- 
священникамъ и книжникамъ. По сказанію св. Матөея, І. Христосъ предложиль перво- 
священникамъ и кнажникамъ три притчи, послЪ бесБды съ ними 0 томъ, какою 
властію Онъ выгналъ торгующихъ изъ храма и кЪмъ Онъ посланъ? и Онъ для отвъта, 
спросилъ ихъ самихъ: а Іоаннъ, предтеча Его, кЪмъ посланъ? и вопрошавшіе отв%- 
тили: не знаемъ, т.-е. чтобы не признать Господа за Месеію, о чемъ проповЪдывалъ 
Предтеча, они не хотЪли признать и его самаго за посланника, Божія: 1) о сынахъ, по- 
сланныхъ въ виноградникъ, 2) о дЪлателяхъ виноградника и 3) о брачномъ пир% (гл. 21, 
от. 28—гл. 22 ст. 14). Во вофхъ трехъ притчахъ Господь изобразилъ неввріе 
первосвященниковъ и квижниковъ въ Него, какъ Месоію, и ловелъ ихъ до того, что 
они сами противъ себя произнесли приговоръ и осудили себя въ невъріи въ Него. 
Еванг. Маркъ передаестъ только одну, самую сильную притчу, именно о дБлателяхъ 
виноградника, передаетъ хотя нъсколько короче, но съ нЪкоторыми особенными чер- 
тами. Притчею этою Господь изобразилъ недостоинотво вождей еврейскаго народа, 
которые, избивая посланниковъ Божіихъ, имЗютъ убить даже и Его Самого — Сына 
Божия, объщаннаго Месеію. Винотрадь (виноградникъ) насади человљкь, это —Богъ, 
для спасенія рода человЬческаго устроившій ветхозав5тную Церковь. Господь упо- 
добляетъ свою Дерковь сначала ветхозавЪтнүю, а затЪмъ новозавЪтную, христіан- 
скую, иначе весьма часто называемую въ Свящ. писаніи чаретвомь Божіимь, цар- 
ством небеснымь, винограднику по причинЪ сходотва трудовъ и наградъ въ той и дру- 
гомъ. Винограднику и виноградной лозЪ уподобляли церковь евв. пророки Исаія (5,1—7), 
Тережя (2, 21) и др. Озради оплотомь (обнесъ оградою) —изъ камней или изъ живой 
изгороди, т. е. колючихъ растеній. для предохраненія отъ воровъ и животныхъ. Подъ 
оградою разумћется законъ, который данъ избранному для сохраненія истинной вЪры, 
еврейскому народу. Этотъ законъ составлялъ какъ бы ограду, отдЪлявшую сей народъ 
отъ другихъ иновфрныхъ и иноплеменныхъ народовъ. Ископа (выкопалъ) точило и созда 
столть (построилъ башню). Точило, это--такая яма въ виноградникв, которую вы- 
далбливали въ горБ или вырывали и въ земл, но выстилали снизу и съ боковъ 
камнями, для выжиманія въ ней винограднаго сока. Отолиъ (башня) —это м$ето для 
сторожей, оберегавшихъ виноградъ отъ воровъ и животныхъ и для помЪщенія соби- 
раемаго винограда. Подъ точиломъ и башнею свв. отцы разумЪютъ іудейскій храмъ 
съ жертвенникомъ, на которомъ проливалась кровь животныхъ, прообразовавшая 
кровь Христа Спасителя. Предаде (отдалъ) ею тяэжателямь (вивоградарямъ), т. е. 
хозяинъ отдалъ виноградный садъ снявшимъ его за извЪстную плату, съ условіемъ, 
чтобы уродившісея плоды доставлялись или сполна или извъетною частью хозяину, 
и отъиде (отлучился). Подъ винорадарями здЪеь разумБются већ іудейскіе, преиму- 
щественно же духовные начальники, архіереи и старЪйшины, какъ приставленные 
къ тому, чтобы наблюдать за религіозною и гражданскою жизнію народа. Отлучился 
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т. е. предоставилъ власть другимъ. Св. Златоустъ и Өеофилактъ подъ отлучевіемъ 
разумЂютъ Божіе долготерп%ніе. 


И послалъ въ свое время къ вино- 
градарямъ слугу — принять отъ вино- 


2. И пос ка ТАА ТЄЛЄЛАд во Вол 
рав), Аа 0 тлжатель прінмета ® Н ЛОДА 


вінограла. градарей плодовъ изъ виноградника, 
3. Сани жє Смше ёго виша, й то- Они же, схвативши его, били и 
«лаша туй. отослали ни-съ-чВмъ. 


Опять послалъ къ нимъ другаго 
слугу; и тому камнями разбили голову 
| и отпустили его съ безчестіемъ. 

И опять иного послалъ; и того уби- 
ди, и многихъ другихъ то били, то 
убивали. 


4. И пакн посл ка нмв лрегаго ра- 
вА: Й того каменієтд вивше, пооБиша 
ч См й послаша везчестна. 

‚ И паки йнбго посл: й того оўвиша: 
й мнуги ины, Әвы ови воще, ОВы 
жє оувиваюше. 


И посла къ тяжателямь раба (послалъ къ виноградарямъ слугу), то одного, то 
Эруюю. то третьяло. у евангелиста Матеея прямо сказано: слуњ, чтобы принять 
плоды изъ винотрадника (да пріимутъ отъ плода винограда), т. е. условленную часть 
плодовъ. Это значитъ, что Богъ посылалъ къ еврейскому народу пророковъ, —провоз- 
вЪстниковъ Его воли и народныхъ учителей, взять Свои плоды, т. е. послушаніе, по- 
виновеніе этимъ посылаемымъ пророкамъ. Но какъ поступили слуги съ рабами? Они 
2ке схвативши (емше) ихъ, били, и пр. Этимъ указывается на то, какъ враждебно по- 
ступали евреи съ посылаемыми имъ отъ Бога, пророками. Такъ извъетно изъ пре- 
данія, что прор. Исаію распилили деревянною пилою, а прор. Іеремію побили камнями. 
Казнь побиванія камнями часто употреблялась у Гудеевъ (Втор. 13, 10 и др. Іоан. 
3, 59. ДЪян. 7, 58). Св. апостолъ пишетъ о ветхозавътныхъ праведникахъ и про- 
рокахъ: они испытывали поруанія и побои, узы и темннцу, были побиваемы кам- 


нями, перепиливаемы, умирали отъ меча и пр. (Евр. 11, 


6. @цё оуво ёдинаго сына йл воз- 
ЛЮБЛЕННАГО СВОЕГО, ПОСА Й ТОГО ка НАА 
посиди, глагола, аки оўсрамтса сына 
мого. 

г Они ЖЕ ТАЖАТЕЛЕ рЕша къ с5%, 
Ан сей сеть наслбдникав: пріидите, оувемь 
го, й наше вдет наслбдствіє, 

8. И} Слше ёго, оувиша Й Йзвергоша 
сто вон д вінограда. 


ЭдЪеь Господь говоритъ Гудеямъ, что они. 


36, 37). 


ИмЪя же еще одного сына, любезна- 
го ему, напослёдокъ послалъ и его къ 
нимъ, говоря: постыдятся сына моего. 


Но виноградари сказали другъ дру- 
гу: это наслБдникъ; пойдемъ. убьемъ 
его. и наслЪдетво будетъ наше. 

И схвативши, убили и выбросили 
вонъ изъ виноградника 


убивавшіе своихъ пророковъ, не 


послушаютъ и үбьютъ и Его Самого. Это наслљдникь. Подъ насльдникомъ здЪеь ра- 
зумЂетея Господь І. Христосъ, Сынъ Божій, Которому, какъ Онъ Самъ говоритъ въ 
Евангеліи, все предано Отцемь (Мате. 11, 27), и Который есть Господь всего, сл$- 
довательно и виноградника духовнаго, т. е. Церкви. И насльдетво будеть наше. На- 
слюдетво, т. в. виноградникъ, или Церковь. Это обстоятельство притчи можетъ быть 
и безъ значенія; такъ какъ не все до подробности въ притчахъ иметь значене 
(чит. объяен. 2 стр. 4 гл). А если п объяснить, то это значитъ, что іудейскіе на 
чальники думали воспрепятствовать основано Церкви І. Христомъ и такимъ обра- 
зомъ удержать за собою господотво надъ ветхозавЪтною Церковію. или духовнымъ 
виноградникомъ Его (Мих.). Убили (убиша) ею и выбросили (извергоша) вонь изъ 
виноърадника. Это — үказаніе на мЪето смерти І. Христа —на Голгоеу за Терусали- 
момъ, гдЪ Онъ быль распятъ. 
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9. Что оўво сотворить господь вйю- | Что же вдълаетъ хозяинъ виноград- 
града; Прійдета й погвитя тагкателн, й | вика? Придетъ и предастъ смерти ви- 
даста віногрддд библ. ноградарей. и отдастъ виноградникъ 

другимъ. 


Тутъ Господь заставилъ Тудесвъ-—ихъ первосвященниковъ и старЪйшинъ. что- 
бы они произнесли приговоръ сами себЪ и осудили себя на заслуженное наказане. 
Подъ пришествіемъ хозяина здЪсь разумфется не второе пришествіе Христово для 
суда и воздаянія; такъ какъ при повЪствованін о семъ у еванг. Матеея говорится. 
(21, 41), что виноградникъ, т.-е. Церковь Божія, будетъ отдана другимъ дЪлателямъ, 
% они будуть отдавать хозяину плоды во времена свои, чмъ указывается на про- 
долженіе настоящей земной жизни: а это—время разрушенія Іерусалима, когда со- 
вершилея судъ Божій надъ приставниками въ ветхозавЪтной церкви (Өеоф.). Отдастљ. 
виноградник» друимь (инЪмъ). т.-е. истинная Церковь будеть уже, вмЪсто бывшей до 
пришестія и смерти І. Христа, Гудейской, христіанская. Такимъ образомъ Іүдеи не 
понимая пли притчи, этими словами сами осудили себя. какъ небрежныхъ и недо- 
стойныхъ дЪзлателей въ церкви Божей; потому что слова: придет» и предасть смер- 
ти винорадарей, по Евангелію Матоея, высказали сами [удеи, Господь же, по всей. 
вЪроятности. повторилъ ихъ. Такъ Господь заставилъ Гудеевъ произнести приговор 
самимъ себЪ и осудить самихъ себя на заслуженное наказаніе. 


10. Ни писанМ» ли сего чли ёсте: ка- | Неужели вы не читали сего въ Пи- 
2 \ ; , ы Я 
день, РОЖЕ НЄ БА АЗ сотвориша зиж- | саши: камень, который отвергли етрон- 
АВЦИН, сёй высть во глав оўгла: тели, тоть самый сдлалея главою. 
угла: 

11. © гда высть 9, й (сть дивно во | это отъ Господа, и есть дивно въ. 
? ГА 
Очію НАШЕЮ; очахъ нашихъ (Пеал. 117, 22—23)? 


ЗдБеь Господь приводитъ слова изъ псалма о Овоемъ отверженіи со стороны 
сврейскаго народа (117 пе. 22 — 23 ст.) и подтверждаеть произнесенный Іудеями 
судъ надъ самими собою. Камень, который ответу строители (егоже. не въ ряду 
сотвориша зиждущіи). Образъ заимотвованъ отъ постройки дома. При постройкВ дома 
обыкновенно больше и твердые камни кладутея подъ углы его. Камни эти называ- 
ются краеугольными. ЗдБеь такимъ камнемъ І. Христосъ называетъ Самого Себя, 
потому что Онъ составляетъ основаніе Церкви. Въ Свящ. писаніи І. Христосъ но: 
рЪдко называется краеульнымъ камнемъ Церкви `(ДБян. 4, 11. Ефес. 2, 20). От- 
верьли строители, т.-е. учители іудейскіе не только не увЪровали въ 1. Христа, а. 
еще осудили Его на смерть. Это оть Господа (отъ Господа бысть сіе). Т.-е. Тудеи 
не увБровали въ 1. Христа. а между т5мь Онъ былъ посланный отъ Бога, иетин- 
ный Месојя: и творимыя Имъ чудеса, и исполнившіяся.надъ Нимъ пророчества, — все: 
подтверждало это. Дивно въ очаль ващихь, т.-е. для всъхъ, искупленныхъ страда- 
шями и смертію І. Христа, предметомь удивленія и благоговБнія служитъ самое дЪло- 
искупленія, именно то, что Богъ послалъ въ міръ для спасенія людей Своего едино 
роднаго Сына, и что сей Сынъ Божій уничижилъ Себя до смерти крестной, зат мъ. 
со славою воскресъ и сдБлалея кравугольнымъ камнемъ Церкви. У еванг. Матеея 
прибавлено: жоэтому, зоворю вамь, отнимется оть вась царстве Боже и отдано бу- 
деть народу. приносящему плоды ею. Этими словами Господь объясняетъ Свою притчу 
о дБлателяхъ въ винограднаюБ. Поэтому, т.-е. потому, что Тудеи отвергли Христа— 
не признали Его Сыномъ Бояйниъ. искупителемь міра и Основателемь Церкви, от- 
нимется оть нить — неувБровавшихъ, царство Боже, т.-е. Церковь и всБ духов- 
ныя ея блага, хотя Гудеи и были избраннымъ Божіимъ народомъ и приготовляемы 
были отъ Самого Бога къ принятію Мессіи, и дано будеть народу, приносящему 
плоды ею, т.-е. тъмъ, которые увЂруютъ во Христа и будуть приносить плоды 
истинной вЪры и добродБтели — будутъ жить по спасительной върЪ и закону Хри- 
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стову, будутъ именно истинными христіанами. Это будетъ новый народъ, избранный 
Богомъ вместо неблагодарнаго и вЪроломнаго Израиля, новый виноградникъ, наса- 
жденный Христомъ Спасителемъ. У еванг. Матеея здЪеь прибавлено: тото, кто 
чтадеть на этотњь камень, разобъется; на коо онъ упадет, тою раздавить. Въ 
этихъ словахъ Господь указываетъ, что будетъ съ тЪми. которые противятся спа- 
сительной вЪрБ въ Него. Кто упадетъ на этоть камень, т.-е. кто не ув$руетъ въ 
1. Христа, какъ обЪщаннаго Спасителя, соблазнитея о Немъ, какъ, напр.. соблаз- 
нялись смиренемъ Его. разобьется, т.-е. тотъ только ошибется и можетъ еще оду- 
маться и покаяться. 4 на кого камень упадет», тою раздавить ло смерти, т.-е. 
кто останется совсБмъ неисправимымъ и нераскаяннымъ, тотъ окончательно логиб- 
нетъ—будетъ подвергнуть наказанию и на землЪ, и осудится на муки адскія въ за- 
гробной жизни, какъ и были наказаны Евреи за отверженіе Христа разрушеніемъ ихъ 
парства и разсБяніемъ ихъ по всей землЪ; а за гробомъ ждетъ ихъ адское мученіе за 
невЪре (Злат.). Слова: Апо упадеть на этотз камень и пр. имЪютъ тотъ же смыелъ, 
что и слова: Иже вљру иметь и крестиитея, спасенъ будеть, и иже не иметь вњры., 
осуждень будеть, которыя сказалъ І. Христосъ, посылая Своихъ апостоловъ на вее- 
мірную проповВдь послБ Своего воскресенія (Мар. 16, 16). 


И старались схватить Его. но по- 
боялись народа; ибо поняли, что о 


нихь сказаль притчу; и оставивши 
Его, отошли. 


2] 
12. И псклуЗ то ёти, Й оўвойшасл 
народа: сазЗлЬша во, ткш ка ий 
притч оечё: Й Фотавльше ёго @ндоша, 


Цервосвященники и книжники поняли, что притча направлена была противъ 
нихъ, какъ виновниковъ и представителей невЪрія во Христа, и что же? ВуЪето 
того, чтобы исправиться, они еще боле озлобилнеь на Господа и потому старались 
саватить (искаху яти) Рю, но побоялись народа, у еванг. Матеея (46 ст.) приба- 
влено: потому что Ед считали за пророка. Первосвященники и фарисеи и были 
собственно врагами Христа, но народъ почитал» Гло за пророка. Посему могло елу- 
читься и востаніе въ народ, когда тБ едЪлали бы что противъ Него, въ виду на- 
рода. Если впослЗ дети они и предали Г. Христа суду и крестной казни, то ед$- 
лали это. возбудивъ своими кознями народъ противъ Него. Имъ и теперь хотЪлось, чтобы 
Господь прямо объявилъ Себя Мессіею, и они въ этомъ нашли бы предлогъ къ обви- 
ненцо Его предъ Римекимъ Кесаремъ; ко Господь не сдЪлалъ сего, потому что еще 
не наступило время Его смерти. 


Зач. 54. Отвътъ Господа фарисеямъ и Иродіанамъ о дани Кесарю. 


Читается въ понедњльникъ 33-й недњли по Пятидесятницњ. 


ПовЪствованіе о томъ, какъ фарисеи съ Иродіанами искушали І. Христа, во- 
прошая о дани Кесарю. и какъ Господь отвЪзалъ имъ, есть и у еванг. Матеея (22, 
15—22). Евәнг. Маркъ передаетъ это повЪствованіе почти буквально, какъ и у 
св. Матеея. 


с \ У и "т 
18. И послаша кз неме нбкіа 0 ФАО И посылаютъ къ Нему нЪкоторыхъ 
СЕЙ Й Йршдійнл, да Его ФвольстАтА с^0- | изъ Фарисеевъ и ироліанъ, чтобы уло- 
ДОМА. вить Ёго въ словвВ. 


Это было посл того, какъ Господь въ притчБ о виноградаряхъ (1—12 ет.) 
показалъ первосвященникамъ и фарисеямъ іудейскимъ, что они — недостойные слу- 
жители въ Церкви Божей, и потому истинная Церковь перейдетъ отъ невБровавшаго 
въ Мессію, Еврейскаго народа къ увБрующимъ язычникамъ. и послБ того, когда 
первосвященники и книжники, въ зл0бЪ на Господа, старались схватить Ею, но 
боялись народа. Что же тогда дБлаютъ враги Христа? ВмЪсто сознанія и раскаянія, 
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они, воспылавъ еще большею злобою въ Нему, по св. Матоею, —совъщались какь бы 
уловить Гло въ словт (ст. 15), т. е. заставить Его высказать что-либо такое. за что 
можно было бы обвинить и погубить Его. И для этого съ хитрымъ вопросомъ иосы- 
лають кә Нему нкоторыть изь фарисеевь и Иродіанъ. О фарисеяхъ чит. объяен. 
16 ст. 2 гл. Иродіане, это — приверженцы царя Ирода. Когда Іуцеи подпали подъ 
власть язычниковъ Римлянъ, и изъ Рима присланъ былъ имъ царь. не еврейскаго 
происхожденія, тогда между ними образовались две парти. Одни утверждали. что 
должно платить подать Кесарю, и противниковъ сего мнЪнія почитали мятежниками; 
другіе же, преимущественно фарисеи, полагали, что Іудеи, какъ народъ Божій, дол- 
жны, въ отличе отъ языческихъ народовъ, платить только одну дань Богу, въ Его 
храмъ, по полвиклю (Мате. 17, 24) съ души, какъ предписано въ законБ Моисе- 
евомъ, а что платить римскому Кесарю идолопоклоннику—значитъ оскорблять истин- 
наго Бога (Фил. мит. Моск.). Такъ какъ римскимъ правителемъ Гудеи былъ Иродъ, 
то приверженцы его и назывались Иродіанами. Фарисеи ненавидБли Иродіанъ, какъ 
сторонниковъ ненавистной имъ власти. По вотъ теперь, когда кипфли злобою по от- 
ношенію къ І. Христу, они забываютъ свои отношенія къ Иродіанамъ и не гнуша- 
ются войти съ ними въ соглашеніе. Фарисеи, по Матөею,не сами идутъ къ Госполу 
съ вопросомъ, а посылатютљь своижь учеников. Й это дЪлаютъ они съ пзлью-— въ елу- 
чав неудачи пусть лучше на лицо учениковъ падетъ стыдъ, а сами учителя останутся 
въ сторонЪ (Филар.). = 


14. Они же пришедше, глаголаша ёме: | Ови же пришедши говорять Ему: 
оўчтлю, вёмы, тки йстиненх ёсин й не | Учитель! мы знаемъ, что ты справед- 
оадиши ни № комже: не зриши во на | ЛИВЪ и не заботишься объ угожденія 
лице человёкувя, но войстиниў пті вїо | кому-либо, ибо не смотришь ни на 
оучьши. Достонтв ли кинсона кесареви какое лице, но истинно пути Божію 
датн, Йлй ни; ДАМЫ ли, Йли не дамы;  учишь. Позволительно ли давать по- 

‚дать кесарю. или нътъ? давать ли 
намъ, или не давать? 


Учителю. въмы (мы знаемъ), яко истиненг еси (что Ты справедливъ), и пр. 
Әто— хитрая и лицем$рная подготовка къ хитрому вопросу. Достоить ли (позволн- 
тельно ли) кимсонь (подать) Кесареви дати или ни (нЪтъ) и пр. Кесарю, т. ө. рим: 
скому императору, —имя Кесарь было усвоено римскимъ императорамъ. Это— самый 
вопросъ. Вопросъ былъ придуманъ таковъ, на который какъ бы ни отвЪтилъ І. 
Христосъ, вопрошавшіе все нашли бы въ немъ обвиненіе па отвътившаго. Если бы 
Господь отвЂтилъ, что должно платить подать Кесарю; тогда вопрошавшіе, именно 
Иродіане, обвинили бы Его въ томъ, что Овъ учитъ противно Своему закону, изм%- 
нилъ народу Божію и Самому Богу, и такимъ образомъ опровергли бы въ лицв Его 
Посланника Божия и вру народа къ Нему. Если же. Христостъ отвфтилъ бы отри- 
пательно: не должно; то фарисеи обвинили бы Его въ томъ, что Онъ возбуждаетъ 
народъ противъ Кесаря, и донесли бы на Него римскому правителю, какъ на мятеж- 
ника. „Посмотри, какъ вопрошавие коварно дЪйствуютъ, замфчаетъ св. Златоустъ: 
не говорятъ: скажи намъ, что хорошо, что полезно, что согласно съ закономъ, но— 
какь Тебъ кажется? Того только они и смотрятъ, какъ бы предать Его и уличить 
въ противленіи власти верховной“. 


> 
15. Она же Бблый Пу лнцемфое, | Но Онъ, зная ихъ лицемёр!е, ска- 
рече Ими: что ма йсиЗшаете; поннесйте | заль имъ: что искушаете Меня? при- 
мн пфнаЗь, да ВИЖУ. несите Мн динар, чтобы Мн® ви- 
дБтЬ его. 


Что Мя искушаете, т.-е. зачЪмъ стараетесь поставить Меня въ затруднено 
©воймъ лукавымъ вопросомъ или вызвать съ Моей стороны такое мнЪніе, за которое 
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можно бы было осудить Меня? И затЬмъ — Господь чуднымъ образомъ посрамилъ лу- 
кавыхъ Свонхъ враговъ. Пљнязь иначе динар. это была римская монета, около 
20 коп. сер. на наш счетъ, которою между прочимъ Евреи платили подать рим. 
скому Кесарю. | 


7 > о 
16. Фни же поннесоша. Н, ГАГОЛа ЙЛ: Они принесли. Тогда говоритъ имъ: 
Чій Овразь сій И написане; Снй жерёша | Чье это изображеніе и надпись? Они 
ә \ , 
СМХ: кеСд0ЄВА. сказали Ему: кесаревы. 


Чй образь (изображеніе) сій и написаніе (надпись)? На римскихъ монетахъ съ 
одной стороны чеканилось, какъ дБлаетея у насъ, изображеніе царствующаго импе- 
ратора съ надписью его имени. Они сказали (ръша) Ему: Кесаревъ, т.-е тогдашняго 
римскаго императора Кесаря. | 


17. П УвыравА 19а рече ПЛ: В02- Іисусъ сказалъ имъ въ отввтъ: от- 
дАите кесарева кесареви, Й від вови, | давайте Кесарево Кесарю, а Боже 
И чӰлишаса 9 нем. Богу. И дивились Ему. 


Боздадите Кесарева Кесареви (отдавайте Кесарево Кесарю), и Божая Бозови 
(Боже Богу), т.-е. исполняйте обязанности и въ отношеши къ Кесарю. какъ члены 
земнаго царства,— платите и подать. и въ отношени къ Богу, какъ чада Божіи и 
члены церкви Божей. И объ эти обязанности нисколько не протаворЪчатъ одна дру: 
гой. а легко исполняютея совокупно 06%; такъ какъ Самъ Богъ поставляетъ парей 
(Прит. 8, 15. Рим. 18, 1). и Евреи, если подпали подъ власть римекаго императора, 
то это произошло по вол Божей. „Впрочемъ, поучаеть Златоустъ: когда ты слы- 
шишь: воздадите Кесарево Кесареви, разумЪй нодъ симъ только то, что нимало не 
вредитъ благочестію; ибо вве противное благочестію не есть уже дань Кесарю, но: 
дань и оброкъ діаволу. И когда еврейекіе начальники принуждали Апостоловъ но 
пропов%дывать о ХристЪ СпасителЪ, то они отвЪчали: судите. справедливо ли предо 
Боломь слушать васъ болъе нежели Боа (ДЪян. 4, 19)“. Такъ же поступали и свв. му- 
ченики, когда требовали отъ нихъ отреченія отъ Христа. Такъ словами: воздадите 
Кесарева Кесареви, Божіл Боюви Господь утверждаетъ и власть царей и правите- 
лей, и союзъ церкви съ государетвомъ. Подобно сему учитъ и апостоль Христовъ: 
Бом бойтеся, царя чтите (1 Пет. 2. 17). Не неразумно ли и не грЪшно ли поель 
сего сочинять учене противъ властей, какъ дЪлаетъ лжеучитель Толотой и ему 
подобные? —И дивились Ему (чудишася о Немъ). У еванг. Матеея прибавлено: и оста- 
вивъ Гло, ушли. Дивились, т.е. мудрости даннаго отвзта на лукавый вопросъ. Враги 
Христовы совершенно были обезоружены. На что теперь могутъ жаловаться фари- 
соси, когда сказано: воздадите Божзя Боюви? Что теперь донесутъ римскому прави: 
телю Иродіане, когда сказано: воздадите Кесарева Кесареви? ТЪмъ и другимъ должно 
было быть стыдно, что предлагали какъ будто очень трудный вопросъ; а между тБмъ 
онъ такъ легко рБшается при взглядЪ на монету. Ушли, не увЪровавъ во Христа, 
хотя и видфли прямое доказательство Его Божественности. Таковы обыкновенно бы- 
ваютъ злоба, гордость и упорство! И что же еще дБлаютъ впосл5 дети злые и упор- 
ныс враги Христовы? Они основали обвиненів противъ Господа, что Онъ будто бы 
запрещалъ давать подать Кесарю (Лук. 292, 2). Избави Богъ всякаго этихъ качеств 
падшаго ангела! . 


Зач. 55. Отв тъ Господа Саддукеямъ о восересеніи мертвыхъ. 
Читается во вторник» 58-й недъли по Пятидесятницт. 


ОтвЪть Господа’ Саддукеямъ относительно воскресенія мертвыхъ изложенъ у 
сванг. Марка почти въ такихъ же еловахъ, какъ и у еванг. Матоея (гл. 22, ст. 
28—82). 
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18. И пріидоша саддЎкее ка нем, йже | Потомъ пришли къ Нему саддукеи, 
глаголюта поскрнію не вытн: й вопросйша | которые говорятъ, что нвтъ воскресе- 
Сг, ГЛАГОЛЮШЕ: | нія, и спросили Его, говоря: 


Это было послЪ того, какъ фарисеями предложенъ былъ Господу вопросъ 
относительно дани Кесарю, и Онъ поерамилъь ихъ (ст. 13—17). Саддукеи, это 
была особая секта у Евреевъ. Саддукеи получили свое имя отъ Садока, священника, 
жившаго за 200 лътъ до Р. Хр. Они учили, что не будеть воскресенія мертвыхъ. 
что душа челов ческая уничтожается вмЪстъ съ смертю тБла, что нЪтъ ни Анго: 
ловъ, ви діаволовъ и т. п. Фарисеи были всеглашними соперниками и врагами Сад- 
дукеевъ; такъ какъ ученіе тЪхь и другихъ было противоположно. УвидБвъ, что 
Господь посрамилъ ихъ соперниковъ, фарисеевъ, саддукеи вадЪялись. что они — не 
то, что фарисеи, что они посрамятъ Самого І. Христа, на Него они смотр$ли съ высоко- 
м5рнымъ презрЂніемъ, какъ на простого, неученаго Галилеянина.—а вмЪстЪ съ тБмъ 
унизять и самихъ фарисеевъ, не сумЪвшихъ посрамить Его, особенно если бы слу- 
чилось такъ, что Спаситель, не емогши опровергнуть ихъ, прииялъ ихъ сторону. Сад- 
дукеи предлагаютъ Господу вопросъ о предметБ своего невЂрія, — о воскресеніи 
мертвыхъ. | 


Учитель! Моисей налисалъ намъ: 
если у кого умретъ братъ и оставигь 
жену. а дБтей не оставитъ, —то братъ 
его пусть возьметь жену его и воз- 
становить смя брату своему (Второ- 
зак. 26. 5). 

Было семь братьевъ: первый взялъ 
жену. и умирая не оставилъ дЪтей. 

Взялъ ее вторый, и умеръ, и онъ 
не оставилъ дЪтей; также и третій. 

Брали ее за себя семеро, и не оста- 
вили дБтей. ПослЪ веБхь умерла и 


19. оўчтлю,  мфусей написа нам, 
Мк Зе ком Брата оумоеть Й ста 
вита жен, & чада не ставит: да пбй- 
МЕТА Брата СГ жен г Ё воскресить 
ме рате своем. 


20. бедмь вратїй БВ: Й первый ПОТА 
ценз, й офмнойм не Фстави сЁлене. 

21. Н вторый подта 6, й оумое, # 
ни той стави сбмене: й третій ТАКОЖДЄ. 

22. И полша $ семь, й нє ста 
виша сфмене. НослЬди же вебу оўмрє й 


жена. 

23. Ва воскоме оўво, гл восконЎТА, 
которомь Пул БУдеТА жена; сёдлы во ИмЁша 
Ю ЖЕНУ: 


жена. 

Итакъ въ воскресеніи, когда вос- 
креснутъ. котораго изъ нихъ будетъ 
она женою? 


Моисей натиса намъ: яко аще кому брать умреть и пр. Этотъ законъ, дан- 
ный Моисеемъ (Втор. 25, 5—6), когда братъ умершаго долженъ былъ взять за себя 
вдову его, и первый сынъ отъ сего брака считался сыномъ умершаго. назывался 
закономь ужичества (т. е. родства) и былъ установленъ для того, чтобы предупре- 
дить прес®ченіе рода, что считалось тяжкимъ несчастіемъ у Евреевъ. Саддукеи ука- 
зываютъ на этотъ законъ ужичества затЬмъ, чтобы объяснить, какимъ образомъ одна 
и таже женщина могла быть замужемъ за семерыми мужьями, о чемъ идетъ рБчь въ 
самомъ вопросБ. Самый вопросъ: Седмь братёй бъ (было семь братьевъ): и первый 
поять (взялъ) жену и умирая не остави (не оставилъ) съмене и пр. Обетоятельетво, 
что женщина была за семерыми мужьями. по всей вБроятности, было выдумано сал- 
дукеями. Такъ думаетъ св. Златоустъ. „По моему мнЪнію, говорить онъ, и третій 
мужъ не взялъ бы за себя вдовы, видя, что уже два мужа ея умерли; а если бы 
взялъ третій, то уже никакъ не взялъ бы четвертый и пятый, опасаясь той же 
участи“. Это саддукеи выдумали съ двлью, чтобы болЪе осмЪять ученіе о воскресеніи 
мертвыхъ. Вопросъ направленъ ваддукеями къ тому. чтобы опровергнуть ученів о 
воскресеніи мертвыхъ и подтвердить свое невфрів въ это воскресеніе. Вопросъ этотъ' 
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можеть быть выраженъ такъ: „въ книгахъ Моисеевыхъ не только нЪтъ никакого до- 
казательства безсмертія душъ, но, напротивъ, есть нЪчто такое, что совершенно 
противорфчить ученію о воскресеніи мертвыхъ именно законъ ужичества. Если мерт- 
вые воскреснутъ (какъ учатъ фарисеи и учишь Ты, т. е. Онъ, І. Христосъ), то 
жена. представленная нами — саддукеями въ примфръ, должна по закону ужичества, 
принадлежать или веБмъ семи мужьямъ, или никому, что равно нелћпо; но такого 
нелБпаго закона (каковымъ оказывается законъ ужичества въ отношеніи къ беземер- 
тію) Моисей, мудрБйшій и Боговдохновенный законодатель, не могъ дать: слВдова- 
тельно, по ученію Моисея, нътъ воскресенія мертвыхъ,—иначе онъ не напивалъ бы 
такого закона — и мы (саддукеи), не принимая ученія о безсмертіи, совершенно 


правы“ (Инок. архіеп. Хере.). 


— 
^ 


24. И орава їйсв рече йла: не 
сег лн ради поельраетеса, не вВдбџе 
писані, ни СИЛЫ БИМ; 


[исусъ сказалъ имъ въ отвЪтъ: этимъ 
ли приводитесь вы въ заблуждевіе, не 
зная Писаній. ни силы Божей? 


25. вг во #5 мертвы воскёнУтА, | Ибо когда изъ мертвыхъ воскре- 
ни жёнатсл, ни посагаюта: но сть ку | снутъ, тогда не будуть не жениться, 
РИ НА нвсБул. ни замужъ выходить, но будутъ. какъ 
Ангелы на небесахъ. 

А о мертвыхъ, что воскреснутъ, раз- 
в не читали вы въ книг Моисея, 
какъ Богъ при купинъ сказалъ ему: 

г Богъ Авраама, и Богъ Исаака. и 


26. О мертвыул же, Ави востають, 
нЁсте ли чаи ва внигаув моусеовыух, 
при пин (аку рече _ 6% БГ, ГАГОЛА: 
дз БГА двоаамовь, й вд їсадковв, б бїл 
ЇАКОвлЬ; Богъ Такова (Исход. 3. 6)? 

2%. Нбсть 72 мертвых, Но ВТА ЖН- Боњ не есть Богъ мертвыхъ, но Богъ 


вул, бы оўво многу поєльраетесл. живыхъ. Итакъ вы весьма заблуждае- 
тесь. 

Вы приводитесь вә заблужденіе (прельщаетеся), т. е. имЂете неправильное шо- 
нягіе относительно загробной жизни, заблуждаетесь. Не въдуще (не зная) Писанія, — 
потому что полагаете, будто бы порядокъ вещей и въ загробной жизни будетъ та - 
кой же, какой въ настоящей земной, т. е. и тамъ будутъ жениться и выходить 
замужъ; тогла какъ въ ветхозавЪтномъ Писаніи нигдЪ не говорится о томъ, чтобы 
въ воскресеніи продолжался именно такой же порядокъ. Саддукеи сами выдумали 
такое учене. Госиодь и говоритъ имъ, что въ загробной жизни, когда тБла будуть 
духовны, и когда не будетъ продолженія рода, — кода (егда) из» мертвыль воскрес- 
нуть, тогда установится совершенно другой порядокъ-—тоюа не будуть нш же- 
нитљся, ни замужь вылодить (ни женятся, ни посягаютъ), но будуть как» (суть 
я50) Амели на небесаль. — Вы не знаете силы Божей, т. е. того, чтобы Богъ 
по Своему всемогуществу не могъ воскресить истлЪвшее и превратившееся въ землю 
тБло. Господь, обличая саддукеевъ въ этомъ невБд'Бніи, говоритъ, что въ Пи- 
сани есть прямое указаніе на дЪйствительность воскресенія. Напр. А о мерт: 
выь, что они воскреснуть (яко востаютъ), развь не читали вы (нЪсте ли чли) 
и пр. Св. Златоусть такъ пишетъ, объясняя эти слова: „Богъ не есть Богъ не- 
сущихь и совершенно уничтожившихея, которые уже никогда не воскреснутъ. 
Ибо не сказалъ о СебЪ: Я быль, но сказалъ: Я есмь Боь сущихь и живыхь. Какъ 
Адамъ, хотя и живъ быль въ тотъ день, когда вкусилъ отъ древа, но тотчаюъ послЪ 
изреченія суда Божия подвергся смерти; такъ и праотцы, хотя и умерли, но оста- 
лись живыми по обфтованю воскресенія“. При семъ св. Злалоусть же замфчаетъ: 
„Господь смотритъ не только на вопросъ, но и на самыя мысли вопрошающихъ. 
Когда вопрошаютъ Его не съ злымъ намђреніемъ, но по невЪдБнію, то Онъ въ от- 
вЪтЬ Своемъ болЪе сообщаетъ, нежели сколько требовалось на вопросъ; а когда одна 
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злоба внушаетъ вопросы, то не отв$чаетъ и на то, о чемъ спрашиваютъ“. „Съ дру- 
гой стороны, пишетъ Иннокентий Херсонскій, Господь въроятно видЪлъ возможность 
вывести нфкоторыхъ саддукеевъ изъ ихъ заблужденія; посему не удовольствовалея 
однимъ опроверженіемъ возраженія, а присовокупилъ съ своей стороны весьма убЪ- 
дительное доказательство безсмертія“. Есть въ Писзніи ветхаго завЪта и другія ясныя 
мота относительно воскресенія мертвыхъ (напр. Дан. 12, 2. Ис. 26, 19); но Господь 
указываетъ только на одно м$ето изъ книги Моисея, такъ какъ садцукеи не прини- 
мали другихъ Овященныхъ книгъ, кромЪ Моисея (18 ст.). Вы убо мною прельщаетесь 
{и такъ вы весьма заблуждаетесь). Тутъ Господь еще повторяетъ, что саддукеи 
впадаютъ въ весьма великое заблужденіе, когда не понимаютъ высокаго боговдохно- 
веннаго ученія Писанія о безсмерти человъка, хотя и очитаютъ себя глубокомы- 
«ленными. У еванг. Матеея тутъ прибавлено: народъ слышавь, т. е. какъ Господь 
посрамилъ фарисеевъ и саддувеевъ, дивился ученію Ею. А саддукеи, вЪрно, такъ же, 
какъ и форисеи, оставили Христа и отошли (12 ст.), не увБровавъ въ Него и не 
убЬдившись Его ученіемъ. Такова, опять, скажемъ, злоба и упоротво! 


Зач. 56. Отвътъ Господа книжнику о большей заповћди въ законф и 
вопросъ самимъ книжникамъ о томъ, Христосъ чейи Сынъ. 


Читается въ среду 33-й недњли по Пятидесятницњ. 


ОтвЪтъ Господа книжнику о большей заповБди въ законБ изложенъ у еванг. 
Марка гораздо подробнЪе, чЪмъ у евангелиста Матеея (28, 35 — 40), и съ нкоторыми 
особенными чертами. 


+ 28. й. поистиль У Одинъ изъ ЕНИЖНИКОВЪ, СЛЫША ИХЪ 
слышавв йул стазлюшнуса й видћва, Аки | превія и видя, что Гисусь хорошо имъ 
ловрЬ Фвъца Им, вопрос го: кам сть | отвфчаль, подошелъ и спросилъ Его: 
перваа ВСВ) ЗаповЪдій; | какая первая изъ веђхъ заповБдей? 


Единь отъ (изъ) книжник. О книжникахъ чит. въ объясн. 22 ст. 1 гл. Әтотъ 
жнижникъ, вБроятно, принадлежалъ къ фарисейской сектЪ (Мат. 22, 34. 35. О фа- 
рисеяхъ чит. у Марка тамъ же. Олъииавь ижь стязающихся (слыша ихъ пренія), 
т.-е. предлагаемые фарисеями съ Иродіанами и Саддукеями вопросы Господу о подати 
Кесарю и о воскресеніи мертвыхъ (ст. 13—27), и видљвь, яко добрњ (хорошо) отвтњщо, 
им 1. Христосъ и пр. У еванг. Матеея говорится, что законникъ или книжникъ опра- 
шивалъ Господа, искушая Ею. подобно какъ и фарисеи съ Иродіанами и Саддукеи; 
еванг. Маркъ не говоритъ объ этой цфли, но еще какъ будто указываетъ на искрен- 
ность законника, тБмъ болБе, что далфе этотъ законникъ выражаетъ одобреніе отв%- 
тамъ Спасителя, а Спаситель съ своей стороны олобряетъ отвъты законника и по- 
хваляетъ его нравственное настроеніе (82 и 84 ст.). Это, повидимому, — разнорБч1е 
между евангелистами? Блаж. Өеофилактъ такъ примиряетъ это разнор%чіе. Онъ го- 
воригъ, что законникъ, приступая къ Господу съ своимъ вопросомъ, первоначально 
хотБлъ искусить Его, но потомъ самъ плБнился божественною мудростью Его и по- 
тому съ восторгомъ одобрилъ отвЪтъ Госпола. Господь же одобрилъ законнива, по- 
тому что видЪль. что добрыя качества еще не совсБмъ были заглушены въ немъ 
ложью фарисейства. Кая есть первая всњхъ затовњдей (какая первая изъ воЪхъ за- 
повфдей)? Іүдейскіе ученые, или книжники и фарисеи различали въ закон большія 
и меньшія заповЪди (Мат. 5 гл. 19 ст.), подъ большими разумЪли обрядовые законы 
Моисея, а подъ моньшими-— правила нравственности, и вопросъ, какая заповЪдь наи- 
большая, былъ у нихъ спорнымъ, т.-е. это окончательно не было рЪшено ими; одни 
считали наибольшею заповъдь о обрзаніи, другіе о жертвахъ, третьи о суббот и 
т. п. Ов. Златоустъ замъчаетъ, что фарисеи могли и знать, что первая заповвдь 
ость о любви къ Богу; но спросили, ожидая, не скажетъ ли І. Христосъ чего та- 
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кого, за что можно было бы обвинить Его. Какъ же Господь отвфчаетъ на этотъ. 
вопросъ? Онъ сказалъ прямо, что дв самыя главныя заповБди, это — заповЪди о 
любви къ Богу и ближнему. 


СА тр \ о (\ 2 
29. Тиса же Ова ём: Ако псо- | Јисусъ отвЪчалъ ему: первая изъ. 
кһйши вебу зќповћдїй: слыши, ТИлю, | вебхъ заповъдей: слушай, Израиль! 
гь Вга ВАША, ГЬ дйнд сть: °| Господь Богъ нашъ есть Господь еди- 
НЫЙ 
) 


Слыши, Израилю, Господь Бо вашъ, Господь единъ есть. Этими словами пред- 
варена заповЪдь о любви къ Богу (Втор. 6, 4. 5), потому что эта заповЪдь тБено 
связана съ истиною единства Божія, такъ какъ истинно любить можно только еди- 
наго истиннаго Бога. Словами Слыши, Израиль, Моисей возбуждалъ особенное вни- 
маніе къ своему указанію на главнЪйшую заповЪдь закона. Съ этою же цЪлію, ко- 
нечно, и Господь говоритъ ихъ. 


30. й возлювишн гда вта твоего вел и возлюби Господа Бога твоеговс мъ. 
СбОАЦЕМЬ твом, й всею дшею твоею, | сердцемъ твоимъ, и всею душею тво- 
й всБма оумоми твонла, й всею крбпо- | ею, и всёмъ разумвніемъ твоимъ, и 
сто твоею: сій Сеть первла заповЪдь. всею кръпостью твоею: вотъ, первая 
запов%дь! (Второзак. 6, 4—5). 


— 


Әта заповЪдь дана Самимъ Богомъ чрезъ Моисея (Втор. 6, 5). Возлюби Го- 
спода Боб твоею веъмь сердцемь ттвоимь. т.-е. всею способностью, или силою, ко- 
торою мы чуветвуемъ или желаемъ; и всею душею твоею, т.-е. вообще возлюби 
Господа всецфло, —всзмъ существомъ своимъ, со веБми его силами; и вењмь разулт- 
міемь (умомъ) твоим, т.-е. всею способностію или силою, которою мы познаемъ; и 
всљю кропостяю твоею, т.-е. всею силою воли — третьей человБческой способности 
или силы. Сея есть (вотъ) первая заповњдь—первая не по чему либо, но по важно- 
сти и значевію въ отношении другихъ запов$ дей: она есть основаніе веъхъ дрүгихъ. 
заповЪдей, и исполнене ея есть источникъ веБхъ другихъ добродЪтелей. Богъ—выс- 
шій возхь существъ, и долженъ быть любимъ высшею любовію. (Мих.). ЧеловЪкъ н 
создавъ былъ для того, чтобы любить Бога, и любовь къ Богу въ немъ должна цар- 
ствовать надъ всЪмъ, что есть въ душ его. 


Вторая подобная ей: возлюби бли- 
жняго твоего, какъ самого себя. Иной 
большей сихъ заповзди ить (Левит. 


19. 18). 


а 2 РА ГА ӘР + А 

31. И втора® подовна СЙ: ВОЗЛЮБИШИ 
БАИЖНАГО своєго, тко сама севе. Воль- 
нал сею йна заповЪдь нЁсть. 


Эта заповзль также дана Богомъ чрезъ Моисея (Лев. 19, 18). Люби ближняло, 
какь самою себя, те. желай и дфлай ближнему добро, какъ себЪ самому, и не же- 
лай и не дЪлай ему того, чего не желаль бы себ самому—ви зла, ни вреда, ни 
непріятности. Эта заповЪдь та же, что Господь ранће высказалъ въ своей нагорной 
пропов%ди: во всемэ, кань хотите, чтобы сь вами поступали люди, так» посту- 
пайте сь ними (Мат. 7, 12). ЗаповЪдь о любви къ ближнему Господь называетъь яо- 
добною заповЪди о любви къ Богу, потому что, пишеть блаж. Өеофилактъ, «объ 
онЪ взаимно связываются, одна другою поддерживаютея и обнимаютъ собою вс№. 
прочія заповъди». Прекрасно объясняетъ это св. Апостолъ, когда говоритъ: всякій, 
любяний Родившало, напр. Бога, сотворившаго человЪка, любить и рожденнало. т.-в. 
сотвореннаго человЪка, (1 Іоан. 5, 1). Ато 10в0рить: я люблю Боа, а брата свое 
ненавидить, тот лдсеца: ибо не мобяцщій брата своео, которозо видить, какъ мо- 
экеть любить Боза, котороло не видить (4, 20)? У еванг. Матоея прибавлено: въ сйо 
обоо затовњдио (на сихъ двухъ запавфдяхъ) весь законо и пророцы висять (утвержда- 
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зотея) (40 ст.). Т.-е. въ заповъдяхъ о любви къ Богу и ближнему заключается сущ- 
ность всего, чему учили и чего требовали ветхозавЪгные учители, Моисей и въ 
пророки. „Вели вникнешь въ десять заповЪдей закона, даннаго на Синаф, говорить 
одинъ изъ святителей (Никифоръ, архіепископъ Астраханскій), то увидишь, что пер- 
выя четыре заповЪди относятся къ любви къ Богу, а прочія шесть до любви къ 
ближнему. Если разберешь ве пророческія проповЪди, то найдешь оныя преиепол- 
‘ненными обличеній на отвергающихъ служеше истинному Богу и приносящихъ 
зкертвы идоламъ, исполненными угрозъ на творящихъ неправду и обиду къ ближнему 
и наставленій и побужденій къ благодБяшямъ къ ближнимъ. Если разсудишь, что 
‘такое грЪхъ и что такое добродЪтель, то ясно увидишь, что всякій грВхъ есть ничто 
иное, какъ или оскорбленіе Бога или вредъ ближнему, а всякая добродЪтель есть 
‘или служеніе истинному Богу, или польза ближнему“. 


Книжникъ сказаль Ему: хорошо, 
Учитель! истину сказалъ Ты, что одинъ 
есть Богъ и нћтъ инаго, кром Его; 

и любить Его вевмъ сердцемъ, и 
возмъ умомъ. и всею душею, и всею 
крёпостью. и любить ближняго. какъ 
самого себя, есть больше всвхъ все- 
сожженій и жертвъ. 


32 В рече см5 КНИЖННКА: АСБОЬ, 
оўчлю, войстиии® рекла 6сй, ву ФАИНЕ 
«сть 67а, Й нфеть Инв разв ёго: 

33. й Сже лювити Сго ве сеод- 
цель, В вобма равбмола, й всею дУшею, 
$ всею кобпостю: Й ЕЖЕ ЛЮБИТИ БЛИЖ 
ного, таву севе, вохь Єсть всбуд всесож- 
ИЕН Й кертвл. 


Больше всъх» всесожженй и жертзь. үдей, въ особенности же фарисеи были 
очень привязаны ко виБшности религіи, —къ обрядамъ, къ жертвоприношенію, такъ 
что изъ-за этой внЪшности нер$дко жертвовали высшими нравственными обязанно- 
стями любви, и потому сознательно или безсознательно считали жертвы выше лБЛЪ 
любви къ ближнему. Господь нерЪдко укорялъ ихъ въ этомъ чрезъ пророковъ (И ех 
1, 11 и дал. Пе. 49, 8 и дал... 


34. Ійса же видъвл, ку смысленни | Тисуеъ, видя, что онъ разумно от- 
хувца, , рече Ем: не далече ёс $ цотвїа въчалъ, сказаль ему: недалеко ты отъ 
вл. И никтоже смбаше ктом$ ёго во- | Царствія Божія. Посл того никто уже 
поосітн. | не смль спрашивать Его. 


Вопрошавний І. Христа, книжникъ оказалея такимъ, который не раздЪлялъ- 
общепринятыхъ іудейскихъ понятій: он» отвъчаль разумно (осмысленно). Потому Гоп 
сподь, Который Самъ ясно училь. что дБла любви выше дБлъ благочестія (милостъ 
хочу а не жертвы. Мат. 12, 7; 5, 28—24), похфалилъ отвЪтъ книжчика, сказаво 
ему, что онъ недалекь отъ царствія Божія, т.-е. способенъ усвоить ученіе Христов. 
и войдти въ Его Церковь. И никтоже смњяше что То вопросити (посл того никто 
уже не смЪлъ спрашивать Его). Фарисеи окончательно были поражены отвътами Христа, 
и потому уже и не осмБливалиеь болЂе приступать къ Нему съ новыми вопросами. 


35. Й Фимравв Тиса ѓлголаше, оўчА 
вв церкви: каки ГлАГОЛЮТА — БНИЖНИЦЫ, 
«ако убтось са ть дбдов = 

36. Той во ддя рече лом слм: 
гла ГДЬ гАеви моем: СБд Фдесиўю мен, 
Абндетже положе враг твой подножіє но- 
ТАМА ТВОНМА. 


Продолжая учить въ храм, Іисусъ 
говорилъ: какъ говорять книжники, 
что Христосъ есть Сыяъ Давидовъ? 

Ибо самъ Давидъ сказаль Духомъ 
Святымъ: сказалъ Господь Господу 
моему: сБди одесную Меня. доколБ 
положу враговъ Твоихъ въ подножіе 
ногъ Твоихъ (Псал. 109. 1). 
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37. бамь оўво дВдв глаголеть ёго гда: | Итажъ самъ Давидъ называетъ Его. 

п ФКА спя ём Сеть; И многа народа | Господомъ: какъ же Онъ сынъ ему? 

послУшаше Его въ СААОСТЬ. И множество народа слушало Его съ. 
услажденіемъ. 


Нако 1лолољлотљ (какъ говорятъ) книжницы, яко (что) Христось есть сынъ Да- 
видовь? Вопросъ Господа о ХристБ, чей Онъ сынъ, поставившій книжниковъ Въ. 
весьма затруднительное положеніе, передается у еванг. Марка точно такъ же, какъ. 
и у еванг. Матөея (22, 48—46), съ различіемъ только въ форм самой его пере- 
дачи: у еванг. Матөея предлагается вопросъ такъ: Что вам мнится о Хриетьъ, 
чй ссть сынь? У Марка же такъ: Лако зоворять книжники, что Христосъ есть 
сынь Давидовь? Вопросъ этотъ далъ І Христосъ книжникамъ послЪ того, какъ- 
Самъ Онъ отвЪтилъ на три ихъ вопроса, предложенные съ дБлію искусить Его: 
1) о дани Кесарю, 2) о воскресеніи мертвыхъ и 3) о главной заповЗди (14—34 ет.), 
и когда уже веБ совопросники Его, пораженные Его отвЪтами, умолкли, І. Христосъ 
предложилъ имъ вопросъ для того. чтобы обличить несостоятельность ихъ понятій. 
о личномъ достоинств Месеи. Св. Златоустъ такъ говорить о причин%, по которой 
Господь предложилъ фарисеямъ вопросъ о томъ, чей Мессія синь. Онъ,какъ вердце- 
вВЪдЪцъ зналъ, что фарисеи предлагали ему вопросъ о заповЪдяхъ съ затаенною. 
мыслію: не назоветъ ли Онъ Себя Сыномъ Божіимъ и Богомъ; тогда они обвинили, 
бы Его въ богохульствъ. Какъ бы отвБчая на эту тайную ихъ мысль, Господь предло- 
жилъ имъ съ Своей стороны вопросъ, непримЪтнымъ для нихъ образомъ приводя 
ихъ къ тому, чтобы они не только Отца, но и Его призвали Богомъ. Фарисви на- 
зывали Христа сыномъ давидовымъ сообразно обБтованіямъ о Месеи, которыя даны: 
были царю Давиду и подтверждены впослЪдетвіи времени (2 Цар. 7, 14 и дал.); но, 
не признавая въ Немъ божественнаго достоинства, они опускали это изъ вниманія. 
Книжники такъ думаютъ о Месоји, а между тЪмъ—прибавляетъ Господь: той Да-. 
видь рече (сказалъ) Луломь Овятылмь, олЪдовательно истинно и непреложно и пр. 
Сказаль (глатола) Господь Господу моему и пр. Слова эти взяты изъ 109 псалма, 
гд изображены могущество и вЪчная слава Христа Спасителя міра. Сказаль Го- 
спо. т.-е. Богъ Отецъ (егова) Господу моему. т.-е. имвшему воплотиться ради: 
спавешя міра, Сыну Своему, Мессіи. Ољди одесную—по правую руку— Меня. СидЪть 
по правую руку царя означаетъ благоволеніе къ сидящему и могущество видящаго. 
(Чит. объясн. 87 ст. 10 гл.) Сюди одесную Меня, т.-е. раздЬляй со Мною царскій 
престолъ, царетвуй со Мною. Положу враловь Твоиль въ`подножіе ноњ Твоиль. Эти 
слова указываютъ могущество Месяи, господство Его надъ већми врагами и вмЪетЪ 
надъ воБмъ міромъ (Псал. 2, 9. Евр. 10, 13). Св. Златоустъ замфчаетъ, что Господь. 
привелъ слова о пораженіи враговъ Месёи для того, чтобы устрашить фарисеевъ, —что 
если они не признаютъ Его за истиннаго Мессію, то и имъ грозитъ участь враговъ. 
Месеіи, о которой говоритъ пророкъ. Самь Давид называеть и пр. Т.-е. если Мессія 
долженъ быть только простымъ потомкомъ Давида, какъ вы, Гудеи, думаете; то какъ 
же Давидъ могъ назвать Его своимъ Господомъ? Могъ ли напр. Авраамъ назвать Иса- 
ака, Такова, или хотя того же Давида своимъ Господомъ? А если Месяя былъ Господомъ 
Давида, и если Онъ уже существовалъ тогда, когда Давилъ писалъ о Немъ; то. 
простой ли Онъ Его потомокъ, а не воплотившійся ли Сынъ Божій? И мно (мно- 
жество) народь послушаше (слушалъ) Ею въ сладость (съ услаждешемъ). Тогда какъ. 
начальники и руководители нарола, первосвященники и книжники, или издфвались 
надъ ученіемъ Христа, которое Онъ пропов$дывалъ, или силились уловить Его на. 
словахъ и погубить; простой народъ чувствовалъ, что въ ученіи Христовомъ препо- 
Дается истина, и услаждалея симъ ученіемъ, хотя многаго изъ онаго не понималъ. 
Народъ видЪлъ, какъ Господь обнаружилъ невъжество считавшихъ себя учеными и 
многознающими, книжниковъ и учителей, и потому возым$ль къ Нему еще большую. 
расположенность и уваженіе. Еванг. Матөей прибавляетъ, что посл того, какъ. 
І. Христосъ такъ премудро р»шилъ предложенные Ему книжниками вопросы, и сами. 
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они не могли отвЪтить на Его вопросъ, уже никто не смъль спрашивать Ло: по- 
тому что фарисеи окончательно были поражены І. Христомъ. 


Зач. 57. Р\чь І. Христа противъ книжниковъ и дв лепты б%дной 
ВДОВИЦыЫ. 


Читается въ четвертокь 53-й недъли по Пятидесятницњ. 


Еванг. Матоей изложилъ пространно обличительную рЪчь Господа противъ ру- 
ководителей Еврейскаго народа, книжниковъ (23 гл.); еванг. же Маркъ беретъ изъ 
нея только нЪеколько изречений о честолюбш, корыстолюбіи и лицемЪріи ихъ. При- 
чина сего понятна. Св. Матоей писалъ свое Евангеліе для христіанъ изъ Гудеевъ, и 
лля нихъ эта рЪчь Христова была и понятна, и полезна, какъ характеризующая’ 
оставленныхъ ими, ихъ ложныхъ духовныхъ руководителей. Еванг. же Маркъ пи- 
салъ свое Евангеліе для христіанъ изъ язычниковъ, для которыхъ рЪчь Христова 
мало могла быть понятна и не могла имЪть нравственнаго значенія (Мих.). 


38. Итлголаше Ймь во Оман СВОСМА: И говорилъ имъ въ ученіи Своемъ: 
БлюдитесА © КиЁЖИНК?, Хоташиха во | остерегайтесь книжниковъ, любящихъ 
ФаЪАнінуд Ҳолити н ЦВЛлоВАНЇА НА тор- ходить въ длинныхъ одеждахъ и ири- 
МИША? тето привфтетвія въ народныхъ со- 

браніяхъ. 


Фарисеи любили ходить въ длинныть одеждажь (хотящихъ въ одфяшяхь хо- 
дити), отличая себя тЪмъ предъ другими, т.-е. для важности. У еванг. Матөея ска- 
зано: увеличивають воскримя одеждь своихь. Воскрилія, это— шнурки синяго ив1.та. 
предназначеннаго для одежды священниковъ. Моисей предписалъ, чтобы у каждаго 
сврея къ концамъ одежды былъ нашитъ синій шнурокъ для напоминанія, что еврей- 
скій народъ долженъ быть народомъ священнымъ (Чис. 15, 38 и дал. Втор. 22, 12). 
Фарисеи и эти шнурки, для тшеславя, увеличили очень мвого (Чит. объяен. 5 от. 
23 гл. Матө.). Пълованая на торжищаль (любятъ принимать привзтетыя въ народ- 
ныхъ собраніяхъ), т.-е. любятъ публичное выраженіе особеннаго почтенія на. торго- 
выхъ площадяхъ, гд много народа. Любящихъ ходить въ длинныаљ одеждать и пр. Все 
это указывало, что фарисеи были очень тщеславны, вездЪ отличали себя отъ дру- 
гихъ и искали почета и уваженія себЪ. Св. Элатоусгъ замфчаеть при этомъ: „Фари- 
сеями овладБвало тщеславіе и тамъ, гдЪ особенно заповЪдано имъ было предохра- 
нять себя отъ онаго. т.-е. въ сннагогахъ, куда они ходили учить. На пиршествахъ 
это могло бы еще показаться не столь предосудительнымъ, хотя и учителю назле- 
жить быть образцомъ. Онъ долженъ быть таковъ не только въ перкви. но и вездћ. 
Говоритъ ли, молчитъ ли, обфдаетъ ли, или что другое дълаетъ, онъ во всемъ дол- 
жевъ показывать себя образцомъ“. 


89. й преждесвлан!м НА соимишах и, И СидЪть впереди въ синагогахъ и воз- 
ПЕОБОВОЗАеЖАНИАА ИА вєчераул, лежать на первомъ мисть на пирше- 


| ствахъ. 


ИзвЪстно, что Тудеи вкушали пищу, не силя. какъ мы, за столомъ, а полулежа 
(чит. объяен. 6 ст. 8 гл.). Главныя яли почетнья мфота были въ срединЪ стола, 
который обыкновенно устроивалея при паршествахъь въ вид буквы П, и ихъ 10 
особенно любили завимать тщеславные фарисеи, какъ гавно любили же и сидЪть 
впереди въ синагогахъ, т.-е. сидЪть на м$5етахъ, которыя находились тутъ близъ 
каоедры и которыя обыкновенно занимались старцами. 


40. Поллаюше дбмы вдовица, й неп- Сіп, поядающшіе домы вдовъ и на- 
ШЕВАНЕЛМА НАДОЛЗЪ молашеса: Сін поили показъ долго моляццеся. примутъ гаг- 
лише сУжденїє. чайшее осужденіе. 
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Поядающе домы вдовицъ. Посредствомъ ложной набожности, напр. продолжительной 
молитвы, фарисеи достигали того, что становились распорядителями совЪети и имуще- 
ства набожныхъ женщинъ, вдовъ и вообще бъдныхъ людей, и заставляли ихъ дЪлать 
пожертвованія въ свою пользу. даже объявлять себя наслЬдниками имущества, въ 
предосужденіе и съ обидою истинныхъ наслБдниковъ (Иннок.). Значитъ. фарисеи, 
подъ предлогомъ благочестія, обижали не только богатыхъ, но и бъдныхъ людей. 
На показъ (непщеваніемъ) долю молящеся. Фарисеи любили молиться на визныхъ 
мБетахъ, —чтобы видБли и хвалили ихъ за это другіе; они молились по долгу, —но 
лицемЪрно, тоже на показъ другимъ, а не по влеченію сердца (Чит. Мате. 6 гл. 5 ст). 


41. Й сда їнсв прл сокровицнолм И ель Ілесусъ противъ сокровищ- 
ХранйлиціЎ, зрёше, како нарбҳь леџетл | ницы, и смотрёль, какъ народъ каа- 
мбдь вв сокобвишное Хранилище. И мно- | детъ деньги въ сокровищницу. Многіе 
зн БОГАМИ влетауЗ многа. богатые клали много. 


Прямо сокровищному хранилищу (противъ сокровищницы) и пр. Оказанія объ 
этой вдовЪ нЬтъ у еванг. Матеея. а есть у св. Луки (21, 1—4). Сокровищницею назы- 
валась сборная кружка, находившаяся въ храм на такъ называемомъ двор женъ, 
въ которую обыкновенно клали добровольныя приношенія, въ пользу храма, т. -е. на его 
поддержку и богослужебныя принадлежности. Предъ праздникомъ Пасхи особенно много 
собиралось такихъ пожертвованій; потому что предъ этимъ праздникомъ никто не вхо- 
дилъ въ храмъ, не положивъ въ кружку сколько нибудь денегъ, по м5рЪ своего 
усердін и средствъ. (Чит. о храмЪ въ объясн. 11 гл., 17 от.). 


С у 2 ^ ! а 
42, Н пришедшни Слина вдовица оўво- Пришедши же, одна бБднаәя вдова 
ГА, ввеоже АПТ АВ, Ске СТЬ кодолиТА. положила дв лепты. что составляетъ 
кодрантъ. 
? — 
43. И поизвавь оўчііки свой, речё Ймл: ' Подозвавъ учениковъ Своихъ, Тисусь 


Аминь ГАРОЛЮ в’М, АКФ вдовица «л оўвб- | сказаль имъ: истинно говорю вамъ, 
гла МНОЖАЕ ВСВ вверже вметаюцнух вл | что эта бъдная вдова положила боль- 


сокровнцноє Хранилици: ше созе О В 

44. вой во @ йзвытка своегу вверго- | ибо ве% клали отъ избытка своего, 
ша: СЧА же © лишён своеги) вс, елика | а она отъ скудости своей положила 
Имфеше, ввёрже, все житіє своє. все, что имЂла, все пропитаніе свое. 


Двъ лепты. Лопта, это —самая мелкая монета, которая равнялась четверти 
на пей копБйки, такъ называвшейся у навъ прежде полушкв. ДвБ лепты равнялись 
мелкой же римской монет, называвшейся кодрантомъ, который составлялъ половину 
нашей копБйки, такъ называвшейся нашей деньгЪ, денежк%. Эга бБдная (убогая) вдова 
положила больше (вверже множае) всњхъ и пр. Больше и по оравненію съ другими 
жертвователями. потому что т подавали, не истощая своихъ средотвъ (оть избытка 
своею), а она положила отъ скудости своей, посльднее, т.-е. все, что имњла, 
и поэтому по духовной цфнности. 
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ГЛАВА ХШ. 


Зач. 58-е. Бесъда І Христа съ учениками о разрушеніи Терусалима, 
второмъ Его пришествия и кончинв міра. 


Читается въ пятокь 38-й недъли по Пятидесятницт. 


Эта, бесБда Господа передается у еванг. Марка болБе въ сокращенномъ видБ, 
чЪмъ у св. Матеея (24 гл.), но съ нБкоторыми, немногими дополнительными част- 
ными чертами. Учеше о кончин5 міра и второмъ пришестыи Христовомъ для вое- 
мірнаго суда было послБднимъ учешемъ Господа Спасителя, окончаніемъ дЪла про- 
свъшешя людей: что нужно было возвфотить людямъ для спасенія, Онъ уже возвЪетилъ. 
оставалось теперь Ему, для примирезія грЪшныхъ людей съ правосудіемъ Божемъ. 
принести Себя въ жертву на крестБ. И это скоро совершилось. 


в / 2 т р , 
1. Й йсуодёцієме м5 0 церкве, глагола И когда выходилъ Онъ изъ храма, 
см5 блин @ оўчікл ёги: оучТлю, виждь | говорить Ему одинъ изъ учениковъ 
ЖАКОВО КАМЕНЕ Й КАКОВА Зданїа. Его: Учитель! посмотри, как!е камни 


и какя зданія! 


По еванг. Матоею. Г. Христосъ посл обличительной Своей рЪчи на фарисеевъ 
и вообще на весь еврейскій народъ, сказалъ, что храмъ, святилище ихъ, въ нака- 
заніе за невЪе въ Него, —Месено, будетъ оставленъ Богомъ и запуст$етъ (23 гл.). 
Услышавъ такое печальное предсказаніе относительно храма, ученики Его, проходя 
горою Елеонсвою. откуда очень хорошо быль видфнъ храмъ со веБми при немъ 
зданіями: притворами, дворами и пр., указали Ему на красоту храма, недоумЪвая, 
какъ можеть быть оставлена въ запустБніи такая святыня, такая красота и такая 
драхоцфнность. Имъ казалось, что это будетъ оскорбленіемъ Самого Бога и поги- 
белью Тудейской вЪры и народа. У евангелиста Матеея говорится, что вообще уче- 
пики указали Господу на красоту зданій храма, Маркъ же говоритъ, что сначала 
одинъ изъ нихъ указалъ Ему на зданіе храма, а потомъ, когда Господь изрекъ пророчество 
о разрушеніи храма, четверо изъ Апостоловъ Петръ, [аховъ. Іоаннъ и Андрей спросили 
Его о времени сего разрушенія и тБмъ вызвали Его на цЪлую бесЪду о разруше- 
ши храма и Іерусалима и кончинЪ міра. Но въ этомъ нфтъ противорЪчія, а только 
одинъ изъ евангелистовъ опредвленно разсказываетъ о томъ, о чемъ другой үпо- 
минаетъ только въ общихъ чертахъ. Учитель, посмотри (виждь), какзе камни и 
котжія зданія! Какзе камни. Камни, изъ которыхъ были построены зданія храма, дЪй- 
ствительно были замБчательны. По свидБтельству еврейскаго историка Флавія, они 
были громадные: около 25 локтей въ длину, 12 въ ширину н въ 8 въ толщину. 
{Локоть мБра въ 11!/,вершковъ). Казалось, что такой постройкЪ и вЪку не будетъ. 


2. Й Фвфравя Тис рече См: ВИЛИШИ Јисусъ сказалъ ему въ отвЪтъ: ви- 
ли «А велика Задні; Ме ймать стати | дишь сій великія зданія? Все это бу- 
ЗАБ камень на камени, Иже ие разоритс. | детъ разрушено, такъ что не останет- 

| ся здвсь камня на камн$. 


Не имать остати (не останется) здь камень на камени, иже не разорится 
{все это будетъ разрушено). т.-е. не останется и слБдовъ этого великол$пнаго храма. 
Такъ дБйствительно и совершилось чрезъ 86 лЬть посл произнесеня сего проро- 
чества и въ 70 году послБ Рождества Христова. Въ это время Іудеи возмутились. 
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противъ Римлянъ, и Римляне, взявъ Іерусалимъ, разрушили и сожгли храмъ. Пред- 
водитель Римлянъ Титъ желалъ—было сохранить храмъ, какъ особенную драгоцфн- 
ность, но воля человъческая была не въ силахъ нарушить опредъленіе Боже: Гудеж 
сами зажгли притворы храма, а‘одинъ изъ римекихъ воиновъ, вопреки приказанию: 
начальства, бросилъ горящую головню чрезъ окно въ самый храмъ, и онъ тотчасъ. 
былъ объятъ пламенемъ и сгорзлъ. Впослф дети, при император Траян, были унич- 
тожены и самые елфды храма. Въ 4-мъ столЪти римскій императоръ Юліанъ —отетуп- 
никъ отъ вЪры Христовой, вздумалъ-было посмЂяться надъ пророчествомъ Хрието- 
вымъ,-—пыталея возстановить іерусалимекій храмъ; во—съ великимъ поерамленіемъ. 
для себя принужденъ былъ оставить это дБло: огонь, спадавшій съ неба и вырывав- 
шійся клубами изъ земли, мЪшалъ дЪлу работавшихъ. 


3. Й ла $ па гор ёлешнетъй И когда Онъ сидБлъ на гор Едеон: 
пели а вопроша) $ 6го Слйнаго | ской противъ храма, спрашивали Его 
Петри, й АКВА, ТЧЈАННА, Й Андрей: наединБ Петръ, и Іаковъ, и оаннъ, 

и Андрей: 

4. оцы нал, когда ЧА вУд$ть5 й кое | скажи намъ, когда это будетъ, и 
(в%детв) знёмене, гла мт вс^ ЧА | какой признакъ, когда все сіе должно: 
СкОНчатисА: | совершиться? 


На юръ Елеонстпй. О сей горЪ чит. въ объяен. 1 ст.. 11 гл. Кода это (сія) 
будетъ и какой признакъ (какое знамене), кода все ве должно совершиться (егда, 
имутъ вся сія скончатися)? У еванг. Матөея вопросы поставлены разд$льн$е, и на 
основани ихъ можно думать, что первый изъ этихъ вопросовъ: кода это будет? 
относится собственно къ разрушению Іерусалима, а второй: кода все сте должно со- 
вершиться?—к0 второму пришествію Христову и кончинБ міра, и именно спраши- 
вается о признакЪ (какой признак»), по которому можно было бы угадывать, когда 
все сіе должно случиться. Апостолы думали, что вмБетф съ разрушеніемъ Јерусалима 
послБдуетъ конецъ міра. Сообразно сему Господь и отвЪты на эти два вопроса, даетъ 
слитно, такте что въ нихъ соединяется вмЪстЪ то, что относится къ разрушенію [еру- 
салима, когда кончится судьба церкви ветхозавфтной, и ко второму пришествію: 
Господа, когда завершится судьба церки новозавЪтной. По сей причинъ эта рЪчь. 
Христова о разрушении Терусалима и о второмъ Его пришестыи одна изъ самыхъ 
затруднительныхъ для объясненія, и не вс, даже древніе, толкователи одинаково 
объясняютъ нъкоторыя м$ета ея. Эта рЪчь пророческая, а въ пророческихъ рЪчахъ. 
обыкновенно событя близкія и отдаленныя какъ бы сливаются, особенно если одно, 
ближайшее, служитъ прообразомъ другаго, отдаленнЪйшаго (Мих.). Такъ напр., у цр. 
Иеали (гл. 40—66) изображаются событія избавлешя Евреевъ изъ плБна вавилонскаго и 
избавлен1я всего челов$ чества Месеіею изъ плЪна діавола и грЪха, изъ коихъ первое 
служитъ образомъ второго (Мих). А здЪсь, въ словахъ Господа, судъ надъ Гудеями, 
изображаетъ собою судъ надъ веБмъ міромъ. 


5. [сь же ФвЫырава бмв, начать | ОтвЪчая имъ, Ілсусъ началъ гово- 
гАгблати: влюдитест, да не вто васл поель- | рить: берегитесь. чтобы кто не прель- 


У стилъ васъ. 

6. нози 80 прийти во Ими мое, гла- | Ибо многе придуть подъ именемъ. 
голющие, ку 455 ёсть: й миигин прел- | Моимъ, и будутъ говорить: это Я; и 
СТАТА. многихъ прельстятъ. 


Блюдитеся, да не кто вась птрелљьетитљь (берегитесь, чтобы кто не прельстилъ. 
васъ и пр.) ЗдЪсь Господь указываетъ на первый признакъ разрушенія Јерусалима, 
это—на появленіе обольстителей, т.-е. такихъ людей, которые будуть отклонять отъ 
вфры во Христа и склонять ЕЪ "другой врв, которыхъ прежде всего беречьея Го- 
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сподь и заповвдуеть Своимъ ученикамъ. Мнози бо прлидуть во имя Мое и пр. По. 
вознесеви Господнемъ скоро оправдалось это предреченіе-—явилось много лжемессій — 


обольстителей. Таковы были: Досиөей Самарянинъ, прямо называвшій себя сыномъ 


Божимъ, и др. (ДЗян. 5, 86; 21, 38). 


7. бгда же оўслышите войни, й слыша- 
нм» вране, не оужасайтеси: подовлета во 
выти: но не оў кончина. 


8. Востанетв во 1430ка на 3ЫКА, Й 
74 А ^ ІА А 
царство на царство: й вУдУтв тресни по 
метил, й БУТ глади й матен. На- 


Когда же услышите о войнахъ и 0 
военныхъ слухахъ. не ужасайтесь: ибо: 
надлежитъ сему быть, но это еще не: 
конецъ. 

Ибо возстанетъ народъ на народъ., 
и царство на царство; ибудутъ земле- 
трясенія по мвстамъ, и будутъ глады. 


ЧАЛО ВолЁЗНеЕМА СА. и смятенія. Это начало болЪзней. 
Второй признакъ разрушенія Іерусалима и бЪдетый при семъ, это—войны и 
военные слухи. И по смерти римекаго императора Августа, до времени разрушенія 
Терусалима, дЪйствительно было много войнъ и возмущенй, особенно изъ-за римскаго, 
престола. Военные слухи. Тутъ разумВются отдаленныя войны, о которыхь только 
слухи будутъ доходить до Гудеи. Нонеукончина (но это еще не конепъ), т.-е. конецъ. 
не вЪка или міра, а Герусалима. Востанеть бо языкъ на языкъ (вародъ на народъ). 
ц царство на царство. Такъ въ это время Евреи и Сиріяне вооружились другъ про- 
тивъ друга изъ-за обладанія городомъ Кесарею; въ ГалилеЪ Тоаннъ Фискалъ хотЪлЪ 
оспорить власть у Іосифа; въ ПерусалимЪ Зилоты грабили публичную казну, умер- 
щвляли лучшихъ соотечественниковъ и призвали Идумеевъ въ городъ для усилешя 
своей партін (Воскр. Чт.). И будуть труси (землетрясенія) по мљстомь и злади и. 
смятенія (мятежи). Пророкъ Агавъ, какъ пишется въ ДБяніяхъ Апостольскихъ (11, 
28), предсказалъ голодъ въ Іудев, и голодъ былъ такъ силенъ въ Јерусалим, что- 
множество народа умерло отъ него. Голодъ былъ въ РимЪ, Палестинъ и Греціи въ 
сороковыхъ годахъ по Р. Х. Землетрясенія разрушили нЪкоторые изъ городовъ, 
какъ-то: Лаодикію, Тераполь и Колоссы и др. (Мих.). Мятежи. сматенія, т.-е. не- 
устройства въ царств, каковые и были около времени разрушенія Іерусалима. Свя- 
титель Филаретъ при этомъ замфчаетъ: „умъ пытливый можетъ сказать: какимъ обра- 
зомъ подобаетъ быть и такимъ событіямъ, какъ брани, бЪдетв!я и страдая даже: 
лучшихь изъ человЪковъ, и это подъ управлешемъ премудраго, праведнаго и благого 
Провид$ я?“ и, между прочимъ, такъ отвфчаетъь на этотъ вопросъ: „Можешь ли 
сомнЪфваться, что Христосъ есть самая премудрость. правда и благость? Какъ жо 
можешь сомнЪватьея и въ томъ, что если чему, по Его предусмотрБнію, подъ Ёго 
владычествомъ, яодобаеть быти. то непремЪнно бываетъ и будетъ сообразно съ пре- 
мудростію, правдою и благостію. Можешь усмотрЪть и въ самыхъ событіяхъ, если 
будешь смотрЪть чистымъ окомъ“. У еванг. Матеея здЪсь прибавлено: Все же это 
начало болъзней рожденія, т.-е. начало тБхъ бЪдотвій, которыя будутъ предъ раз- 
рушеніемъ Терусалима и храма, а самыя бЪдетвія еще впереди. БЪдетвя эти Господь. 
сравниваетъ съ болЪзнями рожденія по ихъ тягости и чувствительности. 


Зач. 59. Бес да І. Христа о разрушенін Іерусалима, о второмъ Его 
пришествіи и кончине міра (продолженіе). · 
Читается въ понедњльникъ 84-й недњли по Пятидесятництњ. 


9. Блюдитесһ же вы сами: поедадАтЬ Но вы смотрите за собою; ибо васъ. 


во вы вв суимиша, й на соворишауь 
Ыени БУлеТе: Н пред воєвудЫ Й цари вЕ- 
, ! \ 7 ; 

дени ввдете мене ради, во свиАВТЕЛЬСТВО 
ИМЕ: 


будуть предавать въ судилища, и бить. 
въ синагогахъ, и предъ правителями 
и царями и поставятъ васъ за Меня. 
двя свидБтельства предъ ними. 
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Въ этихъ и особенно въ дальнЪйшихъ словахъ Господь продолжаетъ указывать 
признаки времени кары надъ Гулеями за отвержеше Его. Смотрите за собою (блю- 
дитеся), т.-е. будьте внимательны къ своему положенію, не подчайтесь обольщеніямъ, 
страху и малодушію среди гоненій, которымъ придется вамъ подвергнуться. Преда- 
дять бо вы в5 сонмищи (въ судилища) и на соборищажь (въ синагогахъ) бени бу- 
дете и пр. Такъ Гудеи три раза воздвигали гоненіе на Апостоловъ и вБрующихъ во 
Христа, мучили. били и убивали ихъ. Такъ убиты были въ это время свв. апостолы: 
архидіаконъ Стефанъ, Гаковъ Зеведеевъ и [аковъ, брать Божій. Императоръ же 
Неронъ. воздвигнувъ гонене на христіанъ., умертвилъ свв. апостоловъ Петра и Павла. 
Оттого такъ преел5довали христіанъ, что ненавидфли ихъ. А ненавидЪли потому, 
что ученіе ихъ религіи было совершенно противоположно языческому ученію. Напр., 
христіанская религія проповБдывала, вмЪето языческаго себялюбія, любовь къ дру- 
тимъ, какъ къ самимъ себ; вмЪсто гордости и мщеня--—смиреше и прощеніе; вм$ето 
роскоши и сластолюбія—секромность и воздержаніе и т. п. Кром того, простой на- 
родъ, видя, что христіане не участвуютъ въ приношени языческихъ жертвъ, назы- 
валъ ихъ безбожниками. Случались ли каыя общественныя бЪдствія: засуха, бәлЪзни, 
зинили въ нихъ христіанъ, будто эти бЪдотвія происходили въ наказаніе за непочита- 
не ими языческихъ боговъ. Философы. или ученые люди, по своей гордости, почи- 
тали суев%ріемъ вЪру въ Распятаго на крестЪ. 


10. И во вул зыцћуя подоваста | И во вевхь народахъ прежде дол- 
прежде проповћдатис ЛИ. жно быть пропов$кано Евангеліе. 


Т.-е. прежде, чБмъ настанетъ конецъ Јерусалима, евангеле Христово будетъ 
уже проповБдано и другимъ народамъ кром Гудеевъ. Такь, по свидБтельству одного 
изъ Апостоловъ (Рим. 10, 18), дЪйствительно еще до времени разрушенія Теруса- 
лима и гибели Гудейскаго царства, апостолы пронесли евангеліе по всей земл, воз- 
вБотили его всей твари поднебесной (Кол. 1, 23). Ап. Павелъ самъ въ такихъ сло- 
вахъ говоритъ объ этомъ: по всей землњ прошель лось ихъ (апостоловъ) и до тредњловь 
вселенной слова ихь (Рим. 10, 18). И это обстоятельство, т.-е. что проповЪдь евангелія 
Христова распространилась повсюду еще прежде разрушенія Іерусалима, послужило 
къ большому осужденю Іудеевъ, замЪчаетъ блаж. Өвофилактъ. Ибо, видя, что проповЪдь 
сія въ краткое время распространилась по всему міру, они должны были бы при- 
знать въ этомъ силу Божію, покаяться и такимъ образомь избавиться отъ бБдетвій. 
Но они нө вразумились, потому и подвергнутся большему осужден!ю. 


11. гда же поведўтя вы предлоще, | Когда же поведутъ предавать васъ, 
НЄ прежде ПЕЦЫТЕСА, что возглаголете, ни | не заботьтесь напередъ, что вамъ го- 
поучайтесл: но Ске аше ластсл вама ва | ворить, и не обдумывайте; но что дано 
ТОЙ чась, сЕ глаголите: ие вы во вёдете | будеть вамъ въ тотъ часъ, то и гово- 
ЛАГОлЮЩЇИ, НО Аўл СЫЙ. рите: ибо не вы будете говорить, но 

Духъ Святый. 


І. Христосъ говорилъ это Своимъ ученикамь и прежде, еще тогда, когда по- 
сылалъь ихъ на проповБдь Своего евангемя въ Гудез, предеказывая вмБетБ и ть 
бЪды и скорби, которыя предстоятъ имъ во время проповъди. Теперь Господь по- 
вторилъ си изреченія, и еванг. Матөей, изложившій ихъ прежде (10, 19—22), опу- 
окаетъ ихъ въ семь случа, а св. Маркъ, опустившій тамъ, удерживаетъ здБоь. Не 
прежде пецытеся (не заботьтесь напередъ), что вомиолете (зто вамъ говорить), жи 
поучайтеся (и не обдумывайте). Апостолы были изъ людей бфлныхъ и неученыхъ ры- 
'‘барей, ло сему, понятно, они могли безпокоиться, кавъ и что будутъ говорить, когда 
предетанутъ предъ правителямъ и образованными людьми. И Господь успокоиваетъ 
ихъ, говоря, чтобы они не заботились объ этомъ потому, что дастея (дано будетъ) 
вамә въ той (тотъ) чась, се злаолите (то и говорите). Не вы бо будете злазолющіц 
{не вы будете говорить), но Дужь Святый, т.-е. Самъ Богъ, Духъ Святый —третье 
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лицо Св. Троицы, у еванг. Матөея прибавлено: члаюляй (будетъ говорить) вг вась 
(гл. 10, ст. 20). Я дамь вамь уста и премудрость, говорилъ Господь апоетоламъ., 
подобно сему, по сказанію еванг. Луки (21, 15). Такъ Господь предсказалъ о бого- 
вдохновенности свв. Апостоловъ, т.-е. о томъ, что они будутъ проповЪдывать и устно, 
С ао конечно, и письменно, не сами отъ себя, но по внутреннему внушенію отъ 
в. Духа. ` 


12. Предасть же врата врата на смерть, | Предастъ же братъ брата на смерть, 
й Стець чадо: й востАнбт чёда на роди- | и отець дётей; и возстануть дёти на, 
тели, й оўвіотя йул. родителей, и умертвятъ ихъ. 

18. Й вдет ненавидими всеми мене И будете ненавидимы веБми за имя 
мот ради: претерпёвый же до конца, Мое; претерпвшій же до конца спа- 
той спасена БУАЕТА. | сется. 


Люди неврующіе, привязаннные къ своей еврейской или языческой вЪрЪф, бу- 
дуть такъ ненавидфть проповЪдниковъ христіанской вЪры, какъ равно и тЬхъ, ко- 
торые примутъ ее, что не пощадятъ самыхъ близкихъ изъ своихъ родныхъ— братъ 
невзруюлий будетъ предавать на смерть своего роднаго брата, невБрующіе роди- 
тели будуть возотавать за вЪру на дЪтей, дЪти на родителей, и умерщвлять другъ. 
друга. Все это въ точности и исполнилось сначала на самихъ Апостолахъ, а затмъ. 
на христіавахъ во времена гоненій. И вообще Господь предрекаетъ своимъ послБ- 
дователямъ): будете ненавидими всъми, т.-е. нев5рующими и нечестивыми, имене 
Моею ради (за имя Мое), за вЪру Мою. ЗдЪсь слово вс® употреблено въ. смысль 
мноие. Такъ въ греческомъ язык иногда употребляется это слово. Претертњвый, 
т.-е. оставшійся твердымъ въ вЪрЪ и претерпъвшій за то оскорбленія и мученія, д0 
конца,— о конца этихъ оскорбленій и мученій или до конца жизни (Өеоф. и Злат.), 
спасен будеть, т.-е. получитъ блаженство въ дарств небесномъ. Такъ и было, какъ 
‘мы знаемъ, съ свв. Апостолами и мучениками. | 


Зач. 60. Бес$да Господа І. Христа съ учениками о разрученіи Геру- 
салима, второмъ пришествіи Его и кончин% міра (продолжен). 


Читается во вторникь 34-й недпли по Пятидесятницњ. 


14. Сга же оўзрите мерзость запт | Когда же увидите мерзость запу- 
ніл, реченню дан ломв пўрокола, стойш®, | ствыя, реченную пророкомъ Дані- 
ПАК не ПОДОВАЕТА: ЧТЫЙ ДА разлета: иломъ, стоящую, гдБ не должно (чи- 
тогд\ «іи во ди да ват на горы: | тающій да разумћетъ), тогда нахо- 

дящіеся въ Гуде да бъгутъ въ горы; 


Мерзость запустьнля или омерзительное запустЪніе, это, по толкованію св. 
Златоуста, —римекя войска, осадившія и взявшія [ерусалимъ, и ихъ языческія зна- 
мена, водруженныя на мБетБ разрушеннаго храма, (см. Лук. 21, 20). ИзвБетно, что, 
когда Римляне взяли Іерусалимъ, то поставили своихъ идоловъ въ полуразрушенномъ 
храм и приносили здБеь имъ жертвы. Чый (читающій) да разумъеть. Это —елова, 
которыми обращается особенное внимаше на таинственный смыслъ сказаннаго, а именно 
на слова прор. Даніила и самого Евангелія. Тогда, т.е. при разрушеніи [ерувалима, 
суийи (находящіеся) во Гудеи. т.-едвеЪ, не только Гудеи, но и христіане, да бљжатљ на 
0ры— бЪгутъ отъ войны. иша себЪ безопаснаго убЪжища, въ горы, такъ какъ въ ровныхъ 
мЬстахъ нельзя будетъ найти убЪжиша отъ множества непрятельскаго войска. Изв%- 
отно. что Палестина— страна гористая, и въ горахъ ея было много пещеръ и глу- 
хихъ мБотъ, гдБ можно было укрыться. Такъ Давидъ укрывалея огъ преслЪдованія 
Саула въ горахъ и пещерахъ. 
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15. И Иже на кровћ, ДА ИЕ СЛАЗНТЕ Въ а кто на кровлБ, тотъ не сходи въ 
Аӧла, ни АА ВНИДЕТА вати чес © дому | домъ, и не входи взять что-нибудь изъ 


<воєгО: дома своего, 
16. Й Иже па ЛЬ сый, м не воз- | и кто на пол, не обращайся на- 
волтитса вопать вафти ризе свою. задъ взять одежду свою. 


На востокБ кровли домовъ үстроиваютея не такъ, какъ у насъ, а плоскія, и 
съ кровли идутъ лЪфетницы внутрь домовъ и на улицу. Слова: иже на кровль и пр. 
значатъ, что во время разрушенія Іерусалима должно скорЪфе бъжать, такъ что если 
елучится быть на кровль дома или на поль, не заходить и въ дом за чњмг-нибудь, 
хотя бы и очень необходимымъ. напр.. за одеждою: иначе можно погибнуть. Церк. 
историкъ Евсевій пишетъ, что христіане Іерусалимскіе и Палестинскіе, зная @и 
слова Господа, оставили города и селешя и убЪжали въ безопасныя мета на восточ- 
ной сторон Јордана, такъ что не извЪетно ни одного примЂра, чтобы кто-либо изъ 
нихъ погибъ при разрушеніи Іерусалима. 


Горе беременнымъ и питающимъ 
сосцами въ тв дни. 


1: Горе ЖЕ НеПр\ЗдНЫМА Й добшылА 
ВА ТЫА АНЕ. 


· Особенно худо будетъ во дни разрушенія Іерусалима женщинамъ, которыя бе 
ременны и кормятъ грудью дЪтей, потому что тЪмъ и другимъ не удобно бЪжать, 
чтобы спастись: первымъ потому, что онБ, отягощаемыя беременностію, по немощи не 
могутъ бБжать; а послБднимъ потому, что онЪ связаны узами сострадан1я къ дЪтямъ и 
не могутъ спасти вмЪъстБ съ собою питающихея сосцами (Злат.). 


Молитесь, чтобы не случилось бБг- 
ство ваше зимою. 


18. /Молитесл же, да не БУДЕТА БЁгство 
ВАШЕ въ 2ИМЪ. 


Молитесь, т.-е. просите, чтобы Господь облегчилъ тяжесть бфлетыя Своею 
милостію, чтобы напр. не случилось (не будетъ) бњоство ваше зимою (въ зимЪ), 
когда обыкновенно бываютъ дожди и непогода, которые могутъ увеличить страданія 
‹пасающихся бЪгетвомъ. У еванг. Матөея прибавлено: или вь субботу, такъ какт, 
законъ запрещалъ [удеямъ дальній путь въ этотъ день, даже и въ крайнихъ слу- 
чаяхъ (Исх. 16, 29). 


т(/ п / , 2 \ 2 р = 
19. БУлУтА во днй тін скоовь, гковл | Ибо въ ть дни будетъ такая скорбь, 
не бысть такова ® начала создан, ске | какой не было отъ начала, творенія, 
<ОЗАА БГЬ, до НВ, Й не БУДЕТА. которое сотворилъ Богъ, даже донын% 


| и не будетъ. 


Такъ дЪйствительно и было при разрушеніи Терусалима. Іудейскій писатель 
Тосифъ Флавій свидЪтельствуетъ, что тогда погибло Тудеевъ боле милліона. Такое, 
повидимому, невъроятное множество погибшихъ объясняется тЪмъ, что осада Теру- 
салима началась во время праздника Пасхи. когда собиралось въ Іерусалимъ Евреевъ 
до 2-хъ милліоновъ, кром женщинъ и дЪтей., Римскіе воины, ворвавшись въ городъ, 
умерщвляли безъ различія всЪхъ, кого только ветрЪчали, и безпощадно жгли дома съ 
ихъ жителями. А иные дома они находили уже полными труповъ умершихъ отъ голода. 
Отъ голода [удеи Ъли то, къ чему отказывались прикасаться неразборчивыя на пищу 
животныя, Бли и трупы умершихъ людей. Іерусалимъ до такой степени наполненъ 
былъ кровію, что во многихъ мБетахъ пламя пожара потухало отъ нея. Множество 
Гудеевъ было распято на крестахъ. такъ что не доставало мъста около Терусалима 
для постановленія крестовъ. Многе умирали еще отъ открывшейся въ город Б 
язвы. ЗатБмъ Гудеи. лишенные отечества, разсБяны были по всему свЪту. 'Гакъ 
исполнилось высказанное Јудеями закляте: кровь Ею (І. Х.) на нась и на дьтялљь 
ноши» (Мат. 27, 25). Такъ наказанъ былъ народъ Іудейскій за отвержене Меса! 
Такъ погибъ ихъ славный городъ [ерусалимъ съ великолфпныхъ храмомъ въ немъ 
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аан аьаан њр ————3-—-—-—ы=ы 
= ———— = ——————— о... 


Но что же теперь Гудеи? Они доселЬ тщетно продолжаютъ устремлять свой взоръ 
жъ Терусалиму и ждать обЪтованнаго Месоіи .. 


20. Й Аце не БЫ ГАЬ поекоатиль Ан, | И еслибы Господь не сократить твхъ 
пе вы озу спасліст вофка плоть: но дней, то не спаслась бы никакая 
йзвранныуя ради, йуме йзвра, поекоатить | плоть; но ради избранныхъ, которыхъ 
АНЯ. Онъ избралъ, сократилъ тв дни. 


Если бы Господь не сократило дней тльхь, т.е. дней бБдетвій при разрушеніи 
Черусалима. ЗдБеь Господь говорить о будущемъ, какъ бы о прошедшемъ, испол- 
нившимся. Такъ нердко говорили въ своихъ предсказащяхъ пророки, и это обыкновенно 
указывало на то, что предрекаемое непремнно совершится. Не спаслась бы никакая 
плоть,—воЪ жители Туден погибли бы отъ меча, голода и язвы. Ради избранныхь, т.-є. 
христіанъ. Христіане называются избранными потому, что изъ среды вофхъ людей они 
избраны Богомъ быть членами царства Христова (1 Пет. 1, 1—2. Рим. 1, Тит. п.). 
НЪтъ сомнЪнія, что въ Іерусалимъ и окрестностяхъ его было немало Гудеевъ, увЪ- 
ровавшихъ во Христа; ради ихъ-то, т.-е. для того, чтобы сохранить христіанъ отт 
бдствій и погибели, и были сокращены дни бБдетвій. Изъ истори разрушенія Теру- 
салима, извЪетно, что осаждавшій его, Титъ сначала имБлъ намЪреніе принудить 
Іудевъ къ сдачЬ города голодомъ, для чего окружилъ городъ нозою стфною. Но 
дъла римской имперіи принудили его ускорить осаду и взять городъ приступомъ. 


21. Тогдл аце кто оечёть вамы сє | Тогда, если кто вамъ скажетъ: вотъ, 
ЗАВ уртоса, йлн: с, Он: не ймите | здесь Христосъ, или: вотъ, тамъ, — 
вђоы. не вБрьте. 


Св. Златоусгъ и другіе толкователи полагаютъ, что съ этихъ еловъ Христо- 
выхъ начинается отвътъ Его ученикамъ на вопросъ ихъ о времени кончины міра и 
втораго его пришествія на всемірный судъ. Нельзя опускать изъ вида и того, что 
разрушеніе Іерусалима было прообразомъ кончины міра, и потому оба событія Го- 
сподь изображаетъ нераздБльно, такъ что нБкоторыя черты болБе приложимы къ 
одному, другія къ другому событію (Мих.). Тода, т.-е. въ то время, когда должны 
совершиться тв событія, о которыхъ пойдетъ рБчь ниже. 


22. ВостанУть во мкеурісти Й лєепро- | Ибо возстанутъ лжехристы и лже- 
оци, й дадат знамена 0 ЧУдеСА, се | пророки, и дадутъ знаменія и чудеса 
поельстити, аще возможно, й Извойнные. | чтобы прельстить, если возможно, и 

избранныхъ. 


Въ этихъ словахъ Господь увазываетъ, что предъ вторымъ пришествіемъ Его 
явятея такіе люди, которые будутъ выдавать себя за Мессію и пророковъ, каковые 
и являлись предъ разрушеніемъ Іерусалима (ет. 6). Дадутъ знаменія и чудеса. Эти 
знаменія и чудеса будутъ ложныя, совершаемыя силою злыхъ духовъ, каковы были 
напр. дЪйетвія египетокихъ волхвовъ, подражавшихъ чудесамъ Моисея (2 Сол. 2, 9). 
Еже (чтобы) прельстити, аще (если) возможно, и избранныл. Избранные, это—хри- 
стіане (ст. 20). Ложныя чудеса лжехристовъ и лжепророковъ будутъ таковы, что 
могутъ обмануться ими и истиные христіане, если не будутъ внимательны. Таковы- 
мн предъ кончиною міра будуть антихристъ и тБ, которые будутъ служить ему 
(Злат.), какъ говоритъ объ антихрист$ и ап. Павелъ въ своемъ посланіи къ Солунянамъ 
(2, 9—10) и ап. Тоаннъ Богословъ въ своемъ Апокалицеисв (13 гл.). Къ таковымъ 
лжеучителямъ можно причислить и лжеучителей нашихъ временъ, изъ которыхъ нЪ- 
которые богохульно называютъ себя христами, напр., у хлыстовъ, скопцовъ и другихъ, 
отторгающихся отъ единства вБры православной. „Господь и Спаситель нашъ, уст- 
роивъ на земл св. церковь, такъ поучаетъ Өеофанъ Затворникъ, благоволитъ пре- 
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бывать въ ней, и въ другой какой церкви нЪтъ Его. И не ищи, не найдешь. Посему „ 
если кто изъ неправославнаго сбориша придетъ къ тебЪ и станетъ внушать: у наеъ. 
Христосъ, т.-е. истинная вЪра, не ими вЪры. Если услышишь отъ кого: у насъ апо- 
стольская община, и у насъ Христосъ, не ими вБры. Алостолами основанная церковь 
на землБ,—әто православная церковь. И зд$ Христосъ. А та, вчера (т.-е. недавно). 
устроенная, община не можетъ быть апостольскою, и въ ней нБтъ Христа. Если: 
услышишь кого говорящаго: во мн говоритъ Христосъ, а между тЪмъ церкви онъ. 
чуждаетея, пастырей ея знать не хочетъ и таинствами не освящаетея, —не врь. 
ему: въ немъ не имя Хрисла, а другой духъ, присвояющій вебъ имя Христа, чтобы 
отвлекать отъ Христа Господа и отъ св. Его церкви.“ 


23. Вы же влюдитеса: сё, прежде обуд Вы же берегитесь; вотъ, я напередъ. 
вама ВСА. сказалъ вамъ все. 


Әто—предостереженіе со стороны Господа ученикамъ, чтобы они были бдитель- 
ными и оеторожными. 


Зач. 61. Бесћда Тисуса Христа съ учениками о разрушеніи Теруса- 
лима, второмъ Его пришестви и кончин% міра (продолженіе). 


Читается въ среду 34 недњли по Пятидесятницњ. 


24. Но въ тым Анй, по скоови той, | Но въ тв дни, посл скорби той, 
СОЛНЦЕ померкнеть, Й ЛНА не ласта свёта | солнце померкнетъ, и луна не дастъ 


СВОЕРУ. свъта своего, 
ә у 7 \ 
25. й звады БУАУТА св неБесе спалаюци, | И звъзды спадуть съ неба, и силы 
2 ^ 2 у КФ: 
й сйлы, таже на невесфуз, подвижетса, небесныя поколеблются. 


Въ тыя (тъ) дни, т.-е. предъ вторымъ пришествіемъ Христовымъ и кончиною 
міра, послъ скорби той, т-.е. скорби съ пришествіемъ антихриста и лжепророковъ 
(Злат.), солнце померкнеть, луна не дасть свњта своею, звезды спадуть со неба и 
силы небесныя (яже на небесвхъ) поколеблются (подвижутся). Эти слова означаютъ 
измБвеніе законовъ природы, новое устройство міра, соотвЪтетвенно имфющему на- 
стать новому порядку въ царствъ Христовомъ (Мих.). Солнце померкнеть, луна не 
дасте свъто, своею, т. е. не уничтожалея они, а будутъ побъждены овЪтомъ прише- 
ствія Христова; звљзды спадутз со небесе, т.-е. не будутъ видны, ибо не будетъ тьмы, 
ночи. Силы небесныя, т.-е. ангелы, подвизнутся (поколеблются). „Ибо если они уди- 
вились и ужаснуливь, когда сотворены были звЪзды (Іов. 88. 7), уясняетъ Злато- 
үстъ; то какъ имъ не ужаснуться и не поколебаться гораздо болЪе, когда үвидятъ, 
что все переобразуются, сослужители ихъ (люди) испытываются, вся вселенная пред- 
стоитъ страшному судилищу, и всЪ, отъ Адама до пришествя Христова существовав- 
шіе, должны дать отчеть во всБхъ своихъ дЪйетвіяхъ“? 


2 у у = ә р 
26. И тогда оўзрать сйа чАвфческаго, | Тогда увидать Сына Человъческаго, 


1 > , 2 , 
грфд5 тра НА ОБЛАЦЬЦЕ сл силою й славою | грядущаго на облакахъ съ силою мно- 
многою. гою и славою. 


Сынь Человњческій, это—Господь І. Христосъ, какъ Онъ Самъ любилъ называть 
Себя. Чит. объясн. 28 ст. 2 гл. Узрять Сына человљческазо, —Господа и Судію міра, 
зрядуииию на облакахь съ силою мноюю и славою. Сила Христова проявится тогда 
въ Его елавныхъ дъйствіяхъ: Онъ произведетъ истребленіе земли огнемъ (2 Петр. 
3, 7), воскресить веБхъ мертвыхъ (Іоан. 5, 29—80), измБнитъ живыхъ во образъ 
воскресшихъ (1 Сол. 4, 17) и произведетъ судъ надъ веъми живыми и мертвыми (Мато. 
25, 84—416. Мих.). Слава же Христова явится тогда въ величіи Его пришествія, въ 
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сопровожденіи темъ Ангеловъ (Мате. 25, 31). У еванг. Матөея сказано, что предъ 
явлевівмъ Самого Госпола явится знаменае Гло, т.-е. крестъ—оруще, на которымъ 
Онъ совершилъ спасеніе рода человЪческаго. Для чего при второмъ пришествіи Хри- 
стовомъ явится крестъ? „Для того, говоритъ блаж. Өвофилактъ, чтобы совершенно 
посрамить безестыдетво Јудеевъ. Ибо Христосъ придетъ на сей судъ, имя величай- 
шее оправданіе—крестъ, показывая не только раны, но и постыдную смерть.“ Крестъ 
названъ знаменіемь Господа, потому что онъ служить побфднымъ и царскимъ знаменіемъ 
Его. У евангелиста же Матөея тутъ прибавлено: Тода восплачутся вся колльна зем- 
ная,—восплачутея отъ страха славнаго пришествія Христова и великаго переворота, 
въ мір; въ частности восплачутся воф колБна земли Гудейской, оплакивая свое не- 
‚ послушане Христу—-Мессіи, Его отверженіе и даже распятіе на крестЪ; восплачутся 
и веБ, которые, хотя были и христіанами, но мудретвовали земная, т.-е. жили не 
такъ, какъ требовала Христова вЪра (Өеоф.). 


2 
27. Й тогдА послеть Агтлы своё й со- | И тогда Онъ пошлетъ Ангеловъ Сво- 
верста Изводнным свой Ф четыреув вбтрв, | ихъ, и соберетъ избранныхъ (Овоихъ 
0 КОНЦА земли до КОНЦА НЕВА. отъ четырехъ вБтровъ. отъ края земли 


| до края неба. 


Послеть Ангелы Своя, по Евангелію Матеея, с» трубою зромозлаеною (24, 31). ЗдЪсь 
подъ трубою разумЂется не труба въ собственномъ смыслБ, а нъкое таинственное 
дъйствіе Боже, по которому Ангелы соберутъ веЪхъ людей для суда. Спаситель үпо- 
добляетъ это Овое дЪйстве гласу трубы, потому что у Гудеевъ обыкновенно были въ 
употребления трубы для созыванія народа въ собранія (Лев.25, 9. Суд. 3. 27). Апост. 
Павелъ въ своихъ посланіяхъ говоритъ о таковой же трубЪ (1 Кор. 15, 52.1 Сол. 
4, 16). Собереть избраннылљ, т.е. истинныхъ христіанъ, достойныхъ царства небес- 
наго, для наслБдія его (Чит. объясн. 20 ст.). Ангелы соберуть вофхъ людей не 
только избранныхъ, но и творившихъ беззаконія— сихъ послЬднихъ, для вЪчнаго му- 
ченія въ аду (Мате. 13 гл., 41 и 42 ет.). Оть четырехь вътровъ, т.е. отъ четырехъ 
странъ свЪта: востока, запада, сБвера и юга. У Гудеевъ страны свЪта иногда на- 
зывались четырьмя вЪтрами (Исх. 43, 5—6. Тез. 37, 9). Оть конца (края) земли до 
конца (края) неба, т.-е. со всего земного шара, со всей вселенной (Пе. 18, 1-7). 


28. СӘ смокбвницы же наЗчйтеса прит- | Отъ смоковницы возьмите подобіе: 
чи: ёгда оўже вбтые СА Бета младо й | когда взтви ея становятся уже мягки 
Нзраціаєта листвіє, вбднте, гако влИЗ ёсть | и пускаютъ листья, то знаете, что 
жатва. близко лЪто. 

А 

Въ этихъ и дальнЪйшихъ словахъ Господь подтверждаетъ, что все, предока- 
занное Имъ о разрушеніи Іерусалима и о второмъ Его пришествіи, непремнно сбу- 
дется. Онъ указавъ имъ на одну изъ смоковницъ. которыя росли во множествЪ по 
склонамъ горы Елеонской, сказалъ: оть смоковнииы возьмите подобзе: кода вътви ел 
становятся уже мязи (егда уже вЪтв!е ея будетъ младо) и изращаеть листве, водите 
(то знаете), лко близь есть жатва (что близко лто). Св. Златоустъ такъ объяс- 
няетъ это мЪето: „Господь привелъ въ примфръ емоковницу для подтвержденія того, 
что Его предсказаніе непремЪнно исполнится. Ибо какъ необходимо быть первому, т.-с. 
оживленію смоковницы, такъ равно и послБднему, т.-е. лЪту. 


29. Таки й вы, ёг ЧА видите вы- | Тәкъ и когда вы увидите то сбыва- 
вающа, шВдите, гаку влИЗ сть, при двереув. | Ющимся, знайте, что близко. при две: 
ряхъ. 


30. Йминь гАголю вама, аки не ймать | Истинно говорю вамъ, не прейдеть 
прейти ООДА сей, дӧндеже всА аА Будет. | родъ сей, какъ все это будете. 
11 
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31. Нео й земл прейдёта, словесй |. Небо и земля прейдуть, но слова 
$ Мом ие Прейд®ти. | Мои не прейдутъ. 


Кода увидите то сбывающимся. То, т. е. веБпредзнаменованія пришествія Христова 
на судъ съ Іерусалимомъ и второго пришествія на судъ всего міра, о которыхъ 
свангелистъ говорилъ выше. Близко (близъ есть), при дверять, т. ё. за предзнаменованіями 
скоро поелБдуютъ и самыя событія: разрушеніе Іерусалима и второе пришествіе Хри- 
стово. Не иматљ прейти (не ‘прейдетъ) родъ сей, дондеже вся сія буді ут» (какъ все 
сіе сбудетея). Все се. т.-е. войны, голодъ, моръ, землетрясенія, появленіе лжехристовъ 
и лжепророковъ, распространеніе Евангел!я, мятежи, раздоры, — все, что, по пред- 
сказанію Христову. должно случиться при разрушеніи Јерусалима и второмъ Его 
пришествіи (5—28 ст.). Не прейдеть родъ сей и пр. Въ отношеши къ разрушенію 
Іерусалима слова сіи значатъ, что еще не умретъ живущее въ то время поколвніе, 
какь послЬдуетъ разрушеніе; какъ то и было чрезъ 36 лБть посль произнесенія 
сего пророчества и въ 70 г. отъ Р. Хр. Въ отношенін же втораго пришествія Хри- 
стова ихъ толкують такъ: все предсказанное случится, а родъ вЪрныхъ, т.-е. хри- 
отанъ, пребудетъ и не прервется ни отъ одного изъ означенныхъ бБдотвій (Злат. и 
Оеофил.). „Разрушитея Іерусалимъ и погибнеть большая часть Гудеевъ. говоритъ св. 
Златоустъ, но ничто не преодолеть сего рода: ни голодъ, ни моръ, ни землетря- 
сснів, ни ужасы браней, ни лжехристы, ни лжепророки... ни другія подобныя иску- 
шенія“. Т.-е. скорБе разрушится небо и земля, столь твердыя и неподвижныя, не- 
жели прейдетъ,— останется не исполнившимся одно Христово слово. Небо и земля 
прейдетъ, т.-е. будутъ имфть конецъ. Эго —утверждеше непреложности всего пред- 
сказаннаго І. Христомъ. (Ом. Мате. 5 гл. 18 ет.). 


Зач. 62. Беседа І. Христа о разрушении Терусалима. второмъ Его при- 
шестни и қончин% міра (окончаніе). Ў мыселъ противъ Господа вратовъ 
| Его. 


Читается в5 четвер 84 недьли по Пятидесятницњ. 


О див же томъ. или час. никто не 
знаетъ. ни Ангелы небесные. ни Сынъ, 
но только Отецъ. 
| Омотрите, бодрствуйте, молитесь; 

33. Блюдӣте, АИТ й молИтесй: Не | ибо не знаете. когда наступить это 
вбсте во, когда врем БУДЕТЕ. время. 


32. 0) Ани же тома Или © час ни- 
ктоже вЁсть, ни АГГЛИ, иже СУТЬ НА НВСВув, 
ни СНА, токму ОЦА. 


О днь же томь или часњ. ЗдЪсь разумЂется время второго пришествія Христова, 
а также и разрушенія Іерувалима. Христосъ Спаситель указалъ общіе признаки на- 
ступленія того и другаго, но не благоволилъ открыть точно дня и часа: потому что 
это не только безполезно, но даже и вредно. Вотъ что пишетъ по поводу сего св. Ва- 
силій Великій: „Христосъ умолчалъ о времени суда потому только, что неполезно 
было слышать о семъ, ибо всегдашнее ожиданіе дБлаетъ болБе ревностными въ бла- 
гочестіи, а знаше, что до суда еще долго, едБлало бы боле нерадивыми въ 
благочестіи, по нәдеждБ, что можно спастись, покаявшись впослЪдствіи“, Въ другой 
же разъ Господь прямо зам$тилъ апостоламъ: ме волие дъло знать времена или сроки 
(ЛБян. 1, 7). Ни ателы небесныя (иже суть на небесъхъ). Ангелы проникаютъ въ 
тайны Божій, но не знаютъ того, что не открыто имъ (Мих.). Ни бын. Какъ Богъ 
и Сынъ Божій, Г. Христосъ вве зналъ; но слова: не знаеть ни Сынь нужно пони- 
мать относительно Его человъчества, Возможно ли, чтобы Самъ Господь Г. Христосъ не 
зпалъ о времени Своего второго пришествія, а также и разрушенія Іерусалима? Не воз- 
можно это и предположить, когда Онъ», какъ Сынъ Божій, и Богъ Отець суть одно (Тоан. 
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10, 30). Да и какъ не знать Ему, когда Онъ вмЪетБ съ Отцемъ сотворил» самое 
время, вњки (Евр. 1, 2)? „Для воякаго ясно, что Сынъ знаетъ, какъ Богъ, пишетъ 
«в. Григорій Богословъ, приписываетъ же СебЪ незнаніе, какъ челов5къ“. Блаж. Өео- 
‘филактъ замЪчаетъ при семъ: „Если бы Господь сказалъ апостоламъ: Я знаю, но не 

хочу открыть вамъ, въ такомъ случа Онъ опечалилъ бы ихъ. А теперь, когда го- 
воритъ, что ни ангелы, ни Я не знаю, Онъ весьма мудро ПОтуНаОтЬ и совершенно 
удорживаетъ ихъ отъ желанія знать и докучать Ему“. 

Молитесь. Въ молитв8 Господь указываетъ самое дБйствительное средство 
къ поддержано духовнаго бодретвованія и готовности вотр$тить наступленіе 
великаго и страшнаго времени— второго пришествія и суда Его надъ родомъ челов$- 
ческимъ. 


34. коже человЕкя Фуод ОстАВЛЬ Подобно какъ бы кто, отходя въ путь 
ДОМА СВОЙ, И дав равума своим власть, | И оставляя домъ свой, даль слугамъ 


И комдо ДЕЛО свое, Й Ы пове, своимъ власть, и каждому свое дБло, 
да БАЕТА. и приказалъ привратнику бодрство- 


вать. 


35. Вдіте зво: не вте во, когАй Итакъ бодрствуйте; ибо не знаете, 
господь доле прїндета, вечер, плн полу | когда придетъ хозяинъ дома. вечеромъ 


нощи, йай вв пвтлоглашеніє йлн оутру: | Или въ полночь, или въ пъніе ифту- 
ховъ, или поутру; 


36. да ие пришеда К. вришеть чтобы, пришедъ внезапно. не на- 


ВЫ спаца. шелъ васъ спящими. 
37. Й же вали глголю, већма ТАголЮ: А что вамъ говорю, говорю вевмъ: 
БАИТЕ. | бодрствуйте. 


Пришествіе Господа-Судіи послБдуетъ неожиданно, подобно тому, какъ неожи- 
данно для домочадцевъ бываетъ возвращеніе домохозяина, отправившагося въ путь. 
Въ этомъ приточномъ изреченіи Господь-Спаситель и Судя изображается домохозяи- 
ном. Домохозяинъ оставляеть на время свой домь, отходя въ путь,--это означаетъ, 
что І. Христосъ возносится на небо къ Отцу Своему и Въ сонмъ ангеловъ и святыхъ, 
и оставляетъ на землБ Свою церковь. ав» рабомь своимь власть и пр. Христосъ 
каждому изъ Своихъ вЪрныхъ служителей, т.-е. апостоловъ и върующихъ, далъ Свое 
дБло, которое они должны исполнять, — д$ло устроешя Церкви вообще и спасенія 
т изъ членовъ ея. Отошелъ, не сказавъ точно о времени возвращенія Своего, 

.-е. Господь сокрылъ время второго пришествія Своего на судъ. Посему всё вЪру- 
БЕ должны. бодретвовать (бдите убо и пр.), чтобы быть готовыми ветрЪтить Го- 
«пода-Судію во всякое время и отдать отчетъ въ исполненіи порученнаго имъ дЪла 
спасенія, и чтобы не оказаться спящими, т.-е. безпечными о своемъ спасеніи, и ду- 
ховно-мертвыми, т.:е. невърующими или нераскаяными гр$шниками (Мих). Вечерь или 
полунощи, или въ пътолалиене., или утро. это — дБленіе древними ночи на четыре 
части, — на такъ называемыя стражи по емънЪ сторожевыхъ воиновъ: первая стража, 

вечеръ,—съ 6—ти до 9 часовъ; вторая полночь, —до 12 час.; третья, соо — 
до 4 часовъ; четвертая стража, утро, —до 6-ти часовъ утра (Чит. Мат. 14, 25). 
Говорю (глаголю) всъмь, т.-е. веъмъ взрующимъ, въ какое бы время они ни жили: 
такъ какъ время второго пришествія а и суда Его весьма важно для 
велкаго върующаго. 
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ГЛАВА ХУ, 


1. БЕ же паса й Фпрћспоцы по дво Чрезъ два дня надлежало быть ира- 
АННО: й йска у Аруїерее Й БНИЖННЦЫ, КАКО зднику Пасхи и Опр%сноковъ; и искали 
ржа и. СТ, первосвященники и книжники. какъ бър 
ёго лестпо Смше оўвібт: аса тв 

| взять Его хитростью и убить. 


Пасха, это—главнЪйшій и торжественнЪйшій еврейскій праздникъ. Установленъ 
онъ въ память чудеснаго избавленія Евреевъ отъ рабства египетскаго при Моисе%, 
почти за полторы тысячи лЪтъ до Р. Хр. Названіе Пасха значитъ прохожденіе. Оно. 
дано празднику потому, что въ ночь передъ выходомъ Евреевъ изъ Египта, когда, 
ангелъ Господень поражалъ веъхъ первенцовъ Египетскихъ, онъ проходилъ дома, 
еврейскіе (Исх. 12 гл.). Пасха праздновалаеь послЪ весенняго мартовскаго полнолу- 
нія, въ 14 день мБеяца Писана (марта), въ соединеніи съ праздникомъ ОпрЪено- 
ковъ, который начинался на второй день Пасхи, и праздновалась 8 дней. Пригото- 
вленіе къ празднику пасхи начиналось съ 10-го числа, когда отцы семействъ должны: 
были избрать по однолЪтнему, безъ порока, агнцу — ягненку. котораго въ 14-й день 
заколывали во дворЪ святилища, поел извЪетнаго приготовленія пекли и зат$мъ Ълн. 
Кровью пасхальнаго агнца,, когда въ первый разъ совершена была Пасха въ Египт, 
кропили пороги домовъ, чтобы ангелъ, губитель египетскихъ первенцовъ, проходил. 
эти дома; впослБдствіи же кровью кропили только жертвенникъ, почему агнцы и за- 
колались при скиніи или храмЪ. Вотъ какъ описывается въ Толковомъ Евангелии 
епископа, Михаила празднованіе Пасхи во времена Христовы. „Вкушене Пасхи начиналось. 
вечеромъ 14-го числа Нисана, по захожденіи солнца. Прежде всего приступали къ чаш. 
съ виномъ, разбавленнымъ водою. Воздавъ хвалу Богу, глава семейства пилъ изъ 
нея, а за нимъ. поочереди, пили вс присутетвующе. Это называлось—-первая чаша. 
ПослЪ сего умывали руки, произнося слова благодаренія Богу. ЗатЪмъ вкушали по 
немногу агнца пасхальнаго, ярюснаю хлльба и зорьких» травъ и родъ соуса съ фи- 
никами, смоковами, виноградомъ и уксусомъ, произнося славословіе; послБ чого 
‘блюда и уносились. и снова поставлялась чаша съ виномъ и водою. Блюда уноси- 
лись для того, чтобы возбудить любопытство дЪтей и имфть такимъ образомъ случай 
разеказать исторію праздника. Тогда глава семейства разсказывалъ. ПослЪ сего снова, 
вносились блюда, и онъ произносилъ: „это — пасха, которую мы вкушаемъ въ па- 
мять того, что Господь пощадилъ домы наши въ ЕгиптЪ“, потомъ, возвышая прЪсньые 
хлЪбы и горькія травы, изъяснялъ, что первые означаютъ поспъшность бъгетва Евре- 
евъ изъ Египта, а вторыя — тягость или горечь рабства египетскаго. Посл сего 
пли первую часть такъ называемой аллилузи (псалмы 118 и 114), произносили 
краткую молитву и снова пили изъ чаши вино. Это называлось—вторая чаша. Снова 
послЪ сего умывали руки и вкушали агнца, травы и хлБбъ. Отъ агнца ничего нс 
должно было оставаться до слЗдующаго дня. зЗатЪмъ, снова умывъ руки, пили третью. 
чашу, называемую чашею блалословеная, такъ какъ глава семейства въ это время 
благословлялъ Бога за Его особенную благость. Въ заключене испивали четвертую: 
чашу, называемую галлемъ, такъ какъ велЪдъ за нею воспЪвали вторую часть ал- 
лилуіи (псалмы 115 и 118). Въ послЬдуюшщіе дни Пасхи ежедневно совершались при 
храм жертвоприношенія, и общественныя, отъ лица всего народа. и частныя, отъ. 
усерділ частныхъ лицъ. Во второй день праздника, т.-е. въ первый день Опр$Ъено- 
ковъ, приносилея снопъ ячменя, какъ начатокъ новыхъ плодовъ. Особенно были 
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чтимы первый и послфдн дни праздника. И исказу (искали) аромерее (первосвящен- 
ники) и хнижницы, како Ро лестяю емше убиоть (какъ бы взять Его хитростію и 
убить) и пр. У еванг. Матөея (26 гл.) оказано, что первосвященники и книжники и 
старъйшиныя народа (т.е. почетныя и должностныя лица. принимавшія участіе въ прави- 
тельственныхъ дфлахь) собрались во дворъ арллерея, по имени Каіафы. Собраніе пер- 
восвященниковъ, книжниковъ и старБйшинъ у тогдашняго первосвященника Каіафы, 
это-—еобраніе синедріона, т.-е. высшаго суда у Евреевъ, но не обыкновенное, каковыя 
всегда проиеходили въ зданіи при храмЪ, а особенное, тайное. О синедріонЂ у Евре- 
евъ нужно сказать слБдующее. Синедріонъ, это было высшее вудилище у Евреевъ 
въ Іерусалимъ. Оно учреждено было уже во времена Мавкавеевъ-—лЪтъ за 200 до 
Р. Хр. Синедріонъ состоялъ изъ 72 членовъ. Первосвященникъ или архіерей былъ 
предоБдателемъ синедрюна, членами же—избранные изъ священниковъ. старцевъ на- 
родныхъ и книжниковъ. Синедріонъ занимался самыми важными народными дБлами. 
„До завоеванія Тудеи Римлянами, ему принадлежало право предавать смерти, но съ 
этого времени оставлено было ему право только произносить смертные приговоры, а 
чтобы привесть ихъ въ исполненіе, требовалось согласіе Римекаго правителя Гудеи. 
Калафа, это было прозваніе или фамиля первосвященника, имя же его было Јовифъ. 
Первосвященство получилъ Калафа, за 25 л. до Рождества Христова, и въ 36 году 
смБненъ оанафаномъ, сыномъ своего предшественника и тестя Анны или Анана 
{Флав.). Сказано: первосвященники (архіереи), потому что тутъ разум5 ются и бывшіе пре- 
ждө нервосвященниками: такъ какъ въ послЪБднее время у Евреевъ часто мЪнялись 
первосвященники. Св. Златоустъ зам чаетъ при этомъ: „предпринимая дЪла, беззаконныя, 
идутъ къ первосвященнику. надЪясь получить дозволенієе тамъ, гдБ надлежало бы 
ожидать препятствій“. Враги Господа первосвященники и книжники уже давно желали 
и искали смерти Его; теперь же въ этомъ собрани они рБшительно положили пре- 
дать Юго смерти. 


2. глаголу же: (но) не вв праздника, | но говорили: только не въ праздниъ, 
САА КАБО) МОЛВА БУДЕТЬ ЛЮДСКА. чтобы не произошло возмущенія въ 
варод%. 


Пародъ любилъ І. Христа, еще такъ недавно самымъ торжественнымъ обра- 
зомъ вотрБчалъ Его при входБ въ [ерусалимъ, какъ Мессію своего. Посему понятно 
опасеніе враговъ Христовыхъ, чтобы не сдЪлалось народнаго возмущенія, и р шеше 
взять [го хитростію, тихонько отъ народа. Не вә праздник: такъ какъ къ празд- 
нику Пасхи стеченіе народа въ Јерусалим бывало громадное, до двухъ милліоновъ 
человЪкъ. Синедріонъ боялся, что народъ ветупитоя за Господа. Боялись и того, 
чтобы смерть І. Христа не одфлалась общеизвъстною, если үбыютъ Его въ праздникъ: 
имъ хотБлось истребить и память о Немъ. А между тЪмъ смерть Господа, по пре- 
мудрымъ Божественнымъ планамъ, должна произойти именно въ праздникъ Пасхи, 
когда воспоминалось освобожденіе Евресвъ отъ рабства, Египетскаго, что было про- 
образомъ искупленія рода человЪческаго отъ власти д1азола. и когда заколалоя Агнецъ 
пасхальный, что прообразовало и искупительную смерть Господа (1 Кор. 5, 17). По 
сказанію евангелиста Матөея, Господь Самъ объявляетъ апостоламъ, что Ему пред- 
стоятъ страданія во дни наступающей Пасхи, тогда какъ св. Маркъ повЪтетвуеть 
объ этомъ отъ себя. Әто--разница весьма малая. несущественная. Вообще же св. Маркъ 
повЪтетвуетъ о страданіяхъ и смерти Господа совершенно согласно съ повъствова- 
ніемъ св. Матоея, только короче; по мБетамъ. впрочемъ, сообщаетъ нъкоторыя по- 
полняющія черты. 


Зач, 68. І. Христосъ въ Виөаніи и жена, возливающая на Него 


мүро. 
Читается въ пятокь 34 недњли по Пятидесятницњ. 


ПовБствованіе о женБ, возлившей муро на главу І. Христа, у еванг. Марка 
передается съ большими подробностями, чЪмъ у св. Матеея (26 гл. 6—18 ет.). 
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3. И сбу см вв внодши, вв дом се | И когда быль Онъ въ Виванш, въ 
МОНА проватеннаго, возлежаціЎ ёму, пошде | домз Симона прокаженнаго, и возле- 
жена, Ими Алавастрл мүра нарднаго жалъ, — пришла женщина съ алава- 
пістїкіа многоцённа: й сокобшши Алавастрх, стровымъ сосудомъ мүра изъ нарда. 
позливаше ём на глав. чистаго, драгоцБннаго, и, разбивши. 

' сосудъ, возлила Ему на голову. 


Въ Виевти. Виөанія, это—селен1е близъ Іерүсалима, гд жило семейство Ла- 
заря, которое І. Христосъ’любилъ за благочестіе. Въ дому Симона прокаженнолю.. 
Полагаютъ, что Симонъ былъ исцфленъ Христомъ отъ проказы. почему и называется: 
прокаженнымъ. //р%иде жена (пришла женщина). Полагаютъ, что это была та самая. 
женщина, которая, по сказано еванг. Луки (7 гл. 86 ст. и дал.), еще ране пома- 
зала Господа въ домЪ нЪкоего Симона фарисея. Полагаютъ также, что и этотъ Си- 
монъ прокаженный былъ тотъ же Симонъ фарисей (Мих.) Но евангелистъ ве называ- 
етъ его фарисеемъ, потому что это имя напоминало секту враговъ Господа. У еванг. 
Луки эта женщина названа зруминицею. Можетъ быть, это была Марія Магдалина, 
изъ которой Господь изгналъ бЪеовъ (Мар. 16, 9), и она теперь такъ трогательно. 
свидБтельствовала свою глубокую благодарность Господу, за что и получила отпу- 
щеніе грЪховъ (Мих.). Имущи алавастфъ мура нарднаю пистияа, мнооцњнна (съ. · 
алавастровымъ сосудомъ мура изъ нарда чистаго, драгоцЪннаго). Алавастрь, это— 
родъ мрамора, изъ котораго дБлались сосуды для храненія жидкихъ ароматичесвихъ. 
веществъ, также и воды, урны или вазы и пр. Сосуды эти были съ длиннымъ и уз- 
кимъ горломъ. Муро, это— прагоц$нная благовонная жидкость, составлявшаяся изъ. 
масла н пахучихъ веществъ: оливковаго масла, нарда, смирны и разныхъ цвЪтовъ. 
Нардлъ-—дерево, произростающее преимущественно въ Остъ-Индіи, съ тонкимъ и высо-. 
кимъ стволомъ; изъ корней, также изъ коры и плодовъ этаго дерева извлекаетея 
лүчшій благовонный сокъ. Чистало, т.-е. неподдБльнаго и разведеннаго разными под- 
мБсями, каковой нарлъ цЪнился очень высоко, почему и названъ евангелистомъ ммозо- 
цуъиныме. Сокруииии алавастирь (разбивъ сосудъ). Сосуды, въ которыхъ вдревле хра- 
нились благовонныя масти, очень плотно закупоривались, чтобы лучше удерживалось. 
благовоніе. Женщина разбила сосудъ, т.-е. отбила тонкое и длинное горло его, ве жалЪя 
для Господа ни благовон1я, ни самаго сосуда. Возливаше Ему на лаву. Помазаніе мүромъ. 
употреблялось въ древности у Евреевъ при посвящен въ первосвященники, цари и 
пророки; употреблялось оно и въ обыденной жизни, особенно во время пиршествъ; также. 
при предетавленіи высокимъ людямъ или пр1емЪ такихъ людей у себя въ домЪ. По- 
мазывали обыкновенно волосы на головЪ, лице, бороду и одежду (Псал. 25, 5; 132. 
2), а, для выраженія особеннаго почтенія, и ноги. Блаженный Августинъ замЪчаетт. 
при семъ: „Бывши грБшницей, женщина осм$лилась помазать только ноги І. Христа, 
считая себя недостойною коенутьея пречистой главы Его; а очистившись отъ грЪ- 
ховъ, дерзнула возлить мүро не только на ноги, но и на голову Его“. „Видя, про- 
каженнаго очишеннымъ, пишетъ блаж. Өеофилактъ, женщина возъимЪла, вБру, что и 
она будетъ очищена Господомъ отъ своей душевной проказы—грБховъ“. Св. Злато- 
устъ называетъ эту женщину достойною удивленія: потому что, говоритъ онъ, другіе. 
приходили къ Господу за полученіемъ тБлеснаго здравія, а она пришла, чтобы воз- 
дать честь Ему и получить исцБленіе душевное“. 


4. ВАУ же нбцын НЕГОДМЮШе ва СеБЪ НБкоторые же вознегодовали и го- 
Н Рлаголюце: почто гибель «А мурнам | ворили между собою: къ чему сія трата 
БЫСТЬ; мура? 

5. Можаше во с продато выти вёц- | Ибо можно было бы продать его бо- 


ше треул ста пЁназь, й датиса нишымв. | 25е, нежели за триста динаріевъ, и 
И поеца\® ёй. раздать нищимъ. И роптали на нев. 
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Ноъкоторые вознеюдовали. У еванг. Матеея сказано негодовали ученики (ст.8), уеванг. 
Іоанна, одинъ Гуда Искаллоть (12 тл. от. 4). Это должно понимать такъ, что нБкоторые изъ 
учениковъ выразили неуловольствые на излишнюю, какъ имъ казалось. трату дорогой 
благовонной масти, особенно же выразилъ свое негодованіе сребролюбецъ Гуда, и 
выразилъ не потому, какъ замБчаетъ еванг. Іоаннъ, чтобы заботился о нищить. но 
потому, что быль тать. Оне имтњлъ денежный ящикь и носиль, что туда ему оту- 
скали (12, 6) и, вЪроятно, похищалъ оттуда, и изъ денегъ за муро онъ могь бы похи- 
тить немало. Можно думать и такъ, что неудовольстве на поступокъ жены первый вы- 
сказалъ Гуда, а ученики Господа, по своей простотв, приняли его сужденіе за чи- 
стую истину и сами высказали свои мысли. Негодовали или, лучше, роптали вмВетБ 
нБкоторымъ образомъ и на Самого І. Христа, Который лозволилъ женщинБ сдБлать 
такую трату мура, а Самому принять помазаніе. „Откуда родилась въ ученикахъ 
мысль относительно поступка жены? Какъ они могли согласиться съ мнБніемъ среб- 
ролюцба Іуды? вопрошаетъ св. Златоустъ, и отвЪчаетъ: они видфли, какъ Учитель 
ихъ не терпБлъ роскоши и какъ высоко ставилъ дБла милосердія и состраданія. Ми- 
лости хочу. а не жертвы (Мат. 12, 7). высказалъ Онъ однажды; они слышали, какъ 
Онъ порицалъ Іудеевъ за то, что тЪ оставляли важнЪйшее—судъ, милость и вЪру, 
и изъ всего этого выводили заключеніе и разсуждали другъ съ другомъ такимъ обра- 
зомъ: если Онъ не принимаетъ всесожженій и лревняго богослуженія, то тъмъ менве 
приметъ помазане муромъ“. Болље нежели за триста динадлевь. Динарій—монета, 
около 20 коп.; 800 динадлевъ—около 60 руб.,— сумма значительная. 


6. [Ис же сече: ставите №: что СЙ Но Тисусь сказалъ: оставьте ее; что 
3 \ \ ғ 2 \ 

Треды дате; Довро Ало сом 0 ми. | ее смущаете? Она доброе двло сдВ- 
7. Всегда во нИшым ймате св совою, | лала для Меня. 


й СгАА Хошете, можете ЛУ довро твооити: Ибо нищихь всегда имфете съ ео- 

МЕНЕ ЖЕ НЕ ВСЕГАА ИМАТЕ. бою и. когда захотите. можете имъ 

, благотворить; а Меня не всегда им%ете. 

8. бже ЙМЬ сі, сотвори: поедвари Она сдёлала. что могла; предварила 
помазати мос тЁло нА погоевене. помазать тБло Мое къ погребенію. 

9. Аминь гАголю вал, Абже Аше Истинно говорю вамъ: гдв ни бу- 


проповёстс» уе сіє во всем мЮЪ, й | деть проповздано Евангеліе сје въ 


ее сотвоон и,” глаголано Будетв ва п4- | цбломъ мірв, сказано будеть въ па- 
МАТЬ СА. мять ея и о томъ, что она сдълала.. 


Постулокъ женщины происходилъ отъ ея благоговЪнія къ І. Христу, теплой вБры 
и сокрушеннаго сердца, почему Господь и допустилъ едЪлать оный. Между тЬмъ 
женщина не могла не смущаться, когда увидфла негодованіе и ропотъь учениковъ 
Христовыхъ относительно своего поступка. Но Господь успокоилъ и самую женщину, 
и учениковъ, сказавъ: 1) добро дъло содњла о Мнњъ (для Меня). Еже им, сія со- 
твори (она сдБлала, что могла). Т.-е. по мБръ своего разумБнія и средствъ она вы- 
разила свою любовь и усердіе ко МнЪ. 2) Лредвари (предварила) помазати тло 
Мое на (къ) поребеніе. У Евреевъ, какъ и у другихъ народовъ на Восток, было 
обыкновеніе помазывать муромъ — душиетымьъ составомъ (зит. объяен. 3 ст.) тБла 
умершихъ. Это дЪлалось для того, чтобы предохранить тБло отъ разложенія и дур- 
ного запаха. Съ другой стороны помазаніемъ выражалась честь къ умершему. подоб- 
но какъ помазаніемъ при жизни. По всей вЪроятности, женщина и не имфла мысли 
о приготовленіи І. Христа къ погребенію, но Онъ Самъ даетъ сіе высокое значеше ея 
дБйствію, По особому внушенію Божію, поступокъ женщины прообразовалъ Его погребеніе. 
3) Беседа бо нииия имате (имЪете) сь собою и, когда хотите, можете имъ благотворить, 
Мене же не всегда имате, т.-е. въ тБлесномъ образ, и потому почесть помазанія му- 
ромъ можно было воздавать Г. Христу недолгое время; такъ какъ приближался конецъ 
Его жизни, и Онъ имЪлъ разлучиться съ вЪрующими видимымъ образомъ, вознесшись на 
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небо. Блаженный Өеофилактъ поучаетъ при этомъ: „Когда кто приносить даръ Богу, 
не отклоняй его, не отсылай раздать нищимъ, но предоставь ему совершить прино- 
шеніе. Разв кто когда потребуетъ у тебя совЪта о томъ, нищимъ ли отдать нужно 
что либо, или принести Богу; въ такомъ случа посовЪтуй ему отдать лучше нищимъ“. 
Аминь злололлю (истинно говорю) вам: идњже аще проповъетея (гдЪ ни будетъ про- 
повфдано} евалиелае сіе во всемь (пфломъ) лирт, и еже сотвори сія (что она одълала), 
глслолано (сказано) будеть въ память ся. Это— награда земная, но небесная награда 
разумЂется сама собою. „Вотъ, говорить св. Златоустъ, какъ исполнилось то, что 
Хриетосъ предсказалъ: куда ни пойдешь во вселенной, вездБ увидишь, что возвЪща- 
ютъ о жен той. И персы, и индЪфИцы, и екиөы, и өракіяне повъствуютъ о томъ. 
что сдБлала, она.“ 


Зач. 64. Предательство Іуды, вкушеніе пасхи и тайная вечеря. Пред- 
сказан1е Е. Христа 9 соблазн Своихъ учениковъь и Геэсиманская 
молитва, 


‚ Читается во вторник» мясотустной недьли. 


Исторія предательства Туды, вкушеня пасхи и тайной вечери у еванг. Марка 
передается совершенно одинаково съ повБетвованіемъ св. Матеея (26. 14—30). 


қ! А ии 2 ГА "те ы 
10. И бда іскарїштскій, ёдина 0 И пошелъ Гуда Искаріотъ, одинъ 
сЗвоюнадесате, НА ко а руїереоља, да пре- | изъ двёнадцали, къ первосвященни- 
ААСТА ГО ИЛЬ. камъ. чтобы предать Его имъ. 


Вотъ что замћчаетъ св. Златоусть, объясняя сказаніе Евантемя о пре- 
дательствБв Іуды: „Безъ опасешя Евангелисты говорятъ, что Гуда быль изъ 
числа двБнадцати. Такимъ образомъ они не скрываютъ ничего, даже такого, 
что кажетея постыднымъ. Изъ этого видно, что они старались объ одной только 
истин, и 0 томъ, чтобы не утаить событія“. Туда названъ Искаротомь по своему 
происхождению изъ города Каріота (Мате. 10, 4). Но арлиереомь (первосвященникамъ), 
такъ какъ они были первыми членами высшаго еврейскаго судилища, Синедріона, 
(чит. объяен. 1 ст.). Чмъ объяснить поступокъ предательства Господа Іудою? 
Толкователи Евангемя объясняютъ это такъ: Туда пришелъ къ Господу въ земными 
видами, — съ надеждою на открытіе Имъ славнаго земного парства. зараженный 
страстно къ деньгамъ, онъ расчитывалъ, съ открытіемъ сего царства и занятія въ 
немъ высокаго мвста, удовлетворять своей страсти. Но когда увидБлъ, что Господь не 
ищетъ земнаго царства, а, напротивъ, говоритъ о креств и страданіяхъ, то рЬшилъ 
оставить Его. Но и тутъ корыстолюбивый Гуда возъимЪлъ намБреніе пріобрЂети деньги. 
Онъ зналъ. что первосвященники и книжники ненавилятъ Господа и хотятъ погубить 
го, и воть рБшилъ предать имь своего Учителя и за это получить деньги. „Столь 
великое зло—ребролюбіе! восклицаетъ при семъ св. Златоустъ. Оно сдЪлало апостола 
Христова]уду исвятотатцемъ и предателемъ.Слушайте и берегитесь страсти сребролюбія. 
Эта страсть самая ужасная изъ воЪхъ страстей. ОтселЪ уб ства. отселЪ войны и драки. 
отселБ всякое зло.Она сильнъе демона приводитъ въ неистовство души, которыми овла- 
дъваетъ , заставляетъ забыть ближняго и законы природы, отнимаетъ даже умъ“. Вотъ какъ 
одинъ изъ духовныхъ писателей изображаеть душевное состояніе Іуды, когда онъ 
задумалъ предать Господа: „ОслЪалэнный страстно еребролюбія, онъ намЪфренно съ 
ожесточеніемъ гналъ отъ себя прочь веякую мысль, которая могла бы остановить 
зго на погибельномъ пути. Если Іисусъ есть истинный Мессія, то развЪ Онъ не мо- 
жетъ спасти Себя чудомъ? А если нЪтъ, если Онъ не Месія, то не Самъ ли Онъ не 
разъ говорилъ, что Ему должно умереть? Значитъ, это неизбЪжно; почему же мн не 
извлечь изъ сего какой либо пользы? Почти четыре года я провелъ среди этихъ 
бБдныхъ галилеянъ, около сего страннаго Учителя Безеребренника, и все это время 
потеряно мною напрасно: нЪтъ никакой надежды на исполнен1е моей завЪтной мечты“... 
(Тр. лист.). 
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11. Они же слышавше возоАдовашаса: Они же услышавши обрадовались и 
о ә / 2 \ 7 / = 
й ФБыраша ёлм5 собвоеникн `лёти. И | обЪщали дать ему сребренники. И онъ 
Ясваше, каво ёго вл оўдовно време поедаств. | искалъ, какъ бы въ удобное время пре- 
дать Его. 


Возрадовашася (обрадовались), —потому что, хотя уже и рфшили умертвить Г. 
Христа, но не знали, какъ это сдфлать, чтобы не произвесть народнаго возмущенія 
(ст. 2). «Нельзя себЪ нредетавить ту истнно-адекую радость, какою исполнились сердца 
враговъ Господа при появленіи среди нихъ предателя! говоритъ одинъ изъ толкова- 
телей Евангелія. Теперь при посредствз Јуды предателя они вполн® могли надћяться 
погубить Его». И обњщаша ему сребренники дати. По сказанію евангелиста Малтоея, 
тридцать сребренниковь (26, 15). Сребренникь, иначе сикль, —еврейская монета, на 
наши деньги, по однимъ, около 1 р. 50 коп. (30 еребр. 45 р.), а по другимъ, 86 к.— 
(25 р. 80 к.); это была цБна, которую Моисей повелБлъ взыскать за раба, когда онъ 
будетъ убить кЪмъ либо ненамревно (Исх. 21, 32). Такъ враги Господа вмЪотЪ 
съ Гудою оцЪнили жизнь Его! Съ другой стороны, замфчаеть Иннокентій, археписк. 
Херсонекій, предателю стыдно было съ упорствомъ настаивать на большей платф, 
такъ какъ онъ хотЪлъ дать измЪнЪ своей въ глазахъ первосвященниковъ видъ за- 
коннаго, совершеннаго изъ любви къ отечеству, поступка. Можно думать, что перво: 
‹вященники назначили такую цБну Господа, чтобы показать презрЪніе къ Нему, и 
въ разсчетахъ на жадность и сребролюбе Туды. Н%сколько экземпляровъ монеты 
еврейскаго сребренника или сикля сохранилось до нашего времени, и встрЪчается 
въ нъкоторыхъ хранилищахъ древностей (Мурет.). Свв. Евангелисты Лука (22, 3) и 
Іоаннъ (13, 27), говоря о предательствЪ Іуды, прибавляютъ, что въ него вощель са- 
тане. Истинно покорными рабами сатаны сдфлались какъ Гуда, такъ и первосвя- 
щенники, замысливийе погубить Христа! И дЪйствительно, только сатана могъ такъ 
возбудить ихъ противъ Господа.—Является вопросъ: Могъ ли діаволъ возбуждать 
Іуду и прочихъвраговъ Господа, когла, смертію Его должно было быть разрушено царство 
діавола? Не значить ли это искать ему своей погибели? На это такъ отвЪчаетъ Иннокно- 
тій Херсонскій: «должно помнить, что тайна искупленія рода человЪческаго смертию 
Сына Божия была, невЪ дома для духа тьмы, и премудрость Божія содЪлала то, что діа- 
волъ въ семъ случаъ самъ устроилъ себЪ гибель. Ему хотБлось только положить 
конецъ нестерпимому для него дЪйствю проповъди и чудесъ [. Христа; но въ семъ 
случа вышло совершенно противное: смертью Сына Божія навсегда ниспровергнута, 
его держава грЪха и смерти“. И искаше (онъ искалъ), како Ро въ удобно время пре- 
дасть (какъ бы въ удобное время предать Его),—т.-е. предать такъ, чтобы не произ- 
весть народнаго возмущенія, чего боялись враги Христовы (2 ст.). 


12. Й в первый день «Фпоћснока, сгла | Въ первый день опрвеноковъ, когда 
пасх® жоу$, глаголаша $$ оучицы ёгў: | закахали пасхальнаго аинца, говорятъ 
РА Ҳоцієшн, шёдше оўготоваєма, да таси | Ему ученики Его: гд хочешь Боть 
пасу; пасху? мы пойдемъ и приготовимъ. 


Вз первый день опръсноковь. Праздникъ опрЪсноковъ обыкновенно начинался 
на другой день Пасхи (см. объясни. 1 ст.), но и самый день Пасхи называлея опрЪс- 
ночнымъ. потому что пасхальнаго агнца полагалось вкушать съ прЪенымъ хлъбомъ; 
также назывался симъ днемъ и канунъ Пасхи, потому что начинали Феть прЪсный 
хлъбъ съ вечера этого дня. По толкованию Зигабена и Өеофилактә, здЪеь разумЂется 
день, предшествовавшій НасхЪ, т. е. 18-е число марта, четвергъ, и они говорятъ, 
что названъ этотъ день такъ евангелистами, какъ канунъ сихъ дней. Подтвержденіе 
сему мнБнію находится въ Евангели Іоанва въ словахъ: пред праздникомь Пасти Тисусь 
зная, что прищель чась Ро страда и смерти и тр. (18, 1), и то обстоятельство, что 
приготовлене пасхальнаго агнца начиналось нБкоторыми, особенно галилеянами, и въ 
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13-й день Нисана (Хр. Чт. 1867 г.) Гдљ хощеши, шедшие уотсваемь, да яси пасху: 
(гдЪ хочешь Боть пасху? мы пойдемъ и приготовимъ). Приотовимь. т. в. пригото- 
вимъ все. что полагается для совершеня ея (Чит. въ объясн. 1 ст.). | 


гАгола Ёла: Пдита во града: й срћшета | Своихъ и говоритъ имъ: пойдите въ 

вась человёка, въ скўдєлниць вол носћ: | городъ; и встрзтитея вамъ челөввкъ., 

по неля ЙднтА, несущій кувшинъ воды; поелдуйте: 
за нимъ. 


14. й Илёже Аше внидета, оцыта го- и куда онъ войдетъ. скажите хозя- 


сподинЎ дом, ки оўчтль ГАГОЛЕТА: ГАБ | ину дома того: Учитель говорить: гдё. 
Єсть внталница, Адже пс) со оучикн | комната, въ которой бы Мнв %сть 


13. ИН посла два 9 офчикв свойув, й И посылаетъ двухъ изъ учениковъ. 
монми снбл; пасху съ учениками Моими? 


Идита (пойдите) во 1ра0%, т. е. Іерусалимъ, и срящеть васе (вотрЪтитея вамъ) 
человњко, въ скудельництњ воду нося (человЪкъ, несущій кувшинъ воды) и пр. Этотъ. 
случай прямо показываетъ всеввдЂніе и всемогущество Господа. Онъ посылалъ апосто- 
ловъ изъ Виөаніи, гдЪ былъ въ это время (ст. 3), и не могъ видЪть такой случайности, 
что ученики ветрЪтятъ человъка съ кувшиномъ воды, и посылалъ. Своимъ всемо- 
гуществомъ располагая сего человЪка исполнить Его желаніе. Св. Златоустъ зам'- 
чаетъ по сему поводу: „Для чего посылаетъ къ неизвЪстному лицу? Дабы и чрезъ 
еіе показать, что Онъ могъ не пострадать. Ибо если Онъ одними только словами 
расположилъ человБка къ тому, чтобы принять учевиговт,; то чего бы не лроизвелъ 
въ распинающихъ Его, если бы не захотЪлъ пострадать?“ Полагаютъ, что человЪкъ. 
этотъ былъ или Іосифъ Аримаөейскій, или Никодимъ, или [оаннъ—Маркъ, у котораго» 
вБрующіе собирались по воскресеши Господа. (ДЂян. 18, 12). 


15. И тй вала покажет гӧрниц® велю, | И онъ покажетъ вамъ горницу боль- 
пӧстлан, готов: т оўготӧвайта ніл, шую, устланную, готовую; тамъ при- 
5 готовьте намъ. 
16. И йзыдӧста оучИкА его, й прїндо- И пошли ученики Его, и пришли 
ста во града, і Чвофтоста, такоже рече | въ городъ, и нашли, какъ сказалъ имъ; 
йла: й оўготоваста пасу. и приготовили пасху. 


На время великихъ праздниковъ вс дома Іерусалима были открыты для гостей. 
Горницу устланную—--коврами, по восточному обычаю, со столомъ на срединЪ и мБетами 
для возлежанія при трапезъ. Готовую, т. е. снабженную всЪмъ, что нужно для праздно- 
ванія пасхальной вечери, кромЪ конечно пасхальнаго агнца, котораго должны были 
приготовить сами, имъюшіе совершать пасхальную вечерю. Въ ІерусалимБ каждый 
житель обязывался давать, если можетъ, даже безъ платы, иногороднымъ іудеямъ 
комнату для совершенія пасхи. Господь, любившій простоту, совершаетъ вечерю въ. 
большой убранной комнат, показывая тъмъ, что таково должно быть мЪсто для 
святЪйшаго таинства св. причащен!я (Филар. Черн.). Св. Златоустъ замЂчаетъ при семъ: 
„неудивительно то, что горница была готова для извЪетнаго человЪка; но удивительно: 
то, что неизвфстный человъкъ рЪшилея принять Господа, не смотря на вражду къ 
къ Нему и злобу на Него начальниковъ народныхъ. 


? № 7 , „7 о 
17. И вечере вившЎ прінде со ОБЪма- Когда насталъ вечеръ, Онъ прихо- 
НАДЕСААТЕ. дить съ двБнадцатью. 


Стихи 18—21. ГЛАВА ХУ. 171 

Вечеру бывшу (по наступленін вечера), т. е. когда посланные Господомъ, 
апостолы приготовили пасху, —купили въ огратЪ храма пасхальнаго агнца, дали 
священнику зоколоть его. или сами закололи съ благословенія священника, и испекли 


агнца; приготовили и опръсноки, и горькія травы, и прочее, что тутъ требовалось. 


2 7 
18. И возлежашымл йм» й ВАУШЫыМя, 
оче Тись: Аминь гАголю вАМь, 


0 Васа поедастА МА, талый со мною, 


4 


ки) САННА 


И когда они возлежали н ли. Іи- 
сусъ сказалъ: истинно говорю вамъ,, 
одинъ изъ васъ, ядущій со Мною. пре- 
дастъ Меня. 


Возлежащимь илә и ядущимә (когда они возлежали и ли). Первоначально: 
постановлено было Ъеть пасху стоя, въ дорожной одежд и съ посохомъ въ рукахъ, 
для обозначеня поспъшнаго выхода изъ Египта (Исх. 12, 11); но впослБдствій 
времени и на пасхальной вечери, какъ и на дрүгихъ вечеряхъ, стали возлежать. (О' 
возлежани чит. въ объяен. 15 ет. 2 гл.). „Боть стоя —обычай рабовъ, а Гудеи, вы- 
шедъ изъ Египта, освободились отъ рабства“, вотъ объясненіе Таямула, почему 
измБнилея древній обычай Боть пасху стоя. Еванг. Іоаннъ повЪетвуетъ, что предт, 
совершеніемь пасхи Г. Христосъ совершилъ трогательный и весьма поучительный 
обрядъ умовеня ногъ Своимъ ученикамъ, который заключилъ словами: Если Я, 
Господь и Учитель, умыль нои. вамь, то и вы должны умывать нои дру дру, 
т. е. служить одинъ другому, когда нужно, не смотря и на свое старшинство (гл. 13). 
Един оп ъ васъ предасть Мя, ядый со Мною. Господь не указываетъ прямо Своего 
предателя. не говоритъ, что такой-то изъ Апостоловъ предастъ Его. Это дБлаетъ Онъ 
по Своему милосердію, щадя предателя и давая ему возможность раскаяться. 


19. Ой же начіша скооБти Й лд 
ГОЛАТИ бмв бАИНВ по з ином: САА 432; 
Й АСИ: АА 432; 

20. Она же Фврави реч ИМА: Слйна 
{0 Овоюнадесате, умочивый со мною ВА 
СОЛИАО. 

21. Сил оўво чАВФчеСИЙ Идеть, гАкоже 
(сть писано 0 нема: горе Же ВК 
тому, ле сил ЧАВ КЧесКіЙ предается: 
абврће БЫЛО вы СМ, Аше не вы родила 
челов къ той. 


Они опечалились и стали говорить. 
Ему одинъ за другимъ: не яли? и 
другой: не я ли? 

Онъ же сказаль имъ въ отвфтъ: 
одинъ изъ двЬнадцати, обмакивающій 
со Мною въ блюдо.. 

Впрочемъ Сынъ Человъческій идете, 
какъ писано о Немъ; но горе тому 
челов%ку, которымъ Сынъ ЧеловЪ- 
ческй предается: лучше было бы то- 
му человЪ$ку не родиться. 


Очень понятно это емущеніе и даже печаль апостоловъ, поэтому каждый изъ 
нихъ, кромЪ предателя, епБшилъ освободиться отъ подозрЪ я, спрашивая Господа: не 
я ли, Господи? Сказали: „кромЪ предателя“, потому что, какъ видно изъ повЪотво- 
ванія еван. Матөея, Іуда не спрашивалъ вмЗетЪ съ апостолами, думая, что Христосъ 
не узнаетъ его, а спросилъ уже поель, когда Господь нБкОтОрымъ образомъ 
указаль его (Мате, 26, 25). Омочивый (обмочившій) со Мною въ солило (въ блю- 
до). Это было блюдо съ разными плодами, приготовленными въ видЪ соуса; такъ. 
какъ на востокЪ не употребляли вилокъ и ложекъ, а брали кушанье просто ру- 
кою (Мих.). Сим убо (впрочемъ) Человњческій, т.-е. Онъ Христосъ (2, 10), идете. т.-е. 
на смерть, якоже (какъ) есть писано о Нел, т.-е. какъ предназначено Богомъ ВЪ. 
предвЪчномъ совътъ объ искупленіи падшаго рода человЪческаго и предсказано за- 
ранЂе въ ветхозавЪтныхъ книгахъ (Пе. 21. 9. Ис. 538, 4—9. Дан. 9, 26—27 идр.). Горе 
же человњку тому, имже (которымъ) Сынь Человњческай предается и пр. Величайшее 
престулленіе—предать на смерть своего Учителя и Господа, величайшее будетъ и 
наказаніе за это.—ЭдЪеь невольно является вопросъ: „виновенъ ли дБЙствительно: 
Туда въ томъ, что 1. Христосъ страдалъ? Повидимому, онъ исполнилъ то, что было. 
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написано и что было необходимо, по премудрымъ планамъ Самого Бога. Ов. Зла- 
тоустъ такъ отвЬчаетъ на этотъ вопросъ: „Іуда предалъ Христа не съ мыслію 
искүпленія, а по злобЪ. Если ты не будешь смотрфть на дфло, то и діавола освобо- 
дишь отъ вины. И тотъ, и другой достойны безчисленныхь мученій, хотя и спаслась 
вселенная. Ибо не предательство Туды содфлало намъ спасене, но мудрость Христа, 
и величайшее Его промышлен, обращающее злодъяще другихъ въ нашу пользу. 
Потому ІЈисусъ и называетъ его несчастиЪйшимъ человЂкомъ“. „Іуда виновенъ, раз- 
сүждаөтъ одинъ изъ духовныхъ писателей (архимандр. Августинъ): 1) тъмъ, что, 
живя три года съ половиною съ Господомъ, не проникся любовію и благоговввіемъ 
къ Нему, а, напротивъ, еще почему-то воспиталъ въ себЪ чувство непріязни и не- 
доброхотства къ Нему; 2) т5мъ. что прельстился 30-ю сребренниками, и изъ-3а нихъ 
коварно выдалъ ни въ чемъ неповиннаго Господа врагамъ; и 3) тБмъ, что, сознавая 
гнусность своего поступка, не залился слезами покаянія, подобно, напр., ап. Петру, 
а покончилъ съ собою самоубійствомъ. Это все доказываетъ, что Іуда имфлъ душу 
низкую.“ 


22. Ш абыла йла, пріємь їйсл | И когда они Бли, Іисусъ, взявъ хлЪбъ, 
ула, (й) влгословив», поєломи й дале Олагословилъ, преломилъ, далъ имъ и 
Нлл, И рече: примите, гадите: © сть | сказалъ: примите, ядите; сіе есть Т- 
тВло МОЕ. | ло Мое. 


ЗдЪеь говорится объ установлен таинства св. причащевнія І. Христомъ, послЪ 
совершенія ветхозавЪтной пасхи. Аозда они њли (ядущимъ имъ), т.-е. вкушали пасху, 
вБроятно уже подъ конецъ пасхальной вечери. Бзяль (пріемь) 221565 пшеничный, каковые 
были въ употреблени на восток и, нужно еще замЪтить, не пресный, а обыкновенный, 
бывший въ употребления, кислый. Обстоятельство, что хлЪбъ былъ употребленъ І. Хри- 
стомъ кислый, важно въ томъ отношении, что въ западной, Римеко-Католической церкви 
въ таинств$ причащенія употребляется хлБбъ не квасный, а пръеный. Этотъ обычай 
Западной перкви явился въ позднБйшее время—въ 10—11 въкахъ и составляетъ 
одно изъ отеступленій ея отъ обычаевъ Правосл. церкви. Что Самъ І. Христосъ со- 
вершилъ таинство причащенія не на прфеномъ, а на квасномъ хлЪбЪ, это видно изъ 
того, что когда евангелисты говорятъ объ установленіи таинства. то употребляютъ 
греческое названіе хлБба кваснаго (артосъ), а не прЪенаго (азимонъ). На квасномъ 
хлЬбЪ, а не на прсномъ, затБмъ совершали таинство и свв. Апостолы. Это тоже 
видно изъ названія хлБба (ДЪян. 2, 42. 46.1 Кор. 10, 16 и др.). Ое есть тлъло 
Мое. На тайной вечери Господь силою Своего всемогущества преложилъ хльбъ въ 
истинное твло Свое, хотя хлЪбъ сохранялъ и видъ свой и вкусъ. Равнымъ обра- 
зомъ и вино, которое въ чашБ посл хлЪба Онъ яодаль ученикам», сказавъ: пийте 
отъ (изъ) мея вси (Мө. 27 ст.): сія бо есть кровь Мол новою завњта, яже (которая) 
за вы и за мноия изливаемая во остављене урњховь (ет. 24), тою же силою преложилось въ 
кровь, хотя сохраняло видъ и вкусъ вина. „Поелику мы слабы и не ръшились бы 
Беть сырое мясо, особенно человЪческое. замБчаетъ блаж. Оеофилактъ, то намъ 
преподается хлъбъ, а на самомъ дълЪ это есть плоть“. „Твло есть воистинну со- 
еднненное съ Божествомъ, еже отъ Святыя вы начало воспрія, не яко вознесшееся 
тБло съ небесе нисходитъ, но яко самый хлЬбъ и вино претворяются въ тЪло и 
кровь Божію“, такъ говоритъ св. Іоаниъ Дамаскинъ о св. тайнахъ Христовыхъ. Та- 
кимъ образомъ, крайне заблуждаются, скажемъ при этомъ, отступившіе въ свою оче- 
редь отъ Римско-Католической церкви, лютеране, когда вЪруютъ такъ, что въ та- 
инствъ причащенія будто бы вмфотБ съ хлЪфбомъ и виномъ, а не подъ видомъ 
хлБба и вина, преподается тло и кровь Христовы, и Протестанты,,—что хлфбъ 
служить только видомъ или образомъ тЪла, а вино крови. НЪтъ, Господь не сказалъ: 
„0іе есть образъ тБла Моего и крови“, а прямо называетъ хлЬбъ тБломъ, а вино 
кровію. Въ житіяхъ святыхъ есть примфры, какъ иногда Господь для вразумленія 
«лабовърующихъ видимо обращалъ хлВбъ въ тБло, а вино въ кровь Свою. (Чит. 
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напр. въ жити Григорія Двоесл. 12 Мар.). „Како будеть МнЪ ее, глаголетъ св. Два. 
(въ день возвъщеня Ей Архангеломъ рожденія Спасителя), понеже мужа не знаю? 
И отвфща ей Гавріилъ архангелъ: Духъ Св. найдетъ на Тя, и сила Вышняго 06%- 
нить Тя. И ты такожде вопрошаеши нын: како хлЪбъ бываетъ тёло Христово, а. 
вино и вода кровь Христова? И азъ же тебЪ глаголю: Духъ Св. снисходитъ, и сія 
творить паче слова и разума“. Такъ объяеняеть св. Дамаскинъ тайну преложеня 
хлЪба и вина въ тЪло и кровь Христову на таинствЪ причащеня. Св. Кириллъ. 
Јерусалимскій пишетъ. „Когда Самъ Христосъ объявилъ и сказалъ; сіе есть тло 
Мое, послВ сего кто уже осмлится не вровать? И когда Оамъ увфрилъ и сказалъ 
о чаш%: сіл есть кровь Моя, кто тогда усомнится, что сіе не кровь Его.“? 


23. И пріима чашӮ, Хвал ВОЗДАВА, И взявъ чашу, благодаривъ. подалъ 
Даде Нл: И пиша Ф ней вси. имъ; и пијли изъ нея всв. 

24. И рече Имв: ай Сеть кровь мой И сказалъ имъ: сіе есть Кровь Моя 
нӧвагу) завёта, за миги Изливаела, | новаго завъта, за многихъ изливаемая. 


И пр?им (взявъ) чашу— чашу съ винограднымъ виномъ, разбавленнымъ, по обычаю, 
водою (Мих.). Лиша (пили), у Матоея, пейте, отъ (изъ) нея вси. Почему Христосъ не ска- 
залъ: ядите всъ. & здЪсь сказалъ: те изь нея вст? вопрошаетъ блаж. Өвофилактъ и 
отвБчаетъ: „поелику твердую пищу можно принимать не воъмъ, а только твмъ, кои имЪ- 
10тъ совершенный возрастъ, пить же можно вофмъ; то по этой причинЪ и свазалъ здЪсь 
Христосъ: пейте всњ“. Такъ обыкновенно двти младенцы пріобщаютея только одною кро- 
впо Христовою. —ЗдБсь снова приходится остановиться на отступленіяхъ Римеко-Ка- 
толической церкви: тамъ 1) не причащаютъ дЪтей, до совершеннолЪтія, 2) причащаютъ 
мірянъ однимъ тЪломъ Христовымъ, безъ крови. Но не потому ли Господь и сказалъ: 
пейте всъ, что провидлъ эти самочинін Римеко-Католической церкви? „Примфчайте— 
пишетъ по сему поводу митрополитъ Филаретъ-—примЪчайте, какъ отступаютъ отъ точ- 
ности заповЪди Господней тъ, которые не допускаютъ до св. таинъ младенцевъ и мало- 
лБтнихъ до извЪстнаго возраста; и хакъ, напротивъ, върна слову Господню Право- 
славная церковь, когда она и младенцамъ подаетъ ев. чашу, да изють отъ нея вси, 
даже и тБ, которые могутъ только пити, не имфя крЪпости. чтобы лети. Еще 
больше достойно примЪчанія, какъ Господь при первомъ преподаяніи св. чаши, въ то 
же время обличаетъ ея отъятіе у народа —-нововведеніе позднихъ вЪковъ. Не знаю, 
чему здЪеь больше дивиться, многоразличной ли премудрости слова Божія, или дер- 
зости мудрованія человБческаго противъ яснаго слова Божія. Господь видитъ, что 
подаваемую Имъ чашу жизни самочиніе захочетъ похитить ү меньшихъ братій Его, 
и предварительно поставляетъ преграду противъ сей дерзости опредВлительнымъ 
повелфніемъ: пойте оть нея вси. Но самочине не вкемлетъ: нфть, не всБ, говорить 
оно, простолюдины не должны причащаться отъ чаши. Благословимъ Бога, что мы 
принадлежимъ къ Православной церкви, которая не причастна сему мудретвованію, 
но съ вврнымъ нпослушаніемъ слову Христову всБмъ предлагаетъ святую чашу“. 
(Сл. при освящ. храма на Ордын.). Кровь Моя новоло завњта, за мноия изливаема. 
Кровь новоло завњта, т. е. новаго союза, договора Бога съ людьми, это—кровь, про- 
литая 1. Христомъ на крестВ за грЪхи міра; кровь же ветхаго завЪта, это была 
кровь овновъ и тельцовъ, проливавшаяся при приношеніи ихъ въ жертву, также 
и кровь пасхальнаго агнца. „Кровь ветхаго завЪта, была изливаема во спасеніе перво- 
родныхъ — первенцевъ Израиля, избавляемыхъ отъ меча ангела, —губителя, а сія 
кровь, изливаемая во оставленіе грБховъ всего міра, какъ умилостивительная жертва 
за грЪхи всего рода человЂческаго“. Әта поелЬдняя кровь была прообразомъ первой, 
какъ равно и самая ветхозавЪтная пасха была прообразомъ новозавтной пасхи, т. е. 
таинства причащенія. Объ этомъ прообразованіи, какъ равно и о плодахъ той и 
другой пасхи, такъ говорится въ одномъ изъ духовныхъ журналовъ: „Когда Изра- 
ильтянинъ ©ъ своими домашними вкушалъ пасхальнаго агнца. онъ принималъ пасхаль- 
ную жертву, и чрезъ это дЪлалея участникомъ въ благословен этой жертвы; и когда 
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христанинъ вкушаетъ тБло и кровь Господа въ свящ. евхаристической вечери, онъ 
д.Блаетоя причастникомъ жертвы Голгооской съ ея благословенными плодами. Въ 
первую пасхальную ветхозавътную ночь двери домовъ окроплялись кровію агнца, и 
ангелъ смерти, потреблявшій первенцевъ египетскихъ, щадилъ эти дома, проходя 
мимо. Точно также общество новозавътное должно постоянно вкушать тБло и кровь 
истиннаго Агнца Христа. чтобы избфжать суда Божія. Пренебреженіе ветхозавЪтною 
пасхою принесло бы смерть; не тБмъ ли большее пренебрежеше новозавЪтною пасхою 
должно принести наказаніе и смерть?“ (Воскр. Чт. 1879 г.). За мночихь. Здъеь слово 
мноме употреблено вмЪето слова вх, какъ иногда употребляется оно въ Свящ. пи- 
саніи: напр., ап. Павелъ пишетъ, что преступленлемь одною, т.-е. первато человЪ ка, 
подверълись смерти мноие, т.-е. веЬ люди (Рим. 5. 15 и др.). Во оставленае 1рњховь. 
Господь І. Христосъ, Сынъ Божій, взялъ на Себя грЂхи міра, поетрадалъ и умеръ 
за нихъ, а Богъ Отецъ принялъ страданія и смерть Его, какъ умилостивительную 
жертву за грБхи. По сил® сей-то жертвы прощаются грЪхи веБмъ, кои вфруютъ во 
Христа и причащаются Его пречистаго тБла и крови. У еванг. Луки говорится. что 
Господь. причастивъ Апостоловъ, сказалъ: се творите въ Мое воспоминанќе (22, 19). 
Изъ книги ДБяній Апостольскихъ мы видимъ. что совершеше таинства причашенія 
въ память возлюбленнаго Господа Спасителя было первымъ и главнымъ дЪломъ 
каждаго собранія христіанскаго. Это таинство и совершается у насъ всякій разъ на 
литургіи. ЗдБеь нельзя не продолжить слова митроп. Филарета, откуда сейчасъ при: 
волилось извлечене относительно причащенія св. Хриетовыхъ таинъ христіанами на ли- 
тургіи. „Въ начальные дни христіанетва, поучаетъ онъ, хожденіе въ воскресные и празцнич- 
ные дни въ перковь и пріобщеніе св. таинъ составляло для вЪрныхъ одну почти нераз- 
дБльную обязанность, такъ что есть церковныя правила, которыя осуждаютъ ходящиеио 
въ церковь и истодящело вонь безъ святоло причащенія. Вотъ обычай болЪе совершен- 
ный, нежели нынБшній! Не смущайтесь много: знаю, что вы поступаете по обычаю, 
оть предковъ принятому и вБками распространенному... Но не премолчимъ того. что 
говорятъ въ свое оправданіе ръдко приступающіе къ св. тайнамъ: „мы недостойны, 
мы не готовы“. Мысль иногда подлинно происходитъ отъ смиренія, и тогда она ко- 
нечно не вредить союзу душъ со Христомъ, подобно какъ сему не повредило сми- 
ренное чуждеше Петрово: изыди оть мене, яко мужъ члщень есмь, Господи 
(Лук. 5, 8). Но наллежитъ осматриваться, чтобы подъ благовиднымъ повровомъ 
имени смиревія не притаилась наша холодность къ вЪрЪ и нерадЪ ве объ исправленіи 
жизни. Ты не готовъ? не лЬнись, приготовься. Ты недостоинъ? недостоинъ и ни 
одинъ человБкъ общенія со Всесвятымъ, но какъ всякому, такъ и теб предостав- 
лено вЗровать, каяться, исправляться, быть прощену и уповать на благодать Спасителя 
гръшныхъ и Взыскателя погибшихъ. Ты говоришь, что не достоннъ? напрасно ты 
пріемлешь на себя чужую должность; удостоить или не удостоить тебя таинства есть 
долгъ тайнодЪйствователя, а не причастника. Ты недостоинъ? согласимея, что это 
правда. Что же далЪе? Неужели ты хочешь и оставаться недостойнымъ? Не луч- 
ше ли посильно исправляя свое недостоинство. пребфгать ко Христу въ таинств, что- 
бы принимать отъ Него помощь и силу къ болБе совершенному исправлению и пре- 
успБянію въ благоугожденіи Богу?“ 
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25. Аминь глгӧло вама, Аку ктомб | Истинно говорю вамъ: Я уже не 
не мала питн 9 плода лӧзнаго, до дне | буду пить отъ плода винограднаго до 
тот, ёга & по ново во цбтвїн він. того дня, когда буду пить новое вино 


въ Царстви Божіемъ. 


Оть плода (лознаго) виноъраднало т.е. вина. До тою дня, или времени, когда буду пить 
(егда пію) и пр. ЗдБоь, по толкованію св. Златоуста, Господь указываетъ на то, что 
Апостолы увидятъ [го цо воскресеніи; уаретвіемо, по его толкованію, называется 
воскресеніе Христово, —и увидятъ Христа новымъ, необыкновеннымъ образомъ. т. е. 
не въ тл, подверженномъ страланіою, но безсмертнояъ, нетлЪнномъ и не имБющимъ 
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нужды въ пищв. Вино потому и названо новымъ, что апостолы имли увидЪть 
Господа посл воскресенія Его въ новомъ тЪлъ. Блаж. Өеофилактъ толкуетъ эти слова 
еще и такимъ образомъ: „Новое пите есть откровее таинъ Божіихъ; со емертію 
Господа вев образы оканчиваются и настаетъ самая истина образуемаго. Въ послЪд- 
ній разъ, какъ бы такъ говоритъ Господь, Я совершаю съ вами сію пасхальную вечерю; 
30 времени же Моей смерти и воскресенія, или что-то же, съ открытемъ царства 
Моего или Отца Моего, настанетъ самое искупленіе чрезъ пролите Моей крови, и 
и < кровь—это новое вино будетъ истиннымъ питіемъ и во оставленіе грВховъ“ 
(Мих. ). 


26. И воспёвше, Изылоша ва горӰ | И воспвши, пошли на гору Елеон- 
ЗлефнскУю. | скую. | , 


Во время вечери іудеи пёли псалмы, такъ называемые аллилу (118—115). 
При пБніи сихъ псалмовъ и пошель Господь съ учениками на близъ лежавшую отъ 
Іерусалима, гору Елеонскую (о горБ чит. въ объяен. 1 ет. 11 гл.). Св. Златоустъ 
при семъ замБчаетъ: „Да слышатъ тв, которые принимаютъ пищу и вотаютъ отъ 
трапезы безъ молитвы. Христосъ возблагодарилъ прежде, нежели предложилъ трапезу 
ученикамъ, дабы и мы благодарили. Возблагодарилъ и воспфлъ посл трапезы, дабы 
и мы дфлали то же самое“. 
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27. Й гб ма пса, ки вей | И говорить имъ шсусъ: ве вы со- 
<овлазНитесА 0 ми въ ноь .сїю; писано | блазнитесь о Мн въ эту ночь; ибо 


во боты: пора пастыра, Й разматса | вашисано: поражу пастыря, и раз- 
«вцы. | <Вются овцы (Захарія 13, 7). 


Предеказане І. Христа о соблазн Своихъ учениковъ и Геосиманокая молитва 
у евангелиста Марка изложены почти буквально, какъ и у евангелиста Матөвя 
(26, 31—35). У еванг. Луки говорится, что предъ предоказаніемъ объ отреченш 
Петра и о соблазнени Овоихъ апостоловъ Господь говорилъ ал. Петру: Симонг! 
Симонь! се, сатана просиль, чтобы съять васъ, какь пшеницу, т.е. чтобы Я позво- 
лилъ ему возмущать и колебать васъ; но Я молился о тебъ. чтобы не оскудњла 
въра твоя, и ты нњкозда, обратившись. утверди братьевь твоиь (22. 81. 32). Гла- 
зола (говоритъ) имә, т. е. апостоламъ. Вси (вы) соблазнитеся о Мнњ въ нощь сию, т. е. 
когда враги возьмутъ Меня и будутъ поносить и уничижать. Это предеказаніе о 000 - 
лазненіи апостоловъ и отреченіи Петровомъ было посл тайной вечери. Соблазнитевь, 
т. е. побоитесь исповЪ жать Меня предъ врагами Моими своимъ Господомъ и учите- 
лемъ, испугаетесь и оставите Меня; можетъ быть, и самая вра ваша въ Меня, 
какъ Мессію, нБеколько поколеблется, когда увидите Меня въ уничижени: такъ какъ 
вы еще не ясно понимаете образъ искупленія міра Моими страданіями и смертю 
(Мих.) Лисано бо есть (ибо писано): поражу пастыря, и разыдутся (разеЪютея) 
овцы стада. Это—предеказаще св. пророка Захарін объ апостолахъ за 500 лЬтЪъ до 
событія (12 гл.7 ет.)., Приводитъ Христосъ это пророчество, замвчаетъ св. Златоустъ, 
для того, чтобы показать, что Онъ распинается по воль Божей, и что все, что совер- 
шится съ Нимъ, есть дБло Божія смотрЪнія и издревле предвозвъщено пророками”. 
„Поражу сказано отъ лица Божія и въ томъ смыслЪ, что тудеи распяли І. Христа. 
по допущенію Бога Отца. Богъ Отецъ могъ воспрепятствовать имъ, но не воспрепят- 
ствовалъ, а попустиль, потому и говорится. что поразилъ“. (Өвоф.). Пастыря. Го- 
сподь Г. Христосъ, какъ Спаситель, есть Пастырь для вофхъ своихъ в5рующихъ: Я 
Пастырь добрый, сказаль Онъ Оамъ о Себ (Іоан. 10, 11). Овцы стада. Већ вЪ- 
рующіе во Христа суть овцы Его стада, т. е. ученики, посл дователи Его, члены церкви 
Его; но здвсь разумБются только одни апостолы. Пророческое предоказаніе относи- 
ЛОСЬ ТОЛЬКО КЪ НИМЪ. 
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28. Но потома, ЕгАА воскфн, варю ВЫ | По воскресеніи же Моемъ. Я пред- 
Вл ГАМАЕН. | | варю васъ въ Галиле%. 


„Предоказавъ апостоламъ печальное, Господь предсказываеть и ободрительное 
и утЬшительное“ (Злат.) Онъ говоритъ, что явится имь в Галилењ, слъдовательно, 
если и умретъ, то воскреснетъ, а по воскресеніи явится, и успокоитъ и укрЬпитъ 
апостоловъ. Такъ Господь и сдфлалъ (чит. Мате. 28, 16. Іоан. 21. 1—98). О Гали- 
леБ чит. въ объяен. 4 ст. 1 гл. 


29. Петра же рече ём: ше й вей | Петръ сказаль Ему: если и всв со- 
совлазнАтсА, но не 432. ' блазнятся, но не я. 


Ап. Петръ очень любилъ І. Христа, почему и былъ въ чиелЪ трехъ, самыхъ 
ӧлизкихъ къ Нему учениковъ. Отъ сей-той любви и отъ великаго усердія и про- 
истекала такая самоувБренность и самонадБянность апостола. Но тфмъ не мене 
эта самоув5ренность и самонадЂянность требовали сильнаго внушенія, потому что 
они легко могли вести къ тщеславію и гордости. Св. Златоустъ видитъ въ словахъ 
апостола, что онъ предпочиталъ себя другимъ и все лриписывалъ самому себъ. Посему 
Господь и попустилъ паденіе его. Такъ Господь попускаетъ иногда вБрнымъ Своимъ 
послёдователямъ падать для того, чтобы научить ихъ сознавать собственную не- 
мощь, не полагаться на свои только силы, а болфе уповать на помощь Божію (Мих.). 
Такія паденія мы видимъ., читая житія святыхъ. Паденія высокихъ людей научаютъ 
всякаго—блюсти надъ собою и показываютъ, что недостаточно бываетъ собственное 
старане челов$ка, если онъ не получитъ высшей помощи; равно мы-——не получимъ 
никакой пользы и отъ высшей помощи, если не будетъ у насъ соботвеннаго 
старанія (Злат.). 


30. И кабла ём Ис: Змйнь гЯгблю | И говорить ему Іисусъ: истинно го- 
ТЕБЪ, КШ ТЫ днесь ВА ношь СЮ прежде | ворю теб%, что ты нын®, въ эту ночь, 
даже втооицею пЁтель НЕ ВОЗГлАСИТА, трн- прежде нежели дважды пропоетъ п$- 
краты Фвержешися мене. тухъ, трижды отречешься отъ Мени. 


Трижды отречешься отъ Меня (трикраты отвержешися Мене). Не одинъ разъ, 
а трижды отречешься, т. е. откажешься, что Я твой Господь и Учитель, скажешь 
даже, что не знаешь Меня. Такъ и случилось съ ап. Петромъ. Первое отреченіе его 
произошло предъ привратнидею у воротъ дома первосвященника Анны, когда та по 
любопытству спросила его: „И ты не изъ учениковъ ли этого человЪка (Т. Хр.)?“ 
Бъ это время послышалось пБніе пЪтуха, первое около полуночи (Іоан. 18, 15). 
Второе и третье отреченіе произошло на двор первосвященника Кайафы, когда 
нЪкоторые спросили Петра у огня, гдБ онъ грълся: „И ты былъ съ Іисусомъ Наза- 
реемъ (Марк. 14, 67).2“ и затмъ: „точно ты изъ нихъ: ибо ты галилеянинъ, и 
нарБчів твое сходное (Мар. 14, 70)“. Туть апостолъ и божилея и клялся, что не 
знаетъ І. Христа, и онова посл сего послышалось пБніе пЪтуха; это было предъ 
утромъ. 


81. Сна же множае глаголаше паче: | Но онъ еще съ большимъ усимемъ 
Аце (же) ми Ссть св товбю й оўмоёти, ие | говорилъ: хотя бы мнъ надлежало п 
Фиергӯсъ теве. Такоже й вей глагола. умереть съ Тобою, не отрекусь отъ 
| Тебя. То же и вс® говорили. 


Аще ми есть (хотя бы надлежало мив) сь Тобою ч умрети, не отвергуся (но 
отрекусь) Тебе. Такъ ап. Петръ былъ увЪфренъ въ себ, что даже прекословилъ І. 
Христу! Такожде и вси, у Матөея, ученицы ччиполажу (тоже и већ говорили). Такъ 
увЪрены были въ себЪ и вс прочіе апостолы. Но не то вышло на дълЪ (чит. 50 ет.). 
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32. Ё помдбша ва весь, ёйже мл | Пришли въ селеніе, называемое Геө- 
геесиманїа: й гАгӧла оучикфма ‘своимь: | симанія, и Онъ сказалъ Ученикамъ 
сфАйте ЗАВ, дӧндеже шел помолюсм. Своимъ: посидите здёсь. пока Я по- 

МОЛЮСЬ. | 


38. И пойта петра, й Такива, й Тоанна | И взялъ съ Собою Петра, Такова 


съ совою: й начата оўжасатиса й тУжити. | х Іоанна; и началъ ужасатьея и то- 
сковать. 


Это было поелЪ того, какъ І. Христосъ предсказалъ о соблазнЪ апостоловъ и 
объ отреченіп Петровомъ, по совершеніи тайной вечери. Бъ селеніе, называемое 
Геөсиманёя. Это мЪсто или селеніе было около [ерусалима за долиною Тосафатовою, 
при подошв% горы Елеонской. Туда Господь любилъ уединяться съ Своими учениками, 
туда Онъ удалялея изъ [ерусалима на время ночи въ послвдніе дни предъ Своими 
страданіями. Есть преданіе, что Геөсиманія принадлежала священникамъ и левитамъ, 
и что въ ней паелись стада жертвенныхъ живствыхъ. Отсюда же взяли и повели 
на закланіе и Атнца Божія, І. Христа, вземлющаго грЪхи міра (Воскр. чт. ХҮП 2). 
Геөсиманія значить мВсто выджсиманія оливокъ. Такое названіе произошло оттого, 
что здЪеь быль садъ оливковый и приготовлялось оливковое масло *). „Въ саду 
Әдемскомъ совершилось грБхопаденів перваго Адама, говоритъ одинъ духовный писа- 
тель; въ саду Геосиманскомъ начинаются и искупительныя страдавнія второго Адама — 
Т. Христа“. Сљдите здъ, донбеже щедь (посидите здЪсь, пока Я пойду) пемоллося 
тамо (тамъ), т. е. въ саду. І. Христосъ имфлъ обыкновеніе удаляться для молитвы 
наедин%. Это Онъ дЪлалъ, объясняетъ Златоустъ, для того. чтобы научить сохра- 
нять во время молитвы безмолвів и покой. Видно, замћчаетъ одинъ проповЪдникъ, те- 
перь предъ наступленіемъ страланій, душа Господа особенно имфла нужду въ молитвЪ. 
„Спаситель, молясь въ саду Геөсиманскомъ, говоритъ одинъ изъ проповфднивовъ, 
тБмъ самымъ уже открываетъ намъ доступь въ рай, заключенный грфхомъ въ 
продолженіи многихъ тысячъ лЪтъ“. (Воскр. Чт. ХІҮ г.). Поят (взялъ) в Ообою 
Петра, Іакова т Іоанна, —какъ боле любимыхъ и довфренн®Йшихь Своихъ уче- 
наковъ. Эти ‘апостолы видфли елаву Его при преображеніи (17, 1 и дал.) и Его 
всемогущество при воскресеніи дочери Іаира (Лук. 8, 51), и потому мене другихъ 
могли соблазниться видомъ Его уничиженія (Мих.). Съ другой стороны, теперь ап. 
Петръ могъ убЪдитьея въ томъ, какъ опасно полагаться на самого себя, а Таковъ 
и [оаннъ въ томъ, какъ горька та чаша. которую они сами вызывались раздфлить съ 
Господомъ. Начать (началъ) ужасатися и тужити (тосковать). Ужасалея, скорбълъ 
и тосковалъ І. Христосъ потому, что Онъ, какъ имЪвшій человфческое естество, 
боялея смерти. „Смерть вошла въ человЪческій родъ не по природ, поясняетъ блаж. 
Овофилактъ, и потому природа человЪческая, хотя бы и безгръшная, какова была 
въ БогочеловъкЂ І. Христ, боится ея, скорбитъ и тоскуетъ при видЪ ея. Скорбитъ 
Господь вмБетЬ и для того, чтобы утаить Себя отъ діавола, чтобы діаволъ устремился 
на Него, хакъ на простаго человЪка, а такимъ образомъ самъ былъ низложенъ, 


34. И гагӧла йла: поискорвна ёсть | И сказаль имъ: душа Моя скорбитъ 
АША мой до смерти: Б8дите ЗАБ Й влйте. | смертельно; побудьте здёеь и бодр- 
| ствуйте. 


Прискорбна есть душа Моя до смерти (скорбитъ смертельно душа Моя). 
Скорби смерти кажутея для человЪка самыми великими. Посему это изречеше Слпа- 
сителя означаетъ, что страдая и скорби души Его были такъ тяжки и велики, какъ 


+) НЪсколько старинныхъ масличныхъ деревьевъ сохранились и понын%, они обнесены 
невысокою каменною оградою. 
12 
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веляки предемертныя страданія. Тяжесть сихъ страданій и скорбей Спасителя про- 
исходила оттого, что Онъ приняль на Себя грБхи всего міра и долженотвовалъ 
пострадать за нихъ. Вс грБхи человъческіе, все то, что долженъ бы потерпить 
весь міръ за свои беззаконія, вся эта тяжесть легла теперь на Него одного. Тяжекъ 
и одинъ гръхъ; что же, когда такихъ гръховъ больше, чБмъ песку на морскомъ 
берегу? „Тутъ было совмиБщеніе возхъ страданій и веБхъ смертей веъхъ людей“. 
(Иннок. Херс.). Какъ же не изнемочь подъ этою невыносимою грЪховною и мучитель- 
нЪйшею тяжестью Господу [исусу? „Господь видълъ веБ грфхи рода человБческаго, 
оть перваго грБха Адамова до послБдняго богохульства антихристова и послБдова- 
телей его; видъль все безобразе. всю гнусность ихъ предъ святостіо Божею, и это 
въ святой, чистЪйшей душъ Его отражалось муками нестерпимыми. Онъ, Примири- 
тель чоловЪчества, стоялъ теперь предъ грозною правдою Божею. совершавшею 
надъ Нимъ судъ за грБхи принятаго Имъ на Себя человъчества; каково же было Ему 
чувствовать негодованіе Своего. Отца небеснаго?“ (Филар. Черни.) „Если самый грубый 
человЬкъ иногда изнемогаетъ подъ страданіемъ пробудившейся совЪфсти, мучимый 
предетавленіемъ только его одной грЪховной жизни; то какое мученіе должно быть 
для пречистой души БогочеловЂка, когда она, въ сознаніи своемъ, представила себя 
покрытою грЪхами всего міра“? (Нннок. Хере.) Господь скорблъ не соботвенною, 
но нашею человБческою скорбію. „О, какъ несмысленны, какъ безчувотвенны мы, 
когда любимъ гр%хи, столько терзавше Сына Божія! восклицаетъ святитель Филаретъ 
(Черниг.). Какихъ мукъ, какихъ казней стоимъ мы, когда пренебрегаемъ муками 
Спасителя нашего, томившагося за наши беззаконія!“ „Самое совершенство святости 
І. Христа умножало Его скорби и страданія, говоритъ святит. Филаретъ. Гръшники 
въ омраченіи ума своего не видятъ всей гнусности и мерзости гръховъ. Окаменелыя 
сердца ихъ не чувствуютъ тБхъ мученій, которыя уготованы имъ въ вБчности. Со- 
вершенно святая душа Господа, не терпящая никакой скверны, зрБла воф грБхи 
всБхъ человБковъ во всей наготБ ихъ. БезпредБльно нБжное Его сердце ощущало 
всю силу мученій, неизбъжныхъ слБдетвій грБховъ“. Самъ Господь паль на землю 
для молитвы. Не должны ли быть и для насъ легки и сладостны наши молитвенныя 
колБнопреклоненія и земнопреклоненя, которыя такъ тяжкими кажутся иногда для 
нашей немощи и. быть можетъ, для нашей лБности? замфчаетъ святит. Филареть. 
Будите здљ ш ддите (побудьте здЪсь и бодрствуйте). Это значитъ. что І. Христосъ 
какъ бы ищетъ подкрЪпленія въ Своихъ страданіяхъ въ сочувствіи довБреннЂЙшихъ 
учениковъ Своихъ, въ ихъ пребываніи съ Нимъ и бодретвованіи (Мих.). 


935. Й прешеда МАЛИ, ПАДЕ На ЗЕМАН, И. отошедъ немного. палъ на землю 
й молёшеса, да, Аше возможно Єсть, | и молился, чтобы, если возможно, ми- 
мимо Йдета 00 негу часа: новалъ Его часъ сей; 

36. й гАголаше: Авва Оче, вс воз- | и говорилъ: Авва Отче! все воз- 
мижна тев: мимо несі 0 мене чішУ | можно Теб; пронеси чашу сію мимо 
спо: но не Се 43А Хош, но ёже ты: Меня; но не чего Я хочу, а чего Ты. 


Паль (паде) на землю. Әто—выраженіе усиленной молитвы (2 Пар. 20, 18). 
„Земле. земле! восклицаетъ святитель Димитрій Ростовскій. Богъ Слово припадаетъ 
къ тебБ, какъ другъ, оплакивая прежнее отпаденіе твое, и теперь снова обнялъ 
тебя, какъ свою искреннюю, въ лоно Ёго возвращенную“. Это значитъ, что Господь 
паль на землю отъ тяжести грБховъ, кои еъ цБлаго міра поднялъ на рамена Свои, 
съ другой стороны — въ знакъ милосердія Божія къ грЪшной. нЪкогда проклятой, 
землБ (Воскр. Чт.). Мимо идеть оть Нею (миновалъ Его) чась сей. Чась сей, это— 
время страданй за гръхи человЪческіе. Авва —сирекое слово и означаетъ отец. 
Авва Отче употреблено для выраженія высочайшей любви Господа І. Христа къ 
Отцу Своему небесному. Бея возможна Тебњ; мимо неси оть Мене (проневи мимо 
Меня) чашу со. Подъ чашею разумБются здЪеь продстоявшія Господу, страданія. 
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Выраженіе пить чашу нерЪдко употребляется въ Свящ. писаніи для обозначенія 
<траданій. Образъ заимствованъ отъ обычая древнихъ восточныхъ парей-—посылать 
иногда осужденнымъ на казнь чашу съ ядомъ (чит. объясн. 10 ет. 88 гл.). Так. 
образомъ эти слова Христовы имфють слЬдующій смыслъ: „если возможно, чтобы 
міръ спасенъ былъ и правосудіе Твое удовлетворено было безъ Моихь крестныхъ 
страданій и смерти, которыя такъ тягостны для Моей человБческой природы; то Я 
молилъ бы Тебя, Отець Мой небесный, избавить Меня отъ сихъ страданій. Но такъ 
кәкъ міръ не можетъ быть спавенъ безъ таковой искупительной жертвы, потому что 
въ предвБчномъ совЪътБ премудрость Твоя нашла необходимымъ именно это средство 
къ его спасенію; то да будетъ воля Твоя, — пусть будетъ не такъ. какъ Я по 
Своей человЂческой природ Б хочу, но какъ хочешь Ты, премудрый и всеблагій“ 
{Мих.)—но не еже Азь хощу, но еже Ты (не чего Я хочу, а чего Ты). Св. Златоустъ 
пишетъ: „Господь проситъ избавить Его отъ смерти, показывая Свое человБчество 
и немощь природы, которая не можеть безъ страданія лишиться настоящей жизни. 
Господь молится, чтобы научить насъ просить объ избазлеши отъ бБдотвій, но 
если это будетъ невозможно. то съ любовью принимать угодное Богу. Потому Онъ 
и сказаль Богу Отцу: не якоже Азь хощу, но якоже Ты“. „Если и съ нами слу- 
чится искушеніе, поучаетъ одинъ изъ нашихъ архипастырей, станемъ предъ изобра- 
женіемъ молящагося Господа, посмотримъ на чашу, исходящую свыше, повергнемся 
въ прахъ продъ Отцомъ небеснымъ и ‘скажемъ Ему словами Единороднаго: да мимо 
идетъ и отъ насъ чаша сія; однакоже не какъ мы хощемъ, но какъ Ты: да будетъ 
воля Твоя! И Отецъ небесный услышитъ молитву нашу, какъ үслышалъ Онъ моленіе 
Единороднаго, и спокойетвіе совъсти, тишина сердпа будетъ для насъ вмЪето ангела 
ухръпляющаго!“ У евангелиста Луки повБотвуетея, что во время Геосиманокой мо-. 
литвы явился [. Христу отпелъ сь небесь и укръпляль Го, и быль поть 120, ка 
капли крови, падаюция на земмо (22, 43. 44). Такъ тяжки были страданія Спасителя 
въ саду (ст. 38), что человЪ ческая Его природа нуждалась въ небесной помощи, и 
Отепъ Его небесный послалъ Ему для этого ангела. Такъ Отецъ небесный не по- 
пускаетъ никому искушаться болфе, нежели кто сколько можетъ понести! „Г. Христосъ 
быль въ такомъ бореніи въ это время, пишетъ блаж. Өеофилактъ, что, какъ гово- 
рить присловіе, съ Него падали капли крови. Ибо о тБхъ, кои сильно трудятся, 
обыкновенно говорятъ, что они потБютъ кровію, подобно тому, какъ и о тБхъ, кои 
горько сЪтуютъ, говорятъ, что они плачутъ кровно“. Бывали впрочемъ случаи, что 
чрезвычайныя страдашя иногда сопровождались и кровавымъ потомъ (Жизнь 1. Х., 
Бутк.). „Воды потопа нЪкогда погубили беззаконниковъ, но не смыли беззаконій съ 
лица земли; теперь кровавый потъ Господа обновляетъ лице земли. Падала нЪкогда, 
на землю кровь невиннаго Авеля; но она вопіяла на небо объ отмщеніи, говорится 
въ одномъ изъ словъ на великій пятокъ. Падаетъ кровавый потъ Спасителя; но во- 
піетъ объ отпущеніи и прощеніи“ (В. Чт. ХІХ.). 


87. # прїнде, И фврвте Пуд спациу, Возвращается, и находитъ ихъ спя- 
й глагола петрови: сімуне, спиши ли; не | щими; и говоритъ Петру: Симонъ! ты 
созмогла ёсй ёдинаги часа повдёти: спишь? не могъ ты бодрствовать одинъ 

часъ? 

38. Бдите й молитесм, да НЕ ВНИДЕТЕ Бодрствуйте и молитесь, чтобы не 
А напасть: Аа оўвш Бодо, плоть же | впасть въ искушеніе: духъ бодръ, плоть 
пемоцІнд, же немощна. 

39. Й паки шед помолисе, тожде | И опять отошедъ, молился, сказавъ 
слово река, | то же слово. 


Обрњте (находитъ) иль, Апостоловъ, спящими. Какъ могли спать апостолы въ 
такое время, когда они знали. что въ эту ночь Господь будетъ преданъ на, смерть, 
и когда Господь изъявлялъ предъ ними желаніе, чтобы они побыли съ Нимь и 

15% 
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бодретвовали? Св. еванг. Лука, повфетвуя о семъ событіи, говоритъ, что апостолы 
уснули оть печали (22. 45): опыты подтверждаютъ, что великая печаль производитъ 
большой сонъ. Съ другой стороны, молитва Господа продолжалась долго, и апостолы 
не могли удержаться отъ сна. И зюворить Петру: Симоне, стиши ли (Симонъ, ть 
спишь?) не возмозль еси (не могъ ты) едина часа побдњти (бодретвовать)? Говорить. 
Петру, потому что онъ такъ недавно и такъ рБшительно обБщалъ Господу умереть. 
за Него; а теперь — предался ену. „Какъ же ты увфряль, что готовъ умереть за 
Меня, а между тБмъ и малаго времени не могъ бодретвовать со Мною?“ какъ бы 
такъ говорилъ Господь Петру. У прекъ относительно сна конечно касался и прочихъ 
апостоловъ; ибо Господь сказалъ по Евангелію Матөея: такь ли не моли вы (26, 40)? 
Бдите (бодретвуйте) и духовно и тЪлесно, и молитеся, да не внидете въ натасть. 
(да не впадете въ искушен!е): духъ убо бодрь, плоть же немощна. Бодретвуйте, 
потому что апостоламъ предстояло великое искушеніе, когда возьмутъ и предадутъ. 
І. Христа на судъ и смерть. Господь какъ бы такъ говоритъ этими словами апосто- 
ламъ: „Вамъ угрожаетъ опасность. Врагъ невидимый и враги видимые приближаются 
съ отчаянными усиліями, чтобы поразить Главу новосозданной церкви и разрушить ея 
основаніе. Вашей въръ предетоитъ трудное испытаніе. Вамъ должно увидть вашего 
Учителя въ узахъ, въ страдавіяхъ, на крестЪ, и для себя ожидать подобнаго. Да не 
внидете въ напасть (не впадете въ искушеніе). Если бдЪніемъ и молитвою укрБпите: 
вЪру, то пройдете сквозь исвушене невредимы. Посему можно, прибавляетъ толкова- 
тель, думать. что если бы Петръ исполнилъ въ точности наставлеше своего Божествен- 
наго Учителя и укрБпился въ бдБніи и молитв; то во время опасности сохранилъ бы 
спокойную непоколебимость и не перешелъ бы отъ неумстнаго дерзновенія къ мало- 
душной робости“ (Филар.). Дуле бодрь, плоть немощна. Душа ваша, Я знаю, какъ. 
бы такъ говоритъ Господь, любить Меня и готова къ борьбЪ съ искушеніемъ; но при- 
рода человЪческая немощна и при недостаточномъ бодретвованіи и малБйшемъ оелаб- 
левіи въ молитвЪ способна и къ великому паденію. „Дух д0брз. плоть немощна. Кто: 
на себф не испыталъ этихъ словъ Господа? пишетъ святит. Филаретъ (Черниг.). Когда 
начинаемъ мы думать о жизни земной, столько сүетной, и о жизни загробной, столь. 
грозной для грЪнника; то сколько рождается въ насъ благихъ намБреній, святыхъ. 
чувствъ, великихъ предпріятій! это значить, что духъ бодръ, что искра Божія еще 
не погасла въ насъ. Но затЪмъ скоро узваемъ, что плоть немощна. БЪдное человъ- 
чество!“ 


2 т 7 А 
40. И возврашем Фвоёте ^ паки спд- | И возвратившись, опять нашель ихъ 
Ша: вауХ во Очес Йма тАгутна: й не | спящими; ибо глаза у нихъ отяжелфли,, 
А \ С. \ түү 
бда, что выша ёме ФвЪшали. и они не знали. что Ему отвъчать. 


И возвратившись, нолиелљ (обрЪте) иль спящими. „Прузья Господа спятъ, 
замфчаетъ при семъ одинъ изъ духовныхъ писателей, а Іуда не спитъ, не слить Си- 
недріонъ, не спятъ толпы враговъ Іисусовыхъ. Такова-то любовь человъЪческая къ 
добру! Часы молитвы намъ кажутся долгими, скучными, утомительными, а цвлыя 
ночи проводятъ иные въ занятіяхъ суеты грЪха!“ (Троиц. л.) Въ этотъ разъ Господь. 
уже не тревожилъ Своихъ Апостоловъ, зная, сколько назавтра предстоитъ имъ страха, 
тревогъ и скорби. 


41. Й прїйде третйцею, й гАгола ЙЛ: И приходитъ въ третій разъ, и го- 
спите прочее Й почивайте: приспь конеца, | воритъ имъ: вы все еще спите и по- 
прїнде ЧАСА: с, предается СНА чЧЛВФчесый | чиваете? Кончено. пришелъ часъ: вотъ, 


въ реки грбшиикола. предается Сынъ Человъческій въ ру- 
ки гр шниковъ. 
42. Востаните, Йдема: се, предлай ма | Ветаньте, пойдемъ; вотъ, приблизил- 


привлижиса, ся предающай Меня. 
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Спите прочее и почивайте (вы все еще спите и почиваете), трисињ конец 
кончено), ярзиде (пришелъ) чась и пр. Это—новый и послЪдній упрекъ ученикамъ 
за сонъ со стороны Господа. Кончено, пришель чась, т. е. дЪло уже кончено, на- 
«тупилъ часъ, опредБленный судьбами Божіими, и страдая Мои и смерть скоро 
послЬдуютъ. Въ руки уръшниковь. Св. Златоустъ пишетъ: „олова: въ руки ърњшни- 
406% служатъ къ ободреніо духа учениковъ, показывая. что совершающееся надъ 
Нимъ есть дБло злобы грЪшниковъ, а не Его вины въ какомъ-либо грЪхЪ, что вее 
происходящее не есть дБло необходимости, ниже немощи, но высочайшаго промыш- 
ленія: ибо Онъ предвид$лъ. что придутъ враги Его, между тЪмъ не бфжалъ отъ 
нихъ, но пошель имъ наветрЗчу“. Сколько твердости, вөличія и спокойствія въ 
этихъ словахъ Господа, замЪчаегъ одинъ изъ наәшихъ святителей. Можно думать, 
что это говоритъ совеБмъ не тотъ, кого видЪли мы за несколько минутъ нзнемогаю- 
щимъ отъ скорбей. Онъ идетъ Самъ на вотрЬчу врагамъ, Онъ зоветь и учениковъ 
Овоихъ на вотрЪчу имъ!“ 


Зач. 65. Предательство Тудино. Т. Христосъ на суд Синелріона и 
отреченіе Петрово. 


Читается въ среду мясопустной недњлт. 


Сказаніе евангелиста Марка объ Гудиномъ предательствЪ и о судБ І. Христа, 
предъ Синедріономъ почти совершенно сходно съ сказашемъ св. Матөея объ этомъ 
{26, 47—56). 

\ ? 


„ 48. И 61е, Сце СМУ гАголюцЎ, прїнде И тотчасъ, какъ Онъ еще говорилъ, 
Ма, Сдйна сый ® ОФвоюнддесате, й св | приходить Туда, одинъ изъ двънадца.. 
ніла народа МногА со Орбніелв й АОЄКОЛ- ти, и съ нимъ множество народа съ 
мн, 00 аруїєрей Й БНЁЖНИКА Й СТАОЕЦА. мечами и кольями, отъ первосвящен- 


никовъ и книжниковъ и старЪйшинъ. 


Это было въ саду Геөсиманскомъ, гдБ Господь молился послЪ тайной вечери 
предъ наступленіемь Своихъ страданй. Говорилъ І. Христосъ, упрекая Своихъ Апо- 
столовъ въ неблаговременномъ онБ (ст. 32—42). Туда зналъ, что теперь самое удоб- 
ное время предать Учителя, потому и привелъ въ садъ воиновъ и ваугь архіерей- 
скихъ, чтобы взять Его. Множество народа (народъ многъ). Это были частію воины 
(Іоан. 18, 3), которые на время праздника Пасхи назначались къ вратамъ храма 
для предупрежщеня безпорядковъ при многолюдотвъ, и частно всегдашніе особые 
стражи при храмБ. Первосвященникъ Кајафа, по всей вћроятности. просилъ Пилата 
дать ему воиновъ, представляя, что онъ намВренъ взять ложнаго Мессію, опаенаго 
для римской власти. Воины были вооружены мечами, а прочіе чъмъ попало, напр. 
хољями и т. п. Туть вмЪетЬ съ воинами и слугами были и сами нЪкоторые изъ 
первосвященииковь (главныхъ священниковъ), книжниковь и народныхъ стартњйщшинь. 


44, Даде же предаай ёго знаменїє Им, Предающій же Его далъ®имъ знакъ, 
глагола: ёгӧже Аше, ловж8, тӧй ёсть; | сказавъ: Кого я поцълую, Тотъ и есть; 
ймите вго, й ведите (ёго) соуфінн. возмите Его, и ведите осторожно. 

45. И пришеда, Ав пристепль КА И пришедъ, тотчасъ подошелъ къ 


\ о \ \ о 
нем, глагола (ем8:) равві, рава: й | Нему и говорить: Равви! Равви! и 
аўбловызА ёго. | поцвловалъ Его. 
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Даль Гуда предатель имә, т. е. воинамъ и слугамъ, знак (знаменіе), конечно 
потому, что иные изъ нихъ не знали въ лице І. Христа, и знавшіе могли ошибиться 
ночью, да еще въ саду. Кою облобызаю. Такъ коварный Туда злоупотребилъ зна- 
комъ дружества и любви! Ведите Ею сохранно (бережно), —не причиняя оскорбленй, 
чтобы въ цфлости представить куда слЬдуетъ и чтобы не потревожить народъ. ко- 
тораго враги боялись (ст. 2), БЪеовская заботливость! (Мих.). У еванг. Матоея тутъ. 
прибавлено: Гисусь же рече (сказалъ) ему (ТудБ): друже, твори, на неже пришелъ. 
еси (по-русски: другъ, для чего ты пришелъ)? (гл. 26, ет. 50). Какъ кротокъ и 
благь Господь! Врага, предателя Своего называетъ другомъ?! Блаженный Өеофилактъ. 
видить въ этомъ названіи укоризну за то, что Туда, будучи предателемъ Христа, 
цБлуетъь Его, какъ друга. „Ахъ, какое злодЂБяніе взялъ на, душу свою Іуда! воскли- 
цаетъ св. Златоусть. Какими глазами смотрвлъ онъ тогда на Учителя? Какими 
устами лобызалъ Его?“ „О, какъ возмутителенъ этотъ поцБлуй! восклицаетъ святи- 
тель Филаретъ (Чернигов.). Какой и святой человБкъ могъ спокойно принять попф- 
луй предателя? А эта, кротость небесная, спокойно и даже съ участіемъ скорбной 
любви, говорить предателю: „другъ Мой! для чего ты пришелъ (Мат. 26, 50)? 
Вотъ какъ надо переносить обиды, наносимыя людьми, близкими къ намъ, нашими 
друзьями, нашими родными, людьми, которымъ мы дфлали много побра! поучаетъ 
при этомъ тотъ же святитель Филаретъ. По Евангелию Іоанна (18 гл.), І. Христосъ 
Самъ вышелъ къ приведенной Тудою толп и сказалъ: кого ищете? и когда т% 
отвЪчали: Гисуса Назарея, сказаль имь: это Я. Своимъ вопросомъ Господь застав- 
лястъ совБеть враговъ взглянуть на нечистоту ихъ дЪла, и ихъ отвфтомъ защитить. 
отъ нихъ учениковъ Своихъ. 


н, , , ! \ 
46. (Они же возложиша обцЬ свой на | А они возложили на Него руки свои, 


него, й Аша ёго. и взяли Его. 

47. Блин же Нк 0 стофцнуд Одинъ изъ стоявшихъ туть извлекъ. 
ИЗВЛЕК ножа, оўддри рава аруерсова, й | мечъ, удариль раба первосвященника. 
оўсБза ёме оүуо. и отсЪкъ ему ухо. 


Еванг. Лука здвсь повЪствуетъ такъ: Бывиие сь Ним» (1. Христомъ), т. о. 
Апостолы, видя, кь чему идеть дњло, сказали Ему: Господи, не ударить ли намь 
мечемә (22, 49), и не дождавшись отвЪта со стороны Господа, одинь изь нижь удариль и 
пр. Это значитъ, что Апостолы, видя опасность своему Учителю со стороны Его 
враговъ, забывъ страхъ и опасность, вздумали—было защишать Его. Един» же нъ- 
кто изъ стоящихь тутъ, т. ө. изъ Апостоловъ. Это, по сказаніо еванг. Гоапна, 
былъ апост. Петръ. Прочіе евангелисты не называютъ его по имени, вБроятно, по- 
тому, что въ это время, когда писали свои Евангелія, онъ еще былъ живъ. н ука- 
заніе его имени могло навлечь на него непріятности (Мих.). Извлекь ножь (мечъ). 
Откуда у Петра мечъ? Еванг. Лука повфетвуетъ. что, когда І. Христосъ предека- 
зывашь отреченіе Петру, то сказаль слфлующее: кода Я посылаль вась (на пропо- 
ВЪДЬ) безь мњшка, безь сумы, безь обуви, то ни въ чемь не имъли вы недостатка; 
но теперь кто имтеть мъшокъ, тоть возьми ею, также и суму; а у кою нът, 
продай одежду свою и купи меч». Это значило, что до сего времени Апостолы были 
безопасны, но теперь, при взятіи І. Христа, предстояла имъ великая опасность. Аяо- 
столы же сказали: Господи, здњсь два меча. Господь сказаль: довольно (29, 39—38).. 
т. ё. довольно не для отраженія вооруженной толпы, но для напоминанія ученикамъ 
о прелеотоявшей имъ опасности отъ нападевія посланныхъ Синедріономъ (Мих.).. 
Удари (үдарилъ) раба аралереова. Әтотъ рабъ, по сказанію, еванг. Іоанна, назывался 
Малхомъ (18, 10). Быть можетъ, онъ первый поднялъ руку на Господа Тисуса. У 
сванг. Матөея (52, 53) здесь читаемъ: Тогда люворить ему, Петру, Лисусь: в03- 
врати мечь свой въ єю мъето, ибо веъь, взявшіе мечь, мечемъ пошбнутљь. Или тъ, ду-- 
маешь, что Я не мои теперь умолить Отца Моею, и Онь представить Мнњъ. 
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болље нежели двънадцатљ лейоновь Анеловь 2? Защищеніе мечемъ со стороны ап. Петра, 
хотя и происходило отъ любви къ Господу. но оно, съ одной стороны, было безпо- 
лезно и опасно, а съ другой, показывало въ немъ недостатокъ вБры въ божествен- 
ную помощь и покорности вол Божіей. Потому что, еслибы нужно было освободиться, 
то Господь помолился бы, и Богъ Отецъ послалъ бы Ему для защиты болње, нежели 
двљнадцатљ лемоновь Анлеловъ. Лейонь — римекій полкъ, значитъ вообще множество. 
Сказано дељнадцать, можетъ быть. въ соотвЪтотвіе двЪнадцати лицъ, на которыхъ сд$- 
лано нападеніе, т. е. І. Христа и 11-ти апостоловъ, кром Іуды. Но да сбудется 
Писаніе (ст. 49), т. е. Писанія пророковъ о томъ, что І. Христосъ, какъ Спаситель 
міра, долженъ пострадать и умереть. Посему напрасна и защита, со стороны Петра. 
Двљнадцать лемоновь сказалъ Господь, чтобы больше успокоить Своихъ учениковъ, 
замБчаетъ св. Златоустъ. 


2 
48. И вБшавь їйсв рече лв: гаку | Тогда Јусусъ сказалъ имъ: какъ 
НА рАЗЕОЙННИКА ли йЗыдосте со Орель будто на разбойника вышли вы съ 
й дреколми тти мм; ' мечами и кольями, чтобы взять Меня. 


49. По вс дин БВ пои ВАСА ВА Каждый день бывалъ Я съ вами въ 
церкви офча, й не Асте мене но да | храм и училъ, и вы не брали Меня; 
свУдетс» писан. но да сбудутся Писания. 


Яко (какъ будто) на разбойника изыдосте (вышли вы) со оружемь и дреколми 
(съ мечами и кольями). Такова была злоба враговъ І. Христа и жажда скорЪе взять 
Его, чтобы погубить, что ови отрядили для этого цЪлую вооруженную толпу, тогда, 
какъ Онъ постоянно находился среди нихъ, и они могли взять Его просто. Ло вся 
дни при вась бљаъ (каждый день бывалъ Я съ вами). особенно въ послБдніе 
дни предъ Пасхою, въ церкви уча, и не ясте Мене (вы не брали Меня). этими 
Своими словами Господь показалъ врагамъ, что они никогда не могли бы взять Его, 
если бы Онъ не предалъ Себя добровольно: потому что если и прежде имЪли Его 
въ своихъ рукахъ всегда посреди себя и не могли взять. то и нынв не могли бы 
сдЪлать сего, если бы Онъ Самъ не захотФлъ (8лат.). Но да сбудется— исполнитея— 
Писаніе. Әто— слова Самого Господа, а не евангелиста. и ими Онъ говоритъ и Сво- 
имъ ученикамъ, и Своимъ врагамъ, зто Его предане и затъмъ все, что послБдуетъ 
зә преданіемъ, должно быть по предсказанію древнихъ пророковъ.—лля спасенія кіра. 


№. 
| 


50. И \ставльше &го, вси вЪжаша. Тогда, оставивши Его. вев бъжали. 


Такъ и было предсказано Апостоламь отъ Господа послБ тайной вечери (27 ст.). 
„Когда едБлали на Него нападеніе, замЪчаетъ Златоустъ, тогда ученики еще оста- 
вались при Немъ; а когда Онъ добровольно предалъ Себя и объявилъ, что дБлаетъ 
сіе сообразно писаніямъ пророческимъ, тогда бъжали“. БЪжали даже пылкій Петръ 
и любя Іоаннъ. ПоелБ того, какъ они увидфли, что БогочеловЪкъ не хочетъ 
употребить никакихъ средствъ къ Своей защитЂ, страхъ тотзасъ подавилъ веБ ихъ 
чуветва и заставилъ только думать о спасеніји себя, и для этого было одно сред- 
ство—скорзйшее бЪгетво“. 


51. Й бань никто ноша йе по | Одинь юноша, завернувшись по на- 
нема, Фдбанё ва пларанни® по нёг: Й | гому тлу въ покрывало, слфдовалъ 
аша того Юнош®. за Нимъ; и воины схватили его. 

52. Она же Уставль плашаницй, ніга | Но онъ, оставивъ покрывало. нагой 
БЪЖА 9 НИХ. убъжаль отъ нихъ. 
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Әтотъ случай разоказывается только у одного еванг. Марка. Одљянъ (завер- 
нувшись) в5 плащаницу по нозу (по нагому тБлу), т. е. юноша быль прямо съ по- 
стели, какъ спалъ. ВЪроятно въ постели үслышалъ онъ шумъ на улиц и поенЪшилъ 
посмотрЪть на происходившее тамъ. Цумаютьъ, что это быль самъ еванг. Маркъ, 
скрывшій свое имя, какъ иногда поступаютъ еванг. Лука и ап. Паведъ и другіе 
свящ. писатели, когда говорятъ о самихъ себЪ (Лук. 24, 18 и дал. 2 Кор. 12, 1 
и дал.). 


р п о и ГА ә 
53. И ведӧша а ко ею: й 1 И привели шеуса къ первосвящен- 
/ \ \ о ч ГА о 
синдошаса ка неме вой 4рујереє Й кни- | нику; и собрались къ нему всё пер- 
жинцы й старцы. восвященники, и стар%йшины, и книж- 
НИКИ. 


Ко архлерею, у еванг. Матоея, Киафъ (26, 57). Кајафа, это былъ перво- 
священникъ, председатель высщшаго еврейекаго суда, такъ называемаго Синедріона. 
(О Кааф чит. въ объяен. 1 ет.). Книжники и старцы собрались у Каіафы, это— 
члены Синедріона. Они собрались для суда надъ 1. Христомъ. Это собранів было 
второе (о первомъ чит. въ объяен. 1 ст. и Мато. 26, 3 ет. и дал.), и не обыкно- 
венное, каковыя всегда происходили въ здаши при храм, а особенное, тайное— 
для совБщанія по особенному (экстренному) спЪшному дЪлу. Оно и было устроено 
не по закону: устроено ночью, когда по закону нельля было разбирать уголовныхъ 
дБлъ, и еще наванунъ такихъ праздняковъ, какъ Пасха. Но Синедронъ спЪшилъ 
привести дБло къ концу, поэтому не счелъ нужнымъ справляться съ закономъ. 
(О СинедрюнЪ чит. въ объясн. 1 и 10 ст.) По сказанію еванг. Іоакна, Господа 
сначала повели къ бывшему первосвященнику Анн, тестю Кафы, который спраши- 
валъ Его объ Его ученикахъ и ученіи (18, 13—23). 


2 / 2 ГА ! 2 \ 27 
54. И петра Йздалєча Волбль ёгі Иде | Петръ издали слфдоваль за Нимъ, 
! РА 2 „ о 1 \ 
ло внетрь во двора &руїєреова: й БВ сай | даже внутрь двора первосвященника; 
со сагам й грбаса при свфшй. и сидвлъ со служителями, и грфлея у 
ОГНЯ. 


Недавно Петръ объщаль идти во Христомъ въ темницу и на смерть, и пытал- 
ся защищать Его даже мечемъ, а теперь боится идти по близости Его и сл дуетъ 
только издали, —конечно, съ цђлію, чтобы его не замЪтили, Такъ начинаютъ сбы- 
ваться предреченія Христовы о его отреченіи! У еванг. Матеея прибавлено: видљти 
кончину (вядЪть конецъ), т. е. чБмъ окончится судъ надъ І. Христомь. Внутрь 
двора. Разуметоя дворъ внутренній, окруженный зданіями. Грљяся њри свъщи (грЪлея 
у огня). Это было ночью, —около полуночи. Такъ какъ дворъ, по восточному обы- 
чаю, не быль покрыть, а между тБмъ на дворЪ было холодно, какъ нерБдко бы- 
ваетъ по ночамъ въ концБ марта и въ началв апрЪля. посл жаркихъ дней, въ 
теплыхъ странахъ; то на дворБ былъ разведенъ огонь. т. е. на каменномъ помост 
двора былъ разведенъ костеръ, гд и грЁлись находившіеся на двор%. 


э 
55. Яруїерес же й весь сӧнмл йскау8 Первосвященники же и весь синед- 
на Иса свндВтельства, да оўмертвата го: | ріовъ искали свидътельства на [исуса, 
Йй не оврЬтаух, чтобы предать Его смерти, и не на- 
ХОДИЛИ. 
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Искаху (искали) на Тисуса свидљтельетва, т. е. показанія, обвиненія въ какомъ- 
нибудь уголовномъ преступленін, чтобы можно было предать смерти (да үбіютъ Его); 
но эти показанія и обвиненія не могли быть истинными, а были ложными: поэтому 
евангелистъ и называетъ указавшихъ ихъ не иначе, какъ лжесвидБтелями (56 ет.). 
Искали, —только для того, чтобы по наружности дать законный видъ судебному 
рЪшенію, такъ какъ смерть 1. Христа уже была рЪшена врагами Его (ст. 1). И необрютахжу 
(не находили). И могли ли найдти что предосудительное въ святЪйшемъ ІисусЪ? 
Боле трехъ лБтъ Синедріонъ слБдилъ за вевми дЪлами Господа, подеылая хитрыхъ 
людей, подстерегая каждое Его слово, и теперь—изъ всЪхъ этихъ усишй не вышло 
ничего. Вотъ невольное свидЪтельство о чистотБ жизни и учешя Господа нашего 
Т. Христа! 


Ибо мноше лжесвидЪтельствовали на 
Него. но свидЪтельства сіи не были 
достаточны. 


56. ИМнбзи во лкесвидбтелствовауе На 
него, й равна свидбтслства не Баук. 


Равна, свидњљтельства не бяху (свидЪтельства сіни не были достаточны) —для осу- 
жденія на смерть, каковы напр. нарушеніе субботняго покоя или несоблюденіе преданій 
старцевъ и т. п. И противъ такого, какямъ быль Господь, смБля находиться обви- 
нители?!.. И конечно не нашлись. Овидњтельства ейш не были достаточны, т. в. 
были пусты, не сильны, и были видимо ложны и совершенно противор%чили 
извБетному веБмъ характеру Господа. 


57. И нЕцын воставше лжесвнАВтелство- 
вауБ на НЕГО, глаголюще: 


58. қу мы слышауомл ГО ГАГОЛЮША, 
Аки 432 разорю церковь сію оЗкотвооен- 
нб, й тремй денми Йн нерёкотворенУ 
соЗижАЎ. А 

59. И ни таку оавно Б СВидбтелство 


И н%которые вставши лжесвидф- 
тельствовали противъ Него и гово- 
рили: 

мы слышали. какъ Онъ говорилъ: 
Я разрушу храмъ сей рукотворенный, 
и чрезъ три дня воздвигну другой не- 
рукотворенный. 

Но и такое свидБтельство ихъ не 


Ил. | было достаточно. 

Нљцыи, по Евангемю св. Матөея, двое. Законъ требовалъ двухь свидЪтелей 
для осужденія обвиняемаго (Чие. 35, 30). СвидЪтели указываютъ на слова, которыя 
1. Христосъ сказалъ при изгнанія торгующихъ изъ храма въ первый гохъ ветупле- 
нія Своего въ дфло общественнаго служенія спасенію рода человЪческаго. Въ этихъ 
словахъ І. Христосъ предеказалъ о Своей смерти и тридневномъ воскресенія, поелЪ 
того, какъ враги Его, первосвященники и книжники, раздраженные изгнаніемъ изъ 
храма торговцевъ, сказали Ему: каким» знаменіемь докажешь Ты намь. что имъешь 
власть такъ поступоть? (оан. 2, 16—19). Но доносчики съ умысломъ исказили 
слова Христовы. чтобы въ нихъ можно было найдти посягательство на безопасность 
храма и религ. Храмз рукотворенный, т. е. построенный Гудеями, нерукотворен- 
ный, —по предстазленію 1удеевъ, неизвЪстно какой, всего вБроятнЂе никакой. Но и 
въ этомъ искаженномъ видЪ слова Христовы могли подать поводъ только къ обви- 
ненію Его въ самовосхваленіи, соединенномъ съ неуваженіемъ къ св. храму, и болђБе 
ничего, и потому отнюдь не могли служить основаніемъ для смертнаго приговора и 
даже просто для судебнаго преслБдованія. „ПоистиннЪ, это были лжесвидЪтели! во- 
оклицаетъ Блаж. Өеофилакъ. Ибо Христосъ не говорилъ: мозу разрушить, разрушу, 
но разрушьте; не сказалъ притомъ храмь Божій, но храмь сей, т. е. тБло Мое; 
опять не говорилъ: создамъ, но воздвину. Итакъ явно. что Іисусу Христу припи- 
сывали то, чего Онъ не говорилъ“. 
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60. И поставь Аруїерей посоедћ, во- | Тогда первосвященникъ сталь по- 
проси ійса, глагола: не Фвфраваеши ли | среди и спросилъ Јисуса: что Ты ни- 


пичесиоже; что сін на тА свидйтелствУюти; | чего не отвёчаешь? что они противъ 
Тебя евидвтельствуютъ? 


- 
61. Онё же молчаше, й ничтоже | Но Онъ молчалъ ине отвзчаль ни- 


Увмраваше. Пакн аруерей вопоосй ёго й | чего. Опять первосвященникь епро- 
глагола 698: ты лн сей уботбоь, сїйл | силъ Его и сказалъ Ему: Ты ли Хри- 
влевеннагу; , стосъ, Сынъ Благословеннаго? 

62. [св же рече: 43а боль. И оўзрите Іисусъ сказалъ: Я. И вы узрите 
спа члвбческаго Фдеси$ю сфляша силы, б, Сына Человћческаго, сидящаго оде- 


града со Фвлаки нёными. сную силы и грядущаго на облакахъ. 
небесныхъ. 


Что Ты ничею не отвљчаешь (не отвЪщаваеши ли ничесо же)? и пр. Первосвя- 
щенникъ требуетъ объясненія отъ Самого Господа, безъ сомнфшя. не потому, чтобы 
желалъ вБрить Ему. а болЪе для того, чтобы въ собественныхъ Его словахъ уловить. 
Его и найдти новое обвиненіе. Такъ заставляетъ` предполагать весь ходъ дла по- 
обвиненію Господа (Мих). Онә же (І. Христосъ) молчаше (молчалъ). Молчалъ, по- 
тому что видБлъ, что возводимое на Него обвиненіе не имфетъ никакой силы даже: 
въ глазахъ самихъ судей, что первосвященникъ только изыскивалъ въ самыхъ ело- 
вахъ Его поводъ къ обвиненію (Мих.). „Отвътъ былъ безполезенъ, замфчаетъ ев. 
Златоустъ, когда никто не слушалъ и когда судъ имЪлъ только наружный видъ суда. 
въ самомъ же дБлБ было ни что иное, какъ нападеніе разбойниковъ“. Между тБмъ. 
само дБло говорило о себв очень ясно. И не исполнилось ли здБсь вмЪстЬ съ тБмъ 
пророчество Исаіи: яко овча, на заколенае ведомое, и яко азнецьъ предь стримущимь 
ею безъласень (58, 7)? — Ты ли еси Христос, Сынь Блалословенноло? У еванг. Матеея 
прибавлено: Заклинаю Тя Бозомь живым», скажи и пр. —Богомъ, Который караетъ ложно: 
клянущихея Его именемъ. Это обычная формула заклинанія. когда требовалось на суд%, 
чтобы обвиняемый непремЪнно отвЪчалъ на вопросъ обвиняющаго, и отвЪчалъ сущую. 
правду. Имъ обыкновенно призывали Бога во свидЪтеля, чтобы предъ лицемъ Самого. 
Бога обвиняемый не скрывалъ истины. Боюмь живымә, т. в. истиннымъ. Богъ назы - 
ваетея живымъ въ противоположность идоламъ. богамъ мертвымъ, т. е. не истин- 
нымъ, ложнымъ. Гы ли еси Христось (Мессіл), Сынь Блоословеннало, т. е. 
Бога, имя Которато во вки благословенно? На такой торжественный, именемъ Бо- 
жінмъ сдБланный. вопросъ, и притомъ относительно истины. для которой І. Христосъ 
и жилъ, Онъ отвътилъ. Гисусь же рече (сказалъ): Азъ есмь (Я). При этомъ замЪчаетъ. 
одинъ изъ толкователей Евангеля (Тр. л.): „Вопросъ Господу Каіафою поставленъ. 
былъ такъ, что грБшно было не отвъчать, и изъ всякаго отвЪта на него судьи 
могли вывести обвиненіе Ему. Если Онъ скажетъ да, Его объявятъ богохульникомъ, 
а если-—нтњтә, то Его обвинять, какъ обманщика, потому что предъ народомъ явно. 
выдавалъ Себя за Месеію“. Хотя Господь зналъ. что судьи. не увћруютъ въ Него, 
замБчаетъ Зигабенъ, однакожъ говоритъ, чтобы потомъ они не могли сказать: если бы 
Онъ исповЪдалъ Себя поелЪ заклинанія, то мы увъровали бы въ Него“. 

Одесную сњдяща силы, или Сильнаго, т. е. Бога. СидЪть одесную царя или ка- 
вого великаго человБка значитъ имфть особенное достоинетво (Чит. въ объяен. 87 
ст. 10 гл.). Тутъ Господь указываетъ на слова 109 псалма царя и пророка Давида, 
гдБ Мессіл изображается сидящимъ одесную всесильнаго Бога, и тЬмъ прямо подтверж- 
даетъ Свой отвЪтъ, что Онъ дЪйствительно Месая (Чит. въ объясн. 36 и др. ет. 
12 гл.). Грядущало на облакаль (во облаки) небесныхь—(т. е. для всемірнаго суда). Этими 
словами Господь указывавтъ на изображене Месеіи въ книгЪ прор. Данила (7, 
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13—14) и также подтверждаетъ Свой отвътъ на вопросъ первосвященника. „Я дЪй- 
отвительно Мессія, и вы увидите Меня въ томъ величіи и славЪ, въ какихъ изобра- 
жали Мессшо древе пророки, какъ бы такъ отвБчалъ І. Христосъ. Посему обра- 
а Кого вы судите? Судите Судію всего міра. Вы этимъ обсуждаете самихъ 
себя“. 


68. Аруїсрёй же растерзіва ойзы свой, Тогда первосвященникъ, разодравъ. 


ГЛАГОЛА: что ёце тревбела свидтелей; одежды свои, сказалъ: на что еще намъ. 
свидътелей? 

„ 64. Слышасте лв: ЧТО вама мнит; Вы слышали богохульство; какъ. 

Сни же вой ФСЗАЙШаА ёго вытн повинна | вамъ кажется? Они же всв признали 

смерти. Его повиннымъ смерти. 


Арляерей же растерза ризы (первосвященникъ разодралъ одежды). Раздраше 
олежды, т. о. передней части ея. у Евреевъ выражало скорбь и сЪтован!е. Также раз- 
дирали одежды, когда слышали богохульство (4 Цар. 19, 1). Такъ постулилъ и 
первосвящ. Кајафа. Въ раздраніи одежды Кмыафою нЪкоторые изъ толкователей 
(Өеофил. и др.) видятъ образъ раздранія ветхозавЪтваго священства. „Кафа. раз- 
суждаеть Левъ великій, для усиленія ненависти къ отвЪтү І. Христа, разстерзалъ ризьк 
свои, и не разумВлЪ того, что онъ выражалъ этимъ безуміемъ, — именно лишилъ себя 
такимъ образомъ первосвященническаго сана“. Слышасте (вы слышали) хулу (богохуль- 
ство), т. е. то, что І. Христосъ, будучи простымъ человЪ$комъ, называетъ Себя Сыномъ. 
Божіимъ. Какъ ни очевидно было, что 1. Христосъ былъ истинный Мессія, первосвя- 
щенники и книжники не вБрили сему, и вотъ. когда Господь называетъ Себя тако- 
вымъ Мессїею — Сыномь Божсіимг, они видятъ въ этомъ богохульство. Что вам. 
мнитея (какъ вамъ кажется)? т. е. каково ваше мнБніе по поводу произнесенной 
1. Христомъ, по ихъ мнънію., хулы? Наказаніемь за богохульство у Евреевъ была, 
смертная казнь (Лев. 29, 10—16). Тогда судьи посп%шили воспользоваться тъмъ, 
что 1. Христосъ прямо назваль Себя Сыномъ Божіимъ, осудиша Ею быти повинно 
смерти (признали Его повиннымъ смерти). Св. Златоусть замчаеть при этомъ: 
„поелику первосвященники знали, что если дБло будетъ изелЪдовано и тщательно: 
раземотрЪно, то І. Христосъ окажется невиннымъ, потому сами осуждаютъ Его и, 
предупреждая слушателей. говорятт: вы слышали хулу Во. Смотрите, какъ они 
едва не вынуждаютъ, елва не насильно иеторгаютъ осужденіе Его“. По еврейскому 
закону, уличенные въ богохульствЪ5 должны быть побиваемы камнями (Лев. 29 гл.). 
Но Гудеи, согласно непостижимой для нихъ воль Божей, не хотБли предать Господа, 
этой казни, а рБшилиеь подвергнуть боле поносной—распятію на крестЪ (18 ст.) 
и потому силились обвинить Его не только въ богохульствЪ, но и въ политических. 
преступленіяхъ (1 ст. и Јоан. 19. 12). 


65. Й начаша нёцыи плювати нань, й | И явкоторые начали плевать на 
приврыватн лице г, й МУчити ёго, й | Него и, закрывая Ему лице, ударят». 
глаголати м8: прорцы. И сАЎГӢ по ланй- | Его и говорить Ему: прореки. И слуги 
тома го ВАХ. били Его по ланитамъ. 


И плювати нань (плевать на Него). Это—знакъ крайняго презрБнія и униже- 
нія (Тов. 80, 10). Закрывая Ему лице, ударять Епо и говоритљ: прореки (прикрывати 
лице Его, и мучити Его, и глаголати Ему: прорцы). Спрашивали, кто ударилъ, 
конечно, съ издЪвательствомъ надъ божественнымъ всевЪдЪніемъ І. Христа. Св. Зла- 
тоустъ восклицаетъ при этомъ: „Что можетъ сравниться съ такимъ оскорбленіемъ? 
На то самое лиде, которое море, видя, устыдилось, отъ котораго солнце, узръвши 
на кресть. сокрыло лучи свои, на то самое лице плевали, то самое лице заушали,, 
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били по голов ‚порываемые своимъ неистовствомъ“. „Все терпБлъ1Іисусъ, замфчаеть Зла- 
тоустъ, чтобы мы вполнЪ научились поступать кротко“. Такъ ругались надъ Госно- 
домъ, или желая угодить начальникамъ, которые судили Его, или даже получивъ 
поощреніе къ тому отъ самихъ судей. Такъ сбылось тутъ пророчество Исми: лещи 
Мои вдать на раны и ланиты на заушенія, лица же Моею не отвратихь отъ студа 
заплеваная (50, 6). „Слава долготерпвнію Твоему, Господи!“ „Всея терпъши Ты мене 
ради осужденнаго, Избавитель мой, слава Тебъ“ (Церк. пЪен.). 


Когда Петръ быль на двор внизу, 
пришла одна изъ служанокъ перво- 
священника, 

67. й вндЪвши петра грбющаса, воз- и, увидБвши Петра грБющагося 
зрёвши на него, глагола: й ты св назарм- | и вомотръвшись въ него, сказала: и 


66. И «ш петровн во дворв низ, | 
прїндє сдйна © равынь друїерсовыуз: 


пиномА јйсолҳ вылё ёи. 
68. Она же Фвёожесм, глагӧла: не 
вЪмА, ниже Знаю, что ты глагдлеши. Й 


ты былъ съ Іисусомъ Назаряниномъ. 
Но онъ отрекся, сказавъ: не знаю 
и не понимаю, что ты говоришь. Й 


вышелъ вонъ на передній дворъ; и 
запБдъ пЪтухъ. 

Олужанка, увидЪвши его опять. на- 
чала говорить стоявшимъ тутъ: этотъ 
ИЗЪ НИХЪ. 


ИЗЫдДе ‚ВОН НА преддворіє: И Алектра 
возглас. 

69. И ОавЫнА виАЕши го паки, НА- 
чата глаголати предстофшылв, тко сей 0 
нїул Сеть, 


Съ этихъ стиховь пов%ствуетоя объ отречени Петровомъ. Объ этомъ вобытіи 
у еванг. Марка передается почти въ однихъ и тБхъ же словахъ, какъ и у еванг. 
Матоея (26, тл. 69 — 75 ет.). Во (на) дворљ низу (внизу), т. е. внЪ судилищной 
палаты, гд ап. Петръ гр$лея у горящаго костра (54 ст.). Ап. Петру хотЪлось 
сЕрыть оть находившихоя на этомъ двор, что онъ ученикъ Христовъ. Но лице 
его, выражавшее глубокую скорбь и мучительный страхъ за судьбу Учителя, 
не могло не возбудить противъ него подозрЪя въ видфвшихъ его. И вотъ сперва, 
служанка, по Евангеліо Іоанна (18, 17), привратница спросила его: и ты быль съ 
Назаряниномъ Тисусомь 2 І. Христа называли Назаряниномь, потому что Онъ выросъ 
и жилъ до явлешя въ міръ въ городъ Назарет, въ домЪ Іосифа, обрученника, 
Пресв. Его Матери. (Чит. Матө. 2 гл. 23 ет.) Не вем», ниже знаю (не знаю и не 
понимал), что ты злазолеши (говоришь). Это—усиленное выраженіе отреченія, уси- 
ленная ложь. Такимъ образомъ Петръ отрекся не только отъ того, что онъ ученикъ 
Христовъ, но даже и отъ того, что онъ знаетъ Его, даже представилоя непонимал- 
щимъ того, о чемъ говорила ему служанка. Такъ началъ свое отреченіе ап. Петръ, 
и такъ начинаетъ исполняться предсказаше Христово объ отреченіи его! Такъ скоро 
н глубоко падаетъ добродътель человъческая безъ Божей помощи, добродвтель само- 
увБренная! Полагаютъ, что это первое отреченіе ап. Петра было во двор перво- 
священника Анны (Баре.). Изыде (вышелъ) вон» на треддворіе (на передній дворъ). 
Ап. Петръ конечно былъ смущенъ предложеннымъ ему вопросомъ, а еще боле 
тБмъ ложнымъ отвЪтомъ, который онъ далъ на вопросъ и поспЬшилъ удалиться изъ 
внутренняго двора во внБшній, за ворота, въ падеждЪ, что тамъ. онъ не будеть 
такъ замЂтенъ (Мих.). Но что же? ЗдЪсь онъ снова отрекается и отречене свое 
подкрЂляетъ даже клятвою, что еще болће увеличивало тяжесть его поступка. Это 
Второе отреченіе апостола Петра, по Евангелю Іоанна, было во дворЪ первосвящен- 
ника Каафы, у разведеннаго огня, волЪдетвіе ночного холода (18, 25). 
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3. тұ ГА р 
70. Она же паки Фметашесл. И по- | Онъ опять отрекся. Спустя немного 
маль паки предстофциїн глаголу петрови: | стоявшіе тутъ опять стали говорить. 
/ 7 т у о 2 и 
войстинн® 0 нйуд (ей: Иво галілсанинл | Петру: точно ты изъ нихъ; ибо ты 


(ей, й весВда твой подовитса. Галилеянинъ, и нар че твое сходно. 

71. Она же нача ротитнсм й влатиса, Онъ же началъ клясться и божиться: 
Ако не вбма члввва сего, сгоже вы | ве знаю Человћка Сего, о Которомъ. 
ГЛАРОлЄТС. | говорите. 


Галилеанинь еси (ты Галилеянинъ), и бесњда твоя подобится (и нар Че твое: 
сходно). Гудеи, жившіе въ Галилеи, откуда происходилъ ап. Петръ, отличались отъ 
Іерусалимекихъ Гудеевъ не созофмъ чистымъ произношеніемъ нЪкоторыхь словъ. 
Это нерфдко бываетъ, что жители провинцій нЪсколько отличаются въ выговор отъ 
жителей столицы. Тутъ, по Евангелію Іоанна (18, 26), при послЬднемъ отреченіи 
одинъ изъ олугъ первосвященническихъ возразиль Петру: Не я ли видљль тебя сь. 
Нимә (1. Христомъ) во саду (Геосиманскомъ)? Тогда Апостолъ не зналъ, что дБлать, 
умеръ, по выраженію св. Златоуста, отъ страха и веБми видами клятвъ началъ. 
утверждать, что онъ не только никогда не думалъ быть ученикомъ ТШисуса. но и 
вовсе не знаеть человька сего, о Которомъ зоворять ему (Иннок. Хере.) 


т у 2 ` 2 
72. И вторбе йлектуољ возгласн. И | Тогда птухъ зап ль во второй разъ. 

\ М --_/ ” \ 2 \ 
номАНУ петь  ГАГОЛЬ, гоже оече ём | И вспомнилъ Петръ слово, сказанное 


нс, ке прежде даке пётель не возгла- | ему [мсусомъ: прежде нежели пътухъ 


сита двавраты, Фвеожешис мене трикраты. | пропоетъ дважды, трижды отречешься 
И начена плакашеса. отъ Меня. И началъ плакать. 


И сторое алекторь возласи (тогда запЪлъ пЪтухъ во второй разъ). По еванг. 
Матөсю, І. Христосъ, предрекая отреченіе Петру. сказалъ просто: прежде нежели 
пропоеть (34 ст. 26 гл.), а по евавг. Марку: прежде нежели дважды проплеть тт- 
туаљ (ет. 30). Ев. Маркъ точнЂе передаетъ әтә событіе, потому что быль спутни- 
комъ Петра. Такъ вполнф сбылось предсказане Христово: истинно 1060рю теб, что 
ты нынъ въ ночь, прежде нежели дважды пропоеть пътух, трижды отречешъся 
оть Меня (30 ст.). Евангелисть Лука, повЪствуя объ отречени Петровомъ, приба- 
вляетъ, что когла посл суда выводили 1. Христа изъ дома первосвященническаго: 
на дворъ, тогда Овъ обратилея въ ту сторову, гд стоялъ Петръ, и посмотрЪлъ на 
него (22, 61). Әтотъ взоръ любви и укора проникъ въ сердце малодушнаго уче- 
ника, и возбудиль въ немъ сильное раскаяніе; онъ увидБлъ, въ какую глубину 
грБха онъ ниспалъ, и — вспомнилъ слово, скозанное ему Тисусомь (помяну глаголъ, 
егоже рече ему Тисусъ): прежде нежели тпттухъ пропоеть дважды (прежде 
даже пБтелъ не возгласитъ дважды) и пр. и начень плакашеся (началъ плакать), 
у еванг. Матөея прибавлено: зорко (26, 75). Это былъ плачь грфшника, мучимаго. 
раекаяніемъ въ гръхБ малодушія и измЪны своему Господу, и это свидЪтельство- 
вало о томъ, что апостоль Шетръ пламенно раскаявалея въ своемъ великомъ. 
грЬхЂ. Пламенно раскаявалея, — и Господь простиль его и посл Своего воскре- 
сеня снова возстановилъ въ званіе Своего ученика и апостола. Три раза от- 
рекся Петръ, три раза Господь и вопрошалъ его тутъ: Оимонь Јоаннь, мобишь ли 
ты Меня (Іоан. 21, 16—17)? Но и послЬ того память гръха и чувство виновности 
предъ Господбмъ были такъ сильны въ ап. Петр, что онъ, какъ говоритъ преданіе, 
до самой своей смерти, каждый разъ, при :полночномъ пЪніи пЪтуха, повергался на 
землю съ горькими слезами о содЪланномъ гр5хЪ и велъ суровый образъ жизни. Такъ 
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Фбывновенно каютея искреннимъ и истиннымъ раскаяніемъ!.. „Подобно Петру и ты, 
гръшная душа, должна оплакивать свои грЬхопаденія, ихъ у тебя много“, обращается 
къ своей душ благочестивый человћкъ, читая о паденіи и раскаяніи ап. Петра. 
„Плачь же горько вмБот съ Петромъ, ты, поучаетъ святой Димитрій Рост., гр$ш- 
ный челоБвкъ“, который ежедневно своими грБхами отвергаешься Бога, когда не по 
человВчески, но по скотеки живешь“. 


ГЛАВА 15. 


Зач. 66. Тисусъ Христосъ на суд у Пилата. 
Читается во четвертокь Мясопустной недњли. 


ПовЪотвоваше о суд надъ Іисусомъ Христомъ у Пилата передается у еванг. 
Марка почти въ тЬхъ же словахъ, что и у Матөея, только нЪеколько короче (27, 
1—2. 11—26). 


1. Нав нате совт сотворӣша іруі- | Немедленно поутру первосвящен- 
рее со старцы й внйжники, й весь онл, ники со старфйшинами и книжниками 
<везавше са ведӧша, Й поедёша (сго) и весь синедріонъ составили совЪща- 
ПЛАТУ. не и, связавши [шисуса, отвели и пре- 

дали Пилату. 


И абе наутріе (немедленно по утру) совъть сотвориша (составили совъщаніе), 
потому что, по расчету совъта въ СинедрюнЪ, медлить было нельзя; такъ какъ это 


«было утро пятницы, кануна еврейской Пасхи, и съ вечера этого дня, по закону, 


нужно было начинать семидневное празднованіе Пасхи. Ночью на пятницу І. Хри- 
стосъ бышь взятъ въ саду Геөсиманскомъ и представленъ на судъ Оинедріона въ 


дох первосвященника. Каіафы. ЗдЂеѕ осудили Господа на смерть. и. здЪеь на двор 


въ темниц, при насмЪшкахъ слугь архіерейскихъ, Онъ проводилъ остальную часть 
ночи.. Синедріонъ тъмъ болБе епБшилъ, что опасался, что въ теченіе недъли народъ 
могъ возмутиться и освободить Господа изъ подъ стражи (14, 2). А между тъмъ. 
по Божественнымъ планамъ, въ сей день долхќенствовалъ пострадать Христосъ-Спаситель 
міра, прообразомъ котораго былъ агнецъ пасхальный. Составили совњщоніе (совфтъ 60- 
твориша). Это — новое, посл ночного, собраніе Синедріона, для того, чтобы уже привести 
въ исполневіе постановленное въ первомъ ночномъ. опредълене относительно Г. Христа, 
(14, 58—64). По Евангелю св. Луки, Синедрюнъ на этомъ совъшани не спрашивалъ 
1. Христа о томъ, Сынё ли Онь Божю, а.о томъ, Онг ли Христос»? чтобы выдать Его 
Пилату, какъ народнаго возмутителя прфтивъ власти Кесаря. На что І. Христосъ 
отвЂчалъ: если скажу вамь это, не повърите; если же и спрошу вась о томъ, что 
могло бы вывести васъ изъ оелБпленія, вы не будете отвњчать Минь и не отпусти- 
те Меня (23, 67. 68). „Нужно полагать, пишетъ Иннокентій Херсон., что благомыс- 
лящіе члены Синедріона или не были при! настоящемъ рЪшительномъ осужден Го- 
спода, или вынуждены были молчать. Ихъ честный голосъ только повредилъ бы имъ, 
ничего не сдБлавъ въ пользу невинно осужденнаго. Касательно [осифа Аримаөейскаго 
прямо замчается въ Евангели отъ Луки (23, 51), что онъ не участвовалъ въ на- 
стоящемъ преступномъ совЪтБ и беззаконномъ дБлБ Синедріона“. Предали (предаша) 
Пилату. Съ тъхъ поръ, какъ Тудеи подпали иодь власть римекаго паря, у Синед- 


_рюна отнято было право наказывать преступниковъ смертію безъ утвержденя рим- 
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скаго правителя (Іоан. 18, 31). Когда судили І. Христа, тогда у Іудеевъ правите- 
лемъ былъ Понтій, по прозванію Пилатъ. Онъ получилъ правленіе (прокураторство 
или игеменство) отъ Римскаго императора Тиврія въ 26 г. до Р. Хр. Прокураторы 
жили въ Кесаріи (ДБян. 28, 28), но на праздникъ Пасхи переселялись въ Іерүса- 
лимъ, по елучаю большаго собранія народа. У еванг. Матеея тутъ повБетвуется о 
погибели Гуды предателя. Но это св. Маркъ опускаетъ. | 


? 
2. И вопроси его плата: ты ли ёи Пилать спросиль Его: Ты Царь 
= Рр аля "тт о (Ў и 615 
цбь Т9дейскїй; Сна же @ФвЪцива рече ёме: | Іудейскій? Онъ же сказалъ ему въ 
ты глаголеши. отвЪтъ: ты говоришь. 


Ты ли еси царь зудейский Еванг. Лука, повЪетвуя о судЪ надъ І. Христомъ у 
Пилата, говоритъ, что, когда враги привели Ею къ Пилату, то начали обвинять Ел. 
з0в0ря: мы нашли, что Онь развралцаеть народи запрещаеть давать подать Кесарю., 
называя Себя Христомь царемь (23, 1—2). Синедріонъ присудилъ І. Христа къ смерти 
за то, что Онъ богохульетвуетъ, называя Себя Сыномъ Божіимъ (Мате. 26, 64); но 
предъ Пилатомъ обвиняетъ Его уже не въ этомъ, а въ другомъ, —въ томъ, что Онъ 
называетъ Себя царемъ. Синедріонъ поступалъ такъ потому, что думалъ, что бого- 
хульство въ глазахъ римекаго правителя не будетъ такямь преступлешемъ, за которое 
онъ счелъ бы І. Христа достойнымъ смерти. Пилатъ не обратилъ никакого вниманія, 
будто І. Христосъ развращаетъ народъ и запрещаетъ платить подать Кесарю. потому что 
зналъ, что это ложь, клевета; такъ какъ ему отъ своихъ чиновниковъ было из- 
вБетно все относительно Господа. Но какъ слуга римскаго Кесаря, счелъ нужнымъ 
спроситъ І. Христа: Ты царь #удейский? — Ты зоворишь. Это значитъ да. т. е. ты говоришь 
справедливо. Я дЪйствительно царь (см. объясн. 64 ст. 26 гл. Мате.). Еванг. Іоаннъ 
повЪетвуетъ, что Господь даже объяснилъ Пилату, въ какомъ смыслЬ Онъ называетъ 
Себя Паремъ.—не въ политическомъ, а духовномъ смыслв. Дарство Мое, прибавляетъ 
Христосъ, не оть міра сею, т. е. не имЪетъ ничего общаго съ царствами этого міра, 
оно не такое, какого ожидаютъ Г[удеи: если бы царство Мое было отъ мара сею, 
обыкновенное, земное, то служители Мои, т. е. подданные Мои, подвизались бы 
(стали бы сражаться) за Меня, чтобы Я не быль предан» Тудеямь, не допустили бы 
до того, чтобы Я впалъ въ руки іудейскаго Оинедріона, но нынњ царство Мое не 
отсюда, и потому оно совершенно безопасно для Римлянъ. Я на то родился и на 
то пришель въ міръ, чтобы свидњтельствовать объ истинтњ, ш всякій, кто ота 
истины, т. е. сочувствуетъ истин, любитъ ее, для кого она дорога, слушаете маса 
Моею, т. е. это есть Мой подданный. Такъ что изъ этихъ словъ Господа Пилатъ 
еще боле убБдилея, что Онъ не есть искатель царства, а учитель народный, или, 
кәкъ называли римляне и греки, философъ. 


2 | ` 2 А А г 
3. Й глагблаув на него аруйерее мибги. | И первосвященники обвиняли Его 
| ВО МНОГОМЪ. 
Пилатъ же опять спросилъ Его: Ты 
$ 2 
не @вћшаваєши ли ничтоже; виждь, коли- | ничего не отв5чаешь: видишь, какъ 
` ! 7 р 9 
ка НА ТА свидВтельствУютя. | много противъ Тебя обвиненій. 


5. [иск же ктом® ничтоже ФвЪша, ёки | Но Іисусъ и на это ничего не от- 
АНВИТИСА ПЛАТУ, вЪчалъ, такъ что Пилать дивился. 


4. Шлать же паки вопрос ЕГО, глагола: 


А 
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Ничтоже отвуща (ничего не отвБчалъ), потому что всякій отвБтъ быль бы 
напрасенъ, ибо враги Христовы сами знали, что обвиняютъ невиннаго. ко диви- 
тися Пилату (такъ что Пилатъ дивился). Дивилея тому, что обвиняемый ничего не 
говоритъ противъ обвинителей въ Свою защиту, тогда какъ могъ бы вполнЪ защи- 
тить Себя отъ клеветы и обличить Своихъ клеветниковъ. 

Первосвященники обвиняли Ро во мноюмь (глаголаху на Него много). Могли 
напр. говорить, что у Господа много послБдователей, которые выжидаютъ только 
случая, чтобы соединиться и дЪйствовать открытою силою; могли выставлять въ вил%. 
возмущенія общественнаго порядка очищене храма отъ торжниковъ и т. п. Господь. 
видБлъ, что всякій отвЪтъ Его былъ бы безполезенъ, потому ничего не отвЪчалъ, 
такъ что ИПилать спросиль Ро: что же Ты ничео не отвњчаешь (не отвЪщавалии 
ли ничесоже?). 


, у м“ <) . 
6. Па всёвв же праздника Фи раше На всякій же праздникъ отпускалъ 
Имъ САННАГО свАЗна, Сгоже прошё\ $. онъ имъ одного ‘узника, о которомъ 
просили. 


На всякій праздникь т. е. праздникъ Пасхи, а не на каждый праздникъ въ 
году. Начало этого обычая неизвЪстно, и о немъ нигд еще не упоминается. ВЪро- 
ятно, онъ введенъ Римлянами руля прюбрЪтен!я расположенія Іудеевъ къ себЪ. 110- 
добныя милости нЪеколько льстили народному самолюбію и мирили его съ игомъ чү- 
жой власти (Мих). Обычай былъ установленъ въ честь праздника Пасхи— въ память 
освобожденія народа Еврейскаго отъ рабства въ Египт%. 


7. 6% же нарицаемый варлвва со сков- | Тогда былъ въ узахъ пљкто, по 
ники свойми свазань, Иже въ КовЪ оуый- | имени Варавва, со своими сообщни- 
ство сотвориша. ками, которые во время мятежа сдъ- 

А лали убійство. 

8. И возопив народа нача просити, | И народъ началь кричать и про- 
БОЖЕ ВСЕГАА тпор^ше ЙЛА. сить Пилата о томъ, что онъ всегда, 

дБлалъ для нихъ, 

9. Шлітв же вва ймя, глагола: Онъ сказалъ имъ въ отвътъ: хотите 
Ҳӧшеге ли, пу вама црА Маейска; ли, отпущу вамъ Царя Гудейскаго? 

10. ВФлюше во, ки зависти одди Ибо зналъ, первосвященники пре- 
предаша его друїерёс, дали Его изъ-зависти. 


Хощете ли (хотите ли), пущу вам Царя Гудейскаю? У еванв. Матоея: козю 
потите, чтобы я отпустил вамь, Баравву или Гисуса? Варавва, это былъ извЪет- 
ный своими преступленіями, грабежомъ и убійствами, узникъ, который въ то время 
содержался въ темнидБ по случаю какого-то убійства въ городЪ. произведеннаго вмъ 
во время мятежа (Богосл.) Пилатъ зналъ и изъ допроса еще болБе увидЪлъ невин- 
ность І. Христа (ст. 10), поэтому желалъ отпустить Его. Зналъ, что первосвящен- 
ники предали Его изъ зависти (зависти ради). Первосвященники и старЪйшины 
тудейске не только ненавидЪли І. Христа за то, что Онъ обличаль ихъ пороки, 
но и завидовали Ему — завидовали тому вліянію, какое Онъ имЪлъ на народъ, 
и той любви и почтенію, которые народъ оказывалъ Ему. Эти-то ненависть и за- 
висть и возбудили первосвящевниковъ и старЪйшинъ іудейскихъ противъ Него. Пи- 
лату не хотЪлось прямо отказывать Синедріону, осудившему І. Христа, и онъ при- 
бБгаетъ къ хитрости. Онъ зналъ, что І. Христа ненавидятъ только книжники 
и фарисеи, а народъ любитъ Его, и поэтому, предложивъ вопросъ: кого хотите, 
чтобы я оттустиль вам», Варавву или Гисуса? надЪялся. что народъ изберетъ Хри- 
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ота; но вышло не такъ, что увидимъ ниже (въ ст. 11 и друг.). Даря Лудейскалю. Пи- 
латъ назвалъ паремъ Г. Христа, стоявшаго предъ нимъ на судЪ въ уничиженномъ 
видБ, по всей вроятности, съ тою цЪлію, чтобы оемЂять нелфпость взводимаго на, 
Него обвиненія вт, томъ, что Онъ домогаетея присвоить себф царскую власть въ 
Іудеъ; съ другой стороны,--—-можетъ быть, съ расчетомъ. что народъ при такомъ на- 
званін Христа почувствуетъ эту нелфпость и будетъ просить о Его освобожденіи. У 
еванг. Матеея (27, 19) здесь приводится слфдующ случай. Между тъмъ, какь 
Пилолть сидъль на судейскомь мюстт. послала ко нему жена ею сказать: не лай 
ничею праведнику тому. потому что я нынњ во снъ мною пострадала за Нео. На 
судейскомь мњеттњ. Это мЪето находилось предъ домомъ правителя и было открытое 
и возвышенное. Оно называлось по гречески „лиеостротономъ“. а по еврейски 
. „гавваеою“. „Дена ею. У древнихъ писателей она. называется Проклою или Клавдіею 
Прокулою и говорится, что она исповфдывала еврейскую вЪру и была женшиною _ 
благочестивою. Преданіе говоритъ, что впослфдетыи она приняла христіанскую 
вЪру (Мих.). Не дљлай ничею Праведнику тому (Т. Христу). т. е. не осуждай 
Его на смерть, Онъ праведенъ-невиненъ; иначе отвЪтишь за Него предъ Богомъ. 
Я нын во снњ мноо пострадала за Нео. Что это былъ за сонъ, въ Евангелій 
не сказано. Римекими законами было строго запрешено женамъ судей вмши- 
ваться въ ихъ дла по должности, и если жена Пилатова рЪшилась сообщить 
свой сонъ мужу, то значитъ, она была очень убЪждена въ истин того, что ей было 
открыто во снЪ. Въ сочиненіи, извъстномъ подъ именемъ „Письма жены Пилата“ гъ 
подругЪ говорится. что во енъ она видћла, какъ І. Христосъ, облеченный божест- 
веннымъ величіемъ, судилъ веБхъ людей, которые трепетали предъ Нимъ, и между 
душами осужденныхъ Имъ и низвергнутыхъ въ бездну пламени, находились т%, кото- 
рые на суд требовали отъ ея мужа смерти Христовой. Сонъ удостов$рялъ жену Пи- 
зата не только въ томъ, что Іисусъ Христосъ невиненъ, во и въ томъ, что Онъ— 
праведникь, а это наименованіе въ устахъ язычнипы означало человъка, необыкно- 
венно добродЪтельнаго, любимца Божія. „Дивное дБло, замъчаетъ Блаж. Өєеофилактъ, 
Судимый Пилатомъ устрашаетъ его женү!. Сонъ этотъ былъ дБломъ промышленія 
Божія—не для того, чтобы былъ освобожденъ І. Христосъ ,а-—чтобы спаслась та жена.“ 
„Почему же не самъ Пилатъ видить сонъ? вопрошает св. Златоустъ и отвЪчаетъ: 
или потому, что жена наипаче была достойна сего, или потому, что если бы онъ 
вид'Блъ, то не повћрилъ бы ему, и даже, можетъ быть, не сказалъ бы о немъ. По- 
сему такъ и устроено, чтобы жена видЪла сей сонъ, дабы извЪетнымъ это сдЪлалось 
для веъхъ. Но и не просто видитъ она сонъ. а и страдаетъ много, дабы мүжъ, хотя 
бы изъ состраданія къ женЪ, помедлилъ совершить үбійство“. 


11. Аруїєрес же поманбша народ, да Но первосвященники возбудили на- 
РА 


паче варана ПУСТИТ ЙМ. родъ просить, чтобы отпустилъ имъ 
| лучше Варавву. 
12. Шлатв же ФзЪнавА паки рече Пилатъ отвЪчая опять сказалъ имъ: 


8: ЧТО ОУВО Уошете сотворю, сгоже | что же хотите, чтобы я сдБлаль съ 
ГЛАГОЛЕТЕ под Мдейска; Тьмъ. Котораго вы называете Царемъ 


, Гудейскимъ? 
18. Сни же паки возопиша, (глаголю- | Они опять закричали: распни Его. 
ше): пропни его. 
14. Шлатл же глаголаше Ёма: что во Пилатъ сказалъ имъ: какое же зло 


зло сотвори; Сни же Излнуа вопіАу5: | сдълалъ Онъ? Но они еще сильнфе 
пропни ёго. ‘закричали: распни Его. 


Первосвященники возбудили народ» (архіерее помануша народу) просить. чтобы 
Гилатъ оттустиль (да паче пүститъ) имә Баравву. Сего преступника они вфроятно 
выставили предъ Пилатомъ, только какъ ревнителя отечественной свободы и чеети 
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народной (Богосл.). Въ предпочтеніи Господу І. Христу Вараввы Гудеями св. отцы и 
учители церкви видЪли нЪкоторое предзнаменованіе того. что и предъ кончиною міра 
нев®рные Гудеи, вмБето Христа, изберутъ Антихриста (Амвр. Медіол. и др.) Но какъ 
могъ послушаться народъ враговъ Христовыхъ, когда онъ такъ любилъ и почиталъ 
Іисуса и еще такъ недавно самымъ торжественнымъ образомъ ветръчалъ Его, ше- 
ствовавшаго въ Терусалимъ? По ошибочному понятію евреевъ, Мессія долженъ быль 
сдБлаться паремъ ихъ и возвеличить и обогатить ихъ самихъ. Когда же они увидБли, 
что Христосъ не сдлалъ этого, да еще, кром того, Самъ подпалъ суду, то на- 
чальникамъ легко было возбудить противъ Него народъ. Объ этомъ такъ пишетъ 
архіеп. Херсонсый Иннокентій: „Между прочимъ Аржереи могли такъ говорить народу: 
Синедріонъ дважды со вофмъ безпристрастіемъ, подъ клятвой, допрашивалъ Іисуса и, 
основываясь на собственныхъ словахъ Его. нашелъ въ Немъ человЪ ка нечестиваго. ДБла, 
Имъ совершенныя, странны; но кто не видитъ, что ему помогали темныя силы. что 
Онъ посланникъ веельзевула? Ибо когда Онъ совершалъ ихъ? Въ субботу, вопреки 
закону Моисееву. А чему учить Онъ? Разрушаетъ веБ преданія, грозить разрушить 
самый храмъ, поноситъ все священное, не исключая и насъ первосвященниковъ. А 
какъ живетъ Онъ? 'Бетъ и цьетъ съ мытарями и грБшниками, ведеть дружбу съ 
самарянами; веБ презрЪнные люди съ Нимъ за одно. И такой человЬкъ называетъ 
бебя Сыномъ Божіимъ?!“ Тудеи кричали (возопиша, глаголюще): распни Ею. Одинъ 
изъ толкователей Евангелія (Зигаб.) замБчаетъ при этомъ: „не говорятъ--да будетъ 
убитъ, но да будетъ распятъ, дабы и самый родъ смерти показывалъ въ Нөмъ 


ЗлодБя“. 


15. Шміт же уота набд отн | Тогда Пилатъ, желая сдълать угод- 
сотворйти, пзетй йл вардваЗ; й предаде | ное народу, отпустиль имъ Варавву, 
Иса, Бива, да пропнетв его. га исуса, бивъ, предалъ на распятіе. 


„Такова политика Римскаго правителя! восклицаетъ при этомъ епископъ Миха 
иль: изъ угодничества желаню массы (желая едњлать уюбное народу), и при томъ 
подученной, Пилатъ допускаеть величайшую несправедливость. что онъ бьетъ и пре- 
даетъ невиннаго на распятіе“. У еванг. Матөея говоритея, что Пилатъ, при осужде- 
ніи І. Христа, взяль воды и умыль руки предь народом, говоря: не повинень я въ крови 
Праведника сею. Смотрите вы. И отвътетзуя весь народь сказаль: кровь Его на 
нась и на дљтяхь нашить (27, 24. 25). Взявь воды, умыль руки. У Евреевъ, при на- 
хожденіи трупа убитаго человЪка. былъ обычай умывать руки въ доказательство, что 
умывающій неповиненъ въ пролитіи крови сего человЪка (Втор. 26, 6). Пилатъ, 
ръшаясь осудить І. Христа, пользуется этимъ Гудейскимъ обычаемъ., чтобы снять 
съ себя отвЪтетвенность въ смерти Его. Понятно, что это умовеше рукъ не сдБлало 
Пилата безотвътнымъ въ смерти невинно осужденнаго имъ Господа І. Христа, потому 
что Пилатъ, какъ правитель, долженъ былъ защитить и отлустить Христа, не смотря 
ни на что со стороны Іудвевъ, и могъ бы это сдфлать, такъ какъ у него были въ 
распоряженіи римскіе легіоны; но онъ этого не слБлалъ. Онъ даже не принималъ 
никакой мвры къ тому, чтобы успокоить народную ярость и злобу, хотя неоднократно 
объявлялъ, что не находитъ въ Господ рЪшительно никакой вины. Онъ даже за- 
былъ, что поступаетъ вопреки здравому смыслу, когда предлагалъ народу такой 
вопросъ: что же хотите, чтобы я сдњлаль со тњмь, кою вы называете Паремь 
Тудейскимь? Развъ народу принадлежитъ право суда, а не ему самому? РазвЪ онъ 
не могь, и отпустивъ Варавву, въ то же время отпустить и Христа, если призна- 
валъ Его невиннымъ? Слфдовательно, человБкоугодіс довело Пилата до поступка 
противъ Бога, совъсти и закона.—Бойся, христјанинъ, человЪкоугодія, оно часто 
побуждаеть и заставляетъ дЪйствовать противъ долга, противъ чести, противъ 60- 
вБети, нерБдко прямо —ко вреду другимъ. Ап. Павелъ прямо сказалъ: Если бы я уюж- 
даль людям, то не быль бы рабомь Христовымь (Гал. 1, 10). — Омотрите вы, 
т. е. я слагаю съ себя отвЪтетвенность, а вы будете отвЪчать за насильственную 
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‘смерть этого невиннаго человЪка (слич. 4 ст.) Вы принуждаете меня пролить кровь 
Іисусә, вы и отвЪчайте за нее“. Кровь о на нась и на дътяль нашилть, т. е. мы при- 
нимаемъ отвЪтотвенность за смерть Христову на себя, и не только на себя, но и 
на свое потомство. „Такова безразсудная ярость, такова злая страсть!“ восклицаетъ 
при этомъ ев. Златоустъ. И сбылась во всей точности эта ужасная клятва на, не- 
‘счастномъ Јудейскомъ народЪ: жестоко онъ былъ наказанъ за отверженіе Христа. 
Въ 70 г. отъ Р. Хр. Іудеи возмутились противъ римлянъ. Тогда римляне разрушили 
Терусалимъ, сожгли храмъ и изъ Гущеевъ многихъ посфкли мечами, многихъ распяли 
на крестахъ,—иные умерли отъ открывшагося въ осажденномъ [ерусалимЪ голода и 
болБзни, а оставшихся въ живыхь разсяли по всему свЪту. „И до нын% они, какъ 
чада убившихъ Господа, носятъ на себЪ кровь Его, ибо у веБхъ находятся въ пре- 
зрзнш, и самое имя сего народа стало уничижительнымъ прозваніемъ людей алчныхъ, 
хитрыхъ и самыхъ низкихъ“. Тода отпустиль имь Варавву, а Тисуса, бивь. предаль 
на распятие. У Римлянъ былъ обычай бить осужденныхъ на распятіе, чтобы еще 
боле увеличить ихъ страдашя. НевЪроятно, чтобы Пилатъ, сознавшій невинность 
І. Христа, повелБль бить Ею именно съ этою цфмю (Мих). Въ Евангели Іоанна 
повзотвуется, что когда Пилату не удалась первая, употребленная имъ, мЪра къ 
освобождению Господа. т. е. когда Евреи, вместо Него, просили отпустить разбой- 
ника Варавву, тогда, Пилатъ употребляетъ другой способъ— именно онъ вельмь бить 
Господа, т. е. подвергнуть бичеванію, надЪясь, съ одной стороны, удовлетворить 
этимъ метительности враговъ Его, еъ другой, возбудить къ Нему жалость, и, пока- 
завъ народу Его, уничиженнаго и израненнаго, тБмъ склонить къ освобожденію 
Его отъ смертной казни. „Вотъ правда человфческая! восклицаетъ при этомъ одинъ 
изъ духов. писателей. Пилатъ признаетъ Господа невиннымъ, однакоже дБлаетъ 
уступку Его врагамъ: предлагаеть имъ наказать Его, предать публичному биче- 
ванію, обезчестить и унизить, —за что? Ни за что, а только. чтобы успокоить Его 
враговъ, угодить имъ. Ему казалось, что если онъ сдЪлаетъ такую уступку въ своемъ 
правосуди, то имъ нестыдно будетъ прекратить пресл%дованіе Невиннаго, а о томъ, 
что это незаслуженное наказаніе будетъ стоить Праведнику ужасныхь страдавй, 
Пилатъ не заботится: за то, думалъ Пилатъ, я спасу Ему жизнь“ (Тр. л.). При- 
говоренныхъ къ бичеванію раздБвали до нага, привязывали къ низкому столбу и 
били ременнымъ бичемъ, перевитымъ иногда желБзною проволокою. Это бичеваніе 
иногда производилось такъ жестоко, что бичуемые умирали подъ ударами палачей. 
Но и бичеваше, какъ пишетъ тотъ же евангелистъ, не помогло, народъ не 
сжалилея. И тогда уже Пилатъ отдаль Христа на распятіе (19, 1—6). Еванге- 
_ листь Лука пополняетъ сказаніе св. Матөея о судЪ надъ Господомъ у Пилата тЬмъ 
обстоятельствомъ, что когда Пилатъ услыхалъ отъ обвинителей Его, что Онъ про- 
иоходитъ изъ Галилеи, гдБ былъ свой правитель Иродъ, обрадовался этому, и хо- 
тЪлъ отклонить отъ себя дЪло суда надъ Нимъ, какъ невиннымъ, яослаль Его къ 
правителю Галилеи Ироду, который по случаю праздника Цасхи прибыль въ Јеру- 
` валимь. Иродъ, увидњвъ Тисуса, очень обрадовался: ибо давно желаль видњть Ею, 
потому что много слышал» о Нем. Но Иродъ не нашелъ въ І. ХристБ никакой 
вины % отослалљ Рю обратно къ Пилату. Въ томъ обстоятельств, что въ судЪ 
надъ Господомъ участвовали не только Гудеи, но и язычники, св. Златоустъ видитъ 
указаніе на то, что оправданіе, пріобрътенное Господомъ чрезъ Его осужденіе, имБло 
принадлежать какъ Іудеямъ, такъ и язычникамъ. Наказанъ быль отъ Бога и Пи- 
латъ за невинное осужденіе Іисуса Христа. Между прочимъ и за это осуждеше, волБд- 
стве жалобы Марш Магдалины, римскій императоръ лишилъ его должности іудей- 
скаго правителя и сослалъ въ Галлію. ЗдБеь, изнуренный печалію и скукою и тер- 
заемый угрызеніями совЪсти и отчаяніемъ, Пилатъ самъ себя лишилъ жизни (Воскр. 
Чт. ХХП г.). 
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Зач. 67. ИздЂвательство воиновъ Пилатовыхъ надъ І. Христомъ и 
шествіе Его на Голгоөу. 


Читается на 3-мъ часњ вел. пятка и на љлитурии в праздиннь положенія Ризы 
Господней, 10-10 оля. 


Объ издфвательствЪ воиновъ Пилатовыхъ надъ І. Христомъ посл осужденія 
Его на смерть и шествіи Его на Голгоөу на крестную смерть у еванг. Марка описы- 
вается почти одинаково, какъ и у еванг. Матөея (27, 27—32). 


16. Вонни же ведоша го вибтрь двора, | А воины отвели Его внутрь двора, 
еще сеть претшов: И созваша всю спір, то есть, въ преторію, и собрали весь 
| полкъ; 


Воины Пилатовы. Распяте на крестЪ, это была казнь, употреблявшаяся соб- 
ственно у Римлянъ, и исполнителями ея обыкновенно были Римскіе воины, которые 
названы у Матөея (27 ст.) воинами правителя. Вь преторио. Преторія, это—судеб- 
ная палата римскаго правителя. Судъ надъ І. Христомъ производиль Пилатъ не въ 
самой палат, а внЪ ея, на открытомъ мот — на такъ называемомъ лиоостротонЪ 
или гавваоЪ (см. ст. 19); потому что, какъ повфетвуется у ев. Іоанна (18, 28), 
Гудеи, приведя 1. Христа къ Пилату, не вошли въ самую палату, чтобы не осквер- 
нитљся: ибо вечеромь въ этоть день нужно было имь вкушать Пасту, а прикоснове- 
нів къ чему либо языческому считалось у нихъ оскверненіемъ, которое препятство- 
вало праздновать Пасху. Собраша всю спиру (весь полкъ). Полкъ или когорта, это 
была десятая часть римскаго легона, которая состояла изъ 400—600 воиновъ. 


17. Й Фрлекоша ёго ВА препрёд, Ї и одфли Его въ багряинцу, и спдет- 
возложиша на его сплетше терновь вй- | ши терновый вънецъ, возложили на 
нец: Него. 


Балряница, это былъ обыкновенный военный плащь краснаго цвъта,—широкая 
верхняя одежда безъ рукавовъ, которая накидывалась чрезъ плечо, такъ что правая 
рука оставалась свободною. Воины надЪли на І. Христа такую одежду, п, по всей 
вБроятности, ветхую, гд нибудь заброшенную и уже негодную къ употребленію, 
съ цБлію насмЪяться надъ Нимъ, какъ называвшимъ Себя царемъ іудейекимъ; такъ 
какъ пари, а также и высшіе военные чины носили такіе плалщи, только. конечно, . 
болЬе дорогіе. Эта цВль воиновъ видна изъ дальнЬйшихъ дЪйствій ихъ въ отношеніи 
къ Господу Гисусу Христу, ибо они возложили также ва Него терновый вЪнецъ. 
Сплетиие терновъ вњнець. Тернъ или терновникъ, это—колючее, небольшое гиб- 
кое растеніе. ВЂнедъ изъ терн!я быль возложенъ на І. Христа и для насмфшки и, 
вмвстБ съ тЬмъ, для мученія; потому что, при возложеніи такого вБнца на голову, 
колючки, впиваясь въ тБло, ранили до крови и производили сильную боль. У еванг. 
Матөея прибавлено: и дали Ему вә правую руку трость (ст. 30). Какъ символъ 
власти, цари имЪютъ особую небольшую трость, или жезлъ, такъ называемый ски- 
петръ. Въ насмЪшку надъ Господомъ, какъ царемъ, надЪли на Него терновый в5- 
нөцъ, и также дали Ему въ правую руку какъ бы скипетръ, простую палку. По 
Евангелію Матоея, становились предъ Господомъ на колльни, т. е. дълая такъ, какъ 
обыкновенно воздавали почести царямъ на восток, насмюхалиеь надъ Нимь, говоря: 
радуйся, царь будейскій. Такъ еще въ насмъшку привЪтствовали Господа, въ багря- 
ниц п вБицв! Такимъ образомъ воины, въ насмБшку надъ Господомъ прелетавляли 
Его лицемъ, возводимымъ въ царское достойнство. 
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18. й начаша цфловатн &го (й глагола- | И начали прив%тствовать Его: ра- 
тн): оддвйсА, цою ААеЙСКИЙ. дуйся, Царь Гудейскій! 

19. И зуб ёго по гмвћ тростїю, й| И били Его по голов тростью, и 
пловуув на него В прегнвлющіє ` колЁна | плевали на Него и, становясь на 
повлантубса ём. колБни, кланялись Ему. 


И біяху (били) Ето по золовњ троспию, по еванг. Матоею, взявь трость изь 
фукь Ею,—били для того, чтобы колючки терна глубже врЪзывались въ голову итвмъ 
причиняли сильнЪйшую боль. Св. Златоустъ замБчаетъ слБдующее по поводу этихъ кре- 
стныхъ етраданій Опасителя: „Не одна часть, а все тБло Его терпъло отраданія: 
глава отъ вЪнца и трости, лице отъ ударовъ и заплеванй, ланиты отъ заушній, 
воо тЬло отъ бичеванія, наготы, одБянія хламидою и притворнаго поклоненія, рука 
отъ трости, уста отъ поднесенія опта (уксуса). Что можетъ быть сего тяжче и 
обиднђе?“ Воть что говоритъ одинъ изъ нашихъ проповъдниковъ (Дмитрій архіен.. 
Хервонскій) въ слов въ вел. пятокъ, въ день страданій и смерти [. Христа, вооб- 
ще о етраданіяхъ Его: „Се пресвятая глава Его избита тростію, изъязвлена тер- · 
ніомъ за тЪ преступные и нечестивые. горделивые и презорливые, самолюбивые и 
завистливые, безумные и богохульные помыслы и мечтая, которыми наполняется и кру- 
жится наша преступная глава. Се пречистыя очи Его, тьмами темъ свЪтлЪйшя солнца, 
наполняются слезами и кровію, терпятъ нечистыя оплеванія и помрачаются сномъ смерт- 
нымъ за тБ завистливые и зложелательные, безстыдные и глумливые, соблазняющіе и 60$: 
лазняющеся взоры, изъ которыхъ мы сдБлали себЪ какъ бы нБкое лукавое искусство. Се 
пречистыя уста Его, источавшія слово жизни и спасенія, слово любви и утЬшенія, 
слово милосердія и состраданія, сокрушенныя удареніями злочестивыхъ рукъ, за- 
пекшіяся кровію, сомкнулись смертію—за тЪ безумны глаголы, за тЪ праздныя и 
тнилыя слова, за тБ зложелательныя и пересудливыя рЪчи, которыя такъ легко- 
мысленно ,такъ непрестанно выходятъ изъ нашихъ уетъ. Се пречистыя руки Его, про- 
стираәвшіяся токмо на благословенія и благодЂянія, на исдБленіё стражлущихъ, на 
питане алчущихъ. на воскрешеніе умершихъ, пригвождены ко кресту—за то, что 
наши нечистыя руки простираются на мздоиметво и лихоиман!е. на хищене и не- 
праведные прибытки, на обиды и притБсненіе ближнихъ. Се любвеобильное сердце 
Его, жаждавшее нашего спасенія, жившее и дышавшее одною любов къ человЪ-- 
камъ. прободено коліемъ—за тБ нечистыя похоти и вождБленія, за тЪ корыстолю- 
бивые и самолюбивыя пожеланія, за то ненасытное стремленіе къ удовольствіямъ 
чувственнымъ, за тЪ безстудныя ощущенія и чувства, которыми живетъ и услаж- 
дается наше преступное сердце. Словомъ—вся пречистая плоть Его изъязвлена, 
изранена, измучена, самая пресвятая душа Его была прискорбна даже до смерти, 
испытала воЪ болЪзни аловы—за то, что мы, окаянные гръЪшники, и душу и тло 
свое дълаемъ оружіемъ грЪха.“ „Тому, Кто держить міръ дланію, Кто носитъ все 
глаголомъ силы Своей, что стоило уничтожить наглыхъ нечестивцевъ? замЪчаетъ 
одинъ изъ духов. писателей. Но Господь все терпитъ безмолвно, Онъ давно предска- 
‚залъ, что тредадуть Рю язычникамь на поруваане и бене. Среди веБхь поруга- 
ній Онъ являлся такимъ. какимъ предвидЪль Его еще за нъсколько вЪковъ Исаія 
пророкъ (50 гл.): ни одного стона, ни одного вздоха. ни одной жалобы не поелы- 
шалось изъ Его пречистыхь устъ. Какой чудный прим$ръ, хакъ и мы должны не- 
феносить обиды и оскорбленія, какъ бы несправедливы онЪ ни были! Какой же 
поелЪ сего мы дадимъ отвБтъ мы, которые гнъваемся на каждую обиду. намъ на- 
носимую?!.“ (Тр. лист.) „И какъ полезно для насъ читать или размышлять о стра- 
даніяхъ Господнихъ, замъчаетъ другой проповъдникъ: хотя бы ты былъ камнемъ, 
одЪлаешьея мягче воска.“ 
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20. И ёгдл порӯгашасл СМХ, совлекоша Когда же насмялись надъ Нимъ, 
СА НЕГО препод», П УБЛекоша ёго ВА | сняли съ Него багряницу, одфли Его 
онЗЫ свой: й Изведоша ёго, да пропита въ собственныя одежды Его. и повели 
ёго, Его, чтобы распять Его. 


21. И замша мнмоуолашЎ нёкоемз | И заставили проходящаго нъкоего 
сшн® куринею, градку св сем, ОтиЗ | Киреянина Симона, отца Александро- 
длеВалндров Й обов, АА ВОЗМЕТА кот ва и Рухова, идущаго съ поля, нести 
сро. крестъ Его. 


Совлекоша (сняли) сь нею (1. Христа) препряду (багряницу). Можно себЪ предста- 
вить, какія мученія чувствоваль І. Христосъ, когда снимали съ Него багряницу, 
которая, конечно, могла присохнуть къ Его рукамъ и спин, и надЪвали на Него Его соб- 
ственныя одежды! И заставили (задъша), у еванг. Матөея прибавлено: вылодя, про: 
ёодившоло (мимоходящу) нижоею Киринеянина Симона и пр. Выходя или только 
еще изъ преторш, гдз Господь быль такъ измученъ отъ разныхъ порүганій, или 
уже,—изъ Города, когда Онъ изнемогь до крайности, такъ что быль уже не въ 
силахъ продолжать нести крестъ Свой, и воины увидфли необходимость снять съ 
Него крестъ. Киринеянииа, т. е. происходившаго изъ Киринеи или Кирены, афри- 
канскаго города въ Ливіи, на западЪ отъ Египта, который населенъ былъ во мно- 
жествБ Евреями. Симонъ или быль переселонцемъ оттуда, или пришелъ въ ]еру- 
салимъ на праздникъ Пасхи. Отца Александрова и Руфова. Александръ и Руфъ, 
это—лица извБетныя послБ въ первенствующей Христовой церкви. Они вфроятно. 
хорошо были извЪетны и Римекимъ христіанамъ, для которыхъ еванг. Маркъ перво- 
начально писалъь свое Евангеме. Ап. Павелъ въ свосмъ послани къ Римлянамъ. 
упоминанаеть о РуфЪ и матери его, которую онъ называетъ и своею матерію (16, 
18). СлЪд. семейство Симона Киринеянина, удостоившагося понести крестъ Христа, 
отличалось нравственными совершенствами. По всей вЪроятности, враги замфтили въ. 
СимонЪ состраданіе къ Господу, и воспользовались этимъ, чтобы заставить Симона, 
нести крестъ Его. Идущоло сь поля. На канунф Пасхи. до извЪстнаго времени, за- 
конъ не запрещалъ заниматься обычными работами, и Симонъ, вЪролтно, проводилъ. 
его въ работахъ на полЪ до назначеннаго времени. Заставили нести крестъ. Рас- 
пинаемые обыкновенно сами должны были нести крестъ свой до мЪета распятія. 
Такъ понесъ Свой крестъ и Господь; но потомъ до такой степени ослабълъ, что 
не могъ нести, преклонился подъ нимъ, и уже донесъ его Симонъ Киринеянинъ.. 
Конечно при этомъ преклонеши Господа подъ крестомъ не обошлось безъ брани и 
ударовъ по отношеніи къ Нему со стороны жаждавшихъ Его смерти, враговъ. Еванг. 
Лука прибавляетъ, что когда вели Господа на распятіе, то въ толп, сопровождав- 
шей Его. было много женщинь, которыя плакали и рыдали о Немъ. „Быть можеть, 
это были матери дЪтей, которыя недавно пЪли Ему осанна; быть можетъ, — матери 
тБхъ малютокъ, которыхъ нЪкогда Господь нашъ съ такою любовію благоеловлялъ“ 
(Тр. лист.) И Онъ, милосердый, обЪщавшій не забыть и чаши студеной воды, поданной, 
во имя Его, и плакавшій у гроба друга Своего изъ сочувстйя къ горю человЪ- 
ческому, Онз, обратясь къ нимь, сказаль: дщери іерусалимскія, не плачьте обо Мнъ, 
а плачьте о себњ и о Оњтяхь вашить; ибо прилодять дни, въ которые скажуть: 
блаженны неплодныя и утробы не родившія и сосцы не питавиие. Тода начнут. 
зоворить рам: падите на нась и холмамь: покройте нась и пр. (23, 27—28) т. е. 
Господь сказалъ, что Ему, какъ Спасителю міра, необходимо пострадать за грЪхи: 
міра, а имъ придется терпить великія скорби вмЪотЬ съ осудившими Его невинно, 
ихъ отцами и мужьями, братьями и дЪтьми. Такимъ образомъ Господь и въ такія 
страшныя для Него минуты думалъ не о Себ, но объ ужасной участи, ожидавшей: 
преступный іудейскій народъ. 
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Зач. 68. Распятіе и смерть Господа І. Христа. 
Читается въ пятокь мясопустной недњљи. 


О распятіи І. Христа еванг. Маркъ повъствуетъ почти бувально съ повБство- 
ваніемъ св. Матөея (27, 38 и дал.). 


22. И приведоша 6го на голго мё- | И привели Его на место Голгоеу, 
сто, ЕЖЕ ЕСТЬ сваЗАеМО, лӧвноє МЕСТО. что значитъ: лобное мето. 


Голова, что значить (еже есть сказаемо) Лобное мюсто. „Чье сердце не 60- 
дрогнетея при одномъ имени Голова? восклицаетъ одинъ изъ духов. писателей. 
Есть ли на всей землЪ еще такое святьйшее моето, какъ гора Голгоеа. на которой 
Единородный Сынъ Божій, насъ ради воплотившійся, проліялъ кровь Свою и умеръ, 
яко человЪкъ, за веЪхъ насъ грЪшныхъ сыновъ Адамовыхъ? Св. Голгоеа, это—от- 
крытая дверь въ царство небесное, въ домъ Отца небеснаго И сколько спаси- 
тельныхъ слезъ покаявя пролилось благочестивыми поклонниками здесь у подножія 
креста Господня въ течени многихъ вЪковъ! Сколько грфшныхь сердецъ облегчи- 
лось, сколько сердечныхъ ранъ исцБлилось!“ (Тр. лист.). Голгоөа, это была небольшая 
гора, или, скорБо, холмъ. за, стБнами Іерусалима, къ сБверовостоку, гдЪ совершались 
страшныя смертныя казни преступниковъ. Полагаютъ, что это мБсто такъ называлось 
потому, что было кругообразное. на подобіе черепа человъческой головы, или потому 
что тутъ находилось много череповъ и костей казненныхъ преступниковъ. (Кир. 
Герус. и Терон.) По преданію Церкви, на этомъ самомъ мБетъ былъ погребенъ пер- 
вый человЪкъ Адамъ, почему на изображени у ногъ распятаго Спасителя, по дре- 
внему обычаю, видимъ мы главу Адама съ двумя крестообразно положенными костями. 
(Восер. Чт. ҮП г.). Самое слово Голгова значить голова, черепъ. Такимъ образомъ 
смерть была побъждена на томъ самомъ м$етЪ. на которомъ низвела она въ прахъ 
перваго преступника запов$ди Божей— нашего праотца Адама, а въ лиц его и 
воБхъ насъ, дЪтей его; и приговоръ смертный, произнесенный противъ всфхъ насъ, 
былъ уничтоженъ Искупителемъ на томъ мстБ, гдЪ исполненъ быль онъ надъ 
первымъ грЪшникомъ. „Кровію Господа, какъ пишетъ св. Епифаній, на крест, 
Здесь орошено тБло перваго челов$ка — начатокъ состава нашего, въ показаніе 
того, что Господь нашъ 1. Христосъ пролилъ кровь Свою въ очищеніе нашей сквер- 
ны, а вода, истекшая изъ прободеннаго ребра Его на лежашаго и погребеннаго на 
семь мЪотБ, удостовъряетъ его и насъ въ истребленіи и очишеніи скверны грЪховъ 
нашихъ.“ ‹ | 


28. И лау Сме пити Сслўриісмено | И давали Ему пить вино со смур- 
віно: Әна же не пріАтя, | ною; но Онъ не принялъ. 


Есмирнисмено вино (вино со смирною). Это былъ такой напитокъ, который Гу- 
деи, на основаніи словъ Свящ. писанія: дадите сикера сушимъ въ печамьхь и вино 
пити сущимъ въ болъзньхь (Прит. Солом. 81. 6), давали пить осужденнымъ на 
распятіе, передъ казнію., изъ жалости, чтобы нфоколько уменьшить мучительность 
страданій. Напитокъ былъ одуряющій и притупляющій чувство. Евангелисть Матеей 
называетъ вино уксусомь, потому что оно было плохое, прокисшее, а смирну назы- 
ваетъ желчью, потому что она была горькая, ва подобіе желчи (27, 34.). А можетъ 
быть, Господу предлагали и вино сә смирною, и уксус® сь желчію: злоба враговъ на 
все способна. А между тъмъ туть исполнились слова пророка: даша въ снидь Мою 
желчь и въ жажду Мою напоиша Мя оцта (уксуса, псал. 68, 22). Но Онг не при- 
нялә, т. е. не сталъ пить, потому что хотфлъ страдать съ полнымъ сознаніемъ и 
безъ уменьшенія силы стралан!: ибо пришелъ для того, чтобы страданіями искупить 


200) ГЛАВА ХУ. . СтихъЪ— 234. 


——— 


человъческіе грБхи. — Ў еванг. Луки повЪствуется. что, когда распинали І. Христа, 
то Онъ молилея за враговъ: Отче, трости имь, ибо не знають, что дълають (28, 
34.). „О, любовь несказанная, любовь воистину Божественная! восклицаетъ при этомъ 
одинъ изъ толкователей Евангеля. Господь забылъ о СебЪ, о Своихъ нестерпимыхъ 
мукахъ. Онъ не издаетъ ни вопля, ни стона бол$зненнаго. Онъ только любитъ дру- 
гихъ—Ии кого же? своихъ распивателей. Вся жизнь Его была любовію къ людямъ; 
любовію запечатлЬлъ Овъ и смерть Свою. Онъ заповдалъ Своимъ посл'Бдователямъ 
молиться за своихъ враговъ, и тЪмъ подаетъ прим$ръ такой молитвы, подаетъ въ 
самую ужасную минуту стратаній отъ нихъ. Онъ молится не только за воиновъ. 
исполнителей казни, но и за Анну. и за Кајафу, за Ирода и Пилата, и за веъхъ, ко- 
торые ослЪплены были злобою и лукавствомъ, и дЪйствительно не знали, что дБла- 
ли. Не знали, но могли знать, если бы захот$ли“!.. 


м 24. И распеншїн сго разавлиша ойзы Распявшіе Его дБлили одежды Его, 


а 
"+ 


А 


ВОЗМТЛ. | 


7і 4 Распятіе на крестБ происходило слЬдующимь образомъ. Крестъ обыкновенно 
состоялъ изъ продолговатаго дерева, высотою до 4 хь аршинъ, съ другимъ попереч- 
нымт., вдБлаәннымъ прямо или наискось, такъ, что продолговатое на верху выдавалось 
нЂеколько, и на этой-то выдающейся верхушкВ прибивали дощечку съ надписью 
вины распятаго. Руки распинаемаго или пригвождались или привязывались къ поне- 
речному брусу, а ноги къ нижней части продольнаго бруса. Если же брусья креста 
врБзывались наискось, то руки и ноги пригвождалиеь или привязывались къ четы- 
ремь концамъ. Чтобы раны на рукахъ не разорвались отъ тяжести висящаго тВла, 
подъ ногами на крест5 придЪлывали подотавку, и къ ней собственно прибивали ноги, 
или въ срединЪ столба придБлывалось, для поддержанія тЪла, оБдалище. похожее 
на рогъ. Распинали, или положивъ крестъ на землю, и затБмъ посл пригвожденія. 
поднимали его и утверждали, или сначала утвердивъ крестъ, поднимали на него 
распятаго и тамъ уже пригвождали, или привязывали. Можно себЪ представить, 
какія сташныя муки терпЪли распинаемые, когда только прибивали гвоздями ихъ ру- 
БИ и ноги ко кресту; затБмъ, когда поднимали и утверждали крестъ, и наконецъ, 


въ ранахъ на рукахъ и ногахъ, и также на израненной бичевашемъ спинЪ; раны 
сами собою раздирались все болЪе и боле. а это производило жгучую боль въ са- 
мыхъ ранахъ и внутренній паїящій жаръ во всемъ тълъ; кровь приливала къ голо- 
вБ и сердцу и производила круженіе головы и ужасную тоску сердца; во рту сохло. 
и появлялась страшная жажда. Палящій зной солнечный и жгучій вътеръ полудня, 
прижигая раны, увеличивали страданія несчастныхъ. По иетинъ страданія на крестЪ 
суть адскія страданія! По сему-то для язычника не было ничего позорнЂе креста, 
а для Гудея распятый на креетБ былъ проклятый изъ проклятыхъ. И обыкновенно 
распинали на крестахъ только самыхъ ужаеныхъ разбойниковъ и бунтовщиковъ. 
Никогда никакая человЪческая жестокость не могла изобрЪети казни болБе ужас- 
ной, чБмъ распятіе на крест. И такія ужасныя страдая распятыхъ —какъ сказах 
но выше—продолжались не нБсколько часовъ дня, а иногда по нЪеколькү сутокъ... 
Таковыя ужасиЪйшіл страданія претерплъ Господь Шисусъ Христосъ, --нашъ Иску- 
ситель и Спаситель! Какою же благодарностію и любовію должно быть преисполнено 
сердце наше къ Нему?.. И что же Онъ, Милосердый, требуетъ отъ насъ—для вы- 
раженія нашей любви къ Нему? Того, что служять къ нашему же спасенію: кто 
любить Меня, тоть соблюдеть слово Мое (Іоан. 14, 28). Свв. отцы указывәютъ сл$- 
дующія причины именно крестной, а нө другой какой смерти Господа нашего Иску- 
пителя: 1) какъ первый Адамъ вкушеніемъ плода отъ древа запрещеннаго произвелъ 
всеобщую смерть, такъ должно было и второму Адаму, т. е. Іисусу Христу чрезъ 
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древо жё даровать намъ жизнь (свв. Ириней и Амвройй).2) „Если Господь пришелъ 
для того, чтобы понесть на Себ наши смертные грЪхи и нашу клятву, пишетъ св. 
Аөанасій, то какимъ бы другимъ образомъ могъ Онъ принять на Себя клятву или 
удовлетворить Богу за наши смертные грЪхи, если бы пе претеривлъ смерти, при- 
личествующей проклятымъ, а сіе-то и есть крестъ: ибо написано: ироклять всякъ. 
висяй на 0рев?“. З) Если смерть Господа нашего Іисуса Христа есть искупленіе 
воЪхъ, говорить св. же Аеанаей, если смертно Его совершается призване языковъ; 
то и нужно было претерпъть смерть съ распростертыми руками, дабы одною рукою 
привлечь древній народъ (т. е. Гудеевъ), а другою язычниковъ и обоихъ собрать 
во едино: ибо и Самъ Онъ сказалъ: аще Аз» вознесень буду оть земли, вся привлек 
кә Себъ (Іоан. 12, 32). 4) Св. Григорій Нисскій пишетъ: „Ап. Лавелъ говоритъ, 
что Христосъ, пришедши на землю, покорилъ СебЪ три царства: о имени Тисусовтњ 
всяко колњно поклонитея небесныдъ и земныхъ и преисподнихъ (Фил. 2, 10). Поее- 
му весьма сообразно съ таинствомъ домостроительства Божія употреблена смерть 
крестная. дабы Христосъ, возвысясь на воздух, покорилъ воздушныя вилы, про- 
стертыя же на древъ руки держалъ Онъ для людей живущихъ на землЪ, дабы не- 
повинующихея отвергнуть, а вБрующихъ призвать; наконецъ, частно древа, водру- 
женнаго на земл, Онъ покорилъ СебЪ преисподнее царетво“. 5) Причиною, или, 
лучше, дли крестной смерти Господа полагается еще и т0, что. при воскресеніи 
тБло Его осталось пълымъ и не раздробленнымь (св. Аөанасій и Лакт.). Указыва- 
ются и другія причины.—Спросимъ при семъ именуемыхъ старообрядцами, которые 
такъ ревнують объ осьми концахъ креста: сколько концовъ имБлъ тотъ крестъ, на 
которомъ Господь І. Христось былъ раслятъ? собетвенно не четыре ли только? — Дж - 
лили одежды Шо. Одежды обыкновенно снимали съ распинаемыхъ и ихъ препоясы- 
вали полотномъ по бедрамъ, а одежды отдавались распиналелямъ, а тБ ихъ дБлили 
между собою, какъ знали. Еванг. Тоаннъ повЪетвуетъ о раздЪль одежды І. Христа 
подробнЪе. чБмъ еванг. Маркъ и Магоей. Такъ онъ пишетъ (19, 23. 24): воины 
же ,кодо распяли Тисуса, взяли одежды Гло (верхнюю одежду, сандаліи, также поясъ), 
и раздълили на четыре части, каждому воину по части, и титонь (это — нижняя 
одежда): хитонь же быль не сшитый, а весь тканый сверху, и воинамъ жаль было 
раздирать его. И такъ сказали они друњ друш: не станемъ раздирать ею, а бросим о 
немь жреб, чей будеть, да сбудется реченное въ Писащи: раздълили ризы Мои 
между собою и объ одеждь Моей метали жребий. (Псал. 21, 19). Преданіе говоритъ 
что хитонъ купленъ у воина, которому онъ достался по жребію, однимъ юношею 
Евреемъ изъ Грузи, по имени Еліозомъ, присутетвовавшимъ при распятіи І Хри- 
ста. Тамъ въ г. МцхетБ, впослЬдотвіи, риза Христова была найдена въ патріаршей 
ризницБ и персидекимь шахомъ Аббасомъ, покорившимъ Грузію, прислана, нашему 
царю Михаилу Оеодоровичу въ 1625 г. Часть Вя доселЬ хранится въ Московскомъ 
Успенскомъ собор. Здъеь же хранится и часть животворящаго древа креста, на 
которомъ былъ распятъ Спаситель, и одинъ изъ гвоздей. которымъ Онъ былъ при- 
гвожденъ ко кресту. Части св. ризы Христовой имЪются еще въ С. Не-тербург5. 
въ соборахъ Зимняго дворца и Петропавловекомъ. 


25. ВВ же чАсл третій, н распфша то. | Быаъ часъ третій, и распяли Его. 


Бъ же (былъ) чась третёй, по нашему ечисленю. девятый утра. ИзвЪетно, 
что у Евреевъ очетъ часовъ дня производилея отъ 6-ти часовъ утра до 6-ти вече- 
рё, отъ восхода солнечнаго до заката; ихъ первый часъ дня соотвЪтегвовалъ на- 
шему седьмому утра. 2-й —8-мү, 8-й—9-му, и т. д. ВЪроятко, еванг. Маркъ такъ 
обозначаетъ не самое время, когда Господь пригвожденъ ко кресту (временемъ сего 
полагаетоя шестой, а по нашему, 12-й чазъ дня. Мате. 27, 45); но время приго- 
товленія къ смертной казни, которое не могло быть кратко (Мих.). 
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26. Н 55 написаніє вины ёго нанйсл- | И была надпись вины Его: Царь 
но: црв ЕЙСК. | Гудейскій. 


У еванг. Матоея объ этой надписи сказано такъ: поставили надь 10л0600 Го 
надпись, означающую вину Гло (27 37.) У еванг. Іоанна, относительно надписи пов%- 
ствуется еще слБдующее: Эюиу надпись читали многіе изъ Тудеевь, потому что мъс- 
то, 100ъ быль распять Тисусъ, было не далеко отъ зорода, и написано было по еврей- 
ски, по тречески и по римски, чтобы веЪ пришедшіе изъ далекихъ етранъ по случаю 
Пасхи и плохо понимающе еврейскій языкъ, могли читать ее. Первосвященники же 
Гудейскёе сказали Пилату: не тиши: царь Тудейскй, но что Онъ зовориль: Я царь 
Јудейскёй. Пилать отвъчаль: что я натисалъ, то натисаль, т. е. перемфнять не 
стану (19, 19—22). Такъ что по этой надписи выходило, что І. Христосъ есть 
дЪйствительно Царь Тудейскій, котораго полдапные или не могли защитить, или 
же изм5ннически предали, а не самозванецъ, какъ представляли Его Пилату перво- 
священники. 


27. И св німа распАша ДВА развирй- Съ Нимъ распяли двухъ разбойни- 
ника, ёдинаго Чдесную й блинаго Ош юю | ковъ, одного по правую, а другого 
ги. по лђвую сторону Его. 

28. И свыстса писане, же глаголеть: | И сбылось слово Писанія: и къ з10- 
й со веззлконнымни вніс. | двямъ причтенъ (Исаія 53, 12). 


Два разбойника. По всей вЪроятности, это были сообщники Вараввы въ мяте- 
ж и убійоствахъ. По преданію, одинъ изъ нихъ называлея Дисмасомъ. а другой—Гес- 
тасомъ. Правитель, жившій обыкновенно въ Васарш, не часто бывалъ въ Іерусалим%, 
а потому естественно случалось ему, въ бытность въ ТерусалимЪ, произносить 
смертные приговоры надъ несколькими преступниками. И со беззаконными вльнися 
(къ злодБямъ причтенъ). Эти слова изъ книги прор. Исаіи, именно изъ того мета, 
глБ Исыя изображаетъ страдая Сласителя и между прочимъ пророчествуетъ и о 
томъ, что [. Христосъ будетъ поставленъ на ряду со злодБями. “Что съ І. Христомъ 
были распяты два разбойника, пишетъ св. Кириллъ Алекс., то Тудеи сдЪлали «сіе 
по 3100%, именно, чтобы болЪе обезелавить смерть Спасителя. Между тЪмъ осужден- 
ные на распятіе съ Нимъ разбойники означали два народа, кои векорф должны были 
присоединиться ко Христу, т. е. израильтянъ и язычниковъ. Распяте двухъ разбой- 
никовъ со Христомъ Спасителемъ еще знаменуетъ и то, что означаемые ими два на- 
рода умрутъ со Христомъ, отвергнувшись мірскихъ удовольствій и плотской жизни, 
и будуть жить вмЪетЬ съ Господомъ своимъ, проводя жизнь по закону Христову“. 


29. Н мимоуодацїн Хлау8 (го, по- | Проходяшие злословили Его, кивая 
КНВМОЦІЄ ГЛАВАМИ СВОЙМИ Й ГЛАГОЛЮШе; О\А, | головами своими и говоря: э! разру- 
оазорћлй церковь Ў трели ДЕНМИ СОЗИАЙАЙ, шающій храмъ ивъ три дня созидаю- 

Пий! 

30. сиасисм сл й сийди со вот, спаси Себя Самого, и сойди съ 

| креста. 


Мимододяиие хуляху (злословилп) Го. По всей вБроятности, эти хулители 
распятаго Христа были люди, подущаемые или возбуждаемые врагами Его, книжни- 
ками и Фарисеями. Ливая золовами своими —въ знакъ насмфшки. Разоряющій храмә 
(разоряяй церкевь) и 6ъ три дня созидающій (и треми денми созидаяй). Это было 
то изреченіе, которое высказалъ Господь однажды при изгнаніи торгующихъ изъ 
храма, указывая на тридневное воскресеніе Свое изъ мертвыхъ и тБмъ на Свою 
божественность, но которое не поняли Іудеи и представляли на судЪ Синедріона, 
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какъ доказательство, что Онъ богохульникъ. (Іоан. 2. 19 и Мато. 26 61). Спасися 
Самә (спаси Себя). и сниди со креста. т. е. если Ты всемогущій чудотворецъ, то 
покажи теперь всемогущество надъ Самимъ Собою, избавь Себя отъ крестной смерти. 


31. Такожде й доеОеЕ оЗгающиеси», Подобно и первосвященники съ книж- 
і 7 Ьб А 
Арга ко друге Сл КНИЖНИКН глаголу: никами насмЪхаясь говорили другъ 
йны Се, севе ли не МОЖЕТА СПАСТИ. другу: другихъ спасаль, а Себя не 


можетъ спасти. 
82. Хртос, црь Шева, а СИНДЕТА Христосъ Царь Израилевъ, пусть 
НИ со КОТА, да ВНАНМЬ й въ ймемь | сойдетъ теперь съ креста, чтобы мы 
ә \ ; / ! 2 \ 
м8. И растам св ними поношаста см5. | видфли, и увъруемъ. И распятые съ 
Нимъ поносили Его. 


Друзихь спасалъ (ины спасе) отъ разныхъ бъдъ и страдавій, а Себя не можеть 
спасти ! Какой же Онъ Мессія? Христось, царь Израилев, т. е. Мессія, да сни- 
деть нынь со креста, потому что для Него, какъ Мебсій, Сына Божя. все 
возможно. Тогда, говорится въ Евангели Матөея, мы признаемъ его за Месено, 
и сейчасъ же увЪруемь въ Него. „Синедріонъ искушаетъ Бога, требуя чуда, 
пишетъ святит. Чернигове Филаретъ, послЪ того, какъ видфлъ столько чудесъ и лишь. 
смБялоя надъ чудесами. Гораздо болЪе значило возетать изъ гр‹ба. и, однако, Кафы 
не перемЂнились“. Нфтъ, Сынъ Божій тБмъ-то и дасїтъ позналь Себя, что не сни- 
детъ со креста, доколЪ не положить душу Свою за спасеніе міра. Еще Давидомъ 
предсказано было о Моессіи: мронзили руки Мои и нот Мон (21, 17). Воть это и 
сбылось теперь налъ Искупителемъ міра. ·„О скверные и пребеззаконные! восклипа- 
етъ св. Златоустъ: Пророки развъ не были пророками, или праведники праведника- 
ми оттого, что ихъ Богъ не исхитилъ отъ напасти? И они также страдали. Что мо- 
жетъ сравниться съ вашимъ безуміемъ?“. У еванг. Матеея прибавлено: Улпова (упо- 
валъ) на Боа, да избавить нынњ (пусть епасетъ теперь) Гло. аще хощеть Ему 
(если Онъ угоденъ Ему). Әто—слова изъ 21 псалма. гдЪ царь пророкъ за 1000 лът»ъ. 
изобразилъ крестныя страдания Спасителя съ удивительвою точностію, какъ бы пи- 
салъ его у самаго креста. По всей вЪроятности, Господь въ Своихъ бесћлахъ изъ- 
яснялъ этоть псаломъ въ отношеніи къ СебЪ. какъ объяснялъ и другія пророчества, 
и Гудеи теперь воспользовались этимъ, чтобы насмЪятіся надъ Господомі, какъ вос- 
пользовались словами о разрушенія храма тЪла Его. Конечно, всЪ эти наемфшки надъ. 
Господомъ еще болЂе увеличивали Его страданія, — ЧЪмъ объяснить эти ужаеныя, 
безчеловчныя поруганія н насм$шки надъ страждущимъ Господомъ? Павель епи- 
окопъ Кишиневскій такъ пишетъ объ этомъ: „Въ глухленіяхъ надъ Богочеловъкомъ. 
злоба съ особенною силою обнаружила свой сатанинскій характеръ, здЪсь она яви» 
лась вполнЬ достойною своего изобрЪтателя—духа злобы, всегда съ торжествомъ и 
радостію взирающаго на человЪческія бЪдетвія. Потому присутствіе духа, адскаго, 
сатанинскаго съ особенною силою чувствуется въ этихъ хулахъ и поношеніяхъ, и. 
трепетъ и ужасъ невольно объемлютъ душу при размышлени о нихъ и приводятъ 
ве въ содроганіе. Ужасно было состояніе враговъ Іисусовыхъ, имЪвшихъ полную в03- 
можность содБлатьея сынами Божіими и добровольно содзлавшихся чадами діавола, 
вполнЪ послушными орудіями его. Какими путями дошли они до такого состоянія? 
вопрошаетъ святитель и объясняетъ, что въ высшей степени .зависть и злоба со сто- 
роны первосвященниковъ и старЪйшинъ, изъ которыхъ многіе были заражены фари- 
сейскою и саддукейскою ересью (Мет.3,7;26,3— 4; 27, 20), противоположность совер- 
шеннаго ученія и жизни Господа пхъ ученію, а особенно жизни, со стороны же на- 
рода неисполнене его надежды на открытіе Господомъ земного царства, все это воз- 
буждало враговъ Господа. особенно при участи духа злобы“. А между тфмъ тутъ 
исполнилось предсказано царя Давида о Месеи: вељ зидящие Меня румиются надо 
Мною, поворя устами, кивая 10л0в0ю: Онь уповаль на Боа и пр. Рече бо, яко Божие 
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есмь Сын» (ибо Онъ сказалъ: Я Божій Сынъ). 1. Христось сказалъ это на вуд Си- 
недріона (Мат.27,42.48).И распятая сь Нимь поношаста Ему (поновили Его,-ругались 
надъ Нимъ). Св. еванг. Лука пишетъ, что одинъ изъ разбойниковъ не отставалъ отъ 
поносителей Господа, —-поносилъ Его, говоря насмЪшливо: если ты Христось, спаси 
Себя и насо, а другой унималъ поносителя и, увЪровавъ. исповЪдалъ І. Христа 
Месеіею и молился Ему: помяни меня, Господи, кода придешь во царстве Твое 
(23, 40 и д.). Это обстоятельство объясняютъ такъ, что или. сначала оба разбойника, 
поносили Христа, а потомъ одинъ раскаялся (Злат. и др.), или, раци краткости, 
фактъ сообщается, подробности же опускаются, и приписывается обоимъ разбойни- 
камъ то, что сдБлалъ одинъ. (Мих.) Такіе обороты рЪчи встръчаютоя и въ другихъ 
случаяхъ въ Евангели Марка. (Ср. 7, 17 съ Мат. 15, 15. Мар. 5, 81 съ Лук. 8, 
45 и т. п. также и въ др. мБстахъ Свящ, Писанія: Евр. 12, 33 и 87 ст.) И этоть е0- 
знательный голосъ состраданія, сердечнаго покаянія, смиренной покорности и изу- 
митольной вБры вызвалъ слова, Господа къ разбойнику:нынль же будешь со Мною въ рат. 
И разбойникъ прямо со креста первый вступилъ въ только что открывшееся небо, 
которое было заключено болће 5000 лътъ даже для величайшихъ ветхозавътныхъ 
праведниковъ. Сохранилось преданіе, что этотъ разбойникъ былъ одинъ изъ тЪхъ, 
которые во время бгства св. Семейства въ Египетъ отъ Ирода, въ пустыняхъ Ара- 
вій, хотБли обидЪть это семейство. но сой разбойникъ не дозволиль обижать, за 
что Пресв. Богородица объщала ему награду отъ своего Божественнаго Сына (чит. въ 
обьнон. 2-й гл. Еванг. Матеея). Евангелисть Шоаннъ, пополняя сказанія прочихъ 
евангелистовъ, пишетъ, что между нБоколькями лицами, глубоко сострадавшими Бо- 
жественному Стрчдальцу и стоявшими нездалекБ отъ Его креста, были Его Матерь 
и любимый ученикъ оаннъ. Господь. увидювь Матерь и ученика, желая утЪшить 
скорбную душу Первой, сказаль, указывая Ей взоромъ на Іоанна: Жено, се сынг 
Твой, вмБето Меня умирающаго, а Іоанну, указывая на Пее, сказалъ: се матезъ 
Твоя. Люби Ее, береги Ее. какъ свою мать. И сь тою времени ученикь сей взялъ 
Ее кә себъ (19, 25—27). Евангелистъ Іоаннъ свято исполнилъ послЬднюю волю уми- 
рающаго Учителя. Взявъ къ себъ въ домъ Матерь Божію, онъ окружалъ Его нБж- 
нъйшими попеченіями и до самаго дня Ея блаженнаго успенія не отлучалея изъ [еру- 
салима, тогда какъ прочіе апостолы разсъялись по разнымъ странамъ для распро- 
страненія евангелія. „ДЪвотвенному ученику поручаетъ дЪветвенный Господь дёветвен- 
ную Матерь Свою“, замБчастъ Блажен, Теронимь; а въ лиц сего ученика Онъ увы- 
новляеть Своей милосердой Матери и всЗхъ вБрующяхь, которыхъ не стыдитоя на- 
зывать своими братіями“. | 


г \ / 7 \ 
33. Вывш» же час шестом, тд Въ шестомъ же часу кастала тьма, 
БЫСТЬ ПО ВСЕЙ ЗЕМЛИ, ДО ЧАСА деватагу. | по всей земл, и иродожалавь до часа 
девятаго. 


Тьма продолжалась отъ шеста часа до девятало, это—по нашему счету, отъ 
отъ 12-го часа дня до 3-го по полудни. (Чит. объясн. 25 ст.). Тьма по всей земль. 
Это было не обыкновенное солнечное затмВ ные. а чудесное, которое, вмБетВ съ дру- 
гими, совершившимея въ то же время, чудными явлешями въ природЪ, какъ-то: зе- 
млетрясешемъ, распадешемъ камней и пр., свидЪтельствовало о страшномъ событи— 
о смерти Христа, Сына Божія. Обыкновенное солнечное затмЪніе не могло быть въ 
день смерти І. Христа, потому что тогда было полнолуніе, когда не бываетъ затмБ- 
нія. Это затмЬніе удивило языческихъ ученыхъ тогдашняго времени (Флегона, Д!о- 
нисіл, изъ которыхъ второй впослЬдствіи сдълалея хрисЧаниномъ и учителемъ пер- 
кви подъ именомъ Ареопагита, и др.). Объ этомъ затмБніи такъ писалъ Діонисій: 
„Мы (онъ и его другъ Аполлофанъ) оба, находясь близъ г. Иліополя, увидБли вдругъ, 
что луна потекла на соединеніе съ солнцемъ, хотя это не было время соединенія, 
и оттого произошло затмЪнів послЪдняго. Потомъ, около 9-го часа мы опять увидВли, 
что она обратно вотала на свое мЪсто,(Воскр. Чт. ХУШ г.). „Или Творецъ при- 
роды страждетъ, или машина міра разрушается,“ воскликнуль одинъ изъ нихъ 
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(Діонисій) при вид затм%нія (Воскр. Чт. ХҮП г.). „Вся тварь, вЪрная своему Творцу, 

пишетъ одинъ изъ духовн. писателей, видя Его обнаженнымъ, поруганнымъ. покры- 

лась мракомъ, подобно тому, какъ вБрные чада и домочадцы облекаются въ черныя 

Я при кончин родителей и домовладыкъ своихъ, въ знакъ глубокой печали 
р. лиет.). 


34. И въ чёск деваТый возопй ТИСА Въ девятомъ часу возопилъ Іисусъ 
гласом вемилув, гАгбле: Слот, ёлої, лама са- | громкимъ голосомъ: Элои! Элои! ламма, 
вауюан); (же (сть сказаємо: ве мой, ве | савахөани? что значить: Боже Мой! 
мой, почто мА ставила ёс; Боже Мой! для чего Ты Меня оста- 

вилъ? 


Боже Мой, Боже Мой! для че (почто) ты Меня оставиль (Элои, Элои, по Матеею, 
Или. Или! (ст. 46, 27 гл.)ламма савахөани)? Эти слова изъ 21-го псалма царя Давида, 
гдБ пророкъ за 1000 лБтъ. изобразилъ крестныя страданія Спасителя съ. такою точ- 
ностію, какъ бы писалъ его у самаго креста. „Весь гнЪвъ Божій, который долженъ 
излиться на все человъчество за грБхъ, теперь сосредоточился, такъ сказать, на 
одномъ ХристБ, приносяшемъ Своею смертію искупительную жертву за грБхи всего 
міра, и Богъ какъ бы оставиль Его теперь, чтобы принять благоволительно жертву 
сію въ искупленіе веБхъ грЪховъ“ (Мих.). Господь принялъ на Себя гръхи міра, и 
несеть ихъ, какъ свои собетвенные. пишетъ одинъ изъ духовныхъ писателей (Воскр. 
Чт. 1876 г.). Къ наказанию же за грЪхи наши принадлежитъ, вмфетЪ5 съ тБлесными 
муками, чувство богооставленности, отлученія отъ Бога; и воть теперь, когда Онъ 
виситъ на крестЪ., чувствуетъ произведенную нашими грБхами между Богомъ и Имъ, 
пропасть. не чувствуетъ близости любви Божіей, чувство Богосыновотва какъ бы не 
существовало для Него, Онъ чувствуеть Себя только сыномъ человъческимъ. И это 
оставленіе было самымъ тяжкимъ для Господа среди страшныхъ мученій Его на кре- 
стБ—и тВлесныхъ и душевныхъ, и оно вызвало Его восклицаніе: Боже Мой, Боже 
Мой ! для чею Ты Меня оставило? „Богочеловъкъ испилъ полную чашу страданій и быль 
оставленъ Отцемъ, чтобы намъ не быть оставленными Богомъ“, пишетъ преосвящен- 
ный Иннокентій.— „Вели и ты, христіанинъ, чувотвүешь великость грБховъ своихъ, 
отдаляющихъ тебя отъ Бога, поучаетъ одинъ изъ архипастырей по поводу еловъ Гос- 
пода: Боже Мой, Боже Мой и пр., то не забывай, что и твои гръхи взялъ на Себя 
Спаситель твой, и не отчаявайся въ своемъ спасенін, какъ бы ни казалось оно отъ тебя 
далекимъ по причин твоихъ грБхопаденій“. 


35. Н нёцын Ф предстомшицв слышав- | Н%которые изъ стоявшихъ тутъ ус- 
ш, глаголау$: се ИАН ГЛАСИТА. лышавши говорили: воть Ищю зоветъ. 


Илио зласить (зоветъ). Со стороны понимавшихъ, что слово лои или Или не 
значить Иля, это была новая насмфшка надъ страждущимъ Господомъ; Гудеи ждали 
съ неба пророка Илію предъ пришествіемъ Мессіи, и насмфхаются, что воть Хри- 
стосъ, оставленный Богомъ и распятый. но все еще считающий Себя Месеіез, зоветъ 
Илію, своего предтечу, помочь Ему теперь. НЪкоторые, быть можетъ, и не разелы- 
шали словъ Господа и дЪйствительно думали, что Онъ зоветъ Илію (Мих.). 


36. Текь же САИНЬ, Й наполнивл 555 |" А одинъ побъжалъ., наполнилъ губку 
Оцта, й возложь на трёсть, напаёше го | ухсусомъ и, наложивъ на трость, да- 
глагола: ‘ботавнте, да видим, Аше пош- | валъ Ему пить, говоря: постойте, по- 
дет ИМА СНАТИ ГО. | смотримъ, придеть ли Илія снять Ехо. 


Текъ же единь (а одинъ побБжалъ), т. е. одинъ изъ вбиновъ-распинателей. 
Оставите, да видимъ (постойте посмотримъ). ще придет» (придеть ли) Иля сняти 
Ел. По сказанйо Матеея (47 ст. 27 гл.). говорили это лруме, а не воинъ. Могло 
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быт , что и воинъ, который подавалъ І. Христу питье, повторяль насмЪшливое за’ 
м Бчаніе или по своей грубости. или, если онъ былъ добрый и изъ состраданія къ 
Господу даваль питье, то притворно,—для избБжанія насмЬшекъ грубыхъ людей надъ 
добрымъ поступкомъ (Мих). Еванг. Іоаннъ повБетвуетъ, что векорБ за возглашені- 
емъ: Или, Или и пр. Іисусъ Христосъ воскликнулъ: жажду (19, 28), такъ какъ 
чувствовалъ страшную жажду (Чит. объясн. 24 ст.). Кром того, что крестныя стра- 
данія сами собою возбуждали жажду, нужно представить еще то, что съ предшеству- 
ющаго вечера, когда Господь съ Своими учениками совершиль пасхальную вечерю, 
ни одной капли тБлеснаго подерЪплонія не было въ устахъ Его. А между тЪмъ, что 
перенесъ Онъ въ теченіе этихъ восемнадцати часовъ? Душевный подвигь въ Геөси- 
маніи, безсонную ночь, судебный допросъ, бичеваніе, распяте съ потерею крови, 
трехчасовое висЪніе на крестБ подъ палящими лучами солнца и скорбь душевную. 
ПоистинЪ никто не испыталъ такой жажды, какъ Спаситель! Но здЪеь разумЪется 
еше и духовная жажда Христа. „Душа Его жажлала Бога, жаждала того вБчнаго и 
блаженнаго единенія съ Своимъ Отцемъ, которое Онъ имБлъ отъ начала міра и ко- 
торов отняли у Него, на время, грЪхи наши“. Господь жаждетъ еще окончанія Сво- 
его дЪла искүупленія рода человБческаго.— „Теперь Господь жаждетъ, поучаетъ одинъ 
изъ святителей по поводу восклицанія слова жажду. Будемъ бояться того времени, 
когда мы, подобно евангельскому богачу, будемъ жаждать, и ни одной капли воды 
не найдемъ для утоленія своей жажды“. (Семь словъ Спасителя на ГолгоеЪ). Прѓемь 
(взялъ) зубу, какъ удобно впитывающую въ себя жидкость, которою, можеть быть, 
былъ заткнутъ сосудъ съ уксусомъ, наполнил» уксусомь (исполнивъ оцта). Уксусъ, 
это было кислое, подобно уксусу, вино. которое составляло питье римекихъ воиновъ 
во время сильныхъ жаровъ (Мих.). Наложиль (вонзе) на трость, потому что иначе 
нельзя было подносить питье къ устамъ висфвшихъ на крест. Это было дБломъ со- 
страданія со стороны воина къ Господу. И Господь, по сказанио евангелиста, Тоанна 
(19, 30), не отвергъ теперь поднесеннаго Ему питья, какъ отвергъ поднесенное предъ 
распятіемъ, потому что это питье было не такое, какъ то, оно не производило оту- 
пъвя чувствъ. Постойте, по еванг. Малеею, постой. т. е. не давай лить, не по- 
могай Ему въ страданіяхъ, посмотримь, придеть ли Иля спасти Ею: тутъ выражается 
и наесмЪъшка, и вмБетЪ жестокость. 


о ! , РТ За 2 
87. йс же пЗшь гласа велій, йздше. | _ Іисусъ же, возгласивъ громко, испу- 
стиль духъ. 


Еванг. Лука (28, 46) приводитъ слова, которыя воскликнулъ І. Христосъ предъ 
самою смертію; это: Отче, въ руки Твои предаю духь Мой. А еванг. Іоаннъ повЂ- 
ствуетъ, что Христосъ послЪ слова: жажду восклицалъ еще слово: совершилось. Оо- 
вершилось—это слово побъды, т. е. совершилось то дБло, для котораго приходилъ на 
землю Онъ Месојя (Іоан. 17, 4), совершилось дБло искупленія и примиренія че- 
ловъчества съ Богомъ страданіями и смертю Его. Совершилось все: жертва 
принесена и Богъ примиренъ. Совершилось все, что было обЪтовано Богомъ, что 
предсказано пророками и что прообразовано ветхозавътными событями. Какого же 
Месејю доселЪ ждутъ Гудеи? Пусть получше вникнуть во все ветхозавЪтное; сопо- 
ставятъ то съ жизнію и дБяніями Господа 1. Христа, и—да не будутъ не върующи- 
ми, но вБрующими! По поводу словъ Господа: Отче, въ руки Твои предаю духь Мой 
одинъ изъ духовныхъ писателей замБчаетъ: „Съ полнымъ сознашемъ и свободною 
волею Господь отдаетъ Свой духъ на разлуку съ Своимъ тБломъ: смерть не имла 
бы на Пемъ никакой власти, если бы Онъ не отдался ей добровольно. Онъ распо- 
ряжается Своею душою, какъ имБющій власть надъ нею, и предаетъ ее Своему Отцу, 
къ Которому возвращается въ сыновное отношеніе, по совершени крестной жертвы. 
„Воли Господь, нашъ Ходатай, предаль духъ Свой Богу, замфчаеть при семъ одинъ 
изъ святителей, то этимъ Онъ и нашему духу проложилъ путь къ Богу. чтобы и 
мы въ послБдній часъ могли распоряжаться своимъ духомъ и предали его Богу, 
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знал, что небо открыто, и какь душу Лазаря ангелы отнесли на лоно Авраамово, 
такъ и нашу отнесутъ къ Господу“ (7 сл. на Голг.). Испустиль духь (издше), т. е. умеръ. 
Смерть І. Христа послБдовала скоро, около 9-го по нашему счету, 3-го часа по полудни 
(ст. 46), распятъ же Онъ былъ около 6-го, по нашему 12-го часа дня (45 ст.); олћ- 
довательно, [. Христосъ висБлъ на крестБ около 3-хъ часовъ, между тБмъ, какъ 
распятые бывали живы иногда по нБекольку сутокъ. Такая скорая смерть Его привела 
въ удивленіе Пилата, какъ повфетвуется у евангелиста же Марка (15, 44). Она объ- 
яоняется предшествовавшими страданіями Господа въ саду Геөсиманскомъ, затъмъ у 
Каіафы и, наконецъ, у Пилата, которыя весьма сильно ослабили Его. и кровотече- 
ніемъ изъ ранъ. Въ пятокъ, на канун Пасхи, Господь умеръ. „ВетхозавЪтная пасха 
праздновалась въ воспоминаніе величайшаго благодБянія Божіх — изведенія Израиль- 
тянъ изъ тяжкаго плЬна въ Египт, пишетъ архимандритъ Фотій; какъ прилично 
было въ эти же дни послБдовать и тому великому событію, которое избавляетъ насъ 
отъ плБна адова и отъ работы грћху и маволу! Какъ прилично было заклатися и 
датися въ снљдь върнымь небесному Алниу Божію, вземлющему фъти мра, въ то 
время. когда закалали и сиБдали пасхальнаго агнца, служившаго прообразомъ Его! 
А между тБмъ, сей великій праздникь, собиравшій народъ со веБхъ странъ земли 
на это торжество къ Іерусалиму, собралъ виЂетЪ и на сіе зрБлише крестной жерт- 
вы, которая назначена для всего міра. Въ пятокъ претерпьлъ Господь крестный 
страданія и смерть. По ветхозавЪтному счисленію, это былъ шестой день седмицы, 
день сотворенія человЪка. Такъ въ шестой же день совершилось и возсозданіе его. 
По всей вБроятности, въ сей же день послБдовало и паденіе Адамово, каковой мысли 
требуеть точная, вездБ усматриваемая въ лл искупленія, соотвБтотвенность между 
собою паденія и возстановленія человћка. Господь быль распятъ въ шестомъ (Лук. 
23, 24), по нашету счисленію, въ 12-мъ часу дня. По всей вЪроятности, продолжа- 
етъ Фотій, это былъ тотъ самый часъ, въ который, какъ въ преполовеніе дня, пра- 
родительница наша, ощутившая уже алчбу, искала плодовъ для пищи и, подошедши 
къ запрещенному древу, по искушенію змія, —діавола, простерла руку къ запрещен- 
ному плоду, вкусила отъ него и подала мужу своему, и ядоста оба (Быт. 3, 6); въ 
сей то часъ у второго Адама простираются руки на крест и гвозмемъ прободаютоя, 
чёмъ искупляетея дерзновенное простерте рукъ прародительскихъ, причинившее 
намъ столько золъ и бЪдетвій“.-—,„БлагоговЪйно воспоминай страсти Господни, хри- 
стіанинъ, поучаетъ одинъ изъ духовныхь писателей при размышленіи о нихъ, и ты 
не только не согрЪшишь грБхомъ смертнымъ. а еще будешь готовъ на всякое бла- 
гое дБло. Такъ, если, какой-либо соблазнъ будетъ увлекать тебя на гръхъ или ка- 
кая страсть будетъ возникать въ сердцЬ твоемъ, ты скорЗе обратись духомъ къ 
Спасителю, пригвожденному ко кресту, и скажи самъ себЪ: смотри, до чего довели 
грЪхи наши Господа и Владыку веъхъ. Подобнымъ образомъ поступай, и когда, пред- 
ставится тебЪ случай совершить благое дЪло. Просятъ ли, напр., у тебя проще- 
нія въ причиненномъ тебЪ оскорбленіи? Ты вепомни Спасителя, на крест моляща- 
гося за Своихъ распинателей, вспомни и то, сколько долговъ тебъ прощаетъ Господь, 
и ужели не простишь ты брата своего? Просятъ ли у тебя помощи бЪдотвующіе, 
нуждающіевя? Опять обратись духомъ къ Господу, который для избавленія насъ отъ 
мукъ вБчныхъ снисшелъ до зрака раба и не пощадиль безцънной крови и самой 
жизни Своей; и ужели ты не поможешь бЪдествующимъ братьямъ твоимъ, которыхъ 
Господь называетъ и Своими братьями меньшими? Въ той же мысли о крест Господ- 
немъ ищи, душа вБрующая, и самой себъ помощи и утБшенія, когда подвергаешься 
какимъ-либо бБдамъ и напастямъ. Представь Божественнаго страдальца, вспомни Под- 
вигоположника нашего, запов%давшаго и намъ нести крестъ свой, и иди въ олЪдъ 
Его, и будь увБрена, что столько пострадавший за насъ, Само искушень бывъ, мо- 
жеть и намь искушаемымь помощи. 


? [А А ГА 
38. Н завса церковнам оаЗдраса на | И завЪса въ храм раздралась на- 
двое, СВЫШЕ до 1135. | | двое, сверху до низу. 
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Страданія Христовы сопровождались знамевіемъ необыкновеннаго затм%Ънія, 
равно и смерть Его сопровождается страшными и чудными знаменіями: раздраніемъ 
церковной завъсы и пр. Зављса церковная раздралась. Это— та завЪ са, которая отдъляла 
самую святую часть храма, такъ называемое „Святое Святыхъ“ (Исх. 26, 33. 2 Пар. 
3. 14). Святое Святыхъ было образомъ веба, и закрыте завБсою этой части храма 
означало. что путь на небо былъ возбраненъ людямъ со времени грЪхопаденія пра- 
родителей; раздраніемъ же сей, скрывавшей его, зав$еы. со смертю Христовою, озна- 
чалось то, что страданіями и смертію Христовою уничтожена преграда между небомъ 
и землею, и открылся для всЪхъ входъ ва небо, и Первосвященникъ-Христосъ во- 
шелъ туда первый, какъ предтеча (Евр. 6, 20; 10, 19, и дал.). Раздранію завБсы 
даютъ еще и слЬдующее значеніе: какъ Тудеи имди обычай раздирать одежды въ 
знакъ скорби въ случа богохульства, такъ теперь и храмъ Божій. какъ бы скорбя 
о смерти Христа, воплотившагося Бога, разрывалъ одежду свою — завъсу (Өеоф.). 
Раздраніе это указывало на окончаніе ветхаго завЂта и на близкое разрушеніе храма 
и уничтоженіе ветхозавЂтнаго служенія; — ва то еще, что смертію и воскресеніемъ 
Господа, все, прежде не ясное и загадочное, какъ тЬнь грядущихъ благъ, должно 
объясниться, исполнившись на Немъ. У еванг. Матеея еще сказано: земля потрл- 
слась, камни разсњлись, и робы отверзлись, и мпойл ттла усопшихь святых вос- 
кресли. и, вышедши из» ъробовь, по воскресенёи Тло, вошли во святый 1радг .}. яви- 
лись миотимь (51—58 ст. 27 гл.). Земля потряслась. Это землетрясевіе, какъ равно 
и солнечное затмђніе, было не обыкповеннымъ. а чудеснымъ. Оно служило выра- 
женіемъ гнБва Божія за предавіе смерти возлюбленнаго Его Сына и, вм%стБ, со- 
страдая природы, которая, не терпя зрњти распинаема своео Зиждителя и 
Господа (церк. пъЪсн.), изъявляла это свое состраданіе къ распятому и негодо- 
ваніе на распинателей. Землетрясене также свидЪтельствовало, что поелв оморти 
Господа, на землЪ въ человЪчествЪ должно произойти великое потрясеніе и перево- 
ротъ, т. е. нравственное обновленіе людей. живущихъ на землЪ. Отъ потрясенія 
земли камни, т. е. скалы горъ, разсњлись. „Землетрясеніе показывало, пишет тол- 
кователь Зигабенъ, что распятый на крестЪ могъ бы своихъ противниковъ погребети 
и зарыть въ земл; но не восхотЪлъ этого едфлать по своей благости“. Объ этомъ 
землетрясени, какъ и о затмЪым солнца (ст. 33), записалъ римскій историкъ и 
астрономъ того времепи Флегонъ. Имъ записано, что въ 4-Й годъ 202 олимпіады (эт0— 
тогдашній счетъ времени, —по нашему. въ тотъ годъ, в» который Господь постра- 
далъ), произошло страшное и невиданное дотолБ затмЪніе солнца, и что мракъ 
былъ такъ великъ, что даже въ полдень можно было видЪть звЪзды на небф. Тогда 
же. продолжаетъ онъ, случилось сильное трясеніе земли, разрушившее въ Виөиніи 
большую часть города Никеи (Архим. Никод. Сбор. Баре.). Св. Кириллъ [ерус.. спу- 
стя З вЪка ноелЪ смерти Спасителя, въ слухъ іерусалимскихъ христіанъ говорилъ, 
что на скалахъ, окружающихъ ТІерусалимъ, сохранились еще слфды разрушенія, 
совершившагося во время смерти Господа (Тамъ же). Отъ потрясенія земли, камни 
разсњлись, чробы, которые обыкновенно дБлались въ каменныхъ горахъ въ видЪ 
пещеръ, отверзлись, т. е. камни, которые закрывали входъ въ эти пещеры, отпали. 
а иныя и самыя горы надъ пещерами разевлись, и такимъ образомъ погребальныя 
пещеры сдЪлались открытыми. Распаденіе камней также свидБтельствовало о сокру- 
шези окамонЪзыхъ сердецъ человъческихъ, изм$неше ихъ свойствъ и расположеній 
благолатпо Христовою (Тезек. 36, 26. 27. Архим. Никод.). И мноия тљла усопших 
святылљ воскресли. Воскресли конечно тъ Святые, которые жили вЪрою въ ожидав- 
шагося Спасителя, и конечно тБ изъ нихъ, которые недавно умерли и которыхъ 
потому могли узнать оставшіеся въ живыхъ, жители Јерусалима, —полагаютъ, что 
воскресли свв. Іоаннъ Креститель, Симеонъ Богопріимепъ съ Анною пророчицею, 
Захарія съ Елисаветою и т. п. Воскресли, потому что Господь ТІисусъ Своею 
смертіо попралъ смерть и побфдиль адъ. Воскрешеніе умершихъ Господомъ 
служило самымъ очевиднымъ изображеніемъ Его силы и величія. Оно также 
служить залогомъ нашего будущаго воскресенія (Григ. Двоеел.). Сказано: воскре- 
сли тла усопшил. „Откуда же взялись чЪла’ Изъ истори ветхозавЪтной 
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церкви мы не видимъ, чтобы въ ней были какія-либо нетлнвыя тфла усопшихъ 
святыхъ. вопрешаетъ святитель Иннокентій (Херс.) и отвЪчаетъ: мн кажется это 
знакомъ, что въ гробахъ усопшихъ уже находятся таинственнымъ образомъ начат- 
ки ТЪхъ нетлЬнвыхъ тБлесъ, въ кои имфютъ облещися души въ послЪдній день, 
подобно какъ въ продолженіи зимы уже находятся въ сБменахъ, посБянвыхъ осенью, 
тБлеса будущихъ лЪтнихъ раетеній, такъ что еслибы какимъ-либо чудомъ возсіяло 
среди зимы лЪтнее солнце, то они вышли бы изъ своихъ гробницъ и явились взору 
воБхъ“. И вышедши изъ тробовь, по воскресеніш Ро, вошли во святый чрадь и 
явились мноммь. По воскресении Ею, т. е. Господа І. Христа, слБдовательно, 
въ часъ смерти Юго только отверзлись гробы, а праведники воскресли уже посл 
того, какъ воскресъ Онъ Самъ, Начальникъ воскресенія, побЪдивъ смерть. „Смерть 
Господа сокрушила твердыни адовы и пробудила почивавшія въ сердц земли тВлеса 
святыхъ. и они востали, разрЪшились отъ узъ смерти, но всю нолноту обновленной 
жизни воспріяли не прежде. какъ по воскресеніи Господа, ла будетъ Онъ, по сло- 
вамъ Апостола,во всемь первенствуя“ (Кол. 1, 18). Вошли во святой ъридь, т. е. въ Теру- 
салимъ. Терусалимъ названъ святымъ, потому что въ немъ быль единственный 
въ то время, въ знамеше единства Божя. — храмъ истинаго Бога. вились лая 
того. чтобы засвидфтельствовать плоды смерти Христовой и Его воскресение: 
яви..ись мнозимь, чтобы, какъ пишетъ ев. Златоустъ, „дЪйотвительность сія, т. е. 
воскресеніе умершихъ, ве была сочтена за мечтавіе“. „Явились многимъ, но кому 
именно, евангелистъ не указываетъ, можетъ быть потому, пишетъ святитель Инно- 
кентій (Херсон.), что число удостоившихся явленія было очень велико. Не видно, 
напр., чтобы возставшіе святые являлись апостоламъ. Но много ли бы дя них" 
значило сіе явленіе, когда они нъсколько разъ имли очаст!е видЪть Самого воскрес- 
шаго своего Учителя? А можетъ быть удостоились сего видБнія нЪкоторые изъ не- 
вБровавшихъ лотолЬ въ Господа, но имфвшихъ въ душБ расположевности въ вЪр%. 
И явленіе это, конечно, было самымъ сильнымъ свидЪтельствомъ воскресенія Господа 
и Его божественнаго достоинства. Когда воскресшій говорилъ кому-либо: я воскресъ 
силою [исуса, распятаго и воскресшаго, вЪруй въ Него такъ же несомиЪнно. какъ 
несомнБнно видишь теперь меня; то всБмъ сомнфаямъ надлежало исчезнуть, вовмъ 
возраженіямъ пасть самимъ собою“. „Что послЪдовало съ воскресшими праведниками, 
по окончаніи ихъ явленій многимъ? вопрошаетъ святитель Иннокентій (Хере.) и от- 
въчаетъ такъ: въ разр$ шеи сего вопроса ни евангелисть, ни церковная исторія не 
говорятъ ни слова. Но несомнфнно, что они не остались на пребываніе въ Іеруса- 
лим. Куда же они отошли? Ужели во гробы, изъ коихь вышли? Это было бы не- 
сообразно съ ихъ воскресеніемъ. Если Лазарь воскрешенный умеръ паки, то должно 
помнить, что онъ воскресъ съ обыкновеннымъ человЪческимъ тБЛоМЪъ, & святые, во- 
екрешенные смертію Господа, воскресли въ тЬлЪ обновленномъ, такомъ, каковы бу- 
дуть тБлеса всБхъ по всеобщемъ воскресени. или близкимъ къ тому. Съ такимъ 
тБломъ какъ опать разлучаться душЪ, и такому тБлу какъ и для чего входить паки 
во гробъ? Посему-то свв. отцы издревле полагали, что воскресшіе святые не умирали 
уже паки, а сопровождали невидимо Господа на небо при Его вознесеніи, составивъ 
вокругъ Него начатки обновленнаго человЪ чества, къ которому потомъ присоедини- 
лась въ свое время Матерь Божія“. 


39. идва же сотника стой пойми | Сотникъ, стоявшій напротивъ Его, 
РА \ 2 / У 
См, кш таку возопивь, Изаше, рече: во- | Увидввъ, что Онъ, такъ возгласивъ, 
Истнин® члвкка сей сбл БЪ БЖ їй. испустилъ духъ, сказалъ: истинно Че- 


ловвкъ Сей быль Сынъ Божій. 


У еванг. Матоея сказано: сотникъ и сә нимь стрецийе Тисуса, увидњвъ земле- 
трясеніе и все бывшее, устрашились весьма, и зоворили: истинно человкь сей быль 
(65) бын» Божей. Сотникь, т. е. начальникъ надъ сотнею римскихъ воиновъ, ко- 
торый распоряжался при распятіи [исуса Христа и съ Нимъ двухъ разбойниковъ. 
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Устролшились весьма, потому что видЪфли въ затм5шши солнца и землетрясеніи гнЪвъ 
Божій и боялись, что они, служившіе казни, подвергнутся наказанію Божію. Оынә 
Божій. Распинатели вБроятно знали, что І. Христа судили за то, что Онъ называлъ 
Себя не только царемъ, но и Сыяомъ Божіимъ, и въ томъ спокойствіи духа, съ 
какимъ Онъ страдалъ, и въ тЬхъ страшныхъ знаменіяхъ, которыя сопровождали 
смерть Его, видБли, что дБйствительно Онъ Сынъ Божій. Сотникъ этотъ назывался 
Лонгиномъ и впосл5детви сдБлалея христіаниномъ и пострадалъ за Христа. Память 


его 16-го октября. 


40. ВАХ же И жены ИЗААЛеЧА Зоћца: Были туть и женщины, которыя 
ВА ннуже БВ Мао МАГААЛИНА, Й мари смотрБли издали; между ними была 


Аква лалаго й їси мати, й салома, | и Марія Магдалина, и Марія, мать 
Іакова меньшаго и оси. и Саломія. 


41. &же, Й ЁРДА БВ Ва ГАМЛЄН, Хождауе которыя и тогда, какъ Онъ быль 
ә 2 \ ә га 
по НЕМА И сви ёму: й йны многі, | въ Галилев, слвдовали за Нимъ и елу- 


Аже ВЗЫДОША СА НИМА ВО ебли: жили Ему; и другія многія, вмБств съ 
Нимъ пришедшія въ Герусалимъ. 


Бяху же (тутъ были) и жены (женщины). Это— послБховательницы или ученицы 
Христовы, такъ какъ извЪетно, что между послЪдователями Его были и женщины 
(Лук. 8, 23). Изъ Апостоловъ, кромБ Іоанна Богослова, никого не было у креста 
Господня, страхъ пересилилъ любовь къ Учителю. За то любовь женщинъ-ученицъ пре- 
возмогла веякій страхъ. Издалечя зряще (издали смотрЪли), потому что приблизиться ко 
кресту, не позволяли имъ римскіе воины, сторожившіе крестъ. Сжтиръли, т.е. наблюда- 
ли за страждущимъ своимь Учителемъ и Господомъ и сами страдали за Него своею 
душею. Маюбалина.—происходившая изъ города Магдалы, на юго-зәпадномъ бе- 
регу Галилейскаго озера, пониже Тиверіады (Мат. 39 ст. 15 гл.). Марія Такова 
маљаго (меньшаго) є 10669м мати (мать), є Саломія.— Марія. Полагаютъ, что это 
была Сама Пресв. Матерь Господа (Златоустъ и Өеоф.). Евангелисты называютъ Ее 
Матерію Такова и оби, потому что Јаховъ и Іосія были дЪти Госифа отъ умершей 
его жены; а такъ какъ Богородица называлась женою Тосифа, то называлась и ма- 
терью (мачихою) этихъ дБтей его, или жена Алөея или Клеопы, одного изъ 70-ти 
апостоловъ, сестра Богоматери. Саломія — по Матеею, мать сыновъ Зеведеевыхъ 
(27, 56), т. е. апостоловъ Такова и Іоанна. Служаху (служили), т. е. прислужи- 
вали Ему. У еванг. Луки сказано: служили имњніемь своимъ (8, 3), т. е. помогали 
въ обычныхъ житейскихъ нуждахъ средствами своими, потому что І. Христосъ и Его 
послБдователи, особенно Апостолы, были бБдны. | 


Зач. 69. Погребеніе Христово. 
Еванлеліе 10-е страстей въ вел. пяток» и недњли Муроносицкой. 


Еванг. Маркъ описываетъ погребене Христово почти одинаково съ евангели- 
стомъ Матөеемъ (27, 57—61). 


2 
42. И ож пбзАЬ вывш®, понбже 56 | И какъ уже насталь вечеръ, потому 
патоки, Ске ёсть кл СУББТЬ, что была пятница, то есть, день предъ 
субботою, 


Уже тоздњ бывшу (какъ уже насталъ вечеръ). Это — вечеръ пятницы, когда 
Господь послБ трехчасовыхъ крестныхъ Своихъ страданій скончалея — время послЪ 
9-ти часовъ дня, по еврейскому счету, или послБ 3-хъ часовъ по полудни, по нашему. 
Поелику была пятница, т.е. день передъ субботою (понеже 0Ъ пятокъ, еже есть къ суб- 
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бот). Тутъ указывается причина, по которой Тосифъ епфшилъ похоронить Г. Христа. 
Съ вечера пятницы Евреи начинали празднованіе субботы, когда уже нельзя было ничего 
дБлать., и, значить. тло Христово должно было оставаться на вкрест. ТЪмъ болЪе 
‚еще, что въ эту пятницу, вечеромъ, нужно было вкушать пасхальнаго агнца, такъ 
какъ съ сего вечера уже начинался праздникъ Пасхи. осифъ и пользуется для погребе- 
нія Христова малымъ временемъ, которое оставалось до прекращенія занятій и до 


'вкушенія агнца. 


48. помаде сиф, Йе 0 арімаәсёа, 
влгоОвразенл _совћтника, Иже й той 5 
Чад ОТВ БИА, дерзнва ВИЙДЕ кА ПИЛА- 
1$, й поосй тћлесе ійсова. 


‚ 44. Плат же АНВНСА, АЕ оўже оўлре: 
н. призвав сотника, вопроси го: Ац 
оўже оүлоє; 

45. И оўвбдЬва {0 сотника, даде тбло 
лчосифови. 


У 


пришелъ [осихъ изъ Аримаееи, зна- 
менитый членъ совЪта, который и самъ 
ожидалъ Царетвія Божія, оемБлилея 
войти къ Пилату, и просиль Т%ла, 
шсусова. 

Пилать удивился, что Онъ уже 
умеръ; и призвавъ сотника. спросилъ 
его: давно ли умеръ? | 

И узнавъ отъ сотника, отдалъ Т%ло 


Тосиху. 


Пришел» (пріиде), т. е. на Голгоеу, къ мфету распятія Г. Христа, чтобы взять 
"тло Его для погребенія. Изә (отъ) Аримовея,— изъ города, который находился не 
вдалекБ отъ Герусалима. По всей вЂроятности, это былъ городъ Рама, гдБ родился 
пророкъ Самуилъ (Мато. 2, 18). Блаюобразень совњтникь, т. е. знаменитый и влія- 
тельный членъ верховнаго судилища у Евреевъ — Синедр1она, а, ло сказанію еванге- 
лиетовъ Матөея, Луки и Іоанна (27, 57; 23, 50; 19. 38), человькь добрый и прав- 
‚дивы и, подобно Никодиму (Іоан. 3 гл.), тайный изъ страта оть Тудеевь, ученик» 
Христовь. Изь страха: оть Тудеевз, т. е. изъ опасенія насмфшекъ и преелЪдованія 
со стороны ихъ. Оба они не принимали участія въ богоубійственномъ совзтЪ Сине- 
дріона (см. ст. 1). О Никодим извБетно, чтоонъоднаждывелухъ всего Синедріона, осуждав - 
шаго 1. Христа, сказалъ: „судитъ ли нашъ законъ человъка, если прежде не выслу- 
шаютъ его и не узнаютъ, что онъ дБлаетъ“ (Іоан. 7. 50—52)? „Не видя никакихъ 
средотвъ спасти невиннаго Господа, пишетъ одинъ изъ толкователей, Іосифъ и Ни- 
кодимъ не были въ засЪданіяхъ Синедріона противъ Него, а, быть можетъ, хитрые 
первосвященники, подозр%вая ихъ въ сношеніи съ І. Христомъ, нашли средетво и 
устранить ихъ отъ сихъ засБданій“. Св. Златоустъ пишетъ объ Іосифв: „Онъ отва- 
живалея теперь на явную смерть, ибо возбуждалъ всеобщую противъ себя ненависть, 
когла обнаруживалъь свою любовь къ Іисусу и дерзнулъ просить тфло Его и не 
прежде отетупилъ, пока принялъ оное, — дерзнулъ даже не только принять тБло и 
погребести его, но и положить въ своемъ новомъ гробъ. Прежде Тосифъ и Никодимъ 
боялись показывать себя учениками Христовыми, но теперь они увЪровали во Хри- 
ста, открыто и небоязненно показываютъ вЪру дБломъ погребенія Его“. И той бъ 
чая (который и самъ ожидалъ) царствая Божия, т. е. считалъ [исуса Христа за объ- 
щаннаго Мессію и ожидалъ открытія Имъ царотва Своего. Ожидалъ, вБроятно, какъ 
почти и вс тогда, даже и сами Апостолы до извЪстнаго времени, открытія земнаго 
царства Месеіи (Дук. 24, 21). Дерзнувь вниде (вошелъ) къ Пилату, и проси (про- 
Филъ) ттлесе Гисусова. Обыкновенно тБла распятыхъ оставались на крестахъ и 1Б- 
лались добычею хишныхъ птицъ или бросались въ ближайшій ровъ на съБденіе 
звЪрямъ; но можно было, испросивъ позволеніе начальства, снимать и погребать ихъ. 
Такъ какъ на другой день, въ субботу, у Евреевъ приходился праздникъ Пасхи, 
то, какъ повЪетвуетъ св. оаннъ (19, 31 и др.), они просили позволенія у Пилата 
ускорить смерть распятыхъ, перебивъ ихъ голени, и снять тБла ихъ. Воспользовался 
веђмъ этимъ и Іосифъ, особенно когда узналъ, что І. Христосъ уже умеръ, и просилъ 
у Пилата. позволенія снять и погребсти тБло Его. Никодимъ не являлся къ Пилату 
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съ просьбою о погребеніи, съ одной стороны, потому, что довольно было явиться и одному" 
Іосифу, какъ хозяину той гробницы. гдЪ предполагалось погребене Господа; съ дру- 
гой стороны, тогда, какъ Шюсифъ ходатайствоваль предъ Пилатомъ, онъ упо-- 
требилъ это время на приготовлевіе вещей, необходимыхъ для погребенія. Пилате- 
же дивися (удивился), аще уже умре (что Онъ уже умеръ). Удивилея. потому что 
распятые мучились на крестЪ иногда по нЪекольку сутокъ (24 ст.); скорая смерть. 
І. Христа произешла отъ предшествовавшихъ етраданій Его въ саду Геосиманскомъ, 
у Каіафы и Пилата, и наконецъ отъ ‹кровотеченія изъ ранъ (ем. ст. 37). Пилатъ пред- 
варительно справился, дЪйствительно ли умеръ І. Христосъ, —призвавь сотника, вопросы. 
ею, аще уже умре (давно ли умеръ). „Господь умеръ. Некому воздать Ему посл%Ьд- 
ній долгъ, пишетъ одинъ духовный писатель (Воск. Чт. ХХІХ г.). Кто осмиЂлится 
почтить погребеніемъ Того, Который умеръ на крестЪ, яко злодъй? Кто осмБлится 
итти наперекоръ приговору начальниковъ и всего народа, — итти наперекоръ ‘все-. 
общему мнБнію? Не значитъ ли это сильнфе словъ обличить въ неправдЪ и престу- 
пленіи Его судей и распинателей и потому обратить ихъ злобу на себя? Кто отва- 
житея приступить съ почтеніемъ къ кресту Казненнаго, когда и неразлучные учо-- 
ники Его оставили Его. лишь только Овъ былъ взятъ подъ стражу? Кто ръшитея 
явить себя ученикомъ Распятаго. когда и самый ревностный изъ учениковъ-—Петръ. 
отрекея отъ Него? Если незнатные и бФдные ученики не р$шались на это, хотя, по 
нознатности своей, они легко могли избЪфгнуть преслБдоваһій, какъ люди неопасные: 
то какъ рБшиться вельможЪ, члену того судилища, которое приговорило Господа къ. 
смерти? И, однако жъ, Іосифъ рЪшается... Но если великое мужество нужно было для 
того, чтобы побЪдить страхъ и пренебречь опасностію. то не мене нужно было му-- 
жества, чтобы побЪдить стыдъ, хотя и ложный. Представьте на мЪетЪ казни, между 
трупами двухъ разбойниковъ, на позорномъ древЪ крестномъ. виситъ тъло человЪка, 
который казненъ, какъ обманщикъ и возмутитель, этого человЪка, обезчещеннаю боллье: 
веть сыновъ человтческить (Ис. 58, 3), погребаетъ съ великою честію богатый и 
знатный человЪкъ, снимаетъ со креста, помазываетъ благовоніями, покрываетъ чи- 
стою плащаницею и полагаетъ въ своемъ саду, въ новом» %робњ, который приготов- 
ленъ былъ имъ для себя. Для совершенія такого подвига потребно было истинное 
мужество и самоотверженіе. Что же могло подвигнуть Јосифа на такой великій под- 
вигъ? КрЪпкая вЪра и любовь къ Господу. Другіе видятъ въ Г. Христъ обманщи-- 
ка, возмутителя, чародвя; Іосифъ попрежнему видитъ въ Немъ. даже поруганномъ 
и распятомъ, пророка, обБщаннаго Избавителя. Іосифъ видитъ Господа одивокимъ, 
всеми оставленнымъ, духъ его возмущается, сердце ноетъ отъ жалости, и онъ за- 
бываетъ и страхъ и стыдъ, и спъшитъ снять драгоцБнное тЪло съ позорнаго древа, 
увлечь съ мБета казни и скрыть отъ наглыхъ взоровъ, публично почтивъ Его по-. 
гребальными почестями въ виду всЪхь поруганій. Таковъ подвигъ Іосифа, достойный 
нашего удивленія, ублаженія и подражанія!“ Пилатъ отдаль (даде) тиьло Јосифу. 
„Отдавая тБло Господа друзьямъ Его, замъчаетъ одинъ изъ духовныхъ писателей, 
Пилатъ снисхожденіемъ къ Мертведу какъ бы вознаграждалъ несправедливость, ока- 
занную Ему живому“. 


ид 
РА ЛАКО! 2 , ә _\ 
46. И к®пивк плашаннц®, й снёмь ёго, Онъ, купивъ плащаницу, и снявъ. 
)БвИТА плашаннцею: й положи ёго во | Его, обвилъ плащаницею, и положильъ. 


мы 


гровв, йже БВ Изоёчень @ камене: й при- | Его во гробЪ, который былъ въ скал; 
валй вамень наў двери грова. и привалилъ камень къ двери гроба. 


Обвить (обвилъ) плащаницею, т.-е. обвернулъ чистымтъ полотвомъ. Еванг. Іоанвъ. 
еще подробнће говорить о погребеніи Хриетовомъ. Тавъ онъ пишетъ: Јосифъ сняль 
тљъло Лисуса. Пришелъ также и Никодижъ, приходивиий прежде къ Тисусу ночью, 
чтобы послушать Его ученіе, и принесь составь изъ смирны и алоя, љитръ около: 
ста. Взяли они тъло Тисуса, в обвили Ро пеленами сь блаювотями, какь обы- 
кновенно пофебали Тудеи (19, 39 — 40). У Тудеевъ и вообще на ВостовЪ бальзами- 
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ровали тБла, т.-е. мочили ихъ въ особенномъ состав, намазывали мазями и завертывали 
въ пропитанное тоже особымъ составомъ полотно, или просто только умащали мазями 
(смирною,—дорогою душистою смолою, алоемь, —благовоннымъ растеніемъ, и т. п.) и 
осыпали благовоніями, для предохраненія отъ скораго гніенія и вообще для благоуханія 
и, завернувъ въ чистое полотно, полагали въ пещерахъ, которыя, какъ извЪстно и 
объяснено (чит. объясн. 3 ст. 5 гл.), устроивались въ горахъ и назывались гробами. 
„Добрый и знаменательный обычай, зам5чаеть при этомъ архимандритъ Фотій. Погре- 
баемый представляется здБеь какъ бы младенцемъ, повитымъ пеленами, а гробъ— 
какъ бы колыбелью его. Смерть дЪйствительно есть переходъ, какъ бы рождене 
души въ новую, высшую жизнь; и самое т$ло человЪка вЪрующаго вселяется во 
гробъ на упованфи воскресенія“. Между тБмъ повите Господа пеленами и положеніе 
Его въ новомъ гробъ послужили доказательетвомъ Его славнаго воскресенія. Невоз- 
можно было плотно прилипшее къ твлу отъ мастей, полотно наскоро отлБлить отъ 
‘тЪла, а оно оказалось лежащимъ и даже сложеннымъ, какъ свидЪтельствуетъ еванг. 
Іоаннъ, въ порядкЪ на опуст5вшемъ ложЪ воскресшаго Господа. Если бы въ пе- 
шерЪ, гдЪ погребли тБло Христово, были уже прежде погребены тБла другихъ лю- 
‚дей, то враги Господа могли бы впослЪдетв!и говорить, что воскресъ не Онъ, а дру- 
гой, или, что Онъ воскресъ не Своею силою, а отъ прикосновеня къ костямъ ка- 
кого-либо праведника, какъ то случилозь отъ прикосновеня къ костямъ пророка 
Елисея. И положи (положилъ) Ёю въ 1робъ, илсе бъ изсьчень отъ камене (который 
быль высЪченъ въ скал) и пр. Еванг. же Іоаннъ (19, 41—42) пишетъ: на томь мъстњ, 
адь Онь (Христосъ) распят, быль чробь новый (это—въ саду, принадлежавшемъ 10- 
сифу и находившемся близъ Голгоөы, гробъ приготовленный Тосифомъ для себя и 
своего семейства), во которомь еще никто не быль положень. Тамь положили Тисуса, 
ради пятницы Гудейской, кануна праздника Пасхи, потому что 1робь быль близко. 
И прива ги (привалилъ) камень наф (къ) двери зроба.. Приваленъ былъ, по еванг. 
Матөею, большой, тяжелый камень—для того, чтобы не могли проникнуть въ пещеру 
хищные звБри и птицы. Такимъ образомъ погребеніе Госнода было совершено съ 
подобающею Ему честію и благогов5шемъ, и въ то же время въ погребеніи Его 
точно исполнилось пророчество Исаіи: И дамь бозатая вмъето поъребенія Ею. покой 
Рло будеть честь и ‘съ миромъ позребенле Гло (58, 9). — Одинъ изъ духовныхъ писа- 
телей (Дух. Бе. ХҮП) такъ разсуждаеть по поводу смерти и погребенія Христова: 
„Смертио умрете, сказано первому Адаму; потому и Искупитель—второй Адамъ— 
долженъ былъ умереть одинъ за вевхъ, для избавленія отъ смерти вЪчной. Земля 
еси, ш въ землю отыдеши, сказано падшему прародителю. потому и второму Адаму 
нужно было, хотя на нБкоторое малое время, отыти въ землю, быть въ н5драхъ ея. 
И воть Онъ чрезъ погребеніе пребываетъ въ сердц земли. Нужно было пріять погре- 
бенів Господу. дабы ввести жизнь и силу воскресенія въ наши гробы, —дабы сущимъ 
во гробЪхъ даровать воскресеніе и жизнь. Нужно было Господу возлечь во гробъ 
‘и пріять погребеніе, дабы разогнать, сколько можно, страхъ и мракъ гробовъ на- 
шихъ. Нужно было пріять погребеше Господу, чтобы освятить наши гробы и наше 
погребеніе и вмЪетЪ съ тъмъ освятить самыя нЪдра земли, вселившись въ нихъ пре- 
чистымъ тфломъ Своимъ. Нужно было чо тБлу пять погребеніе Господу — въ с0- 
‚отвфтетве и сообразность съ самымъ сошествіемъ Своимъ душою во адъ, Наконецъ 
Сыну Божію, Христу Спасителю нужно было пріять погребеше потому, что крестною 
смертію должно было быть окончено безмърное униженіе Его: яодобало пострадалть 
и потомъ войти въ славу Свою. Й проблескъ этой славы уже виденъ въ самомъ Его 
погребеніи. Онъ пріемлетъ погребеніе славное и богатое. Погребаютъ Его благоче- 
стивые и знатные люди. Погребаетея Онъ богатыми людьми и богатымъ образомъ — 
въ новомъ, чистомъ гробБ (пещерЂ), въ которомъ никто не былъ положенъ, обви- 
вается плащаницею съ драгоцфнными благовонными ароматами, въ обильномъ ихъ ко- 
личеств$, —погребаетея такъ, какъ могли погребаться только самые богатые люди 
‘тогдалиняго времени. Но вотъ враги Господни на утро злоумышляютъ новыя козни 
на Умершаго — окружаютъ стражею гробъ. „Не нарушаетъ ли это чести гроба? во- 
‹прошаетъ тоть же витія, и вмфстЪ отвЪчаетъ: не только не нарушаетъ и не умень- 
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шаетъ, а еще больше умножаетъ ее. Враги приставляютъ ко гробу стражу изъ лож- 
наго опасенія погищеня тБла Господня; а между тъмъ стража эта стоитъ у гроба. 
сего, подобно и гробы царей окружаются стражею, ради чести и важности ихъ. 
Такъ и предъ крестною казнію Спасителя, злоба враговъ облекаетъ Его въ одежду’ 
батрянаго цвЪта, возлагаеть на Него терновый вЪнецъ, даетъ трость въ десницу 
Его—8лоба ругается надъ Нимъ; а сама, не вЪдая того, служитъ къ тому, что Го- 
сподь является царемъ, въ вънцБ, въ багряниц и со скипетромъ. Очастливъ жре- 
01й, достоблаженная участь погребавшихъ Христа! Можно ли и намъ кажъ-нибуль. 
участвовать въ нихъ?—продолжаетъ проповъдникъ. Храмъ Божій есть такое мъето, 
гдБ находится гробъ и плащаница Христова, это — св. престолъ. гдф Спаситель по-- 
чиваетъ Своимъ тЪломъ и кровно. Способетвуй благолБпію храма своимъ посильнымъ 
приношеніемъ, и ты поступишь подобно Іосифу, уступившему для Господа свой но: 
вый гробъ и купившему плащаницу, и подобно Никодиму, принесшему драгопЪнные- 
ароматы“. *). 


47. Марід ве магдалина й мама усе- | Марія же Магдалина и Марія Тосева. 
ва ЗрёстЪ, ГАВ (го) полагау$. смотрЪли. гдф Ею полагали. 


Гдь ло полелаху (полагали), т. е. погребали. О Мари МатдалинБ и другой 
Мари чит. въ объясн. 40 ст. У еванг. Матөея сказано: сидљли противь %роба,—-т.-е. 
би женщины не осмЪливаливь принять участіе въ погребеніи, а только вблизи смо-- 
тр®ли на погребеніе, чтобы затЪмъ и самимъ приступить и отъ своего усердія на-. 
мастить тБло Христово муромъ. Конечно св. жены долго—до глубокой ночи—не могли. 
разетатьея съ дорогимъ для нихъ гробомъ своего Божественнаго Учителя. Съ болью. 
сердца он® покинули сію могилу. Но какова же была въ это время скорбь Матери, 
Господа?.. 


“) Посл того, какъ Голгова была прославлена смертію и воскресеніемъ Христовымъ и 
христіане стали относиться къ ней съ великимъ благоговЪніемъ, Гудеи и язычники старались. 
затмить ея славу: пещера гроба Господня и самая гора первыми были засыпаны мусоромъ и 
землею, а вторыми на нихъ поставлены идольскія капища (ВенерЪ и Юпитеру). Но это-то и 
послужило къ сохраненію святыни; насыпи и идолы были памятниками, и по нимъ св. Елена. 
обрЂла спо святыню. Капища ею были ниспровергнуты и насыпи сняты до той самой земли,. 
которая освящена была стопами Божественнаго Страдальца и обагрена Его кровію. Тогда сынъ 
св. царицы Елены, императоръ Констатинъ Великій надъ пещерою гроба Господня и надъ. 
Голгоеою построилъ обширный храмъ Воскресенія Христова. Престолъ въ немъ поставленъ. 
на томъ самомъ мЪств, гдВ былъ водруженъ крестъ І. Христа. Онъ открытъ до бокамъ и подъ. 
нимъ видно круглое отверстје, гдз стоялъ крестъ. Направо возлъ престола видна трещина 
скалы, распавшейся при кончин%Ъ Господа. Гробъ Господень, т. е. пещера Его погребенія, по-. 
мфщается на западномъ конц храма въ устроенной надъ нимъ часовн%. Входъ въ пещеру ни- 
зокъ, внутреннее пространство ея—въ квадратную сажень. Въ пещер% съ правой стороны уступъ, 
на которомъ собственно было положено тЬло Христово. Онъ покрыть бЪлою мраморною пли 
тою, и на немъ, какъ на престол%, совершается литургія. Камень же, закрывавшій гробъ Го- 
сподень, служитъ вмЂсто жертвенника. Множество лампадъ горитъ день и ночь во гробЪ Хри-- 
стовомъ. При император® КонстантинЪ воздвигнуть былъ храмъ и надъ пещерою Рождения 
Христова въ ВиелеемВ и на гор® Елеонской. 
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опят рьаьа ЬЧИРЧРЧР рр ЕСС и 


ГЛАВА ХИ 


Зач, 70. Путешествіе Муроносицъ ко гробу Христову. 


Евотеліе 2-ое воскресное (на утрени). 


О путешествіи Муроносицъ ко гробу Христову еванг. Маркъ пов®ствуетъ со- 
гласно съ св. Матевемъ, но съ нБкоторыми особенностями, котория пополняютъ сказаше 
сего послБдняго (28, 1—10). Передъ сказаніемъ объ этомъ путешестви, послЪ ска- 
занія о погребеніи Христовомъ, еванг. Матеей повЂетвуетъ о поставленіш стражи 
у роба Христова еврейскими начальниками (27, 62—66); но еванг. Маркъ опуска- 
етъ повБствованіе объ этомъ. 


:2 


1. Й минувшей свит, маса маг- | По прошествіи субботы, Марія Маг-. 
малина б маріа ГАковлю Й Салима кУпйша | далина и Марія Іаковлева и Саломія 
&ролаты, да пришедше помаж ть Иса. купили ароматы, чтобы идти — пома- 

| зать Его. 


Минувшей субботль (по прошествіи субботы). Суббота была вторымъ днемъ по- 
слЪ смерти Христовой. Суббота это—седьмой и послЪдній день недБли у Евреевъ— 
праздничный (4 зап.). По прошествии субботы, т. е. вечеромъ субботы, когда начи- 
нался уже другой день и когда, слБдовательно, миновало время субботняго покоя, 
въ продолженіи котораго законъ запрещалъ Евреямъ заниматься житейскими дЪлами. 
Мотя Модалина и др. жены. Это — т$ самыя жены, о которыхъ говорилось выше 
(чит. въ объяен. 40 ст. 15 гл.) ОнЂ первыя пришли на гробъ Господень и первыя и 
увидфли Его воскресшаго (Ме. 28, 9). „ПервЂе убо воскресене Божей Матери по- 
знаваемо бываетъ, прямо сфдящей гроба съ Магдалиною“, пишется въ пасхальн. 
синаксарЪ. Это и понятно: любящій Мать Свою, Господь первую Ее и утБшилъ по 
воскресеніи изъ мертвыхъ. „Пресвятая Богородица ближе вофхь изъ земнородныхъ 
была къ Господу Г. Христу, и сердце ея бол$е другихъ было поражено невыноси- 
мою сердечною скорбію, когда Она видфла на крестз Спасителя міра, по Своемуче- 
ловфчеству Ею рожденнаго и воспитаннаго, и связаннаго съ Нею самыми тБеными 
кровными узами. Господь видБлъ со креста страданія Своей Матери и въ нЪжной 
сыновней заботливости о Ней, въ предемертныя минуты, поручилъ Ее попеченямъ 
Своего возлюбленнаго ученика. Можно ли предположить. чтобы Сей необыкновенный 
Сынъ необыкновенной Матери забылъ о Ней. когда открылея и насталъ день Его 
славы, и когда Онъ съ торжествомъ явился на землБ побфдителемъ смерти и ада? 
Можно ли думать, чтобы Ему угодно было продлить минуты страданій Той, отъ Ко- 
торой Онъ принялъ плоть Свою. Которая Имъ жила и дышала и въ Которой Онъ 
находилъ утфшене и отраду во дни земной жизни Своей *)? Если не говорится въ 


*) Въ храмЪ Воскресенія въ Іерусалимъ до сихъ поръ указывають м%ъсто явлен!я 
воскресшаго Спасителя Пресвятой Богоматери, недалеко отъ кувукліи или часовни надъ пе- 
щерою гроба Его. На этомъ мЪстЪ устроенъ католическій придълъ явлен)я Спасителя Бого- 
матери. 
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Евангеліи объ этомъ явленіи, то и вообще о Пресвятой Богородиц говорится тамъ 
мало. „Видно Ей Самой не угодно было, чтобы разглашали о Ней и выставляли на 
показъ тайну Ея жизни. Смиреше было однимъ изъ главныхъ и отличительныхь Ея 
качествъ. Господь, по Ея соботвеннымъ словамъ, иризръль на смирене Ея (Лук, 1, 
48), когда избрать Ее послужить искупленію рода человЪческаго чрезъ воспріятіе 
отъ Нея пречистой плоти, и этому емиреніо Она не измБняла во всБ годы Своей 
жизни, какъ во дни скорби, такъ и во дни славы Своего Сына и Господа. И апо- 
столы съ благоговЪніемъ относились къ этому необычайному смиреншю величайшей 
изъ матерей, свято берегли ея желанія и не хотЪли говорить о Ней, когда Она бо- 
лБе всего любила молчаніе“ (Воскр. Чт. 1883 г.). Женъ муроносицъ было МНОГО, И 
евангелисты не поименовываютъ всзхъ ихъ, а только немногихъ изъ нихъ, по сво- 
ему усмотрЂнію (Лук. 24, 1. 10. Іоан. 20, 1. Мих.). Вообще же явленіе Господа 
женамъ объясняется въ синаксаръ такъ: „Марія Магдалина съ другою Маріею удо- 
стоилась первая явленія воскресшаго Господа. Такъ и надо было, чтобы тотъ полъ, 
который впервые слышалъ: „въ болЬзняхъ родиши чада твоя“, прежде другаго услы- 
шалъ и радостную вЪеть“. Купили (купиша) ароматы, т. е. благовонныя масти, ва- 
кими, по обычаю Гудеевъ, намащали тфла усопшихъ. (Чит. въ объяен. 3 ст. 14 гл. 
46 от. 15 гл.). Чтобы итти, помазать (да пришедше помажутъ) Гисуса. НесомнЪнно, 
что и жены муроносицы не ожидали воскресенія Господа, какъ и Апостолы (Іоан. 
20, 9). По всей вЪроятности, онЪ не знали того, что къ гробу Господа была при- 
оставлена стража, и онъ опечатанъ. 


2. И зл забтра во Слин$ @ свита | И весьма рано, въ первый день не- 
прїндоша на гровл, возажвшУ солнц, д®ли, приходятъ ко гробу. при восходв 
солнца, 


Зљло заутра (весьма рано) возе?явшу солниу (при восход солнца). Еванг. Мат- 
оей повЪствуетъ, что муроносицы пошли ко гробу весьма рано, когда еще только 
свЪтало’ (на разовътБ) и не было солнца (Мат. 28. 1), а ев. Маркъ говоритъ, что 
он5 пришли ко гробу, когда показались первые лучи его (при восходВ солнца— 
возоіявшу солнцу). Это можно объяснить такимъ образомъ: Муроносицы пошли ко 
гробу очень рано, когда только начало свЪтать и солнца еще не было, а иришли 
туда, когда уже солнце начало восходить. Во едину оть субботь (въ первый день 
недБли), т. е. новой недъли,—въ день, который, со времени воскресенія Христова въ 
этоть день, называется у насъ воскресеньемъ. Господь имБлъ воскреснуть на третій 
день по смерти. Такъ пророчески предоставлено было пр. [оною; такъ неоднократно 
предсказываль и Самъ Онъ Своимъ Апостоламъ. Такъ и совершилось на самомъ дБ- 
лБ. „А какъ считается воскресеніе Христово тридневнымъ, узнай, пишется въ сви- 
накбарв пасхальномь: вечеръ четверга и день пятка — воть сутки по еврейскому 
счету; ночь пятка и день субботній — другія сутки; субботняя ночь и день недфль- 
ный — третьи сутки. Әдъеь начало дня принимаетея за цБлый день.“ Въ какомъ 
именно часу послБдовало воскресее Христово, этого опредБлить нельзя; по тагаютъ, 
утромъ, посл полуночи (Амвр. Медіол.). 


3.1 глагола къ сев: кто Фвалита | и говорятъ между собою: кто от- 
паль камень © Арій грбва; валить намъ камень отъ двери гроба? 


4. И воззрћвше видЪша, ко фвалєнл | И взглянувши, видятъ, что камень 
БЬ КАМЕНЬ БВ во ВЕМИ Блу. отваленъ; а онъ быль весьма великъ. 


Стихи 5—1. 


5. И вшелше во гровл, видЪша ЮНО- 
ш%, сБАба ва десны ур, ФАЗАНА во Өде 
\ о А , 
ЖАЎ. БВА: Й оўжасошасл. 


6, Она же глагола ймя: не оужасайте- 
с. Иса Шрете назаранйна распётаго: вост, 
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И вошедши во гробъ. увидфли юно- 
шу, сидящаго на правой сторон%. об- 
леченнаго въ бълую одежду; и ужас- 
нулись. 

Онъ же говоритъ имъ: не ужасай- 
тесь. Јисуса ищете Назарявина, рас- 


пятаго: Онъ воскресъ. Его иЪтъ здБсЬ. 
Воть, мБсто, гд Онъ быль положенъ. 


Нбсть ЗАћ: се, мёсто, йдже положиша ёго. 


У еванг. Матеея предъ тБмъ повзетвуетея слБдующее: И воть сдњлалось ве- 
лакове землетрясенае: ибо анелъ Господень, сошедиийй сь небесь, приступив, отвалиль 
камень оть ъроба, чтобы веБ могли видЪть, что гробъ уже пусть, и сидъль на нем. 
Бидә ею быль какь моля и одежда бъла какь сни. Устрашившись ею, ствеуиие 
пришли въ трепет» и стали како мертвые (28. 2—4). Сдљлалось землетрясене. Это 
землетрясеніе, по всей вЪроятности, было. по словамъ св. Златоуста, только около 
гроба, такъ какъ произошло единственно для того, чтобы устрашить стражей. Оно 
было ранЂе прибытія ко гробу женъ муроносицъ (чит. стихи 2—4). Отвалень камено, 
т.-е. тотъ камень, который закрывалъ входъ въ пещеру гроба Христова. Увидљли юношу, 
облеченнало въ бълмую одежду, т.-е. Ангела. БЪлый цвътъ служить знакомъ чистоты 
и невинности, и Ангелы обыкновенно являются облеченными въ бБлое одЪяніе (ДЪян. 
1, 10. Апок. 3, 4. 5 и др.). Сидямиио (въ десныхъ) на правой сторонњ. Этотъ 
Ангөлъ былъ внутри гробовой пещеры, слЬдовательно, не тотъ, о которомъ говоритъ 
св. Матоей, что сидБлъ на отваленномъ камнЬ внЪ гроба. Объ этомъ св. Маркъ 
умалчиваетъ, а говоритъ о другомъ (Мих.). Или —жены могли видфть его внЪ гроба, 
сидящаго на камн%, и затБмъ внутри, вошедшаго туда прежде ихъ (Өвоф.). Ужа- 
енулись (ужасошася). Понятенъ страхъ муроносицъ отъ чудеснаго видЪшя: гробъ 
Христовъ находятъ открытымъ, и тутъ Ангелъ. Посему Ангелъ ободряетъ ихъ сло- 
вомъ: не бойтесь. Понятенъ и страхъ стражей, которые омертвБли отъ страха, какъ 
бываетъ при сильномь и внезапномъ испугъ. Омь воскресь, по еван. Матеею (6 ст.), 
жакъ сказоль. Господь нерБдко говорилъ ученикамъ о Своемъ воскресеніи; жены, со- 
путствовавшія имъ, конечно слышали это (9, 31; 10, 81). 


7. Но йдите, оцыте оучикфма сгш й Но идите. скажите ученикамъ Его 
петрови, тки варфетв вы въ галілеи: тами | и Петру, что Онъ предваряетъ васъ 
то видите, коже рече вами. въ Галиле; тамъ Его увидите, какъ 
| Онъ сказалъ вамъ. | 


Идите, у еванг. Матеея прибавлено скорље, —для того, чтобы какъ можно ско- 
ре сообщить Апостоламъ веть о радостномъ событіи. Петру, т. е. апостолу Петру. 
Тутъ видна особенная благость и мялосердів Христово къ кающимся грБшникамъ. 
Ап. Петръ недавно отрекся отъ Господа, хотя и увърялъ, что онъ готовъ умереть 
сь Пимъ, если бы это потребовалось; но скоро созналъ свой грђхъ, раскаялся и 
торько оплакивалъ его. И вотъ Ангель, по повелБино Самого Господа, говоритъ му- 
роносицамъ, чтобы они возвЪстили о радостномъ воскресеніи Христовомъ въ 060- 
бенности Петру, показывая тЪмъ, что Господь принялъ его покаяніе и простилъ ему 
тяжкій грЪхъ его. Онъ (1. Х.) предварить (варяетъ) вась въ Гаљилењ: тамъ Ею уви- 
дите, какь Онә сказаль (якоже рече) вамь. Господь посл тайной вечери обЪщаль 
ученикамъ Своимъ по воскресеніи Своемъ предварить ихъ въ Галилеъ (Мате. 26, 32), 
въ ихъ родной сторон, вдали отъ враговъ. И Онъ дЪйствительно, какъ ловфствуется 
у еванг. Матөея (28, 16—20), торжественнымъ образомъ явился имъ тамъ и послалъ 
ихъ на всемірную проповЪдь. Но, и помимо явленія на горЪ Галилейской, Господь 
жонечно могъ явиться ученикамъ въ ТерусалимЪ, для ихъ увБренія. 
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8. И Изшедше, вЪжаша 0 грова: ймё- | И вышедши побфжали отъ гроба; 
7 ГА 2 0, о ! 
ше же Вуд трепет й оужась: й никомуже | ихь объяль трепетъ и ужасъ, и ни- 
НИЧТОЖЕ ОБша: войубвоса, кому ничего не сказали, потому что 
| боялись. 


Бљжоша (бЪжали) от» зроба—отъ страха, потому что на нить напаль (имяше: 
же ихъ) трепеть и ужась, велЪдетве страннаго и стралинаго видЪнія. Никому же 
пичто же ръша (никому ничего не сказали), бояхубося (потому зто боялись), т.-е. 
‘дорогою, когда бЪжали, подъ вліяніемъ ужаса ничего ни съ кЪмъ не могли говорить. 
Пришедъ же домой, когда пришли въ себя, конечно, он разсказали обо всемъ Апо- 
столамъ, какъ говорятъ о томъ и самъ еванг. Маркъ (ст. 10), и еванг. Лука (24, 9); 
да и могли ли не разсказать о такомъ чудномъ и необычайно важномъ для веЪхъ нихъ 
событіи, тЪмъ болЪе, что Ангелъ велЪлъ имъ едБлать это (ет. 7)? 


Зач. 71. Явлен1е воскресшаго Господа Муроносицамъ и Апостоламъ, ` 
послан1е Апостоловъ на всем1рную пропов%дь, вознесеніе Христово 
и проповъдь Апостоловъ. 


Еванелме 8-ъе воскресное (на утрени). 


9. Воскбсь же (їйсв) забтра вв пбовЗю | Воскресши рано въ первый день не- 
сЎввитЎ, виса преждє марін магдалини, | дли, Гисусь явился сперва Маріи Маг- 
йЗ нейже Йзгна седмь БЪСШВЯ. далинф. изъ которой изгналъ семь. 

бЂсовъ. | 


Господь І. Христосъ, по воскресеніи Своемъ, пребывалъ на землЪ въ теченіе 
40 дней; въ это время Онъ являлея Апостоламъ и училь ихъ тайнам» царств?л. 
Божія, т. е. тайнамъ Своей христіанской вЪры (ДЂян. 1, 3). О нБсколькихъ такихъ 
явленіяхъ повЪствуетъ св. еванг. Маркъ, но повъствуетъ кратко, и подробно лишь 
только объ одномъ, —муроносицамъ. Объ упоминаемыхъ Маркомъ явленіяхъ подробнће: 
говорятъ прочіе евангелисты. Воскресь Тисусь заутра въ первую субботу (рано въ 
первый день недБли) и пр. Б» первый день недъли, чит. въ объясн. 2 ст. Явися пре- 
жде (явился сперва) Мари Малдалини—одной изъ женъ муроносицъ (Чит. объясн. 
40 ст. 15 гл). Объ этомъ явленіи св. Маріи подробно говоритъ еванг. Іоаннъ (20, 
11—18). Какъ первая согрЪшила въ раю жена, такъ первая жена же удостоиваетея 
слышать отъ Самого ПобЪдителя грЪха вЪеть о побЪдЪ надъ грБхомъ и искупленіи 
отъ него и отъ воБхъ его слБдотвій (Мих.). Изь неяже (изъ которой) ина (из- 
гналъ) седмь бљсовъ. Это значитъ, что Марія Магдалина была исцЪлена Господомъ отъ. 
жестокаго бЪенованя, потому что число семь въ Свящ. Писави употребляется ино- 
гда въ смысл множества (Өеоф.). По всей вЪроятности. послЪ своего исцЪленія она. 
сдБлалась самою ревностнъйшею ученицею Христовою, которая всюду слњдовала за 
Нимь и служила Ему отъ трудовъ своихъ (15, 41). 


10. Сәні (же) шешн возвести св | Она пошла и возвёстила бывшимъ 
німа вывшима, ПЛАЧУ ШЫ МСА й рыдающшымя. | съ Нимъ, плачущимъ и рыдающимъ. 


Съ Нимъ бывшимә, плачущимся (плачущимъ) и рыдающимь, т. е. Апоетоламъ и 
ученикамъ Христовымъ, находившимся въ глубокой скорби послБ Его смерти до- 
вовкресеніл. О возввщеніи Магдалиною Апостоламъ о воскресеніи І. Христа и о 
явленіи Его ей, а также и о невЪріи ей Апостоловъ говорятъ свв. евангелисты Лука. 
и Іоаннъ (Лук. 24, 10. Іоан. 20, 18). 
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11. й Они слышавше, гаку жива Єсть, Но они, услышавши, что онъ живъ,, 
й вндБна высть © нед, не таша вфры. и она видБла Его, —не повзрили. 


Не яша въры (не повЪрили). Это значитъ, что съ одной стороны Апостолы 
были все еще слабовърующими, & съ другой, что съ большою осторожностію прини- 
мали они вЪеть о воскресени, боясь вдаться въ обманъ или ошибку и, если потомъ 
повБрили, то уже послЪ того, когда вполнв и наглядно убЪдились въ истинЪ. Это и 
доказываетъ, что сказанія ихъ о воскресеніи Христовомъ имфютъ полнЪйшую силу 
самыхъ достовБрныхъ доказательствъ истины воскресенія Христова (Мих.). 


12. По сід же дећм\ 0 нйуд гра- | Посл сего явился въ иномъ образ. 
! 2_/ о у 2 20 
А шема виса йнблма Овразомь, ИдЗрема | двумъ изъ нихъ на дорог®, когда они 
на село. шли въ селение. 


Этими словами указывается на явленіе І. Христа Апостоламъ Лук и Клеопё. 
на пути въ Еммаусъ, о которомъ повфствуетъ еванг. Лука (24, 18—85). Въ ином 
образь, такъ что Апостолы не могли узнать Господа (16 ст.). Когда шли въ селеніе 
т.-е. въ Еммаусъ (18 ст.), находившійся въ десяти веретахъ отъ Терусалима. 


? 
13. И та шелша возвъстиста побчыма: | И тв возвратившись возвзстили про- 
й ни тёма вбры таша. чимъ; но и имъ не пов%рили. 


Евангелистъ Лука повЪетвуетъ, что когда путешествовавшіе въ Еммаусъ, уче- 
ники сказали Апостоламъ о явлени имъ Господа, то послЪцніе говорили, что Онъ. 
дБйствительно воскресъ и явился Симону (ап. Петру, 34—35 ст.), а между тБмъ у 
еванг. Марка повЪотвуется, что Апостолы не повБрили Еммаусекимъ путешественни- 
камъ. Какъ понимать такое разноглас1е?—Апостолы видятъ и слышать, что Господь 
является то тамъ, то здЪеь и притомъ въ иномъ образъ; это могло повергнуть ихъ 
въ сомнніе, тЪмъ болЂе, что они еще не понимали новаго бытія Господа на землЪ 
по воскресеніи и вБра ихъ была некръпка. Это-то сомнБніе и маловБріе Маркъ и 
называетъ невЂріемъ (Мих). | 


14. ПослЬди (же) возлжашыма йма | Наконецъ явился самимъ одинадца-- 
ёднномУнадеслте виса, й поноси невћо- | ти, возлежавшимъ на вечери, и упре- 
стаю Й\в й жестосердію, кш видЪєшыма | халъ ихъ за невъріе и жестокосердіе,, 
ёго воставша не таша вёры. что видфвшимъ Его воскресшаго не: 

повЪрили. 


Послљди явися (наконецъ явился). это было не послБднее явленіе І. Христа... 
но еванг. Маркъ, опуская другія явленія, бывшія въ теченіе 40 дней по воскресеніи 
(Д%ян. 1, 3), заканчиваетъ симъ свое Евангеліе, почему и повзотвуетъ о немъ, какъ- 
о послБднемъ. Явился самимь одиннадцати (слиномунадесяте). Объ этомъ аявленіи. 
повЬствуютъ и евангелисты Лука (24, 36—49) и Іоаннъ (20, 19—23), каждый сънЪ-- 
которыми особенностями. Упрекаль иль за невњріе и жестокосердіе (поноси невЪретвио. 
ихъ и жестосердію), яко вњдњвшим» Езо вставша не яша втъры (не повЪрили), напр. Маріи 
Магдалин% и другимъ муроносицамъ, ап. Петру и Еммаусекимъ путешественникамъ Лук. 
и КлеопЪ. Это обстоятельство также показываетъ, съ одной стороны, какъ Апостолы были: 
осторожны въ отношени вЪры въ воскресеніе Христово, а съ другой стороны, оно. 
служитъ неопровержимимъ доказательствомъ истинности сего величайшаго события; 
значить, воскресеніе Христово было не мечтою Алостоловъ: они ве сначала не: 
вБрили и принимали даже упреки за это невЪр!е отъ Самого Господа! (чит. объяен. 
11 ет.). 


220 ЛАВА ХИ. Стихи 15—18 


—— 


2 х / / у р А 
15. И оєче Имё: шедше вл МЮ ВЕСЬ, И сказалъ имъ: идите по всему міру 
проповћанте СУМе всей твдои. | проповъдуйте Евангеліе всей твари. 


Педше въ мірь весь (идите по всему міру), т.-е. не къ однимъ Іудеямъ, къ 
моторымъ только прежде посылаль Господь Апостоловъ (чит. Мате. 10, 5.), но и 
къ язычникамъ: потому что искупленіе уже совершено. Всей твари. т.-е. всему 
роду человъческому. По можно понимать это и такимъ образомъ: „Искуплене и воз- 
‘становленше человЬка смертію и восересеніемь Спасителя есть искупленіе и возста- 
новленіе и всего творенія, поврежденнаго въ своей красотЪ грЪхомъ человЪка, а 
потому и должно быть благовЪствовано евангеме искупленія всей твари (Рим. 
8, 19, и дал. Кол. 1, 23), и она откликнется съ своей стороны на это благовЬство- 
ван1е тБми знаменіями вь ней, какія сопровождать будуть пропов$дь Апостоловъ и 
воБ дБйотвія истиннов5рующихъ“ (ст. 17 и дал.). Тварь представляется олицетво- 
ренною и какъ бы чувствующею и слышащею проповЬдь о ея возотановлени 
(Мих.). 


А А 07 о г А 
16. Иже вкрб Йметь й кӧтитса, спасён | Кто будетъ вБровать и креститься, 
? р 2 ГА ә / 
вудеть: & Иже не Имета вёры, с ждёна | спасенъ будетъ; а кто не будетъ в%- 
БУдета. ровать. осужденъ будетъ. 


Иже впру иметь (кто увфруетъ), т.-е. увфруетъ въ проповъдуемое искуплен!е 
и Искупителя І. Христа. Креститея. Крещеніе Господь установилъ, какъ видимый 
знакъ принятія вЪры во Христа Спасителя, подобно какъ въ ветхомъ завЪтВ зна- 
комъ истинной в5ры было обрзаніе, и какъ знакъ принятія благодати искупленія. 
Спасенә будет», т.-е. отъ трБха (Мат. 1, 21) и осужденія за него (Тон. 5, 24), и, 
какъ оправданный, получить жизнь вЪчную со Христомъ (Іоан. 5, 29). Такимъ. 
образомъ, чтобы воспользоваться плодами искупленія Христова человЪку, для 
этого требуется отъ него вЗра во Христа Спасителя и крещеніе. Само собою разу- 
мБетея, что, принявъ ввру и крещеніе, должно жить сообразно съ върою, по закону 
Христову. съ вЪрою соединять добрыя дЪла (Мат. 25, 31—46). ЗдБеь не упоминается 
0 дБлахъ, а говорится объ одной вЬръ, —какъ о первомъ и главномъ үсловіи спа- 
сенія; съ другой стороны, дла уже разумВются вмЬстЬ съ върою, вЪра, сама собою 
требуетъ и сообразныхъ съ нею дфль. Поэтому на основаши этихъ словъ нельзя 
отвергать необходимость дБлъ для спавенія, какъ дБлаютъ лютеране, пашковцы ит. п. 
Пусть припомнятъ они притчи Христовы о 10-ти дЪвахъ и о брак царскаго вына 
(Мате. 22, 1—14; 25, 1—18). А иже не иметь въры (кто не увЪруетъ), осу- 
эюдень будет»: потому что невБрующій и некрестившійся остается въ томъ же 
грБховномъ состояши. въ какомъ находятся веБ люди велвлетвіе прирожденнаго 
прародительскаго грфха и, слЪдовательно, и въ состояніи осужденія за гръхъ. Осу- 
жденъ на лишеніе вБчной блаженной жизни. Осужденіе это послБдусть на страшномъ 
‘сухЪ во второе прищестые Христово (Мат. 25 гл. 81 ет. и дал.). 


17. Знамена же вфоовавшымь Яй | Увфровавшихъ же будуть сопрово- 


посла ют: Йменема монла Бы Йде 
НУТА: АЗЫКИ БОЗГЛАГОЛЮТА НОВЫ: 


18. змі возмета: Аше Р что смертно 
спота, не вредит Нув: на недўжныл 
ГА А 2 7 ГА в! 
Фи возложат, Й Здрави вУдУтА. 


ждать си знаменя: именемь Моимъ 
будутъ изгонять бБсовъ, будуть гово- 
рить новыми языками. 

будуть брать зм%®й; и если что смер- 
тоносное выпьютъ, не повредить имъ; 
возложатъ руки на больныхъ, и они 
будутъ здоровы. 


Слова сій относятоя главнымъ образомъ къ Апостоламъ, какъ первымъ пропо- 
вЪдникамъ Христовой вБры, но относятся и ко вефмь взрующимъ. Какъ Господь . 
Самъ, проповъдуя Свое ученіе,совершалъ чудеса для того, чтобы показать, что Онъ. 


Стихъ— 19. | ГЛАВА ХҮІ. 99} 


есть посланникъ Божій и что ученіе Его не человъческое, а Божественное, и чтобы, 
поэтому лучше возбудить вЪру въ Своихъ слушателяхъ; такъ для той же пБли далъ. 
Онъ силу творить чудеса и Апостоламъ., а также и веБмъ Своимъ истинно вЪру- 
ющимъ, которые силою своей вЪры могли совершать и совершаютъ чудеса для вы- 
сокихъ пфлей. напр., для уепЪха евангельской проповЪди и также для пользы вЪр- 
ныхъ. И въ первыя времена христіанства, какъ видимъ изъ истори Церкви, совер- 
шалось множество чудесъ; чудеса совершаются и въ наши времена. Именемь 
Моимь бњсы иоюденуть (будутъ изгонять бЂсовъ). (Чит. 6, 7. 13; 9, 38 и друг.). 
Языки возмелолють новы (будутъ говорить новыми языками), т.-е. которыхъ не 
знали, которымъ не учились. Такъ и было еъ Апостолами посл сошествія 
Св. Духа на нихъ. Были и другіе прим$ры ‘сего въ первыя времена христанства. 
(1 Кор. 12. 10. 28. 80 и др.). Змя возомуть (будуть брать змЪй), т. е. 
сила змЪинаго яда не будетъ вредить имъ. Такъ и было напр. съ апостоломъ. 
Павломъ (ДЪян. 28 гл.). Такъ какъ змЪ$й можетъ служить образомъ зла. то этими 
словами означается и то. что вБрующіе будутъ одолЪвать всякую враждебную имъ 
силу (Сл. Лук. 10, 19). Это—то же, что власть наступать на змію и скорпио и всю 
силу вражеию, что обЪщалъ Господь даровать и даровалъ Апостоламъ. Аще и что 
смертно истаютз (смертоносное выпьютъ), не вредить (не повредитъ) имә. Исторія 
первыхъ временъ хриетіанетва предотавляетъ много примВровъ на это. Такое чудо 
было съ Тоанномъ Богословомъ: онъ выпилъ чашу съ ядомъ и осталея невредимымъ. 
На недужныя (на больныхъ) руки возложать. и здрави будуть. И на это множество: 
примъровъ въ истори христанства, Св. Григорій Двоесловъ пишетъ но поводу слова 
Спасителя: Знаменія въровавшимь сія послњдуютљ и пр. „Еели вы, братіе, не творите 
тБхъ знаменій, кои необходимы были при началь Церкви Христовой, то знайте, что. 
чудеса нужны были только для распространенія вЪры, подобно какъ и мы, насаждая 
дерева, дотолЪ только поливаемъ ихъ водою, пока они укоренятся; а когда они вы- 
ростутъ и пустятъ глубоко корни свои въ землю, то перестаемъ ихъ поливать. 
Впрочемъ и мы обладаемъ этими знаменіями и чудесами, только въ духовномъ смы- 
олз. Когда священники, при заклинаніи нечистыхъ духовъ. возлагаютъ руки на вЪ- 
рующихъ, то благодатію Христовою они, подобно Апостоламъ. изгоняютъ бБсовъ; 
равнымъ образомъ, когда вЪрующ, оставляя мірекіе разговоры, бесЪдуетъ о ду- 
ховномъ, воспБваетъ хвалебвыя пени во славу Творца, то что иное онъ дфлаетъ, 
какъ не новыми языки глаголетъ? Кто благими своими совЪтами искореняетъ въ 
сердцъ брата своего злобу, тотъ змія вземлетъ. Кто веъми м$рами содЪйествуеть еще 
неутвержденному въ благочестивой жизни, ближнему своему и примфромъ добродЂ- 
тельной жизни своей утверждаетъ его въ благочестіи, тотъ какъ бы на недужныя 
возлагаетъ руки, да здрави будутъ. Польза, какая происходитъ отъ тавихъ духов- 
ныхъ чүдесъ, также важна. И эти чудеса еще спасительнЪй, потому что врачуютъ не 
тфла, а души“. 


19. ГАь же оўво, по глаголами (ёгФ) | Итакъ Господь, посль бесБдованія 
кл нім, вознесеса на нво, Й сВдє (0дес- | съ ними, вознесся на небо и возовиъ 
ную БТА. одесную Бога. 


Событіе вознесенія Господня подробнъе описываетъ св. Лука въ своемъ Еван- 
гели (24, 50—51), но особенно въ книгБ ДЂявій Апостольскихъ (1, 2—11). На 
небо, т. е. въ ту премірную область, духовный міръ, гдЬ по преимуществу являетъ 
Свое присутетвіе Господь, окруженный чистыми духами — свв. Ангелами и душами 
святыхъ человЪковъ. Сљде (возеълъ) одесную Боа. Это сидбъне одесную, т.-е. по 
правую сторову Бога Отца. означаетъ то, что Господь І. Христосъ и по человъче- 
ству привялъ божественную власть надъ веБмъ міромъ вмЪстЬ съ Богомъ Отцомъ; 
такъ какъ сидЪніе по правую сторону великаго изъ людей означаетъ равенство или 
близость сидящаго съ этимъ лицомъ (Цар. 20, 25; пе. 109, 1). Самъ Господь 
сказалъ о Себъ, что Онъ сидитъ одесную силы Божей (Марк. 14, 62. Мат. 26, 24). 


Ва ГЛАВА ХМ. Стихъ— 20. 


20. Онй же йзшёдшє проловвлаша А они пошли и пропов%дали везд%, 
всодУ, ГАУ посишетвЯкии®, Й слово оўтверж- | при Господнемъ содъйстви и подкрЪи- 
лющЎ посластвУюшими знаменми. Аминь. | лени слова послвдующими знаменія- 

| МИ. АМИНЬ. 


До времени сошествія Св. Духа Апостолы, по повелънію Господа, должны были 
оставаться въ Іерусалим% (Лук. 24, 49); посл же сего они разошлись съ проповЪлно по 
воБмъ странамъ земли, куда только могли проникнуть (Рим. 2. 10, 18. Кол. 1, 93). 
Последствующими знаменми. т.-е. тЪми чудесами, которыя творить Спаситель даль 
Апостоламъ силу,—для успъха проповЪди (ст. 17. 18). И изъ жизни свв. Апостоловъ 
мы видимъ, что они творили множество разныхъ чудесъ для этихъ пфлей. Аминь. 
т.-е. истинно такъ описано все въ Евангеліи, какъ происходило на самомъ дфлф.— 
Спроситъ ли кто: почему Господь І. Христосъ не явился, по воскресеши Своемъ, 
Тудеямъ? Св. Златоусть такъ отвћчаетъ на этотъ вопросъ: „Если бы Господь: могь 
обратить ихъ къ вЪрЪ, то не преминулъ бы явиться. Но Господь предвидБлъ, что 
этого не могло быть. Сему научаетъ Онъ насъ чрезъ Лазаря. Ибо, когда воскре- 
силъ Онъ сего четверодневнаго мертвеца, смердящаго и тлЬвшаго; когла, по главу 
Нго, сей мертвецъ, обвитый погребальными пеленами, веталъ предъ лицемъ већхъ: 
го и тогда не только не обраталь ихъ къ вЪрЪ, но еще раздражилъ противъ Себя, 
такъ что они совъщались убить и Его Самого и Лазаря (Іоанн. 12, 10). Съ другой 
стороны, Гудеи подверглись бы болЪе жестокому наказанію, если бы Господь явялея 
имъ по воскресеніи, и они не увЪровали бы въ Него. Потому-то, щадя ихъ, хотя 
Самъ и скрывался отъ очей ихъ, но въ то же время, для обращенія ихъ, открывался 
въ знаменіяхъ и чудесахъ. Такъ, слышать Петра, говорящаго: во имя Гисуса Христа 
востани и тоди (ДЪян. 8, 6) не мене значило, какъ и видвть Христа воскрес- 
шаго. Когда воскресшій Христосъ явился ученикамъ, то и между ними нашелся 
одинъ нев5рующй— Өома, который для увБренія своего требовалъ вложить персты 
свои въ язвы гвоздиныя, осязать ребра Христовы. Если же ученикъ оный, кото- 
рый три года жилъ со Христомъ, участвовалъ въ трапезЬ Господней, былъ свидф- 
телемъ величайшихъ Его знаменій и чудесъ, слушаль Его бесЪды и уже видБлъ 
Его воскресшимъ, и при всемъ томъ не прежде повЪрилъ., какъ когда узрълъ самыя 
язвы гвоздей и копій; то, скажи мн, какъ увћровалъ бы въ Него весь міръ по- 
тому только, что већ видБли Его въ то время воскресшимъ? Кто дерзнетъ утвер- 
ждать ©1е?“ 


